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Figures and illustrations in this User Manual are provided for reference only and may differ from actual product appearance.
Product design and specifications may be changed without notice.

Digital TV notice

1. Functionalities related to Digital TV (DVB) are only available in countries/areas where DVB-T (MPEG2 and MPEG4 AVC) digital terrestrial signals are
broadcasted or where you are able to access to a compatible DVB-C (MPEG2 and MPEG4 AAC) cable-TV service. Please check with your local
dealer the possibility to receive DVB-T or DVB-C signal.

2. DVB-Tis the DVB European consortium standard for the broadcast transmission of digital terrestrial television and DVB-C is that for the broadcast
transmission of digital TV over cable. However, some differentiated features like EPG (Electric Programme Guide), VOD (Video On Demand) and so
on, are not included in this specification. So, they cannot be workable at this moment.

3. Although this TV set meets the latest DVB-T and DVB-C standards, as of [August, 2008], the compatibility with future DVB-T digital terrestrial and
DVB-C digital cable broadcasts cannot be guaranteed.

4. Depending on the countries/areas where this TV set is used some cable-TV providers may charge an additional fee for such a service and you may
be required to agree to terms and conditions of their business.

5. Some Digital TV functions might be unavailable in some countries or regions and DVB-C might not work correctly with some cable service providers.

6.  For more information, please contact your local Samsung customer care centre.

N The reception quality of TV may be affected due to differences in broadcasting method between the countries. Please check the TV
performance in the local SAMSUNG Authorized Dealer, or the Samsung Call Centre whether it can be improved by reconfiguring TV setting or
not.

Still image warning

Avoid displaying still images (like jpeg picture files) or stillimage element (like TV programme logo, panorama or 4:3 image format, stock or news bar at
screen bottom etc.) on the screen. Constant displaying of still picture can cause ghosting of LED screen, which will affect image quality. To reduce risk of
this effect, please follow below recommendations:

¢ Avoid displaying the same TV channel for long periods.

e Always try do display any image on full screen, use TV set picture format menu for best possible match.

* Reduce brightness and contrast values to minimum required to achieve desired picture quality, exceeded values may speed up the burnout process.

e Frequently use all TV features designed to reduce image retention and screen burnout, refer to proper user manual section for details.

Securing the Installation Space

Keep the required distances between the product and other objects (e.g. walls) to ensure proper ventilation.
Failing to do so may result in fire or a problem with the product due to an increase in the internal temperature of the product.

A When using a stand or wall-mount, use parts provided by Samsung Electronics only.
* If you use parts provided by another manufacturer, it may result in a problem with the product or an injury due to the product falling.

@ The appearance may differ depending on the product.
Installation with a stand. Installation with a wall-mount.

Correct Disposal of This Product (Waste Electrical & Electronic Equipment)

(Applicable in the European Union and other European countries with separate collection systems)

This marking on the product, accessories or literature indicates that the product and its electronic accessories (e.g. charger,

headset, USB cable) should not be disposed of with other household waste at the end of their working life. To prevent possible

harm to the environment or human health from uncontrolled waste disposal, please separate these items from other types of waste

and recycle them responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. Household users should contact either the
I retailer where they purchased this product, or their local government office, for details of where and how they can take these items

for environmentally safe recycling. Business users should contact their supplier and check the terms and conditions of the purchase

contract. This product and its electronic accessories should not be mixed with other commercial wastes for disposal.

Correct disposal of batteries in this product

(Applicable in the European Union and other European countries with separate battery return systems)

This marking on the battery, manual or packaging indicates that the batteries in this product should not be disposed of with other
household waste at the end of their working life. Where marked, the chemical symbols Hg, Cd or Pb indicate that the battery
contains mercury, cadmium or lead above the reference levels in EC Directive 2006/66. If batteries are not properly disposed of,
these substances can cause harm to human health or the environment. To protect natural resources and to promote material
reuse, please separate batteries from other types of waste and recycle them through your local, free battery return system.
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A

Note One-Touch Button
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Getting Started

Accessories

Q) Please make sure the following items are included with your LED TV. If any items are missing, contact your dealer.
A The items’ colours and shapes may vary depending on the models.
Q Cables not included in the package contents can be purchased separately.

e Remote Control & Batteries (AAA x 2) e (Cleaning Cloth

e Owner’s Instructions e Power Cord
e Warranty Card / Safety Guide (Not available in some locations)

ol V) =
(M4 X L8)
e Blanking Bracket & Screw (X1) e Holder-Ring (4ea) e Holder-Wire stand
(26 inch model Only) (26 inch model Only) (26 inch model Only)

Ay
E= DS EEY

—

2

e Cable Tie e Holder-Wire (3ea)
e AV Adapter e Component Adapter e SCART Adapter
UE19C4000, UE22C4000 / UE22C4010
See separate guide for installing the stand.
e Stand Base e Stand Body

UE26C4000

See separate guide for installing the stand.

= @ G seAm4xLi2)

&
\_/ B (1-% 5EA (M4 X L8)

e Stand (1EA) e Guide Stand (1EA) e Screws (10EA)

@ For best cable connection to this product, be sure to use cables with a maximum thickness as below:

e Maximum thickness - 0.55 inches (14mm)
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Viewing the Control Panel

RN The product colour and shape may vary depending on the model.

10

pauels buen

Power Indicator
I

) SOURCE _ |
:’ﬁ = MENU -+ N CHA o O

e

Remote control sensor

Speakers

Remote control sensor

SOURCE(#

MENU
- -+

VvV CH A

Power Indicator
@ (Power)

Standby mode

Aim the remote control towards this spot on the TV.

Toggles between all the available input sources. In the on-screen menu, use this
button as you would use the ENTER (¥ button on the remote control.

Displays an on-screen menu, the OSD (on screen display) of your TV's features.

Adjusts the volume. In the OSD, use the — _« + buttons as you would use the

<« and P buttons on the remote control.

Changes the channels. In the OSD, use the v CH A buttons as you would use the
¥ and A buttons on the remote control.

Blinks and turns off when the power is on and lights up in standby mode.

Turns the TV on or off.

Do not leave your TV in standby mode for long periods of time (when you are away on a holiday, for example). A small amount
of electric power is still consumed even when the power button is turned off. It is best to unplug the power cord.
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Getting Started

N\ Thisisa special remote control for the visually impaired persons and has Braille points on the Power, Channel and

Volume buttons.
7 )

Turns the TV on and off. d @\

Selects the HDMI mode directly. \
N Displays and selects the available video

sources. (p. 10)

Have direct access to channels.

Returns to the previous channel.

Cuts off the sound temporarily.
Changes channels.

TTXIMIX l l lPRE-CHI
Alternately selects Teletext, Doubl[(\a/I ;r —| ey 0 =9

Adjusts the volume.

Opens the OSD Displays channel lists on the screen
' 0. 13).

Displays Media Play (USB) (p. 24). —Il MEDIAP l ll]II -l GUIDE Displays the EPG (Electronic Programme

Guide) (p. 11).

TOOLS a INFO Displays information on the
J! 1‘ TV screen.
Selects the on-screen menu items and 4 | = l >
changes the values seen on the menu.
Returns to the previous menu. R(%USN v — Exits the menu.

These buttons are for the Channel Manager,
Media Play (USB) menu, etc.

Quickly select frequently used functions.

P.MODE: Press to select the picture
mode (p. 15).

S.MODE: Press to select the sound
mode (p. 17).

DUAL I-II: Sound effect selection (p. 19).
AD: Turns the audio description on and
off (p. 18). This is not available in some
locations.

P.SIZE: Selects the picture size (p. 16).
SUBT.: Displays digital subtitles (p. 20).

Use these buttons in Media Play(USB)
and Anynet+(HDMI-CEC) modes

(p. 24, 30).

(C®]: Controls recording for Samsung
recorders that have the Anynet+ feature)

Installing batteries (Battery size: AAA)

% NOTE
¢ Use the remote control within 23 feet from the TV.

* Bright light may affect the performance of the remote
control. Avoid using nearby special fluorescent light or neon
signs.

* The colour and shape may vary depending on the model.

0 R
RETTTTTTL
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10

Connecting to an Antenna

When the TV is initially powered on, basic settings proceed automatically.
N Presst: Connecting the mains and antenna.

2\ If the size of the cable mold part was an abnormal shape, the part may not be connected to the input port properly.

VHF/UHF Antenna

pauels buen

Power Input

Plug & Play (Initial Setup)

When the TV is initially powered on, a sequence of on-screen prompts will assist in configuring basic settings. Press the
POWER  button. Plug & Play is available only when the Input source is set to TV.

Q™ To return to the previous step, press the Red button.

1 Selecting a language Press the A or ¥ button, then press the ENTER (' button. POWER
Select the desired OSD (On Screen Display) language.
2 Selecting Store Demo  Press the <« or » button, then press the ENTER (' button.
or Home Use e Select the Home Use mode. Store Demo Mode is for retail
environments.
e To return the unit’s settings from Store Demo to Home Use
(standard): Press the volume button on the TV. When you see the
volume OSD, press and hold MENU for 5 sec.
Selecting a country Press the A or ¥ button, then press the ENTER (' button.
Select the appropriate country. If the desired country does not exist on the menu, select Others.
Selecting an antenna Press the A or ¥ button, then press the ENTER (¢ button. Select Air or Cable.

Selecting a channel Press the A or ¥ button, then press the ENTER (' button.
Select the channel source to memorise. When setting the antenna source to Cable, a step
appears allowing you to assign numerical values (channel frequencies) to the channels. For
more information, refer to Channel — Auto Store (p.13).
Press the ENTER (#' button at any time to interrupt the memorization process.

(&) BF > N Ob)

6 Setting the Set the Clock Mode automatically or manually.
Clock Mode Press the A or ¥ button to select Auto, then press the ENTER (# button.
7 Time Zone Press the A or ¥ button to select the your time zone, then press the ENTER (¥ button
(depending on the country).
8 Viewing the HD The connection method for the best HD screen quality is displayed.
Connection Guide.
9 Enjoy your TV. Press the ENTER (€' button.

If You Want to Reset This Feature...

Select Setup - Plug & Play (Initial Setup). Enter your 4 digit PIN number. The default PIN number is “0-0-0-0.” If you want to
change the PIN number, use the Change PIN function.

Engish 4



Connections

Connecting to an AV Device

Using an HDMI or HDMI/DVI Cable: HD connection (up to 720p/1080i)

Available devices: DVD, Blu-ray player, HD cable box, HD STB (Set-Top-Box) satellite receiver, cable box, satellite receiver
(STB)

~

DMIIN2

PC/DVI
AUDIOIN

HDMIIN 1
(DV)

> HDMI IN 1(DVI), 2, PC/DVI AUDIO IN

* When using an HDMI/DVI cable connection, you must use the HDMI IN 1(DVI) jack. For the DVI cable
connection, use a DVI to HDMI cable or DVI-HDMI (DVI to HDMI) adapter for video connection and the
PC/DVI AUDIO IN jacks for audio.

If an external device such as a DVD / Blu-ray player / cable box / STB satellite receiver supporting a HDMI
versions older than 1.3 is connected, the TV may operate abnormally (e.g. no screen display / no sound /
annoying flicker / abnormal Colour).

If there is no sound after connecting an HDMI cable, check the HDMI version of the external device. If you
suspect the version is older than 1.3, contact the provider of the device to confirm the HDMI version and
request an upgrade.

It is recommended you purchase an HDMI-certified cable. Otherwise, the screen may appear blank or a
k connection error may occur.

Using a Component (up to 720p/1080i) or Audio/Video (480i only) and Scart Cable
Available devices: DVD, Blu-ray player, cable box, STB satellite receiver, VCR

Blu-ray player

10

Red Blue Green

:

Red  White  Yellow

:

Red  White

QN In Ext. mode, DTV Out supports MPEG SD Video and Audio only.
A To obtain the best picture quality, the Component connection is recommended over the A/V connection.

A If the size of the cable mold part was an abnormal shape, the part may not be connected to the input port
k properly. J
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Connecting to an Audio Device

Using an Optical (Digital) or Headphone Connection
Available devices: digital audio system, amplifier, DVD home theatre

suonoauUuUoD g0

digital audio system

o o

X DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)
* When a Digital Audio System is connected to the DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) jack, decrease the volume
of both the TV and the system.
* 5.1 CH (channel) audio is available when the TV is connected to an external device supporting 5.1 CH.
* When the receiver (home theatre) is set to on, you can hear sound output from the TV'’s optical jack. When the
TVis receiving a DTV signal, the TV will send 5.1 CH sound to the home theatre receiver. When the source is
a digital component such as a DVD / Blu-ray player / cable box / STB (Set-Top-Box) satellite receiver and is
connected to the TV via HDMI, only 2 CH audio will be heard from the home theatre receiver. If you want to
hear 5.1 CH audio, connect the digital audio out jack from your DVD / Blu-ray player / cable box / STB satellite
receiver directly to an amplifier or home theatre.
ESY Headphones (): You can connect your headphones to the headphones output on your set. While the
headphones are connected, the sound from the built-in speakers will be disabled.
* Sound function may be restricted when connecting headphones to the TV.

* Headphone volume and TV volume are adjusted separately.

English 9



Connections

CONNECTIONS COMMON INTERFACE Slot

To watch paid channels, the “Cl or Cl+ CARD” must be inserted.

e |f you don't insert the “Cl or Cl+ CARD,” some channels will
display the message “Scrambled Signal”.

® The pairing information containing a telephone number, the “Cl or
Cl+ CARD” ID the Host ID and other information will be displayed
in about 2~3 minutes. If an error message is displayed, please
contact your service provider.

e When the configuration of channel information has finished, the
message “Updating Completed” is displayed, indicating the
channel list is updated.

w@HVI 1D

N NOTE
* You must obtain a “Cl or Cl+ CARD” from a local cable service provider.

* When removing the “Cl or Cl+ CARD”, carefully pull it out with your hands since dropping the “Cl or Cl+ CARD” may
cause damage to it.

Insert the “Cl or Cl+ CARD” in the direction marked on the card.

* The location of the COMMON INTERFACE slot may be different depending on the model.

“Cl or Cl+ CARD” is not supported in some countries and regions; check with your authorized dealer.
* If you have any problems, please contact a service provider.

Insert the “Cl or Cl+ CARD” that supports the current antenna settings. The screen will be distorted or will not be
seen.

Changing the Input Source Edit Name

B VCR/DVD/ Cable STB/ Satellite STB / PVR STB /
Source List AV Receiver / Game / Camcorder / PC / DVI PC /
DVI Devices / TV / IPTV / Blu-ray / HD DVD / DMA:
Name the device connected to the input jacks to make
your input source selection easier.

N When connecting an HDMI/DVI cable to the
B TV/Ext./PC/AV/Component/ - HDMI IN 1(DVI) port, you should set to DVI PC or
HDMI1/DVI/ HDMI2 / USB u DVI Devices mode under Edit Name.
A Inthe Source List, connected
inputs will be highlighted.

QN Ext. and PC always stay
activated.

Use to select TV or an external input SOURCE &>
sources such as a DVD / Blu-ray player /
cable box / STB satellite receiver.

10 cgish



Basic Features

Before using the TV, follow the steps below to learn how to
navigate the menu and select and adjust different functions.

MENU

—
) ©

(MED\A.PJ (u]] ]

W W VA

ENTER (¥ / Direction button: Move the cursor and
select an item. Confirm the setting.

(1]
® RETURN button: Returns to the previous menu.
® MENU button: Displays the main on-screen menu.
O EXIT button: Exits the on-screen menu.

How to Operate the OSD (On Screen Display)
The access step may differ depending on the selected menu.

The main menu options appear on
the screen:

Picture, Sound, Channel, Setup,
Input, Application, Support.

1 MENU [0

2 A/V Select an icon withthe A or ¥

button.

3 ENTER ¥ Press ENTER (¥ to access the
sub-menu.

4 A/V Select the desired submenu with
the A or V button.

5 <4/ » Adjust the value of an item with the
<« or P button. The adjustment in
the OSD may differ depending on
the selected menu.

6 ENTER (¥ Press ENTER (¥ to complete the
configuration.

7 EXIT »[3 Press EXIT.

Using the INFO button (Now & Next guide)

The display identifies the current
channel and the status of certain
audio-video settings.

The Now & Next guide shows
daily TV programme information
for each channel according to the
broadcasting time.

e Scroll «, » to view information
for a desired programme while watching the current
channel.

e Scroll A, ¥ to view information for other channels. If you
want to move to the currently selected channel, press
the ENTER (¥ button.

=
abcl 18:11 Thu 6 Jan

DTV Air Life On Venus Avenue 18:00 ~ 6:00 E—
15 Unclassified
No Detald Information
Planning Your Viewing

Guide

The EPG (Electronic Programme
Guide) information is provided by
broadcasters. Using programme
schedules provided by broadcasters,
you can specify programmes you
want to watch in advance so that the
channel automatically changes to the
selected programme channel at the
specified time. Programme entries
may appear blank or out of date depending on a channel
status.

(3 Watch
I Information

engish 11
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Basic Features

Using Channel View

DTV Air 800 five
Home and Away
18:00 - 18:30

Drama
Dani is devastated when scott makes clear his views on marriage...

18:00 - 19:00
Discovery American Chopper
DiscoveryH&L P resume at 06:00
five Home and... | @Fanmily Affairs [ Fiv.. [ @Dark Angel |
price-drop.tv No Information
Qve QVC Selection
R4DTT No Information

19:00 - 20:00
| Tine Team

A View Mode I +24 Hours B Ch. Mode (7] Information  Page [#' Watch

DTV Air 800 five
Family Affairs.
18:00 - 18:30
Drama

Tanya confesses all to a stunned Babs. Conrad is anxious to hear...

Today @ Family Affairs 800 five
Today 800 five

A View Mode (] Information (' Cancel

© B Red (View Mode): View the list of programmes that
are playing now or coming up.

@ = Yellow (+24 Hours): Viewing the list of programmes to
be broadcasted after 24 hours.

® 1@ Blue (Ch. Mode): Select the type of channels you
want to display on the Channel View window. (All, TV,
Radio, Data/Other, My Channel 1~4)
Information: Displays details of the selected
programme.

C (Page): Move to next or previous page.

ENTER (¥ button

— When selecting the current programme, you can
watch the selected programme.

— When selecting the future programme, you can
reserve to watch the selected programme. To cancel

the schedule, press the ENTER (' button again and
select Cancel Schedules.

()

12 cngish

Channel Manager

Delete or set favourites channels and use the programme
guide for digital broadcasts. Select a channel in the
Channels, My Channels or Scheduled screen.

v 1 1futech
¥ 24ore.tv

sjouueyD

Radio BBC World

Data/Other 23 bid-up.tv
Analogue 83 Boonerang
32 Cartoon Nwk
5 Class News
@ Coming Soon

Discovery
A Antenna B Zoom M Select B Sort < Page &3 Tools

m O Channels: Shows the channel list according to
channel type.

B ¥ My Channels: Shows the group of the channel.

| @ Scheduled: Shows all the currently reserved
programmes.

RSN Using the colour buttons with the Channel Manager
* [ Red (Antenna): Toggle among Air or Cable.

* [& Green (Zoom): Enlarges or shrinks a channel
number.

Yellow (Select): Select desired channels and press
the Yellow button to set all the selected channels at
the same time. The v mark appears to the left of
the selected channels.

[ Blue (Sort): Change the list ordered by channel
name or channel number.
» { (Page): Move to next or previous page.

* # (Tools): Displays the Channel Manager option
menu. (The options menus may differ depending on
the situation.)

Channel Status Display Icons

Icons Operations
A An analogue channel.
v A channel selected.
v A channel set as a Favourite.
) A programme currently being broadcast.
) A locked channel.
® A reserved programme.




I Using Favourite Channels

¥ My Channels

(in Channel Manager)
Shows all favourite channels.

B Edit My Channels : You can set the selected
channels to desired my channels group.

DN The ‘@’ symbol will be displayed and the channel will

be set as a my channel.
1. Select a channel and press the TOOLS button.

2. Add or delete a channel in the my channel groups
you want among 1, 2, 3 and 4.

¢ One or more groups can be selected.

3. After you have changed the settings, the channel list
for each group can be viewed in my channels.

v 1 1futech
Al 2 ¥ 24ore.tv

Ed annels

Radio 3 Lock
Data/Other DRy Timer Viewing

Analogue Edit Channel Number
Delete

Select All

sjauuey)

@ Coming Soon
Discovery

Channel List

You can see all the channels searched.

Channel Menu

I Retuning Channels

Antenna (Air / Cable)

Before your television can begin memorizing the available
channels, you must specify the type of signal source that is
connected to the TV (i.e. an Air or a Cable system).

Country

The PIN input screen appears. Enter your 4 digit PIN number.
B Digital Channel: Change the country for digital channels

B Analogue Channel: Change the country for analogue
channels.

Auto Store

Scans for a channel automatically and stores in the TV.

ESY Automatically allocated programme numbers may not
correspond to actual or desired programme numbers. If
a channel is locked using the Child Lock function, the
PIN input window appears.

B Antenna Source (Air / Cable): Select the antenna
source to memorise.

B Channel Source (Digital & Analogue / Digital /
Analogue): Select the channel source to memorise.
When selecting Cable — Digital & Analogue or Digital:
Provide a value to scan for cable channels.

Search Mode (Full / Network / Quick): Scans for all

channels with active broadcast stations and stores them

inthe TV.

RS\ you select Quick, you can set up the Network,
Network ID, Frequency, Modulation and
Symbol Rate manually by pressing the button on
the remote control.

Network (Auto / Manual): Selects the Network ID

setting mode among Auto or Manual.

Network ID: When Network is Manual, you can set up

Network ID using the numeric buttons.

Frequency: Displays the frequency for the channel.

(differs in each country)

Modulation: Displays available modulation values.

Symbol Rate: Displays available symbol rates.

Manual Store

Scans for a channel manually and stores in the TV.

N Ifa channel is locked using the Child Lock function,
the PIN input window appears.
B Digital Channel: When scanning has finished, channels
are updated in the channel list.
N When selecting Antenna — Air: Channel,
Frequency, Bandwidth

N When selecting Antenna — Cable: Frequency,
Modulation, Symbol Rate

B Analogue Channel (Programme, Colour System,
Sound System, Channel, Search): If there is abnormal
sound or no sound, reselect the sound standard
required.

Engish 13
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Basic Features

& Channel mode

* P (programme mode): When tuning is complete,
the broadcasting stations in your area have been
assigned to position numbers from PO to P99. You
can select a channel by entering the position number
in this mode.

C (aerial channel mode) / S (cable channel mode):
These two modes allow you to select a channel
by entering the assigned number for each aerial
broadcasting station or cable channel.

I Editing Channels

Channel Manager Option Menu
(in Channel Manager)
1. Select a channel and press the TOOLS button.

2. Edit the channel name or number using the Edit
Channel Name or Edit Channel Number menu.

B Edit Channel Name (analogue channels only): Assign
your own channel name.

B Edit Channel Number (digital channels only): Edit the
number by pressing the number buttons desired.

I Other Features

Cable Search Option

(depending on the country)

Sets additional search options such as the frequency and
symbol rate for a cable network search.

B Freq.Start / Freq.Stop: Set the start or stop frequency
(differs in each country)

B Symbol Rate: Displays available symbol rates.

B Modulation: Displays available modulation values.

Channel Manager

Channel Manager Option Menu

Set each channel using the Channel Manager menu options
(Lock / Unlock, Timer Viewing, Sort, Delete, Select All /
Deselect All). Option menu items may differ depending on
the channel status.

1. Select a channel and press the TOOLS button.

2. Select a function and change its settings.

B Lock/ Unlock: Lock a channel so that the channel
cannot be selected and viewed.

14 s

% NOTE
¢ This function is available only when the Child Lock
is set to On.

* The PIN input screen appears. Enter your 4-digit PIN,
the default of which is “0-0-0-0". Change the PIN
using the Change PIN option.

B Timer Viewing: You can set a desired channel to be
displayed automatically at the reserved time. Set the
current time first to use this function.

N Whena digital channel is selected, press the »
button to view the digital Programme.

B Sort: (analogue channels only): This operation allows
you to change the programme numbers of the stored
channels. This operation may be necessary after using
the auto store.

B Delete: You can delete a channel to display the channels
you want.

B Select All / Deselect All: Select all the channels
or deselect all the selected channels in the channel
manager.

Channel List Transfer

The PIN input screen appears. Enter your 4 digit PIN number.
Imports or exports the channel map. You should connect a
USB storage to use this function.

B Import from USB: Import channel list from USB.

B Export to USB: Export channel list to USB. this function
is available when USB is connected.

@ Scheduled

(in Channel Manager)

You can view, modify or delete a show you have reserved to
watch.

B Change Info: Change a show you have reserved to
watch.

B Cancel Schedules: Cancel a show you have reserved
to watch.

B Information: Display a show you have reserved
to watch. (You can also change the reservation
information.)

B Select All / Deselect All: Select or deselect all reserved
programmes.

Fine Tune

(analogue channels only)
If the signal is weak or distorted, fine tune the channel
manually.

2 Fine tuned channels are marked with an asterisk “.

N\ To reset the fine-tuning, select Reset.



I Changing the Preset Picture Mode

Mode

Select your preferred picture type.

B Dynamic: Suitable for a bright
room.

B Standard: Suitable for a normal
environment.

B Movie: Suitable for watching
movies in a dark room.

I Adjusting Picture Settings

Backlight / Contrast / Brightness /
Sharpness / Colour / Tint (G/R)

Your television has several setting options for picture quality
control.

% NOTE

* Inanalogue TV, Ext., AV modes of the PAL system,
the Tint (G/R) function is not available.

* In PC mode, you can only make changes to
Backlight, Contrast and Brightness.

* Settings can be adjusted and stored for each
external device connected to the TV.

I Economical Solutions

Eco Solution

B Energy Saving (Off / Low / Medium / High / Picture
Off / Auto) : This adjusts the brightness of
the TV in order to reduce power consumption. If you
select Picture Off, the screen is turned off, but the
sound remains on. Press any button except volume
button to turn on the screen.

B No-Signal Power Off (Off / 15 min / 30 min / 60 min):
To avoid unnecessary energy consumption, set how long
you want the TV to remain on if it's not receiving a signal.

A Disabled when the PC is in power saving mode.

I Changing the Picture Options

Advanced Settings

(available in Standard / Movie mode)
You can adjust the detailed setting for the screen including
colour and contrast.

N InPC mode, you can only make changes to Dynamic
Contrast, Gamma and White Balance.

Advanced Settings

|Black Tone : Off > |
Dynamic Contrast : Medium

Shadow Detail 12

Gamma 10

RGB Only Mode : Off

Colour Space : Native

White Balance

v
& Move (¥ Enter ' Retumn

B Black Tone (Off / Dark / Darker / Darkest): Select the
black level to adjust the screen depth.

B Dynamic Contrast (Off / Low / Medium / High): Adjust
the screen contrast.

B Shadow Detail (-2~+2): Increase the brightness of dark
images.

B Gamma: Adjust the primary colour intensity.

B RGB Only Mode (Off / Red / Green / Blue): You can
adjust Colour or Tint (G/R) of Red, Green or Blue for
the picture from an external device (DVD player, home
theatre, etc.).

B Colour Space (Auto / Native): Adjust the range of
colours available to create the image.

B White Balance: Adjust the colour temperature for a
more natural picture.
R-Offset / G-Offset / B-Offset: Adjust each colour’s
(red, green, blue) darkness.

R-Gain / G-Gain / B-Gain: Adjust each colour’s (red,
green, blue) brightness.

Reset: Resets the White Balance to it’s default settings.
Flesh Tone: Emphasize pink “Flesh Tone.”

B Edge Enhancement (Off / On): Emphasize object
boundaries.
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Basic Features

Picture Options % NOTE
* Depending on the input source, the picture size

N InPC mode, you can only make changes to the Colour options may vary.

B Size: Your cable box/satellite

Tone, Size and Auto Protection Time.

Picture Options

|Co|ourTone : Normal > |
Size : Auto Wide

Screen Mode 1169

Digital Noise Filter : Auto

MPEG Noise Filter : Auto

HDMI Black Level : Normal

Film Mode : Off

\4
& Move [ Enter 'O Retum

B Colour Tone (Cool / Normal / Warm1 / Warm2)

& Warm1 or Warm2 will be deactivated when the
picture mode is Dynamic.

ESY Settings can be adjusted and stored for each
external device connected to an input on the TV.

receiver may have its own set of
screen sizes as well. However, we
highly recommend you use 16:9
mode most of the time.

Auto Wide: Automatically adjusts
the picture size to the 16:9 aspect
ratio.

16:9 : Adjusts the picture size to 16:9 for DVDs or wide
broadcasting.

Wide Zoom: Magnifies the picture size more than 4:3.

RSN Adjusts the Position by using A, ¥ buttons.

Zoom: Magnifies the 16:9 wide pictures vertically to fit

the screen size.

ESY Adjusts the Position or Size by using A, ¥
button.

4:3 : The default setting for a movie or normal

broadcasting.

A Do not watch in 4:3 format for a long time. Traces
of borders displayed on the left, right and centre
of the screen may cause image retention(screen
burn) which are not covered by the warranty.

Screen Fit: Displays the full image without any cut-off
when HDMI (720p / 1080i / 1080p) or Component
(1080i / 1080p) signals are inputted.

16 cgish

* The available items may differ depending on the
selected mode.

* In PC mode, only 16:9 and 4:3 modes can be
adjusted.

¢ Settings can be adjusted and stored for each
external device connected to an input on the TV.

* After selecting Screen Fit in HDMI (1080i / 1080p)
or Component (1080i / 1080p) mode: Adjusts the
Position or Size by using A, ¥, <, » button.

* If you use the Screen Fit function with HDMI 720p
input, 1 line will be cut at the top, bottom, left and
right as in the overscan function.

Screen Mode (16:9 / Wide Zoom / Zoom / 4:3):
Available only when picture size is set to Auto Wide. You
can determine the desired picture size at the 4:3 WSS
(Wide Screen Service) size or the original size. Each
European country requires different picture size.

X Not available in PC, Component or HDMI mode.

Digital Noise Filter (Off / Low / Medium / High / Auto
/ Auto Visualisation): When the broadcast signal is
weak, some static and ghosting may appear. Select one
of the options until the best picture is displayed.

Auto Visualisation: When changing analogue channels,
displays the intensity of the current signal and defines
the screen noise filter.

ESY Only available for analogue channels.

MPEG Noise Filter (Off / Low / Medium / High /
Auto): Reduces MPEG noise to provide improved
picture quality.

HDMI Black Level (Normal / Low): Selects the black
level on the screen to adjust the screen depth.

N Available only in HDMI mode (RGB signals).

Film Mode (Off / Auto1 / Auto2): Sets the TV to
automatically sense and process film signals from all
sources and adjust the picture for optimum quality.

A Available in TV, AV, COMPONENT (480i / 1080i)
and HDMI (480i / 1080i).

Auto Protection Time (2 hours / 4 hours / 8 hours /
10 hours / Off): If the screen remains idle with a still
image for a certain period of time defined by the user,
the screen saver is activated to prevent the formation of
ghost images on the screen.



Picture Reset (OK / Cancel)

Resets your current picture mode to its default settings.

I Setting up the TV with Your PC

Set the input source to PC.

Auto Adjustment

Adjust frequency values/positions and fine tune the settings
automatically.

A Not available when connecting with an HDMI/DVI cable.

Screen

B Coarse / Fine: Removes or reduces picture noise. If the
noise is not removed by Fine-tuning alone, then adjust
the frequency as best as possible (Coarse) and Fine-
tune again. After the noise has been reduced, readjust
the picture so that it is aligned to the centre of screen.

B Position: Adjust the PC screen position with direction
button (A / ¥V / </ »).

B Image Reset: Resets the image to default settings.

Using Your TV as a Computer (PC) Display

Setting Up Your PC Software (Based on Windows XP)

Depending on the version of Windows and the video card,

the actual screens on your PC may differ in which case the

same basic set-up information will aimost always be applied.

(If not, contact your computer manufacturer or Samsung

Dealer.)

1. Click on “Control Panel” on the Windows start menu.

2. Click on “Appearance and Themes” in the “Control
Panel” window and a display dialog-box will appear.

3. Click on “Display” and a display dialog box will appear.
Navigate to the “Settings” tab on the display dialog-box.

e The correct size setting (resolution) [Optimum: 1360 x
768 pixels]

e [f a vertical-frequency option exists on your display
settings dialog box, the correct value is “60” or “60 Hz".
Otherwise, just click “OK” and exit the dialog box.

. soundMenu [
@
Y

l Changing the Preset Sound Mode 2.
m

@

2

Mode g
@

B Standard: Selects the normal @

sound mode.

B Music: Emphasizes music over
voices.

B Movie: Provides the best sound for
movies.

B Clear Voice: Emphasizes voices over other sounds.

B Amplify: Increase the intensity of high-frequency sound
to allow a better listening experience for the hearing
impaired.

l Adjusting Sound Settings

Equalizer

Adjusts the sound mode (standard sound mode only).

B Balance L/R: Adjusts the balance between the right and
left speaker.

B 100Hz / 300Hz / 1kHz / 3kHz / 10kHz (Bandwidth
Adjustment): Adjusts the level of specific bandwidth
frequencies.

B Reset: Resets the equalizer to its default settings.

l Sound Systems, Etc.

Virtual Surround (Off / On)

(standard sound mode only)

This function provides a virtual 5.1 channel surround sound
experience through a pair of speakers or headphones using
HRTF (Head Related Transfer Function) technology.

Dialog Clarity (Off / On)

(standard sound mode only)

This function allows you to increase the intensity of a voice
over background music or sound effects so that dialog can
be heard more clearly.
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Basic Features

Audio Language

(digital channels only)
Change the default value for audio languages.

R The available language may differ depending on the
broadcast.

Audio Format

(digital channels only)

When sound is emitted from both the main speaker and the
audio receiver, a sound echo may occur due to the decoding
speed difference between the main speaker and the audio
receiver. In this case, use the TV Speaker function.

™ Audio Format option may differ depending on the
broadcast. 5.1ch Dolby digital sound is only available
when connecting an external speaker through an
optical cable.

Audio Description

(not available in all locations) (digital
channels only)

This function handles the Audio Stream
for the AD (Audio Description) which is
sent along with the Main audio from the
broadcaster.

B Audio Description (Off / On): Turn
the audio description function on
or off.

B Volume: Adjust the audio description volume.

Auto Volume (Off / Normal / Night)

To equalize the volume level on each channel, set to Normal.

B Night: This mode provides an improved sound
experience compared to Normal mode, making aimost
no noise. It is useful at night.

Speaker Select (External Speaker / TV
Speaker)
A sound echo may occur due to a difference in decoding

speed between the main speaker and the audio receiver. In
this case, set the TV to External Speaker.

R When Speaker Select is set to External Speaker, the
volume and MUTE buttons will not operate and the
sound settings will be limited.

N When Speaker Select is set to External Speaker
* TV Speaker: Off, External Speaker: On

18 cgisn

& When Speaker Select is set to TV Speaker
* TV Speaker: On, External Speaker: On

& If there is no video signal, both speakers will be mute.

Additional Setting

(digital channels only)

B DTV Audio Level (MPEG / HE-AAC): This function
allows you to reduce the disparity of a voice signal
(which is one of the signals received during a digital TV
broadcast) to a desired level.

RSN According to the type of broadcast signal, MPEG
/ HE-AAC can be adjusted between -10dB and
0dB.

& Toincrease or decrease the volume, adjust
between the range 0 and -10 respectively.

B SPDIF Output: SPDIF (Sony Philips Digital InterFace)
is used to provide digital sound, reducing interference
going to speakers and various digital devices such as a
DVD player.

Audio Format: During the reception of a digital TV

broadcast, you can select the Digital Audio output

(SPDIF) format from the options PCM or Dolby Digital.
By connecting to 5.1ch speakers in a Dolby
Digital setup, maximize your interactive 3D sound
experience.

Audio Delay: Correct audio-video sync problems, when
watching TV or video, and when listening to digital audio
output using an external device such as an AV receiver
(Oms ~ 250ms).

B Dolby Digital Comp (Line / RF): This function minimizes
signal disparity between a dolby digital signal and a
voice signal (i.e. MPEG Audio, HE-AAC, ATV Sound).
& Select Line to obtain dynamic sound, and RF

to reduce the difference between loud and soft
sounds at night time.
Line: Set the output level for signals greater or less than
-31dB (reference) to either -20dB or -31dB.
RF: Set the output level for signals greater or less than
-20dB (reference) to either -10dB or -20dB.



Sound Reset (OK / Cancel)

Reset all sound settings to the factory defaults.

I Selecting the Sound Mode

When you set to Dual I-II, the current
sound mode is displayed on the screen.

Y Dual I-II Default
Type
20 Mono Mono Automatic
Stereo Stereo © Mono change
Stereo
Dual Dual I © Dual I Dual I
Mono Mono Automatic
NICAM | Stereo Mono © Stereo change
Stereo
Dual Mono © Dual 1 Dual I
N Dual I v

X If the stereo signal is weak and an automatic switching
occurs, then switch to the mono.

RS Only activated in stereo sound signal.

RSN Only available when the Input source is set to TV.

I Setting the Time

Time

B Clock: Setting the clock is for using various timer
features of the TV.

The current time will appear every time you press
the INFO button.

ST you disconnect the power cord, you have to set
the clock again.

Clock Mode (Auto / Manual)

ESY Depending on the broadcast station and signal,
the auto time set up may not be correct. In this
case, set the time manually.

@ The antenna must be connected in order to set
the time automatically.

Clock Set: Set the Day, Month, Year, Hour and Minute

manually.

N Available only when Clock Mode is set to
Manual.

Time Zone (depending on the country): Select your time

zone.

N When Country is set to Others, you can use this
function.

& This function is only available when the Clock
Mode is set to Auto.

Using the Sleep Timer

Sleep Timer : Automatically shuts off the TV
after a preset period of time. (30, 60, 90, 120, 150 and
180 minutes).

3 To cancel Sleep Timer, select Off.

Setting the On / Off Timer

Timer 1 / Timer 2 / Timer 3: Three different on / off
timer settings can be made. You must set the clock first.

On Time

-
v

Off Time

Volume Source Antenna Channel

10 v ATV 1

Repeat
S Mon  Tue  Wed  Thu Fri Sat

once H B BB EEN

4 Move & Adjust [ Enter 'O Retum

On Time / Off Time: Set the hour, minute, and activate
/ inactivate. (To activate timer with the setting you've
chosen, set to Activate.)

Volume: Set the desired volume level.

Source: Select TV or USB content to be played when
the TV is turned on automatically. (USB can be selected
only when a USB device is connected to the TV)
Antenna (when the Source is set to TV): Select ATV or
DTV.

Channel (when the Source is set to TV): Select the
desired channel.

Contents (when the Source is set to USB): Select a
folder in the USB device containing music or photo files
to be played when the TV is turned on automatically.
N NOTE

* If there is no music file on the USB device or the
folder containing a music file is not selected, the
Timer function does not operate correctly.

When there is only one photo file in the USB
device, the Slide Show will not play.

If a folder name is too long, the folder cannot be
selected.

* Each USB you use is assigned its own folder.
When using more than one of the same type of
USB, make sure the folders assigned to each
USB have different names.
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Basic Features

Repeat: Select Once, Everyday, Mon~Fri, Mon~Sat,
Sat~Sun or Manual to set at you convenience. If you
select Manual, you can set up the day you want to
activate the timer.

QN The v mark indicates the day is selected.

QN Auto Power Off (available only when the TV is turned on
by Timer): The TV will be automatically turned off after 3
hours of being left idle to prevent overheating.

I Locking Programmes

Security

DN The PIN input screen appears before the setup screen.

N Enter your 4-digit PIN, the default of which is “0-0-0-0".
Change the PIN using the Change PIN option.

B Child Lock (Off / On): Lock channels in Channel
Manager, to prevent unauthorized users, such as
children, from watching unsuitable programme.

N Available only when the Input source is set to TV.

B Parental Lock (depending on the country): Prevent
unauthorized users, such as children, from watching
unsuitable programme with a user-defined 4-digit PIN
code. If the selected channel is locked, the “@” symbol
will be displayed.

Allow All: Unlock All TV ratings.

B Change PIN: Change your personal ID number required
to set up the TV.

ESW; you forget the PIN code, press the remote
control buttons in the following sequence, which
resets the PIN to “0-0-0-0": POWER (off) —
MUTE - 8 - 2 —» 4 — POWER (on).

I Other Features

Language
B Menu Language: Set the menu language.

B Teletext Language: Set a desired language for teletext.

RS English is the default in cases where the selected
language is unavailable in the broadcast.

20 English

B Preference (Primary Audio Language / Secondary
Audio Language / Primary Subtitle Language /
Secondary Subtitle Language / Primary Teletext
Language / Secondary Teletext Language): Select
a language, which will be the default language when a
channel is selected.

Subtitle

Use this menu to set the Subtitle
mode.

B Subtitle (Off / On): Switches
subtitles on or off.

B Mode (Normal / Hearing
Impaired): Sets the subtitle mode.

B Subtitle Language: Sets the
subtitle language.

& If the programme you are watching does not
support the Hearing Impaired function, Normal
automatically activates even if the Hearing
Impaired mode is selected.

RSN English is the default in cases where the selected
language is unavailable in the broadcast.

Digital Text (Disable / Enable)

(UK only)

If the programme broadcasts with digital text, this feature is
enabled.

Auto Run Data Service

Sets whether or not to automatically run data service. Auto
Run Data Service automatically runs data service without
user intervention.

SN any other secondary function is under way, Auto Run
Data Service may not work.

General

B Game Mode (Off / On): When connecting to a game
console such as PlayStation™ or Xoox™, you can enjoy
a more realistic gaming experience by selecting game
mode.



™ NOTE

* Precautions and limitations for game mode

— To disconnect the game console and connect
another external device, set Game Mode to Off in
the setup menu.
If you display the TV menu in Game Mode, the
screen shakes slightly.

* Game Mode is not available when the input source
is setto TV or PC.

* After connecting the game console, set Game Mode
to On. Unfortunately, you may notice reduced picture
quality.

* If Game Mode is On:

— Picture mode is set to Standard and Sound
mode is set to Movie.
— Equalizer is not available.
Menu Transparency (Bright / Dark): Se t the
Transparency of the menu.

Melody (Off / Low / Medium / High): Set so that a
melody plays when the TV is turned on or off.

Common Interface

Cl Menu: This enables the user to select from the CAM-
provided menu. Select the Cl Menu based on the menu
PC Card.

Application Info.: View information on the CAM inserted
into the Cl slot and on the “Cl or Cl+ CARD” which is
inserted into the CAM. You can install the CAM anytime
whether the TV is on or off.

Purchase a Cl CAM module at your nearest dealer or by
phone.

Firmly insert the “Cl or Cl+ CARD” into the CAM in the
direction of the arrow.

Insert the CAM with the “Cl or Cl+ CARD” into the
common interface slot, in the direction of the arrow so
that it aligns parallel with the slot.

Check if you can see a picture on a scrambled signal
channel.

I Picture In Picture (PIP)

PIP

You can watch the TV tuner and one external video source
simultaneously. PIP (Picture-in-Picture) does not function in
the same mode.

N NOTE

* For PIP sound, refer to the Sound Select
instructions.

If you turn the TV off while watching in PIP mode, the
PIP window will disappear.

* You may notice that the picture in the PIP window
becomes slightly unnatural when you use the main
screen to view a game or karaoke.

* PIP settings
Main picture Sub picture
Component, HDMI1/DVI, v
HDMI2, PC

PIP (Off / On): Activate or deactivate the PIP function.
Channel: Select the channel for the sub-screen.
Size ([l / [_d): Select a size for the sub-picture.

Position ([ / [T/ ]/ [=_]): Select a position for the
sub-picture.

Sound Select (Main / Sub): You can choose the
desired sound (Main / Sub) in PIP mode.

Support Menu

Self Diagnosis

™ Self Diagnostic might take few seconds, this is part of

the normal operation of the TV

Picture Test (Yes / No): Use to check for picture
problems.

Sound Test (Yes / No): Use the built-in melody sound to
check for sound problems.

N If you hear no sound from the TV’s speakers,
before performing the sound test, make sure
Speaker Select is set to TV Speaker in the
Sound menu.

N The melody will be heard during the test even if
Speaker Select is set to External Speaker or the
sound is muted by pressing the MUTE button.

Signal Information: (digital channels only) HDTV
channel’s reception quality is either perfect or the
channels are unavailable. Adjust your antenna to
increase signal strength.

Troubleshooting: If the TV seems to have a problem,
refer to this description.

& If none of these troubleshooting tips apply,
contact the Samsung customer service centre.

Engish 2.1

sainjeaq diseg €0




Basic Features

Software Upgrade

Software Upgrade can be performed via a broadcasting
signal or downloading the latest firmware from “www.
samsung.com,” to a USB memory device.

Current Version the software already installed in the TV.

”

A Software is represented as “Year/Month/Day_Version”.

Software Upgrade

Current Version 2010/01/18_000001

By USB >
By Channel

Standby Mode Upgrade : Off
2010/01/15_00000

Alternative Software

& Move [ Enter 'O Retum

Installing the Latest Version

B By USB: Insert a USB
drive containing the
firmware upgrade file, \

downloaded from
(HDD)

TV Rear Panel

“www.samsung.com,”
into the TV. Please

be careful not to
disconnect the power
or remove the USB
drive until upgrades are complete. The TV will be turned
off and on automatically after completing the firmware
upgrade. When software is upgraded, video and audio
settings you have made will return to their default
settings. We advise you to to write down your settings
so that you can easily reset them after the upgrade.

USB Drive

B By Channel: Upgrade the software using the
broadcasting signal.

QN If the function is selected during the software
transmission period, software will be automatically
searched and downloaded.

N The time required to download the software is
determined by the signal status.
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B Standby Mode Upgrade: A manual upgrade will be
automatically performed at selected time. Since the
power of the unit is turned on internally, the screen
may be turned on slightly for the LED product. This
phenomenon may continue for more than 1 hour until
the software upgrade is complete.

B Alternative Software (backup): If there is an issue with
the new firmware and it is affecting operation, you can
change the software to the previous version.

A If the software was changed, existing software is
displayed.

HD Connection Guide

Refer to this information when connecting external devices
to the TV.

Contact Samsung

View this information when your TV does not work properly
or when you want to upgrade the software. You can find
information regarding our call centres, and how to download
products and software.



Advanced Features

Using an HDMI/DVI Cable or a D-sub Cable

S9IN)Ba4 PaJUBAPY 10

AUDIO QUT

eCD9

Display Modes (D-Sub and HDMI/DVI Input)
Optimal resolution is 1360 x 768 @ 60 Hz.

. . Pixel Clock .
Wb Resolution Horizontal Frequency | Vertical Frequency Frequency Sync Polarity
(KH2) (H2) H/V)
(MHz)

IBM 640 x 350 31.469 70.086 25,175 +/-
720 x 400 31.469 70.087 28.322 -+

MAC 640 x 480 35.000 66.667 30.240 -/-
832 x 624 49.726 74.551 57.284 -/-

720 x 576 35.910 59.950 32.750 -+

VESACVT 1280 x 720 56.456 74777 95.750 -+
640 x 480 31.469 59.940 25175 -/-

640 x 480 37.500 75.000 31.500 -/-

640 x 480 37.861 72.809 31.500 -/-

800 x 600 37.879 60.317 40.000 +/+

800 x 600 46.875 75.000 49.500 +/+

VESA DMT 800 x 600 48.077 72.188 50.000 +/+
1024 x 768 48.363 60.004 65.000 -/-

1024 x 768 56.476 70.069 75.000 -/-

1024 x 768 60.023 75.029 78.750 +/+

1280 x 720 45.000 60.000 74.250 +/+

1360 x 768 47.712 60.015 85.500 +/+

VESA GTF 1280 x 720 52.500 70.000 89.040 -+

N NOTE

* For HDMI/DVI cable connection, you must use the HDMI IN 1(DVI) jack.

* The interlace mode is not supported.

* The set might operate abnormally if a non-standard video format is selected.

¢ Separate and Composite modes are supported. SOG(Sync On Green) is not supported.
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Advanced Features

MediaPlay

Enjoy photos, music and/or movie files saved on
a USB Mass Storage Class (MSC) device.
Videos

4 suM Al Change Device D! View Devices (#' Enter 'O Retum

I Connecting a USB Device

1. Turn on your TV. TV Rear Panel
2. Connect a USB device containing photo, music and/or movie files to the
USB (HDD) ®

3. When USB is connected to the TV, popup window appears. Then you can select
Media Play.

V1t might not work properly with unlicenced multimedia files.
N Need-to-Know List before using Media Play (USB)
¢ MTP (Media Transfer Protocol) is not supported.
* The file system supports FAT16, FAT32 and NTFS.
¢ Certain types of USB Digital camera and audio devices may not be compatible with this TV.

Media Play only supports USB Mass Storage Class (MSC) devices. MSC is a Mass Storage Class Bulk-Only
Transport device. Examples of MSC are Thumb drives, Flash Card Readers and USB HDD (USB HUB are not
supported). Devices should be connected directly to the TV’s USB port.

* Before connecting your device to the TV, please back up your files to prevent them from damage or loss of data.
SAMSUNG is not responsible for any data file damage or data loss.

Connect a USB HDD to the dedicated port, USB (HDD) port.

* Do not disconnect the USB device while it is loading.

The higher the resolution of the image, the longer it takes to display on the screen.

¢ The maximum supported JPEG resolution is 15360X8640 pixels.

For unsupported or corrupted files, the “Not Supported File Format” message is displayed.
If the files are sorted by Basic View, up to 1000 files can be displayed in each folder.

* MPS3 files with DRM that have been downloaded from a non-free site cannot be played. Digital Rights Management
(DRM) is a technology that supports the creation of content, the distribution and management of the content in an
integrated and comprehensive way, including the protection of the rights and interests of the content providers, the
prevention of the illegal copying of contents, as well as managing billings and settlements.

* If more than 2 PTP devices are connected, you can only use one at a time.

If more than two MSC devices are connected, some of them may not be recognized. A USB device that requires high
power (more than 500mA or 5V) may not be supported.

If an over-power warning message is displayed while you are connecting or using a USB device, the device may not
be recognized or may malfunction.

* Ifthe TV has been no input during time set in Auto Protection Time, the Screensaver will run.
* The power-saving mode of some external hard disk drives may be released automatically when connected to the TV.
* If a USB extension cable is used, the USB device may not be recognized or the files on the device may not be read.

* If a USB device connected to the TV is not recognized, the list of files on the device is corrupted or a file in the list is
not played, connect the USB device to the PC, format the device and check the connection.

If a file deleted from the PC is still found when Media Play is run, use the “Empty the Recycle Bin” function on the PC
to permanently delete the file.
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I Screen Display

Move to the file you desired using the up/down/right/left buttons and then press the ENTER ($' or [»] (Play) button. The file is
played.

ESY Supports the View Devices and Home in Media Play homepage.

Information:

You can ascertain the selected
file name and the number of files
and page.

S9IN)Ba] PaJUBAPY 10

Movie 02.avi

Movie 04.avi

File List Section:

Movie 06.avi - : You can confirm the files and
Jan.10.2010 H groups that is sorted by each
category.

Jan.10.2010

Sort List Section:
Displays sorting standard.

A Sorting standard is
different depending on the

contents.
Operation Buttons
A Red (Change Device): Selects a connected device.
[51 Green (Preference): Sets the file preference. (not supported in Basic view)
Yellow (Select): Selects multiple files from file list. Selected files are marked with a symbol.
[ Blue (Sorting): Selects the sort list.
#1 Tools: Displays the option menu.
& Using the [<<] (REW) or ] (FF) button, file list can move to next or previous page.
Videos
Playing Video

1. Press the <« or B button to select Videos, then press the ENTER (¥ button in the Media Play menu.
2. Pressthe €/»/A/V button to select the desired file in the file list.
3. Press the ENTER (¥ button or [»] (Play) button.
— The selected file is displayed on the top with its playing time.
— If video time information is unknown, play time and progress bar are not displayed.
— During playing the video, you can search using the <« and » button.
R Inthis mode, you can enjoy movie clips contained on a Game,
but you cannot play the Game itself.
e Supported Subtitle Formats

Name File extension Format
MPEG-4 time-based text tixt XML
SAMI .smi HTML
SubRip st string-based
SubViewer .sub string-based
Micro DVD .Sub or .txt string-based

(¥ Pause «p Jump A Tools 'O Retum
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Advanced Features

Supported Video Formats

File Extension | Container Video Codec Resolution TR i Audio Codec
(fps) (Mbps)
Divx3.11/4.x/5.1/6.0 1920x1080 6~ 30 8
*avi AVI XviD 1920x1080 6-~30 8 MP3 / AC3/LPCM /
*.mkv MKV H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~ 30 25 ADPCM /DTS Core
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~ 30 8
Divx 3.11/4.x/5.1/6.0 1920x1080 6~ 30 8
ol ASF XviD 1920x1080 6 ~30 8 MP3/AC3/LPCM /
H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~ 30 25 ADPCM / WMA
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~ 30 8
*wmy ASF Window Media Video v9 1920x1080 6~ 30 25 WMA
H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~ 30 25
*mpé MP4 MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~ 30 8 MP3 / ADPCM / AAC
XVID 1920x1080 6~ 30 8
g - H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~ 30 25 AP/ ARG HEAAG
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~ 30 8
VRO MPEG1 1920x1080 | 24/25/30 30
o VOB MPEG2 1920x1080 | 24/25/30 30 A3 TMPEGTLPCM
MPEG1 1920x1080 | 24/25/30 30
:'r’n“gfg PS MPEG2 1920x1080 | 24/25/30 30 AC3/ MPEG / LPCM / AAC
H.264 1920x1080 6~ 30 25
‘s MPEG2 1920x1080 | 24/25/30 30 .
*.'tt% TS H.264 1920x1080 6~ 30 25 HEALG
VC1 1920x1080 6~ 30 25

Other Restrictions

N NOTE

* If there are problems with the contents of a codec, the codec will not be supported.
¢ If the information for a Container is incorrect and the file is in error, the Container will not be able to play

correctly.

* Sound or video may not work if the contents have a standard bitrate/frame rate above the compatible Frame/sec
listed in the table above.

¢ |f the Index Table is in error, the Seek (Jump) function is not supported.

Video Decoder

Audio Decoder

e Supports up to H.264, Level 4.1
e H.264 FMO/ASO /RS, VC1 SP/MP /AP L4 and AVCHD are not | e

supported.

e GMC is not supported.
e H.263is not supported.

e Supports upto WMA 7, 8,9, STD

WMA 9 PRO does not support 2 channel excess multi channel or
lossless audio.
*  WMA sampling rate 22050Hz mono is not supported.
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Playing movie file continuously (Resume Play)

If you exit the playing Videos function, it can be played later from the point where it was stopped.

1. Select the movie file you want to play continuously by pressing
the <€ or » button to select it from the file list section.

2. Press the [»] (Play) / ENTER (' button.

3. Select Play Continuously (Resume Play) by pressing the Blue
button. The Movie will begin to play from where it was stopped.

QN The Blue button is available when resuming play.

A Ifthe Cont. movie play help function is set to On in the
Settings menu, a pop-up message will appear when you
resume play a movie file.

Music
Playing Music
1. Pressthe « or » button to select Music, then press the

ENTER (' button in the Media Play menu.

2. Pressthe €/»/A/V button to select the desired file in the file
list.
3. Press the ENTER (¥ button or [»] (Play) button.

— During playing the music, you can search using the < and »
button.
— [«<] (REW) and p»] (FF) buttons do not function during play.

ESY Only displays the files with MP3 and PCM file extension. Other

file extensions are not displayed, even if they are saved on the
same USB device.

00:04:03 / 00:07:38

Movie 01.avi

Music 1

No Singe

(¥ Pause 4p Jump 1 Tools 'O Retumn

N If the sound is strange when playing MP3 files, adjust the Equalizer in the Sound menu. (An over-modulated MP3 file

may cause a sound problem.)

Photos

Viewing a Photo (or Slide Show)

1.

Press the <« or B button to select Photos, then press the
ENTER (¥ button in the Media Play menu.
Press the «/»/A/V button to select the desired file in the file
list.
Press the ENTER ($' button or [»] (Play) button.
— While a photo list is displayed, press the [»] (Play) /
ENTER (¥ button on the remote control to start slide show.
— Allfiles in the file list section will be displayed in the slide show.
~ During the slide show, files are displayed in order from
currently being shown.

Q™ Music files can be automatically played during the Slide Show if

the Background Music is set to On.

N The BGM Mode cannot be changed until the BGM has finished

loading.

) » Normal

¥ Pause 4 Previous/Next 4 Tools 'O Return
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Advanced Features

I Playing the Multiple Files

Playing the selected video/music/photo files

1. Press the Yellow button in the file list to select the desired file.

2. Repeat the above operation to select multiple files. : .
SN NOTE 4 oo v

%)
V2 Videos I\ 2files selected  1/1 Page

* The v mark appears to the left of the selected files. g 03 Movie 04.av
Jan.10.2010
* To cancel a selection, press the Yellow button again. ey i

¢ To deselect all selected files, press the TOOLS button
and select Deselect All.

3. Press the TOOLS button and select Play Selected Contents.

~ Jan.10.2010

B SUM A Change Device [ Select [D Sorting 2 Tools

Playing the video/music/photo file group
1. While afile list is displayed, move to the any file in desired group.
2. Press the TOOLS button and select Play Current Group.

I Media Play Additional Function

Sorting the file list
Press the Blue button in the file list to sort the files.

Category Operations Videos Music Photos
=) Basic View It shows whole folder. You can view the photo by selecting the folder. \% \% \%
&2 Title It sorts and displays the file title in Symbol/Number/Alphabet/Special order. \%4 v v
{3 Preference IIltS fzzzt;r;du?;g%z tg?egi Eﬁt;t)(;if.erence. You can change the file preference in the file v v v
%] Latest Date It sorts and shows files by latest date. \%4 v
5 Earliest Date It sorts and shows files by earliest date. v v
Artist It sorts the music file by artist in alphabetical. v
[l Album It sorts the music file by album in alphabetical order. v
Genre It sorts music files by the genre. v
@ Mood It sorts music files by the mood. You can change the music mood information. v

= Monthly :;;g;t; sg:)i rsegc;v;/;epshsoct)cf) yfl(l;i by month. It sorts only by month (from January to v
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Videos/Music/Photos Play Option menu

During playing a file, press the TOOLS button.

<
S9IN)Ba] PaJUBAPY 10

Category Operations Videos Music Photos
Title You can move the other file directly. \%4
Repeat Mode You can play movie and music files repeatedly. \%4
Picture Size You can adjust the picture size for preference. \%
Picture Setting You can adjust the picture setting (p. 15, 16, 17). v \%4
Sound Setting You can adjust the sound setting (p. 17, 18, 19). v v v
Subtitle Setting You can play the video file with Subtitle. This function only works if the subtitles are v

the same file name as the video file.
Stop Slide Show / You can start or stop a slide show. v
Start Slide Show
Slide Show Speed You can select the slide show speed during the slide show. v
Background Music You can set and select background music when watching a slide show. \%4
Zoom You can zoom into images in full screen mode. v
Rotate You can rotate images in full screen mode. \%4
Information You can see detailed information about the played file. \%4 v \%4
Settings

Using the Setup Menu

B Cont. movie play help (Resume Play) (On / Off): Select to display the help pop-up message for continuous movie

playback.

B Get the DivX® VOD registration code: Shows the registration code authorized for the TV. If you connect to the DivX web
site and register the registration code with a personal account, you can download VOD registration file. If you play the VOD
registration using Media Play, the registration is completed.

& For more information on DivX® VOD, visit “www.DivX.com.”

B Get the DivX® VOD deactivation code: When DivX® VOD is not registered, the registration deactivation code is
displayed. If you execute this function when DivX® VOD is registered, the current DivX® VOD registration is deactivated.

B Information: Select to view information about the connected device.
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Advanced Features

What is Anynet+?

Anynet+ is a function that enables you to control all connected Samsung devices that support Anynet+ with your Samsung
TV’s remote. The Anynet+ system can be used only with Samsung devices that have the Anynet+ feature. To be sure your
Samsung device has this feature, check if there is an Anynet+ logo on it.

To connect to Home Theatre

Anynet+
Device 1 Anynet+ Device 2 Home Theatre

TV Rear Panel Ee— E—

.. © ©

HDMIIN 1
(DVI)

HDMI IN

HDMIOUT DIGITALAUDIOIN

{
{

T -
T =5

HDMI Cable HDMI Cable

HDMI Cable

DIGITAL
/AUDIO OUT
(OPTICAL)

Optical Cable

1. Connect the HDMI IN (1(DVI) or 2) jack on the TV and the HDMI OUT jack of the corresponding Anynet+ device using an
HDMI cable.

2. Connect the HDMI IN jack of the home theatre and the HDMI OUT jack of the corresponding Anynet+ device using an
HDMI cable.
N NOTE

¢ Connect the Optical cable between the DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) jack on your TV and the Digital Audio Input
on the Home Theatre.

* When following the connection above, the Optical jack only outputs 2 channel audio. You will only hear sound from
the Home Theatre’s Front, Left and Right speakers and the subwoofer. If you want to hear 5.1 channel audio, connect
the DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) jack on the DVD / Satellite Box (i.e. Anynet Device 1 or 2) directly to the
Amplifier or Home Theatre, not the TV.

Connect only one Home Theatre.

You can connect an Anynet+ device using the HDMI cable. Some HDMI cables may not support Anynet+ functions.
Anynet+ works when the AV device supporting Anynet+ is in the standby or on status.

Anynet+ supports up to 12 AV devices in total. Note that you can connect up to 3 devices of the same type.

.
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Anynet+ Menu Q
The Anynet+ menu changes depending on the type and status of the Anynet+ devices connected to the TV. >
Anynet+ Menu Description %
View TV Changes Anynet+ mode to TV broadcast mode. %
Device List Shows the Anynet+ device list. w
(device_name) MENU Shows the connected device menus. E.g. If a DVD recorder is connected, the disc menu of 31
the DVD recorder will appear. QO
(device_name) INFO Shows the play menu of the connected device. E.g. If a DVD recorder is connected, the %
play menu of the DVD recorder will appear. @
Recording: (*recorder) Starts recording immediately using the recorder. (This is only available for devices that
support the recording function.)
Stop Recording: (*recorder) | Stops recording.
Receiver Sound is played through the receiver.

If more than one recording device is connected, they are displayed as (*recorder) and if only one recording device is
connected, it will be represented as (*device_name).

I Setting Up Anynet+

B Setup
Anynet+ (HDMI-CEC) (Off / On): To use the Anynet+ Function, Anynet+ (HDMI-CEC) must be set to On.
N When the Anynet+ (HDMI-CEC) function is disabled, all the Anynet+ related operations are deactivated.
Auto Turn Off (No / Yes): Setting an Anynet+ Device to turn off automatically when the TV is turned off.
Q. The active source on the TV must be set to TV 1o use the Anynet+ function.
& Even if an external device s still recording, it may turn off.

I Switching between Anynet+ Devices

-

Anynet+ devices connected to the TV are listed.

SN you cannot find a device you want, press the Red button to refresh the list.

2. Select a device and press the ENTER [(($' button. You can switch to the selected device.

ESY Only when you set Anynet+ (HDMI-CEC) to On in the Application menu, the Device List menu appears.

* Switching to the selected device may take up to 2 minutes. You cannot cancel the operation during the switching
operation.

* If you have selected external input mode by pressing the SOURCE button, you cannot use the Anynet+ function.
Make sure to switch to an Anynet+ device by using the Device List.
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Advanced Features

[} Recording

You can make a recording of a TV Programme using a Samsung recorder.
1. Select Recording.

A When there are more than two recording devices

* When multiple recording devices are connected, the recording devices are listed. Select one recording device in
the Device List.

N When the recording device is not displayed, select Device List and press the Red button to search devices.
2. Press the EXIT button to exit.
A You can record the source streams by selecting Recording: (device_name).

ESY Pressing the [@] (REC) button will record whatever you are currently watching. If you are watching video from
another device, the video from the device is recorded.

X Before recording, check whether the antenna jack is properly connected to the recording device. To properly
connect an antenna to a recording device, refer to the recording device’s users manual.

I Listening through a Receiver

You can listen to sound through a receiver (i.e Home Theatre) instead of the TV Speaker.
1. Select Receiver and set to On.

2. Press the EXIT button to exit.
ESW; your receiver supports audio only, it may not appear in the device list.

& The receiver will work when you have properly connected the optical in jack of the receiver to the
DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) jack of the TV.

& When the receiver (i.e Home Theatre) is set to On, you can hear sound output from the TV’s Optical jack. When the
TVis displaying a DTV (aerial) signal, the TV will send out 5.1 channel sound to the receiver. When the source is a
digital component such as a DVD and is connected to the TV via HDMI, only 2 channel sound will be heard from
the receiver.

X NOTE
* You can only control Anynet+ devices using the TV remote control, not the buttons on the TV.
* The TV remote control may not work under certain conditions. If this occurs, reselect the Anynet+ device.
* The Anynet+ functions do not operate with other manufacturers’ products.
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I Troubleshooting for Anynet+

Problem

Possible Solution

Anynet+ does not work.

Check if the device is an Anynet+ device. The Anynet+ system supports Anynet+ devices only.

Connect only one receiver (home theatre).

Check if the Anynet+ device power cord is properly connected.

Check the Anynet+ device’s Video/Audio/HDMI cable connections.

Check whether Anynet+ (HDMI-CEC) is set to On in the Anynet+ setup menu.

Check whether the TV remote control is in TV mode.

Check whether it is Anynet+ exclusive remote control.

Anynet+ doesn’t work in certain situations. (Searching channels, operating Media Play (USB) or Plug & Play
(Initial setup), etc.)

When connecting or removing the HDMI cable, please make sure to search devices again or turn your TV off
and on again.

Check if the Anynet+ Function of Anynet+ device is set on.

| want to start Anynet+.

Check if the Anynet+ device is properly connected to the TV and check if the Anynet+ (HDMI-CEC) is set to
On in the Anynet+ Setup menu.
Press the TOOLS button to display the Anynet+ menu and select a menu you want.

| want to exit Anynet+.

Select View TV in the Anynet+ menu.

Press the SOURCE button on the TV remote control and select a device other than Anynet+ devices.
Press P V//\ and PRE-CH to change the TV mode. (Note that the channel button operates only when a
tuner-embedded Anynet+ device is not connected.)

The message “Connecting to
Anynet+ device...” appears on the
screen.

You cannot use the remote control when you are configuring Anynet+ or switching to a view mode.
Use the remote control when the Anynet+ setting or switching to view mode is complete.

The Anynet+ device does not play.

You cannot use the play function when Plug & Play (Initial setup) is in progress.

The connected device is not
displayed.

Check whether or not the device supports Anynet+ functions.

Check whether or not the HDMI cable is properly connected.

Check whether Anynet+ (HDMI-CEC) is set to On in the Anynet+ setup menu.

Search Anynet+ devices again.

You can connect an Anynet+ device using the HDMI cable only. Some HDMI cables may not support Anynet+
functions.

If it is terminated by an abnormal situation such as disconnecting the HDMI cable or power cord or a power
failure, please repeat the device scan.

The TV Programme cannot be
recorded.

Check whether the antenna jack on the recording device is properly connected.

The TV sound is not output
through the receiver.

Connect the optical cable between TV and the receiver.
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Other Information

The index page of the Teletext service gives you information on how to use the service. For Teletext information to be displayed
correctly, channel reception must be stable. Otherwise, information may be missing or some pages may not be displayed.

A You can change Teletext pages by pressing the numeric buttons on the remote control.

@ /A (Teletext on/mix): Activates (page up): Displays the next @
the Teletext mode for the current Teletext page.

channel. Press it twice to overlap (page down): Displays the @
the Teletext display onto the —0 previous Teletext page.

current broadcasting screen. (index): Displays the index @
(2] (store): Stores the Teletext (contents) page at any time while
pages. you are viewing Teletext.
(3) (size): Displays the teletext (reveal): Displays the hidden @
on the upper half of the screen in text (answers to quiz games, for

double-size. To move the text to example). To display the normal
the lower half of the screen, press screen, press it again.

it again. For normal display, press %) (cancel): Shrinks the Teletext @

it once again. ; .
display to overlap with the current
O 3 (hold): Holds the display at 00— 0 broadcast.

the current page, in the case that
there are several secondary pages o
that follow automaticially. To undo,
press it again.

@ Colour buttons (red, green, yellow,
blue): If the FASTEXT system
is used by the broadcasting
company, the different topicson ~ @—
a Teletext page are colour-coded
and can be selected by pressing
the coloured buttons. Press the
colour corresponding to the topic

of your choice. A new colour- 00— —(
coded page is displayed. ltems

Typical Teletext page

0

CAJCBIJLCCIL__ D ]

—
o
o
=
w

—o0
@

)
B

{12}

Part Contents
Selected page

0
g
B
J

be selected in th number.
can . © selecte |n. © same way. B Broadcasting channel
To display the previous or next identity

page, press the corresponding
coloured button.

0 (mode): Selects the Teletext
mode (LIST/ FLOF).

Current page number
or search indications.

D Date and time.

U000
U000
Uood

If pressed during LIST mode, E Text.
switches the mode to List save SAMSUNG F Status information.
mode. In List save mode, you can FASTEXT information.

\

save a Teletext page into a list
using the E9)(store) button.

@ (9 (sub-page): Displays the
available sub-page.

("
\
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Assembling the Cables

Stand Type
Enclose the cables in the Cable Tie so that the cables are not visible through the transparent stand.

9,

® o

/

Wall-Mount Type

. : . = ~—
%% )

TS

/

A Do not pull the cables too hard when arranging them. This may cause damage to the product’s connection terminals.

Installing the Wall Mount

Assembling the Blanking Bracket
When installing the TV onto a wall, attach the Blanking Bracket as shown. enne .

Blanking Bracket
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Other Information

Preparing before installing Wall-Mount

To install a wall-mount, use the Holder-Ring @.

Case A. Installing the SAMSUNG Wall-Mount Case B. Installing another company’s Wall-Mount

Installing the Wall Mount Kit

The wall mount kit (sold separately) allows you to mount the TV on the wall.

For detailed information on installing the wall mount, see the instructions provided with the wall mount. Contact a technician for
assistance when installing the wall mount bracket.

Samsung Electronics is not responsible for any damage to the product or injury to yourself or others if you elect to install the
TV on your own.

Wall Mount Kit Specifications (VESA)

A The wall mount kit is not supplied, but sold separately.
Install your wall mount on a solid wall perpendicular to the floor. When attaching to other building materials, please contact
your nearest dealer. If installed on a ceiling or slanted wall, it may fall and result in severe personal injury.

% NOTE

Standard dimensions for wall mount kits are shown in the table below.
When purchasing our wall mount kit, a detailed installation manual and all parts necessary for assembly are provided.
Do not use screws that do not comply with the VESA standard screw specifications.

Do not use screws that are longer than the standard dimension or do not comply with the VESA standard screw
specifications. Screws that are too long may cause damage to the inside of the TV set.

For wall mounts that do not comply with the VESA standard screw specifications, the length of the screws may differ
depending on the wall mount specifications.

Do not fasten the screws that are too strongly; this may damage the product or cause the product to fall, leading to
personal injury. Samsung is not liable for these kinds of accidents.

Samsung is not liable for product damage or personal injury when a non-VESA or non-specified wall mount is used or
the consumer fails to follow the product installation instructions.

Do not mount the TV at more than a 15 degree tilt.

Product Family | inches VESA Spec. (A *B) | Standard Screw | Quantity
19~22 75X 75 M4
23~29 200 X 100
LED-TV 32~37 200 X 200 4
[Ultra-Slim] M8

40~55 400 X 400
56~65 600 X 400

Do not install your Wall Mount Kit while your TV is turned on. It may result in personal injury due to

electric shock.
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Anti-theft Kensington Lock

The Kensington Lock is not supplied by Samsung. It is a device used to physically
fix the system when using it in a public place. The appearance and locking method
may differ from the illustration depending on the manufacturer. Refer to the manual

/]
uonewlou| JAUYI0 S0

provided with the Kensington Lock for additional information on proper use. TV Rear 1 <—0
Q) Please find a “@ " icon on the rear of the TV. A kensington slot is beside the ﬂ ;‘. @ -—0
nn iCOn. :. .:
1. Insert the locking device into the Kensington slot @ on the LED TV and turn it L . 0
as shown @. —0 .
2. Connect the Kensington Lock cable @. Teaieet ’
<Optional>

3. Fixthe Kensington Lock to a desk or a heavy stationary object.

DN The locking device has to be purchased separately.
) The location of the Kensington slot may be different depending on the TV model.

Securing the TV to the wall

not hang over or destabilize the TV; doing so may cause the TV to tip over, causing serious injuries or death.
Follow all safety precautions provided on the included Safety Flyer. For added stability, install the anti-fall device
for safety purposes, as follows.

i Caution: Pulling, pushing, or climbing on the TV may cause the TV to fall. In particular, ensure your children do

| To Avoid the TV from Falling

1. Put the screws into the clamps and firmly fasten them onto the wall.
Confirm that the screws have been firmly installed onto the wall.

N You may need additional material such as an anchor depending on
the type of wall.

A Since the necessary clamps, screws, and string are not supplied,
please purchase these additionally.

2. Remove the scres from the back centre of the TV, put the screws into the
clamps, and then fasten the screws onto the TV again.

N Screws may not be supplied with the product. In this case, please
purchase the screws of the following specifications.

¢ Fora19 ~ 22 inches : M4
¢ Fora23 ~65inches: M8

3. Connect the clamps fixed onto the TV and the clamps fixed onto the wall
with a strong cable and then tie the string tightly.

N NOTE
¢ Install the TV near to the wall so that it does not fall backwards.

* ltis safe to connect the string so that the clamps fixed on the
wall are equal to or lower than the clamps fixed on the TV.
* Untie the string before moving the TV.
4. \Verify all connections are properly secured. Periodically check

connections for any sign of fatigue for failure. If you have any doubt about
the security of your connections, contact a professional installer
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Other Information

If you have any questions about the TV, first refer to this list. If none of these troubleshooting tips apply, please visit “www.
samsung.com,” then click on Support, or contact the call centre listed on the back-cover of this manual.

Issues

Solutions and Explanations

Picture Quality

First of all, please perform the Picture Test and confirm that your TV is properly displaying test image.
(go to MENU - Support - Self Diagnosis - Picture Test) (p. 21)
If the test image is properly displayed, the poor picture may caused by the source or signal.

The TV image does not look as good as it
did in the store.

¢ If you have an analogue cable/set top box, upgrade to a digital set top box. Use HDMI or Component
cables to deliver HD (high definition) picture quality.

o Cable/Satellite subscribers: Try HD stations from the channel line up.

¢ Antenna connection: Try HD stations after performing Auto programme.
@ Many HD channels are upscaled from SD(Standard Definition) contents.

e Adjust the Cable/Set top box video output resolution to 1080i or 720p.

e Make sure you are watching the TV at the minimum recommended distance based on the size and
definition of the signal.

The picture is distorted: macroblock error,
small block, dots, pixelization

¢ Compression of video contents may cause picture distortion especially in fast moving pictures such
as sports and action movies.
¢ Low signal level or bad quality can cause picture distortion. This is not a TV issue.

Colour is wrong or missing.

e Ifyou're using a component connection, make sure the component cables are connected to the
correct jacks. Incorrect or loose connections may cause colour problems or a blank screen.

There is poor colour or brightness.

e Adjust the Picture options in the TV menu. (go to Picture mode / Colour / Brightness / Sharpness)
(p. 15)

¢ Adjust Energy Saving option in the TV menu. (go to MENU - Picture - Eco Solution -
Energy Saving) (p. 15)

e Ty resetting the picture to view the default picture settings. (go to MENU - Picture - Picture Reset)
(0. 17)

There is a dotted line on the edge of the
screen.

e Ifthe picture size is set to Screen Fit, change it to 16:9 (p. 16).
e Change cable/set top box resolution.

The picture is black and white.

¢ Ifyou are using an AV composite input, connect the video cable (yellow) to the Green jack of
component input 1 on the TV.

When changing channels, the picture
freezes or is distorted or delayed.

¢ |f connected with a cable box, please try to reset the cable box. Reconnect the AC cord and wait until
the cable box reboots. It may take up to 20 minutes.
e Set the output resolution of the cable box to 1080i or 720p.

Sound Quality

First of all, please perform the Sound Test to confirm that your TV audio is properly operating.
(go to MENU - Support - Self Diagnosis - Sound Test) (p. 21)
If the audio is OK, the sound problem may caused by the source or signal.

There is no sound or the sound is too low
at maximum volume.

¢ Please check the volume the of external device connected to your TV.

The picture is good but there is no sound.

o Set the Speaker Select option to TV Speaker in the sound menu. (p. 18)

¢ Ifyou are using an external device, make sure the audio cables are connected to the correct audio
input jacks on the TV.

¢ If you are using an external device, check the device's audio output option (ex. you may need to
change your cable box’s audio option to HDMI when you have a HDMI connected to your TV).

e Ifyou are using a DVI to HDMI cable, a separate audio cable is required.

e Ifyour TV has a headphone jack, make sure there is nothing plugged into it.

The speakers are making an inappropriate
noise.

e Check the cable connections. Make sure a video cable is not connected to an audio input.
¢ For antenna or cable connections, check the signal strength. Low signal level may cause sound
distortion.
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Issues

Solutions and Explanations

No Picture, No Video

The TV won't turn on.

Make sure the AC power cord is securely plugged in to the wall outlet and the TV.

Make sure the wall outlet is working.

Try pressing the POWER button on the TV to make sure the problem is not the remote. If the TV turns
on, refer to “The remote control does not work” below.

The TV turns off automatically.

Ensure the Sleep Timer is set to Off in the Setup menu. (p. 19)

If your PC is connected to the TV, check your PC power settings.

Make sure the AC power cord is plugged in securely to the wall outlet and the TV.

When watching TV from an antenna or cable connection, the TV will turn off after 10 ~ 15 minutes if
there is no signal.

uonewlou| JAUYI0 S0

There is no picture/Video.

Check cable connections (remove and reconnect all cables connected to the TV and external
devices).

Set your external devices’ (Cable/Set top Box, DVD, Blu-ray etc) video outputs to match the
connections to the TV input. For example, if an external device'’s output is HDMI, it should be
connected to an HDMI input on the TV.

Make sure your connected devices are powered on.

Be sure to select the TV’s correct source by pressing the SOURCE button on the TV remote.

RF(Cable/Antenna) Connection

The TV is not receiving all channels.

Make sure the Antenna cable is connected securely.

Please try Plug & Play (Initial setup) to add available channels to the channel list. Go to MENU -
Setup - Plug & Play (Initial setup) and wait for all available channels to be stored. (p. 7)

Verify the Antenna is positioned correctly.

The picture is distorted: macroblock error
small block, dots, pixelization

Compression of video contents may cause picture distortion, especially with fast moving pictures
such as sports and action movies.
Alow signal can cause picture distortion. This is not a TV issue.

PC Connection

A “Mode Not Supported” message
appears.

Set your PC’s output resolution and frequency so they match the resolutions supported by the TV. (p.
23)

“PC” is always shown on the source list,
even if a PC is not connected.

This is normal; “PC” is always shown on the source list, regardless of whether a PC is connected.

The video is OK but there is no audio.

If you are using a HDMI connection, check the audio output setting on your PC.

Others

The picture won't display in full screen.

HD channels will have black bars on either side of the screen when displaying upscaled SD (4:3)
contents.

Black bars on the top and bottom will appear during movies that have aspect ratios different from
your TV.

Adjust the picture size options on your external device or TV to full screen.

The remote control does not work.

Replace the remote control batteries with the poles (+/-) in the right direction.
Clean the sensor’s transmission window on the remote.
Try pointing the remote directly at the TV from 5~6 feet away.

The cable/set top box remote control
doesn’t turn the TV on or off, or adjust the
volume.

Programme the Cable/Set top box remote control to operate the TV. Refer to the Cable/Set user
manual for the SAMSUNG TV code.

A “Mode Not Supported” message
appears.

Check the supported resolution of the TV, and adjust the external device’s output resolution
accordingly. Refer to the resolution settings on page 23 of this manual.

There is a plastic smell from the TV.

This smell is normal and will dissipate over time.

The TV Signal Information is unavailable
in the Self Diagnostic Test menu.

This function is only available with digital channels from an Antenna / RF/Coax connection. (p. 21)

The TV is tilted to the side.

Remove the base stand from the TV and reassemble it.

The channel menu is greyed out.
(unavailable)

The Channel menu is only available when the TV source is selected.
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Other Information

Issues

Solutions and Explanations

Your settings are lost after 30 minutes or
every time the TV is turned off.

If the TV is in the Store Demo mode, it will reset audio and picture settings every 30 minutes. Change
the settings from Store Demo mode to Home Use mode in the Plug & Play (Initial setup) procedure.
Press the SOURCE button to select TV mode, and go to MENU — Setup — Plug & Play (Initial
setup) —» ENTER(#. (p. 7)

You have intermittent loss of audio or
video.

Check the cable connections and reconnect them.

Loss of audio or video can be caused by using overly rigid or thick cables. Make sure the cables are
flexible enough for long term use. If mounting the TV to the wall, we recommend using cables with 90
degree connectors.

You see small particles when you look
closely at the edge of the frame of the TV.

This is part of the product’s design and is not a defect.

The PIP menu is not available.

PIP functionality is only available when you are using a HDMI, PC or components source. (p. 21)

The message “Scramble signal” or “Weak
Signal/No Signal” appears.

If you are using a CAM CARD (CI/Cl+), check that it is installed into the common interface slot.
If there is still a problem, pull the CAM CARD out of the TV and insert it into the slot again.

You turned the TV off 45 minutes ago, and
it turned on again.

It is normal. The TV operates the OTA (Over The Aerial) function itself to upgrade firmware
downloaded whilst your watching TV.

There are recurrent picture/sound issues.

Check and change the signal/source.

A reaction may occur between the rubber
cushion pads on the base stand and the
top finish of some furniture.

To prevent this, use felt pads on any surface of the TV that comes in direct contact with furniture.

QN This TFT LED panel uses a panel consisting of sub pixels which require sophisticated technology to produce. However,
there may be a few bright or dark pixels on the screen. These pixels will have no impact on the performance of the

product.

I Licence

QipoLBy
DIGITAL PLUS
PULSE

Manufactured under licence from Dolby Laboratories. Dolby and the double-D symbol are
trademarks of Dolby Laboratories.

2.0+Digital Out

Manufactured under licence under U.S. Patent #'s: 5,451,942; 5,956,674; 5,974,380; 5,978,762;
6,487,535 & other U.S. and worldwide patents issued & pending. DTS and the Symbol are
registered trademarks. & DTS 2.0+ Digital Out and the DTS logos are trademarks of DTS, Inc.
Product Includes software. © DTS, Inc. All Rights Reserved.

DivX Certified to play DivX video up to HD 1080p, including premium content.

ABOUT DIVX VIDEO: DivX® is a digital video format created by DivX,Inc. This is an official DivX Certified device that
plays DivX video. Visit www.divx.com for more information and software tools to convert your files into DivX video.

ABOUT DIVX VIDEO-ON-DEMAND: This DivX Certified® device must be registered in order to play DivX Video-on-
Demand (VOD) content. To generate the registration code, locate the DivX VOD section in the device setup menu.

Go to vod.divx.com with this code to complete the registration process and learn more about DivX VOD.
Pat. 7,295,673; 7,460,688; 7,519,274

Open Source Licence Notice

In the case of using open source software, Open Source Licences are available on the product menu.
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Specifications

Panel native 1360 x 768 @ 60 Hz

Environmental Considerations

Operating Temperature 10°C to 40°C (50°F to 104°F)

Operating Humidity 10% to 80%, non-condensing

Storage Temperature -20°C to 45°C (-4°F to 113°F)

Storage Humidity 5% to 95%, non-condensing

TV System Analogue: B/G, D/K, L, | (Depending on your country selection)
Digital: DVB-T/DVB-C

Colour/Video System Analogue: PAL, SECAM, NTSC-4.43, NTSC-3.58, PAL60

Digital: MPEG-2 MP@ML, MPEG-4, H.264/AVC MP@L3, MP@L4.0, HP@L4.0
Sound System BG. OK NICAM. MPEGI
HDMIIN 1 ~ 2 Video: 1080 24p, 1080p, 1080i, 720p 576p, 576i, 480p, 480i

Audio: 2Ch Linear PCM 82/44.1/48kHz, 16/20/24bits.

Analogue audio input (HDMI IN1 only)

PC input (HDMI IN1 only)

Stand Swivel (Left / Right) 0°

Model Name UE19C4000 UE22C4000 / UE22C4010 UE26C4000
Screen Size 19 inches 22 inches 26 inches

Sound

(Output) 3Wx 2 3Wx 2 5W x 2
Dimensions (WxDxH)

Body 477.6 x 29.9 x 320.6 mm 545.2 x 29.9 x 359.0 mm 652.8 x 29.9 x 422.8 mm
With stand 477.6 x 189.6 x 374.1mm 545.2 x 189.5 x 411.1 mm 652.8 x 212.0 x 479.8 mm
Weight

Without Stand 3.6 kg 3.7kg 5.5 kg

With Stand 3.9kg 41kg 6.2 kg

ESY Design and specifications are subject to change without prior notice.

& For information about power supply, and more about power consumption, refer to the label attached to the product.
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Other Information

A

Amplify

Antenna
Anynet+

Auto Adjustment
Auto Volume

B

Background Music
Balance L/R
Basic View
Batteries

Black Tone
Blanking Bracket
Brightness

C

Cable Tie

Change PIN
Channel Manager
Channel Menu
Clock

Colour Tone
Component
Connecting to a PC

Connecting to an Audio Device

D

DIGITAL AUDIO OUT
DivX® VOD

D-sub

Dynamic

Dynamic Contrast

E

Edit Name
Editing Channels
Energy Saving

9,

17
13
30
17
18

29
17
28

15
35
15

35
20
12
13
19
16

23

30
29
23
15
15

10
14
15

EPG (Electronic Programme Guide)11

Equalizer
External Speaker
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17
18

F

Favourites Channel
Film Mode

Fine Tune

Flesh Tone
Frequency

H

HDMI
Headphones
Home Theatre

Installation Space

L

Language
Licence
Lock

M

Media Play

Melody

Menu Transparency
Music

N

Navigate
Now & Next guide

o

Optimal resolution

P

Photos

Picture Size

PIP (Picture in Picture)
Plug & Play

Power Indicator

13
16
14
15
13

8,30

9, 30

20
40
14

24
21
21
27

11
11

23

27
16, 29
21

R

Receiver
Recording
Remote Control
Repeat Mode
RGB Only Mode
Rotate

S

Select All

Self Diagnosis
Sharpness

Signal Information
Sleep Timer

Slide Show
Software Upgrade
Source List
Speaker Select
Specifications
Standby mode
Subtitle

Symbol

T

Timer

Title

Tools
Troubleshooting
TV Speaker

U

USB Drive
Using Channel View
Using Scheduled View

Using the Favourite Channels

v

VCR

Video Formats
Videos

Virtual Surround
Volume

W

Wall Mount
Warm
White Balance

22,

32
32

29
15
29

14
21
15
21
19
27
22
10
18
41
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19
28

38
18

24
12
12
13

26
25
17
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A jelen Haszndlati Utmutatéban szereplé képek csak illusztraciok, és eltérhetnek az On altal megvasérolt termék
megjelenésétdl. A termék kivitele és miszaki jellemzdéi elézetes értesités nélkil megvaltozhatnak.

A digitalis televiziéval kapcsolatos figyelmeztetés

1. Adigitalis TV-hez (DVB) kapcsolddd funkcidk csak azokban az orszagokban, illetve régidkban elérheték, ahol DVB-T (MPEG2 és MPEG4 AVC)
digitdlis foldi jeleket sugéroznak, illetve elérhetd a kompatibilis DVB-C (MPEG2 és MPEG4 AAC) kdbeltelevizié-szolgdltatas. A DVB-T vagy DVB-C
jelek vételének lehet6ségét illetden tajékozodjon a helyi szolgéltatondl.

2. ADVB-T nem més, mint az eurépai konzorciumnak a féldfelszini digitdlis televizids miisorszérasra vonatkozd szabvénya, a DVB-C pedig a kdbeles
digitalis mlsorszdrasra vonatkozo szabvany. Ebben a specifikdcidban nem szerepel néhény megkuldnbdztetett funkcid, példaul az EPG (elektronikus
mUsortjséag), a VOD (igény szerinti videoszolgdltatés) stb.

3. Jdllehet ez a TV-készlilék megfelel a leglijabb DVB-T és DVB-C szabvanyoknak [2008. augusztus], nem garantalt, hogy a jovében is meg fog felelni a
mindenkori DVB-T foldi digitélis s a DVB-C kabeles digitalis miisorszérasra vonatkozd szabvanyoknak.

4. Attdl fuggen, hogy mely orszagban,illetve régidban hasznaljak a TV-késziléket, bizonyos kabeltelevizio-szolgaltatok kilon dijat szamolhatnak fel
ezért a szolgéltatasért, az el6fizetének pedig szerz6dést kell kétnie a szolgéltatdval.

5. Eléfordulhat, hogy bizonyos digitdlis TV-vel kapcsolatos funkciok egyes orszagokban vagy régidkban nem elérhetdk, és hogy a DVB-C bizonyos
kébelszolgéltatok esetén nem mukadik megfeleléen.

6.  Amennyiben tovabbi informacidra van sziiksége, kérjlk, 1épjen kapcsolatba a legkézelebbi Samsung Uigyfélszolgdlattal.

A\ Ellendriztesse a TV teljesitményét a helyi SAMSUNG forgalmazéndl vagy a Samsung telefonos tigyfélszolgalatandl, hogy megtudhassa, lehet-e
azon javitani a TV bedllitasainak Ujrakonfiguralasaval.

Alléképre vonatkozé figyelmeztetés

Kerllie az alloképek (példaul jpeg képfajlok) vagy allokép elemek (példaul TV-csatorna logdja, panorama vagy 4:3 képformatum, tézsdei informacids vagy
hirsav a képernyd aljan stb.) megjelenitését a képernyén. Ugyanazon allékép folyamatos megjelenitése szellemképeket okozhat a LED képernyén, ami
rontja a képminéséget. Ha szeretné csdkkenteni ennek mértékét, kérjlik, tartsa be az alabbi ajanlasokat:
¢ Ne nézze hosszu id6n keresztul ugyanazt a TV-csatornt.
¢ Mindig prébalia meg telies képernyén megjeleniteni a képet. A lehetd legjobb illeszkedés bedllitdsahoz haszndlja a TV-készllek Képformatum menUijét.
o Csokkentse a kivant képmindség eléréséhez szlikséges minimumra a fényerd és a kontraszt értékét. A magas értékek felgyorsithatjak a kiégési
folyamatot.
¢ Rendszeresen haszndlia a TV dsszes olyan funkcidjat, amely mérsékli a képmegtartast és a képernyd kiégését. A tovabbi részleteket lasd a Haszndlati
Utmutatd megfeleld fejezetében.

A biztonsagos felszerelés

Tartsa be az el6irt tvolsagot a készilék és mas targyak (pl. a fal) kézott a megfelel§ szellézés biztositasa érdekében.
Ennek elmulasztasa tiizet okozhat, vagy a készulék meghibésodasat eredményezheti a megemelkedd belsé hémérséklet miatt.

N Alvany vagy fali konzol haszndlata esetén csak a Samsung Electronics termékeit haszndlja.
* Hamas gyartd alkatrészeit haszndlja, az a készlilék meghibasodasat, vagy a készllék leesése miatt bekdvetkezd személyi sérilést okozhat.

A Atermék kiilseje tipustdl fliggden eltérhet a képen Iathat6td|.

Felszerelés allvanyra. Felszerelés fali konzolra.

A termék hulladékba helyezésének médszere(WEEE - Elektromos és elektronikus berendezések hulladékai)
Ez a jelzés a terméken, tartozékain vagy dokumentécidjan arra utal, hogy hasznos élettartama végén a terméket és elektronikus
tartozékait (pl. toltéegység, fejhallgatd, USB kébel) nem szabad a haztartasi hulladékkal egytitt kidobni. A szabdlytalan hulladékba
helyezés dltal okozott kornyezet- és egészségkdrosodas megelézése érdekében ezeket a térgyakat kilonitse el a tobbi hulladéktdl,
és felel6sségteliesen gondoskodjon az Ujrahasznositasukrdl az anyagi eréforrdsok fenntarthatd Ujrafelhasznalédsanak elésegitése
érdekében. A haztartasi felhasznalok a termék forgalmazajatdl vagy a helyi Gnkormanyzati szervektdl kérienek tandcsot arra
. vonatkozdéan, hova és hogyan vinetik el az elhasznélt termékeket a kdrnyezetvédelmi szempontbdl biztonsagos Ujrahasznosités
céliabdl. Az Uzleti felhasznalok 1épjenek kapcsolatba beszallitéjukkal, és vizsgalidk meg az addsvételi szerz6dés feltételeit. Ezt a
terméket és tartozékait nem szabad az egyéb kozlleti hulladékkal egyitt kezelni.

A termékhez tartoz6 akkumulatorok megfelel6 artalmatlanitasa

(Az Eurdpai Uni¢ terlletén és mas, 6ndllé akkumulatorleadd rendszerrel rendelkezd eurdpai orszagok terliletén alkalmazandd.) Az
akkumulatoron, a kézikényvon vagy a csomagolason szerepld jelzés arra utal, hogy hasznos élettartama végén a terméket nem
szabad egyéb haztartasi hulladékkal egyUtt kidobni. Ahol szerepel a jelzés, a Hg, Cd vagy Pb kémiai elemjeldlések arra utalnak,
hogy az akkumulator az EK 2006/66. szamu irdnyelvben rogzitett referenciaszintet meghaladd mennyiségi higanyt, kadmiumot
vagy 6lmot tartalmaz. Az akkumuldtorok nem megfelel6 kezelése esetén ezek az anyagok veszélyt jelenthetnek az egészségre vagy
akornyezetre. A természeti eréforrasok megdvasa és az anyagok Ujrafelhasznalasanak 6sztonzése érdekében kérjuk, kilonitse el
az akkumulatorokat a tébbi hulladéktdl és vigye vissza a helyi, ingyenes akkumulatorleadd helyre.
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HVAOVIN

Hasznalati utmutaté
c € Kérjuk, hogy a készllék mikddtetése elétt gondosan

olvassa végig a kezelési utmutatot és Grizze meg, mert
késébb szlksége lehet ra.

Ellen6rizze a szimboélumot!

USN

Ez a funkcid a taviranyit6 TOOLS Megjegyzés Nyomaégomb
gombjanak megnyomasaval veheté
igénybe.
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Az elsO leépések

Tartozékok

;S Gy6z8djon meg réla, hogy a LED TV kdvetkez6 tartozékai rendelkezésre allnak. Ha barmelyik tartozék hianyzik, forduljon
a markakeresked6hoz.

R A termék szine és formaja tipustol figgden eltérhet a képen lathatotol.

A csomagban nem mellékelt kabelek kiilén szerezhetdk be.
e Taviranyitd és elemek (2 db AAA) o Torlékendd
e Hasznalati itmutatd e Tapkabel
e (Garanciajegy/Biztonsagi Utmutatd (nem minden régidban)

v, =

(M4 x L8)
o Takaréfedél & Csavar (8 db) o Rdgzitégyirt (4 db) o Kabeltarté-rogzitd
(csak a 26”-es tipus esetében) (csak a 26”-es tipus esetében) (csak a 26”-es tipus esetében)
e Kdbeltartd e Kabeltartd (3 db)
{ - "
'./lm gm /
& o = 111l
e Komponens csatlakozé e AV-csatlakozé e SCART-csatlakozd

UE19C4000, UE22C4000 / UE22C4010

Lasd az allvany dsszeszerelésére vonatkozo, kulonalld utmutatot.

<> &

o Alvanytalp o Allvany
UE26C4000

Lasd az allvany 6sszeszerelésére vonatkozo, kilonalld utmutatot.
W @ 5doM4xLi2)

S
& B) @P 5 db (M4 X L8)

e Alvany (1 db) e Sin(1db) e Csavar (10 db)

R A termék kabeles csatlakoztatdsahoz az alébbi maximalis vastagsagu kabelek a legmegfelel6bbek:

e Maximdlis vastagsag: 14 mm
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A vezérlépanel =
QN A termék szine és forméja tipustd! fliggéen killénbézhet. =
(0]

@
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(72}

(0]

o]

Tépfesziltségjelzé
|

——

J SOURCE _ - |
|| = MENU + WV CHA o O

Hangszoérok A taviranyito érzékelbje
A taviranyitd érzékeldje Irdnyitsa a taviranyitdt a TV-nek erre a pontjara.
SOURCE[# Véltas a kildnb6zd bemeneti forrasok kozott. A Képernyémentiben ezt a gombot
ugyanugy haszndlja, ahogy a taviranyito ENTER (' gombjat.
MENU Megjeleniti a TV-készulék funkcidinak képernyémendijét.
— -+ A hangerd bedllitasa. A képernydmeniben a — _«f + gombokat ugyanugy
haszndlja, ahogy a taviranyiton a < és » gombokat.
VvV CHA Csatornavaltas. A képernyémeniiben a v CH A gombokat ugyanugy haszndlja,
ahogy a taviranyitén a ¥ és A gombokat.
Tapfeszultségjelzd Ha a készllék be van kapcsolva, villog és elalszik, készenléti dllapotban pedig
folyamatosan vilagit.
& (Tapellatas) ATV ki- és bekapcsolasa.

Készenléti izemmaod

A televizidt ne hagyja hosszabb ideig (példaul szabadsag idejére) készenléti allapotban. A készllék akkor is fogyaszt egy kevés
elektromos éramot, ha a be-/kikapcsold gombbal ki van kapcsolva. llyenkor a legjobb, ha megsziinteti a tapcsatlakozast.
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Az elsO leépések

A taviranyito

N Eza kildnleges taviranyitd gyengén latok szamara készilt, ezért a be-/kikapcsold, a Csatorna és a Hangerd gomb

Braille irassal van jeldlve.

A televizié be- és kikapcsoldsa.

A HDMI-tzemmadd kozvetlen
kivalasztasa.

Kozvetlen hozzaférés a csatornakhoz.

Vdltas a teletext, a dupla és mix opciok
kozott.

A hangerd bedllitasa.

A képernyémenl megnyitasa.

A Media Play megjelenitése (24. oldal).

A gyakran hasznalt funkciok gyors
kivalasztasa.

A képernyément-elem kivalasztasa és
a menuben taldlhaté értékek modositasa.

Visszatérés az elézé meniibe.

Ezek a gombok a Csatornakezeld,
Media Play (USB) menl stb.
funkcidkhoz haszndlatosak.

Ezeket a gombokat Media Play (USB)
és Anynet+ (HDMI-CEC) mddban lehet
hasznalni (24., 30. oldal).

(C@]: A felvétel vezérlése Anynet+
funkcidval rendelkez6é Samsung felvevék
esetében)

e N

—l AD l lP.SIZEl lSUBT.l

il

MENU ||

4

(PmopE) (smope) ( ouaL )

||

HO
Sl

SAMISUNG

'
'
A—

MEDIA.P ll]]]l lGUIDEl—

— @ \®

N J

Elemek behelyezése (elemek mérete: AAA)
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készUléktol.

kdzelében.

Az elérhetd videoforrasok megjelenitése

és kivélasztasa (10. oldal).

/— Visszalépés az el6z6 csatorndra.

A hang dtmeneti kikapcsoldsa.

Csatornavaltas.

A csatornalista megjelenitése a
képernyén (13. oldal).

Az elektronikus misorujsag (EPG)
megijelenitése (11. oldal).

Az informaciok megjelenitése a
TV-képernydn.

Az informaciok megjelenitése a
TV-képernydn.

Kilépés a menuibdl.

P.MODE: A képmdd kivalasztasa
(15. oldal).

S.MODE: Nyomja meg a hangmdd
kivélasztasahoz (17. oldal).

DUAL I-II: Hanghatés kivélasztasa
(19. oldal).

AD: A hangaldmondés be- és
kikapcsoldsa (18. oldal). Bizonyos
régidkban nem elérhetd.

P.SIZE: A képméret kivalasztasa
(16. oldal).

SUBT.: Digitalis felirat megjelenitése
(20. oldal).

* Ataviranyito legfeliebb 7 m tavolsagra hasznalhaté a TV-

* Az er@s fény ronthatja a taviranyito teljesitményét. Kerilje a
hasznalatat specialis fluoreszkald fény vagy neonfényjelek

* Atermék szine és formaja tipusonként kulénbdzhet.



Antenna csatlakoztatasa K

A TV-készlilék legels6 bekapcsolasakor az alapveté felhasznaldi bedllitasok automatikusan elvégezhetok. E
X Bedllitas: A tapkabel és az antenna csatlakoztatasa %
R Ha a kébel dugasz része rendellenes alaku vagy méretd, eléfordulhat, hogy nem lehet megfeleléen az aljzathoz %‘
csatlakoztatni. £<)

8~

o]

VHF/UHF antenna )

M= I Kébel
oty

Halézati bemenet

Plug & Play (Kezdeti beallitas)

A TV-készilek legels6 bekapcsolasakor a képernydn egymas utan megjelend utasitasok segitik az alapvetd beallitdasok
végrehajtasat. Nyomja meg a POWER () gombot. A Plug & Play funkcié csak akkor &ll rendelkezésre, ha a Bemenet bedllitasa TV.

N Az el6z6 |épéshez a Piros gomb megnyomasaval térhet vissza.

1 Nyelv kivalasztasa Nyomja meg a A vagy a ¥ gombot, majd nyomja meg az ENTER (8 gombot. POWER
Valassza ki a képernyén megjelend ment (OSD) kivant nyelvét.
2 Az Uzlet méd vagy Nyomja meg a « vagy a » gombot, majd nyomja meg az ENTER (¥ gombot. )
az Otthon beallitas e \dlassza ki az Otthon lehetéséget. Az Uzlet méd lizemmodot kereskedelmi !
kivélasztasa kérnyezetbe szantak.
o Akészllék visszadllitasa Uzlet méd (izemmaodrdl Otthon (izemmddra:
Nyomja meg a TV hangerszabalyzd gombjat. Amikor megjelenik a hangerd
képernyémenlije, tartsa lenyomva 5 masodpercig a MENU gombot.
3 Orszag kivélasztasa Nyomja meg a A vagy a ¥ gombot, majd nyomja meg az ENTER (' gombot.
Vélassza ki a megfelel6 orszagot. Ha a keresett orszag nem talalhatd a menlben, valassza
az Egyéb lehetséget.
Antenna kivalasztasa Nyomja meg a A vagy a ¥ gombot, majd nyomja meg az ENTER (' gombot. Valassza ki
az Légi vagy a Kabel lehet6séget.
Csatorna kivélasztdésa ~ Nyomjameg a A vagy a ¥ gombot, majd nyomja meg az ENTER (' gombot.
Vélassza ki a bedllitandd csatornaforrast. Ha a kivalasztott antennaforras Kabel, a kdvetkezd
lépésben megadhatja a csatornakhoz tartozé szamértékeket (csatornafrekvencidkat).
Tovabbi informéaciokért lasd a Csatorna — Automatikus tarolas részt (13. oldal).
N\ Az ENTER(® gomb megnyomasaval barmikor megszakithatja a tarolds folyamatat.

(&) F )

Az Ora méd bedllitdsa Az Ora méd automatikus vagy manulis bedllitdsa.
A A és ¥ gombokkal valassza ki az Auto. lehetéséget, majd nyomja meg az ENTER (¥ gombot.
Id6zéna A A vagy Y gombbal valassza ki a megfelel§ id6zonat, majd nyomja meg az ENTER (!
gombot (orszagfiiggd).
A HD csatlakoztatasi ~ Megjelenik a legjobb HD képmindséget garantald csatlakoztatasi mod leirasa.
utmutaté megtekintése
Kellemes tévézést! Nyomja meg a ENTER (#' gombot.

©O© oo~ O

Ha vissza kivanja allitani ezt a funkciét...

Vélassza a Bedllitas - Plug & Play (Kezdeti bedllitas) lehetdséget. Irja be 4 szamjegy(i PIN kédjat. Az alapértelmezett PIN kéd
,0-0-0-0". A PIN kéd megvaltoztatasahoz haszndlja a PIN médositasa funkciot.
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Csatlakoztatas

Csatlakoztatas AV-eszk6zhoz

HDMI vagy HDMI-DVI kabel hasznalata: HD-eszk6zok csatlakoztatasa (legfeljebb 720p/1080i)

Csatlakoztathatd eszkdzok: DVD, Blu-ray lejatszo, HD-dekdder, HD-mUholdvevé (beltéri egység), kabeltelevizids egység
kabelteleviziés egység, mlholdvevé (beltéri egység) dekdder

Vorés  Fehér

HDMIIN2

==
LA
o

ALK

(I =[=

HDMIIN 1
(DVI)

=

> HDMI IN 1(DVI), 2, 3, 4, PC/DVI AUDIO IN

* HDMI-DVI csatlakoztatas esetén a HDMI IN 1(DVI) csatlakozét kell hasznélnia. DVI kdbelcsatlakozédshoz
videocsatlakoztatas esetén hasznéljon DVI-HDMI kdbelt vagy DVI-HDMI adaptert, audiocsatlakoztatds esetén
pedig a PC/DVI AUDIO IN csatlakozokat.

* Ha a olyan kiils6 eszkdzt, példaul DVD-/Blu-ray lejatszdt/kabeltelevizids egységet/miholdvevd beltéri
egységet csatlakoztatnak, amely 1.3-nal régebbi HDMI-verziét tdmogat, akkor el6fordulhat, hogy a TV nem
megfeleléen miikodik (pl. nincs kép/nincs hang/kellemetlen vibralas/természetellenes szin).

* Ha a HDMI-kabel csatlakoztatasa utan nincs hang, ellendrizze a kuils6 eszkdz HDMI-verzidjat. Ha vélhetéen
1.3-ndl régebbi verzidt hasznal, Iépjen kapcsolatba a kiils6 eszkoz értékesitsjével, ellendrizze a HDMI verzidjat,
és igényeljen frissitést.

* Azt javasoljuk, hogy HDMI minésitési kabelt vasaroljon. Kulénben eléfordulhat, hogy a képernyén nem jelenik
meg kép, illetve csatlakozasi hiba léphet fel.

Komponenskabel (legfeljebb 720p/1080i) vagy audio-/videokabel (csak 480i) és SCART-kabel hasznalata
Csatlakoztathatd eszkdzok: DVD-/Blu-Ray lejatszo, kabeltelevizios egyseég, miholdvevd (beltéri egység), Videomagnd

DVD

Blu-ray lejatszé
[—

=

0§

Vorés  Kek Zold

il (B

§ 0
ér  Sarga

A=)
L
SIERI

Vorés

=3
g

Vorés  Fehér

R Kilsé médoan a DTV-kimenet csak az MPEG SD képet és hangot tamogatja.
VA legjobb képmindség elérése érdekében a komponenscsatlakozdt ajanlott az A/V csatlakozason keresztil hasznalni.

) Ha a kébel dugasz része rendellenes alaku vagy méretd, el6fordulhat, hogy nem lehet megfeleléen az aljzathoz csatlakoztatni.
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Csatlakoztatas audioeszk6zh6z

Optikai (digitalis) vagy fejhallgaté csatlakozé hasznélata
Csatlakoztathatd eszkdzok: digitdlis audiorendszer, erésit6, hazimozi

N

digitalis hangrendszer

OPTICAL
===

) DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)

* Amikor a digitélis audiorendszer a DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) kimenethez van csatlakoztatva,
csbkkentse mind a TV, mind a rendszer hangerejét.

* 5.1 csatornas hang akkor lehetséges, ha a TV-készUllék olyan kiilsé eszkdzhdz van csatlakoztatva, amely
tamogatja az 5.1 csatornds hangot.

* Ha a vevbegység (er6sitd vagy DVD hazimozi-rendszer) be van kapcsolva, a hang a TV optikai csatlakozséjabdl
hallhaté. Ha a TV-készllék DTV-jelet vesz, a TV 5.1 csatornas hangot kiild az erésitének vagy a DVD hazimozi-
rendszernek. Ha a forras valamilyen digitalis komponens, példaul DVD-/Blu-ray lejatszé/kabeltelevizios
egység/miholdvevd (beltéri egység), amely HDMI-kdbelen keresztll csatlakozik a TV-hez, az erésitébdél vagy a
DVD hazimozibdl csak 2 csatornas hang hallhatd. Ha 5.1 csatornas hangot szeretne hallgatni, a DVD-/Blu-ray
lejatszo/kabeltelevizios egység/miholdvevd (beltéri egység) digitalis kimenetének csatlakozdjat kdzvetlendl az
erdsitéhdz vagy a hazimozi-rendszerhez csatlakoztassa.

RS Fejhallgato () A fejhallgatot a késziléken talalhato fejhallgatd kimenethez csatlakoztathatja. Amig a fejhallgatd
csatlakoztatva van, a beépitett hangszorok inaktivak.

* Ha fejhallgatét csatlakoztat a TV-hez, a hang funkcid hasznalata korlatozott lehet.
* Afejhallgatd és a TV hangereje kilon allithato.

Magyar
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Csatlakoztatas

COMMON INTERFACE CSATLAKOZOK nyilasa

Fizetés csatornak megtekintéséhez be kell helyezni a ,,Cl vagy Cl+
CARD” kartyat.

e Hanem helyezi be a ,Cl vagy Cl+ CARD” kartyat, bizonyos
csatornaknal a ,Kodolt jel” Uzenet jelenik meg a képernydn.

e Korllbelll 2-3 perc mulva megjelenik a telefonszamot, a ,Cl vagy
Cl+ CARD” kartya azonositdjat, a készllék azonositojat és egyeb
adatokat tartalmazo pérositasi informacio. Ha hibalizenet jelenik
meg, lépjen kapcsolatba a szolgaltatdval.

® Ha a csatornaadatok konfiguralasa befejez&dott, megjelenik
az ,Frissités kész” Uizenet jelezve, hogy a csatornak listajanak
maodositasa megtortént.

w QYD 1D

N MEGJEGYZES
* A ,Clvagy Cl+ CARD” kartya a helyi kabelszolgaltatotol szerezhetd be.
Eltavolitaskor dvatosan huzza ki a ,Cl vagy Cl+ CARD” kartyat, mivel ha leesik, karosodhat.
A ,CI(Cl+) CARD” kartyat a kartyan jelzett iranyba helyezze be.
* A COMMON INTERFACE nyilas elhelyezkedése tipustol fliggben kulénbdzhet.

* A ,Clvagy Cl+ CARD” bizonyos orszagokban és régiokban nem tamogatott. Tajékoztatasért forduljon
markakereskeddjéhez.

* Ha problémak merUlnének fel, Iépjen kapcsolatba a szolgaltatdval.

Helyezze be az aktudlis antennabeadllitasokat tamogato ,Cl” vagy ,Cl+ CARD” kartyat Eléfordulhat, hogy a kép torzul
vagy nem jelenik meg.

A bemeneti forras médositasa Név szerkesztése

B Videomagné / DVD / kabeltelevizids beltéri egység

2ali / miiholdvevé beltéri egység / PVR beltéri egység /

Forraslista AV vevéegység / Jaték/Videokamera / PC / DVI PC /

ATV vagy egyéb, a TV-hez kapcsolddd SOURCE @) DVI-eszk6zok / TV / IPTV / Blu-ray / HD DVD/DMA:

kllsé bemeneti forras, pl. DVD-/Blu-ray A bemeneti csatlakozokhoz csatlakoztatott eszkdzok

lejatszo, kabeltelevizios egység vagy nevének megadasaval megkodnnyithetd a bemeneti
mUholdvevd beltéri egység kivalasztasa. . forras kivalasztasa.

B TV/Kils6 /PC/AV/Komponens / - % Ha HDMI-DVI kébelt csatlakoztat a HDMI IN
HDMI1/DVI / HDMI2 / USB 1(DVI) porthoz, be kell &llitania a DVI PC vagy
A Forréaslista a csatlakoztatott a DVI-eszk6z6k modot a Névszerkesztés

bemenetek kiemelve menUpontban.
szerepelnek.

DN Kiilsé és a PC lehetéség mindig aktiv marad.
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Alapbedllitasok

A TV-készulék hasznélatba vétele el6tt kdvesse az alabbi
lépéseket, amelyek segitségével megtudhatja, hogyan
navigalhat a menlben, ha ki szeretné valasztani és be
szeretné dllitani a kilénbdzé funkciokat.

MENU
(MED\AP} (u]] }

(aiine)
) 3

RETURN
{ €99 I
[ W

ENTER(#' / Nyil gomb: A kurzor mozgatasaval jeldlje ki
valamelyik elemet. Hagyja jova a bedllitast.

(1]

@ RETURN gomb: Visszatérés az el6z6 meniibe.
® MENU gomb: A f6 képernyémenl megjelenitése.
O EXIT gomb: Kilépés a képernyémeniibdl.

A Képernyémenii miikédése
Az elérés mddja a kivalasztott menttdl fliggéen kildnbdzhet.

A képerny6n megjelennek a fémenu
opciok:

Kép, Hang, Csatorna, Bedllitas,
Bemenet, Alkalmazas,
Terméktamogatas

Vélassza ki a kivant ikont a

A ésa ¥ gombbal.

Az ikon almentijébe az ENTER (¥
gomb megnyomasaval léphet be.
Vélassza ki a kivant almenit a

A ésa ¥ gombbal.

Allitsa be az elem kivant értékét a
<« és a » gombbal. A
képernyémenl beallitasi modja

a kivalasztott menditdl figgéen
kllonbdzhet.

A bedllitasok jovahagyasahoz
nyomja meg az ENTER (¥
gombot.

Nyomja meg az EXIT gombot.

1 MENU [0

A/Y
ENTER (¥
A/Y

</ »

OObLwWDN

ENTER (¥

(o))

EXIT -3

N

Az INFO gomb (Mai és holnapi miisor) hasznalata

A képernydn lathaté az aktudlis csatorna,
valamint az egyes képi és hangi
beallitasok allapota.

A Mai és holnapi mUsor megjeleniti

az adott csatorna napi TV-mUsorat a
mUsorszorasi idének megfeleléen.

e Haszndliaa € és a » gombot
a kivant csatornara vonatkozo
informaciok megtekintéséhez, mikdzben a csatornat
nézi.

e Haszndliaa A ésa ¥ gombot a tébbi csatornara
vonatkoz¢ informaciok megtekintéséhez. Ha szeretne
atvaltani az éppen kijelolt csatornara, nyomja meg az
ENTER (¢' gombot.

x

abcl

DTV Air Life On Venus Avenue
15 Unclassified
No Detaild Information
v

A tévézés megtervezése

Miisorujsag

18:11 Thu 6 Jan
18:00 ~ 6:00 —

@ Megnéz
Informécio

Az elektronikus mUsorujsag

(EPG) informécioit a miisorszordk
szolgaltatjak. A misorszolgaltatok
altal rendelkezésre bocsatott
mUsorprogram hasznalataval
meghatarozhatja, mely mdsorokat
kivanja megtekinteni egymas utan,
igy a készllék a meghatarozott
idépontban automatikusan atvalt a
kivélasztott program csatorngjara. A
programra vonatkozo bejegyzések akar Uresek vagy elavultak
is lehetnek az adott csatorna dllapotatdl fliggéen.
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Alapbedllitasok

A csatornalista hasznalata

DTV Air 800 five

Home and Away

18:00 - 18:30

Drama

Dani is devastated when scott makes clear his views on marriage...

18:00 - 19:00
Discovery American Chopper
DiscoveryH&L Programmes resume at 06:00
five @®Fanily Affairs | _Fiv... | @Dark Angel |
price-drop.tv No {
Qve QVC Selection
R4DTT No Information

19:00 - 20:00
| Tine Team

A Nézetmod I8 +24 6ra D Csat. méd (7] Informacié < Oldal (¥ Megnéz

DTV Air 800 five
Family Affairs
18:00 - 18:30
Drama

Tanya confesses all to a stunned Babs. Conrad is anxious to hear...

©Family Affairs five
(©Dark Angel five

& Nézetméd [Z] Informécio (' Mégse

© 1 Piros (Nézetmdd): Megtekintheti az éppen lathatd
vagy soron kévetkezé misorok listajat.

@ 17 Sarga (+24 6ra): Megtekintheti a 24 éraval késébb
lathaté mUsorok listajat.

@ [ Kék (Csat.mdd):Valassza ki, hogy milyen tipusu
csatornakat kivan megjeleniteni a Csatornalista
ablakban. (Osszes, TV, Radié, Adat/egyéb, 1~4
csatornacsoport)

O Informécio: A kijeldlt csatorndra vonatkozo részletek
megjelenitése.

C (Oldal): Lapozés az eléz6 vagy a kévetkezd oldalra.

ENTER(# gomb

— Az aktudlis program kivalasztasa esetén a kijelolt
programot nézheti.

— Jovdbeni musor kivalasztasa esetén elbjegyezheti a
kijelolt mUsor megtekintését. Az Gtemezés torléséhez
nyomja meg Ujra az ENTER (¥ gombot, és valassza
az Utemezés torlése lehetdséget.

()
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Csatornakezel6

Digitalis mUsorszoras esetén torolhet csatornakat, illetve
beallithatja a kedvenceket, és hasznalhatja a mdsorflizetet.
Vélasszon egy csatornat a Csatornak, Sajat csatornak vagy
az Utemezve képernydn.

v 1 1futech
¥ 24ore.tv

yeuiojes)

" BBC World

Radio

Adat/egyéb 23 bid-up.tv
Analdg 33 Boonerang
32 Cartoon Nwk
5 Class News
@ Coming Soon
Discovery

Légi A Antenna BINagyitss Ml Vélasztés DI Somend < Oldal Ji] Eszkézok

| | @t Csatorndk: A csatornatipusnak megfeleld
csatornalista megjelenitése.

B O Sajat csatornak: A csatorna csoportjat jeleniti meg.

| @ Utemezve: Az dsszes aktudlisan eléjegyzett miisor
megjelenitése.

W A szines gombok hasznalata a Csatornakezeld
menuben.

* @ Piros (Antenna): Valtas az Légi és a Kabel
lehetéség kozott.

* [1Z6ld (Nagyitas): A csatorna szamanak nagyitasa
vagy kicsinyitése.

* [@ Sarga (Valasztas): Valassza ki a kivant
csatornakat, majd a sarga gombbal dllitsa be az
Osszes kivalasztott csatornat egy idében. A v jel
megjelenik a kivalasztott csatornak bal oldalan.

* [ Kék (Kék): A listdban szerepld csatornak

sorrendjének megvaltozatasa. A csatornék név vagy
szam szerint rendezhetok.

» { (Oldal): Lapozas az el6z6 vagy a kovetkezd
oldalra.

* 71 (Eszkdzo6k): A Csatornakezel6 opciomen(
megjelenitése. (A beallitasokhoz szlkséges menlk a
helyzettdl fliggben eltéréek lehetnek.)

Csatornaallapotot megjelenitd ikonok

lkonok | Miveletek
A Analdg csatorna.
v Kivalasztott csatorna.
=] Kedvencnek bedllitott csatorna.
() Eppen sugérzott mdsor.
) Lezért csatorna.
(C) El6jegyzett mUsor.




I A kedvenc csatornak hasznalata

¥ Sajat csatornak

(a Csatornakezelé mentiben)
Az Osszes kedvenc csatorna megjelenitése.

B Sajat csatornak szerkesztése : Bedlithatja
a kijelolt csatornakat a kivant sajat csatorna csoporthoz.

ESY Megjelenik a 8" jel, é€s a csatorna bekerll a kedvenc
csatornak kozé.
1. Vélasszon ki egy csatornat, és nyomja meg a
TOOLS gombot.

2. Torolhet és hozzaadhat csatornat az 1., 2., 3. vagy
4. sajat csatorna csoporthoz.
* Egy vagy tdbb csoportot lehet kivalasztani.
3. A bedllitasok mddositasa utan az egyes
csoportokhoz tartozé csatornalista megtekinthetd a
Sajat csatornak mentpontban.

v 1 1futech

Osszes 2 ¥ 24ore.tv

Sajét csatornak szerkesztése

Y e Gyermekzar be
Rédio )
1d6z. megtek.

Adat/egyeb 23 Csatornaszam szerk.
Analég 33 Torlés

Osszes kivalasztasa

yeuiojes)

oming Soon
Discovery

Csatornalista

Lathatja az 6sszes keresett csatornat.

Csatorna menii

I Csatornak athangolasa

Antenna (Légi / Kabel)

Mielétt a televizid megkezdené az elérhetd csatornak
tarolasat, adja meg a TV-hez csatlakozo jelforras tipusat (pl.
Antenna vagy Kabel).

Orszag

Megjelenik a PIN megadasara szolgalé képernyd. irja be 4

szamjegyU PIN kodjat.

B Digitdlis csatorna: Az orszag bedllitasa digitalis
csatornak esetén.

B Analég csatorna: Az orszag bedllitasa analdg csatornak
esetén.

Automatikus tarolas

Csatorna automatikus keresése és tarolasa a TV-készUléken.

ESY Elképzelhets, hogy az egyes csatornakhoz
automatikusan hozzarendelt programszamok nem
egyeznek az aktudlis vagy a kivant programszamokkal.
Ha a csatornat a Gyermekzarfunkcioval zaroltak,
megjelenik a PIN kod megadasara szolgalo ablak.

B Antennaforras (Antenna / Kabel): Valassza ki a

bedllitandé antennaforrast.

Csatorna forrasanak tipusa (Digitalis és Analdg

/ Digitalis / Analog): Valassza ki a bedllitandd

csatornaforrast.

A Kabel — Digitdlis és Analdg vagy Digitalis

kivalasztasa esetén: Adjon meg egy értéket a

kabelcsatornak kereséséhez.

Keresési maéd (Teljes / Hal6zat / Gyors): Az Osszes

aktiv sugarzasi allomassal rendelkezd csatorna

megkeresése és tarolasa a TV-készlléken.

™ A Gyors bedllitas esetén manudlisan, a taviranyitd
gombjainak megnyoméasaval megadhatja a
Halézat, Hal6zati azonosito, Frekvencia,
Modulacié és a Jelatviteli seb. értékeket.

Halézat (Automatikus / Kézi): A Hal6zati azonosito

beallitasi modjanak valtasa Auto. és Kézi kozott.

Halézati azonositd: Ha a Halézat bedllitasa Kézi, akkor

megadhatja a Halézati azonosité a szamozott gombok

hasznalataval.

Frekvencia: A csatorna frekvencigjanak megjelenitése.

(orszagonként eltérd)

Modulacié: Az elérheté moduldcioértékek

megjelenitése.

Jelatviteli seb.: Az elérhetd jelatviteli sebességek

megjelenitése.

Kézi tarolas
Csatorna kézi keresése és tarolasa a TV-készuléken.
Q) Ha a csatornat a Gyermekzarfunkciéval zaroltak,
megjelenik a PIN kdd megadasara szolgalo ablak.
B Digitalis csatorna: A keresés végeztével a
csatornalistaban megtérténik a csatornak frissitése.
% Az Antenna — Légi lehetéség kivalasztasakor:
csatorna, frekvencia, savszélesség
% Az Antenna — Kabellehetdség kivalasztasakor:
Frekvencia, Modulacié, Jelatviteli sebesség
B Analég csatorna (Program, Szinrendszer,
Hangrendszer, Csatorna, Keresés): Ha nincs vagy nem
megfeleld a hang, valasszon masik hangszabvanyt.
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Alapbedllitasok

A Csatorna méd

* P (program mad): A hangolas befejezésekor a
térségben foghatd mUsorszoro allomasokat a készuilék
a PO - P99 poziciészamokhoz rendeli. A csatornat a
pozicidszam megadasaval valaszthatja ki.

* C (antennaval foghato csatorna maod) /
S (kébelcsatorna méd): Ebben a két médban az
egyes antennakon vagy kabelen keresztll sugarzott
csatornakhoz hozzarendelt szamok megadasaval
vélaszthat csatornat.

Csatornaszerkesztés

Csatornakezel6 opcidomen(

(a Csatornakezelé mentiben)

1. Vélasszon ki egy csatornat, és nyomja meg a TOOLS
gombot.

2. Modosithatja a csatorna nevét vagy szamat a
Csatornanév szerkesztése vagy a Csatornaszam
szerk. menupont hasznalataval.

B Csatornanév szerkesztése (csak analdg csatornak
esetén): Sajat csatornanév hozzarendelése.

B Csatornaszam szerk. (csak digitdlis csatornak
esetén): A szam madositasa a kivant szamgomb
megnyomasaval.

| Egyéb funkciok

Kabeles keresési opcidk

(orszagfliggd)

Tovabbi keresési lehetéségek, példaul frekvencia és jelatviteli

sebesség bedllitasa kabelhaldzati kereséshez.

B Kezdeti/végs6 frekvencia: A kezdeti és a végsd
frekvencia bedllitasa (orszagonként eltérd)

B Jelatviteli seb.: Az elérhetd jelatviteli sebességek
megjelenitése.

B Modulacié: Az elérheté modulacioértékek
megjelenitése.

Csatornakezel6

Csatornakezel6 opcidoment(

Az egyes csatornak bedllitasa a Csatornakezeld

mentopciok (Gyermekzar be / Gyermekzar ki, 1d6z.

megtek. , Sorrend, Torlés, Mind kivalasztasa / Osszes

kijel. visszav. ) haszndlataval. Az opcidmeni elemei

eltérhetnek a csatorna allapotatdl figgden.

1. Vélasszon ki egy csatornat, és nyomja meg a TOOLS
gombot.

2. Valasszon egy funkcidt, és modositsa a bedllitasait.

B Gyermekzar be / Gyermekzar ki: A csatorna lezarasa,
hogy azt ne lehessen kivalasztani és megtekinteni.

14 vegyer

N\ MEGJEGYZES

* Ez afunkcid csak akkor érhet6 el, amikor a
Gyermekzar bedllitasa Be.

* Megjelenik a PIN megadasara szolgald képernyd.
Adja meg 4 szamjegyU PIN kodjat, amely az
alapértelmezés szerint ,,0-0-0-0". Valtoztassa meg a
PIN kédot a PIN médositasa opcid hasznalataval.

Id6z. megtek.: Bedllithatja, hogy a tervezett idépontban
automatikusan egy kivant csatorna legyen lathato. Ehhez
a funkciohoz el6szor dllitsa be a pontos id6t.

X Digitalis csatorna kivalasztasa esetén a » gomb
megnyomasaval tekintheté meg a digitalis mUsor.

Sorrend: (csak analdg csatornak esetén): Ezzel

a mlvelettel médosithatja a tarolt csatornak
programszamat. Erre a mlveletre az automatikus tarolas
hasznalata utan lehet szikség.

Torlés: Csatorna torlése a kivant csatornak
megjelenitéséhez.

Mind kivalasztasa / Osszes kijel. visszav.: Az &sszes
csatorna kivalasztasa vagy kivalasztasuk térlése a
csatornakezel6ben.

Csatornalista atvitele

Megjelenik a PIN megadasara szolgald képernyd. irja be 4
szamjegyU PIN kodjat. A csatornatérkép importélasa vagy
exportalasa. A funkcio hasznalatdhoz csatlakoztasson USB-
memoriat.

Importalas USB-eszk&zr6l: Csatornalista importdlasa
USB-eszkozrol.

Exportalas USB-eszkodzre: Csatornalista exportélasa
USB-eszkdzre. Ez a funkcid csak akkor elérhetd, ha van
csatlakoztatott USB-eszkoz.

@ Utemezve

(a Csatornakezelé meniiben)

Megnézheti, mddosithatja vagy torélheti a megtekintésre
el6jegyzett misorokat.

Infé médositasa: Megtekintésre el6jegyzett miisor
maodositasa.

Utemezés torlése: Megtekintésre eléjegyzett miisor
torlése.

Informacid: Megtekintésre eléjegyzett misor
megjelenitése. (Meg is valtoztathatja az el6jegyzés
adatait.)

Mind kivalasztasa / Osszes kijel. visszav.: Az 6sszes
el6jegyzett musor kijeldlése vagy ezek kijeldlésének
torlése.

Finomhangolas

(csak analdg csatornak esetén) Gyenge vagy torz jel esetén a
csatorna finomhangoldsa manudlisan elvégezhetd.

& A finomhangolt csatornakat ,

*

jeloli.

DA finomhangolas visszaallitasahoz valassza a Visszaall.

lehet6séget.



I Az el6re bedllitott képmod megvaltoztatasa

Uzemméd

Valassza ki a kivant képtipust.
B Kiemelt: Vilagos helyiségben
megfeleld.

B Normal: Atlagos kérnyezetben
megfeleld.

B Film: Filmek s6tét szobaban
torténé megtekintéséhez megfeleld.

I A kép beallitasa

Hattérvilagitas / Kontraszt / Fényer /
Elesség / Szin / Arnyalat (Z/V)

A TV-készllék szamos olyan bedllitassal rendelkezik,
amelyekkel szabalyozni lehet a képmindséget.

N\ MEGJEGYZES

* PAL-rendszer esetén, analog TV, Kiils6, AV médban
az Arnyalat (Z/V) funkcié nem hasznalhato.

* PC Gzemmoddban csak a Hattérvilagitas, Kontraszt
és a Fényeré modositasara van lehetdség.

* A TV-készllékhez csatlakoztatott minden kulsé
eszkoz bedllitdsai modosithatok és tarolhatok.

I Energiatakarékos megoldasok

Az Eco megoldas

B Energiagazdalk. (Ki / Alacsony / Kézepes / Magas
/ Kép kikapcs.) GEEFE) : Ugy szabalyozza a TV-
képernyd fényerejét, hogy az energiafelhasznalas
minimalis legyen. A Kép kikapcs. lehet6ség
kivalasztasakor a képernyé kikapcsol, de a hang
tovabbra is hallhatd. A képernyét a hangeré-szabalyozd
gombon kivil barmely gombbal bekapcsolhatja.

B Jel nélkiili id6 (Ki / 15 perc / 30 perc / 60 perc ):
Aktivalja a készenléti modot, ha a ,Nincs jel” vagy az
LEllendrizze a jelkabelt” dllapot van érvényben egy
bizonyos, a felhasznal¢ altal meghatarozott ideig.

QN Ha a szamitégép energiatakarékos médban van,
nem elérhetd.

I Képopcidok médositasa

Specialis beallitasok

(Normal / Film mdédban nem all rendelkezésre)
Specialis beallitasokat alkalmazhat a képernydre, példaul a
szin és a kontraszt esetében.

& PC médban csak a Dinamikus kontraszt, Gamma és
a Fehéregyensuly modositasara van lehetéség.

Specialis beallitasok

|Fekete ténus Ki » |
Dinamikus kontraszt : Kézepes
Arnyékrészletesség 2

Gamma 0

Csak RGB (izemméd :Ki

Szink6z : Nativ
Fehéregyensuly

|<

&$Mozgat [# Belépés 'O Vissza

B Fekete tonus (Ki/ Sotét / Sotétebb / Legsotétebb):
A képernyd feketeszintjének kivalasztasaval bedllithatja a
képernyd mélységét.

B Dinamikus kontraszt (Ki / Alacsony / Kézepes /
Magas): A képerny§ kontrasztjanak bedllitasa.

B Arnyékrészletesség (-2 - +2): Sotét képek fényerejének
novelése.

B Gamma: Az els6édleges szinintenzitas bedllitasa.

B Csak RGB tizemmod (Ki/Voros / Zold / Kék): A Szin
vagy az Aryalat (Z / V) bedllitasa a killsé eszkoz (DVD-
lejatszd, hézimozi stb.) képének Vords, Zold és Kék
szinének megfeleléen.

B Szinko6z (Auto. / Nativ): A képalkotashoz felhasznalhatd
szintartomany beallitasa.

B Fehéregyenslly: A szinh6mérséklet bedllitasa a
természetesebb kép érdekében.

P-eltolas / Z-eltolas / K-eltolas: Bedllithatja az egyes
szinek (vOrds, zold, kék) intenzitasat.

P-nyereség / Z-nyereség / K-nyereség: Bedllithatja az
egyes szinek (voros, zold, kék) fényerejét.

Visszadll.: A Fehéregyenslily alapértelmezett
bedllitasainak visszaallitasa.

B Boérszin tonus: A ,Bdrszin tonus” rozsaszin kiemelése.

M Eljavitas (Ki / Be): A targyak kérvonalainak kiemelése.
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Alapbedllitasok

Képbeallitasok > MEGJEGYZES
* A bemeneti forrastol fliggéen a képméret bedllitasi
A PC médban csak a Szinténus és a Autom. védelem lehetéségei eltéréek lehetnek.

ideje modosithato. * Az elérhetd elemek a kivalasztott modtdl fliggden

Képbeallitasok eltéréek lehetnek.

|Szinténus “Normal > | * PC mddban csak a 16:9 és a 4:3 madd allithatd be.
Méret - Autom. széles * ATV-készllék bemenetéhez csatlakoztatott minden
Képemy méd 16:9 kils6 eszkdz beallitasai modosithatok és tarolhatok.
Digitalis zajszir6 - Auto. * A Képerny6hoz ig. kivalasztasa utan HDMI
MPEG-zajszirés - Auto. (1080i/1080p) vagy Komponens (1080i/1080p)
HDMI ’ . . maodban: Allitsa be a Helyzet és a Méret értékét a
eketeszint - Normal ,
: X : A,a V¥, a «ésa b gombokkal
Film maéd :Ki
v * Haa Képerny6hoz ig. funkciot HDMI 720p
bemenettel haszndlja, 1 sor le lesz vagva font, lent,
S Mozgat (8! Belépés D Vissza a jobb és a bal oldalon, akarcsak a Tulpasztazas
funkcio esetében.
B Szinténus (Hideg/Normal/Melegl/Meleg2) B Képerny6 méd (16:9 / Széles nagyitas / Nagyitas
™ 1. meleg és a 2. meleg nem hasznalhato, ha a / 4:3): Csak akkor all rendelkezésre, ha a képméret
képmad bedllitasa Kiemelt. bedllitasa Autom. széles. Megadhatja, hogy a kivant
N ATV-késziilék bemenetéhez csatlakoztatott képméret 4:3 szélesvasznu adas vagy az eredeti
minden kiilsG eszkoz bedllitasai modosithatok és meret legyen. A klIGnboz6 eurdpai orszagokban eltero
tarolhatok. képméretre van szlikség.

& Nem érheté el PC, Komponens vagy HDMI

W Méret: A kdbeltelevizids egység/
Vi gyseg madban.

mUholdvevd is rendelkezhet sajat
képméret-bedllitasi lehetéségekkel.
Ennek ellenére leginkabb a 16:9 méd
hasznalatat ajanljuk.

Autom. széles: A kép méretének

B Digitdlis zajsz(ir6 (Ki / Alacsony / Kézepes / Magas
/ Auto. / Automatikus megjelenités): Ha gyenge a
sugarzott jel, akkor statikus és szellemkép jelenhet
meg. Valassza ki valamelyik opciét a jobb képmindség

automatikus bedllitasa 16:9 oldalaranyra. érdekeben.

16:9 : A képméret 16:9 oldalaranyra trténé igazitasa Automatikus megjelenités: Az aktudlis jeler6sseég

DVD-khez vagy szélesvasznu tévéadasokhoz. megjelenitése és a képerny6-zajsz(irés meghatarozasa

Széles nagyitas: A kép nagyitasa a 4:3-as aranyndl csatornavaltaskor, analdg csatorna esetén.

nagyobb mértékben. ™ Csak analdg csatornak esetén all rendelkezésre.

X Alitsa be a Helyzet és a A, ¥ gombokkal. B MPEG-zajsziirés (Ki / Alacsony / Kézepes / Magas

Nagyitas: A 16:9 szélességU kép fliggbleges irdnyban / Auto.): Csokkenti az MPEG zajt a jobb képminbség

torténd nagyitasa, a képernyd kitoltéséig. érdekében.

N Allitsa be a Helyzet és a Méret értékét a A, ¥ B HDMI feketeszint (Normal / Alacsony): A képernyé
gombokkal. feketeszintjének kivélasztasa a képerny6 meélységének

4:3 : Ez az alapértelmezett bedllitas film vagy normal beallitasahoz.

tévéadas megtekintésehez. & Csak HDMI médban érheté el (RGB jelek).

™ Ne hasznélja sokaig a 4:3-as formatumot. A

Képemys bal és jobb oldaldn, valamint kézepén B Film moéd (Ki / Auto.1 / Auto.2): A TV-készllék minden

. L . P . e jelforrasbdl automatikusan érzékeli és feldolgozza a
kialakulo savok képmegdrzést (képernySbeégést) filmjeleket és optimalizlia a képminéséget
idézhetnek el6, amelyre nem vonatkozik a '
garancia. N TV, AV, KOMPONENS (480i/1080i) és HDMI

. R . et (480i/1080i) esetén tamogatott.
Képerny6hoz ig.: Teljes, levagas nélkili képet
biztosit HDMI (720p/1080i/1080p) vagy Komponens B Automatikus védelem ideje (2 6ra/4 6ra/8
(1080i/1080p) bemeneti jelek esetén. 6ra/ 10 éra/ Ki): Ha a képernyd egy bizonyos, a
felnasznald altal meghatarozott ideig valtozatlan marad,
a szellemképek kialakulasanak elkerlilése érdekében
bekapcsol a képernyévédd.
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Kép visszaallitasa (OK / Mégse)

Az aktudlis képmad visszadllitasa az alapértelmezett
beallitasokra.

I A TV bedllitasa szamitogéppel

Allitsa a bemeneti forrast PC-re.

Automatikus bedllitas

A frekvencia érték/helyzet bedllitasa és a bedllitasok
automatikus finomhangolésa.

N HDMI-DVI kébellel valé csatlakoztatas esetén nem
érhet6 el.

Képerny6

B Durva/ Finom: Képzaj eltlintetése vagy csdkkentése.
Ha a zaj pusztan finomhangolassal nem sz(inik meg,
akkor dllitsa be a lehet6 legpontosabban (Durva) a
frekvenciat, majd végezze el ismét a finomhangolast. A
zaj csOkkentése utan igazitsa be Ujra a képet a képernyd
kdzepére.

B Helyzet: Allitsa be a PC képhelyzetet a nyilgombokkal
(A/V/ /D).

B Kép visszaallitasa: A kép alapértelmezett bedllitasainak
visszadllitasa.

A TV-késziilék haszndlata szamitégép-kijelzéként

Windows XP alapu szamitdgépes szoftver bedllitasa

A Windows és a videokartya verzigjatdl figgéen a

ténylegesen megjelend szamitogépes képernyd eltéro lehet,

azonban majdnem mindig ugyanazok az alapbeallitasi

informaciok érvényesek.

1. Kattintson a Windows Start menUjében a ,Vezérlépult”
lehetdségre.

2. A ,Vezérl6pult” megjelenésekor valassza a ,Megjelenés
és témak” kategdriat. Ekkor megjelenik egy
parbeszédablak.

3. Kattintson a ,Kijelz6” lehetdéségre. Megjelenik egy
parbeszédablak.
4. Az ablakban kattintson a ,Beallitasok” flilre.
e A méret (felbontas) helyes bedllitasa [Optimalis: 1920 x
1080 képpont]
® Ha van fuggdleges frekvencia opcio a képernyd-
bedllitasok parbeszédablakban, annak megfeleld érteke
,60” vagy ,60 Hz". Egyéb esetben kattintson az ,OK”
gombra, és lépjen ki a parbeszédpanelbdl.

l Az el6re bedllitott hangmod megvaltoztatasa

Uzemméd

yosey|ieeqdely €0

B Normal: A normal hangmaod
kivalasztasa.

B Zene: A zene kiemelése a tobbi hang
kozdl.

B Film: A fimnézéshez megfelel6 hang
biztositasa.

B Tiszta hang: A beszédhang kiemelése a tébbi hang
kozdl.

B Hangositott: A magas frekvencigju hang erésségének
ndvelése, hogy jobb legyen a hangélmény a
hallaskarosultak szamara.

I Hangbeallitdsok médositasa

Hangszinszabalyoz6

A hangmad bedllitasa (csak normal hangmad).
B Balansz B/P: A jobb- és baloldali hangszord kézotti
egyensuly szabalyozasa.

B 100Hz/300Hz/1 kHz/3 kHz/10 kHz (Savszélesség
bedllitasa): A kllénbdzd savszélesseégl frekvenciak
szintjének bedllitasa.

B Visszadll.: A hangszinszabalyozd alapértelmezett
bedllitasainak visszadllitasa.

I Hangrendszerek stb.

Virtual Surround (Ki / Be)

(csak normal hangbeallitas)

Ez a funkcio virtudlis 5.1 csatornas térhatasu hangélményt
nyujt egy par hangszoron vagy HRTF (Head Related Transfer
Function - Fejhez kapcsolddo atviteli funkcio) technoldgiat
alkalmazo fejhallgaton keresztil.

Tiszta beszéd (Ki / Be)

(csak normal hangbeallitas)

Ez a funkcid lehetévé teszi a beszéd hangerejének novelését
a hattérzenéhez vagy a hanghatasokhoz képest, hogy
tisztdbban lehessen hallani a parbeszédeket.
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Alapbedllitasok

Szinkronhangnyelv

(csak digitalis csatornak esetén)
A hang alapértelmezett nyelvének modositasa.

QN A vélaszthato nyelvek a misorszolgaltatastol fliggéen
eltéréek lehetnek.

Audioformatum

(csak digitdlis csatornak esetén)

Ha a hangkibocséatas egyszerre torténik a f6 hangszorobdl és

a hangosité berendezésbdl, visszhangossag is eléfordulhat

a fé hangszérd és a hangositd berendezés eltéré dekddolasi

gyorsasaga miatt. llyen esetekben haszndljia a TV hangszord

funkcidjat.

A Audioformatum opcid a misorszolgaltatastol fliggden
eltérd lehet. Az 5.1 csatornas Dolby digital hangzas
csak akkor hasznalhaté, ha a TV optikai kabellel
csatlakozik a kilsé hangszdérohoz.

Hangalamondas

(nem minden régidban elérhetd) (csak

digitalis csatornak esetén)

A funkcid Iényege, hogy a mlsorszorétdl

érkezd f6 hang mellett az AD

(hangalamondas) hangsavja is hallhato.

B Hangalamondas (Ki/ Be): A
hangaldmondas funkcio be- és
kikapcsolasa.

B Hanger6: A hangalamondéas hangerejének beallitasa.

Automatikus hangerd (Ki / Normal /Ejszaka)

A hangszint kiegyenlitéséhez az 6sszes csatornan dllitsa be a

Normal lehet6séget.

B Ejszaka: Ez a mdd jobb hangélményt nyuijt a Normal
maodhoz képest, mivel szinte teljesen zajtalan. Ez éjszaka
hasznos.

Hangszéro kivalasztasa (Kiilsd
hangszéré / TV-hangszéro)
A f6 hangszoro és az audiovevé dekodolasi sebessége

kdzotti eltérés miatt visszhang keletkezhet. llyen esetekben
allitsa be a Kiils6 hangszoro lehetéséget a TV-késziléken.

N Haa Hangszéré kivalasztasa menlpont a Kiils6
hangszéroé lehetdségre van allitva, akkor a hangeré és
a MUTE gombok nem mUikdédnek, és a hangbeallitasok
korlatozottak.

VA Hangszoré kivalasztasa menipont Kiilsé
hangszéré bedllitasa esetén

* TV-hangsz6rd): Ki, Kiils6é hangszoré: Be
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VA Hangszoré kivalasztasa mentpont TV-hangszéré
beallitasa esetén

* TV-hangszéro): Be, Kiils6 hangszé6ré: Be

N Ha nincs videojel, mindkét hangszord elnémul.

Tovabbi beallitasok

(csak digitalis csatornak esetén)

B DTV audio szintje (MPEG / HE-AAC): Ez a funkcid
lehet6vé teszi a beszéd jel (a digitdlis TV adasnal
vett jelek egyike) hianyossaganak a kivant szintre
csokkentését.

™ A sugarzott jel tipusanak megfeleléen az MPEG /
HE-AAC dllithatd be -10 dB és 0 dB kozétt.

% A hangeré ndveléséhez vagy csdkkentéséhez
allitson be egy 0 és -10 kdzotti értéket.

B SPDIF-kimenet: Az SPDIF (Sony Philips Digital
InterFace) digitalis hang létrehozasara szolgal, ami
csokkenti a hangszorokat és a kulonféle digitalis
eszkozoket, példaul DVD-lejatszdkat éré interferenciat.

Audioformatum: Digitalis TV-adas vétele esetén
kivalaszthatja a Digitalis Audiokimenet (SPDIF)
formatumot a PCM vagy a Dolby Digital opcick kozUl.
& Ha szeretné tokéletesiteni az interaktiv 3D
hangélményt, csatlakoztasson 5.1 csatornas
hangszorokat Dolby Digital beallitassal.

Hang késleltetése: Kijavithatja a hang és a kép
kdzotti eltérést, ha TV-t vagy videdt néz és digitalis
hangkimenetet hallgat kilsé eszkdz, példaul AV-vevd
hasznalataval (O ms ~ 250 ms).

B Dolby Digital témérités (Line / RF): Ez a funkcid
minimalisra csokkenti a jel hianyossagat a dolby digitalis
jel és a beszéd jel (pl. MPEG audio, HE-AAC, ATV hang)
kozott.

% Dinamikus hangzashoz vélassza a Line
lehet6séget, a halk és a hangos hanghatasok
kozotti kildnbség éjszakai csokkentéséhez pedig
az RF lehet&séget.

Line: A -31 dB-nél (referencia) er6sebb vagy gyengebb jelek
kimeneti szintjét -20 dB, illetve -31 dB értékre dllitja be.

RF: A -20 dB-nél (referencia) erésebb vagy gyengébb jelek
kimeneti szintjét -10 dB, illetve -20 dB értékre dllitja be.



Kép visszaallitasa (OK/Mégse)

Az sszes hangbeadllitas visszadllitasa a gyari alapértelmezett
értékre.

[} Ahangméd kivélasztasa

Dual I-II bedllitas esetén az aktudlis
hangmod megjelenik a képernydn.

Hang Dual I-II Alapbesllitas
tipusa
" Mond Moné Automatikus
. | Sztered Stereo © Mond valtas
sztered
Dual Dual I © Dual I Dual I
Mond Moné Automatikus
NICAM | Sztered Mono6 © Stereo valtas
Stereo o
Dual Mono ¢ Dual I Dual I
N Dual I v

ESY Gyenge szteredjel és automatikus valtas esetén allitsa a
készlléket mond modba.

N Csak sztered hangjel esetén aktiv.

A Csak a Bemenet TV bedlitasa esetén 4ll
rendelkezésre.

Beallitas menii

I A pontos id6 bedllitasa

Id6

B Ora: Az 6rét azért kell bedllitani, hogy hasznaini lehessen
a TV kulénbdzd idézités funkcidit.

Az INFO gomb minden megnyomasakor
megjelenik az aktualis idd.

QN Hakihlzzaa tapkabelt a fali aljizatbdl, az drat Ujbdl
be kell allitani.

Ora méd (Auto. / Kézi)

™ A sugarzo allomastdl és a jeltél fliggben
el6fordulhat, hogy az automatikusan bedllitott id6
nem pontos. Ebben az esetben allitsa be kézzel
az idét.

& Azid6 automatikus bedllitasahoz csatlakoztatni
kell az antennat.

Orabedllitas: Allitsa be kézzel a Nap, Honap, Ev, Ora

és Perc értékeét.

& Csak akkor 4l rendelkezésre, ha az Ora méd
bedllitdsa Kézi.

Id6zona (orszagfiiggd): Valassza ki a megfeleld

idézonat.

QN Ez afunkcié az Orszag pont Egyéb bedllitasa
esetén hasznalhato.

&\ Ez afunkeid csak akkor érhetd el, amikor a Ora
mad bedllitdasa Auto..

Az Automatikus kikapcsolas hasznalata

Aut. Kikapcsolas @ERIEFE): A TV kikapcsoldsa egy
meghatarozott, elére bedllitott id6 elteltével. (30, 60, 90,
120, 150 vagy 180 perc).

N Az Aut. kikapcsolas funkcio kikapcsolasahoz
vélassza a Ki lehetdséget.

A be-/kikapcsolasi id6 bedllitasa

1. id6zit6/2. id6zit6/3. id6zit6: Az id6zitd be- és
kikapcsolasahoz harom kiilénb6zd bedllitas adhatd meg.
El6szor az orat kell bedllitania.

1. id6zit6
Bekapcsolasi id6
-

Kikapcsolasi idé

Hangerd Forras Antenna Csatorna

10 v ATV 1

Ismétiés
H Ke Sze Cs P Sz0

vV
it H B EEEERN

<) Mozgat & Bedllitas (¥ Belépés 'O Vissza

Bekapcsolasi id6 / Kikapcsolasi id6: Az ¢ra, a perc és
a bekapcsolas/kikapcsolas bedllitasa. (Az id6zitésnek a
kivalasztott bedllitassal torténd aktivalasahoz valassza a
Bekapcsol opcidt.)

Hangerd: A kivant hangerd beadllitésa.

Forras: Valassza ki, hogy a TV-t vagy az USB-eszkoz
tartalmat szeretné-e elinditani a TV automatikus
bekapcsolasakor. (Az USB csak akkor valaszthato ki, ha
csatlakoztatott USB-eszkozt a TV-készllékhez.
Antenna (ha a Forras bedllitasa TV): Valasszon az ATV
vagy a DTV lehet6ségek kozll.

Csatorna (ha a Forras bedllitasa TV): A kivant csatorna
kivalasztasa.

Tartalom (ha a Forras bedllitasa USB): Valasszon egy
mappat az USB-eszkdzon, amely a TV automatikus
bekapcsolasa utan lejatszandd zene- vagy képfajlokat
tartalmazza.

N MEGJEGYZES

* Hanincs zenefdjl az USB-eszkdzdn vagy nincs
kivalasztva zenefajlokat tartalmazé mappa,
akkor eléfordulhat, hogy az |d6zit§ funkcié nem
mUkddik megfelelGen.

* Ha csak egy képfdjl talalhaté az USB-eszkdzon,
nem indul el a diavetités.

* Ha a mappa neve tul hosszu, a mappat nem
lehet kivalasztani.

* Minden hasznalt USB-eszkoz sajat
hozzarendelt mappaval rendelkezik. Tébb
azonos tipust USB-eszkdz hasznélata esetén
mindig eltéré nevli mappakat rendeljen hozza
az egyes USB-eszkdzokhoz.
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Alapbedllitasok

Ismétlés: Valasszon az Egyszer, Naponta, H~P,
H~Szo, Szo~V vagy a Kézi lehetdségek kozll. A Kézi
lehetdség kivalasztasa esetén bedllithatja, hogy melyik
napon kapcsoljon be az idézité.

A v jelzés azt jelenti, hogy a nap ki van jel6lve.

N Automatikus kikapcsolas (csak akkor all rendelkezésre,
ha a TV idézitével lett bekapcsolva): Haa TV 3
oran keresztul minden valtoztatas nélkul izemel, a
tilmelegedés megelézése érdekében a készulék
automatikusan kikapcsol.

I Programok zarolasa

Biztonsag

D Abedllitasi képernyd el6tt megjelenik a PIN
megadasara szolgald képernyd.

RS Adja meg 4 szamjegyU PIN kodjat, amely az
alapértelmezés szerint ,,0-0-0-0". Valtoztassa meg a
PIN kédot a PIN médositasa opcio hasznalataval.

B Gyermekzar (Ki/ Be): A csatornakat zarolhatja a
Csatornakezel6 funkcioval, hogy illetéktelen személyek,
példaul gyermekek ne nézhessék a szamukra nem
megfeleld mlsorokat.

% Csak a Bemenet TV bedlitasa esetén 4ll
rendelkezésre.

B Sziil6i zar (orszagfliggd): A felhaszndld altal valasztott 4
szamjegyl PIN kod segitségével megakadalyozza, hogy
illetéktelen személyek, példaul gyermekek nézhessék a
szamukra nem megfelelé mdsort. Ha a kivalasztott csatorna
zérolva van, megjelenik a ,@" jelzés.

Ossz. eng.: Az dsszes tévénézési korlatozas kikapcsolésa .

B PIN médositasa: Médosithatja személyi azonositéjat,
amely a TV bedllitasahoz szlikséges.

N Ha elfelejtette a PIN kddot, nyomja le a taviranyitd
aldbbi gombjait a kdvetkezé sorrendben a kod ,0-
0-0-0"-ra torténd visszaallitasahoz: POWER (ki) —
MUTE —» 8 - 2 — 4 — POWER (be).

[} Egyéb funkcick

Nyelv

B Meni nyelve: A menl nyelvének bedllitasa.

B Teletext nyelve: A teletext kivant nyelvének beallitasa.

N Abban az esetben, ha a valasztott nyelv nincs
a sugarzott nyelvek kdzétt, az angol lesz az
alapnyelv.

20 Magyar

B Beallitas (Els6dleges audio nyelv / Masodlagos
audio nyelv / Els6dleges feliratnyelv / Masodlagos
feliratnyelv / Els6dleges teletext nyelv / Masodlagos
teletext nyelv): Adja meg, hogy mi legyen az
alapértelmezett nyelv a csatorna kivalasztasakor.

Felirat

Ez a menl hasznalhat6 a Feliratok mod
bedllitdsahoz.

B Feliratok (Ki / Be): A feliratok
megjelenitése vagy elrejtése.

B Uzemméd (Normal /
Hallaskarosult): A Feliratok méd
bedllitasa.

B Feliratok nyelve: A felirat nyelvének

beadllitasa.

& Ha a nézett mlisor nem tamogatja a
Hallaskarosult funkciot, automatikusan
bekapcsol a Normal mdd, akkor is, ha a
Hallaskarosult mod lett kivalasztva.

N Abban az esetben, ha a vélasztott nyelv nincs
a sugarzott nyelvek kdzott, az angol lesz az
alapnyelv.

Digitalis széveg (Tiltas / Engedélyezés)

(Csak Nagy-Britanniaban)
Ez a funkcid akkor engedélyezett, ha a mdsort digitalis
szbveggel egyltt sugarozzak.

Adatszolgaltatas automatikus futtatasa (Ki / Be)

Bedllithatd az adatszolgaltatas automatikus futtatasa.

Az Adatszolgaltatas automatikus futtatasa automatikusan,
a felhasznald kdzbeavatkozasa nélkil futtatja az
adatszolgaltatast.

N\ Ha valamely egyéb masodlagos funkcié be van
kapcsolva, eléfordulhat, hogy az Adatszolgaltatas
automatikus futtatasa nem muakodik.

Altalanos informaciok

B Jaték méd (Ki/ Be): PlayStation™ vagy Xbox™
jatékkonzolokhoz csatlakoztatva a jaték mod
kivalasztasaval a készllék még valdsaghlbb
jatékélmeényt nydjt.



D MEGJEGYZES

* Ajaték modra vonatkozo dvintézkedések és
korlatozasok.

— Ha ki szeretné huzni a jatékkonzolt, és masik kilsé
eszkdzre szeretne valtani, allitsa a Jaték mod
opcidt Ki helyzetlre a bedllitas mentben.

- HaaTV menit Jaték médban jeleniti meg, a
képernybkép enyhén remeg.

* Jaték mdde TV vagy PC beallitasu bemeneti forras
esetén elérhetd.

* Ajatékkonzol csatlakoztatésa utan allitsa a
Jatékmod opcidt Be. helyzetbe, hogy elkertlie a
gyenge képmindséget.

* Ha a Jaték madd bedllitasa Be:

— A Kép mad bedllitasa Normal, a Hang mod
bedllitasa pedig Film.
- A Hangszinszabalyozé nem elérhetd.
B Menl atlatszésaga (Vilagos / S6tét): A menik
atlatszésaga bedllithatd.
B Dallam (Ki/ Alacsony / Kdzepes / Magas): Bedllithatja,
hogy megszdlaljon-e dallam a TV be-/kikapcsolasakor.

Ko6z6s illesztofeliilet

B Clmenii: Ezzel vélik hasznalhatéva a CAM modul
altal biztositott ment. A PC-kartya mendijétdl fuiggéen
valassza ki a Cl men(t.

B Alkalmazasi info: A Cl nyilasba behelyezett CAM
modulon és a CAM modulba behelyezett ,Cl vagy Cl+
CARD” kartyan lévé informéaciok megtekintése. A CAM
barmikor telepithetd, a TV bekapcsolt és kikapcsolt
dllapotaban is.

1. A CI CAM modul kiilén kaphato, illetve megrendelhet6 a
forgalmazotdl.

2. Helyezze be teliesen a ,Cl vagy Cl+ CARD” kartyat a
CAM modulba a nyil iranyanak megfeleléen.

3. Helyezze be a ,Cl vagy Cl+ CARD” kartyaval ellatott
CAM modult a kdzos felllet (Cl) nyilasaba a nyil
iranyanak megfeleléen, a nyilassal parhuzamosan.

4. Ellendrizze, hogy lathatd-e kép a kodolt csatornan.

I Kép a képben (PIP)

PIP

Televizios vétel és egy kilsé videoforras egyidejl
megtekintése. A PIP (Kép a képben) funkcid csak kiilénbdzé
maodokkal mikadik.

N\ MEGJEGYZES

* A kép a képben hangjanak bedllitasat lasd a
Hangvalasztas résznél.

* Haa TV-késziléket PIP médban kapcsolja ki, eltlinik
a Kép a képben ablak.

* Néha eléfordulhat, hogy a kép a képben ablakban
lathatd alkép minésége valamelyest romlik, amikor a
féképernyén jatékot vagy karaoke programot néz.

* A Keép a képben funkcid bedllitésai

yosey|ieeqdely €0

Foékép Alkép
Komponens, HDMI1-DVI,
HDMI2, HDMI3, HDMI4, TV
PC

B PIP (Ki/ Be): A Kép a képben funkcio ki-, illetve
bekapcsolasa.

B Csatorna: Kivalaszthatja az alképen lathat6 csatornét.
B Méret ([ml / [): Kivélaszthatja az alkép méretét.

B Helyzet (/[T /F_1/[]): Kivdlaszthatja az alkép
helyzetét.

B Hangvalasztas (F6kép / Alkép): Kivalaszthatja a kivant
hangforrast (F6kép/Alkép) a PIP mddban.

Terméktamogatas menii

Ondiagnosztika

N Az Ondiagnosztika akar néhany masodpercig is tarthat,
ez a TV normal miikddésének része

B Képteszt (Igen / Nem): A képhibak ellendrzésére
szolgal.

B Hangteszt (Igen / Nem): A hangproblémak
ellenérzéséhez haszndlja a beépitett dallamot.

N Haa hangteszt végrehajtasa el6tt nem hallhatd
hang a TV hangszoroibdl, ellendrizze, hogy a
Hangszoro kivalasztasa bedllitasa a Hang
menuben TV-hangszéro legyen.

& A dallam akkor is hallhatd lesz a teszt sorén, ha
a Hangszoro kivalasztasa bedllitasa Kilsé
hangszoro, vagy ha a készulék le lett némitva a
MUTE gombbal.

B Jelinformacio (csak digitalis csatornak esetén): HDTV
csatorna esetén vagy tokéletes a vételi minéség,
vagy nem érhet6 el a csatorna. A jeler6sség novelése
érdekében dllitsa be az antennat.

B Hibaelharitas: Ha ugy tlinik, hogy probléma van a TV-
készulékkel, tekintse at ezt a leirast.
& Ha a kdvetkezs hibaelhéritasi tippek kozill
egyik sem alkalmazhato, forduljon a Samsung
Ugyfélszolgalathoz.
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Alapbedllitasok

Szoftverfrissités

Szoftverfrissités a sugarzott jel segitségével végezheto el

iletve a legujabb termékszoftver-verzié letoltésével a ,www.

samsung.com” honlaprdl egy USB-memdria eszkdzre.
Jelenlegi verzié a TV-készlilékre telepitett szoftver.

QN A szoftver elnevezése Lev/honap/nap_verzid”.

Szoftverfrissités

Jelenlegi verzié 2010/01/18_000001

USB-n >
Csatornan

Készenléti frissités Ki
2010/01/15_00000

S Mozgat (¥ Belépés 'O Vissza

A legfrissebb verzié telepitése

B USB-n: Helyezzen
be a TV-készlilékbe )
egy USB-meghajtot, |
amely tartalmazza
a ,www.samsung.
com” oldalrdl letoltott
termékszoftver-frissitd
f4jit. Ugyelien arra,
hogy frissités kdzben

Masik szoftver

ATV hétlapja

ne huzza ki a tdpcsatlakozoét és ne tavolitsa el az USB-

eszkozt. A termékszoftver frissitésének befejeztével a TV
automatikusan ki- és bekapcsol. Mikor a szoftverfrissités
befejez6dott, a sajat kép- és hangbedllitdsok visszadllnak

az alapértelmezett bedllitasokra. Azt tanécsoljuk, hogy

jegyezze fel az egyéni bedllitasok értékeit, igy egyszerlien

visszadllithatja dket a frissitést kdvetben.

B Csatornan: A szoftver frissitése a sugarzott jel
segitségével.
A Ha a funkeio a szoftveratvitel ideje alatt kerUilt

kivalasztasra, akkor automatikusan megkeresi és

letélti a szoftvert.

QN A szoftver letdltéséhez szilkséges 6 a jel
allapotatol flgg.

2 2 Magyar
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USB-meghajté

B Készenléti frissités: A kivalasztott idépontban
automatikusan végrehajtasra kerll a kézi frissités.
Mivel a készulék belseje bekapcsol, lehet, hogy az
LED képernyd is bekapcsol egy révid idére. Ez a
jelenség tébb mint 1 drdig is tarthat, addig, amig a
szoftverfrissités be nem fejez&dik.

B Masik szoftver (biztonsagi masolat): Ha hiba adddik
az Uj termékszoftverrel kapcsolatban, amely kihat a

készUlék mikodésére, modosithatja a termékszoftvert az

elézd verzidra.

N Ha a szoftver megvaltozott, a meglévé szoftver
jelenik meg.

HD csatlakoztatasi utmutaté

Ezek az informaciok kilsé eszkdzok TV-hez torténd
csatlakoztatasa esetén hasznosak.

Samsung ligyfélszolgalat

Ez az informacié akkor hasznos, ha TV-készlléke nem

mUkodik megfeleléen, vagy szeretné frissiteni a szoftvert.
Itt talalhatok a telefonos Ugyfélszolgalattal és a termékek,
valamint szoftverek letltésével kapcsolatos informaciok.



Specialis beallitasok

HDMI-DVI kébel/D-sub kabel hasznalataval

yosey|eaq siferoads 10

DV OUT

B—a—

Megjelenitési médok (D-Sub és HDMI-DVI bemenet)
Az optimalis felbontas 1360 x 768 @ 60 Hz.

- . . Vizszintes frekvencia | Fliggdleges frekvencia | Képpontdéra-frekvencia | Szink. polaritas

Uzemmoéd Felbontas (KHz) (H2) (MH2) (V/F)
IBM 640 x 350 31.469 70.086 25175 +/-
720 x 400 31.469 70.087 28.322 -/+
MAC 640 x 480 35.000 66.667 30.240 -/-
832 x 624 49.726 74.551 57.284 -/-

720 x 576 35.910 59.950 32.750 -/+

VESACVT 1280 x 720 56.456 74777 95.750 -/+
640 x 480 31.469 59.940 25175 -/-
640 x 480 37.500 75.000 31.500 -/-
640 x 480 37.861 72.809 31.500 -/-

800 x 600 37.879 60.317 40.000 +/+

800 x 600 46.875 75.000 49.500 +/+

VESA DMT 800 x 600 48.077 72.188 50.000 +/+
1024 x 768 48.363 60.004 65.000 -/-
1024 x 768 56.476 70.069 75.000 -/-

1024 x 768 60.023 75.029 78.750 +/+

1280 x 720 45.000 60.000 74.250 +/+

1360 x 768 47.712 60.015 85.500 +/+

VESA GTF 1280 x 720 52.500 70.000 89.040 -/+

N MEGJEGYZES
¢ HDMI-DVI csatlakoztatas esetén a HDMI IN 1(DVI) csatlakozét kell hasznalnia.
¢ A sorvaltdés modot a rendszer nem tamogatja.
¢ Nem szabvanyos videoformétum kivalasztasa esetén a készilék miikodése rendellenes lehet.
¢ Akészilék az 6nall6 és az dsszetett modokat tamogatja. Az SOG-maddot (Sync On Green) nem tamogatja.
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Specialis beallitasok

Médialejatszas

Lejatszhatja az USB-eszkdzre és/vagy MediaPlay

szamitogépre elmentett fénykép-, zene- és/vagy
filmf&jlokat. Videdk

e suv A Modositas D! Eszkozok megtekintése (' Bevitel 'O Vissza

I USB-eszkéz csatlakoztatasa

1. Kapcsolja be a televiziot. ATV hétlapja

2. Csatlakoztassa a foto-, zene- és/vagy filmfajlokat tartalmazé USB-eszkdzt a TV-
készUlék oldalan taldlhaté USB (HDD) csatlakozohoz.

®

3. Haaz USB-eszkéz csatlakozott a TV-készulékhez, megjelenik egy el6ugrd ablak. ==
Ezutan kivalaszthatja a Media Play lehet6séget.

USB-meghaijtd

X Elsfordulhat, hogy licenccel nem rendelkezd médiafjlok esetén nem mUkodik megfeleléen.
™ Fontos tudnivalok a Media Play (USB) hasznalatahoz

.

.

.

.

.

Az MTP (Media Transfer Protocol — Médiaatviteli Protokoll) nem tamogatott.
A féjlrendszer a FAT16, a FAT32 és az NTFS fajlrendszert tamogatja.
Eléfordulhatnak olyan tipusu USB digitalis kamerak és audioeszkdzdk, amelyek nem kompatibilisek a TV-készllékkel.

A Media Play kizarolag az USB témegtarold eszkdzoket (MSC) tamogatja. Az MSC egy témegtar jellegl hattértarold
adathordozd eszkdz. MSC-eszkdzok példaul a hordozhaté memadriaeszkdzok, a Flash kartyaolvasok és az USB HDD
(az USB HUB nem tamogatott). Az eszkdzodket kdzvetlenll kell csatlakoztatni a televizio USB-portjara.

Mieltt csatlakoztatja az eszkdzt a TV-készllékhez, mentse el a fajlokat, nehogy megsérilienek vagy elvesszenek az
adatok. A SAMSUNG nem vallal felelésséget a sérlt vagy elveszett adatfajlokért.

Csatlakoztassa az USB HDD eszkdzt a kijeldlt USB (HDD) porthoz.

Hasznalat kdzben ne huzza ki az USB-eszkdzt.

Minél nagyobb a kép felbontasa, annal késébb jelenik meg a képernydn.

A legnagyobb tamogatott JPEG-felbontas 15 360 x 8640 pixel.

Nem tamogatott vagy hibas fajlok esetén megjelenik a ,Nem tamogatott fajlformatum” Gzenet.

Ha a fajlok rendezésének alapja az Alapnézet, legfeljebb 1000 f4jl jelenitheté meg mappanként.

A fizetés honlapokrdl letdltétt, digitalis jogkezeld rendszerrel (DRM) védett MP3 fajlokat nem lehet lejatszani. A digitalis
jogkezeld rendszer (DRM) egy olyan technoldgia, amely integralt és atfogdé médon tamogatja kilénbdzé tartalmak
létrehozasat, ezek forgalmazasat és kezelését, beleértve a jogtulajdonosok jogainak és érdekeinek védelmét, valamint
a tartalmak illegdlis masolasanak megakadalyozasat éppugy, mint a szamlazasok és a kifizetések intézését.

Ha 2-nél tobb PTP-eszkdz van csatlakoztatva, egyszerre csak egyet hasznalhat kozdllk.

Ha kettdnél tdbb MSC-eszkdz van csatlakoztatva, el6fordulhat, hogy a rendszer nem ismeri fel mindegyiket.
Eléfordulhat, hogy a rendszer nem tamogatja a nagy (500 mA-nél vagy 5 V-nal magasabb) aramigényl USB-eszkdzt.
Ha az USB-eszkdz csatlakoztatasa kdzben tllterheltségre figyelmeztetd lizenet jelenik meg, eléfordulhat, hogy a
rendszer nem ismeri fel az eszkdzt, vagy hogy az eszkéz hibasan mukodik.

Ha a TV az Autom. védelem ideje pontban bedllitott ideig nem kap jelet, bekapcsol a képernyévedd.

Eléfordulhat, hogy a TV-készllékhez csatlakoztatva egyes kiils6 merevlemez-meghajtok automatikusan kilépnek az
energiatakarékos modbal.

USB hosszabbitékabel hasznalata esetén el6fordulhat, hogy a rendszer nem ismeri fel az USB-eszkdzt, vagy nem
tudja olvasni az azon tarolt fajlokat.

Ha a TV-hez csatlakoztatott USB-eszkdzt nem ismeri fel a rendszer, ha az eszkdzon tarolt fajlok sérlltek, vagy a fajlokat
nem lehet lejatszani, csatlakoztassa az USB-eszkdzt a szamitdégéphez, formazza meg, és ellenérizze a csatlakoztatast.

Ha a szamitégéprdl torolt fajl a Media Play futtatdsakor még mindig megjelenik, a szamitégépen a ,Lomtar Uritése”
lehetdségnél tordlie végleg a fajlt.
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I Képernyémenii Q
Lépjen a kivant fajlra a nyilgombok hasznalataval, majd nyomja meg az ENTER (¥ vagy a [»] (Lejatszas) gombot. A készilék _g>
lejatssza a fajlt. 2
XN A Media Play honlapjan az Otthon és az Eszk6z6k megtekintése tamogatott. ‘E_’
»
g
Informécic: ! . Videok  movieot D
Megnézheti a kivélasztott - =
fajinevet, és a fajlok és oldalak = %
Szamat. Movie 02.avi a
=
Movie 04.avi = Lo 2
Jan.10.2010 102010 Fajlista savja:
T = Ellendrizheti a kategdriak

Jan.10.2010 szerint sorba rendezett
Listarendezési sav: Megjelentti a = F i fajlokat és csoportokat.

rendezési elvet.

N Arendezésielv a
tartalomtdl fliggéen eltérd.

Gombmdiveletek
A Piros (Eszkozvaltas): Valamelyik csatlakoztatott eszkdz kivdlasztasa.
[51Z6ld (Beallitas): Fajlpreferencia bedlitasa. (Alapnézetben nem témogatott)
Séarga (Valasztas): Tobb fdjl kivalasztasa a listardl. A kivélasztott fajlok mellett megjelenik egy jelzés.
[ Kék (Rendezés): A lista rendezésének megvalasztasa.
#] Eszk6zok: Az opcidmenl megjelenitése.

QA=< (Vissza) vagy a ] (El6re) gombbal a fajllista a kovetkezé vagy az ez oldalra vinets.

Videdk

Videolejatszas
1. Nyomja meg a « vagy a » gombot a Videdk kivalasztasahoz, majd nyomja meg az ENTER (' gombot a Media Play
menuben.
A «/»/A/VY gomb megnyomasaval valassza ki a kivant fajlt a fajllistabol.
Nyomja meg az ENTER (¥ vagy a [»] (Lejatszas) gombot.
— A képernyd felsd részén lathato a kijeldlt fajl és annak lejatszasi ideje.
— Ismeretlen videoformatum esetén a lejatszasi id6 és a folyamatsav nem jelenik meg.
- Videolejatszas kozben a « és » gombokkal kereshet.

A Ebben a médban megnézheti a jatékhoz tartozé videoklipeket, v
de magat a jatékot nem indithatja el. Cabie 00:04:03/ 00:07:38
e Tamogatott feliratformatumok S

Név Fajlkiterjesztés Formatum
MPEG-4 id&alapu széveg tixt XML
SAMI s HTML
SubRip st soralapul
SubViewer .sub soralapul
Mikro DVD .sub vagy .txt soralapul

(¥ Szinet 4p Ugras & Eszkozok 'O Vissza
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Specidlis beallitasok

e Tamogatott videoformatumok

Képvaltasi
Fajlkiterjesztés | Tarol6 Videokodek Felbontas (L’:";Ki’:’k'aal Bit?;‘;‘j:fég Audiokodek
mp)
Divx 3.11/4.x/5.1/6.0 1920 x 1080 6~30 8
" avi AVI XviD 1920 x 1080 6~30 8 MP3/AC3/LPCM/ADPCM/
“.mkv MKV H.264 BP / MP / HP 1920 x 1080 ~30 25 hagyomanyos DTS
MPEG4 SP / ASP 1920 x 1080 ~30
Divx3.11/4.x/5.1/6.0 1920 x 1080 6~30 8
o ASE XviD 1920 x 1080 ~30 MP3/AC3/LPCM/ADPCM/
H.264 BP / MP / HP 1920 x 1080 6~30 25 WMA
MPEG4 SP / ASP 1920 x 1080 6~ 30 8
*wmyv ASF Window Media Video v9 1920 x 1080 6~ 30 25 WMA
H.264 BP / MP / HP 1920 x 1080 6~30 25
* mp4 MP4 MPEG4 SP / ASP 1920 x 1080 6-~30 8 MP3/ADPCM/AAC
XVID 1920 x 1080 6~ 30 8
H.264 BP / MP / HP 1920 x 1080 6~30 25
*30p 3GPP ADPCM / AAC / HE-AAC
MPEG4 SP / ASP 1920 x 1080 6~30 8
VRO MPEGT 1920x 1080 | 24/25/30 30
o VOB MPEG2 1920x 1080 | 24/25/30 30 ACSMPEG/LPCM
MPEGT 1920x 1080 | 24/25/30 30
:_'r:g’egg PS MPEG2 1920x 1080 | 24/25/30 30 AC3/MPEG/LPCM/AAC
H.264 1920 x 1080 6~30 25
‘s MPEG2 1920x 1080 | 24/25/30 30 CACIPIDDL
*.'ttri TS H.264 1920 x 1080 6~30 25 HE ARG
VC1 1920 x 1080 6~30 25

Tovabbi korlatozasok
QN MEGJEGYZES

* Ha probléma van a kodek tartalmaval, a kodek nem tamogatott.
* Ha a tarolé adatai hibasak, és a fajl sérilt, a tarolon talalhato tartalmak nem jatszhatok le megfeleléen.

* Eléfordulhat, hogy a hang vagy a kép nem jatszhatd le, ha a tartalom normal bitsebessége/képvaltasi
frekvencidja a fenti tablazatban szerepld értékek folott van.

¢ Ha a Targymutato hibas, a Keresés (Ugras) funkcioé nem tamogatott.

Videodekoder

Hangdekéder

e Max. H.264, 4.1 szintet tamogat.

e AH.264 FMO/ASO/RS, VC1 SP/MP/AP L4 és az AVCHD nem
tamogatott.

¢ A GMC nem tdmogatott.

e AH.263 nem tdmogatott.

Max. a WMA 7, 8, 9, STD tamogatott.

A WMA 9 PRO nem tdmogatja a kétcsatornasnal tébb, vagy a
veszteség nélkuli hangot.

A 22 050 Hz-es mond WMA mintavételi sebesség nem
tdmogatott.
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Film folytatélagos lejatszasa (Lejatszas folytatasa)
Ha kilép a videolejatszas funkciobdl, késébb onnan folytathatja a lejatszast, ahol abbahagyta.

1. Vdlassza ki a féjlista savbdl a folytatdlagosan lejatszani kivant
filmfajlt a < vagy » gomb segitségével.

2. Nyomja meg az [»] (Lejatszas) / ENTER ($') gombot.

3. \Vélassza ki a Folytat (Lejatszas folytatasa) lehetéséget a kék
szinli gomb megnyomasaval. A film lejatszasa onnan kezdddik,
ahol legutdbb ledllitotta.

D Akék gomb a lejatszas folytatasa esetén hasznalhato.

osey|eaq sijeroads 10

N Haa Folyt. lejatszas sugoja funkcio bedllitasa Be a
Beallitdsok mentben, egy felugro lzenet jelenik meg a
filmfajl lejatszasanak folytatasakor.

Dl Folytat (#' Sziinet 4 Ugras x Eszkézok 'O Vissza

Zene

Zenelejatszas

1. Nyomja meg a « vagy a » gombot a Zene kivalasztasahoz,
majd nyomja meg az ENTER (' gombot a Media Play

4 Jh

2. A «/»/A/Y gomb megnyomasaval valassza ki a kivant fjlt a Music 1
fajllistabol. o
3. Nyomja meg az ENTER (' vagy a [»] (Lejatszas) gombot. v :‘A‘Lia
No Sing

— Zenelgjatszas kdzben a € és » gombokkal kereshet. i ,
~ A [S4 (Vissza) és az B3](El6re) gomb lejétszés kézben nem = Mosis
haszndlhato. - No Singe

A Csak az MP3 és PCM kiterjesztés( fajlok jelennek meg. Mas [ Salinet 4b Ugras i Eszkézok ' Vissza

kiterjesztés( fajl akkor sem jelenik meg, ha ugyanarra az USB-
eszkdzre van elmentve.

N Haaz MP3-fajlok lejatszasa folyaman a hang nem megfeleld,
allitsa be a Hang menl Hangszinszabalyzé pontjat.
(Tdlmodulalt MP3-fajl is okozhat hangproblémat.)

Fényképek

Fénykép (vagy diavetités) megtekintése

1. Nyomja meg a « vagy a » gombot a Fénykép kivalasztasahoz,
majd nyomja meg az ENTER ($' gombot a Media Play
menuben.

2. A «/»/A/VY gomb megnyomasaval valassza ki a kivant fajlt a
fajllistabol.

3. Nyomja meg az ENTER ($' vagy a [>] (Lejatszas) gombot.

- Ha megjelenik a fényképlista, nyomja meg a taviranyitén a [>]
(Lejatszas)/ENTER (¥ gombot, és elkezdddik a diavetités.
- Afdjlista sav minden fajlia belekerll a diavetitésbe.

— Adiavetités alatt a fajlok a kivalasztott fajltél kezdve,
sorrendben jelennek meg.

T2 » Normal

[# Szinet 4P El6z6/KovetkezG 4 Eszkozok 'O Vissza

QN A diavetités alatt a rendszer automatikusan lejatssza a
zenefdjlokat, ha a Hattérzene Be helyzetre van dllitva.

Q) A Hattérzene-méd a hattérzene toltési ideje alatt nem
véltoztathaté meg.
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Specidlis beallitasok

I Tobb fajl lejatszasa

A kivélasztott video-/zene-/fényképfajlok lejatszasa
1. Nyomja meg a sarga gombot a kivant fajl kivalasztasahoz a
fajllistabdl. -
2. Tobb fajl kivalasztasahoz ismételie meg a fenti miveletet. T Movie 02.av
N MEGJEGYZES
¢ Akivélasztott fajlok bal oldalan megjelenik a v jel. e ——

* AKkijelolés torléséhez nyomja meg ismét a sarga L e
gombot. ¢

%)
O Videok i 2Kkijeloltf&) 11 Oldal

Jan.10.2010

* Az 6sszes kivalasztott fajl kijelolésének
megszintetéséhez nyomja meg a TOOLS gombot, és
vélassza a Osszes kijel. visszav. lehetséget.

3. Nyomja meg a TOOLS gombot, és valassza ki a Kijel6lt tart.
lejatszasa lehetéséget.

|8 Vdlasztés DJRendezés 47 Eszkozok

A kivalasztott video-/zene-/fényképfajlok csoportjanak lejatszasa

1. Lépjen valamelyik fajira a kivant csoportban, amikor a Fajllista
lathato.

2. Nyomja meg a TOOLS gombot, és valassza ki a Csoport
lejatszasa lehetéséget.

I Médialejatszas kiegészit6 funkcid

A féjllista rendezése
A fajlok rendezéséhez nyomja meg a kék gombot a fajlistaban.

Kategoria Miiveletek Videok Zene Fényképek

) Alapnézet A telies mappa megjelenitése. A mappa kivalasztasaval tekintheti meg a fényképet. v v v

& cim A féj[ok c!’n)ének jel/szam/abécé/egyéni bedlitds szerinti sorba rendezése és v v v
megjelenitése.

1 Beallitas A féjlok rendezése és megjelenitése bedllitas szerint. A preferenciabedllitast a fajllista
savban a z6ld gomb hasznalataval mdédosithatja.

%! Legutébbi datum A fajlok rendezése és megjelenitése a legkésdbbi datum szerint. v v

:J,; Legkorabbi A féjlok rendezése és megjelenitése legkorabbi datum szerint. v v

datum

(¥ El6ado A zenefajlok rendezése az eléaddk nevének betdirendje szerint. v

L&) Album A zenefajlok rendezése betlirendben, album szerint. v

Miifaj Zenefdjlok rendezése muifaj szerint. v

@ Hangulat Zenefdjlok rendezése hangulat szerint. Lehetéség van a zene hangulatinformaciéjanak v
megvaltoztatasara.

™ Havonta Hoénap szerint rendezi és jeleniti meg a fényképfdjlokat. Ez a rendezési elv csak a v

hdénapok sorrendjét veszi figyelembe (januértdl decemberig), az éveket nem.
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Videdk/Zene/Fényképek lejatszasanak opcidomendiije Qe
Fajllejatszas kdzben nyomja meg a TOOLS gombot. o
Kategoria Mdveletek Videdk Zene | Fényképek -8
Cim Kézvetlentl tovabbléphet a méasik féjira. v 8;
Ismétlés mod Film- és zenefajlok tobbszori lejatszasa. \%4 \%4 >
Képmeéret A képméret bedllitdsa igény szerint. \%4 g
Képbeadllitas Mddosithatja a képbedliitast. (15, 16, 17. oldal). \%4 \%4 i:’:
Hangbedllitas Mddosithatja a hangbedllitast. (17, 18, 19. oldal). v \%4 v g‘
Feliratok beallitasa A.vide(j. lejatszésa felirattg\. Ez a funkcid csak akkor mikodik, ha a feliratfajl és a v %

videofdjl neve megegyezik.

Diavetités ledllitdsa / | Elindithatja vagy ledllithatja a diavetitést.

Diavetités inditasa v
Diavetités seb. Kivalaszthatja a diavetités sebességét a diavetités alatt. \%4
Hattérzene Kivalaszthatja a diavetités kozben hallhatd héttérzenét. v
Nagyitas A képek telies képerny&s médban nagyithatok. v
Forgatas A képek teljes képernyds modban elforgathatdk. v
Informécié Megtekintheti a lejatszott fajlra vonatkozd informécidkat. \% \%4 \%
Beallitasok

A Beadllitas menii hasznalata

B Folyt. lejatszas sugdja (Lejatszas folytatasa) (Be/Ki): Valassza ki, ha meg kivanja jeleniteni a folytatélagos filmlejatszas
funkcidhoz tartozo felugrd Uzenetet.

B A DivX® VOD reg. kéd megszerzése: A TV-késziilékhez rendelt regisztracios kod megjelenitése. Ha csatlakozik a DivX
honlaphoz, és sajat fiokon keresztll regisztralja regisztracios kodjat, letdltheti a VOD regisztracios fajlt. A VOD-regisztracio
a Médialejatszas funkcié hasznalata kdzben fejezédik be.

DN A DIvX® VOD szolgaltatassal kapcsolatos tovabbi informéaciokért keresse fel a ,www.DivX.com” honlapot.

H A DivX® VOD reg. kdd érvénytelenitése: Nem regisztralt DivX® VOD esetén megjelenik a regisztracio inaktivalasi kodja.
Ha regisztralt DivX® VOD esetén futtatja ezt a funkciot, az aktudlis DivX® VOD regisztracio érvénytelenné valik.

B Informacié: Valassza ki a csatlakoztatott eszkdz informacidinak megjelenitéséhez.
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Specialis beallitasok

Az Anynet+

Az Anynet+ egy olyan funkcio, amely lehetévé teszi, hogy a Samsung TV taviranyitéjaval az dsszes csatlakoztatott Samsung
eszkdzt vezérelhesse, amennyiben azok tdmogatjak az Anynet+ funkciét. Az Anynet+ rendszer csak azokkal a Samsung
eszkdzokkel hasznélhatd, amelyek rendelkeznek Anynet+ funkcidval. Ha meg szeretne gy6z6dni arrdl, hogy az On Samsung
készlléke rendelkezik-e ezzel a funkcidval, ellendrizze, hogy megtalalhaté-e rajta az Anynet+ 1ogo.

Csatlakoztatas hazimozi-rendszerhez

Anynet+ eszkdz 1 Anynet+ eszkdz 2 Hazimozi

HOMIOUT DIGITALAUDIOIN

HDMIIN 2

HDMI-kabel HDMI-kébel

HDMIIN 1
(DVI)

HDMI-kébel

DIGITAL
AUDIO OUT
(OPTICAL)

Optikai kabel

1. HDMI-kabellel csatlakoztassa a TV HDMI IN (1(DVI) or 2) csatlakozéjat a megfelelé6 Anynet+ eszkéz HDMI OUT
csatlakozdjahoz.

2. Csatlakoztassa a hazimozi-rendszer HDMI IN csatlakozojat valamint a megfeleld Anynet+ eszkdz HDMI OUT csatlakozojat
a HDMI-kabel segitségével.

N\ MEGJEGYZES

¢ Az optikai kabellel kdsse 6ssze a TV-készilék DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) csatlakozdjat és a hazimozi-
rendszer digitalis hangbemeneti csatlakozojat.
A fenti csatlakoztatasi méddal az optikai csatlakozé csak 2 csatornas hangot eredmeényez. Csak a hazimozi-rendszer
elllsé bal és jobb oldali hangszorsjabdl, illetve a mélynyomd hangszorébdl lesz hallhaté a hang. Ha 5.1 csatornas
hangot szeretne, a DVD-lejatszé/mUholdvevé (azaz az 1. vagy 2. Anynet-eszkoz) DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)
csatlakozojat a televizio helyett kdzvetlendl az erésitéhdz vagy a hazimozihoz csatlakoztassa.

¢ Csak egy hazimozi-rendszert csatlakoztasson.

Anynet+ eszkoz csatlakoztataséhoz haszndlja a HDMI-kabelt. El6fordulhat, hogy egyes HDMI-kabelek nem
tdmogatjak az Anynet+ funkcidit.

* Az Anynet+ akkor miikodik, ha az AV-eszkdzdket tdamogatd Anynet+ készenléti vagy bekapcsolt allapotban van.

* Az Anynet+ 6sszesen legfeliebb 12 AV-eszkdzt tamogat. Legfeljebb 3 ugyanolyan tipusu eszkdz csatlakoztatasara
van mad.

.
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Anynet+ meni

Az Anynet+ menu a TV készllékhez csatlakoztatott Anynet+ eszkdzok tipusatdl és adllapotatdl figgéen valtozik.

Anynet+ meni Leiras
TV-nézés Az Anynet+ mod TV sugarzas maodra valt.
Eszkozlista Az Anynet+ eszkdzlista megjelenitése.
(eszkdz_név) MENU A csatlakoztatott eszkdzok menlinek megjelenitése. Példaul ha DVD-felvevét csatlakoztat, a
DVD-felvevé lemezmentije jelenik meg.
(eszkdz_név) INFO A csatlakoztatott eszkdzok lejatszas menUjének megjelenitése. Példaul ha DVD-felvevot
csatlakoztat, a DVD-felvevd lejatszas mendije jelenik meg.
Felvétel: (*felvevd) A felvétel azonnali elinditasa a felvevd bekapcsolasakor. (Ez a funkcid csak azoknal a
készulékeknél mikaodik, amelyek tamogatjak a felvétel funkciot.)
Felvétel megszakitasa: A felvétel ledllitasa.
(*felvevd)
Hazimozi A hang a vevékészuléken keresztll hallhato.

Ha tobb felvevd készllék is csatlakoztatva van, a (*felvevd) kijelzés jelenik meg, ha viszont csak egy felvevé készlilék van
csatlakoztatva, az (*eszkdz_név) jelenik meg.

Az Anynet+ bedllitadsa

Beallitas

Anynet+ (HDMI-CEC) (Ki/ Be): Ha az Anynet+ funkciot kivanja hasznaini, Be helyzetbe kell kapcsolnia az Anynet +
(HDMI-CEC) opcict.

N Haaz Anynet+ (HDMI-CEC) funkcio ki van kapcsolva, egyetlen Anynet+ mivelet sem mUkodik.

Automatikus kikapcsolas (Nem / Igen): Az Anynet+ eszkdz automatikus kikapcsolasa a TV-készUlék kikapcsolasakor.
N Haaz Anynet+ funkcidt kivanja haszndlni, a TV aktiv forrasat a TV-készUlékre kell allitani.

N Akkoris kikapcsolhat, ha az egyik kils6 eszkdz éppen rogzit.

Valtas az Anynet+ eszk6zok kozott

-

Megjelenik a TV-készllékhez csatlakoztatott Anynet+ eszkdzok listaja.
DN Hanem taldlja a keresett eszkdzt, nyomja meg a piros gombot a lista frissitéséhez.
Véalasszon egy eszkdzt, és nyomja meg az ENTER (' gombot. Atvalthat a kivalasztott eszkozre.

QN Csak azutan jelenik meg az Eszkozlista menu, miutan Be helyzetbe allitotta az Anynet+ (HDMI-CEC) funkciét az
Alkalmazas meniben.

* A kivalasztott eszkozre torténd valtas akar 2 percet is igénybe vehet. Mikozben a készllék a kivalasztott eszkozre valt,
a mlveletet nem lehet megszakitani.

* Ha akulsé bemeneti modot valasztotta a SOURCE gomb megnyomasaval, akkor nem hasznalhatja az Anynet+
funkciot. Mindig az Eszkozlista hasznalataval valtson Anynet+ eszkozre.
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Specidlis beallitasok

I Felvétel

Samsung felvevével rogzitheti a TV-mUsorokat.
1. \Valassza ki a Felvétel lehet6séget.
R Ha kettnél t6bb felvevs eszkdz all rendelkezésre

* Tobb csatlakoztatott felvevé eszkdz esetén megijelenik ezek listaja. Valasszon egy felvevd eszkozt az
Eszkozlistaban.

ESY Amennyiben nem jelenik meg a felvevd eszkdz, valassza ki az Eszkozlista lehetéséget, és nyomja meg a piros
gombot az eszkdzOk kereséséhez.

2. Akilépéshez nyomja meg az EXIT gombot.
™A sugarzott misorokat a Felvétel: (eszkdz_név) kivalasztasaval is rogzitheti.

™ A [@] (REC) gomb megnyomasaval az a program kerul rdgzitésre, amelyet éppen néz. Ha masik eszkdzrdl éppen
videofelvételt néz, akkor a készllék a videofelvételt rogziti.

D Felvétel eltt ellendrizze, hogy az antenna csatlakozojat megfelel6en csatlakoztatta-e a felvevéhoz. A felvevd
kezelési Utmutatdjaban megtaldlja, hogyan kell megfeleléen csatlakoztatni az antennat a felvevéhoz.

I Kils6 vevéegységen keresztiil érkez6 hang

A hangot vevéegységen (pl. hazimozin) keresztll is hallgathatja a TV-hangszoré helyett.
1. Vdlassza ki a Hazimozi lehetGséget, és dllitsa Be helyzetbe.
2. Akilépéshez nyomja meg az EXIT gombot.
N Haa vevéegyseg csak a hangot tamogatja, lehet, hogy nem jelenik meg az eszkdzlistaban.

™ A vevéegyseég csak akkor mUkodik, ha a kilsé eszkdz optikai bemeneti csatlakozdjat megfeleléen csatlakoztatta a
TV-készilék DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) csatlakozojahoz.

N Haa vevéegyseég (pl. hazimozi-rendszer) be van kapcsolva, a hang a TV optikai csatlakozéjan keresztll hallhato.
Ha a TV-készllék DTV (antenna) jelet jelenit meg, a TV 5.1 csatornas hangot kild a vevéegységnek. Ha a forras
valamilyen digitalis komponens, példaul DVD, és HDMI-kabelen keresztll csatlakozik a TV-készulékhez, a
vevOegysegeébdl csak 2 csatornas hang hallhato.
N\ MEGJEGYZES
* Az Anynet+ eszkdzok csak a TV taviranyitdjaval vezérelhetdk, a TV-készlléken 1évé gombokkal nem.

* Eléfordulhat, hogy a TV taviranyitéja bizonyos kortlmények kézott nem mikodik. llyenkor véalassza ki Ujra az Anynet+
eszkozt.

* Az Anynet+ funkciok nem mikoddnek mas gyartok termékeivel.
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I Az Anynet+ funkciéval kapcsolatos hibaelharitas

Probléma

Lehetséges megoldas

Az Anynet+ nem mikodik.

Ellendrizze, hogy az eszkdz Anynet+ eszkdz-e. Az Anynet+ rendszer kizardlag az Anynet+ eszkdzoket
tdmogatja.

osey|eaq sijeroads 10

o Csak egy vevbegységet (hdzimozi-rendszert) csatlakoztasson.
e Ellendrizze, hogy az Anynet+ eszkdz tapkabele megfeleléen lett-e csatlakoztatva.
o Ellendrizze az Anynet+ eszkéz video-/audio-/HDMI-kébeleinek csatlakozasat.
o Az Anynet+ bedllitds mendjében ellendrizze, hogy az Anynet+ (HDMI-CEC) Be helyzetbe van-e dllitva.
e Ellendrizze, hogy a TV taviranyitéja TV-mddban van-e.
e Ellendrizze, hogy az Anynet+ kizardlagos taviranyitéjat hasznalja-e.
*  Bizonyos esetekben az Anynet+ nem mikadik. (Csatornakeresés, Media Play (USB) vagy Plug & Play
(Kezdeti bedllités) stb. mikodtetése.)
¢ A HDMI-kdbel csatlakoztatasa vagy kihizésa esetén Ujra keresse meg az eszkdzoket vagy kapcsolja Ujra ki,
majd be a televiziot.
e Ellendrizze, hogy az Anynet+ eszkdz Anynet+ funkcidja be van-e kapcsolva.
El szeretném inditani az Anynet+ e Ellendrizze, hogy az Anynet+ eszkdz megfelelden lett-e csatlakoztatva a TV-készUilékhez, majd ellenérizze,
funkciot hogy az Anynet+ Bedllitds menUijében az Anynet+ (HDMI-CEC) Be allapotban van-e.
e Ezutdn nyomja meg a TOOLS gombot az Anynet+ menl megjelenitéséhez, és valassza ki a megfelelé mendit.
Ki szeretnék Iépni az Anynet+ e Az Anynet+ menUjében valassza a TV-nézés opcidt.
funkcidbdl. e Nyomja meg a TV taviranyitjdnak SOURCE gombjat, és valasszon egy eszkdzt, amely nem Anynet+ eszkéz.
e ATV mod megvaltoztatdshoz nyomja meg a P W/ A\ és a PRE-CH gombot. (A csatorna gomb csak akkor
mUkadik, ha nincs csatlakoztatva hangoldegységgel ellatott Anynet+ egység.)
A képerny6n megjelenik a e Atavirdnyitd nem hasznélhaté az Anynet+ funkcié bedllitdsahoz, sem megtekintés modra valtashoz.
,Csatlakozas az Anynet+ o Ataviranyitét akkor hasznélhatja, ha az Anynet+ funkcié bedllitdsa megtortént és a megtekintés modra térténd
eszkdzhdz...” Uzenet. valtas kész.
Az Anynet+ eszkdz nem jatszik le. | o A Plug & Play (Kezdeti bedllités) funkcio hasznalata kdzben a lejatszas funkcid nem muikédik.
A csatlakoztatott eszkdz nem e Ellendrizze, hogy az eszkdz tdmogatja-e az Anynet+ funkcidkat.
jelenik meg. e Ellendrizze, hogy a HDMI-k&bel megfeleléen lett-e csatlakoztatva.
e Az Anynet+ bedllitds mentijében ellendrizze, hogy az Anynet+ (HDMI-CEC) Be helyzetbe van-e dllitva.
o Keresse meg Ujra az Anynet+ eszkdzoket.
*  Anynet+ eszkdzoket csak HDMI-kébellel lehet csatlakoztatni. Eléfordulhat, hogy egyes HDMI-kabelek nem

tdmogatjak az Anynet+ funkcioit.
Ha a folyamat rendellenesség (pl. a HDMI-kdbel vagy a tapkabel kinlzasa, illetve dramsziinet) miatt
megszakad, ismételie meg az eszkdzkeresést.

Nem lehet TV-mUsort rogziteni.

Ellendrizze, hogy az antenna csatlakozdja megfeleléen van-e csatlakoztatva a felvevé berendezéshez.

A televizié hangja nem foghat6 a
vevOegységen.

Optikai kdbellel csatlakoztassa a televiziét €s a vevéegységet .
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Tovabbi informacio

A Teletext szolgaltatas targymutato oldala leirja, hogyan hasznalhatja ezt a szolgaltatast. A Teletext informacié pontos
megjelenitéséhez a csatorna megbizhatd vételére van sziikség. Kuldnben informéacioé veszhet el, vagy bizonyos oldalak nem

jelennek meg.

VA taviranyiton talalhaté szamgombok megnyomasaval kdzvetlenil valthat a Teletext oldalak kozott.

Q@ =B (Teletext be/mix): Az
aktualis csatorna teletext
oldalainak megjelenitése. Kétszeri
megnyomasaval egyszerre
jelenitheti meg, atfedésben, a
teletext oldalt és a csatornan
sugarzott képet.

(tarolas): A teletext oldalak
tarolasa.

(méret): Dupla méretben
jelenitheti meg a betliket a
képernyd felsd részén. Ha azt
szeretné, hogy a szoveg a
képernyd alsé részén jelenjen
meg, nyomja meg ismét a
gombot. A normal megjelenitéshez
a gomb ismételt megnyomasaval
térhet vissza.

E3) (tartas): A képernyd egy
adott oldalon vald tartésa,

ha az oldalhoz még tovabbi,
automatikusan betolt6dd oldalak
is tartoznak. Az izemmaodbol

a gomb ismételt lenyomasaval
|éphet ki.

Szines gombok (piros/zéld/sarga/
kék): Ha a misorszolgaltatd
FASTEXT rendszert haszndl,

a teletext oldalon talélhatd,
szinkéddal jelolt kilénbodzé
témak a szines gombokkal is
kivalaszthatok. Nyomja meg a
kivant témanak megfelelé szinl
gombot. Megjelenik az adott
szinnek megfelel6 oldal. Az
elemeket is ugyanezen a médon
lehet kijeloni. Az el6z8 vagy a
kovetkez6 oldal megjelenitéséhez
nyomja meg a megfeleld szines
gombot.

(mad): A teletext méd
kivalasztasa (LIST/FLOF).

LISTA médban lenyomva a mod
atvalt Lista mentése moédra. A
Lista mentése modban a
(tarolas) gombbal mentheti el a
listaba a teletext oldalt.

(E9 (aloldal): Az elérhet6 aloldal
megjelenitése.
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(fel): A kdvetkezd teletext oldal
megjelenitése.

(le): Az el6z6 teletext oldal
megjelenitése.

(tartalomjegyzék):

A tartalomjegyzék oldal
megjelenitése a teletext hasznalata
kdzben barmikor.

(felfedés): Rejtett szdveg (pl.
fejtorék megfejtései) megjelenitése.
A normal képerny6hdz a gomb
ismételt megnyomasaval térhet
vissza.

EX (mégse): A teletext méretének
lekicsinyitése, igy az a sugarzott
mUsorral atfedésben jelenik meg.

Tipikus teletext oldal

CAJCBIJLCCIL D ]

Betdijel Tartalom

A A kivalasztott

oldalszam.

B A sugarzé csatorna

azonositdja.

Aktudlis oldalszam
vagy kereséssel
kapcsolatos jelzések.

A datum és az id6.

m

A szbveg.

Allapotinformacio.
FASTEXT informéacio.




A kabelek osszefogasa =
. =~
Allvany esetén 2
Zérja a kabeleket a kabeltartdba, hogy azok ne legyenek lathatok az atlatszo allvany mogott. §f
5
® g
3
o
Q.
o
] ®
00—
]
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Fali konzol esetén

Q) Brendezéskor ne hiizza meg tul er6sen a kabeleket. Ez a termék csatlakozdinak megrongalddasat okozhatja.

A fali konzol felszerelése

A takaréfedél felszerelése

ATV falra szerelése esetén rogzitse a takardfedelet a képen lathatd modon.

Takardfedél
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Tovabbi informacio

A fali konzol felszerelésének el6késziiletei

A fali konzol felszereléséhez hasznélja az @ tartogy(ir(it.

A) eset: SAMSUNG fali konzol felszerelése B) eset: Mas gyartmanyu fali konzol felszerelése

A fali konzol felszerelése

A fali konzol (kilén megvaséarolhatd) segitségével a TV falra is rogzithetd.
A fali konzol felszerelésével kapcsolatban olvassa el a fali konzolhoz mellékelt tajékoztatot. A fali konzol felszereléséhez kérje
szakember segitségét.

A Samsung Electronics nem vallal felelésséget semmilyen targyi vagy személyi sériilésért, ha On tgy dént, hogy sajat maga
szereli fel a televiziot.

A fali konzol tartozékainak szabvanyadatai (VESA)

QN A fali konzol nem alaptartozék, hanem kulén megvasarolhato.
A fali konzolt szilard falra, a padléra merélegesen szerelje fel. Ha a fali konzolt més jellegUi fellletre szereli fel, Iépjen kapcsolatba
a legkdzelebbi mérkakereskeddvel. A mennyezetre vagy ferde falra torténé felszerelés sulyos személyi sérliléseket okozhat.

N\ MEGJEGYZES
* A fali konzol tartozékainak szabvanyos méretei az alabbi tablazatban olvashatok.

* Ha Samsung fali konzolt vasarol, a felszereléshez szlkséges tartozékokat és a részletes felszerelési Utmutatdt is
megkapja.

* Ne haszndljon a VESA csavarszabvany el6irasainak nem megfelel6 csavarokat.

* Ne hasznaljon a szabvanyosnal hosszabb, illetve a VESA-szabvanynak nem megfelel§ csavarokat. A tul hosszu
csavarok megseérthetik a TV-készulék belsejét.

* A VESA csavarszabvanynak nem megfeleld fali konzol hasznalata esetén a csavarok hossza a fali konzol miszaki
adataitdl fliggéen valtozhat.

* Ne huzza meg tul erésen a csavarokat, mivel ez karosithatja a terméket, vagy a termék féldre esését okozhatja, ami
személyi sérlléshez vezethet. A Samsung nem vallal felel6sséget az ilyen balesetekért.

* A Samsung nem vallal felelésséget azokért a terméket ért karosodasokeért, vagy olyan személyi sérilésekért, melyet
nem VESA szabvanyu falikarok hasznélata, vagy a szerelési utasitasban leirtak be nem tartasa okoz.

* Ne szerelje fel a TV-készUléket 15 foknal jobban megdéntve.

Termékesalad | hivelyk VES'?AS*Z ?Bl;vany Szabvany csavar | Mennyiség
19~22 75x75 M4
23~29 200 x 100
LED-TV 32-37 200 x 200 4
[Ultravékony] M8
40~55 400 x 400
56~65 600 x 400

A fali konzol felszerelésekor a TV-készUlék legyen kikapcsolva. A bekapcsolt készUlék aramiitést
/ j \ okozhat.
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Lopasgatlé Kensington-zar

A Kensington-zarat a Samsung nem mellékeli a TV-készllékhez. Ez egy olyan
eszkdz, amellyel a rendszer fizikailag rogzithetd, ha a készlléket nyivénos ——_Lieee,

Jul IqqBAOL GO

helyen hasznaljak. A zar kinézete és hasznalatanak maédija — a gyartotol ,-"@,_
fliggéen — eltérhet az dbran lathat6tdl. A Kensington-zar hasznélatéval ATV hétlapja . 1-—Q"
kapcsolatban a hozza tartozé kézikdnyvben talal tovabbi informéaciot. ﬂ s Q@ -—0 )
R Keresse meg a ,[” ikont a TV-készilék hatuljan. A Kensington-nyilas a @ : g\

LB ikon mellett tallhats. - : o 2
1. lllessze a zérat a LED TV Kensington nyilasaba @, és forditsa el az dbran . 2

l&thaté médon @. Teeeeest

<Opciondlis>

2. Csatlakoztassa a Kensington-zar kabelét @.
3. Erdsitse a Kensington-zdrat asztalhoz vagy nehéz targyhoz.

R A zérat kilén kell beszerezni,

QN A Kensington-zér helye a TV tipusatdl fliggden valtozhat.

A TV falra régzitése

gyermekei ne boritsak fel a TV-t, mert az sulyos sérlilést, s6t akar haldlt is okozhat. Tartsa be a mellékelt
biztonsagi tajekoztatoban foglalt sszes biztonsagi eldirast. A még nagyobb stabilitds és biztonsag érdekében
az alabbiak szerint szerelje fel a leesés elleni eszkdzt.

i Vigyazat!: A TV leeshet, ha elhtizzak, eltoljdk, vagy felmasznak a tetejére. Kiléndsen arra Ugyelien, hogy

I A TV-késziilék leesésének megakadalyozasa

1. lllessze a csavarokat a kapcsokba, és szorosan régzitse a falhoz.
Gy6z6djoén meg rdla, hogy a csavarok szorosan rogzliltek a falban.

™ A faltipustdl fliggben sziikség lehet tovabbi anyagokra, pl.
rogzitére.

™ A szikséges kapcsok, csavarok és zsineg nincs a készllékhez
mellékelve, ezért azokat kilon kell beszerezni.

2. Tavolitsa el a csavarokat a TV hatoldalanak kbézepérdl, helyezze a
csavarokat a kapcsokba, majd erésitse a csavarokat ismét a TV-hez.

N Lehet, hogy a termékhez nincsenek tartozék csavarok. Ebben az
esetben kérjlk, szerezze be az alabbi specifikacioknak megfelel
csavarokat.

* A 19-22" modell esetén: M4
¢ A 32-37" modellekhez: M8

3. ATV-hez és a falhoz rogzitett kapcsokat kdsse 6ssze erds zsineggel,
majd hlzza meg szorosan a zsineget.

N MEGJEGYZES
* Helyezze a TV-t a fal kdzelébe, nehogy hatraessen.

* A biztonsagos rogzités érdekében ugy kdsse meg a zsineget,
hogy a falhoz régzitett kapcsok a TV-hez rogzitett kapcsokkal
azonos magassagban vagy lejjebb legyenek.

* ATV elmozditasa el6tt oldja ki a zsineget.

4. Ellenérizze, hogy biztonsagosak-e a csatlakozasok. Idénként ellenérizze,

hogy megfelelek-e a csatlakozasok. Ha kétsége tamad a csatlakozasok
biztonsagat illetéen, forduljion szakemberhez.
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Tovabbi informacio

egyk sem vezet eredmeényre, latogasson el a ,www.samsung.com” honlapra, majd kattintson a Tamogatas pontra, vagy
forduljon az Ugyfélszolgalathoz, melynek elérhetésége az utolsd oldalon talalhato.

Probléma

Megoldas és magyarazat

Képmindség

Mindenekel6tt a Képteszt elvégzésével bizonyosodjon meg réla, hogy a TV-készlilék megfeleléen jeleniti-e
meg a tesztképet.

(Iépien be a MENU - Terméktamogatas - Ondiagnosztika - Hangteszt) (21. oldal)

Ha a tesztkép megfeleléen jelenik meg, a rossz képminéséget valdszinlileg a forrés vagy a jel okozza.

ATV képe nem olyan jo, mint amilyen a
boltban volt.

¢ Ha analdg kabellel/beltéri egységgel rendelkezik, véltson digitdlis beltéri egységre. Hasznaljon HDMI-
vagy komponens kabelt a HD (nagy felbontasu) képmindség elérése érdekében.

e Kdbeles/Miholdas el6fizetd: Probalja ki a csatornalistaban szerepld HD csatornakat.

¢ Antennacsatlakozés: Az automatikus programozas utan probadlja ki a HD csatorndkat.
% Sok HD csatorna atkonvertalt SD (normal felbontésu) tartalmat sugéroz.

o Alitsa a kabeltelevizios/beltéri egység videokimeneti felbontasét 1080i vagy 720p értékre.

o Tévénézéskor tartsa be a tévétdl szamitott ajanlott minimalis tavolsagot, amely flgg a jel méretété| és
felbontdsatol.

Torz a kép: makroblokk hiba, kis blokk,
pontok, pixelizacid

e Akép torzuldsat okozhatja a videotartalom tomoritése is, féként gyorsan mozgd képek, példaul
sportkdzvetitések és akcidfilmek esetén.

e Akép torzuldsat okozhatja az alacsony jelszint vagy a rossz minéségui jel. Ez nem a TV-készlilék
hibéja.

A szinek hibasak vagy hianyoznak.

e Komponens csatlakozas haszndlata esetén ellenérizze, hogy a megfeleld aljzatokhoz csatlakoznak-e
a komponens kabelek. A helytelen vagy laza csatlakoztatas szinproblémakat vagy a kép hianyat
okozhatja.

Gyenge szin vagy fényerd.

o ATV meniijében 4litsa be a Kép opcickat. (iépien a Kép mdd/Szin/Fényerd/Elesség pontba) (15.
oldal)

e ATV menUjében dllitsa be az Energiagazdalk. opciét. (iépjen a MENU - Kép - Eco-megoldas -
Energiagazdélk pontba) (15. oldal)

o Allitsa vissza a képet, igy megnézheti, milyenek az alap képbedlitasok. (€pjen a MENU - Kép - Kép
visszadllitasa) (17. oldal)

Pontozott vonal a képernyd szélén.

¢ Haaképméret a Képerny6hoz ig. lehetéségre van dllitva, valtoztassa meg 16:9 értékre (16. oldal).
e Mddositsa a dekdder/beltéri egység felbontasat.

A kép fekete-fehér.

* Ha AV kompozit bemenetet haszndl, csatlakoztassa a videokabelt (sérga) a TV-készulék 1.
komponens bemenetének zold aljizatahoz.

Csatornavaltasndl a kép lefagy, torz vagy
késik.

* Ha van csatlakoztatott kdbelteleviziés egység, inditsa Ujra. Csatlakoztassa Ujra a tpkabelt, és varjon,
amig a kabeltelevizids egység Ujraindul. Ez akdr 20 percet is igénybe vehet.
e Adekdder kimeneti felbontasat dllitsa 1080i vagy 720p értékre.

Hangmindség

Mindenekel6tt a Hangteszt elvégzésével bizonyosodjon meg rdla, hogy megfeleléen mikddik-e a hang a
TV-késztiléken.

(épjen be a MENU - Terméktamogatas - Ondiagnosztika - Hangteszt) (21. oldal)

Ha a teszt sordn a hangot megfelelének taldlja, a hang probléméjét valdszinileg a forrés vagy a jel okozza.

Vagy nincs hang, vagy tul halk maximalis
hangerd-beallitdsnal.

o Ellendrizze a TV-készilékhez csatlakoztatott kiils§ eszkdz hangerejét.

A kép j6, de nincs hang.

¢ Ahang menlben &llitsa a Hangszéré kivalasztasa opciét TV-hangszéré lehetéségre (18. oldal).

o Kiilsé eszkdz haszndlata esetén ellendrizze, hogy a kills6 eszkdz audiokabelei a TV megfeleld
audiobemeneti aljzataihoz csatlakoznak-e.

o Kilsé eszkdz haszndlata esetén ellendrizze az eszkéz hangkimeneti bedllitasait (pl. ha HDMI-eszkdzt
csatlakoztatott a TV-készulékhez, lehet, hogy mddositani kell a kdbeltelevizids egyseég hangbeallitasait
a HDMI-nek megfelelen).

¢ Ha DVI-HDMI kdbelt hasznal, kiilon hangkabelre is szikség van.

e Ha TV-készliléke rendelkezik fejnallgatd-csatlakozdval, ellendrizze, hogy nincs beledugva semmi.

A hangszorékbdl nem megfelel6 hang jén.

o FEllendrizze a kabelek csatlakozésait. Ellenérizze, hogy a videokdbel nem a hangbemenethez van-e
csatlakoztatva.

¢ Antenna-/kébelcsatlakozas esetén ellendrizze a jelerésséget. A gyenge jelszint a hang torzulasat
okozhatja.
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Probléma Megoldas és magyarazat =
Nincs sem 4ll6-, sem mozgokép. -
A TV-t nem lehet bekapcsolni. *  Ellendrizze, hogy a tapkabel megfelelden van-e csatlakoztatva a fali aljzathoz, illetve a TV-készilékhez. 2
e Ellendrizze, van-e dram a fali aljzatban. ’8—‘

o ATV-késziléken Iév6 POWER gomb megnyomasaval ellenérizze, hogy nem a taviranyito hibas-e. Ha o

a TV bekapcsol, lasd az alabbi, ,Nem mUikddik a taviranyitd” cimd részt. 5

=

A TV-készlilék automatikusan kikapcsol. ¢ Ellendrizze, hogy az Aut. Kikapcsolas a Bedllitds meniben Ki helyzetbe van-e kapcsolva (19. oldal). 931
e HaaTVszamitdgéphez van csatlakoztatva, ellendrizze a szamitdgép energiabedllitasait. o.

e Ellendrizze, hogy a tapkabel megfeleléen van-e csatlakoztatva a fali aljizathoz, illetve a TV-készllékhez. g

o N

Ha antenna-/kabelcsatlakozassal nézi a TV-t, akkor az automatikusan kikapcsol, ha 10~15 percig
nem érkezik jel.

Nincs all6-/mozgdkép.

Ellendrizze a kabelcsatlakozasokat (hizza ki, majd csatlakoztassa Ujra a TV és a kils6 eszk6zok
valamennyi kabelét).

Allitsa be a kiils eszkdz (kébeltelevizids/beltéri egység, DVD, Blu-ray stb.) videokimenetét, hogy az
megfelelien a TV bemend csatlakozasainak. Példaul ha egy killsé eszkoz kimenete HDMI, akkor azt a
TV-készliléken HDMI bemenethez kell csatlakoztatni.

Ellendrizze, hogy a csatlakoztatott eszkdz6k be vannak-e kapcsolva.

A TV-taviranyitd SOURCE gombjanak megnyomasaval ellendrizze, hogy a TV-készlléken a megfeleld
forras van-e bedllitva.

RF (Kabel/Antenna) csatlakozas

ATV nem veszi az 0sszes csatornat.

Ellendrizze, hogy az antennakabel megfeleléen van-e csatlakoztatva.

Prébélkozzon a Plug & Play (Kezdeti bedllitas) funkcidval felvenni az elérheté csatorndkat a
csatornalistara. Lépjen a MENU - Bedllitas - Plug & Play (Kezdeti bedllitds) pontba, és vérja meg az
Osszes elérhetd csatorna mentését (7. oldal)

Ellendrizze, hogy az antenna megfeleléen van-e poziciondlva.

Torz a kép: makroblokk hiba, kis blokk,
pontok, pixelizacid

A kép torzulasat okozhatja a videotartalom témoritése is, f6ként gyorsan mozgd képek, példaul
sportkdzvetitések és akciofilmek esetén.
Az alacsony jelszint képtorzuldst okozhat. Ez nem a TV-készUlék hibdja.

Szamitdgép csatlakoztatdsa

,Nem tdmogatott mod” Uzenet.

Allitsa be a szamitégép kimeneti feloontasat és frekvencidjat Uigy, hogy az megfelelien a TV &ltal
tdmogatott felbontasoknak (23. oldal).

A ,PC” mindig megjelenik a forraslistan,
akkor is, ha nincs csatlakoztatva
szamitégep.

Ez nem rendellenes, a ,PC” lehetéség mindig megjelenik a forraslistan, fliggetlendl attdl, hogy van-e
csatlakoztatva szamitogép.

A kép j6, de nincs hang.

HDMI-csatlakozés hasznélata esetén ellendrizze a szamitdgép hangkimeneti bedllitasait.

Egyéb

A kép nem jelenik meg a telies képernyén.

HD csatorndk esetén kétoldalt fekete sdv lathatd dtkonvertalt SD (4:3) tartalom megjelenitése esetén.
A képernyé tetején és aljan fekete sav lathaté az olyan filmek esetén, amelyek oldalaranya eltér a
TV-kész{léketdl.

Allitsa a képméretet telies képernydre a kiilsé eszkdzon vagy a TV-késziiléken.

Nem mUkadik a taviranyito.

Cserélien elemet a tavirdnyitéban. Ugyelien rd, hogy a polusok (+/-) a megfeleld irdnyba nézzenek.
Tisztitsa meg a taviranyitd atviteli ablakat.
Probalia meg a taviranyitot kdzvetlentl a TV-re irdnyitani masfél-két méterrdl.

A kébeltelevizios/beltéri egység
tavirdnyitojaval nem lehet be- és
kikapcsolni a TV-készliléket vagy dllitani a
hangerét.

Programozza be a kabelteleviziés/beltéri egység taviranyitéjat a TV mikodtetésére. A SAMSUNG TV
kodjat megtaldlia a kabeltelevizids/beltéri egység haszndlati Utmutatdjaban.

,Nem tdmogatott mod” Uizenet.

Ellendrizze a TV dltal tamogatott felbontasokat, és annak megfeleléen dllitsa be a kilsé eszkéz
kimeneti felbontasét. A feloontas bedllitasat lasd a jelen hasznélati Utmutaté 23. oldalan.

A TV-készliléknek mUanyag szaga van.

Ez a szag normdlis, és idével megszdnik.

ATV Jelinformacié funkcioja az
Ondiagnosztika mentiben nem elérhetd.

Ez a funkcid csak digitélis csatornaknal érhetd el antenna/RF/koax csatlakoztatas esetén (21. oldal).

ATV oldalra dél.

Szerelje le az dlivanyt a TV-rél, majd ismét szerelie fel.

A csatornameni szirkén jelenik meg. (nem
elérhetd)

A Csatorna menii csak akkor elérhet, ha a TV-forras ki van vélasztva.
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Probléma

Megoldas és magyarazat

A bedllitdsok 30 perc utan vagy a TV
kikapcsolasakor elvesznek.

Ha a TV Uzlet méd tizemmddban van, 30 percenként visszallitia a hang- és képbedllitdsokat.
Véltoztassa meg az Uzlet méd tizemmaddot Otthon mdédra a Plug & Play (Kezdeti beallits) eljérassal.
Nyomja meg a SOURCE gombot, valassza ki a TV mddot, majd lépjen @ MENU — Bedllitds — Plug
& Play (Kezdeti bedllitas) pontra, és nyomja meg az — ENTER (#' gombot (7. oldal).

ld6nként megsz(inik a hang és a kép.

Ellendrizze a kabelcsatlakozasokat és csatlakoztassa Ujra a kabeleket.

A hang vagy a kép hianyat tulsagosan merev vagy vastag kdbelek haszndlata okozhatja. Ellenérizze,
hogy a kdbelek elég rugalmasak-e hosszu tavi hasznalatra. Ha fali konzolra szereli a TV-t, javasoljuk,
hogy a kdbelekhez haszndljon derékszdgl csatlakozokat.

ATV keretének szélét kozelr6l szemiigyre
véve apré szemcsek lathatok.

Ez a készllék kialakitasanak része, nem hiba.

A PIP menl nem elérhetd.

A PIP (Kép a képben) funkcié csak akkor elérhetd, ha HDMI, PC vagy komponens forrast néz (21.
oldal).

L,Kodolt jel” vagy ,Gyenge vagy nincs jel”
lizenet.

CAM CARD (CI/Cl+) hasznélata esetén ellendrizze, hogy a kértya be van-e helyezve a kdz6s
ilesztéfelliletének nyildsaba.

Ha a problema tovabbra is fennall, huzza ki a CAM CARD modult a TVbdl, es helyezze be ujra a
nyilasba.

45 perce kikapcsolta a TV-készlléket, és
Ujra bekapcsolt.

Ez a jelenség nem rendellenes. A TV az OTA (mdholdrdl automatikusan letélthetd szoftver) funkciot
mUkodteti, hogy telepitse a tévézés kdzben letdltdtt szoftverfrissitéseket.

Visszatéré kép-/hangproblémak.

Ellendrizze és valtoztassa meg a jelet vagy a forrast.

Eléfordulhat, hogy az dllvany gumiparnai
reakcidba lépnek bizonyos butorok
fellletével.

Ennek megakadalyozasa érdekében haszndljon szigeteld alatéteket minden olyan fellleten, ahol a
TV-készllék kozvetlenul érintkezik a butorral.

N Eza TFT LED panel alképpontokbdl all, és az eldallitasahoz kifinomult technoldgia sziikséges. Eléfordulhat azonban,
hogy a képernydn ennek ellenére megjelenik néhany vilagos és sotét képpont. Ezek a képpontok a készlilék

teliesitményét nem befolyasoljak.

I Licenc
[I] DOLBY. A ,Dolby” és a dupla D szimbdlum a Dolby Laboratories védjegye. A ,Dolby” és a dupla D
DIGITAL PL‘;'—'-' szimbdlum a Dolby Laboratories védjegye.
PULSE

2.0+Digital Out

Manufactured under licence under U.S. Patent #'s: 5,451,942; 5,956,674; 5,974,380; 5,978,762;
6,487,535 & other U.S. and worldwide patents issued & pending. DTS and the Symbol are
registered trademarks. & DTS 2.0+ Digital Out and the DTS logos are trademarks of DTS, Inc.
Product Includes software. © DTS, Inc. All Rights Reserved.

DivX Certified to play DivX video up to HD 1080p, including premium content.

ABOUT DIVX VIDEO: DivX® is a digital video format created by DivX,Inc. This is an official DivX Certified device that
plays DivX video. Visit www.divx.com for more information and software tools to convert your files into DivX video.
ABOUT DIVX VIDEO-ON-DEMAND: This DivX Certified® device must be registered in order to play DivX Video-on-
Demand (VOD) content. To generate the registration code, locate the DivX VOD section in the device setup menu. Go
to vod.divx.com with this code to complete the registration process and learn more about DivX VOD.

Pat. 7,295,673; 7,460,688; 7,519,274
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Miiszaki leiras =

A SAMSUNG mindenkor termékei javitasat, fejlesztését tartja szem elott. Ezért a mlszaki adatok és a hasznalati itmutatd 5
megvaltoztatasanak jogat fenntartja. 2/1984. (lll. 10.) BkM-IpM szamu egydittes rendelet alapjan tandsitjuk, hogy a UE19C4000, =
UE22C4000, UE22C4010, UE26C4000 tipusi SAMSUNG gyartmanyu szines televiziok megfelelnek az alabbi miszaki jellemzoknek: g
Eredeti panel 1360 x 768 @ 60 Hz §.
Kornyezeti feftételek ]
Uzemi h6mérséklet 10 °C - 40 °C (50°F - 104°F) g\
Uzemi paratartalom 10% — 80%, lecsapddasmentes =}
Tarolasi hémérséklet -20 °C - 45 °C (-4°F - 113°F) O
Tarolasi paratartalom 5% — 95%, lecsapodasmentes

TV rendszer Analég: a kivalasztott orszagtdl fliggéen

Digitdlis: DVB-T/DVB-C
Szin-/videorendszer Analdg: PAL, SECAM, NTSC-4.43, NTSC-3.58, PALG0
Digitalis: MPEG-2 MP@ML, MPEG-4, H.264/AVC MP@L3, MP@L4.0, HP@L4.0
Hangrendszer BG. OK NICAM. MPEGI
HDMIIN 1 ~ 2 Video: 1080 24p, 1080p, 1080i, 720p 576p, 576i, 480p, 480i
Audio: Kétcsatornas linedris PCM 32/44,1/48 kHz, 16/20/24 bit.
Analdg audiobemenet (csak HDMI IN1 esetén)
PC-bemenet (csak HDMI IN1 esetén)

Forgatalp (Bal/jobb) o

Modell UE19C4000 UE22C4000 / UE22C4010 UE26C4000

Képernyéméret 19 hlvelyk 22 hivelyk 26 hivelyk

Hang

(Kimenet) 3Wx 2 3Wx 2 5Wx 2

Meéretek (Sz x Mé x Ma)

Készlilékhaz 477,6 x 29,9 x 320,6 mm 545,2 x 29,9 x 359,0 mm 6562,8 x 29,9 x 422,8 mm

Alvannyal 477,6 x 189,6 x 374,1mm 545,2 x 189,56 x 411,1 mm 652,8 x 212,0 x 479,8 mm

Suly

Allvéany nelkdil 3,6 kg 3,7 kg 5,5 kg

Alivannyal 3,9kg 4,1kg 6,2 kg

QN Akivitel és a miszaki jellemzdk eldzetes értesités nélkul megvaltozhatnak.

A tapellatasra és energiafogyasztasra vonatkozé adatok a termékre ragasztott cimkén talalhatok.
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A csatornalista hasznélata 12 Fali konzol 35 Mai és holnapi mdsor 11
Alapnézet 28 Favourites Channel 13 Meédialejatszas 24
Antenna 13 Fehéregyensuly 15 Meleg 16
Anynet+ 30 Fekete tonus 15 Menu atlatszésaga 21
Automatikus bedllitas 17 Felirat 20 Mdszaki leiras 41
Automatikus hangerd 18 Felszerelési hely 2
Automatikus kikapcsolas 19 Felvétel 32 N
Az (temezett megtekintés 12 Fenyerd 15 o
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Finomhangolds 14 Nyel 20
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C Frekvencia 18 Ondiagnosztika 21
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Cable Tie 4,35 H Ora 19
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Csatlakoztata}s augjlo?f.zkrozhoz 9 Hangsz6ro kivélasztasa 18 P
Csatlakoztatés szamitogéphez 23 Hattérzene o9 o
Csatorna menu 13 Hazimozi 9, 30 PIN mddositasa 20
Csatornakezels 12 Hazimozi g  Plg&Play 7
Csatornaszerkesztés 14 HDMI 8.30
Headphones 9 S
D Hibaelhéritas 38 Szinténus 16
Dallam 21 Szoftverfrissités 22
Diavetités 27 |
D.IGITIT\L AUDIO OUT 9,30 d62it6 9 T
Dinamikus 1 lsmétiés méd 29 Takardfeddl 35
Dinamikus kontraszt 15 Tépfeszilltségjelzd 5
DivX® VOD 29 o
J Taviranyitd 6
D-sub 23 TV hangszord 18
Jelinformacio 21
E Jelzés 3
U
Flemek 6 Kk USB-meghaité 22,24
Flesség 15 Using the Favourite Channels 13
Energiatakarékossag 15 Kép a képben (PIP) 21
EPG (Electronic Programme Guide)11 Képformatum 26
Erésité 17 Képméret 16, 29 v
Eszkdzok 3 Készenléti lzemmaod 5 Videdk 25
Komponens 8  Videomagné 8
Klils6 hangszord 18 Virtudlis térhatas 17
L z
Licenc 40 Zar 14
Zene 27
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Rysunki i ilustracje w niniejszej Instrukcji uzytkownika stuza wytacznie jako przykiad i moga sie rézni¢ od faktycznego
wygladu urzadzenia. Wyglad produktu i specyfikacja moga sie zmieni¢ bez uprzedzenia.

Informacja dotyczaca telewizji cyfrowej

1. Funkcje telewizji cyfrowej (DVB) sg dostepne tylko w krajach/regionach, gdzie emitowane sa sygnaly naziemnej telewizji cyfrowej DVB-T (MPEG2 i
MPEG4 AVC) lub gdzie obstugiwana jest kompatybilna cyfrowa telewizja kablowa DVB-C (MPEG2 i MPEG4 AAC). Aby dowiedzie¢ sig, czy sygnat
DVB-T lub DVB-C jest dostepny, nalezy zapytac¢ sprzedawce.

2. DVB-T to europejski standard emisji sygnatu naziemnej telewizji cyfrowej, DVB-C jest standardem emisji sygnatu kablowej telewizji cyfrowej. Standard
ten nie zawiera jednak niektdrych zréznicowanych funkji, takich jak EPG (Electric Programme Guide), VOD (Video On Demand) itp. Takie funkcje
moga nie by¢ z tego powodu obecnie obstugiwane.

3. Chociaz telewizor jest zgodny ze standardami telewizji DVB-T i DVB-C na miesiac sierpiert 2008 ., nie jest mozliwe zagwarantowanie obstugi
przyszlych standardéw emisji naziemnej telewizji cyfrowej DVB-T i kablowej telewizji cyfrowej DVB-C.

4. W zaleznosci od kraju/obszaru, w ktérym telewizor funkcjonuje, niektérzy dostawcey telewizji kablowych moga zada¢ dodatkowej optaty za taka
ustuge lub moze by¢ wymagana zgoda na ustalane przez nich warunki handlowe.

5. Niektore funkcie telewizji cyfrowej moga by¢ niedostepne w niektdrych krajach lub regionach. Cyfrowa telewizja kablowa moze nie dziata¢ poprawnie
u niektdrych dostawcdw.

6. Aby uzyskad dalsze informacje, skontaktuj sie z lokalnym dziatem obsfugi klienta Samsung.

A Jakosé odbioru telewizi moze zalezeé od réznych sposobdéw nadawania w réznych krajach. Aby sprawdzi¢, czy jest mozliwa poprawa jakosci
odbieranego odbioru przez ponowne skonfigurowanie telewizora, skontaktuj sie z autoryzowanym sprzedawca Samsung lub z biurem pomocy
telefonicznej firmy Samsung.

Ostrzezenie dotyczace nieruchomych obrazéw

Nalezy unika¢ wys$wietlania na ekranie nieruchomych obrazéw (np. plikéw JPEG) lub ich elementdw (np. logo programu telewizyjnego, panorama, obraz
w formacie 4:3, czy dolny pasek z informacjami lub notowaniami gieldowymi). Moze to doprowadzi¢ powstania odbi¢ na ekranie LED i pogorszy¢ jakosé
obrazu. Aby zmniejszy¢ ryzyko wystapienia tego efektu, postepuj zgodnie z ponizszymi zaleceniami.
¢ Nie wyswietlaj jednego kanafu telewizyjnego przez dtuzszy okres.
e Stargj sie wyswietla¢ kazdy obraz na peinym ekranie. Aby optymalnie ustawi¢ obraz, uzyj menu ustawiania formatu obrazu.
e Zmnigjsz wartosci jasnosci i kontrastu mozliwie nisko przy zachowaniu pozadanej jakosci obrazu. Za wysokie wartosci moga przyspieszy¢ proces zuzywania sig ekranu.
e Czesto uzywaj tych funkciji telewizora, ktére stuzg do redukcji efektu utrwalania obrazu na ekranie i wypalania obrazu. Aby uzyskaé szczegdtowe
informacie, przejdz do odpowiedniej czesci instrukcii obstugi.

Zabezpieczanie przestrzeni instalacyjnej

Nalezy zachowaé wymagana odlegtos¢ pomiedzy produktem a innymi obiektami (np. $ciany). Pozwoli to zapewni¢ odpowiednia wentylacje.
Niezastosowanie sig do zalecenia moze spowodowac¢ pozar lub problemy z produktem zwigzane z wyZsza temperaturg w jego wnetrzu.

AN Korzystajac z podstawy lub wspornika nasciennego, nalezy uzywac wytacznie czesci oferowanych przez firmg Samsung Electronics.
¢ Uzycie czesci innego producenta moze spowodowac problemy z produktem lub obrazenia spowodowane upadkiem produktu.

™ Wyglad urzadzenia moze sie réznié w zaleznosci od modelu.

Instalacja na podstawie Instalacja na wsporniku nasciennym

Prawidtowe usuwanie produktu (zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny)
To oznaczenie umieszczone na produkcie, akcesoriach lub dokumentacii 0znacza, ze po zakoriczeniu eksploatacii nie nalezy tego
produktu ani jego akcesoridw (np. tadowarki, zestawu stuchawkowego, przewodu USB) wyrzucaé wraz ze zwyklymi odpadami
gospodarstwa domowego. Aby uniknaé szkodliwego wptywu na srodowisko naturalne i zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanego
usuwania odpaddw, prosimy o oddzielenie tych przedmiotéw od odpaddw innego typu oraz o odpowiedzialny recykling i praktykowanie
ponownego wykorzystania materiatow. W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla Srodowiska recyklingu
. tych przedmiotéw, uzytkownicy w gospodarstwach domowych powinni skontaktowac sie z punktem sprzedazy detalicznej, w ktorym
dokonali zakupu produktu, lub z organem wtadz lokalnych. Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowac sie ze swoim dostawca i
sprawdzi¢ warunki umowy zakupu. Produktu ani jego akcesoriow nie nalezy usuwac razem z innymi odpadami komercyjnymi.

Sposdb poprawnego usuwania baterii, w ktore wyposazony jest niniejszy produkt

(Dotyczy obszaru Unii Europejskiej oraz innych krajow europejskich posiadajacych oddzielne systemy zwrotu zuzytych baterii.) Niniejsze
oznaczenie na baterii, instrukcji obstugi lub opakowaniu oznacza, ze po uptywie okresu uzytkowania baterie, w ktére wyposazony byt
dany produkt, nie moga zostac usuniete wraz z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstw domowych. Przy zastosowaniu takiego
oznaczenia symbole chemiczne (Hg, Cd lub Pb) wskazuja, ze dana bateria zawiera rteé, kadm lub oféw w ilosci przewyzszajacej poziomy
odniesienia opisane w dyrektywie WE 2006/66. Jesli baterie nie zostana poprawnie zutylizowane, substancje te moga powodowad
zagrozenie dla zdrowia ludzkiego lub Srodowiska naturalnego. Aby chroni¢ zasoby naturalne i promowac ponowne wykorzystanie
materialéw, nalezy oddzielaé baterie od innego typu odpaddw i poddawac je utylizacji poprzez lokalny, bezptatny system zwrotu baterii.
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2

Uwaga Przycisk jednodotykowy

Danej funkcji mozna uzyé, naciskajac
na pilocie przycisk TOOLS.
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Informacje wstepne

Akcesoria

;S Nalezy sprawdzi¢, czy ponizsze czegsci zostaty dostarczone wraz z telewizorem LED. W przypadku braku ktdrejkolwiek
czesci nalezy skontaktowac sig ze sprzedawca.

QN Kolor i ksztatt elementdw moga sie rozni¢ w zaleznosci od modelu.

ESY Kable, ktdre nie sg zawartoscia opakowania, mozna kupi¢ oddzielnie.
® Pilot zdalnego sterowania z 2 bateriami AAA e Szmatka do czyszczenia
® |nstrukcja obstugi o Kabel zasilania

e Karta gwarancyjna / Podrecznik zasad bezpieczenstwa
(nie sa dostepne we niektdrych krajach)

= @ @

(M4 X L8)
o Zaslepka & Sruby (X1) e Pierscien ochronny (4 szt.) e Podstawa ochronna
(tylko model o przekatnej 26 cali) (tylko model o przekatnej 26 cali) (tylko model o przekatnej 26 cali)
e Uchwyt na kabel e Stojak na kable (3 szt.)
v =
'.,
& 5 = §/i
® Przejsciowka kabla component ® Przejscidwka kabla AV ® Przejsciowka kabla SCART

UE19C4000, UE22C4000 / UE22C4010

Informacije o instalacji na podstawie znajduja sie w oddzielnym podreczniku.

&

e Baza podstawy e Korpus podstawy

UE26C4000

Informacije o instalacji na podstawie znajduja sie w oddzielnym podreczniku.
A 0)@\)\3\\\)\)\)\)\)\ 5 szt. (M4 X L12)

% ® @. 552t (M4 X L§)

e Podstawa (1 szt.) e Podstawa prowadnicowa (1 szt.) e Sruby (10 szt.)

ESY Aby uzyskac najlepsza jakos¢ potaczenia kablowego, upewnij sie, ze uzywane kable sg maksymalnej grubosci, jak
podano ponizej:

e Maksymalna grubosc — 0,55 cala (14 mm)
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Opis panelu sterowania

& Kolor i ksztatt produktu moga sie rézni¢ w zaleznosci od modelu.
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Czujnik pilota
SOURCE (¥

MENU
- -+

VvV CHA

Wskaznik zasilania

® (Zasilanie)

Tryb gotowosci

Czujnik pilota

Pilot zdalnego sterowania nalezy skierowac w to miejsce w telewizorze.

Przetaczanie pomigdzy dostepnymi zrédtami sygnatu wejsciowego. Podczas
poruszania sie po menu przycisk ten petni taka sama funkcje jak przycisk ENTER ¢
na pilocie.

Wyswietlenie menu ekranowego z funkcjami telewizora.

Regulacja gtosnosci dzwieku. W menu ekranowym przycisku — _«f + uzywa sie tak,
jak przyciskéw <« i B na pilocie sterowania.

Zmiana kanaféw. W menu ekranowym przycisku v CH A uzywa sie tak, jak
przyciskow V¥ i A na pilocie sterowania.

Miga i wytacza sie, gdy telewizor jest wigczony, a zapala sie w trybie gotowosci.
Umozliwia wiaczenie lub wytaczenie produktu.

Nie jest wskazane pozostawianie telewizora w trybie gotowosci przez dtuzszy czas (np. na czas wyjazdu na urlop). Pewna
ilos¢ zasilania jest zuzywana nawet po wytaczeniu urzadzenia za pomoca przycisku zasilania. Najlepszym rozwigzaniem jest
odtaczenie kabla zasilajgcego.

Poski B



Informacje wstepne

Wyglad pilota

™ Pilot moze by¢ obstugiwany przez osoby niedowidzace, poniewaz umieszczono na nim wypuktosci w kodzie Braille’a na
przyciskach wigczania i zmiany kanatu oraz gto$nosci.

Wigczanie i wytaczanie telewizora. - Wyswietlenie i wybranie dostepnych
© Zrédet obrazu (str. 10).
Bezposrednie wybieranie trybu HDMI. = HDMI l

Bezposredni dostep do kanatow.

)
-]

—
B
—J
o )
| |o

7]
— UmoZliwia powrét do poprzedniego
Umozliwia wybdr opcji Telegazeta, TIXMIX l 0 l PRH kanatu.
Podwdjny ekran oraz Mix (Telegazeta i Sl )

Tymczasowo wycisza dzwigk.
obraz).
Regulacja gtosnosci dzwigku.

Zmienia kanat.

Otwiera menu ekranowe.

Wyswietla na ekranie liste kanatéw (str. 13).
Wyswietlenie funkcji Media Play (str. 24). Wyswietla informacje elektronicznego

przewodnika po programach (Electronic
Programme Guide, EPG) (str. 11).
Wyswietla informacje na ekranie

Szybki wybdr czesto uzywanych funkcji.

. ) ) telewizora.
Wyswietla pozycje menu ekranowego i
zmienia wyswietlone w nim wartosci.
Powrét do poprzedniego menu. Zamyka menu.

Te przyciski stuza do opcji Menedzer kanatow,
Media Play (USB) itd.

'P.MODE' 'S.MODE' ' DUAL '— P.MODE: Naciénij przycisk, aby wybra¢

tryb obrazu (str. 15).

l AD l lP'SIZEI ISUBT.I S.MODE: Naciénij przycisk, aby wybra¢

tryb obrazu (str. 17).
DUAL I-II: Wybdr efektu dzwigkowego
Uzywaj tych przyciskéw w trybach ~———— l < l l n l | >> l (str. 19). ! PN
Media Play(USB) i Anynet+ (HDMI-CEC) AD: Wigcza i wylgcza funkcijg opisu
(str. 24, 30). [ o ] [ > ] [ u ] dzwigkowego (str. 18). Funkcja nie jest
(C®]: Steruje nagrywaniem za pomoca dostepna we wszystkich lokalizacjach.
nagrywarek Samsung z funkcja Anynet+) P.SIZE: Wybdr rozmiaru obrazu (str. 16).
SUBT.: Wyswietla napisy w formacie

cyfrowym (str. 20).
\_ )

Wktadanie baterii (rozmiar: AAA)

™ UWAGA

* Pilot dziata w odlegtosci do 7 metréw od telewizora.

* Dziatanie pilota moze zosta¢ zaktdcone przez silne zrodto
Swiatta. Nie nalezy uzywac pilota w poblizu specjalnych lamp
jarzeniowych lub neondw.

. 8
. .
. .
LTI A

* Kolory i ksztatty moga sie rozni¢ w zaleznosci od modelu.

08
0 .
AT A

6 Polski



Podtaczanie anteny K

Gdy zasilanie telewizora jest wigczane po raz pierwszy, podstawowe ustawienia sa wysSwietlane automatycznie. 5
=

QN Ustawienie fabryczne: Podfgczanie kabla zasilania i anteny. %
R Jesl rozmier odlewangj czesci kabla ma nieprawidtowy ksztatt, poprawne podigczenie do gniazda wejsciowego moze nie by¢ mozliwe. 3_
)

3

@,

Antena VHF/UHF Ro]

°

=]

()

D]B Kablowa
'

Gniazdo zasilania

Plug & Play (Konfiguracja wstepna)

Po wigczeniu telewizora pojawi sig szereg komunikatow ekranowych, ktore pomoga w konfiguracji podstawowych ustawien.
Nacisnij przycisk POWER (M. Funkcja Plug & Play jest dostepna tylko wtedy, gdy dla opcji Wejscie wybrano ustawienie TV.

ESY Aby wrdci¢ do poprzedniego menu, nacisnij czerwony przycisk.

1 Wybieranie jezyka Nacisnij przycisk A lub ¥, a nastepnie nacisnij przycisk ENTER (€' POWER
Wybierz zgdany jezyk menu ekranowego.
2 Wybieranie opcji Nacisnij przycisk < lub », a nastepnie nacisnij przycisk ENTER ($'. -
Tryb sklepowy lub e Wybierz opcje Tryb domowy. Opcja Tryb sklepowy jest B
Tryb domowy przeznaczona dla sklepdw.

e Przefgczanie ustawienia telewizora z opcji Tryb sklepowy na
Tryb domowy: Nacisnij przycisk glosnosci na telewizorze. Kiedy pojawi sie
menu ekranowe, naciénij i przytrzymaj przez 5 sekund przycisk MENU.

3 Wybieranie kraju Nacisnij przycisk A lub ¥, a nastepnie nacisnij przycisk ENTER (€'
Wybierz odpowiedni kraj. Jesli na liscie nie ma Twojego kraju, wybierz opcje Inne.
Wybieranie anteny Nacisnij przycisk A lub ¥, a nastepnie nacisnij przycisk ENTER (#'. Wybierz opcije

Naziemna lub Kablowa.

Wybdr kanatu Nacisnij przycisk A lub ¥, a nastepnie nacisnij przycisk ENTER (€'
Wybdr Zrodta sygnatu kanatu do zapamigtania. Po ustawieniu Zrodta sygnatu antenowego
na opcje Kablowa pojawi sie czynnos¢ umozliwiajgca przypisanie numerdw (czestotliwosci
kanatéw) do poszczegolnych kanatdw. Aby uzyskac wiecej informacji, nalezy zapoznac sie z
sekcjg Kanat — Automat. programow. (str. 13).

ESY Aby przerwac proces zapamietywania, nacisnij przycisk ENTER($.

6 Ustawianie opciji Wybdr w opgji Tryb zegara ustawienia automatycznego lub recznego.
Tryb zegara Za pomoca przyciskow A lub ¥ wybierz opcje Auto i nacisnij przycisk ENTER (¥,
7 Strefa czasowa Za pomoca przyciskow A lub ¥ wybierz strefe czasowa, nastepnie nacisnij przycisk
ENTER (' (w zaleznosci od kraju).
8 Wyswietlanie opcji Zostanie wyswietlony opis metody potaczenia oferujacej najwyzsza jakosé obrazu HD.
Instrukcja potaczen HD.
9 Mitego ogladania. Nacisnij przycisk ENTER ('

Przywrécenie ustawien fabrycznych funkgiji...

Wybierz opcje Ustawienia - Plug & Play (Konfiguracja wstepna). Wprowadz czterocyfrowy kod PIN. Domysiny kod PIN to
“0-0-0-0.” Aby zmieni¢ kod PIN, nalezy skorzystac z funkcji Zmien kod PIN.

Poiski 4



Potgczenia

Podtaczanie do urzadzenia AV

Za pomoca kabla HDMI/DVI: potaczenie HD (rozdzielczo$¢ do 720p/1080i)

Dostepne urzadzenia: odtwarzacz DVD, odtwarzacz Blu-ray, odbiornik telewizji kablowej HD, dekoder telewizji satelitarnej HD (STB),
odbiornik telewizji kablowej, dekoder telewizji satelitarnej (STB)

HDMIIN2

HDMIIN 1
(DVI)

=

N HDMIIN 1(DVI), 2, PC/DVI AUDIO IN

* Korzystajac z potaczenia kablowego HDMI/DVI nalezy uzy¢ gniazda HDMI IN 1(DVI). Do potaczenia kablem
DVI nalezy uzy¢ kabla DVI na HDMI lub adaptera DVI-HDMI (z DVI na HDMI) do potaczenia obrazu i gniazd
PC/DVI AUDIO IN do potaczenia audio.

W przypadku podtaczenia urzadzenia zewnetrznego, takiego jak odtwarzacz DVD / Blu-ray / odbiornik
telewizji kablowej / zestaw telewizji satelitarnej (STB), ktdre obstuguje standard HDMI w wers;ji starszej niz 1.3,
telewizor moze dziata¢ nieprawidtowo (np. nie bedzie wyswietlany obraz lub emitowany dzwiek, obraz bedzie
migac, wyswietlane beda nieprawidtowe kolory).

Jesli po podtgczeniu kabla HDMI nie stycha¢ dzwieku, sprawdz wersje standardu HDMI w urzadzeniu
zewnetrznym. Jesli podejrzewasz, ze urzadzenie moze uzywac starszej wersji standardu niz 1.3, skontaktuj sie
z dostawca urzadzenia, sprawdz wersje standardu HDMI i ewentualnie popros o nowsza wersje.

Zalecamy zakup kabla z certyfikatem HDMI. W przeciwnym razie moze by¢ wyswietlany pusty ekran lub
wystapi¢ bfad potaczenia.

Za pomoca kabla komponentowego (do 720p/1080i) lub A/V (tylko 480i) oraz kabla SCART

Dostepne urzadzenia: magnetowid, odtwarzacz DVD, odtwarzacz Blu-ray, odbiornik telewizji kablowej, dekoder telewizji
satelitarnej (STB).

Odtwarzacz Blu-ray

AL * L
B e
ER =
CzerwonyNiebieski Zielony | [Czerwony Biaty Zotty | [Czerwony Biaty 1
I

Vv w trybie Ztacze wyjscie DTV obstuguije tylko standard MPEG SD (obraz i dZzwigek).
ESY Aby uzyskac najlepsza jakos¢ obrazu, zalecamy uzycie ztacza Component zamiast zlgcza A/V.

R Jesli rozmiar odlewanej czesci kabla ma nieprawidtowy ksztatt, poprawne podtgczenie do gniazda wejsciowego
moze nie by¢ mozliwe.

8 Polski



Podtaczanie urzadzenia audio

Przy uzyciu ztacza optycznego (cyfrowego) lub ztgcza stuchawek
Dostepne urzadzenia: cyfrowy system audio, wzmacniacz, zestaw kina domowego

s

Cyfrowy system audio

—

OPTICAL E —
===

. DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)
* Po podtaczeniu cyfrowego systemu audio do gniazda DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL), zmniejsz poziom
gtosnosci w telewizorze i systemie.
Dzwiek 5.1 jest dostepny, gdy telewizor jest podtaczony do urzadzenia obstugujacego ten standard.
Kiedy odbiornik (wzmacniacz lub kino domowe) jest wigczony, emitowany bedzie dZwigk przesytany przez
ztacze optyczne telewizora. Gdy w telewizorze odbierany jest cyfrowy obraz antenowy, do wzmacniacza
lub zestawu kina domowego bedzie przesytany dZzwigk 5.1-kanatowy. Gdy Zrédtem jest urzadzenie cyfrowe
podtaczone przez HDMI, takie jak odtwarzacz DVD / Blu-ray / odbiornik telewizji kablowej / dekoder telewizji
satelitarnej (STB), wzmacniacz lub zestaw kina domowego bedzie emitowat jedynie dwukanatowy dZzwiek.
Jesli chcesz korzystac z dzwieku 5.1-kanatowego, podigcz cyfrowe wyjscie dZzwieku z odtwarzacza DVD /
Blu-ray / odbiornika telewizji kablowej / dekodera telewizji satelitarnej (STB) bezposrednio do wzmachniacza lub
zestawu kina domowego.
ESY Headphone (): Jesli chcesz uzywac stuchawek, podtacz je do wyjscia na stuchawki w urzadzeniu. Podtaczenie
stuchawek powoduje odtgczenie gtosnikow.
* Przy podtaczonych do telewizora stuchawkach, korzystanie z funkcji dzwigku moze by¢ ograniczone.

* Gtosnosc dzwieku w stuchawkach i gtosnikach jest ustawiana oddzielnie.

Polski
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Potgczenia

Gniazdo CONNECTIONSCOMMON INTERFACE

Aby ogladac kanaly ptatne, nalezy wiozy¢ karte ,CI” lub ,Cl+”.

e Jedlikarta ,Cl” lub ,Cl+” nie zostanie wtozona, dla niektorych
kanatow zostanie wyswietlony komunikat ,Scrambled Signal”
(,Sygnat zakodowany”).

e Przez okoto 2 — 3 minuty wyswietlany bedzie komunikat o
parowaniu urzadzen, zawierajacy numer telefonu, identyfikator
karty Cl lub Cl+, identyfikator hosta i inne informacije.

W przypadku wyswietlenia komunikatu o btedzie nalezy
skontaktowac sie z dostawca ustugi.

e Po zakoniczeniu konfiguracji informaciji dotyczacych kanatu
wyswietlany jest komunikat ,Updating Completed” (,Aktualizacja
zakonczona”), ktdry oznacza, ze lista kanatow zostata
zaktualizowana.

w@HVI 1D

N UWAGA
* Karte Cl lub Cl+ nalezy zakupi¢ u lokalnego operatora sieci kablowe;.
* Karte Cl lub Cl+ nalezy wyjmowac bardzo ostroznie, poniewaz jej upuszczenie moze spowodowac uszkodzenie.
* Wtéz karte Cl lub Cl+ zgodnie ze wskazanym na niej kierunkiem.
* Umiejscowienie gniazda COMMON INTERFACE zalezy od modelu.
Karta Cl lub Cl+ nie jest dostepna w niektdrych krajach, informacji na ten temat udziela autoryzowany sprzedawca.
W przypadku problemdw nalezy skontaktowac sie z ustugodawca.
Wit6z karte Cl lub Cl+, ktdra obstuguje aktualne ustawienia anteny. Obraz bedzie zaktocony lub niewidoczny.

Zmiana Zrédta sygnatu Edytuj nazwe

B Magnetowid / DVD / Dekoder kabl. / Dekoder sat. /

: 22 Przys. PVR / Odbiornik AV / Gra / Kamera/ PC /
Wyblerz Zrodio DVI PC / Urzadzenia DVI/ TV / IPTV / Blu-ray /
Lista stuzy do wyboru telewizora lub innych SOURCEE HD DVD / DMA: Nazwanie urzadzer podtgczonych
zewnetrznych zrédet sygnatu, takich jak do gniazd wejsciowych utatwia wybieranie wtasciwego
odtwarzacz DVD, Blu-ray lub dekoder zrédta sygnatu.
telewizji satelitarne (STB). - N Jesli podiaczasz kabel HDMI/DVI do portu
B TV/Zigcze / PC/ AV / Modut / - HDMI IN 1(DVI), w opcji Edytuj nazwe ustaw port

HDMI1/DVI / HDMI2 / USB Urzadzenia DVI lub DVI PC.

A Naekranie Wybierz zrédto
podtaczone Zrodfa zostang
zaznaczone.

ESY Opcje Ztacze i PC sa zawsze aktywne.
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Podstawowe funkcije

Przed uzyciem telewizora nalezy przeczyta¢ informacje
zawarte ponizej, w celu zapoznania sie ze sposobem
nawigacji po menu oraz wybierania i regulowania réznych
funkciji.

MENU
[MEDIA.P] [u:u @}

(o)
kit o

¥

4@]»]

A D [ad n

Przycisk ENTER (' / kierunkowy: Poruszanie sie po
menu i wybieranie elementow. Potwierdzanie wyboru.

(1]
@ Przycisk RETURN: Powrét do poprzedniego menu.
® Przycisk MENU: Wyswietla ekran menu giéwnego.
O Przycisk EXIT: Wyjécie z menu ekranowego.

Jak obstugiwa¢ menu ekranowe (OSD)

W zaleznosci od wybranego menu, poszczegdlne czynnosci
moga sie réznic.

Wyswietla na ekranie opcje
gtéwnego menu:

Obraz, Dzwiek, Kanat,
Ustawienia, Wejscie, Aplikacja,
Pomoc techniczna.

Wybierz ikone za pomoca przycisku
Alub V.

Aby wejs¢ do podmenu, nacisnij
przycisk ENTER (¥

Wskaz wybrane podmenu za
pomoca przycisku A lub V.
Ustaw wartos¢ elementu za
pomoca przycisku « lub ». W
zaleznosci od wybranego menu
wyglad menu ekranowego regulacji
moze sie roznic.

Aby zakonczy¢ konfiguracje,
nacisnij przycisk ENTER (¥,
Nacisnij przycisk EXIT.

1 MENU [0

A/Y
ENTER (¥
A/Y

</ >

OB WDN

ENTER (¥

EXIT »[§

~N O

Korzystanie z przycisku INFO (Aktualny i nast. prog.)

Na ekranie widoczny jest biezacy kanat
oraz status ustawier dzwieku i obrazu.
Przewodnik Aktualny i nast. prog.
wysSwietla program telewizyjny na dany
dzien dla kazdego kanatu, zgodnie z
czasem emisji.
® Aby wyswietlic informacje o
wybranym programie, podczas
ogladania biezacego kanatu, nacisnij przyciski «, ».
e Nacisnij przycisk A, ¥, aby wyswietlic informacje o
innych kanatach. Jesli chcesz przejs¢ do wybranego
programu, nacisnij przycisk ENTER (.

alo)uny amomelspod €0

x

ahcl 18:11 Czw 6 Sty

DTV Air Life On Venus Avenue 18:00 ~ 6:00 EEE——
15 Unclassified
No Detaild Information
-

Planowanie ogladania telewizji

Przewodnik

@ Ogladaj
Informacja

Informacije elektronicznego
przewodnika po programach
(Electronic Programme Guide, EPG)
sa dostarczane przez nadawcow.
Dzigki udostepnionym przez
nadawcow programom telewizyjnym
mozna wczesniej wybraé, co chcesz
obejrze¢. Telewizor automatycznie
zmieni kanat na wybrany program o
okreslonej godzinie. Dla niektérych
kanatéw informacje przekazywane dla danego kanatu moga
by¢ puste lub nieaktualne.
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Podstawowe funkcije

Uzywanie widoku kanatéw

DTV Air 800 five

Home and Away

18:00 - 18:30

Drama

Dani is devastated when scott makes clear his views on marriage...

Dzisiaj 18:00 - 19:00
Discovery American Chopper
DiscoveryH&L Programmes resume at 06:00
five @®Fanily Affairs | _Fiv... | @Dark Angel |
price-drop.tv No {
Qve QVC Selection
R4DTT No Information

19:00 - 20:00
| Tine Team

Uzywanie widoku zaplanowanych

DTV Air 800 five
Family Affairs.
18:00 - 18:30
Drama

Tanya confesses all to a stunned Babs. Conrad is anxious to hear...

8:30  Dzisia D Family Affairs 800 five
9 D (©Dark Angel 800 five
0 A

4
6

© B Czerwony (Tr. wysw.): Wyswietlenie listy programéw
nadawanych aktualnie lub za chwile.

@ 1= Zotty (+24 godziny): Wyswietlenie listy programéw
nadawanych za 24 godziny.

® 1@ Niebieski (Tryb CH):W oknie Widok kan. wybierz
rodzaj kanatow, ktory chcesz wyswietlic. (Wszystkie, TV,

Radio, Dane/Inne, Méj kanat 1~4)

Informacja: Wyswietlenie szczegdtdw dla wybranego

programu.

@ {(Strona): Przejscie do poprzedniej lub nastepne;
strony.
@ Przycisk ENTER#

— Wybdr biezacego programu pozwala na obejrzenie
wybranego programu.

— Wybranie programu, ktéry dopiero ma by¢
emitowany, pozwala ustawi¢ rezerwacje dla danego
programu. Aby anulowaé harmonogram, nacisnij
ponownie przycisk ENTER (¥ i wybierz opcje Usun z
harmonogramu.

12 roisk

Menedzer kanatow

Ustawianie i usuwanie kanatéw, ustawianie ulubionych
kanatéw i uzywanie przewodnika dla kanatéw cyfrowych.
Wybierz kanat na ekranie Kanaty, Moje kanaty lub
Zarezerwowano.

v 1 1futech

Wszystkie v 24ore.tv

g
®

Radio 3 BBC World
Dane/Inne 23 bid-up.tv
Analogowe 85 Boonerang
3 Cartoon Nwk
5} Class News
@ Coming Soon

Discovery

Naziemna 1A Antena Bl Powigkszenie I8 Wybierz DI Sortyj & Strona 7 Narzgdzia

| @t Kanaty: Wyswietlenie listy kanatow zgodnie z
rodzajem kanatow.

B 9 Moje kanaty: Wyswietlenie grupy kanaféw.

| @ Zarezerwowano: Wyswietlenie wszystkich aktualnie
zarezerwowanych programow.

RSN Funkcje kolorowych przyciskéw na liscie
Menedzer kanatéw.

* B Czerwony (Antena): Przefaczanie migdzy opcjami
Naziemna i Kablowa.

Zielony (Powigkszenie): Powiekszenie lub
pomniejszenie numeru kanatu.

Z6tty (Wybierz): Wybierz zadane kanaty i
nacisnij zotty przycisk, aby ustawi¢ wybrane kanaty
jednoczesnie. Na lewo od wybranych kanatow
pojawi sie znak .
@ Niebieski (Sortuj): Zmiana kolejnosci listy wg
nazwy lub numeru kanatu.

» £ (Strona): Przejscie do poprzedniej lub nastepnej
strony.

#1 (Narzedzia): Wyswietlenie menu opcii
Menedzer kanatéw. Dostepne opcje menu moga
sie rozni¢ w zaleznosci od sytuaciji.

lkony stanu kanatu

Ikony Dziatanie
A Kanat analogowy.
v Wybrany kanat.
@] Kanat ustawiony jako ulubiony.
() Program aktualnie wyswietlany.
= Kanat zablokowany.
(C) Program zarezerwowany.




| Uzywanie ulubionych kanatéw

¥ Moje kanaty

(w opcji Menedzer kanatéw)

Pokazuje wszystkie ulubione kanaty.

B Edytuj Moje kanaly : Mozesz dodad
wybrane kanaty do wskazanej przez siebie grupy
kanatow.

ESY Pojawi sie symbol 8", a kanat zostanie ustawiony jako
kanat uzytkownika.
1. Wybierz kanat i nacisnij przycisk TOOLS.
2. Dodaj lub usur kanaly nalezace do 1, 2, 3 lub 4
grupy kanatéw uzytkownika.
* Mozna wybraé jedna grupe lub wiecej grup.
3. Po zmianie ustawien liste kanatéw dla kazdej grupy
mozna wyswietli¢ w opcji Moje kanaty.

v1 1futech
Wszystkie 2 ¥ 2dore.tv

Edytuj Moje kanaty

. Zablokuj
Radio Wysw. czasowe

Dane/Inne 23 Edytuj numer kanalu
Analogowe Usur
3 Zaznacz wszystkie

oming Soon
Discovery

Lista kanatow

Wyswietlenie wszystkich
wyszukiwanych kanatdw.

I Kanaty powracajace

Zrédio sygn. antenowego (Naziemna /
Kablowa / Satelita)
Przed rozpoczeciem zapamigtywania dostepnych kanatow

nalezy okresli¢ typ sygnatu zrodtowego przesytanego do
telewizora (naziemny lub kablowy).

Kraj

Pojawi sie ekran z monitem o wprowadzenie kodu PIN.
Wprowadz czterocyfrowy kod PIN.

B Kanat cyfrowy: Zmiana kraju dla kanatéw cyfrowych.

B Kanat analogowy: Zmiana kraju dla kanatow
analogowych.

Automat. programow.

Automatyczne wyszukanie kanatéw i zapisanie ich w
telewizorze.

RSN Numery przypisywane programom automatycznie moga
nie odpowiada¢ numerom faktycznym lub preferowanym
przez uzytkownika. Jesli kanat zostat zablokowany za
pomoca funkcji Blokada przed dzie¢mi, pojawi sie
monit o wprowadzenie kodu PIN.

B Zrédio sygn. antenowego (Naziemna / Kablowa):
Wybdr Zrodta sygnatu antenowego do zapamietania.

B Zrédto kanatu (Cyfr. & Analog. / Cyfrowy. /
Analogowe): Wybor zrodta sygnatu kanatu do
zapamietania.

Po wybraniu opcji Kablowa — Cyfr. & Analog. lub

Cyfrowy: Podaj wartos¢ do skanowania kanatow

telewizji kablowe;j.

Tryb wyszuk. (Petne / Sie¢ / Szybkie): Funkcja

umozliwia automatyczne wyszukanie kanatow i

zapamietanie ich w telewizorze.

N Po wybraniu opcji Szybkie, mozna skonfigurowac
recznie lub przy uzyciu przyciskéw na pilocie
opcje Sie¢, ID sieci, Czestotliwo$é, Modulacja i
Przeptywnosé.

Sie¢ (Auto / Reczn.): Wybdr ustawienia ID sieci: Auto

lub Reczny.

ID sieci: Jesli opcja Sie¢ zostata ustawiona na wartosc

Reczn., przy uzyciu przyciskéw z liczbami mozna

ustawi¢ wartosé opciji ID sieci.

Czestotliwos¢: Wyswietla czestotliwos¢ dla danego

kanatu. (W zaleznosci od panstwa).

Modulacja: Wyswietla dostepne wartosci modulacji.

Przeptywnos$¢é: Wyswietla szybkos¢ transmisji symboli.

Programowanie reczne
Reczne wyszukanie kanatow i zapisanie ich w telewizorze.

R Jesli kanat zostat zablokowany za pomocg funkgji
Blokada przed dzie¢mi, pojawi sie monit o
wprowadzenie kodu PIN.

B Kanat cyfrowy: Po zakonczeniu wyszukiwania lista
kanatow zostanie odpowiednio zaktualizowana.
™ Po wybraniu opcji Antena — Naziemna: Kanat,
Czestotliwosé, Pasmo

N Po wybraniu opcji Antena — Kablowa:
Czestotliwosé, Modulacja, Wskaznik symbolu

B Kanat analogowy (Program, System koloréw, System
dzwieku, Kanat, Szukaj): Jesli wystepuja zakiocenia lub
nie ma dzwieku, wybierz inny standard obstugi dzwieku.

Poiski 13
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Podstawowe funkcije

™ Tryb kanatow

* P (tryb programu): Po zakoriczeniu strojenia stacjom
nadajagcym na danym obszarze zostang przydzielone
pozycje od PO do P99. Aby wybrac¢ kanat w tym
trybie, wprowadz jego numer pozycij.

C (tryb anteny naziemnej) / S (tryb telewizji kablowej):
Te dwa tryby pozwalajg wybraé numer przez
wprowadzenie przydzielonego numeru dla kazdej
stacji odbieranej z telewizji naziemnej lub kablowej.

I Edycja kanatéw

Menu opcji Menedzer kanatéw
(w opcji Menedzer kanatéw)
1. Wybierz kanat i nacisnij przycisk TOOLS.

2. Whpisz nazwe lub numer kanatu za pomocag menu
Edytuj nazwe kanatu lub Edytuj numer kanatu.

B Edytuj nazwe kanatu (tylko kanaty analogowe):
Przypisanie wiasnej nazwy kanatu.

B Edytuj numer kanatu (tylko kanaty cyfrowe): Zmien
numer, naciskajac odpowiednie przyciski z liczbami.

I Inne funkcje

Opcje wyszukiwania kablowego

(w zaleznosci od kraju)

Umozliwia regulacje dodatkowych opciji, takich jak
czestotliwosc i przeptywnosé podczas wyszukiwania w
sieciach kablowych.

B Czest. poczatkowa / Czest. koncowa: Umozliwia
okreslenie czestotliwosci poczatkowej lub koricowej (w
zaleznosci od kraju).

B Przeptywnosé: Wyswietla szybkosc¢ transmisji symboli.

B Modulacja: Wyswietla dostepne wartosci modulacii.

Menedzer kanatow

Menu opciji Menedzer kanatéw

Ustaw kazdy kanat przy uzyciu opcji menu Menedzer
kanatéw (Zablokuj / Odblokuj, Wysw. czasowe, Sortuj,
Zaznacz wszystkie / Odznacz wszystkie). Elementy menu
moga sie rozni¢ w zaleznosci od stanu kanatu.

1. Wybierz kanat i nacisnij przycisk TOOLS.
2. Wybierz funkcje i zmien jej ustawienia.
B Zablokuj / Odblokuj: Wybrane kanaty mozna

zablokowac, aby ich wybranie i ogladanie byto
niemozliwe.

14 rosi

N UWAGA

* Funkcja jest dostepna tylko wtedy, gdy opcja
Blokada przed dzie¢mi zostanie ustawiona na
Wiaczone.

* Pojawi sie ekran z monitem o wprowadzenie kodu
PIN. Wpisz 4-cyfrowy kod PIN. Jego domysina
wartosc to “0-0-0-0.” Zmien kod PIN za pomocag
opcji Zmien kod PIN.

B Wysw. czasowe: Mozesz ustawi¢ dowolnie wybrany
kanat, tak aby zostat automatycznie wyswietlony po
uptywie okreslonego czasu. Aby uzy¢ tej funkciji, nalezy
najpierw ustawic¢ biezaca godzine.

N Po wybraniu kanatu cyfrowego nacisnij przycisk

», aby wyswietli¢ program cyfrowy.

B Sortow: (tylko kanaty analogowe): Za pomoca tej funkcji
mozna zmieni¢ numery programow dla zapisanych
kanatéw. Czynnos¢ ta moze by¢ konieczna po
wykonaniu automatycznego programowania.

B Usuni: MoZliwe jest usuwanie kanatdw, by lista kanatow
wysSwietlata wytgcznie pozadane kanaty.

B Zaznacz wszystkie / Odznacz wszystkie: Zaznacza
lub odznacza wszystkie kanaty w menedzerze kanatdw.

Transfer listy kanatéw

Pojawi sie ekran z monitem o wprowadzenie kodu PIN.
Wprowadz czterocyfrowy kod PIN. Importowanie lub
eksportowanie mapy kanatéw. Aby skorzystaé z tej funkciji,
nalezy podtaczy¢ urzadzenie USB.

B Importuj z urzadzenia USB: Import listy kanatéw z
urzadzenia USB.

B Eksportuj na urzadzenie USB: Eksport listy kanatow na
urzadzenie USB. Ta funkcja jest dostepna wytacznie po
podtaczeniu urzadzenia USB.

© Zarezerwowane

(w opcji Menedzer kanatéw)

Mozna wyswietli¢, zmodyfikowaé lub usunac zarezerwowany

program.

B Zmien informacje: Zmiana zarezerwowanego
programu.

B Usun z harmonogramu: Usuniecie z harmonogramu
zarezerwowanego programu.

B Informacja: Wyswietlenie zarezerwowanego programu.
MoZliwa jest réwniez zmiana informacji o rezerwacii.

B Zaznacz wszystkie / Odznacz wszystkie: Zaznaczenie
lub odznaczenie wszystkich zarezerwowanych
programaow.

Dostrgj

(tylko kanaty analogowe) Jesli sygnat jest staby lub
znieksztatcony, wykonaj reczne dostrojenie kanatu.

*9

RSN Dostrojone kanaty sg oznaczone gwiazdka ,*".

RSN Aby wyzerowac dziatanie funkcji dostrajania, wybierz
polecenie Zeruj.



I Zmiana zapisanego trybu obrazu

Tryb

Wybierz preferowany typ obrazu.

B Dynamiczny: Odpowiedni do
jasnego pomieszczenia.

B Standardowy: Odpowiedni

do standardowych warunkéw
otoczenia.

B Film: Odpowiedni do
ogladania filméw w ciemnych
pomieszczeniach.

I Dostosowywanie ustawien obrazu

Podswietlenie / Kontrast / Jasnoscé /
Ostros¢ / Ostrosé / Odcien (Z/C)

W telewizorze dostepne jest kilka opciji, ktdre pozwalaja
regulowac jakos¢ obrazu.

™ UWAGA

* Wirybach TV, Ztacze, AV systemu PAL funkcja
Odcien (Z/C) jest niedostepna.

* W trybie PC mozna dokonywac zmian jedynie w
opcjach ,Pods$wietlenie, Kontrast i Jasnos¢

* Dla kazdego urzadzenia podtaczanego do telewizora
mozna wprowadzi¢ i zapisac ustawienia.

I Rozwigzania oszczednosciowe

Rozwiagzania Eco

B Oszczedz. Energii (Wytaczone / Nisk. / Sred. /
Wys. / Wytacz obraz) @IEFE) : Ta funkcja stuzy do
dostosowywania jasnosci telewizora w celu ograniczenia
zuzycia energii. Wybranie opcji Wytacz obraz,
spowoduje wytaczenie obrazu, jednak dzwiek bedzie
nadal emitowany. Nacisnij dowolny przycisk (poza
przyciskiem gtosnosci), aby ponownie wiaczy¢ ekran.

B Tr. got. br. sygn. (Wytaczone /15 min / 30 min /
60 min): Aby unikna¢ niepotrzebnego zuzycia energii,
ustaw czas przez jaki telewizor pozostanie wigczony,
jesli nie bedzie odbierat sygnatu.

QN Opcja wylaczona, gdy komputer dziata w trybie
oszczedzania energii.

I Zmiana opcji wyswietlania obrazu

Ustawienia zaawansowane

(dostepne w trybie Standardowy / Film)
Istnieje mozliwosé ustawienia szczegdtowych ustawien
obrazu, w tym koloréw i poziomu kontrastu.

™ w trybie komputera zmiany mozna wprowadzi¢
wytacznie do opcji Kontrast dynamiczny, Gamma i
Balans bieli.

Ustawienia zaawansowane

|Tonacja czerni : Wytaczone. > |
Kontrast dynamiczny : Sred.

Glebia czerni -2

Gamma :0

Tylko tryb RGB : Wytaczone.
Przestrzen koloréw : Oryginalna

Balans bieli

& Przesun (3 Wejdz "D Wrdé

|<

B Tonacja czerni (Wytaczone / Ciem. / Ciemniejsza
/ Najciemniejsza): Ustawienie poziomu czerni
odpowiednio do gtebi obrazu.

B Kontrast dynamiczny (Wytaczone / Nisk. / Sred. /
Wys.): Dostosowywanie poziomu kontrastu obrazu.

B Giebia czerni) (-2 - +2): Zwiekszenie poziomu jasnosci
ciemnych obrazdw.

B Gamma: Dostosowanie poziomu intensywnosci kolorow
podstawowych.

B Tylko tryb RGB (Wytaczone / Czerwony / Zielony /
Niebieski): Istnieje mozliwos¢ ustawienia opcji Kolor
lub Odcien (Z/C) w zakresie Czerwony, Zielony Iub
Niebieski dla obrazdw przesytanych z urzadzen
zewnetrznych (odtwarzacz DVD, zestaw kina domowego
itd).

B Przestrzen koloréw (Auto / Oryginalna): MoZliwos¢
regulacji koloréw dostepnych do wyswietlenia obrazu.

B Balans bieli: Regulacja temperatury koloréw, dzieki
czemu mozna uzyskac naturalniej wygladajacy obraz.
Przes. R/ Reg. zielonego / Przes.nieb.: Regulacja
poziomu ciemnosci dla kazdego z koloréw (czerwonego,
zielonego, niebieskiego).

Wzm. czer. / Wzm. ziel. / Wzm. nieb.: Regulacja
poziomu jasnosci dla kazdego z koloréw (czerwonego,
zielonego, niebieskiego).

Zeruj: Przywraca ustawienia domysine opcii

Balans bieli.

B Odcien skéry: Wzmocnienie koloru rézowego odcienia
skory.

B Uwydatnienie krawedzi (Wylaczone / Wiaczone):
\Wzmochnienie krawedzi obiektow.
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Podstawowe funkcije

Opcje obrazu 2 UWAGA

™yw trybie komputera mozliwe jest wprowadzenie zmian
wytacznie w opcjach Ton koloréw, Rozmiar i Czas
autom. ochrony.

Opcje obrazu

|Ton koloréw : Normalne > |
Rozmiar 1 Auto. szerokos¢

tryb ekranu 1 16:9

Filtr zakidcen cyfr. : Auto

Red. zaktécen MPEG : Auto

Poziom czerni HDMI : Normalne

Tryb Film : Wytaczone.

v
4 Przesun (8 Wejdz 'O Wroé ™

B Ton koloréw (Zimny / Normalny / Ciepty 1 / Ciepty 2)
RS Opcje Ciepty 1 lub Ciepty 2 zostang wytaczone
po wybraniu trybu obrazu Dynamiczny.
N Dla kazdego urzadzenia podtgczanego do
telewizora mozna ustawi¢ i zapisa¢ ustawienia.

B Rozmiar: Kilka rozmiaréw ekranu moze
by¢ dostepne réwniez przez odbiornik
telewizji kablowej / dekoder telewizji
satelitarnej. Zalecamy jednak uzywanie
przez wiekszos¢ czasu trybu 16:9.

Auto. szeroko$¢: Automatyczne
dopasowanie rozmiaru obrazu do
proporcji ekranu 16:9.
16:9 : Dostosowuje rozmiar obrazu do formatu
16:9 dla filméw DVD oraz innych programow
szerokoekranowych.
Szer. powieksz: Powiekszenie obrazu do formatu
wiekszego niz 4:3.
ESY Regulacja Potozenie przy uzyciu przyciskow
A Y.
Powiekszenie: Powigkszenie w pionie obrazu
panoramicznego 16:9 do petnej wysokosci ekranu.
Regulacja opciji Potozenie lub Rozmiar przy
uzyciu przyciskow A, V. | |
4:3 : Ustawienie domysine dla flmow i programéw
nadawanych w normalnym formacie obrazu.
N Nie nalezy uzywac formatu 4.3 przez dtuzszy
czas. Slady obramowari po lewej i prawej stronie
ekranu oraz na $rodku ekranu moga spowodowacd
utrwalenie obrazu (wypalenie ekranu), ktdre nie ™
jest objete gwarancja.
Dopas. do ekranu: Wyswietla petny, nieobciety obraz
przesytany sygnatem HDMI (720p / 1080i / 1080p) lub
Component (1080i / 1080p).

16 rois

* W zaleznosci od wybranego zrédta dostepne opcije
rozmiaru obrazu moga si¢ roznic.

* Dostepne elementy zalezg od wybranego trybu.
* W trybie PC mozna wybracé tylko tryby 16:9 i 4:3.

* Dla kazdego urzadzenia podtaczanego do telewizora
mozna ustawic i zapisa¢ ustawienia.

* Po wybraniu opcji Dopas. do ekranu w trybie HDMI
(1080i / 1080p) lub Modut (1080i / 1080p): Regulacja
opcji Potozenie lub Rozmiar przy uzyciu przyciskow
A Y <4 »

¢ Uzycie funkcji Dopas. do ekranu przy sygnale
wejsciowym HDMI 720p spowoduje odcigcie jednej
linii na gorze, dole, z prawej oraz z lewej strony
ekranu (podobnie jak przy funkcji overscan).

Tryb ekranu (16:9 / Szer. powieksz / Powiekszenie
/ 4:3): Dostepne tylko przy ustawieniu rozmiaru obrazu
na opcje Autom. szeroko$¢. Istnigje mozliwosé
wybrania zagdanego rozmiaru obrazu: 4:3 WSS (ustuga
szerokoekranowa) lub oryginalnego. Kazdy kraj
europejski wymaga innego rozmiaru obrazu.

RSN Funkcja ta nie jest dostepna w trybie PC,
Component i HDMI.

Filtr zakt6cen cyfr. (Wytaczone / Nisk. / Sred. / Wys.
/ Auto / Autowizualizacja): Jesli odbierany przez
telewizor sygnat jest stabej jakosci, moga pojawi¢ sie
zaktécenia. Wybierz jedna z podanych opciji, przy ktorej
wyswietlany obraz bedzie w najwyzszej jakosci.
Autowizualizacja: Podczas zmiany kanatow
analogowych wyswietla intensywnosc¢ biezacego
sygnatu i definiuje filtr szumaow.

Dostepne tylko dla kanatéw analogowych.

Red. zaktécert MPEG) (Wytaczone / Nisk. / Sred.
/ Wys. / Auto): Zmniejsza szumy MPEG, co pozwala
osiggnac wyzsza jakos¢ obrazu.

Poziom czerni HDMI (Normalny / Nisk.): UmoZliwia
wybdr poziomu czerni na ekranie w celu dopasowania
gfebi obrazu.

™ Dostepne tylko w trybie HDMI (sygnaty RGB).

Tryb Film) (Wytaczone / Auto1 / Auto2): Telewizor
mozna ustawi¢ na automatyczne wykrywanie i
przetwarzanie sygnatow filmowych ze wszystkich zrodet i
dostosowanie obrazu do optymalnej jakosci.

% Dostepne w trybach TV, AV, COMPONENT (480i /
1080i) i HDMI (480 / 1080i).

Czas autom. ochrony (2 godziny / 4 godziny / 8
godziny / 10 godziny / Wyt.): Jesli obraz nie bedzie
sie zmienia¢ przez okreslony przez uzytkownika czas,
zostanie wigczony wygaszacz ekranu. Pozwoli to
zapobiec tworzeniu sie odbi¢ na ekranie.



Zerowanie dzwieku (OK / Anuluj)

Przywraca ustawienia domysine w biezacym trybie obrazu.

l Konfiguracja telewizora za posrednictwem komputera

Wybierz komputer jako zrodto.

Autodopasowanie

Umozliwia regulacje wartosci czgstotliwosci i potozenia oraz
automatyczne dostrojenie ustawien.

ESY Niedostepne przy potaczeniu za pomoca kabla HDMI/
DVI.

Ekran

B Ziarnisty / Gtadki: Zmniejsza lub usuwa zaktdcenia
obrazu. Jezeli dostrojenie nie wyeliminowato catkowicie
zakfdcen, nalezy maksymalnie zoptymalizowac
czestotliwosc¢ (opcja Ziarnisty), a nastepnie jeszcze
raz dostroi¢ (opcja Gtadki). Po zredukowaniu zaktdcen,
ponownie dostosuj obraz tak, aby znajdowat sie na
$rodku ekranu.

B Potozenie: Dostosuj potozenie obrazu z komputera przy
uzyciu przyciskow ze strzatkami (A / ¥V / €/ »).

B Reset obrazu: Przywraca ustawienia domysine obrazu.

Korzystanie z telewizora jako ekranu komputera

Konfigurowanie oprogramowania na komputerze (na

przyktadzie systemu Windows XP)

W zaleznosci od wersiji systemu Windows i karty graficznej,

wyglad obrazu na komputerze moze sig rozni¢ od

przedstawionego. W takiej sytuacji prawie zawsze zostang

zastosowane takie same ustawienia.

1. W menu Start systemu Windows Kliknij opcje Panel
sterowania.

2. W oknie Panelu sterowania kliknij pozycje Ustawienia i
wyglad. Zostanie wyswietlone okno dialogowe.

3. Kiliknij pozycje Ekran. Zostanie wyswietlone okno
dialogowe.
4. W wyswietlonym oknie przejdz na karte Ustawienia.
e Poprawne ustawienie rozmiaru ekranu (rozdzielczosci)
[optymalne: 1920 x 1080 pikseli]
e Jezeli okno dialogowe ustawien ekranu zawiera
parametr czestotliwosci pionowej, ustaw go na ,60” lub
,60 Hz". W przeciwnym wypadku kliknij przycisk ,OK”,
aby zamknac okno.

I Zmiana zapisanego trybu dzwieku

Tryb

B Standardowy: Ustawia standardowy
tryb dzwigku.
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B Muzyka: Podkresla muzyke kosztem
innych dzwigkdw.

B Film: Oferuje najlepsza jakos¢ dzwieku
dla filmow.

B Wyrazny gtos: Uwypukla glos na tle innych dzwiekdw.

B Wzmocnienie: Zwigksza intensywnos¢ dzwigkdw o
wysokiej czestotliwosci, co pozwala poprawic¢ wrazenia
dzwiekowe wsrod osob niedostyszacych.

I Regulacja ustawien dzwieku

Korektor

Regulacja trybu dzwieku (tylko w standardowych trybach

dzwieku).

B Balans L/P: Kontrola balansu miedzy prawym i lewym
gtosgnikiem.

B 100Hz/ 300Hz / 1kHz / 3kHz / 10kHz
(Regulacja pasma): Regulacja czestotliwosci wybranych
czestotliwosci pasma.

B Zeruj: Przywrdcenie ustawiert domysinych korektora.

I Systemy dzwieku itp.

Virtual Surround (Wyfaczone / Wiaczone)

(tylko w standardowym trybie dzwigku)

Ta funkcja pozwala uzyskac wirtualny dzwiek 5.1-kanatowy
przez dwa gtosniki lub przez pare stuchawek za pomoca
technologii HRTF.

Czystos¢ dialogéw (Wytaczone /
Wiaczone)

(tylko w standardowym trybie dzwigku)

Ta funkcja pozwala zwiekszy¢ intensywnosc gtosu
wymawianego na tle muzyki lub efektéw dzwigkowych.
Dzieki temu bedzie mozna fatwiej ustysze¢ prowadzone w
programach rozmowy.
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Podstawowe funkcije
Jez. Sciezki dzw.

(tylko kanaty cyfrowe)

Zmiana domysinych ustawien jezyka dzwieku.

™ Dostepne jezyki moga sie réznié w zaleznosci od
transmisji.

Format dzwigku

(tylko kanaty cyfrowe)

Jesli dZzwiek jest emitowany zaréwno przez gidwny gtosnik,
jak i przez odbiornik audio, moze wystapi¢ efekt echa

z zwigzku z réznicg w predkosci dekodowania miedzy
gtéwnym gtosnikiem i odbiornikiem audio. W takiej sytuacji
nalezy uzy¢ gtosnika telewizora.

™ Format dzwieku moze sie rézni¢ w zaleznosci od
transmisji. DZwigk 5.1-kanatowy Dolby jest dostepny
tylko po podtaczeniu gtosnikow zewnetrznych za
pomoca kabla optycznego.

Opis audio

(niedostepne we wszystkich lokalizacjach;

tylko kanaty cyfrowe)

Funkcja ta obstuguje strumien dzwieku

dla funkcji AD (Audio Description), jesli

nadawca wysyta go réwnolegle z gtéwnym

dzwiekiem.

B Opis audio (Wytaczone / Wigczone):
Wigczenie lub wytgczenie funkcii
opisow dzwigkowych.

B Gtosnosé: Dopasowywanie glosnosci dzwigku.

Gtosnos¢ automatyczna (Wytaczone /
Normalny / W nocy)

Aby wyréwnac poziom gtosnosci na kazdym kanale, wybierz

opcje Normalny.

B W nocy: Ten tryb zapewnia lepsza jakos¢ dzwigku
w poréwnaniu z trybem Normalny — hatas jest
zredukowany niemal do zera. Tryb ten jest przydatny w
nocy.

Wybér gtosnikéw (Zewnetrzne /
Telewizyjne / Stuchawki)

Z powodu réznicy w szybkosci dekodowania miedzy
gtéwnym gtosnikiem i odbiornikiem dzwieku, moze dojs¢ do
powstania efektu echa. W takiej sytuacji nalezy uzy¢ opcii
Zewnetrzne.

QN Gdy opcja Wybér gtosnikéw jest ustawiona na
Zewnetrzne, przyciski gtosnosci i przycisk MUTE nie
bedg dziataC. Liczba dostepnych ustawier dzwigku
zostanie ograniczona.

ESY Sprawd? czy opcja Wybér gtosnikéw jest ustawiona
na Zewnetrzne.

* Telewizyjne: Wyt., Wybor gtosnikéw: Wiaczone

18 rois

LS Sprawdz czy opcja Wyboér gtosnikéw jest ustawiona
na Telewizyjne.

* Telewizyjne: Wigczone, Zewnetrzne: Wigczone

A Jesli nie ma sygnatu obrazu, oba gtosniki zostang
wyciszone.

Ustawienia dodatkowe

(tylko kanaty cyfrowe)

B Poziom dzwigku DTV (MPEG / HE-AAC): Przy
uzyciu tej funkcji mozna zmniejszy¢ wyréwnac sygnat
dzwigkowy gtosu (jeden z sygnatéw odbieranych w
telewizji cyfrowej) do zadanego poziomu.
LS Odpowiednio do typu nadawanego sygnatu,
wartos¢ MPEG / HE-AAC mozna wyregulowaé w
zakresie od -10 dB do 0 dB.

QN Aby zwigkszyé lub zmniejszyé poziom glosu,
nalezy zmieni¢ te wartos¢ w przedziale
odpowiednio od 0 do -10.

B Wyjscie SPDIF: Wyjscie SPDIF (Sony Philips Digital
InterFace) stuzy do przesytania cyfrowego dzwigku
do gtosnikdw i réznych urzadzen cyfrowych (np.
odtwarzaczy DVD) z minimalnymi zaktdceniami.
Format dzwieku: Podczas odbierania telewizji cyfrowej
mozna wybrac jeden z formatéw dzwieku cyfrowego
(SPDIF) sposrdd nastepujacych: PCM lub Dolby Digital.
RS Podtaczenie gtosnikow 5.1-kanatowych w systemie
Dolby Digital pozwala uzyska¢ maksymalne
wrazenia z dzwieku tréjwymiarowego.
Opdznienie dzwieku: Funkcja korekty niedopasowania
dzwieku do obrazu w trakcie ogladania telewizji lub
filmow i stuchania dzwiekow przesytanych przez wyjscie
cyfrowe do zewnetrznego urzgdzenia, takiego jak
odbiornik AV (0 - 250 ms)

B Kom. Dolby Digital (Line / RF): Ta funkcja pozwala
zminimalizowac niezgodnos¢ miedzy sygnatem Dolby
Digital i sygnatem gtosu (np. MPEG Audio, HE-AAC,
dzwiek ATV).

RS Wybierz opcje Line, aby uzyska¢ dynamiczny
dzwiek, lub opcje RF, aby zmniejszy¢ w nocy
réznice miedzy gtosniejszymi i cichszymi
dzwiekami.

Line: Ustawienie poziomu wyjscia dla sygnatow

silniejszych lub stabszych niz -31 dB (poziom

odniesienia) do -20 dB lub -31 dB.

RF: Ustawienie poziomu wyjscia dla sygnatow

silniejszych lub stabszych niz -20 dB (poziom

odniesienia) do -10 dB lub -20 dB.



Zerowanie dzwieku (OK / Anuluj)

Przywrdcenie wszystkich domysinych ustawien obrazu.

| Wybieranie trybu dZwigku

Po ustawieniu Dual I-II na ekranie
wyswietli sie aktualny tryb dzwieku.

Rodzaj a
dwieku Dual I-II Domysiny
A Mono Mono Automatyczna
Stereo Stereo © Mono zmiana
Stereo
Dual Dual I © Dual I Dual I
Mono Mono Automatyczna
NICAM | Stereo Mono © Stereo zmiana
Stereo
Dual | Mono© Duall Dual I
N Dual I v

R Jesli sygnat stereofoniczny jest staby i przestawia sie
automatycznie, zaleca sie ustawienie trybu Mono.

™ Aktywne tylko przy dzwieku stereo.
ESY Dostepne tylko przy opcji Wejscie ustawionej na TV.

Menu Ustawienia

I Ustawianie czasu

Czas

B Zegar: Czes¢ funkgji telewizora wymaga ustawienia
zegara.

Po nacisnieciu przycisku INFO zostanie
wyswietlona biezgca godzina.

N Po odfgczeniu przewodu zasilania nalezy
ponownie ustawi¢ zegar.

Tryb zegara (Auto / Reczn.)

N W zaleznosci od stacji nadawczej i sygnatu,
automatyczne ustawienia zegara moga by¢
nieprawidtowe. W takiej sytuacji zegar nalezy
ustawic recznie.

N Weelu automatycznego ustawienia zegara musi
by¢ podtaczona antena.

Ustawienie zegara: Wprowadz recznie wartosci

Dzien, Miesiac, Rok, Godzina i Minuta.

ESY Funkcja dostepna tylko przy ustawieniu opcji
Tryb zegara na Reczn..

Strefa czasowa (w zaleznosci od kraju): Wybierz strefe

czasowa.

R Wybdr tej opcii jest mozliwy, gdy funkcja Kraj jest
ustawiona na Inne.

RS Funkcja jest dostepna tylko wtedy, gdy opcja
Tryb zegara zostanie ustawiona na Auto.

Korzystanie z automatycznego wytgczania

Auto. wytgczanie : Automatycznie wylacza

telewizor po ustawionym okresie. (30, 60, 90, 120, 150

i 180 minut).

ESY Aby anulowac funkcje Auto. wytaczanie, wybierz
opcje Wytaczone.

Ustawianie wytgcznika czasowego

Czasomierz 1 / Czasomierz 2 / Czasomierz 3: Mozna
okresli¢ trzy rézne ustawienia wiacznika/wytacznika
czasowego. W pierwszej kolejnosci nalezy ustawic zegar.

Czasomierz 1
Czas wigczenia
A .
e e

Czas wylaczenia
Glosnosé Zrédio Antena Kanat
10 TV ATV 1

Powtérz
Ne  Pon W $o  Cw P Sob

ez H B EEEERN

4P Przesun € Zmien 8 Wejdz O Wrac

Czas wigczenia / Czas wytgczenia: Wprowadzanie

godziny i minut oraz wigczenie lub wytaczenie funkcii. (Aby
uruchomic wigcznik/wytgcznik czasowy przy wprowadzonych
ustawieniach, wybierz opcje Aktywu;j).

Glosnosé: Wybdr zadanego poziomu gtosnosci.

Zrédto: Wybierz, czy po wiaczeniu telewizora ma by¢
odtwarzana telewizja (opcja TV) czy zawartos¢ pamieci USB.
(Opcje USB mozna wybrac tylko po podigczeniu do telewizora
urzadzenia USB).

Antena (gdy opcja Zrédto jest ustawiona na TV): Wybdr opgji
ATV lub DTV.

Kanat (gdy opcja Zrédto jest ustawiona na TV): Wybdr kanatu.

Zawartosé (gdy opcja Zrédfo jest ustawiona na

USB): Wybierz folder w urzadzeniu USB zawierajacy
muzyke lub zdjecia do odtworzenia po automatycznym
wigczeniu telewizora.

N UWAGA

* Jesli na urzadzeniu USB lub w wybranym
folderze nie ma muzyki, funkcja Czasomierz nie
bedzie dziata¢ prawidtowo.

Gdy w urzadzeniu USB jest zapisane tylko

jedno zdjecie, pokaz slajddw nie zostanie

uruchomiony.

Jesdli nazwa folderu jest za diuga, nie bedzie

mozliwe jego wybranie.

* Kazde uzywane urzadzenie USB ma
przydzielony wtasny folder. Jesli uzywasz wiecej
niz jednego urzadzenia USB tego samego typu,
upewnij sie, ze foldery przypisane do kazdego z

nich majg inne nazwy.
poiski 19
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Podstawowe funkcije

Powtérz: Wybdr spomiedzy ustawien 1 raz, Co dzien,
Pon.~Pt, Sob.~Nd lub Reczn.. Po wybraniu opcii
Reczn. mozna ustawi¢ dzien, w ktdrym czasomierz
zostanie aktywowany.
A Ikona v oznacza wybrany dzien.

ESY Automatyczne wytgczanie (dostepne tylko gdy telewizor
jest wiaczany za pomoca czasomierza): Aby telewizor

nie przegrzat sig, zostanie automatycznie wytaczony po
3 godzinach bezczynnosci.

I Blokowanie programéw

Zabezpieczenia

N Przed wyswietleniem ekranu konfiguracji zostanie
wyswietlony monit z prosba o wprowadzenie kodu PIN.

RSN Wpisz 4-cyfrowy kod PIN. Jego domysina wartosc to
“0-0-0-0.” Zmien kod PIN za pomoca opcji Zmien kod PIN.

B Czujnik Eco (Wylaczone / Wiaczone): Uzyj funkcji
Menedzer kanatéw do zablokowania kanatéw dla
nieupowaznionych uzytkownikow. Pozwoli to na przyktad
zablokowa¢ kanaty nieodpowiednie dla dzieci.

;SN Dostepne tylko przy opcji Wejscie ustawionej na TV.

B Blokada rodzicielska (w zaleznosci od kraju): Pozwala
ustawi¢ 4-cyfrowy kod PIN i zablokowaé kanaty
nieodpowiednie dla dzieci lub innych nieautoryzowanych
uzytkownikéw. Jesli wybrany kanat zostat zablokowany,
zostanie wyswietlony symbol @.

Zezw. wsz.: Odblokowuje wszystkie oceny programow

telewizyjnych.

B Zmien kod PIN: Zmiana osobistego numeru ID
wymaganego do konfiguracji telewizora.

R Jeslinie pamietasz kodu PIN, w celu wyzerowania
kodu PIN do wartosci “0-0-0-0.” nacisnij przyciski
na pilocie w nastepujacej kolejnosci: POWER
(wyt) > MUTE - 8 - 2 - 4 — POWER (wt.).

I Inne funkcje

Jezyk

B Jezyk menu: Ustawienie jezyka menu.

B Jezyk teletekstu: Wybdr jezyka, w ktérym bedzie
wyswietlany teletekst.

N Jesli wybrany jezyk nie jest dostepny dla danego
programu, domyslinie wybierany jest jezyk
angielski.
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B Preferencje (Podstawowy jezyk dzwieku /
Dodatkowy jezyk dzwieku / Podstawowy
jezyk podpiséw / Dodatkowy jezyk podpiséw /
Podstawowy jezyk teletekstu /
Dodatkowy jezyk teletekstu): Wskaz jezyk ustawiany
jako domysliny po wybraniu kanatu.

Napisy
To menu umozliwia wyswietlenie trybu
Napisy.

B Czujnik Eco (Wylaczone /
Witaczone): Wiaczenie lub
wytaczenie napisow.

B Tryb (Normalny / Dla niedostysz.):
Wybor trybu napisow.

B Jezyk napisow: Wybor jezyka

napisow.

N Jesi ogladany program nie obstuguje ustawienia
Dla niedostysz., automatycznie wiaczany jest
tryb Normalny, nawet w przypadku wybrania
opcji
Dla niedostysz..

™ Jedli wybrany jezyk nie jest dostepny dla danego
programu, domyslinie wybierany jest jezyk
angielski.

Cyfrowy teletekst (Wytaczony /
Wiaczony)

(tylko w Wielkiej Brytanii)
Ta funkcja jest wtaczana, jesli wraz z programem jest
nadawana telegazeta.

Autour. ust. danych (Wytaczone /
Wiaczone)

Wybierz, czy ustugi danych majg by¢ uruchamiane
automatycznie.

Opcja Autour. ust. danych powoduje automatyczne
uruchomienie ustug danych, bez koniecznosci podejmowania
jakichkolwiek dziatan przez uzytkownika.

N Jedli jest wykonywana inna funkcja, opcja
Autour. ust. danych moze nie zadziatac.

Ogodlne

B Tryb gry (Wylaczone / Wiaczone): Po podtaczeniu
do konsoli gier, takiej jak na przyktad PlayStation™ lub
Xbox™, mozna spotegowac wrazenia ptynace z gry, jesli
wybierze sie tryb gry.



N UWAGA

* Uwagi i ograniczenia dotyczace trybu gry.
— Aby podiaczy¢ konsole wideo i inne urzadzenie
zewnetrzne, ustaw opcje Tryb gry na Wytaczone
w menu ustawien.
- Jezeli wiaczysz wyswietlanie menu telewizora w
trybie Tryb gry, obraz zatrzesie sie nieznacznie.
* Tryb gry nie jest dostepny, jesli Zrodto sygnatu
wejsciowego zostato ustawione na TV lub PC.
* Po podtgczeniu konsoli do gier, ustaw opcje Tryb
gry na Wiaczone.
* Jezeli opcja Tryb gry jest ustawiona na Wtaczone:
— Tryb Obraz jest ustawiony na Standardowy, a tryb
Dzwiek na Film.
- Korektor jest niedostgpny.
Przezroczystos¢ menu (Jasne / Ciem.): Ustawia
stopien przezroczystosci menu.

Kontrast dynamiczny (Wytaczone / Nisk. / Sred. /
Wys.): Ustawienie melodii odtwarzanej po wigczeniu lub
wyltaczeniu telewizora.

Common Interface

Menu CI: Ta funkcja umozliwia uzytkownikowi
wybieranie opcji z menu udostepnianego przez modut
CAM. Wybierz menu Cl, korzystajac z menu PC Card.

Informacje o module CAM: Wyswietlenie informacji o
module CAM wiozonym do gniazda Cl oraz karcie Cl
lub Cl+ wiozonej do modutu CAM. Modut CAM mozna
zainstalowa¢ w dowolnej chwili, niezaleznie od tego, czy
telewizor jest wigczony czy wytgczony.

Modut CI CAM mozna naby¢ u najblizszego sprzedawcy
lub zamdwié telefonicznie.

Wiéz zdecydowanym ruchem karte Cl lub Cl+ do
modutu CAM, w kierunku wskazywanym przez strzatke.

Witéz modut CAM z karta Cl lub Cl+ do gniazda
Common Interface w kierunku wskazywanym przez
strzatke tak, aby karta ustawita sie rownolegle do
gniazda.

Sprawdz, czy na kodowanym kanale jest wyswietlany
poprawny obraz.

Obraz w obrazie (PIP)

PIP

Pozwala ogladaé jednoczesnie dwa obrazy: jeden z telewizji
i jeden z zewnetrznego Zrédta obrazu. Funkcja PIP (Obraz w
obrazie) nie dziata w tym samym trybie.

N UWAGA

* Informacje o dzwieku w trybie PIP znajduja sie w
instrukcjach Wybor dzwieku.

* Jesli telewizor zostanie wytaczony przy wiaczonym
trybie PIP, to po jego ponownym wtaczeniu okno PIP
zniknie.

* Mozna zauwazy¢, ze obraz w okienku PIP stanie

sie nieco nienaturalny po ustawieniu wyswietlania

gry lub tekstow piosenek do karaoke na ekranie

gtéwnym.

Ustawienia funkcji PIP

Okno gtéwne Okienko podgladu
Modut, HDMI1/DVI,

HDMI2, HDMI3, HDMI4, Telewizor

PC

Czujnik Eco (Wytaczone / Wiaczone): Aktywagcja lub
dezaktywacja funkciji PIP.

Kanat: Wybdr kanatu dla okienka podgladu.
Rozmiar ([Cal / [d): Wybierz rozmiar dla okienka
podgladu.

Potozenie ([ / [T/ F_1/ [c_]): Wybierz pozycje
obrazu wewnetrznego.

Wybér dzwieku) (Dzwiek gtéwny / Dzwiek PIP) :
Mozesz wybrac¢ zrédto dzwieku (Dzwiek gtéwny /
Dzwigk PIP) emitowanego w trybie PIP.

Menu Support

Test diagnostyczny

W Test diagnostyczny moze potrwac kilka sekund, jest to

normalna funkcja telewizora.

Test obrazu (Tak / Nie): Uzywane do identyfikacji
kfopotéw z obrazem.

Test dzwieku (Tak / Nie): Odtwarza wbudowang
melodig, aby sprawdzi¢ problemy z dzwigkiem.

N Jezeliz gtosnikow nie dochodzi dzwigk, przed
wykonaniem testu nalezy upewnic sig, ze w menu
Dzwigk opcja Wybor gtos$nikow jest ustawiona na
Telewizyjne w menu Dzwigk.

Melodia bedzie styszalna nawet w przypadku,

gdy opcja Wybér gtosnikéw jest ustawiona na
Zewnetrzne lub gdy dZwiek zostat wyciszony
przez nacisniecie przycisku MUTE.

Informacja o sygnale (tylko kanaty cyfrowe): Kanaty
HDTV sa odbierane albo w doskonatej jakosci, albo

sa niedostepne. Aby zwiekszy¢ site sygnatu, wyreguluj
ustawienie anteny.

Rozwigzywanie problemoéw: Jesli wystepuje problem z
telewizorem, zapoznaj sie z przedstawionym opisem.

R Jesli zadna ze wskazdwek nie pomoze, skontaktuj
sie z centrum obstugi klienta Samsung.
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Podstawowe funkcije

Aktualizacja oprogramowania

Funkcja Aktualizacja oprogramowania moze by¢
wykonana przy uzyciu nadawanego sygnatu lub przez
pobranie najnowszej wersji oprogramowania sprzgtowego z
witryny www.samsung.com i zapisanie jej na pamieci USB.
Obecna wersja to oprogramowanie aktualnie zainstalowane
w telewizorze.

ESY Oprogramowanie jest opisane jako ,Rok/Miesiac/
Dzien_Wersja”.

Aktualizacja oprogramowania

Obecna wersja 2010/01/18_000001
PRZEZ USB >
PRZEZ kanat

Tryb gotow. do aktualizacji
Alternat. oprogramowanie

: Wyfaczone.
2010/01/15_00000

& Przesun (' Wejdz ' Wr6e

Instalacja najnowszej wersji

B PRZEZ USB: Podiacz
do telewizora naped

Panel tylny telewizora

USB z plikiemz G |

nowsza wersja

oprogramowania ._E]CIB
SPrzglowego, Urzadzenie USB
pobranego z witryny

www.samsung.

com. Podczas
instalacji aktualizacji nie nalezy wytacza¢ zasilania ani
odfaczac urzadzenia USB. Po zakoriczeniu aktualizacii
oprogramowania sprzetowego nastgpi automatyczne
wytaczenie i ponowne wiaczenie telewizora. Po
wykonaniu aktualizacji przywrécone zostang domysine
ustawienia obrazu i dZzwigku. Zalecamy wczesniejsze
zapisanie tych ustawiert w innym miejscu, co pozwoli na
ich szybkie przywrdcenie po aktualizacii.
B PRZEZ kanat: Aktualizacja oprogramowania za pomoca
emitowanego sygnatu.
D el funkcja zostata wybrana w trakcie
przesytania oprogramowania, zostanie
wykonane automatyczne wyszukanie i pobranie
oprogramowania.
& Czas konieczny do pobrania plikéw zalezy od sity
sygnatu.
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B Tryb gotow. do aktualizacji: Aktualizacja reczna
wykonana zostanie automatycznie o wybranej godzinie.
Poniewaz wigczane jest wewnegtrzne zasilanie,
ekran produktu LED moze sie nieco rozjasni¢. Moze
to potrwac nawet ponad godzine, az aktualizacja
oprogramowania zostanie zakoriczona.

Alternat. oprogramowanie (kopia zapasowa):

Jesli wystapit problem z nowym oprogramowaniem

sprzetowym, ktéry wptywa na prace telewizora, mozna

przywrdci¢ poprzednig wersje oprogramowania.

N Jesl oprogramowanie zostato zmienione, zostanie
wys$wietlona aktualna wersja.

Instrukcja potaczen HD

Przed podtaczaniem urzgdzen zewnetrznych nalezy
zapoznad sie z tymi informacjami.

Kontakt z firmg Samsung

Informacje nalezy przejrzec, jezeli telewizor nie pracuje
poprawnie lub jezeli konieczna jest aktualizacja
oprogramowania. Mozna tam znalez¢ informacje o naszych
centrach telefonicznej pomocy technicznej oraz pobieraniu
produktow i programow.



/aawansowane funkcje

Za pomocg kabla HDMI/DVI lub D-sub

aloyuny suemosuemeez 0

eC@o

Tryby wyswietlania (sygnat D-Sub i HDMI/DVI)
Optymalna rozdzielczos¢ wynosi 1360 x 768 pikseli przy czestotliwosci 60 Hz.

Czestotliwos¢ pozioma | Czestotliwos¢ pionowa Galiill ot iy
Tryb Rozdzielczos¢ taktowania pikseli synchronizacji
(kHz) (Hz) f ]
(MHz) (pozioma/pionowa)

IBM 640 x 350 31.469 70.086 25175 +/-
720 x 400 31.469 70.087 28.322 -/+

MAC 640 x 480 35.000 66.667 30.240 -/-
832 x 624 49.726 74.551 57.284 -/-

720X 576 35.910 59.950 32.750 -/+

VESACVT 1280 x 720 56.456 74777 95.750 -/+
640 x 480 31.469 59.940 25175 -/-

640 x 480 37.500 75.000 31.500 -/-

640 x 480 37.861 72.809 31.500 -/-

800 x 600 37.879 60.317 40.000 +/+

800 x 600 46.875 75.000 49.500 +/+

VESA DMT 800 x 600 48.077 72.188 50.000 +/+
1024 x 768 48.363 60.004 65.000 -/-

1024 x 768 56.476 70.069 75.000 -/-

1024 x 768 60.023 75.029 78.750 +/+

1280 x 720 45.000 60.000 74.250 +/+

1360 x 768 47.712 60.015 85.500 +/+

VESA GTF 1280 x 720 52.500 70.000 89.040 -/+

N UWAGA

* Korzystajac z potaczenia kablowego HDMI/DVI nalezy uzy¢ gniazda HDMI IN 1(DVI).
* Tryb z przeplotem nie jest obstugiwany.
¢ Telewizor moze nie dziata¢ poprawnie, jesli zostanie wybrany niestandardowy format wideo.

* Obstugiwane sg tryby sygnatu rozdzielonego oraz ztozonego (kompozytowego). Funkcja synchronizacja na sygnale
zieleni nie jest obstugiwana.
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/aawansowane funkcje

MediaPlay

Ciesz sie ze zdje¢, utwordw muzycznych i flmow
zapisanych na pamieci USB klasy MSC i/lub
komputerze. Wideo

e sum A Zmieni urzadzenie Dl Wysw. urzadzenia (¥ Wejdz D Wroc

[} Podigczanie urzadzenia USB

1. Wigcz telewizor. Panel tylny telewizora
2. Podtgcz urzadzenie USB z zapisanymi zdjeciami, muzyka lub filmami do a -
znajdujacego sie z boku telewizora ztacza USB (HDD).
3. Po podiaczeniu urzadzenia USB do telewizora zostanie wyswietlone okno. \
Wybierz w nim opcje Media Play. ‘_ED
Urzadzenie USB

R Moze nie funkcjonowag z nielicencjonowanymi plikami multimedialnymi.
ESY Informacje niezbedne przed uzyciem funkcji Media Play (USB)
* Protokét MTP nie jest obstugiwany.
* Obstugiwane systemy plikow to FAT16, FAT32 i NTFS.
Niektore rodzaje aparatow cyfrowych i urzadzen dzwiekowych korzystajacych z portu USB moga by¢ niezgodne z tym urzadzeniem.

* W trybie Media Play obstugiwane sa tylko urzadzenia USB klasy MSC. Skrét MSC oznacza urzadzenia typu Mass Storage
Class Bulk-Only Transport. Przyktadami urzadzen klasy MSC sa pamieci USB, czytniki kart pamieci i dyski twarde USB (nie sa
obstugiwane koncentratory USB). Urzadzenia nalezy podtaczaé bezposrednio do portu USB w telewizorze.

Przed podtgczeniem urzadzenia do telewizora nalezy wykonac kopie zapasowa wszystkich danych na wypadek ich
uszkodzenia lub skasowania. Firma SAMSUNG nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzone lub utracone pliki.
Podtacz dysk twardy USB do dedykowanego portu USB (HDD).

Nie wolno odtgcza¢ wezytywanego urzadzenia USB od telewizora.

* Im wyzsza rozdzielczos¢ obrazu, tym dtuzej bedzie trwato jego wyswietlenie.

* Maksymalna obstugiwana rozdzielczos¢ obrazu JPEG wynosi 15 360 x 8640 pikseli.

.

Przy nieobstugiwanych lub uszkodzonych plikach pojawi sie komunikat ,Nieobstugiwany format plikow”.

Przy plikach sortowanych za pomoca ustawienia Basic View (Widok podst.) w kazdym folderze mozna wyswietli¢ do 1000 plikdw.
Nie mozna odtwarza¢ plikdw MP3 z zabezpieczeniem DRM pobranych z pfatnej strony internetowej. Cyfrowe
zarzadzanie prawami (DRM) to technologia wspierajaca tworzenie, dystrybucje oraz zarzadzanie tresciami w
sposob jednolity oraz wszechstronny, wigczajgc w to ochrong praw i intereséw dostawcow tresci, przeciwdziatanie
nielegalnemu kopiowaniu tresci oraz zarzgdzanie fakturami oraz umowami.

Jesli podigczone sa dwa urzadzenia typu PTP, w danym momencie mozna uzywac tylko jednego z nich.

Jesli podiaczone sa wiecej niz dwa urzadzenia klasy MSC, niektdre z nich moga nie by¢ obstugiwane. Jesli
urzadzenie wymaga wysokiego poziomu zasilania (ponad 500 mA lub 5 V), moze nie byé ono obstugiwane.

.

.

Jesli po podtaczeniu urzadzenia USB lub w trakcie korzystania z niego pojawia sie komunikat ostrzegajacy o
nadmiernym poziomie zasilania, urzadzenie mogto zosta¢ nierozpoznane lub dziata nieprawidtowo.

Jesli do telewizora nie zostat przestany zaden sygnat w czasie okreslonym jako Czas autom. ochrony zostanie
uruchomiony wygaszacz ekranu.

Tryb oszczedzania energii w wybranych dyskach twardych moze by¢ automatycznie uruchomiony po ich podtgczeniu do telewizora.

Jeslijest uzywany przediuzacz kabla USB, moze nie dojs¢ do rozpoznania urzadzenia USB lub odczytania
zapisanych na nim plikdw.

.

.

Jesli urzadzenie USB podtaczone do telewizora nie zostanie rozpoznane, lista plikdw na urzadzeniu jest uszkodzona
lub plik z listy nie moze byé odtworzony, podtacz urzadzenie USB do komputera, sformatuj je i sprawdz potaczenie.

Jesli plik usuniety z komputera jest dalej widoczny po uruchomieniu funkcji Media Play uzyj na komputerze funkcji
Oproznij kosz. Plik zostanie trwale usunigty.
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I Elementy ekranu

Przenies wybrany plik za pomoca przyciskow ze strzatkami w gére/w dot/w prawo/w lewo i nacisnij przycisk ENTER (¥ lub

[ (Odtwarz) Plik zostanie odtworzony.

™ Obstuguje funkcje Wysw. urzadzenia i Str. gt. na stronie gtéwnej Media Play.

Informacie:

Mozesz sprawdzié wybrang
nazwe pliku oraz liczbe plikéw
i stron.

Sekcja Lista sortowania:
Wyswietlenie kategorii
sortowania.

ESN Kategoria sortowania
zalezy od zawartosci.

Przyciski dziatari

I3 Czerwony (Zmien urzadz.): Wybdr podtaczonego urzadzenia.

[51 Zielony (Preferencje): Ustawienie wiasciwosci pliku (nie jest obstugiwane w widoku podstawowym)
Z6tty (Wybierz): Wybdr wielu plikéw z listy. Wybrane pliki zostang oznaczone symbolem.

Movie 02.avi

aloyuny suemosuemeez 0

Movie 04.avi

Sekcja Lista plikow:
Mozesz sprawdzi¢ pliki i
grupy posortowane wg
kazdej kategorii.

Movie 06.avi

2 Niebieski (Sortow.): Wybor listy sortowania.

#] Narzedzia: Wyswietla menu opcj.

A Przy uzyciu przycisku [« (DO TYtU) i B3] (DO PRZODU)) mozna przejsé do nastepnej lub
poprzedniej strony na liscie plikdw.

Wideo

Odtwarzanie filmu

1. Nacisnij przycisk < lub », wybierz opcje Wideo i nacisnij przycisk ENTER (#' w menu Media Play.
2. Zapomoca przyciskow <«/»/A/VY wybierz z listy utwor.

3. Nacisnij przycisk ENTER ¥ lub [»] (Odtworz).

— Wybrany plik i jego czas odtwarzania sg wyswietlane na gorze.
- Jesli informacje o filmie nie sg dostepne, czas odtwarzania i pasek postgpu nie zostang wyswietlone.
— Przy uzyciu przyciskéw <« i » mozna wykona¢ wyszukiwanie w trakcie odtwarzania filmu.

ESY Tryb umozliwia oglagdanie filméw zawartych w grze, nie

umozliwia jednak grania.
e Obstugiwane formaty napiséw

Nazwa Rozszerzenie pliku Format
Tekst MPEG-4 ze tixt XML
znacznikami czasowymi
SAMI .smi HTML
SubRip srt ciagi tekstowe
SubViewer .sub ciagi tekstowe ’
Micro DVD .sub lub txt ciggi tekstowe - N ————
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/aawansowane funkcje

Obstugiwane formaty
Rozszerzenie Liczba i
liku Format Kodek wideo Rozdzielczosé Klatek (fps) przesylfania Kodek audio
P P danych (Mbsp)
Divx 3.11/4x/5.1/6.0 1920 x 1080 6~ 30 8
" avi AVI XviD 1920 x 1080 6-~30 8 MP3/AC3/LPCM /
*.mkv MKV H.264 BP / MP / HP 1920 x 1080 ~30 25 ADPCM /DTS Core
MPEG4 SP / ASP 1920 x 1080 6~ 30 8
Divx 3.11/4x/5.1/6.0 1920 x 1080 6~ 30 8
’ ASF XviD 1920 x 1080 6~30 8 MP3 /AC3/LPCM /
*.as
H.264 BP / MP / HP 1920 x 1080 6~30 25 ADPCM / WMA
MPEG4 SP / ASP 1920 x 1080 6~ 30 8
*wmv ASF Window Media Video v9 1920 x 1080 6~ 30 25 WMA
H.264 BP / MP / HP 1920 x 1080 6~ 30 25
*mp4 MP4 MPEG4 SP / ASP 1920 x 1080 6~ 30 8 MP3 / ADPCM / AAC
XVID 1920 x 1080 6~ 30 8
H.264 BP / MP / HP 1920 x 1080 6~ 30 25 ADPCM / AAC / HE-
*.3gp 3GPP
MPEG4 SP / ASP 1920 x 1080 6~ 30 8 AAC
VRO MPEGH 1920 x 1080 | 24/25/30 30
*\r0 AC3 / MPEG / LPCM
VOB MPEG2 1920 x 1080 | 24/25/30 30
MPEGH 1920x 1080 | 24/25/30 30
P9 PS MPEG2 1920x 1080 | 24/25/30 30 AC3/MPEG /LPCM
.mpeg / AAC
H.264 1920 x 1080 6~ 30 25
‘s MPEG2 1920 x 1080 | 24/25/30 30
N AC3/AAC / MP3 / DD+
ttrp TS H.264 1920 x 1080 6~ 30 25 HE-AAG
P VG 1920 x 1080 6~ 30 25

S

Inne ograniczenia

UWAGA

* W przypadku problemow z zawartoscia kodeka, kodek nie bedzie obstugiwany.
* W przypadku nieprawidtowych informacji o kontenerze i btedzie pliku, kontener nie bedzie prawidtowo

odtwarzany.

* Jesli szybkos¢ przesytania/liczba klatek filmu bedzie wyzsza od powyzszych wartosci, moga wystapi¢ problemy

z obrazem lub btedem.

* W przypadku uszkodzonego indeksu, funkcja przeskakiwania nie bedzie obstugiwana.

Dekoder wideo

Dekodowanie dzwieku

Obstuga do standardu H.264, Level 4.1

Standardy H.264 FMO / ASO / RS, VC1 SP / MP / AP L4 i AVCHD
nie sg obstugiwane.

Funkcja GMC nie jest obstugiwana.

Funkcja H.263 nie jest obstugiwana.

Obstuga do standardéw WMA 7, 8, 9, STD

Standard WMA 9 PRO nie jest obstugiwany przy wigcej niz
dwdch kanafach lub kodowaniu bezstratnym.

Czgstotliwosé probkowania WMA 22050 Hz dla dzwigku mono
nie jest obstugiwana.
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Ciagte odtwarzanie filmu (Wznowienie odtwarzania)

Po wyjsciu z trybu odtwarzania flméw mozliwe bedzie dalsze ogladanie filmu od miejsca, w ktdrym zostato zatrzymane.

1. Zapomoca przyciskéw < lub B wybierz z listy filmow plik, ktéry
chcesz ogladac w trybie ciagtego odtwarzania.
2. Nacisnij przycisk [»>] (Odtworz) / ENTER (¥
3. Wybierz polecenie Play Continuously (Odtwarzaj ciagle),
naciskajac niebieski przycisk. Odtwarzanie filmu zostanie
wznowione od migjsca, w ktdrym zostato przerwane przy
poprzednim odtwarzaniu.
QN Niebieski przycisk jest dostepny przy wznawianiu
odtwarzania.
N e funkcja Przyp. o cigg. odtw. fil. jest w menu
Ustawienia ustawiona na Wigczone, po wznowieniu
odtwarzania pliku z filmem pojawi si¢ komunikat.

Muzyka

Odtwarzanie muzyki
1. Nacisnij przycisk <« lub », wybierz opcje Muzyka i nacisnij
przycisk ENTER ($' w menu Media Play.
2. Zapomoca przyciskow <«/»/A/Y wybierz z listy utwor.
3. Nacisnij przycisk ENTER (' lub [»>] (Odtwérz).
— Przy uzyciu przyciskéw <« i » mozna wykona¢ wyszukiwanie
w trakcie odtwarzania filmu.
— W czasie odtwarzania utworu nie dziataja przyciski
[««] (DO TYLU) i p»] (DO PRZODU).

;SN Wyswietlane sa wytacznie pliki z rozszerzeniem MP3 i PCM.
Pliki z innymi rozszerzeniami nie sg wyswietlane, nawet jesli
zostaty zapisane na tym samym urzgdzeniu USB.

DN Jesli dZwiek nie brzmi normalnie, zmier ustawienia opcji
Korektor w menu Dzwiek. Zbytnio zmodulowany plik MP3
moze powodowac problemy z dZwigkiem.

Zdjecia

Wyswietlanie zdje¢ lub pokazu slajdéw

1. Nacisnij przycisk < lub », wybierz opcje Zdjecia i nacisnij
przycisk ENTER (' w menu Media Play.
2. Zapomoca przyciskow <«/»/ A/ VY wybierz z listy utwar.
3. Nacisnij przycisk ENTER ¥ lub [»] (Odtworz).
— Aby rozpocza¢ pokaz slajdow, przy wyswietlanej liscie zdje¢
nacisnij na pilocie przycisk [»] (Odtworz) / ENTER (¥
- W pokazie slajdéw zostang wykorzystane wszystkie zdjecia z
listy.
- Podczas pokazu slajdéw pliki wyswietlane sg po kolei,
zaczynajac od aktualnie wyswietlonego pliku.
RN Jedl opcja Podktad muzyczny jest ustawiona na Wtaczone, to
podczas pokazu slajdéw mozna odtwarzaé utwory muzyczne.
RSN Opcja Tryb BGM nie moze by¢ zmieniona dopoki BGM nie
zostanie zatadowane.

D Odtwarzaj ciagle ($' Pauza 4 Przeskocz #2 Narzedzia 'O Wro¢

Music 1
No Si[\g

(¥ Pauza 4P Przeskocz # Narzgdzia D Wr6é

T » Normalne

Pe

(¥ Pauza 4p Poprzedni/Nastepny # Narzedzia 'O Wrdé
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/aawansowane funkcje

I Odtwarzanie wielu plikow

Odtwarzanie wybranego filmu/utworu/zdjecia

1. Nacisnij zotty przycisk, aby wybrac plik z listy plikow.
2. Powtdrz wyzej opisana czynnosc, aby wybraé wiecej plikdw. — -
N UWAGA “ Mode02avi

%)
V27 Wideo L vi 111 Strona

* Na lewo od wybranych plikéw pojawi sie znak /. ; o Movie 04.avi
Jan.10.2010

* Aby anulowac wybor, nacisnij ponownie zotty przycisk.
* Aby usung¢ zaznaczenie z wszystkich plikdw, nacisnij
przycisk TOOLS i wybierz opcje Odznacz wszystkie.

3. Nacisnij przycisk TOOLS i wybierz opcje Odtw. zaznacz.
zawartosé.

~ Jan.10.2010

I8 Wybierz DI Sortow. j# Narzedzia

Odtwarzanie zbioru filméw/utworéw/zdje¢

1. Przy wyswietlanej liscie plikow przejdz do dowolnego pliku w
wybranej grupie.

2. Nacisnij przycisk TOOLS i wybierz opcje Odtw. te gr..

[} Dodatkowe funkcje Media Play

Sortowanie listy plikéw
Aby posortowad pliki, nacisnij niebieski przycisk.

Kategoria Dziatanie Wideo | Muzyka | Zdjecia
= Widok podst. }lg}l‘y(/jsev;/ftla wszystkie pliki w folderze. Mozliwe jest odtworzenie zdjgcia poprzez wybranie v v v
&2 Tytut Segreguje i wySwietla tytuty plikdw w porzadku numerycznym/alfabetycznym/specjalinym. v v v
(3 Proferencie Sg&tjjije;évsvg/is:s\gﬁtlsliﬁgamzﬂi%éiggeﬁijcgzziicsik {-\by zmieni¢ wiasciwosci pliku, nalezy w v v v
*] Najp6zn. data Pliki zostang posortowane i wyswietlane wg daty ostatniej modyfikacji. \% \%
5 Najwcz. data Pliki zostang posortowane i wy$wietlane wg daty ostatniej modyfikacji, w odwrotnej kolejnosci. v v
(3 Wykonawca Sortuje pliki muzyczne alfabetycznie wedtug nazw wykonawcow. \%

|.&] Album Sortuje pliki muzyczne alfabetycznie wg nazw albumadw. \%

Gatunek Utwory zostang posortowane wg gatunku. v

@ styl Utwory zostang posortowane wg stylu. Mozliwa jest zmiana informagcji o stylu. v

. Zdjecia zostang posortowane i wyswietlane wg miesigca. Podczas sortowania brany jest pod
7 Miesigc uwage jedynie miesiac (od stycznia do grudnia), a nie rok. v
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Opcje odtwarzania wideo/muzyki/zdje¢ Qe
W czasie odtwarzania pliku nacisnij przycisk TOOLS. N
Kategoria Dziatanie Wideo | Muzyka | Zdjecia 8
Tytut MoZliwos¢ bezposredniego przeniesienia innego pliku. \%4 E,
Tryb powtarzania Istnieje mozliwo$¢ powtarzania filmow i utwordw. \% \% g
Rozmiar obrazu Mozliwosé regulacii rozmiaru obrazu. \%4 s
Ustawienia obrazu Mozliwos¢ regulacii ustawien obrazu. (str. 15, 16, 17). \%4 \%4 %
Ustawienia dzwigku MoZliwos¢ regulacii ustawien dZzwieku (str. 17, 18, 19). \%4 \%4 \%4 =
Ustawienia napiséw Mo?liwog’c’ wéwiet\enia napiséw do odtwarzapego filmu. Funkcja ta dziata tylko jesli plik z v ;
napisami do filmu ma tg sama nazwe, co plik filmu. .(_‘;
Zatrzymaj pokaz Mozliwos$¢ uruchomienia pokazu slajdéw.
slajdéw / Pokaz \%4
slajdéw
Pred. pokazu slaj. Mozliwos¢ ustawienia szybkosci odtwarzania pokazu slajdéw. \%4
Podktad muzyczny Mozliwos$¢ odtwarzania muzyki w tle podczas pokazu slajdéw. v
Powigkszenie Mozna powigksza¢ obrazy w trybie petnoekranowym. \%4
Obroé Mozna obracac obrazy w trybie petnoekranowym. v
Informacja Mozliwosé wyswietlenia szczegdtowych informacii o odtwarzanym pliku. \%4 \%4 \%4
Ustawienia

Korzystanie z menu Ustawienia

B Przyp. o ciag. odtw. fil. (Wznowienie odtwarzania) (Wtaczone / Wytaczone): Opcja dotyczaca wyswietlania okienka z
pomoca przy funkcji kontynuowania odtwarzania.

B Pobierz kod rejestr. ustugi DivX® VOD: Wyswietla kod rejestracii, ktory zostat autoryzowany dla telewizora. Po
potgczeniu z witryng internetowa DivX i zarejestrowaniu kodu na koncie osobistym mozna pobra¢ plik rejestracji VOD.
Odtworzenie pliku rejestracji VOD przy uzyciu funkcji odtwarzania multimediéw powoduje zakoriczenie rejestracii.

RSN Wiecej informacji na temat ustugi DivX® VOD mozna znalez¢ pod adresem www.DivX.com.

B Pobierz kod dezaktyw. ustugi DivX® VOD: Jesli ustuga DivX® VOD nie jest zarejestrowana, wyswietlany jest kod
dezaktywaciji rejestracji. Jesli ustuga DivX® VOD jest zarejestrowana, wykonanie tej funkcji spowoduje dezaktywacije
aktualnej rejestracji ustugi DivX® VOD.

B Informacja: Wyswietlenie informacji o podtagczonym urzadzeniu.
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Co to jest Anynet+?

Funkcja Anynet+ pozwala na sterowanie pilotem do telewizora wszystkimi podtaczonymi urzadzeniami firmy Samsung
obstugujacymi te funkcje. Funkcja Anynet+ moze by¢ wykorzystywana tylko w przypadku urzadzen firmy Samsung, ktére ja
obstuguja. Aby upewnic sie, czy urzadzenie obstuguje te funkcje, sprawdz, czy umieszczono na nim logo Anynet+.

Podtaczanie do zestawu kina domowego

Urzadzenie 1 systemu Urzadzenie 2
Anynet+ systemu Anynet+ Home Theater

HDMIOUT

DIGITALAUDIOIN

HDMIIN 2

Kabel HDMI

Kabel HDMI

HDMIIN 1
(DV))

Kabel HDMI

DIGITAL

AUDIO OUT
(OPTICAL)

Kabel optyczny

1. Za pomoca kabla HDMI potacz gniazdo HDMI IN (1(DVI) lub 2) znajdujace sie na telewizorze z gniazdem HDMI OUT
odpowiedniego urzadzenia Anynet+.

2. Zapomocy kabla HDMI potacz gniazdo HDMI IN znajdujace sie na kinie domowym z gniazdem HDMI OUT
odpowiedniego urzgdzenia Anynet+.

™ UWAGA

Potacz kablem optycznym gniazdo DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) w telewizorze i Digital Audio Input w zestawie
kina domowego.

Powyzsze potaczenie zapewni jedynie dZzwiek 2-kanatowy. Uzywane bedg wytgcznie gtosniki przedni lewy i przedni
prawy oraz gtosnik niskotonowy zestawu kina domowego. Aby uzyska¢ dzwigk wielokanatowy 5.1, nalezy potaczyé
gniazdo DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) odtwarzacza DVD lub odbiornika telewizji kablowej / dekodera telewiziji
satelitarnej (np. urzadzenia Anynet 1 lub 2) bezposrednio ze wzmacniaczem lub zestawem kina domowego zamiast z
telewizorem.

Podtaczy¢ mozna tylko jeden zestaw kina domowego.

Urzadzenie Anynet+ mozna podtaczy¢ za pomoca kabla HDMI. Niektdre kable HDMI moga nie obstugiwac funkgii
Anynet+.

¢ System Anynet+ dziata wtedy, gdy urzadzenie audio-wideo wspdtpracujace z nim znajduje sie w trybie gotowosci lub
jest wiaczone.

.

¢ System Anynet+ obstuguje do 12 urzadzen audio-wideo. Nalezy pamigtac, ze mozna podtaczy¢ do 3 urzadzen tego
samego typu.
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Menu Anynet+

Elementy menu systemu Anynet+ moga zmienia¢ sie w zaleznosci od rodzaju i stanu dziatania urzadzen potaczonych z
telewizorem w systemie Anynet+.

Menu Anynet+ Opis
Ogladaj TV System Anynet+ zostanie przetaczony w tryb odbioru programu telewizyjnego.
Lista urzadzen Powoduje wyswietlenie listy urzadzen Anynet+.

(nazwa_urzadzenia) MENU | Powoduje wyswietlenie menu podtaczonego urzadzenia. Przyktadowo, po podtaczeniu
nagrywarki DVD zostanie wysSwietlone jej menu.

(nazwa_urzadzenia) INFO Powoduje wyswietlenie menu odtwarzania podtagczonego urzadzenia. Przyktadowo, po
podtaczeniu nagrywarki DVD zostanie wyswietlone jej menu odtwarzania.
Nagrywanie: (‘nagrywarka) | Natychmiastowe rozpoczecie nagrywania za pomoca wybranej nagrywarki. (Funkcja
dostepna wyfacznie dla urzadzen, ktdre obstuguja funkcje nagrywania.)

Zatrzymaj nagrywanie: Zatrzymuje nagrywanie.
(*nagrywarka)
Odbiornik Powoduje odtworzenie dzwieku przez odbiornik.

Jesli podfaczone jest wiecej niz jedno urzadzenie nagrywajace, zostang one przedstawione jako (*nagrywarka). Jesli jest
podtaczone tylko jedno urzadzenie, zostanie ono przedstawione jako (‘nazwa_urzadzenia).

| Konfiguracja systemu Anynet+

B Ustawienia

Anynet+ (HDMI-CEC) (Wytaczone / Wiaczone): Aby skorzystac z funkcji Anynet+, opcja Anynet+ (HDMI-CEC) musi

by¢ ustawiona na Wigczone.

N e opcja Anynet+ (HDMI-CEC) jest wylaczona, wszystkie funkcje zwigzane z systemem Anynet+ zostang
rowniez wytaczone.

Wyt. automatycznie (Nie / Tak): Automatyczne wytaczanie urzadzenia Anynet+ w momencie wytaczenia telewizora.
Aby mdéc korzystac z funkcji Anynet+, aktywnym zrddtem wybranym na pilocie musi by¢ telewizor.

RS Urzadzenie zewnetrzne moze by¢ wylgczone nawet, jesli nadal trwa nagrywanie.

I Przetagczanie pomiedzy urzadzeniami Anynet+

-

Zostanie wyswietlona lista urzadzen Anynet+, ktdre sg podtaczone do telewizora.

N e wybrane urzadzenie nie znajduje si¢ na liscie, nacisnij czerwony przycisk w celu jej od$wiezenia.

2. Wybierz urzadzenie i nacisnij przycisk ENTER [(¥'. System przetaczy sie na wybrane urzadzenie.

N Menu Lista urzadzen pojawi sie dopiero po wybraniu ustawienia Wtaczone dla opcji Anynet+ (HDMI-CEC) w
menu Aplikacje.

* Przetgczanie na wybrane urzadzenia moze potrwac do 2 minut. Nie mozna przerwac procesu przetaczania.

* W przypadku wybrania trybu pracy z urzagdzeniem zewnetrznym poprzez wcisniecie przycisku SOURCE nie mozna
korzystac z funkgcji Anynet+. Dlatego zwracaj uwage, aby przetgczac telewizor do pracy z urzadzeniem systemu
Anynet+ za pomoca funkciji Lista urzadzen.
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I Nagrywanie

Istnieje mozliwos¢ nagrywania programow telewizyjnych przy uzyciu nagrywarki firmy Samsung.
1. Wybierz opcje Nagrywanie.
D Jesli dostepne sg wiecej niz dwa urzadzenia nagrywajace

 Jesli kilka urzadzen nagrywajacych jest podtaczonych, zostang one wyswietlone na liscie. Wybierz pierwsze
urzadzenie nagrywajace w opcji Lista urzadzen.

D el urzadzenie nagrywajace nie zostanie przedstawione, znajdz urzgdzenie wybierajac opcje Lista urzadzen i
naciskajac czerwony przycisk.

2. Nacisnij przycisk EXIT, aby zamkng¢ menu.
ESY Aby nagrac strumien Zrodiowy, wybierz opcje Nagrywanie: (nazwa_urzadzenia).
N Po naci$nieciu przycisku [@] (REC) rozpocznie sie nagrywanie aktualnie ogladanego programu. W przypadku
ogladania filmu wideo z innego urzadzenia, nagrywany jest wtasnie ten film.
N Przed rozpoczeciem nagrywania nalezy sprawdzi¢, czy wtyczka anteny jest nalezycie podtgczona do urzadzenia.
Aby prawidtowo podtaczy¢ antene do urzadzenia nagrywajacego, zapoznaj sie z instrukcja obstugi tego
urzgdzenia.

[} Odbidr dzwigku przez odbiornik

Istnieje mozliwos¢ odbierania dzwigku poprzez odbiornik (np. zestaw kina domowego) zamiast przez Telewizyjne.
1. Wybierz opcje Odbiornik i ustaw ja na wartos¢ Wiaczone.
2. Nacisnij przycisk EXIT, aby zamknag¢ menu.

ESY Odbiorniki, ktore obstuguja wytacznie dzwiek, moga nie by¢ obecne na liscie urzadzen.

A Odbiornik zadziata prawidtowo wytacznie po potaczeniu wejscia optycznego odbiornika i wyjscia DIGITAL AUDIO
OUT (OPTICAL) telewizora.

ESY Kiedy odbiornik (np. zestaw kina domowego) jest wtgczony, emitowany bedzie dzwigk przesytany przez ztacze
optyczne telewizora. Gdy w telewizorze wyswietlany jest cyfrowy obraz antenowy, do zestawu kina domowego
bedzie przesytany dzwiek 5.1-kanatowy. Gdy zrodtem jest urzadzenie cyfrowe podtaczone przez HDMI, takie jak
odtwarzacz DVD, odbiornik bedzie emitowat jedynie dwukanatowy dzwigk.

N UWAGA

* Urzadzeniami systemu Anynet+ mozna sterowac wytgcznie za pomoca pilota, a nie za pomoca przyciskdw na
telewizorze.

* W niektérych sytuacjach pilot telewizora moze nie dziata¢. W takiej sytuacji nalezy ponownie wybra¢ urzadzenie
Anynet+.

* Funkcje systemu Anynet+ nie sg dostepne przy urzadzeniach innych producentéw.
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I Rozwigzywanie probleméw zwigzanych z systemem Anynet+

Problem

Mozliwe rozwigzanie

System Anynet+ nie dziafa.

Sprawdz, czy urzadzenie obstuguje system Anynet+. System Anynet+ obstuguje wytacznie urzadzenia
wspdtpracujace z systemem Anynet+.

Podtacz tylko jeden odbiornik (zestaw kina domowego).

Sprawdz, czy przewdd zasilajacy urzadzenia systemu Anynet+ jest prawidtowo podtaczony.

Sprawd?z podtaczenie przewoddw wideo/audio/HDMI urzadzeri systemu Anynet+.

Sprawdz, czy w menu ustawien systemu Anynet+ opcja Anynet+ (HDMI-CEC) zostata ustawiona na
Wiaczone.

Sprawdz, czy pilot zdalnego sterowania jest przefaczony w tryb telewizora.

Sprawdz, czy pilot jest przeznaczony wytacznie do systemu Anynet+.

W niektérych warunkach system Anynet+ moze przesta¢ dziataé. (Wyszukiwanie kanatéw, korzystanie z
funkcji Media Play (USB), Plug & Play (Konfiguracja wstepna) itd.).

Po podigczeniu lub odtaczeniu kabla HDMI wyszukaj ponownie urzadzenia lub wytacz i wigcz telewizor.
Sprawdz, czy funkcja Anynet+ urzadzenia obstugujacego system Anynet+ jest wiaczona.

aloyuny suemosuemeez 0

Chce uruchomi¢ funkcje Anynet+.

Sprawdz, czy urzadzenie systemu Anynet+ jest prawidtowo podtaczone do telewizora i czy w menu
Ustawienia Anynet+ funkcja Anynet+ (HDMI-CEC) jest ustawiona na Wigczone.
Nastepnie nacisnij przycisk TOOLS, aby wyswietlic menu Anynet+ i wybierz zagdane menu.

Chce zamkna¢ funkcje Anynet+.

W menu Anynet+ wybierz opcje Ogladaj TV.

Nacisnij przycisk SOURCE na pilocie telewizora i wybierz urzadzenie inne niz urzadzenia systemu Anynet+.
Nacisnij przycisk P W/ lub PRE-CH, aby przej$¢ w tryb obstugi telewizora. (Nalezy pamietaé o tym,

ze przycisk zmiany kanatu funkcjonuje tylko w przypadku, gdy zadne urzadzenie systemu Anynet+ z
whbudowanym tunerem nie jest podtaczone).

Na ekranie pojawi sig komunikat
,Trwa faczenie z urzadzeniem
Anynet+”.

Nie mozna uzywaé pilota w trakcie konfigurowania systemu Anynet+ lub przetaczania go na tryb ogladania.
Skorzystaj z pilota dopiero po zakoriczeniu konfiguracii systemu Anynet+ lub przefaczania na tryb ogladania.

Urzadzenie systemu Anynet+ nie
odtwarza.

Funkcji odtwarzania nie mozna uzywac, gdy jest wykonywana operacja Plug & Play (Konfiguracja wstepna).

Podtaczone urzadzenie nie zostato
wyswietlone.

Sprawdz, czy urzadzenie wspdtpracuje z systemem Anynet+.

Sprawdz, czy przewdd HDMI zostat prawidiowo podtaczony.

Sprawdz, czy w menu ustawien systemu Anynet+ opcja Anynet+ (HDMI-CEC) zostata ustawiona na
Wiaczone.

Wyszukaj ponownie urzadzenia Anynet+.

Urzadzenie Anynet+ mozna podfaczy¢ wylacznie za pomoca kabla HDMI. Niektére kable HDMI moga nie
obstugiwac funkcji Anynet+.

Jesli system przestat dziata¢ w wyniku zaistnienia nietypowej sytuacii, takiej jak odtaczenie kabla HDMI lub
kabla zasilajacego, badz z powodu przerwy w dostawie pradu, nalezy powtérzy¢ wyszukiwanie urzadzenia.

Nie mozna nagra¢ programu
telewizyjnego.

Sprawdz, czy antena zostata prawidtowo podtaczona do urzadzenia.

Dzwigk z telewizora nie jest
odbierany przez odbiornik.

Podtacz kabel optyczny do telewizora i odbiornika.
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Informacje dodatkowe

Na stronie poczatkowej znajduja sie informacje dotyczace sposobu obstugi telegazety. Aby telegazeta byta prawidtowo
wyswietlana, wybrany program musi by¢ dobrze odbierany. W przeciwnym przypadku informacije beda niepetne lub bedzie
brakowac niektdrych stron.

ES) Strony telegazety mozna zmienia¢, naciskajac odpowiednie przyciski numeryczne na pilocie.

(7]

EEA (Telegazeta wigczona/
mieszana): Aktywacja trybu
telegazety dla aktualnego kanatu.
Nacisnij przycisk ponownie,

aby wyswietli¢ jednoczesnie
obraz programu telewizyjnego i
telegazete.

(zapisz): Zapis stron
telegazety.

(rozmiar): Nacisnij, aby litery
z gérnej potowy wyswietlanego
tekstu telegazety staty sie dwa
razy wigksze. Aby wykonac to
samo w odniesieniu do dolnej
potowy ekranu, nacignij przycisk
ponownie. Aby wyswietli¢ z
powrotem normalny ekran,
nacisnij przycisk jeszcze raz.

(E3) (zatrzymanie): Jesli dostepne
s kolejne, automatycznie
wyswietlane strony, nacisniecie
tego przycisku powoduje
zatrzymanie wyswietlania na
biezacej stronie. Aby wytaczy¢
te funkcje, nacisnij przycisk
ponownie.

Przyciski kolorowe (czerwony/zielony/
26tty/niebieski) Jesli nadawca uzywa
systemu FASTEXT, poszczegdlne
tematy umieszczone na stronie
telegazety s oznaczone réznymi
kolorami. Nacisniecie przycisku o
odpowiednim kolorze spowoduje
przejscie do odpowiedniego
tematu. Nacisnij kolorowy przycisk

odpowiadajacy wybranemu tematowi.

Zostanie wySwietlona nowa strona
oznaczona kolorem. W ten sam
sposdb mozna wybieraé pozycje.
Aby wyswietli¢ poprzednia lub
nastepna strone, nacisnij przycisk z
odpowiednim kolorem.

(tryb): Nacisnij, aby wybraé
tryb telegazety (LIST/FLOF).

Po nacisnieciu w trybie LIST,
powoduije przetgczenie do trybu
zapisywania listy. Wowczas,

po nacisnieciu przycisku
(zapis) strona telegazety zostanie
zapisana na liscie.

E9 (podstrona): Wyswietlenie
dostepnej podstrony.
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nastepnej strony teletekstu.

poprzedniej strony teletekstu.
(spis tresci): Wyswietlenie

indeksu (spisu tresci) w dowolnym

momencie przegladania
telegazety.

(pokaz): Nacisnij, aby @
wyswietli¢ ukryty tekst (np.
odpowiedzi na pytania
konkursowe). Aby wyswietlic
z powrotem normalny ekran,
nacisnij przycisk ponownie.
EX (anuluj): Zmniejszenie

telegazety tak, aby naktadata sig

na emitowany kanat.

Standardowa strona teletekstu

CAJCBIJLCCIL___ D ]

Czesé Spis tresci
A Numer wybranej
strony.
B |dentyfikator
programu.
C Numer biezacej
strony lub wskazdwki
dotyczace
wyszukiwania.
D Data i godzina.
E Tekst.
F Informacje o stanie.
Informacje o systemie
FASTEXT.




Montaz kabli

S0

Typ podstawy
W6z kabel do uchwytu, tak by nie byly widoczne przez przezroczysta podstawe.

amoyiepop afoeuLioju]

Podstawa do montazu nasciennego

™ Nie nalezy mocno ciagna¢ za przewody podczas ich uktadania. Moze to spowodowac uszkodzenie ztacz produktu.

Montaz wspornika na Sciane

Montaz zaslepki

Przy instalowaniu telewizora na $cianie wiéz zaslepke tak, jak to pokazano.

Zaslepka
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Informacje dodatkowe

Przygotowania przed instalacja wspornika
Aby zainstalowa¢ wspornik, uzyj Pierscienia ochronnego @.

Przypadek A. Instalacja wspornika nasciennego firmy Samsung  Przypadek B. Instalacja wspornika nasciennego innego producenta

Instalowanie zestawu do montazu nasciennego

Elementy wspornika (sprzedawane oddzielnie) umozliwiaja zamontowanie telewizora na scianie.

Szczegotowe informacie dotyczace instalacji wspornika znajduja sie w instrukcji dotaczonej do zestawu do montazu
nasciennego. Zamontowanie telewizora na scianie przy uzyciu wspornika nalezy zleci¢ technikowi.

Firma Samsung Electronics nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia produktu lub obrazenia ciala powstate w wyniku samodzielnej instalacji telewizora.

Dane techniczne zestawu do montazu nasciennego (VESA)

& Zestaw do montazu nasciennego jest sprzedawany oddzielnie.
Zainstaluj wspornik na solidnej scianie, prostopadle do podfogi. W przypadku montazu na innych elementach i materiatach
nalezy skontaktowac sie z najblizszym punktem sprzedazy. Instalacja na dziurawej lub pochytej Scianie moze doprowadzi¢ do
upadku urzadzenia i spowodowania obrazen ciata.
N UWAGA
* Ponizej przedstawiono standardowe rozmiary zestawdéw do montazu nasciennego.
* W przypadku zakupienia zestawu do montazu nasciennego naszej firmy dotaczona jest do niego szczegdtowa
instrukcja obstugi i wszystkie czesci niezbedne do montazu.
* Nie uzywac srub, ktére nie spetiaja standardéw VESA dotyczacych srub.
* Nie uzywac $rub, ktdre sa dtuzsze od standardowych lub nie spetniaja standardéw VESA dotyczacych srub. Za
dtugie sruby moga uszkodzi¢ wnetrze telewizora.
W przypadku wkretow, ktore nie spetniaja standardowych wymagan VESA dotyczacych srub, diugosc wkretow moze
sie rozni¢ w zaleznosci od ich parametrow.
* Nie dokrecac $rub za mocno, gdyz moze to spowodowaé uszkodzenie produktu lub doprowadzié¢ do jego upadku i
obrazen 0sdéb przebywajacych w jego poblizu. Firma Samsung nie ponosi odpowiedzialnosci za tego typu wypadki.

* Firma Samsung nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia produktu lub obrazenia ciata powstate w wyniku
korzystania z mocowania niespetniajacego standardéw VESA lub nieokreslonego w specyfikacjach, a takze w wyniku
niezastosowania sie uzytkownika do instrukcji instalacji produktu.

* Nie wolno montowac telewizora przy nachyleniu wigkszym niz 15°.

Rodzina cale | DaneVESA(a*g) | Stndadowy |
produktéw wkret
19~22 75x75 M4
23~29 200 x 100
Telewizory LED |- o7 200 x 200 4
[Ultracienkie] M8
40~55 400 x 400
56~65 600 x 400
Nie nalezy instalowa¢ zestawu do montazu nasciennego, kiedy telewizor jest wiaczony. Moze to
spowodowac obrazenia ciala powstate w wyniku porazenia pradem.
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Zabezpieczenie przeciwkradziezowe Kensington

Zabezpieczenie Kensington nie jest oferowane przez firme Samsung. Jest E_{
to mechanizm stuzacy do fizycznego zablokowania urzadzenia uzywanego @1 """" . 2
w miejscach publicznych. Wyglad i metoda zamykania moga sie rézni¢ Tyt telewizora : 0.'- g
od przedstawionych na rysunku w zaleznosci od producenta. Prawidfowy @ : .Lc;.
sposdb uzycia zostat opisany w instrukcji obstugi blokady Kensington. ﬂ s 0 : o
Nz tytu telewizora znajduije sie oznaczenie . Za nim znajduje sie @ [ : g K §-

gniazdo blokady . O f =
1. Wtz mechanizm blokujacy do gniazda systemu Kensington w M e . g

telewizorze LED @ i obrd¢ go tak, jak to pokazano przy punkcie @. <Opcjonalne> ®
2. Podigcz kabel blokady Kensington @.

[

Przymocuij linke zabezpieczajgcg Kensington do biurka lub innego
ciezkiego, nieruchomego przedmiotu.

ESY Urzadzenie stuzace do blokowania nalezy zakupi¢ oddzielnie.

QN W zaleznosci od modelu telewizora, umiejscowienie zabezpieczenia Kensington moze by¢ rézne.

Zabezpieczanie telewizora zawieszonego na scianie

Ostrzezenie: Szarpanie, popychanie lub wspinanie sie na telewizor moze spowodowac jego upadek. W
i szczegdlnosci nalezy upewnic sie, ze dzieci nie beda sie zawieszaé lub powodowac destabilizacje telewizora.

Dziatania te moga spowodowac upadek telewizora, a w rezultacie powazne obrazenia lub Smierc. Nalezy
zawsze zachowywac srodki ostroznosci zawarte w ulotce dotyczacej bezpieczerstwa. Aby dodatkowo
ustabilizowac i zabezpieczy¢ telewizor, zamontuj dodatkowe urzadzenie zapobiegajace upadkowi wedtug
ponizszych instrukgcji.

I Uniemozliwienie upadku telewizora

1. Wioz wkrety w zaciski i doktadnie dokrec je do sciany. Upewnij sig, ze
wkrety sg bezpiecznie zamontowane w Scianie.

N W zaleznosci od rodzaju $ciany, konieczne moze by¢ uzycie
dodatkowych elementdw, takich jak kotwiczka.

QN Konieczne zaciski, wkrety i linki nie sg dofaczone do zestawu;
nalezy je zakupi¢ osobno.

2. Wyjmij wkrety znajdujace sie w tylnej, sSrodkowej czesci telewizora i
umiesé je w klamrach, a nastepnie przykrec je ponownie do telewizora.
ESY Wkrety moga nie by¢ dotgczone do zestawu. W takim przypadku,
nalezy zakupi¢ wkrety o nastepujacych specyfikacjach.

RSN Specyfikacja wkretow
¢ Dlatelewizora 19-22 cali: M4 R JRERILAIIN .
* Dlatelewizora23-65cal: M8 [T : ’

3. Polacz zaciski przymocowane do telewizora i zaciski w $cianie za
pomoca wytrzymatej linki, ktdra trzeba potem doktadnie zwigzac.

N uwAGA -
* Telewizor nalezy instalowac blisko Sciany, aby unikna¢ upadku
w tyt.
* Najbezpieczniej taczy¢ zaciski za pomoca linki w taki sposob,
by te w Scianie znajdowaty sie na réwni lub ponizej zaciskdw na
telewizorze.

* Rozwigz linke przed przesunigciem telewizora.

4. Upewni sig, czy wszystkie potaczenia sa odpowiednio zabezpieczone.
Sprawdzaj potaczenia co jakis czas w poszukiwaniu oznak zuzycia lub
uszkodzen. Jezeli masz watpliwosci w stosunku do bezpieczeristwa
potaczen, skontaktuj sie z profesjonalnym monterem.
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Informacje dodatkowe

W przypadku jakichkolwiek pytari na temat telewizora, nalezy zapoznac sie z niniejsza lista. Jesli zadne z tych rozwiazan nie
dotyczy danego problemu, prosimy o odwiedzenie strony www.samsung.com i klikniecie fgcza Wsparcie lub o kontakt z
telefonicznym centrum obstugi klienta (szczegdty na ostatniej stronie).

Problemy

Rozwigzania i wyjasnienia

Jakos$¢ obrazu

Przede wszystkim przeprowadz Test obrazu, aby stwierdzié, czy telewizor poprawnie wyswietla obraz
testowy.

(przejdz do opcji MENU - Pomoc techniczna - Test diagnostyczny - Test obrazu) (str. 21)

Jesli obraz testowy jest wyswietlany prawidtowo, gorsza jakos¢ obrazu moze wynikaé z probleméw ze
Zrédtem lub sygnatem.

Jakos¢ obrazu w telewizorze odbiega od
jakosci, ktora byfa prezentowana w sklepie.

o Jedli uzywasz analogowego zestawu do telewizji kablowej lub dekodera telewizji satelitarnej, wymiert
go na wersje cyfrowa. Uzyj ztacza HDMI lub kabli kompozytowych, ktére umozliwiajg odbidr tresci w
jakosci HD (wysokiej rozdzielczosci).

¢ Abonenci telewizji kablowych/satelitarnych: Nalezy sprobowac odebraé telewizje w standardzie HD.

¢ Pofgczenie antenowe: Po wykonaniu programowania automatycznego wybierz jeden z kanatow
nadawanych w jakosci HD.

N Wiekszosé kanalow HD wykorzystuje poprawione tresci nadawane w jakosci SD (Standard
Definition).

o Ustaw rozdzielczo$¢ w dekoderze telewizji kablowej/satelitarnej na 1080i lub 720p.

¢ Upewnij sig, ze ogladasz obraz z zachowaniem minimalnej zalecanej odlegtosci dla danego rozmiaru
telewizora i jako$ci odbieranego sygnatu.

Wystepuija zakidcenia obrazu: makrobloki,
mate bloki, kropki, pikselizacja.

*  Przyczyng zakidcen moze by¢ kompresja sygnatu wideo. Jest to szczegdlnie zauwazalne w
przypadku szybko zmieniajacych sie obrazéw (sport, filmy akcji).

®  Przyczyna zakidcen obrazu moze tez by¢ staba moc lub jakos¢ sygnatu. Problem nie jest
spowodowany wada telewizora.

Nieprawidtowe Iub brakujace kolory.

o Jedli uzywasz ztacza komponentowego, upewnij sig, Ze kable komponentowe sg podfaczone do
odpowiednich gniazd. Nieprawidtowe lub Zle docisniete ztacze moze by¢ przyczyna problemdéw
kolorami lub brakiem obrazu.

Kolor lub poziom jasnosci jest niskiej
jakosci.

e Zmien ustawienia opcji Obraz w menu telewizora. (przejdz do trybu Obraz / opcji Kolor / Jasno$c¢ /
Ostrosc) (str. 15)

¢ Dostosuj opcje Oszczedzanie energii z poziomu menu telewizora. (przejdZ do opcji MENU - Obraz
- Rozwigzania Eco - Oszczedzanie energii) (str. 15)

¢ Wykonaj zerowanie obrazu, aby przywrdci¢ domysine ustawienia fabryczne. (przejdz do opcji MENU -
Obraz - Zerowanie obrazu) (str. 17)

Przy krawedzi ekranu widoczna jest
przerywana linia.

o Jedli aktywne jest ustawienie rozmiaru obrazu Dopas. do ekranu, nalezy zmieni¢ je na 16:9. (str. 16)
*  Zmien rozdzielczo$¢ w dekoderze telewizji kablowej/satelitarnej.

Obraz jest czarno-biaty.

o Jesli uzywasz ztacza kompozytowego AV, podtacz kabel wideo (zétty) do zielonego gniazda
kompozytowego nr 1 w telewizorze.

Podczas zmiany kanatéw obraz
nieruchomieje jest zakidcony lub wystepuja
opdznienia.

o Jedli telewizor jest podtaczony do dekodera telewizji kablowej, nalezy zresetowaé dekoder. Podtacz
kabel zasilajacy i zaczekaj na reset dekodera. Proces ten moze potrwaé do 20 minut.
e Ustaw rozdzielczo$¢ wyjsciowa dekodera na 1080i lub 720p.

Jakosé dzwigku

W pierwszej kolejnosci przeprowadz Test dzwigku, aby sprawdzié, czy system dzwiekowy telewizora
dziafa prawidtowo.

(przejdz do opcji MENU - Pomoc techniczna - Test diagnostyczny - Test dzwigku) (str. 21)

Jesli dzwiek dziata prawidtowo, przyczyna moga by¢ problemy ze Zrédtem lub sygnatem.

Brak dzwigku lub poziom dzwigku jest zbyt
niski przy maksymalnej gtosnosci.

e Sprawdz poziom glo$nosci na urzgdzeniu zewngtrznym podtaczonym do telewizora.

Obraz jest widoczny, ale nie stychaé
dzwigku.

e Ustaw opcje Wybierz gtosnik na Telewizyjne w menu dzwigku. (str. 18).

o Jedli uzywasz urzadzenia zewngtrznego, upewnij sig, ze kable audio poprowadzone z niego s
poditgczone do odpowiednich gniazd w telewizorze.

o Jedli uzywasz urzadzenia zewngtrznego, sprawdz ustawienie wyjscia audio w podtaczonym
urzadzeniu. (np. konieczna moze by¢ zmiana opcji audio w dekoderze telewizji kablowej na HDMI,
jesli do telewizora podtaczony jest kabel HDMI).

o Jedli korzystasz z kabla DVI-HDMI, wymagany jest osobny kabel audio.

o Jedli w telewizorze jest dostgpne gniazdo na stuchawki upewnij sig, ze nic do niego nie jest
podigczone.

Gtosniki emituja nieodpowiednie dZwieki.

e Sprawd? pofaczenia kabli. Upewnij sie, ze do wejscia audio nie jest podtaczony kabel wideo.
e SprawdZ moc sygnatu w przypadku pofaczenia antenowego/kablowego. Niska moc sygnatu moze
by¢ przyczyna zaktdcen dzwigku.
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Problemy | Rozwigzania i wyjasnienia
Brak obrazu
Telewizor nie wigcza sie. Upewnij sig, ze kabel zasilajacy jest prawidiowo podigczony zardwno do telewizora, jak i gniazdka elektrycznego.

Upewnij sig, ze gniazdko elektryczne jest sprawne.
Nacisnij przycisk POWER na telewizorze, aby upewnic sie, ze pilot zdainego sterowania dziata prawidtowo. Jesli
telewizor wiaczy sie, przejdz ponizej do czesci ,Pilot zdalnego sterowania nie dziata”.

Telewizor wytacza sie automatycznie.

Sprawdz, czy dla funkcji Auto. wytaczanie w menu Ustawienia jest wybrana opcja Wytaczone (str. 19).
Jesli telewizor jest podtaczony do komputera, sprawdz ustawienia zasilania w komputerze.

Upewnij sie, ze kabel zasilajacy jest prawidiowo podiaczony zaréwno do telewizora, jak i gniazdka
elektrycznego.

W przypadku potaczenia antenowego/kablowego i braku sygnatu przez ok. 10-15 minut telewizor wytaczy
sie automatycznie.

amoy1epop alfoeuoju]

Widag obraz/film.

Sprawdz pofaczenia kabli. (Odtacz i potacz ponownie wszystkie kable pomiedzy telewizorem a
urzadzeniami zewnetrznymi).

Ustaw wyjécie wideo w urzadzeniu zewnetrznym (dekoderze, odtwarzaczu DVD, Blu-ray itp.), tak
aby byto zgodne z wejsciem w telewizorze. Na przykiad, jesli wyjSciem zewnetrznego urzadzenia jest
HDMI, nalezy podtaczyé to urzadzenie do wejscia HDMI w telewizorze.

Upewnij sig, ze podigczone urzadzenia sg wigczone.

Upewnij sig, ze w telewizorze zostalo wybrane wiasciwe Zrddto, naciskajac przycisk SOURCE na
pilocie zdalnego sterowania.

Potaczenie RF (kablowe/antenowe)

Telewizor nie odbiera wszystkich kanatow.

Upewnij sie, ze kabel antenowy jest podtgczony prawidtowo.

Skorzystaj z funkcji Plug & Play (Konfiguracja wstepna), aby doda¢ dostepne kanaty do listy kanatow.
Przejdz do opcji MENU - Ustawienia - Plug & Play (Konfiguracja wstepna) i poczekaj na zapisanie
wszystkich kanatow (str. 7).

Sprawdz, czy antena jest ustawiona prawidtowo.

Wystepuija zakidcenia obrazu: makrobloki,
mate bloki, kropki, pikselizacja.

Przyczyng zakidcen moze by¢ kompresja sygnafu wideo. Jest to szczegdlnie zauwazalne w przypadku szybko
zmieniajgcych sig obrazéw (sport, filmy akcj).
Niska moc sygnafu moze by¢ przyczyng zakidcer obrazu. Problem nie jest spowodowany wadg telewizora.

Potaczenie z komputerem

Zostat wyswietlony komunikat ,, Tryb
nieobstugiwany”.

Ustaw w komputerze rozdzielczo$¢ wyjsciowa i czestotliwos¢ odswiezania, tak aby odpowiadata
rozdzielczo$ciom obsfugiwanym przez telewizor (str. 23).

Komputer jest wyswietlany na liscie zrodet
nawet wtedy, gdy nie jest podtaczony.

To normalna sytuacja. Komputer jest zawsze wys$wietlany na liscie Zrodet bez wzgledu na to, czy jest
podtgczony czy nie.

Obraz jest widoczny, ale nie stychad
dzwigku.

Jesli uzywasz potaczenia HDMI, sprawdz ustawienia wyjscia dzwieku w komputerze.

Inne

Obraz nie jest wyswietlany na peinym
ekranie.

Kanaly HD wyswietlane na powiekszonym formacie SD (4:3) beda mialy po bokach wy$wietlane czarme pasy.

W przypadku flméw nagranych w innych proporcjach obrazu niz te obstugiwane przez telewizor wyswietlane beda
czarne pasy u gory i u dotu ekranu.

Dostosuj opcje rozmiaru obrazu w urzadzeniu zewnetrznym lub telewizorze na ,pefny ekran”.

Pilot zdalnego sterowania nie dziata.

Wymien baterie w pilocie zdalnego sterowania zgodnie z oznaczeniami biegunéw (+/-).
Wyczy$¢ okienko transmisyjne czujnika znajdujgce sie w gémej czesei pilota.
Skieruj pilota bezposrednio na telewizor z odlegtosci 1,5-2 m.

Pilot zestawu do telewizji kablowej/
dekodera telewizji satelitarnej nie wiacza
telewizora ani nie reguluje jego gtosnosci.

Zaprogramuj pilota zestawu/dekodera do obstugi telewizora. Kod do telewizora SAMSUNG mozna
znalez¢ w instrukciji obstugi dekodera.

Zostat wyswietlony komunikat ,, Tryb
nieobstugiwany”.

Sprawdz rozdzielczo$¢ obstugiwang przez telewizor, a nastepnie dostosuj odpowiednio rozdzielczos¢
wyjsciowa urzadzenia zewnetrznego. Zapoznaj sie z ustawieniami rozdzielczosci przedstawionymi na
str. 23 tej instrukcii.

Z telewizora wydobywa sie zapach
plastiku.

Zapach ten jest normalnym zjawiskiem, ktdre ustapi z czasem.

Opcja Informacja o sygnale jest
niedostgpna w menu Automatyczna
diagnostyka.

Funkcija ta jest dostepna wytacznie w przypadku kanatéw cyfrowych i potaczenia antenowego (RF/
kabel koncentryczny) (str. 21).

Telewizor jest przechylony na bok.

Zdemontuj, a nastepnie zamontuj ponownie podstawe telewizora.

Menu kanafu jest wyszarzone.
(Niedostepne).

Menu Kanat jest dostepne tylko wtedy, gdy zostato wybrane Zrédto.
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Informacje dodatkowe

Problemy

Rozwigzania i wyjasnienia

Ustawienia sg kasowane po uptywie
30 minut lub po kazdym wytgczeniu
telewizora.

Jesli telewizor pracuje w trybie Tryb sklepowy, ustawienia obrazu i dZzwieku beda resetowane co 30
minut. Zmien ustawienie trybu ze Tryb sklepowy na Tryb domowy przy uzyciu procedury

Plug & Play (Konfiguracja wstepna). Nacisnij przycisk SOURCE i wybierz tryb TV a nastepnie przejdz
do opcji MENU — Ustawienia — Plug & Play (Konfiguracja poczatkowa) — ENTER (# (str. 7).

Wystepuja chwilowe zaniki dzwigku lub
obrazu.

Sprawdz pofgczenia kablowe i podfacz je ponownie.

Utrata dzwigku lub obrazu moze wynikaé z uzycia zbyt sztywnych lub grubych kabli. Upewnij sig, ze
kable sg wystarczajaco elastyczne do diugiego uzytkowania. W przypadku montazu telewizora na
Scianie zalecamy uzycie kabli zakoriczonych prostopadtymi wtyczkami.

Po przyjrzeniu sig krawedzi obudowy
ekranu telewizora mozna zauwazy¢ mate
czasteczki substancii.

Nie jest to wada konstrukcyjna, ale element projektu urzadzenia.

Menu PIP jest niedostepne.

Funkcja PIP jest dostgpna wytacznie podczas ogladania tresci ze Zrodta HDMI, komponentowego lub
z komputera (str. 21).

Pojawia sie komunikat ,Sygnat kodowany”
lub ,Sygnat staby/Brak sygnatu”.

Jesli uzywasz karty CAM (CI/Cl+), sprawd?, czy zostata ona wiozona do gniazda Common Interface.
Jesli problem nadal wystepuje, wyciagnij karte CAM z telewizora i wiéz ja ponownie do gniazda.

Po wytgczeniu telewizora i uptywie 45
minut nastepuje samoczynne wigczenie
telewizora.

Jest to zjawisko normalne. Telewizor wykorzystuje funkcje OTA (Over The Aerial) w celu pobierania
aktualizacji oprogramowania sprzgtowego podczas ogladania.

Wystepuja powtarzajace sie problemy z
obrazem/dzwigkiem.

Sprawdz i w razie koniecznosci zmier sygnat/zrédto.

Miedzy gumowymi podkfadkami i gérnym
wykoriczeniem mebli moze doj$¢ do reakcii
chemicznej.

Aby temu zapobiec, umiesé na tej czesci mebli, ktdre stykaja sie z telewizorem, dodatkowe podktadki.

Q) Panel TFT LCD wykorzystuje ekran skiadajacy sie z subpikseli, ktérych wytworzenie wymaga bardzo skomplikowane;j
technologii. Mimo tego na ekranie moze wystepowac kilka jasnych lub ciemnych pikseli. Nie maja one negatywnego

wptywu na dziatanie urzadzenia.

I Licencja

DpoLBY
DIGITAL PLUS
PULSE

Wyprodukowano na licenciji firmy Dolby Laboratories. Dolby i symbol z podwadjna literg D sg znakami
towarowymi firmy Dolby Laboratories.

2.0+Digital Out

Manufactured under licence under U.S. Patent #'s: 5,451,942; 5,956,674; 5,974,380; 5,978,762;
6,487,535 & other U.S. and worldwide patents issued & pending. DTS and the Symbol are
registered trademarks. & DTS 2.0+ Digital Out and the DTS logos are trademarks of DTS, Inc.
Product Includes software. © DTS, Inc. All Rights Reserved.

DivX Certified to play DivX video up to HD 1080p, including premium content.

ABOUT DIVX VIDEO: DivX® is a digital video format created by DivX,Inc. This is an official DivX Certified device that
plays DivX video. Visit www.divx.com for more information and software tools to convert your files into DivX video.
ABOUT DIVX VIDEO-ON-DEMAND: This DivX Certified® device must be registered in order to play DivX Video-on-
Demand (VOD) content. To generate the registration code, locate the DivX VOD section in the device setup menu. Go
to vod.divx.com with this code to complete the registration process and learn more about DivX VOD.

Pat. 7,295,673; 7,460,688; 7,619,274
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Dane techniczne

Rozdzielczo$¢ macierzysta

1360 x 768 @ 60 Hz

Uwagi dotyczace warunkdw pracy
Temperatura w miejscu pracy
Wilgotnos¢ w miejscu pracy
Temperatura w migjscu przechowywania
Wilgotnosé w miejscu przechowywania

od 10°C do 40°C (od 50°F do 104°F)
od 10% do 80%, bez kondensacii

0d -20°C do 45°C (od -4°F do 113°F)
od 5% do 95%, bez kondensacii

Systemy telewizyjne

Analogowe: Zaleznie od kraju.
Cyfrowe: DVB-T/DVB-C

System koloréw/obrazu

Analogowe: PAL, SECAM, NTSC-4.43, NTSC-3.58, PAL60
Cyfrowe: MPEG-2 MP@ML, MPEG-4, H.264/AVC MP@L3, MP@L4.0, HP@L4.0

System dzwigku

BG. OK NICAM. MPEGI

HDMI'IN 1-2

Wideo: 1080 24p, 1080p, 1080i, 720p 576p, 576i, 480p, 480i
Audio: 2Ch Linear PCM 32/44.1/48kHz, 16/20/24-bitowe.
Wejscie dzwieku analogowego (tylko HDMI IN1)

Wejscie komputera (tylko HDMI IN1)

Podstawa obrotowa (lewo / prawo) 0}

Nazwa modelu UE19C4000 UE22C4000 / UE22C4010 UE26C4000
Rozmiar ekranu 19 cali 22 cali 26c ali

Dzwigk

(Wyjsciowy) 3Wx2 3Wx2 5Wx2
Wymiary (szer. x gt x wys.)

Korpus 477,6 x 29,9 x 320,6 mm 545,2 x 29,9 x 359,0 mm 652,8 x 29,9 x 422,8 mm
Z podstawa 477,6 x 189,6 x 374,1mm 545,2 x 189,5 x 411,1 mm 652,8 x 212,0 x 479,8 mm
Waga

Bez podstawy 3,6 kg 3,7 kg 5,5 kg

Z podstawag 3,9kg 4,1kg 6,2 kg

RSN Konstrukcja oraz dane techniczne moga ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia.

ESY Informacje dotyczace Zrodta zasilania i zuzywanej mocy mozna znalezé na tabliczce znamionowej produktu.
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Informacje dodatkowe
ek

A

Aktualizacja oprogramowania
aktualny i nastepny program
Antena

Anynet+

Auto. wytgczanie
Autodopasowanie

B

Balans bieli
Balans L/P
Baterie

C

Ciep.
Czasomierz
Czestotliwosé

D

Dane techniczne
DIGITAL AUDIO OUT
DivX® VOD

Dostrdj

D-sub

Dynamiczny

E

Edycja kanatow
Edytuj nazwe

22
11
13
30
19
17

15
17

16
19
13

41

29
14
23
15

14
10

EPG (Electronic Programme Guide)11

F

Favourites Channel
Formaty filmow

G

Gtosnosc
Gtosnos¢ automatyczna

H
HOMI

Informacje o sygnale

42 rosi

13
26

8, 30

21

J

Jasnos¢
Jezyk

K

Kontrast dynamiczny
Korektor

L

Licencja

M

Magnetowid
Media Play
Melodia

Menedzer kanatéw
Menu Kanat
Modut

Muzyka

N

Nagrywanie
Napisy
Narzedzia
Nawigacja

o)

Obroc

Odbiornik

Odcien skory
Optymalna rozdzielczos¢
Ostrosé

Oszczedz. Energii

P

Pilot zdalnego sterowania
PIP (Obraz w obrazie):

Plug & Play

Podktad muzyczny
Podtaczanie komputera
Podtaczanie urzadzenia audio
Pokaz slajdéw

Przestrzen instalacyjna
Przezroczystosé menu

15
20

15
17

40

24
21
12
13

27

32
20

11

29
32
15
23
15
15

21

29
23

27

21

R

Rozmiar obrazu
Rozwigzywanie problemdw

S

Stuchawki
Symbol

T

Telewizyjne

Test diagnostyczny
Ton koloréw
Tonacja czerni
Tryb Film

Tryb gotowosci
Tryb powtarzania
Tylko tryb RGB
Tytut

U

Uchwyt na kabel

Urzadzenie USB

Uzywanie ulubionych kanatow
Uzywanie widoku kanatow

16, 29
38

18
21
16
15
16

29
15
28

4,35
22,24
13

12

Uzywanie widoku zaplanowanych 12

\'

Virtual Surround

W

Wideo
Widok podst.
Wskaznik zasilania

17

25
28
5

Wspornik do montazu nasciennego35

Wybierz zrédto
Wybdr gtosnikéw
Wzmocnienie

Y4

Zablokuj

Zaslepka

Zaznacz wszystkie
Zdjecia

Zegar

Zestaw kina domowego
Zewnetrzne

Zmien kod PIN

10
18
17

14
35
14
07
19

18
20
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O eIkdveG TTOU UTIAPXOUV O€ QUTO TO EYXEIPIOIO XPAONG TTIAPEXOVTAI JOVO VI avagopd Kai evOEXETal va DIaEPOUV aTId TV TTPAYHATIKA
eupavian Tou TPoidvtog. H oxediaon kal o Tpodiaypadég Tou TTPoidvTog evoéxeTal va aAAagouv xwpi TpogidoTroinan.

Eidotroinon oxeTIKA PE TV Yn@IoKn ThAE6paon

1. H AemoupyikétnTa ou oxetiCerar pe Tv wngiakr mAedpaon (DVB) eival SiaBéaiun pdvo oTig xwpeg/mepioxés OTrou udpxel eyl ekmopT wngiakoy anatog DVB-T
(MPEG2 kat MPEG4 AVC)  6mou pmopeire va amrokoeTe Tpéoaon oe pia ouparr utmpeaia kaAwdiakig TnAedpaang DVB-C (MPEG2 kat MPEG4 AAC). AmrotaBeite
OTOV TOTTIKO QVTITTPOCWTIO GXETIKG P T duvarétnTa Ajyng orfjuatog DVB-T i DVB-C.

2. ToDVB-T eivai To mpdtumo TG eupwaikrig kovorrpagiag DVB yia v emiyeia perddoon yneiakol anpatog mAedpaang kai To DVB-C eival o aviaToiyo mpdTuTo yio T
perddoon ynaiakol orpatog MAedpaong péow kahwdiwv. QoTéoo, opiopéve dlagopomonuéveg duvatornreg, 6mwg 1o EPG (HAektpovikdg 0dnyég mpoypdupatog), o VOD
(Bivreo kar"amaiman) k.o.. dev TepAapBavovTal o€ auTég TIG TPOBIaYPAPES. ZUVETWG, Oev eival duvar ) uTToaTAPIEH Toug auTr T OTIVKA.

3. Avkai auth n TnAedpacn TAnpoi Ta teAeutaia mpdruma DVB-T kai DVB-C [6mwg ioxuav Tov AlyouaTo Tou 2008], dev eivar duvato va eyyunbei n oupBardmia pe peMovTIKEG
emiyeleg ekmopTéG WngiakoU orfjuatog DVB-T kai ekmopTég wneiakoy afpatog kahwdiakrg mAedpaong DVB-C.

4. Avaloya pe m xwpa/mepioxn xpriong autig Tng TNAEGpaang, opiopévol dipoxol Kahwdiakrg TnAedpaong EVBEXETaI va Xpewvouv €va TIpGOBETO OG0 YIa id TETOIa UTTNPETial
kai evagyeTal va oag {nTnei va ammodexTeiTe Toug Opoug Kal TIG TPOUTIOBETEIG TG ETaIPEiDG TOUG,

5. Opiopéveg Aeimoupyie wneiakng TAedpaong evogxetal va pnv eivar dloBEapieg ae PepIKES XWpeg 1 Tepioxég kai To DVB-C evdéxetal va pn Aeimoupyei owaTd e opiopévoug
TIapdyoug uTMpeaiwy kaAwdiakrg TAedpaong.

6. Ta mepioodTepeg TANPOYOPIES, EMKOIVWVATTE g TO TOTTIKG KEVTPO e§uTmpEmang TeAaTwy TG Samsung.

N Hmoma Muyng TG TAedpaong evdéxetal va emnpeaoTei Adyw Twv dlagopwy ot péBodo petadoong petagy Twv xwpwv. EAEyETe péow Tou ToTikoU
egouaiodomuévou avtimpéowou g SAMSUNG 1 Tou TAepuwvikoU kévipou TG Samsung av n amédoon mg TnAedpacng pmmopei va BeAiwBei pe Tv
emavodiapdpeuwan Twv pubuioewy TG MAedpaong.

Mpo&1dotroinon OXETIKA PE TIG OTATIKEG EIKOVEG

Amogelyete va TIPOBAMETE OTATIKEG EIKOVES (OTTWG apXEia wToypaIwV jpeg) A aTolxeia oTamkig eIkévag (g 1o AoydTuTio KAToIou TNAEOTITIKOU TTpOYyPAHaTOG,
TO TIAVOPQIKG 1) T0 4:3 POpPG EIKOVAG, T YPAUK XpnuaTioTpiou 1 EBACEWY 0To KATW PEPOG TG 086vNG KATT.) aTnv 086vn. H cuvexrig TpoBoAr oTaTikwy ekdvwy
uTopEi va poKaAéael TV eupavion eidwou atnv 086vn LED, mpdypa mou Ba emnpedael Ty moidTnTa TG EIKOVAG. TMa vat EAATTWOETE ToV KivOuvo va TTpokAnBei auté 1o
TIP6BANKa, akoAouBAaTe TIG TTapaKATW GUCTATEIG:
« Amogeuyete va TpoRAAAeTe 10 110 TNAEOTTTIKG KavAN yia peyaAa xpovikd dlacTiuara.
+ Mavra va mpoaTraBeire va TpoBaMeTe kGBe ekdva oe TARPN 086vn, XPNOIMOTIOICTE T PevoU HopPRG EIkGVag TG TAedpaang yia T kaAdtepn duvarr avriaToixion.
¢« Mewaorte ™ QuTevoTTa Kal TV avTiBean aTig EAGXIOTES TIUEG TTou amaiTolvTal yia va mTUxeTe TV emBupnTA ToIdTTa EIKOVOG, UTTEPPBONIKEG TILEG EVOEXETAI VO EMITAUVOUV
Tn diadikacia Bopdg.
+ Na xpnoipomoigite guyvd 6Aeg TIg duvardTnTeg TG TAedpaang Tou £xouv oxedIaaTei yia T peiwan Mg dlaripnong eIkovag Kai Tou kawipatog 08évng, avarpégte atnv
KardAAnAn evétnTa Tou eyxeipidiou Xpriong yia AETITOEPEIES.

E¢ao@dAion Xxwpou yia TNV EyKaTdoTaon

TnPAOTE TIG OTTAITOUPEVES ATTOOTACEIS AVAUEDTT OTO TTPOIBV Kai To GAAQ QVTIKEIUEVA (TT.X. TOUG TOiXOUG) yia va DIao@aNCETE TO OWOTO EGUEPINO TOU.
DiagopeTikd, evOEXETal va TpokAnBei TTupkayid fj kdTmoio TpdBANpa pe To TPoidv Adyw augnong Tng eowtepikig Bepuokpaaiag Tou TPOIGVTOG.

A Orav xpnotoTiolgite Béon fj oTApIyHa TOTOBETONG GTOV ToiXO, VO XPNOIHOTIOIETE ATTOKAEIOTIKG: Tal E5QpTALITA TIOU TIApEXOVTal aTTd T Samsung Electronics.
* Av xpnaipotroijoeTe e§aptAuaTa GAAOU KTOOKEUQOTH, EVOEXETAI Va dnpioupynBei TTPOBANKa U TO TTPOIOV A TPAUNATIONGG, Adyw TITLONG TOU TTPOIGVTOG.

™ H EUPAvION EVOEXETAI VO DIOPEPEI, avaAoya e TO TIPOIOV.

EykardoTtaon pe pdon. EykardoTtaon pe oTipIypa ToroBETNONG GTOV TOIXO.

ZwoTh Amoppiyn autou Tou Mpoidvrog (AéAnta HAekTpikou & HAektpovikoU ESomhiopod)

(loxUer yia v Eupwmaiki) Evwon kar yia GMeg eupwraikég Xwpeg pe xwpioTd cuaTripara culoyrig) Autd 1o arjpa Tou epgaviZeral Emdvw ato POy,
oTa e§apTARATA TOU 1} 0T EyEIPIdIO TTOU TO GUVODELOUV, UTTOBEIKVUEI GTI TO TPOIOV Kai Ta NAEKTPOVIKA TOU EGapTApaTa (TT.X. QOPTIOTHG, AKOUTTIKG,
kaAwdio USB) bev Ba mpémel var pitrroviar padi ye Tor umrdAora oikiakd amoppipaTa Wetd 1o TEAog Tou KUkAou {wrg Toug. Mpokeiuévou va amogeuyBolv
evdeyOpeveg BhaBepég ouvémeieg aTo TepiBaMov A Ty uyeia egarmiog TG ave§éAeykmg BidBeang amoppippaTwy, oag TapakaAoUpe va diaywpioete autd
T0 TTPOIGVTA aTT6 GANOUG TUTTIOUG ATTOPPILKATLV KOl Va Ta AVAKUKAWGETE, WaTe va BonBRoeTe aTnv BIoIun EmavaypnoiuoToinan Twv UNKWY Tépwy.

Or oikiakof xprioTe Ba TpéTel va EABouV O€ ETTIKOIVWVIa €iTE PE TO KATGOTAPG 0T GTIOU ay6PATaV QUTG TO TTPOIGV, EITE e TIG KATG TOTIOUG UTINPEDIES,
TIPOKEIPEVOU va TTANPOPOPNBOUV TIG AETITOUEPEIEG OXETIKG E TOV TOTTO Kal TOV TPGTTO [E TOV OTT0I0 HTTopodv va SWoouv auTd Ta TTPoidvTa yia ao@ahr
Tpog 10 TEPIBAMov avakukhwan. Or emyeiproei-xprioTeg Ba mpémel va éABouv o€ emagr pe Tov TpopunBeuTr Toug Kai va eAéy§ouv Toug 6poug Kai

TIG TPOUT0BEEIG Tou GupBoAaiou ayopdg. Autd To TIpoidv Kai Ta nAekTpovikG Tou eapripara dev Ba pémel va avapiyvaovTar pe GAAa ouvnBiopéva
amoppippara mpog didBean.

ZwoTi amoPPIYN TWV PTTATAPIWY aUTOU TOU TTPOIGVTOG

(loxuer oTv Eupwaik} Evwon kai GANeG eupwTaikég XWPES pe GUOTAPOTA EEXWPIOTAG AVOKUKAWONG HTTaTapicyv.) AuTA N emorpavon Tavw

0T gmarapia, To eyxeipidio 1§ T ouokeuaoior UTTOdEIKVUE! 6TI o1 PTTaTapieg auTol Tou TPoi6vTog dev TPETEl var amroppiTiTovTal podi pe GMa oikiakd
amoppippara 1o Téhog Tou KUkAou {whg Toug. Omou umdpyxouy, Ta Xnpikd aUpBoha Hg, Cd fi Pb umodeikviouv 611 n ymatapia mepiéxer udpdpyupo,
KGdpIo 1 HAUBd0 Tavw amd Ta emimeda avagopdag g Evpwaikig Odnyiag 2006/66. Av or pmatapieg dev ammoppipBolv owaTd, auTéG Of 0UaTEg
evdéxetal va pokahéoouv BAaBepég ouvémeieg oy avBpuwivi uyeia fj To TepiBAlov. MapakahoUpe dlaywpileTe Tig umatapieg amé GAoug TdToug
QTOPPIMKATWY KOl QVOKUKAWVETE TIG MEW TOU TOTTIKOU 0ag, dwpedV GUGTALATOG AVOKUKAWANG HTTIATApIV, YiIal ThY TIPOCTACTO TwV GUOIKWY TI6PWY Kal
MV TIPowBnan g EmavaypnoIpoToinang UNKKWY.
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[epiexopeva

Mpo6oBeta eCaptipara
Emokdmnon Tou rivaka eAEyxou
Emokdmnon tou TnAexeipioTnpiou
ZUvdeon og kepaia

Plug & Play (Apxikr pUBpion)

ZEKIVVTOG

~N N o oA

oo

ZUvdeon o€ ouokeun AV
9  Z0vdeon o€ ouoKeUn rxou
10 AMayn TG TyAg €l06d0u

Zuvdéoeig

Baoikd XOpOKTNPIOTIKA 11 Tpémog mhorlynong oTa pevou

11 Xprjon Tou koupToU INFO (Odnyo6g Twpa Kai PETA)

11 Mpoypayuatiopds 6éaong
13 MevoU kavahiwv

15 Mevou eikévag

17 Mevou nyou

19 MevoU pubuiong

21 MevoU umooTApIEng

E€eAlypéva XapakTnpIoTIKA 23  Z0vdeon oe uTrohoyioTn
24 Media Play
30 Anynet+

I'Ipc')oes'rag nAnpoq)opigg 34 Auvvardtnta teletext avaAoyikwv kavaAiwv
35 ZuvappoAdynaon Twv kaAwdiwv
35 EykatdoTaon Tou aTnpiydaTog yia ToiX0
37 Avr-kAetrTikn} kAeidapid Kensington
37 Z1ep€wan Tng TNAEGPACNG OTOV TOIXO
38  Avtigetwiion TpoBANUaTWY
41 Tpodlaypagég
42 Eupethpio

AwoTe Tpogoyn ota gUuBoAal

USN

XpnolyoTtroinBei pe 1o TaTNUa
Tou koupTmoy TOOLS oTo
TNAEXeIpIOTAPIO.

Auti n Aemoupyia pTropei va Znpeiwon Koupi evég mmatruaTtog

EMnvika
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ZEKIVWVTAG

MpooBeTa eSapripara

RSN BeBaiwBeite Twg 1a akdAouba €idn TepidapBavovTal oTn cuckeuaaia Tng TNAedpaong LED. Av Agitrel kaTolo €idog,
ETMIKOIVWVIAOTE L€ TNV AVTITTPOOWTTIA.

™ To XPWHA KOl TO OXAHA TwV EI8WV EVOEXETAI VO DIAQEPEL, AVAAOYA HE TO HOVTEAO.
A Ta kahdBia Tou Bev TIEPIEXOVTAI 0T CUOKEUATia UTTOPOUV VO ayopacTolV EEXWPIoTE
o TnAexeipioripio kai pmratapieg (AAA X 2) o [lavi kaBapiouol

¢ OBnyieg xpriang o KaAwdio pedpaTog
o Kdpra eyyinong/Odnyieg yia Tnv ac@daAeia (Aev diaTiBevial o€ OPIOUEVES TTEPIOXES)

@' @ @

(M4 X L8)
* Ympiypa & Bideg (X1) e AakTUAIOG OUYKPATNONG (4 TEAXIO) ® Bdon kaAwdiou-6rkng oTipIgNg
(p6vov yia To povTéAo Twy 26”) (udvov yia To povTéAo Twv 26”) (udvov yia 1o povtéAo Twv 26”)
o Aepamikd kaAwdiwv o Kahwdio-0rikn atipigng (3 Tepayio)
® [lpoocapuoyéag eEapTnUATWY ® [lpooappoyéag AV o T0mog SCART

UE19C4000, UE22C4000 / UE22C4010

AvaTpéEte aTov EexwpIoTd 0dnyod yia Ty eykatdaTaon Tng BAong.

i

e |oTdg Bdong ® Ywpa Bdong

UE26C4000

AvarpégTe aTov gexwpioTé 0dnyo yia TV eykatéoTacn TG BAong.
*) g}))\m\m\)\m 5 teptyio (M4 X L12)

& (B) (% 5 Tepdyio (M4 X L8)

e Bdon (1 Tepdyio) e 0dnyog Bdong (1 Tepdyio) o Bideg (10 tepdyio)

R Ta ™ BEATIOTN 0UVOEON KOAWDiWV 0TO TTIPOIGY, POVTIOTE va XPNOIUOTIOINOETE KAAWSIA e PEYIOTO TIAXOG CUNPWVA HE TIG
akoAouBeg TTpodiaypagEg:

e Méyioto méyog - 0,55 ivioeg (14 mm)
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Emiokomnon Tou Tivaka eAéyyxou

™ To XPWHO KOl TO OXAKA TOU TIPOIGVTOG eVOEXETAI va dIa@épouy, avaAoya pe To HOVTEAO.

0

SDLAMAII3,

Evdeiktik) Augvia Aemoupyiag
I

J SOURCE _ |
7—| o) MENU -+ VCHA.O

——

Hyeia
AioBnTipag TnAexeipioTnpiou
SOURCE (¥
MENU
-— ‘ +
V CHA
EvdeikTiki Auyvia Aeiroupyiag

@ (Kouprri Aeimoupyiag)

Kardotaon avapoviig

Aigbnrpag AexelpioTnpiou

YTPEWTE TO TNAEXEIPIOTAPIO TTIPOG AUTO TO ONeEio TNG TNAEGpaTNG.

EvaMakTik €mmAoyr dAwv Twv diaBEaiywy TNywv €10680U. XT0 Jevou TnG 006vng,
XPNOIPOTIOMOTE QUTO TO KOUNTT OTTWG XpnaipoTToleite To koupTri ENTER (€' oo
AEXEIpIOTAPIO.

MpoBoAr| Tou pevou et Tng 08évng, Twv OSD (evdeiteig 086vng), We TIg SuvaTdTNTEG TNG
TnAgbpacng.

PuBuion Tng évraong Tou rxou. ZTig evdeigelg OSD, XpnOIUOTIOIROTE Ta KOUUTIE — o +
OTIWG XPNOIUOTIOIEITE T KOUNTTIG <« KOl B> OTO TNAEXEIPITTAPIO.

AMayn Tou kavaAioU. ZTig evdeifeig OSD, xpNnOIMOTIOIRCTE Ta KOUUTTIA v CH A 0TTWwg
Xpnoipotoleite Ta KoupTid ¥ kol A 0TO TNAEXEIPIOTAPIO.

AvaBoaoprivel kai oBrvel dtav To TTPoidv BPioKeTal 0€ AEITOUpYia, EVW TTAPAUEVE! aVaUPEVN
0TNV KATAOTACT AVAWOVAG.

Avappa 1 oBaiuo NG TNAEdpaong.

Mnv a@rvere TNV TNAEdpaon o€ KATAOTAON AVOUOVAG VI UEYGAQ Xpovikd SlaoTApaTa (yia TTapAdelyUa, OTav AEITTETE O€ BIOKOTTEG).
E¢akolouBei va katavaAwvel pia HIKpr ToodTNTa NAEKTPIKOU PEUPATOG, OKOMN KAl Qv EXETE TIOTACEI TO KOUWTT AEITOUpYIag yia vai Tn
ofnoete. KaAUTepa va aTToouvaETETE TO KAAWBIO PEUPATOG.

EMnvika 5



ZEKIVWVTAG

Emiokomnon Tou ThAEXEIpIoTNPiIOU

™ To TNAEXEIPIOTAPIO aUTS eival €101KO yia dTopa e TPoBAApaTa 6pacng, KaBwg épel KOUKkideS Braille ata koupmd Asitoupyiag,

KavaAiwv Kar éviaong fxou.

Avappa kar 6BrcIbo TG TNAedpaong.

lverar ameuBeiag emAoyn Tou TpdTIOU
Aemoupyiag HDMI.

Apean mpoopacn ata kavahia.

EvahhakTik emhoyr teletext, dimArg 086vng
Kl JIKTAG 086vng.

PUBpion g éviaong Tou fiyou.

Avolypa Twv gvoeitewv OSD.
IMpoBoAr} Tou Media Play (o€A. 24).

T"priyopn emAoyr Twv Aeimoupyiwv Tou
XPNOILOTIOIOUVTAI GUXVA.

Emihoyn Twv aToixeiwv pevou oy 086vn kai
aMayn Twv TV Trou pgavifovtal aTa pevou.

EmoTpogn 010 TTponyodpevo pevou.

AuTd Ta KoUPTTIG TPOOpIovTal YIa Ta PEVOU
Aiaxeipion kavaAiwv, Media Play (USB)
KATT.

XpNOILOTIOIRGTE QUTA TA KOUWTTIG OTOUG
Tpdmoug Aeimoupyiag Media Play (USB) kai
Anynet+ (HDMI-CEC) (o¢A. 24 30).

(C®]: EAeyxog TG £YYPaQrig € OUOKEUEG
€yypagrig Samsung Tou dlaBéTouv T
duvaréTtnta Anynet+).

~\

— 'CH LisTl

]

MENU ||

TOOLS
E9Aa

INFO
B

<

=)
v

BT i

P.MODE

@@

S.MODE ' DUAL '

AD

P.SIZE l SUBT. l

TotroBérnon pmatapiwv (Méyedog prrarapiag: AAA)

6 EMnviké

TLLT
ey ",
+ [N

SW

HMEIQZH

IMpoBoA kai emoyr Twv diaBéaIpwy Tmywv
Bivreo (oeA. 10).

Emiotpogr a0 Tponyoupevo KavaAl.

[Mpoowpivi) amrevepyoTroinan Tou fixou.

Ahhayr Tou kavaiod.

IMpoBoAr g AioTag kavahiwv oTnv 086vn
(0.13).

MpoPoAr Tou EPG (HAekTpovikég 0dnydg
TpoypaupaTog) (aeh. 11).

[MpoBoAr TAnpogopiwv atnv 086vn TG
TNAEGpaong.

"E€000g amd To pevou.

P.MODE: MatiaTe yia va mMAEGETE TOV
TpOTI0 Agmoupyiag eikovag (aeA. 15).
S.MODE: MarroTe yia va emMAEETE TOV
OO A€moupyiag eikovag (aeA. 17).
DUAL I-II: Emhoyr @€ rixou (p. 19).
AD: EvepyoTTolgi koI QmevepyoTTolei TV
TepIypa@n Tou rixou (aeA. 18). Auté To
XapakmpIoTIKG dev eival dlabéaipo o€ ONeg
TIG TOTTOBETIES.

P.SIZE: EmAéyel o péyeBog TG eIkvag
(0. 16).

SUBT.: MpoBoAf wn@iakwy utotitTAwy
(o€A. 20).

* Na xpnoipotroleite 10 TNAEXEIPIOTAPIO EVTOG 8 PETPWV OTTO TNV

TnAedpaaon.

* To évTovo Qwg eVOEXETAI Va ETTNPEATEI TNV aTTOdOCN TOU
TNAEXEIPIOTNPIOU. ATTOQEUYETE VA TO XPNOILOTIOIEITE KOVTE 0€ QUTA UE
AapmrThpeg @BopIoHOU i TWARVEG VEOV.

* To XpwHa Kal TO OXAKa EVOEXETAI Va BIAQEPOUY, avaAoya HE TO HOVTEAO.



0

ZOvdeon o€ Kepaia

Orav avayerte yia TpWTN @opd TNV TAedpacn, ekteAolvTal autépaTa ol BaciKEG puBIoEIS.

;S MpoeToipaaia: 0vdean Tou KaAwdiou pEUPATOG Kal TNG KEPAIOG. %
N Eqv o péyeBog 1 To oAU Tou GKpou Tou kaAwdiou dev eival QUOIOAOYIKO, TOTE EVOEXETAI VO UNV €ival dUVATA N owaTh oUvVOEaN g
oTn BUpa e106d0u. a
("2}
Kepaia VHF/UHF
. . D \,T}\
e o J LI'[B] KaAwdiakn
| %

Eioodog Tpogodoaiag

Plug & Play (Apxiki} puBuion)

Orav avayere yia Tpw @opd v Aedpaan, Uia aeipd amé unvipaTa TpoTpoTAg otV 08évn Ba oag Bonbricouv va diauop@UOETE TIG BATIKES
pubpioeig. MarraTe 1o koupti POWER (. H Aeimoupyia Plug & Play eival SiaBéaiun povov 6tav n nyr Eigodog eivar pubuiopévn ae TV.

R Ta va eMOTPEWETE GTO TTPONYOUNEVO Briua, TTATAOTE TO KOKKIVO KOUWTTI.

1 Emioyn yAwooag MartrAoTe 0 KoupTi A i ¥ Kai, 0T ouvéxela, TatroTe 1o KoupTi ENTER (€. POWER
EmAégTe TV emBuunT YAwooa evdeiewv 086vng (OSD). l
2 EmiAoyr) Tou MatAoTe To KoupTi « /) B Kal, 0T Guvéxela, TTathaTe To koupTi ENTER (€. 2
Emideign karaor. r Tou o EmAEGTe Tov TpdTIO AsiToupyiag Oikiakn xprion. O 1pdTog Aeimoupyiag 2
Orkiaki xprion EmiSeIén KaTaoT. TPoopIZeTal yia KATAOTAUATG,

e Emavagopd Twv pubpiccwv TG TNAedpaong amo Emideign karaoT.
oe Oikiakn xpARon (Tutmkdg TpoTog Aermoupyiag): MatAaTe T0 KOUPTT
évraong fixou atnv TAedpacn. Otav eugavioToldv aTnv 086vn ol
evoeiteig OSD évraong fixou, kpatioTe atpévo 1o koupTi MENU yia 5

OEUTEPOAETTTAL.
3 Emidoyr xwpag MatAoTe T0 kKoupTri A 1 ¥ Kai, 0Tn ouvéxela, TatioTe To koupti ENTER (¥
EmAégTe TNV KaTdAANAN XWwpa. Av n emBuunT xwpa dev UTIdpyel oTo pevoy, emAéETe AAAo.
4 Emidoyr| kepaiag MartAoTe 1o KoupTi A /) ¥ Kal, 0Tn cuvéxela, TrathoTe To KoupTi ENTER (€. EmAéSTe Kepaia 1y
KaAwdiokn.
EmiAoyn kavahiod MartAoTe To KoupTi A i ¥ Kai, 0T ouvéxela, TratraTe To koupTi ENTER (€.

(&) |

EmAoyr| TG TyAg KavaAiwy yia atrobrikeuan atn pvrun. Otav pubuidete v TNyn Kepaiag oe
KaAwdiokn, epgavigeTal Eva Bripa TTou 00g ETITPETTEI VO EKXWPAOETE APIBUNTIKEG TINEG (TUXVOTNTEG
kavahiwv) ota Kavahia. MNa TepioadTepeg TANpoPopicg, avatpégre ato KavaAr — Autdp.
amolrkeuan (oeA. 13).

RSN MatAaTe 10 KoupTri ENTER ($' omroiadfiroTe aTiyun yia va Siakdwete T diadikacia
amoBrkeuong aTn UvAun.
P0Buion Tou EAeyxopevn  PubBpiote To EAeyxopevn autdpara fj un autdpara.
MatAoTe o KoupTi A 'V yia va emAéEete Auto kal, 0T ouvéxeia, TatioTe To kouptri ENTER (6.

Zwvn wpag MatAoTe 10 KoupTi A A ¥ yia va emAEEETE T {Wvn WPag 6TToU BPICKEDTE, ETTEITA TIATAOTE TO
kouptri ENTER (¥ (avéhoya pe T xwpa).

MpoBoAr Tou Epegavietar n uéBodog ouvdeang mou amodidel T BEATIOTN ToiéTNTa €IkGvag HD.

03nyog auvdeang HD

AmoAavoTe Tn Béaon MarrAoTe 10 KoupTi ENTER (¥
oTnVv TNAgdpaaci oag.

OO0~

Av BéAeTe va ekTeAEOETE ETOVOPOPA AUTAG TNG BUVATOTNTAG...

EmAégTe PUBMIoN - Plug & Play (Apyiki pUBuion). Eioaydyete Tov tetpawrigio kwdikd PIN. O mpoemmAeyuévog kwdikdg PIN eival
“0-0-0-0". Av BéAete va aANageTe Tov kwdikd PIN, xpnoipotoifote T Aeiroupyia AAAayn PIN.

EMnvika 7



2UVOECTEIC

ZOvdeon o€ cuokeuny AV

Xprion kaAwdiou HDMI i HDMI/DVI: Z6vBeon HD (£wg kar 720p/1080i)

ouokeun DVD, ouokeun avamapaywynig Blu-ray, déktng kahwdiakrg TnAedpacng HD, déktng STB (Set-Top-Box) Sopupopikrg
TnAedpaong HD, d¢kTng kaAwdiakrg TnAedpaang, dékng STB dopupopikrg THAedpacng

Kokkivo Aeukd

ZucKsu’ DVD

AUD\O OouT

Zuckeun DVD A =2 -

—
-

™ HDMIIN 1(DVI), 2, PC/DVI AUDIO IN

* Av xpnoipomolgite oUvdeon péow kaAwdiou HDMI/DVI, mpémel va xpnoipotroifoete Tnv utrodoyr) HDMI IN 1(DVI). la
o0vdean DVI péow kaAwdiou, xpnaoipotroiioTe éva kaAwdio DVI mpog HDMI | évav mpooapuoyéa DVI-HDMI (DVI og
HDMI) yia Tn alvdean Bivreo kai Tig urodoxég PC/DVI AUDIO IN yia Tov fixo.

Av ouvoebei pia e§wTepikn ouakeur, 6TTwg ouokeury DVD/ouokeur avamapaywyng Blu-ray/déktng kaAwdiakng
TnAedpaong/6éktng STB dopugopikig TnAedpaang, Tou utoaTnpilel ekddaeig HDMI trou gival TaAaidtepeg amd Thv
1.3, n TnAedpaon evdéxeTal va un Asitoupyei QualoAoyikd (.. Oev TpofdAAeTal eikéva oTnv 086vn/dev akolyeTal Xog/
€VOXANTIKS TpepOTIaIYHA/aQUOIKA XPWHATA).

Av dev akolyeTal AX0G PETa TN oUvdean evog kahwdiou HDMI, eAéygre Tnv ékdoon HDMI TG e€wTEPIKAG TUOKEUAG.

Av utroyiddeaTe 6T n ékdoaon eival TaAaidTepn amé T 1.3, EMKOIVWVACTE e TOV TTPOUNBEUTY TNG CUOKEUNAS yIa va
empBepaioete TNV €kdoan HDMI kai va {nthoeTe pia avaBadpion.

Yag ouviaToUpe va ayopdaete éva kaAwdio pe maoTotoinan HDMI. AlagopeTikd, n 086vn evdéxeTal va epgpavidetal
kevi i va TpokUyel opaAua ouvdeang.

Xpnon kaAwdiou oApaTog GUVICTWOWYV (Ewg kai 720p/1080i) | Audio/Video (p6vo yia 480i) kai kaAwdiou Scart

Aiabéoipeg ouokeuég: ouokeun Bivieo (VCR), ouakeur DVD, ouokeun avamrapaywyng Blu-ray, déktng kaAwdiakAg TnAedpaong, dEkTng
STB dopu@opikAg TNAEdpaong

Zuonun avamrapaywyr Blu-ray

(COMPONENT OUT

Tuokeur Bivieo

P

Kokkivo  Aeukd  Kitpivo

09

Kékkivo  Aeukd

TN

Kokkivo  MmAe Mpdaivo

_...

X srov TpdTO A€iToupyiag E§wr., n umodoyr) DTV Out utrooTnpider pévo Bivreo kai rixo SD popeng MPEG.

RS €TMiTEUgN TNG PEATIOTNG TTOIBTNTAG EIKOVAG, CUVIGTATAI CUVOEDT CAPATOG CUVIOTWOWY avTi yia auvdean A/V.

R Eqv o péyeBog i To oAU Tou dKpou Tou KaAwdiou Sev eival pualoAoyIkd, TOTE eVOEXETAI va pnv gival SUVATA N CwoTH
ouvdean o BUpa el0ddou.
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Z0vdeon o€ GUOKEUN YOV

Xprion Tng omTIKAG (Yn@laknAg) uTodoxAG oUVSETNS 1 TNG UTTOBOXNG CUVIETNG OKOUCTIKWV
AiaBéoipeg ouokeuég: Digital Audio System, Amplifier, Home Theatre

S13030ANT 20

WneIako6 nxooUoTnua

===

2 DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)
* Av ouvdéoerte éva wnoiako nxooUotnua otnv utodoxn DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL), yeiwaTe TV €viaon fxou
NG TNAEOPACNG KAl TOU NXOOUGTAPATOG.
* Ortav n TnAedpaon eival guvdedepévn o€ pia EEWTEPIKA TUOKEUR TTou utroaTnpiel 5.1 kavdAia, eival d1aBé01pog X0
5.1 kavahiwv (CH).

Av evepyotroinBei 0 6£KTNG (evIOXUTAG 1} oUOTNUA OIKiaKou Kivnpatoypdgou DVD), Ba ptropeite va akoUTe Tov AX0
TTou €§€pxeTal aToé TNV oTTIKA uTTodoXN TG TNAedpaang. Otav n TnAedpaan AapBdvel oripa wn@iakAg TnAedpaang,
n TNAedpacn oTéAvel A0 5.1 KavaAILV aTOV EVIOXUTA A To oUGTNHA oIKiakoU Kivhpatoypdgeou DVD. Av n Tnyn
onpaTog gival KATolo Ynelako egapTnua, 6Twg ouakeur) DVD/ouokeun avatrapaywyng Blu-ray/d¢éktng kaAwdiakng
TnAedpaong/6ékTng STB (Set-Top-Box) dopu@opikrg TnAedpacng Kai gival cuvdedepévn aTnv TNAEdpaan Péow
HDMI, akoUyeTal Ax0g H6VOo 2 kavaAiwy aTrd Tov EVIOXUTH 1) To oUOTNUA OIKIakou Kivnpatoypdgou DVD. Av BéAete
va akoUaeTe o 5.1 kavahiwy, ouvdéaTe Tnv uTrodoyr e€6dou wneiakol fxou Tng ouokeug DVD/ouakeurg
avatapaywyng Blu-ray/6¢ktn kaAwdiakng TnAedpacng/6éktn STB dopugopikig TNAedpaang ateubeiag pe Evav
EVIOXUTA 1 éva aUoTNUA OIKIAKOU KIvhaToypd@ou.

Q) AkouoTikd () MopeiTe va ouvOECETE TA AKOUGTIKG 00G 0TNV 6000 OKOUGTIKWY TN TNAEdpaang. OTav givai
ouvdedePEVa T OKOUOTIKG, ATTEVEPYOTTOIEITAI O AXOG ATTO TO EVOWUATWHEVA NYEId.

* H Aeitoupyia fxou evaExeTal va UTTOKEITAI O€ TIEPIOPITUOUG KATA T 0UvOEDN OKOUGTIKWY 0TNV TNAedpaan.
* H évtaon rxou Twv aKouaTIKWV Kai N évtaan fxou TnG TnAedpaang pubuifovTal exwpioTd.
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2UVOECTEIC

Tuvdéoeig pe Tnv umodox i COMMON INTERFACE

Ma va TTapakoAouBrioeTe auvOpounTIKA KavaAia, TTRETTEN val TOTTOBETATETE
v kapta “Cl rjy Cl+ CARD”.

o Av dev TomroBetroete TV KapTa “Cl fjy Cl+ CARD”, o€ opiouéva kavahia
Ba eppavidetal To prvupa “‘Kwdikotroinpévo arpa’.

e O1 mAnpogopieg {elgng, TTou TrepIAapBavouy évav apiBud TnAepwvou,
10 avayvwpIaTIKG TG kaptag “Cl i Cl+ CARD”, 1o avayvwpioTiKd
KeVTpIKOU UTTOAOYIOTH Kal GAAEG TTANpogopieg, Ba eppavioTolv oe
TEPITTOU 2~3 AETTTA. AV ENPAVIOTET KATTOIO UrVUPa OQAAUaATog,
ETTIKOIVWVACTE E TOV TIAPOXO UTTNPECIWV TTOU XPNOIUOTIOIEITE.

e Otav oAokAnpwbEi n SlapdpEwan TwWV TTANPOPOPIWV KAVAAIWY,
epgpaviCetal 1o prvupa “Updating Completed” (H evnuépwaon
oAokANpwONke), utrodeikviovTag 6t n AioTa kavaAiwy eival
EVNUEPWHEVN.

w@HVI 1D

N THMEIQZH
* TMpémel va mpounBeuteite pia kapta “Cl i Cl+ CARD” atré évav ToTKG TTApOoX0 UTTNPECIWV KaAwdiakAg TNAEdpaang.

* Ortav agaipeite TNV kdpta “Cl f Cl+ CARD” 1pafri&Te TNV TIpOCEKTIKG TTPOG Ta £¢w, pIag Kal av oag Téael n kdpta “Cl A Cl+
CARD” ptropei va utroaTei {npid.

* TomoBetoTe v Kapta “Cl i Cl+ CARD” pe Tnv katelBuvon TTou £MONPAivETal 0TV KAPTA.
* H8¢éon g umodoxric COMMON INTERFACE evdéyeTal va S1a@Epel, avaAoya He TO HOVTEAO.

H képta “Cl i Cl+ CARD” dev utrooTnpileTal O€ OPICHEVEG XWPEG KOl TTEPIOXEG, ETTIKOIVWVYACTE UE Evav £§0uUaIodoTNHEVO
QVTITTPOOWTTO.

Av avTigeTwmileTe TPOBAAUATA, ETTIKOIVWVACTE PE EVAV TTAPOXO UTTNPECIWV.

* TomoBetAoTe TV kapTa “Cl i Cl+ CARD” Tou utroaTnpidel Tig Tpéxouoeg pubpiaeig TnG kepaiag. H 086vn Ba Tapapop@wbei f
0a Ba TTapayeivel KevA.

AAAayii TG YRGS 10650V Emegepyacia ovopatog

B VCR/DVD/KaAwdiaké STB / Aopugopiké STB / PVR

AioTa nnyo’uv STB / Aéktng AV / Maiyvidi / Bivreokapepa / PC/ DVIPC /

. . . Zuokeuég DVI/ TV / IPTV / Blu-ray / HD DVD / DMA: AwoTe
XpnoiporroifioTe autrv v emAoyr yia va SOURCE &2 GVOpO OTN CUGKEUN TToU eival GUVSESEEVN oTNY UTIOBOK(]
EMAEEETE TNV TNAEOpaon A KaTola GAAN €10630U, Y10 VOl KAVETE EUKOAGTEN TV ETTIAOYF TIYAC
€EWTEPIKN TTNYN €10600U, OTTWG CUTKEUN 10650U.

DVD/ ) G Blu-ray/
Mmiﬁﬁggggg?ﬁ ,&%‘g&’gﬁ,&””rs T8 - N Av ouvBéoeTe éva kah@dio HDMI/DVI ot 80pa HDMI
- IN 1(DVI), 6a mpétrel va puBuioeTe Tn BUpa aTov

d G TNAES .
OPUPOPIKIIG THAESPOGS | TpoTO Acitoupyiag DVI PC i Zuokevég DVI oTnv
B TV/E§wr./PC/AV/ZuvicTwowv / emhoyr Eregepyacio ovoparoc.
HDMI1/DVI/ HDMI2 / USB

™ o ouvOEdEpEVEG €i00DOI
€TMonpaivovTal 0To
AioTa TTnywv.

RS E§wr. ka1 PC mapaypévouv Tavta evepyoTIOINMEVEG.

1 o EMnviké



Baoika xapaktnpiaTika

MpotoU xpnoluoToIoeTe TNV TNAEGPaON, akoAoubnaTe Ta
TrapakdTw BrApaTa yia va pdBete Tov TpoTIO TTAOAYNONG OTa Pevou,
WwaTe va EMAEYETE Kal va pubpideTe didpopeg Aemoupyieg.

MENU

:

@ Koupmi ENTER (3'/kareuBuvang: Metakivnon Tou popéa Kai
emAoyn oToixeiwv. EmpBeBaiwan kamoiag pubuiong.

@ Kouumi RETURN: ETOTpoQr| 0TO TIPONYOUHEVO WEVOU.

© Kouumi MENU: MpoBoAr| Tou kUpiou Wevou €TTi Tng 086vng.

O Koupi EXIT: E€080¢ atré T0 pevou T TG 086vng.

Tpotog xpnong Twv evdeifewv 086vng (OSD)
To BAua TpooPacng evogxeTal va dIagEpEl, avAAoya e TO
€TMAEYpEVO PEVOU.

Epeavifovral atnv 066vn o1 emmAoyEég
TOU KUPIOU WEVOU:

Eikéva, 'Hxog, KavdAi, PGBuian,
Eioodog, Epappoyn, YmooTtipign.
EmAéGTe €va eikovidlo pe To koupTri
AQY.

MotRoTe ENTER (¥ yia mpdopaon
0TO UTTOpEVOU.

EmAEETe TO €MBUPNTO UTTOEVOU LE TO
Kouuti AR V.

Mpooapu6aTE TNV TIPA KATIOI0U
oTolxeiou pe 1o KouuTri €4 4 . H
pUBuIoN Twv evdeitewv OSD evdéyeTal
va BIa@EPEl, avaAoya HE TO ETTIAEYHEVO
pevou.

Marhote ENTER ¥ yia va
0AOKANPWOETE TN dIaPdPPWOT.
MatAoTe EXIT.

1 MENU [

A/Y
ENTER (¢
A/Y

</»

AaARLWDN

ENTER (¥

EXIT -8

~N o

Xprion Tou koupTriol INFO (Odnydg Twpa Kol HETA)

21V 086vn poadiopileTal To TPEXOV KavAAI
Kal N KaTdoTaon opIoPévWY pUBicEwWY
fixou-Bivteo.
H 0dnyog Twpa Kal YETa eppavidel
TTANPOQOpIES NUEPNTioU TNAEOTITIKOU
TIPOYPAUHOTOG Yia KABE Kaval, CUHQWVA E
TV Wpa PETAdOONG.
® MerakivnBeite pe Ta 4, P yia va Oeite
TTANPOQYOPIES OXETIKG Pe kETToI0 EMBUUNTS TTPdYPaUUa EVWD
TIOPAKOAOUBEITE TO TPEXKOV KAVAAL
e MetakivnOeite e 7o A, ¥ yia va deite TTANPOQOPIEG OXETIKG
pe Ta uTdAorma Kavahia. Av BEAeTE va peTapeite oTo TpEXOV
emAeypévo kavaN, atiaTe 1o kouptri ENTER (€',

piLoidunindoX pong €0

=
abcl 18:11 Thu 6 Jan

DTV Air Life On Venus Avenue 18:00 ~ 6:00 I—
15 e = T
lo Detaild Information
v TMAnpogopieg,

Mpoypappatiopog 8éaong

03nyog

Or1 mAnpogopieg Tou EPG (HAekTpovikog
00ny6g TpoypdaupaTog) TapéxovTal

0176 TOUG 0TABPOUG. XPNOIUOTIOIVTOG
T0 XPovodiaypduuaTa TpoypauudTwy
TTOU TTaPEXOVTal OTTO TOUG OTABUOUG,
UTTOPEITE VO KOBOPIOETE €K TWV
TIPOTEPWV TO TIPOYPAUUATO TIOU BEAETE
VO TTOPAKOAOUBNTETE, €101 WOTE TO
kavah va aAagel autépata aTo KavaAi
TOU ETMAEYUEVOU TTPOYPAMHATOG TV
kaBopiopévn wpa. O KATaXWPIOEIG TIPOYPAHHATWY EVOEKETAI
Va Eival KEVEG i) QVEVNPEPWTEG, avAAoya UeE TV KATACTOON TOU
KavaAioU.

EAnviké 1 1



Baoika xapaktnpiaTika

Xpnon g mpofoArg kavaAiod

DTV Air 800 five

Home and Away

18:00 - 18:30

Drama

Dani is devastated when scott makes clear his views on marriage...

19:00 - 20:00
| Tine Team

Zruepa 18:00 - 19:00
27 Discovery American Chopper
DiscoveryH&L Programmes resume at 06:00
five @®Fanily Affairs | _Fiv... | @Dark Angel |
price-drop.tv No i
Qve QVC Selection
R4DTT No Information

DTV Air 800 five
Family Affairs
18:00 - 18:30
Drama

Tanya confesses all to a stunned Babs. Conrad is anxious to hear...

0 p D Family Affairs 800 five
p (©Dark Angel 800 five
poB. [[Z] MAnpogopl AKUPWO

i

© mBKokkivo (A. mpoB.): MpoBoA g AioTag Twv

TIPOYPAMMATWY TTOU avaTrapdyovTal TWPA f JETA.

Kitpivo (+24 wpeg): MpoPoAr| T AioTag Twv

TPOYPAHHATWY TToU Ba peTadoBouv PeTd ammd 24 wPES.

© @ Mmhe (Aeit. CH):EmAoyn Tou TUTIOU KavaAidv TTou BEAETE
va gggavicetal ato Tapddupo Mpop. kavaA.. (OAa, TV,

Pad16¢gwvo, Aedop./dAAa, To kavdAl pou 1~4).

O NAnpogopicg: MPOBOAK AETITOUEPEIV YIa TO ETTIAEYHEVO

TPOYPapKa.

C (Zehida): Metakivnon TV emGWEVN fj GTNV TIPONYOUKEVN

oehida.

Koupmi ENTER (¥

- Av emAEEETE TO TPEKOV TTPOYPOUHA, UTTOPEITE va
TIAPAKOAOUBNTETE TO ETTIAEYMEVO TTPOYPAHAL.

- Av emAECeTe kATTOI0 PEANOVTIKS TIPOYPOLA, MTTOPEITE VO
KAVETE KPATNON YIa VO TTAPAKOAOUBNTETE TO ETTIAEYEVO
TPOYpappa. Ma va aKupwoETE TOV TTPOYPUUUATIONO,
mratraTe ava 1o koupTi ENTER (€' kai emAégTe Akup.
TPOYPO..

1 2 EAnvikd

Alayeip. kavaAiwv

Aiaypa@r i kaBopiopdg ayarmuévwy Kavahiwy Kal Xpran
TOU 00NYOU TTPOYPAUMATOG VIO WNQIOKES EKTIOPTTEG. ETTINEGTE
éva kavahi otnv 006vn KavdaAia, Ta kavaAia pou
MpoypappaTiopéva.

v 1 1futech
¥ 24ore.tv

BBC World
bid-up.tv

Padi6gwvo
Acdop./aMa 23

L
®

Avahoyikd 33 Boonerang
32 Cartoon Nwk

5 Class News
@ Coming Soon

Discovery

Kepaia A Kepaio 181 Zouy MZouy B EmA. C ZeAida 4 Epyakeia

| | @E KavdAia: MpoBoAr Tng AioTag KavaAiv oUpewva Pe Tov
T0TTO KavaAiou.

W Ta kavéAia pou: MpoBoAi g opadag Tou kavaAiou.

@ Mpoypappatiopéva: MpoBoAr) GAwv Twv TpoypauudTwy
TT0U £X0UV KpATnan.

RSN XpAon Twv £yXPWHWV KOUPTTIWY E TO AlaxEip. KAVOAIWY.

* B Kokkivo (Kepaia): EvalAakTikr emmihoyr) Tou Kepaia
kai Tou KaAwdiakn.

¢ & Mpdoivo (Zoup): MeyéBuvaon 1 auikpuvon kdToiou
apiBpoU KavaAiou.

¢ @ Kitpivo (EmiA.): EMAEETE Ta emBUpNTa kavaAia kal
TIATAOTE TO KITPIVO KOUNTTT yia va puBpioeTe Tautdypova
OAa Ta emiAeypéva kavahia. H évdeign v epopaviletal
0TO apIoTEP TWV ETTIAEYHEVWY KAVAAIWV.

* & MmAe (Ta§ivounon): AAayn Tng o€ipdg TG AioTag,
Katd évopa fi apiBpd KavaAiou.

» { (ZeAida): Metakivnon oy emopevn i oTnv
Tponyouuevn oeAida.

* #1 (EpyaAcia): MpoBoAr Tou pevou emAoywy Alaxeip.
KavaAiwv. (Ta pevou emmAoywv evaEXETaI va dIaPEPOUY,
avdAoya pe Tnv kardaTaon).

Eikovidia mpoBoAn¢ kardoTaong kavaAiou

Eikovidia | AeiToupyieg
A AvaAoyiKo KavaAl.
v EmiAeypévo kava.
[a] Kavdhi rou kaBopioTnke wg ayamnuévo.
) ExTropTr ToU JETABIDETAI TN GUYKEKPIUEVN
oTIVHA.
=] KAeidwpévo Kaval.
C) ExtropT pe kpdtnon.




l XpAon Twv ayarrnpévwy KavaAiwy

¥ Ta kavdAia pou

(oTnv emidoyn Alayeip. kavaAiwv)
MpoBoAr AWV Twv ayaTmuévwy Kavahiwy.
B Emelepyacia Twv KavaAiV pou : MTmopeite va

TOTTOBETATETE Ta ETAEYPEVA KavaAia aTnv emBuUpNTA ouGda
AYOTTNUEVWV KOVAAIWY.

ESY Epgavietal o cUpBoAo “@” Kal To kavahi opideTal wg
ayatnuéVo KavaAr
1. EmA&ETe kdmoio kavahi Kal TathoTe 1o koupTtri TOOLS.
2. MpoaoBéoTe A diaypdyTe éva Kavah aTo TV ouada
ayarnuévwy kavahiwy TTou BEAeTe peTagl Twy 1, 2, 3 ka

* Mmopeite va emAEEETe pia ) TTEPIOTOTEPEG OPADEG.

3. AgouU aANdgeTe TIG puBpioelg, utropeite va deite T AioTa
kavaAiwv yia KaBe opdda oTo Ta kavdaAia pou.

v 1 1futech
¥ 24ore.tv

Emegepyaoia Twv kavaAikv pou
PadI6pVO :
Aedop./aMa
Avaloyiko

MpoB. pe xpov.
Emeg. ap. kavahiv
Aaypagr

Emoyr 6Awv

oming Soon
Discovery

AioTa kavaAiwv

Mropeite va deite GAa Ta kavaAia TTou
EVTOTTIOTNKAV.

Méevou kavaAiwv

l ETavaouvToviopog KavaAiwv

Kepaia (Kepaia/KaAwdiaki)

MpotoU n TNAedpacn Pmopéatl va Eekiviael va atroBnkelel 0Tn
pvAun Ta dlaBéaiua kavaMia, TTPETTEl va KaBopioeTe Tov TUTIO
TyRG ofuaTog Tou eival cuvoedepévog atnv TNAedpaan (dnAadn
evaéplo | kaAwdiakd ouoTnHa).

Xwpa
Epoavietar n 086vn eioaywyng kwdikou PIN. Eioaydyete Tov
TETPAWN@I0 KWAIKO PIN.

B Wneiakd kavaAi: AMayn TG xwpag yia wneiakd kavaAia.
B Avoahoyiké kavdAr: AMayr TG xwpag yia avaloyikd kavahia.

Autop. amobrikeuon

AutépaTn odpwan kavahiwy Kal atmoBrAKeUaT| Toug oTnv
nAedpaon.

N o ap1Buoi TpoypauudTwy Tou eKXwpoUvTal auTéuaTa
EVOEXETAI VO NV VTIGTOIKOUV OTOUG TIPAYHATIKOUG I TOUG
€mBUPNTOUG apIBUOUG TIPOYPAHHATWY. AV KATIOI0 KAVAAI
Exel kAeidwbei pe xprion g Aeiroupyiag Maidiké kAeidwpa,
eppavigetal To mapdBupo eloaywyng kwdikou PIN.

B Mnyn kepaiog (Kepaio / KaAwdiakn): Emoyr Tng TnyAg
KePQiag yia aToBAKeUaN OTN PVAKN.

B Tnyn kavaAiot (Yng. kai avaoy. / Yneiakoé / Avaloyiko):
EmiAoyr Tng TyAg kavaAiwy yia ammobrikeuon aTn pviun.

Av emAégete KaAwdiakn — Wne. kai avaloy. i Wneioko:

Mapéxete pia Ty adpwong yia KaAwdiakd kavaAia.

Aeir. avadir. (MAQpng / Aiktuo / TpAyopn): Zapwan yia 6Aa

T KavAAIa pe EvepyoUg aTaBPoUG EKTTOTTAG Kal aTroBrKeuan

TOUG O0TNV TAgdpPacn.

D Av emAégeTe TpARYoPN, HTTOPEITE va pUBLICETE Un
autépata Ta AikTuo, Avayv. dIKTUoU, ZuxvoTnTa,
Aiapopewon kai Pubpoég oupfoAwy , matwvrag Ta
KOUNTTIG GTO TNAEXEIPIOTAPIO.

AikTtuo (Auto / Xeipok.): EmiAoyr} Tou TpéTTou Acitoupyiag

pUBuIoNG yia T0 Avayv. SikToou petagy Twv Auto kai XeIpok..

Avayv. Siktoou: Av 1o AikTuo £xel pubpioTei og XeIpoK.,

pTTopEite va pubpioeTe T0 Avayv. SIKTUOU XPNOILOTIOILVTAG

TO APIBUNTIKA KOUPTTIG.

Zuyvornta: MpofoAn g ouxvatnTag Tou kavaioU. (Slagépel

o€ kdBe xwpa)

Alapépewon: MpoBoAr Twv SI0BECIHWY TIHWY

SIaOPPWONG.

Pubpog aupBoAwv: MpoPoAr Twv diabéoipwy pubuwv

peTado0Nng CUPBOAWY.

EAeyy. amodiikeuon

Mn autépatn odpwon KavaAiwy kai aTToBrKeUCT| Toug 0TNV
TnAedpaon.

& Av KaToI0 KaVAA xel KAeIdwOei pe xpron Tng Asimoupyiag
Maidiké kAeidwpa, eugaviletal 1o Tapadupo eIoaywyng
Kwd1ikou PIN.

B Wnoeiokoé kavaAi: Otav n Siadikaaia ohokAnpwbei, Ta kavaAia
01N NioTa KavaAiwy EvnUEPWVOVTA.
N Orav emhexBei Kepaia — Kepaia: KavdAi,
Zuyvortnta, Eupog prrdvrag
> Orav emexBei Kepaia — Cable: Zuxvémnra,
Alapéppwon, Pubpog cupfoiwv
B Avaloyikoé kavdAi (Mpéypappa, Z00TNPA XPWHATOG,
Z0otnpa fixou, KavdaAi, AvaZntnan): Av o rixog dev
eival ualoAoyIKOG 1 Oev akoUyeTal AX0G, ETAECTE Eavd To
QTTAITOUEVO TTPOTUTIO FXOU.
EMnvika 1 3
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Baoika xapaktnpiaTika

RS Tpomog Aerroupyiag kavaAiou
* P (1pdmog Aeimoupyiag mpoypdappatog): Otav
ohokAnpwOei 0 cuvTovIoPAG, o1 apiBuoi 6éong amd
PO ¢wg P99 Ba €xouv ekxwpnBei 0Toug 0TABPOUG TTOU
EKTTEUTTOUV OTNV TTEPIOYT| 00G. MTTopEiTe va ETAECETE Eva
KavaAi el0ayovTag Tov apiBu6 BEong o€ autév Tov TPOTTo
Aermoupyiag.

* C (1poTmog AciToupyiag eKTTEUTTOUEVOU KAVaAIOU)/S
(TpoTOG AciToupyiag KaAwdiakou kavaAiol): AuToi oi dUo
TpATIOI ASIToUpyiag 0dG EMTPETOUV va eTTIAECETE KATTOIO
KavaAl e1l0GyovTag Tov apiBuo TTou eKXwpronke yia kae
KavaAl ektrepmopEVOU oTaBpoul 1 KAOAWBSIOKG KavaAl.

I Emegepyaoia kavaAiv

Mevou emiAoywv diaxeipiong kavaAiwv

(omnv emoyn Alaxeip. kavaAiwv)
1. EmA&ETe kdmoio kavahi Kal TathoTe 1o koupTti TOOLS.
2. TpototmoiaTe T0 Gvopa 1y Tov apiBud Tou kavahiol

XpnoipoTmolwvTag 1o Hevol Etre§ep.ovoparog kavaAioul fy
Emes. ap. kavaAiwv.

B Emegep.ovoparog kavaAiol (L6vo yia avaloyika KavaAia):
EkywpnoTe 10 di1ké oag dvopa kavaAiol.

B EmeS. ap. kavahiwv (udvo yia yneiokd kavaia):
TpomotoiaTe Tov apIBP6 TATWVTAG Ta EMOUUNTA apIBUNTIKA
KOUpTId.

l AAAeG BuvaTdTnTEG

EmiA. avad. kKoAwd. SIKT.

(avéhoya pe T xwpa)

PuBuion mpdabetwy emAoywy avalirtnong, dTwg n ouxvotnta

Kal 0 puBpdg aupBoAwy yia avadhtnon kaAwdiakoU dikTUou.

B Zuyv. évapgng/Zuyv. AR§ng: PUBpion Tng ouyxvotnTag
évapéng i AEng (dlagépel o kGBe xwpa).

B PubBuog aupBoAwv: MpoBoAd Twv diaBéaipwy pubuwy
peTadoong oupBOAwy.

B Aiapépewon: MpoBoAr Twv SIa6ECIHWY TIHWY
dlaudpPwang.

Aiayeip. kavaAiwv

Mevou emiAoywv diaxeipiong kavaAiwv

PuBpioTe kdBe Kavahi XpnOILOTTOILVTAG TIG ETIIAOYEG HEVOU TOU
Aiayeip. kavahiwv (KAeidwpa / ZekAeid. , Mpop. pe xpov. ,
Tagivopnan, Aiaypaen, EmAoyrn OAwv / Akipwan etmiAoyng
6Awv). Ta aToixeia Tou PEVOU ETTIAOYWV EVOEXETAI Va BIAPEPOUV,
avaloya pe TV Kataotaon Tou KavaAiou.

1. EmA&ETe kdmmoio kavahi Kal TTathoTe To koupTri TOOLS.

2. EmAECTe pia Aeiroupyia kar aAAGETe TIG puBpioeig TG.

B KAcidwpa/=ekAeid.: KAsidwua kdmolou kavaAiou, waTe va
unv eivar duvarh n emAoyn kai n TPoBoAR Tou KavaAioU.

1 4 EAnvikd

N\ THMEIQEH

* AutA n Aerroupyia eivar diaBéaipn pévo étav 1o NMaidikd
kAeidwpa Exel pubpioTei o Evepy..

* Epgaviletal n 086vn eioaywyhg kwdikou PIN. Eioaydyete Tov
TeTpawn@io kwdiké PIN, n mpoemAeypévn Tiuf Tou eivar “0-0-
0-0". ANNGETe Tov KwdIKG PIN xpnoipotolwvTag TV emAoyA
AMAayn PIN.

B TpoB. pe xpov.: Mmopeire va emAEEeTe kGmoI0 €MBUUNTO Kavah yia
va TTpoRANBEi auTépaTa Ty Kabopiouévn wea. PubpioTe mpwra Ty
TPEXOUOQ WPA YIO VO XPNCIKOTIOITETE aUTH T A€iToupyia.

N A éxete emAECel éva wn@iakd kavaNi, TatioTe To koupTr B
yia Vo TPORGAETE TO Yn@Iakd Tpdypapa.

B Ta§ivopnon: (uévo yia avahoyikd kavahia): H Aerroupyia aut)
0d¢ emmpémel va aAAACETe TOUG apIBPOUS TTPOYPANHATOS TV
amoBnkeupévwy Kavahiwv. Autr n Aemoupyia evdéyetal va eival
amapaitm PETé ™ Xerion Tng Aemoupyiag autéuarg amodrkeuang.

B Aaypagr: Mmopeire va Siaypdyete éva kavahi, woTe va
mpoaMovTal Ta KavaAia Tou BEAETE.

B Emhoyn OAwv / AkGpwan emAoyig 0Awv: EmAoyr dAwv Twv
KkavaNiwv i akOpwan 6Awv Twv EMAeYUEVWY Kavahiwy aTn diaxeipion
KavaAiwv.

MeTagopd AioTag kKavaAiwv

Epoavietar n 086vn eicaywyng kwdikoU PIN. Eioaydyete

Tov TeTpayr@io Kwdikd PIN. Eioaywyn A e€aywyn Tou xdpTn

kavaAiwy. Oa TPETTEl v GUVOEDETE UIa OUOKEUN atmobrkeuong

USB yia va xpnoiyotroiioete auTr T Aeitoupyia.

B Eicaywyn amé USB: Eioaywyr) NioTag KavaAiwyv amé
BUpa USB.

B ESaywyn og USB: E¢aywyr) AioTag kavaAiwv amé Tn Bupa
USB. Autrj n Aerroupyia eivar diaBéaiun 6tav ouvdéetar USB.

© MpoypappaTiopéva

(oTnv emAoyn Alaxeip. KavaAiwv)

Mrropeite va TTpoBAAETE, va TpotroTroINaEeTe fi va diaypAyeTe pia

EKTTOUTT| TTOU KAvaTe KPATNON YIO v TNV TTAPAKOAOUBNOETE.

B AMayn mAnpo@opiwv: AMNayr pIag EKTTOUTTAG TToU KAvaTe
KPGTNON YIa Vo TV TTapakoAOUBACETE.

B AxUp. mpoypay.: AkUpwon PIag EKTTOUTIAG TToU KAvaTe
KPATNON YIO VO TV TTAPAKOAOUBACETE.

B TAnpogopieg: MPoBoAr| HIag EKTTOUTIAG TTOU KAVaTE KPATNON
yia va Tnv TapakoAoudroeTe. (Mmopeite eTmiong va aAAGEETe
TIG TTANPOQOPIEG TNG KPATNANG).

B Emhoyn OAwv / AkUpwon emiAoyng 6Awv: EmdoyA i
aKupwon NG mAoyAG GAWV Twv TIPOYPAPHETWY PE KPATNON.

MikpoguvToviopog

(pévo yia avaroyika kavaAia) Av To orfjua eival aoBevég A
TIOPANOPPWHEVO, GUVTOVIOTE HE aKpiBeIa TO KAVAAI pn autéuara.
& Ta kavéhia Tou £xouv guvTovIOTEl PE akpifeia

fwkn

eMonyaivovTal Ue évav aoTePioko “*”.

R Tava avaIp£oETE TO CUVTOVIOUO aKpIBEiag, eTIAEGTE
Emavagopd.



Mevou eik6vag

l AMN\ayn Tng poemiAeypévng Asitoupyiog
gIKOvOGg

Asitoupyia

EmAéTe TOV TTPOTIHWOPEVO TUTTO EIKOVOAG.

B Avvapikni: KatdAAnAn yia éva ewteive
dwpdrio.

B Tumko: KatdAnAn yia Kavoviko
TePIBAAOVY.

B Kivnp. Taivia: KatdAAnAn yia v

TTapPaKoAoUBNON TAIVIWY O €Val
OKOTEIVO OWUATIO.

I Mpocapuoyn Twv pudpicewy IKOVOG

OTr. pwtiopog / Avrifeon / Qwreivétnra /
Eukpivela / Xpwpa / Amoxp.(G/R)
H tnAedpacn £xel TTOAEG emmAOYEG pUBPIONG yia TOV EAeyX0 TNG
TIOIOTNTOG EIKOVOG.
X THMEIQEH
* Xroug avahoyikoUg Tpdmoug Aeitoupyiag TV, E§wr., AV
ToU auaTApartog PAL, dev eival diabéaipun n Asitoupyia
Amoxp.(G/R).
* Z1ov 1610 A€itoupyiag PC, utropeite va kaveTe ahAayég
yévo ata OTr. QwTIGHOG, AvTiBeon kol PwTelvoTnTa.

* Mmopeite va TTpooapUOCETE Kal va aTroBnkeUoETE
PUBUIOEIG yIo KABE EEWTEPIKF GUOKEUN TTOU Eival
ouvdedepévn oty TNAeGpaan.

l Oikovopikég AUOEIg

Noon Eco

B Eg/on Evépyeiag (Amrevep. / XapnAo / Mérpio / YynAo /
Awevepy.Eix.) @EEFED : Autr n emiloyn Tpooapuolel
N QWTEIVOTNTA TNG TNAEOPAONG, TTPOKEINEVOU VO PEIWBET
n katavaAwon evépyeiag. Av emAEEETE ATTEVEPY.EIK., N
086vn afrjvel, aA\G o fixog ouvexidel va akouyetal. MatioTe
OTTOIOI|TTOTE KOUWTTH, EKTOG OTTO TO KOUUTT £vTaong TOU fXou,
YIO VO EVEPYOTTOINTETE TV 006V,

B Kavéva ofp. avap (Amevep. [ 15 Aerrra / 30 Aerrrd /
60 Aetrd ): MNa va amo@QUYETE TNV TTEPITTA KATaVAAWGN
EVEPYEIDG, PUBKIOTE TO XPOVIKS dIGOTNHO TToU BEAETE Va
Tapaueivel avapuévn n TnAedpacn av dev AapBdvel orjpa.
ESY AtrevepyoTrolgiTal 6Tav 0 UTTOAOYIOTAG BPIoKETAI OE
TPOTTO AEITOUpYiag €§OIKOVOUNONG EVEPYEIQG.

l AM\ayn Twv emAOYWV £IKOVOG

PuBpioeig yia Tpoxwpnpévoug

(d1a6éaipo atn Aermoupyia Tutrik6/Kivnp. Tanvia)
Mmopeite va rpooappooeTe AeTTopepeig pubpioeig yia Tnv 086vn,
OUPTTEPIAOBAVOUEVOU TOU XPWHATOG Kal TG avTiBeang.

N srov TpoTO Acitoupyiag PC, utropeite va kaveTe aAAayeg
pévo ota Auvapikni avtieon, Gamma kal looppoTria
Aeukou.

PuBpioeig yia Tpoxwpnuévoug

|T(’)vog paupou : Amrevep. > |
Auvapiki avtiBeon : Métpio

NETITOPEPEIR OKIAG 12

Gamma :0

Mévo Aerroup. RGB : Amevep.

XpwHaTiKA TEPIOXT : MAApeg

loopporria AeukoU

v
& Merakivion  C$* Karaxwpnon 'S EmiaTpogr

B Toévog paupou (Atrevep. / ZkoUpo / Mio akoupo / MéyioTo
okoUpo): EmAoyr kamolou emmédou padpou yia v
TTpocappoyn Tou Baboug TG 08évng.

B Avuvauiki avrtifeon (Atrevep. / XapnAoé / Mérpio / YynA9):
Mpooapyoyn TG avtiBeong Tng 086vng.

B Aemrropépeia oKidg (-2~+2): AUEnon TG QwTEIVOTNTAG
OKOTEIVWV EIKOVWV.

B Gamma: Mpocappoyr| TG £€vTaong Twv BacIKwV XPWUATWY.

B Moévo Asitoup. RGB (Amrevep. / Kokkivo / Mpdaoivo /
MmAe): Mmopeite va ipooapudoeTe T pubuion Xpwpa f
Amoyxp.(G/R) Tou Kokkivo, Mpdaivo rj MrAe yia Tnv eikéva
0176 pIa EEWTEPIKY OUOKeUN (uokeun avamapaywyrig DVD,
GUOTNHA OIKIOKOU KIVNHATOYPAQOU KATT. ).

B Xpwyartiki Tepioxn (Auto / MARpEG): Mpocapuoyr| Tou
€0poug XpwHATWY TToU €ival d10B£a1pO0 yia Tn dnuioupyia NG
EIKOVAG.

B looppotria AeukoU: Mpocapuoyr Tng Bepuokpaaiag
XPWHATOG, YIa TTIO QUOIKH EIKOVA.

R-Offset / G-Offset / B-Offset: [pocappoyn g
OKOTEIVOTNTOG KABE XPWHOTOG (KOKKIVO, TIPAGIVO, UTTAE).
R-Gain/G-Gain/B-Gain: Mpocappoyn NG @utevotnTag KAbE
XPWHATOG (KOKKIVO, TIPACIVO, MTTAE).

Etmravagopd: Emavagopd Tou looppotria AgukoU aTig
TIPOETTIAEYEVEG PUBUITEIG.

B Amoxpwon dépparog: ‘Epgpacn otn pol “Amdypwon
oépuarog”.

B BeAtiwon dkpwv (Amevep./Evepy.): Eppaon ota
TIEPIYPAUHATO TWV QVTIKEIMEVWV.

EMnvika 1 5
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Baoika xapaktnpiaTika

Emiloyég eikdvag > THMEIQZH
¢ O1emAoyég peyEBoug eIKOVag eVOEKETAI va DIAPEPOUY,

D rrov 1poTO Aeitoupyiag PC, ptropeite va kavete aAAayég avaoya pe TV Ty €10630U.

B MéyeBog: O déktng KaAwdiakAg TnAedpaang/

pévo ota Tévog xpwparog kal MéyeBog, Xpovog autop.
TPOOT.

Emiloyég €ik6vag ‘

|T<')vog XPWHOTOG : Kavoviko > |
Méyebog 1 Autop. eupeia

Aeir. 086vng 1 16:9

®ikTpo wneiakoU BopuBou : Auto

®iA. BopuBou MPEG : Auto

Matpo HDMI : Kavoviko

Aermoupyia Taiviag 1 Amrevep.

v
& Merakivion  C$* Karaxwpnon 'S EmiaTpogr

B Toévog xpwuatog (Wuxpdg / Kavovikég | Oeppdgt / Oeppdg2)

ESY Oeppog1 i Oeppodg2 amevepyotroigital oTn Aeiroupyia
€IKOVOG Auvapikn.

RS MTropeite va TpooapudOETE Kal va OTToOBNKEUTETE
puBUioEIg yia KABE EEWTEPIKA TUOKEUN TTOU Eivail
ouvOedepEvn o€ pia €icodo TG TNAEdpaong.

BOPUPOPIKOG BEKTNG TTOU XPNOIHOTIOIEITE
evoéxeTal va dIaBETel Kal TO BIKG ToU OET
peyebwv 086vng. QoTé00, GuVIoTOUUE
I310ITEPQ VO XPNOIPOTIOIEITE TOV TPOTTO
Aermoupyiag 16:9 Tov TTEPITOGTEPO XPOVO.
Autép.eupeia: AutdpaTn pubuion Tou
peyéBoug eikovag o€ Adyo TTAeupwv 16:9.
16:9 : PUBuion Tou peyéBoug eikévag o 16:9 yia diokoug
DVD A exTropTTéG EUPEiag EIKOVAG.
Eupeia Zoup: MeyéBuvon Tng eikévag TepiocoTepo amo To
Aoyo TAsupwy 4:3.
ESY MpooappdaoTe Tn BEON XPNOIPOTIOIVTAG T KOUPTTIG
AV
Zoup: Katakdpuen peyEBuvan Tng eupeiag eikévag 16:9, yia
va TIpocappoaTei aTo péyeBog g 086vng.
MpocapudaTe TN pubuion ©éan r MéyeBog
XPNOILOTTOIVTAG TA KOUKTTIG A, V.

4:3 : H mpoemAeypévn pUBPION yIO KIO TAIVIO ) JIO KOVOVIKE

EKTTOUTTH.

;SN Mnv TrapakoAouBeite o€ @oppd 4:3 yia peydAo
XPOVIKO dI1daTnpa. Tuxdv ixvn TEPIYPAPPATWY TTOU
TpofdANovTal oTa apIoTEPE, OTa DEGIA KOl OTO KEVTPO
NG 008vNg evOEKETAI Va TIPOKAAETOUV BIaTAPNON
eIkévag (kdwipo 086vng), Tou dev KAAUTITETAI AT TV
gyyunon.

Ze mAfpn 086vn: MpofoAr TG TARpPoU €IKOVAG,

XWPIG TTEPIKOTTY, GTaV UTIAPXE £i00D0G GAPOTOG

HDMI (720p/1080i/1080p) 1} cuvioTwaowv Component

(1080i/1080p).

1 6 EMnviké

* Ta dlaBéoipa oToixeia evdExeTal va diagépouy, avdioya
PE TOV ETAEYPEVO TPOTTO AEITOUpPYIaG.

Xtov 1p6TT0 Aeitoupyiag PC, ptropouv va
TIPOCAPPOCTOUV POVO oI TPATTOI AsiToupyiag 16:9 kai 4:3.

¢ MTopeiTe va TTpOCapUOCETE Kal VO aTToBNKeUOETE
pubpioeig yia KABe eEWTEPIKA CUTKEUN TTOU €ival
ouvdedepévn o€ pia €i0odo TnG TNAedpacng.

Agou emAECeTe Ze TTARPN 086V € TPOTTO AcIToupyiag
HDMI (1080i/1080p) i Component (1080i/1080p):
MpooapudaTe T pubUIon Oéon 1) MéyeBog
XPNOILOTIOIVTAG T KOUUTTIG A, V, <, D

Av xpnoipotroijoete T Aeitoupyia Ze wAfpn 006vn

ue gicodo orjuatog HDMI 720p, Ba atrokoTrei 1 ypapun
ETAVW, KATW, apIoTePd Kal Oe€Id, dTTwg 0Tn AsiToupyia
uTTEPOaPWONG.

Aeir. 006vng (16:9 / Eupeia Joup / Zoup / 4:3): AiatiBeTan
pévo 6Tav T0 pEYEBOG EIKOVOG £xel pUBIOTEI o€ AUTOY.
gupeia. Mmopeite va TpoadiopioeTe To mMBuuNTO PEYEBOG
elkovag oTo péyebog 4:3 WSS (Ymnpeaia eupeiag 086vng)
1) 070 apXIKO PEyeBOG. Ma KABE eupwTTaikn XWPa aTraiTeTal
O10(QOPETIKG PEYEDOG EIKOVAG.

& Aev SiaTiBeran oe 1pdmO Aeitoupyiag PC, Component
i HDMI.

®iktpo yneiakol BopiBou (Amevep. / XapnAo /
Métpio / YynAo / Auto / Autéparn ameikévion): Otav 1o
EKTIEPTIOUEVO ONUa eival aoBevEg, EVOEKETI VO EPPAVIOTOUV
Trapdoita Kai eidwAa. AoKIpaoTe Kabepia ato TIG ETMAOYEG,
pEXPI va TIPOBANOEI N kaAUTEPN €IKOVA.
Autoéparn ameikovion: Kard v aayr avaloyikwv
KavaAIWY, EUAVICE TNV TPEXOUCT £VTAOT TOU OAUATOS Kal
KaBopiCel To @iATpo BopUBou yia TV 0B6vn.

AaTiBeTan pévo yia avaloyika kavaAia.

®i\. BopUBou MPEG (Amevep. | XapnAo / Mérpio / YynAo
| Auto): Meiwaon Tou BopUPou MPEG, yia va TrapéxeTal
BeATiwpévn TTOIBTNTA EIKOVAG.

Maupo HDMI (Kavoviké / XapnAé): Emoyr Tou emmimédou

paupou aTnv 086vn, yia TTpocappoyr Tou BGBoug TG

086vng.

N Aarifera pévo atov TpoTo Asioupyiag HDMI
(orpata RGB).

Aerroupyia Taiviag (Amevep. / Auto1 / Auto2): PUBpion Tng

TNAESPAONG WOTE Va avIXVEUEl Kal va eTTECepyadeTal autdpaTa

TO OAUATA TOIVIag a6 OAEG TIG TTNYEG Kai va TIPOaappdlel Tnv

eikova yia BEATIOTN TToIGTNTOL.

N Aariberan aToug TpdTToUG Acitoupyiag TV, AV,
COMPONENT (480i/1080i) ka1 HDMI (480i/1080i).

Xpoévog autépaTng mpoaTaciag (2 wpeg / 4 wpeg/ 8
wpeg /10 wpeg / Atrevepy.): Av KATTOIO EIKOVO TIOPAUEIVE
aKivnTn 0TV 08vnN yia Jia GUYKEKPIUEVN XPOVIKN TrEpiodo
Trou kaBopideTal atmd T0 XPAOTN, EvepyoToiEiTal N TTPOPUAAEN
086vng yia TNV ammoTpoTt TG Snuioupyiag edWAWY aThv
066vn.



Emravagopd eikévag (OK / Akupwon)
Emavagopd Tng Tpéxoucag AeItoupyiag EIKGVOG OTIG
TIPOETIAEYPEVEG PUBUITEIG TNG.

l P0BuIon TNG ThAEOpAONG YIa XprioN PE TOV
UTTOAOYIOTH) GOG

PuByioTe TV TTyA €106d0u o€ PC.

AutépaTn Tpocap.

Mpooapuoyn Twv TIHWY ouxvOTNTAG/BETEWY KOl QUTOUATOG
KaBopIoPOG Twv pubpicewv Pe akpifeia.

R Nev BiaTiBeTan katd N o0vdeon pe kahwdio HDMI/DVI.

00dvn

B Tpayid / Aerriy: Agaipeon 1 peiwon Tou BopUBou
NG eIkdvag. Av dev pTropeite va e€aAcipete To B6pufo
XPNOILOTIOIWVTAG POVO To GUVTOVIONO akpiBeiag (AeTTH),
TOTE TTPOCAPPOOTE T GUXVOTNTA 600 TO BUVATOV KAAUTEPQ
(Tpay1d) kai kavte TTGAI guvTOVIOPS aKpIBEiag. Aol pewBE
0 86pufog, avaTTPOCaPUOaTE TNV EIKOVA WATE Va BPioKeTal
010 KEVTPO TNG 086VNG.

B Oéon: MNMpooappoyn NG BEang TNG 006vNG UTTOAOYIOTA HE TO
KouuTnd KatelBuvong (A / ¥V / </ »).

B Emavagopd eikévag: Emavagopd Tng eikdvag oTig
TIPOETTIAEYEVEG PUBUITEIG.

Xpnon Tng TnAedpaong wg 086vng urooyiaTh (PC)

Pubuion Tou AoyiopikoU Tou utroAoyioTr| oag (e Bdon Ta

Windows XP)

Avahoya pe v ékdoon Twv Windows kai v Kapta Biveo,

0l TIPAYHATIKEG 0B8VEG OTOV UTTOAOYIOTH 0ag EVOEXKETAI Va

dla@épouv, aTnv oToia TTEPITITWAON 10X UOUV OXEDOV TIAVTA Ol idIEG

Baaoikég TAnpogopieg pUBHIONG (AIGQOPETIKG, ETIKOIVWVHAOTE

JE TOV KATAOKEUAOTH TOU UTTOAOYIOTH 1) évav QvTITTPOOWTTO TNG

Samsung).

1. Kdvre khik o0 “Mivakag eAéyxou” aTo pevou Evapgng Twv
Windows.

2. Kavte kAik aTo “Epedvion kai ©¢para” oto Tapdbupo

“Mivakag eAéyxou” kal Ba eppavioTei éva TapdBupo diaAdyou.

3. Kavte KAk aT0 “O86vn” kal Ba epgavioTei éva Trapabupo
diaAdyou 066vNg.
4. Tepinyn6eite otV KapTéAa “Pubpiceig” ato apdbupo
diaAdyou 0B6vng.
e BéATioTn pUBuIoN peyéBoug (avdhuon): 1920 X 1080 pixel]
o Av umrdpyel mAoyn KaTakdpueng ouxveTnNTag 01O TTAPABUPO
diaAdyou pubuioewv 086vng, n owoTA TIPA gival “60” 1 “60
Hz". AlagopeTikd, oTrAd kdvTe KAk aTo “OK” yia ££0d0 aTTé TO
TapaBupo SiaAdyou.

MéevoU rixou

l AMN\ayn Tng TpoemiAeypévng Aeitoupyiog

nxou

Asitoupyia
B Tumké: EmAoyr TG kavovikrg Aeimoupyiag
fxou.

B Mouoikn: MepioodTepn Eupacn oTn
MOUGIKY), aTTd OTI OTNV OMINId.

pyiLoidurindoX piiong €0

B Kivnp. Taivia: Mapéxel 10 BEATIOTO AXO yia
TOIVIEG.

B KaBapn ewvi: Mepioadtepn Eugaon otnv opiAia, amd ot
GTOUG UTTOAOITTOUG FXOUG.

B Evioxuon: Algnon g éviaong Twv AXwv uwnArg
OUXVOTNTAG, WATE Va ival duvarh pia KAAUTEPN ETTEIPIO
akpdaong yia Ta dropa pe TTPOBAAUATA AKONG.

l Mpocappoyn Twv pubyicewy fxou

loooTabuioTg

Mpooappoyr TG Aeiroupyiag fxou (H6vo yia TV TUTTIKA Aemoupyia

nxou).

B loopporria A/A: Mpocapuoyr TG I00pPOTTag AXoU WETagU
Tou BEEIoU Kal Tou apIoTEPOU NnxEiou.

B 100Hz/ 300Hz / 1kHz / 3kHz / 10kHz (Mpooapuoyn eupoug

{wvng): Mpooapyoyn Tou EMTTEDOU GUXVOTATWY EVOG
GUYKEKPIUEVOU EUPOUG JWvNg.

B Emavagopd: Emavagopd Tou 1000TaBUIOTA OTIG
TIPOETIAEYHEVEG PUBUITEIG.

l HyoouoTthipata KAT.

Virtual Surround (Atevep. / Evepy.)

(pdvo yia TV TUTTIKA AsiToupyia fixou)

AuTA n AeiToupyia TTapEXEN pIa EIKOVIKN EpTTEIpia fxou surround
5.1 kavaNiwv Péow dUO0 NXEIWV i AKOUTTIKWYV, XPNOIUOTIOIIVTOG
Texvohoyia HRTF (Head Related Transfer Function).

KoBaportnta diaA. (Atrevep. | Evepy.)

(pdvo yia TV TUTTIKA AgiToupyia fixou)

AuTA n AeImoupyia 0GG EMTPETTEI VA QUEAOETE TNV Eviaon KATTol0G
QWVNG 0€ UYPNAGTEPO ETTITTEGO TS Tr) HOUGIKY) UTTOKPOUSH A T
nXNTIKG €QE, £T01 WOTE va akouyovTal o kabapd or diGhoyol.
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Baoika xapaktnpiaTika

FAwooa nxou

(uévo yia wneiakd kavaAia)
ANayR TG TTPOoETIAEYPEVNG TIMAG YIa TIG YAWOTEG fixou.

™ H d100¢a1un yAwooa evoéxeTal va diaépel, avdAoya pe Tnv

EKTTONTTA.

®oppd Rxou

(u6vo yia wneiakd kavahia)

Or1av eKTEPTIETAI AXOG ATTO TO KEVTPIKO NXEIO Kal TOV BEKTN fXOU
OUYXPOVWG, EVOEXETAI VO OKOUYETAI NXW, Adyw TnG Blapopdg
0TV TaXUTNTA OTTOKWAIKOTTOINONG YETALU TOU KEVTPIKOU NnxEiou

Kai Tou OEKTN AXOU. Z€ QUTAV TNV TTEPITITWOT, XPNOIKOTIOINOTE TN

Aerroupyia Hygio TV.

RSN ®oppud fxou: n emAoyn evdéxetal va diagépel, avaloya pe

v ekmopt. O wneiakdg fixog Dolby 5.1 kavaAiwv gival

d1abéaipog uévo Katd T oUVEaN EEWTEPIKOU NYEIOU pETW

OTITIKOU KOAwSiou.

AuTopOTn TTEPIYPAQH

(dev diaTiBeTan o€ OAEG TIG TOTTOBETIEG) (MOVO

yio yn@iakd kavahia)

AuTh n Aeitoupyia diaxeipiCetal T pon

fixou yia Tnv AD (HynTik} Trepiypaegry) Tou

oTéAvetal padi pe Tov KUpIo X0 aTd To aTabUo

EKTTONTTAG.

B Autéparn mepiypagn (Amevep./Evepy.):
Evepyomoinon i amevepyotoinon g
Aemoupyiag NNTIKAG TEPIYPaPg.

B 'Evraon fyou: Mpooapyoyr TG £viaong Tng NXNTIKAG
TEPIYPOQAG.

Autop. évraon (Atrevep. / Kavovikn / NOxTa)

Ma 1000T180I0N TG évTaong fxou o€ kGBe kavaAi, pubuioTe T o€

Kavoviko.

B NOyTa: Autég 0 TPOTTOG AEIToupYiag TTapEXE! Wia BEATIWHEVN

NXNTIKI EUTTEIpI GUYKPITIKG PE TOV TPOTTO Aemoupyiag
Kavoviko, xwpig oxeddv kaBdou B6pufo. Xpnaipevel
idiaiTepa T vOxTa.

Emidoyn nxeiou (ESwtepikd nxeio / Hyeio TV)

EvdéxeTal va akolyetal nxw, Ayw Tng dlagopdg oTny TaxutnTa
aTroKwdIKOTToINGNG UETAGU TOU KEVTPIKOU NXEiou Kal Tou HEKTN
AXOU. Z& QUTAV TNV TTEPITITWOT, PUBNIOTE TV TNAEdpaON O€
E¢wrepiko nxeio.

DN Oravo Emiloyn nxeiou éxel pubuioTei o E§wTepikd

nxeio, dev Aeitoupyolv Ta KouuTnd éviaong Axou kai MUTE

kai replopicovTal ol pubyioEIg RXOU.
X Oravo EmiAoyn nxeiou pubpioTei oe E§wTepIKO nyeio
* Hyxeio TV: Amevep., ESwTepikd nxeio: Evepy.
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& Orav 1o EmiAoyn nxeiou pubpiotei o€ Hxeio TV
* Hyeio TV: Evepy., E§wrepiko nxeio: Evepy.

R Av Bev uTtdpxel ofpa Biveo, kavéva nyeio dev Tapdyel fixo.

EmimAéov puBuion
(pévo yia yneiaka kavaia)

B Emimedo nyou DTV (MPEG / HE-AAC): AuT) n Aerroupyia
004G EMTPETTEI VA PEIWCETE TNV AVICOTNTA TOU QWVNTIKOU
onfpaTog (Trou gival éva amd Ta arjuara mou AauBdvovtal
MEOW PIOG WN@IOKAG TNAEOTITIKAG WETAd0ONG) OTO £MOUUNTO
emimedo.

RS Avdoya pe Tov TUTTO TOU EKTTEUTTOUEVOU OUATOG,
utropeite va mpocappdcete To MPEG/HE-AAC petagu
Twv TIHWV -10 dB kai 0 dB.

DN Mava QugAOETE N VO UEICETE TNV €VTAOH TOU
fxou, pubuioTe TNV TR oT0 €Upog peTagy 0 kai -10
avTigToIxa.

B 'Eodog SPDIF: H 1exvohoyia SPDIF (Sony Philips Digital
InterFace) xpnoipotoigitar yia va TTapéxeTal yn@iakog Y06
ME Weiwan Twv TTapeUBOAWY 0To Oria KaTd T UeTagopd oTa
nxeia kai S1GQOPES WNPIAKEG TUOKEUEG, OTTWG HIO GUOKEUN
avamapaywyrg DVD.

®oppd Axou: Katd T Aqun piag wn@iakng TNAEOTITIKAG

HETAdOONG, UTTOPEITE VO ETTINEGETE TN OP@N} EE6DOU Wn@IaKOU

fixou (SPDIF) petagu Twv PCM kai Dolby Digital.
MeyioTomroIioTe Tn S1adPACTIKA EUTTEIPIQ
TpI0dIGOTATOU fXOU, auvdéovTag nxeia 5.1 kavaAiwv
oe diapdpgwan Dolby Digital.

KaBuoTtépnan Axou: AidpBwan TG acup@uwviag fnxou-

Bivreo, katd TV TTapakohoubnan Agdpacng A Bivieo kai TNy

aKpdaon wneiakoU fXoU PEOW PIag EGWTEPIKAG CUOKEURAG,

omwg €vag 6éktng AV (0 ms ~ 250 ms).

B Zup. Dolby Digital (Line / RF): AutA n Aermoupyia
eAayioToTroIEl TV aviodTnTa OAPATOG PETAEU TOU OrHATOG
Dolby Digital ka1 Tou guvnTikou oApatog (nAadn fxog
MPEG, HE-AAC, ATV).

RSN EmAéCTe Line yia duvapiké rixo kai RF yia va
UEIWOETE TN DIAQOPA PETAEU dUVATWY KOl ATTAAWY
AXwV TN vOxTa.

Line: PuBuion Tou emmédou £§6dou yia arjpaTa uwnAdTepa f

XapnAétepa amd -31 dB (Tipr avagopdc) oc -20 dB 1 -31 dB.

RF: PGBuion Tou emmédou £§6dou yia arjpata uwnAdrepa i

XapnAétepa amd -20 dB (Tipr avagopdg) oc -10 dB 1 -20 dB.



Emravagopd nxou (OK / Akipwon)

Emravagopd SAwv Twv pubyioewv fXoU OTIG EpYOOTATIAKES

TIPOETTIAOVEG.

I EmiAoyn Tou TpoTTOU AgiTOUpYiag AXOU

Av emAégete Dual I-II, epgaviletal otnv

0846vn o TpéxovTag TPATIOG AeIToupyiag fxou.

I-11

Zkvn wpag (avahoya pe Tn xwpa): EmAoyn TG TOTmKAG

{uvng wpag.

ESY Mmopeite va xpnoigomoioeTe auTr T AeiToupyia av
10 XWwpa €xel pubuioTei o€ AAAEG.

RSN Autj n Aeitoupyia eival d108€aipn pévo étav 1o
EAeyxouevn €xel pubuioTei oe Evepy..

Xprion Tou XpOovodIaKOTITN aVAHOVAG

XpovoBIakéTTng : Autépato oroIuo TG

TNAE6PATNG YETG OTTO £Val TTPOKABOPIOHEVO XPOVIKO

didoTnua. (30, 60, 90, 120, 150 kar 180 AetrTd).

N Nava aKUpWOETE TN Aerroupyia XpovoSIakoT TG,
EMAEGTE ATTEVED..

PUBpion Tou YpovodiakdmTn avduparog/ofnaiparog

XpovodiakomTng 1/ Xpovodiakdmng 2 / XpovodiakomTng 3:

oiiLoidunindoX pyong g0

T0 ) - M Aoy
omos Tixou Dual I-IT posTrl oV Mrropeite va SIaHOPPWOETE TPEIG BIOPOPETIKEG PUBIOEIG
Mono Mono Autdpam XPOVOSIGKATTT avappaTog/onaiparog. MpéTel TpwTa va
ITEPEOPWVIKOG | ZTEPEOPWVIKAG | Stereo © Mono | aMayi puBpioeTE TO POAL.
A2
Dual Dual IHQ Dual Dual I XpovodiakormTng 1
Mono Mono AUTS Qpa evepyoTroinot
NICAM Stereo ZIEPEOPUVIKOG mono il [S)terle: aMayn Qpa amevepyoroinang

o

Dual 2“; | ];"z Dual I weion [0 [0
ua ‘Evraon fijxou Mnyh Kepaia Kavah

™ Avro OTEPEOPWVIKS Ofpa gival acBevég kal TTPOKANOEi 0 o A !
autépat arAayr, Tt AAAGETE TOV AYO OE HOVOPUWVIKO. S R S
Mia gopd H B H HEE RN

RS Evepyotroigital p6vo Je GTEPEOPWVIKO NXNTIKO OHua.
Qpa evepyomoinong / Qpa amrevepyotmoinong: PUBuion g
wpag, Twv AETITWV Kai evepyotroinon/amevepyoroinan. (Ma

™ Aigriferan uévo étav n nyn Eicodog éxel pubuioTei og TV.

Mevou puBuiong

I PUBuion Tng wpag

Qpa

B PoAdr: H pubuion tou pohoyioU amraiteitar yia mn Xprion

SId@opwv duvaToTATWY XPOVODIaKATITN OTNV ThAEOPAOH.

H 1péxouca wpa epgavigetal KGBs Popd TTou TTATATE TO
koupTri INFO.

DN Av amoouvdéaeTe o KaAwdIo peUPATOG, XPEIGZETAI VO
pubyioeTe Kal TTAAI TO POASL.

Aeiroupyia pohoyioU (Auto/Xeipok.)
AvdAoya pe To 0TaBUO EKTTOTIAG Kal TO ora, N Wpa
€VOEXETAI VA N PUBUIOTEI OWOTA QUTOHATA. ZE QUTHV
NV TEPITITWAN, PUBIOTE XEIpOKivNTa TNV WPA.

™ H Kepaia TPETEI va gival guvOESEPEVN TIPOKEINEVOU VO
pubuIoTEl QUTOPATO N WPA.

PUBpion wpag: Mn autéuarn piBuion Twv Huépa, MAvag,

Etog, Qpa kai AeTrrd.

N Aarideran uo6vo étav 1o EAeyxopevn éxel pubpioTei
o€ XeIpoK..

VO EVEPYOTTOIACETE TO XPOVODIAKOTITN HE TIG PUBHICEIG TTOU
emAEgate, pubioTe Tov o€ Evepylon).
‘Evraon fxou: PubpioTe v emBupntr éviacn ryou.
Mnyn: EmAoyn epiexopévou TV i USB yia avamapaywyr, 6tav
avdwel autéparta n TnAeépacn. (To USB pmopei va emAeyei pévo
av eival ouvdedepévn oty TNAedpacn pia ouokeur) USB).
Kepaia (6tav 1o Mnyn éxel pubpioTei oe TV): EmAoyr Tou
ATV 1 Tou DTV.
KavdAi (6tav 1o MNnyn éxel pubpioTei oe TV): EmAoyr Tou
€mBuPNTOU KavaAIoU.
Mepiexopeva (6Tav To Mnyn €xer pubpioTei og USB):
Emihoyn kamolou gakéAou otn cuokeur) USB Trou TrepIéxel
apyxeia JOUTIKAG 1) QWTOYPAPILV, VIO AVATIAPAYWYH TOUG
oTav avawer autopata n nAedpaon.
% IHMEIQEH

* Av dev umidipxer Kavéva apyeio HoUaIKnG an ouokeur) USB
1} ev emIAeYEl 0 QAKEAOG TTOU TTEPIEXE ApXEia OUTIKAG, N
Aermoupyia xpovodiakotm Oev Aemoupyei cwaTd.
Av umrGipyer Ovo Eva apxEio WTOYPAPIAG OTN CUTKEUN
USB, dev Ba ekteAeaTei mapouaiaan.
Av 10 dvopa Tou @akéAou €ival TOAU peydAo, 0 pdkeAog
dev pmopei va emAeyei.
¢ kaBe ouokeury USB mmou xpnoipoTolgital, EkXwpeiTal o
OIKAG TNG PAKEAOG. AV XPNOILOTIOIEITE TIEPIOOOTEPES
amo pia ouokeuég USB Tou idiou TUTroU, BeBaiwbeite OTi
o1 pdkeAor ou €xouv ekxwpnBei o kaBe ouakeur USB

€xouv O10QOpETIKG ovOpaTa.
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Baoika xapaktnpiaTika

EmavaAnyn: EmAECTe Mia @opd, Kabnpep., Ae~Ta,

Agu~Za, Za~Ku fj Xeipok.. Av eTIAECeTE XEIPOK., UTTOPEITE

va puBioeTe TN nuépa Trou BEAETE va evepyoTToindei o

XPOVOJBIaKOTITNG.

™ H £vdeIEn v uTTodeIkvUEl OTI N Nuépa eival
eMAEyévn.

;SN Autépato ofrioipo (diaBéaiyo pdvo 6tav n nAedpacn Exel
avayel uéow Tou XpovodiakoTTn): H TnAedpacn ofrvel
autépata av Tapapeivel adpavig yia 3 WPES, WOTE Va
aToTPATIE N UTTEPBEPUAVOR TNG.

I KAgidwpa TpoypapudTwy

Ac@dAcia

D H 0086vn eioaywyng kwdikou PIN epgavifeTar mpiv amd Tnv
066vn puBuiong.

;S Eioaydyete Tov TeTpayn@io kwdiké PIN, n mpoemiAeypévn
TiunA Tou gival “0-0-0-0". ANAGETE Tov kwdikod PIN
xpnoipotroiwvrag Tnv emAoyry AANAayn PIN.

B MNoidiko kAeidwpa (Atrevep. | Evepy.): KAcidwpa twv
kavahiwv a1o Alaeip. KavaAiwy, yia va unv EmTPETETal
0€ Un €50ua1080TNPEVOUG XPAOTES, OTTWG TTaidid, va
TrapakohouBoUv akardAAnAa TpoypdpuaTa.

N Aarieran pévo étav n nyn Eicodog £xel pubuioTei oe TV.

B Toviké kAeidwpa (avaloya pe T xwpa): Aev EmTpETETal
o€ pn £§0ua10d0TNPEVOUG XPAOTEG, OTTWG TaIdId, va
TTapakoAouBoUv akatdAANAa TTPOYPAUUATA, HE Evav
TETPaWn@Io kwdiké PIN Tmou kaBopideTal amé 10 XpraTn.
Av 10 emIAeypévo KavaN eival KAEIBwpEVO, eppaviCeTal To
oUuBolo ‘@”.
AT108. 6Awv: ZekAeidwpa dAwv Twv agloAoynocwv
TNAEOTITIKOU TTPOYPAPHATOG.
B AMayn PIN: ANayr Tou TIpocwTTIKoU KwdIKoU avayvwpiong
TIOU QTTQITEITaN yia TN PUBION TG TNAEGPAONG.
™ A gexdoete Tov KwdIko PIN, TatioTE TA KOUNTTIG
TOU TNAEXEIPIOTNPIOU pE TNV akOAoubn aeIpd yia
emavapopd Tou kwdikoU PIN otnv Tiur “0-0-0-0":
POWER (oBroiyo) » MUTE - 8 -2 -4 — POWER
(evepyotroinan).

l AAAgg BuvaToTnTEG

Mwooa

B T\wooa pevou: PuBuion g yAwoaoag pevou.
B T\wooa Teletext: PUBuion Tg emBupunTg yAwooag yia 1o
teletext.

ESY ZTIG TIEPITTITWOEIG TTOU N TIAEYHEVN YAWaoa Bev gival
diabéaiun oTnv ekopTn, N AyyAikA yAwooa givar n
TPOoETTIAOYH.

20 EMnviké

B Tporipnon (Kupia y\wooa SiaAdywv/Aeut. y\wooo
Si1aAdywv/Kipia yAwaoa utrotitTAwv/Aeut. yAwooa
utrotiTAwv/Kupia y\wooa Teletext/Asut. yA\wooa
Teletext): EmAoyn piag yAwooag, Tou Ba eival n
TTPOEMIAEYpEVN YAWOOa 6TaV ETTIAEYETAI KATTOIO KAVAAI.

YtmromiTAol

XpnoiyotoiiaTe autd T0 pevou yia va
puBpioete Tn Aeiroupyia YoTiTAOL.

B Ymwoémthol (Amrevep. | Evepy.):
Evepyotoinan A amevepyotoinon Twv
UTTOTITAWV.

B Aaroupyia (Kavovikn / MpoBARpaTa

akong): PUBpion g Asitoupyiag
UTTOTITAWV.

B T\wooa umrotitAwv: PUBpion g yAwooag utroTiTAwy.

D Av N EKTTOUTTRA TTOU TTapakoAouBeite dev uTooTnpicel
T Aerroupyia MpoBAfuaTa akong, evepyoTrolgital
autépata 1o Kavoviko, akdun Kai av emAEEETE TN
Aeimoupyia MpoBAfpara akong.

RSN ZTIG TIEPITITWOEIG TTOU N ETTIAEYEVN YAWO OO Bev gival
6108€a1un 0TV eKTTONTT, N AYYAIKR YAWOOO €ival n
TTPOETTIAOYH.

Wneiako keipevo (Atrevepyotoinon /
Evepyotroinon)

(pévov yia 1o Hv. Baaikeio)

Av n ekTTouTT| PeTadiOeTal Padi Pe YnIaKO KEIEVO, EVEPYOTTOIEITAI
auTA n duvardTnta.

Autéparn ekTéAeon urnpeciag dedopévy
(Atrevep. | Evepy.)

Opicer €dv Ba ekTeAeaTEl QUTOPATA N UTTNPETIO DEOPEVWV.

H Auto Run Data Service (Autoparn ekTéAean urnpeciog

Sedopévv) KTEAEI QUTOOTA TNV UTINPETIA DEGOUEVWV, XWPIG

TrapéuBacn Tou xpAaTn.

R Edv exreheital otroladrmoTe AAAN deutepedouaa Aeitoupyia,
n Aeiroupyia Auto Run Data Service (Autéparn ektéAean
UTNPETiag deSopEVwV) EVOEXETAI VO NV AEITOUPYEI.

levikd

B Tpom. Aeir. many. (Amrevep./Evepy.): Otav ouvdéere
TNV TNAE6GPOON PE PIa KOVOOAa TraiXVISIwV, OTTwG To
PlayStation™ f To Xbox™, ptopeite va amoAaUoETE pia
M0 PEaNIOTIKR pTTEIpiar TTaIKVIBIOU TIAEyOVTaG TOV TPATIO
Aeimoupyiag Traiyvidiol.



A THMEIQEH
* Tpo@UAGEEIG Kal TIEPIOPITHOI yIa TOV TPOTTO AEIToupyiag

Trayvidiou.

- Ta va ammoouvoEéCETE TNV KOVOOA TTAIXVIBILV KOl VO
ouvdEaeTe kaTmola GAAN EEWTEPIKY CUOKEUN, pUBUioTE TO
Tpo.Acr.Maiy. oe Atrevep. amd 10 pevol pUBPIONG.

- Av TpofdAeTe T0 pevou TG TNAEGpacng aTo TPOTT. A&iT.
Tany., N 08évn Tpepotailel eEAappd.

* Tpo.Aer.Maiy.: Autr) n emAoyr eival SiaBéaiun étav n
nyn €l06dou éxel pubpioTei oe TV A PC.

* A@oU ouvdéaeTe TV Kovaoha TraiyvISIWV, pubuioTe
10 TpoM.Aeit.maiy. Evepy.. AuoTuxwg, evoéxeTal va
TTapaTNEAOETE PEIWUEVN TTOIOTNTA EIKOVAG.
* Av 1o Tpom.Acit.aiy. puBuioTei oe Evepy.
- O 1pémog Aeimoupyiag Eikéva puBpieTal o€ Tutrikr Kai
o Tpoog Agitoupyiag pubuiCetal g Kivip. Tavia.
- loooTaBuoTig: dev cival Siabéoipo.
B Alog@dveia pevol (Qwreivo / Zkolpo): PUBuion g
dla@aveiag Tou pevou.

B MeAwdia (Atrevep./XaunAn/Mérpia/YwnAn): PUBpion g
TnAEdpacng waTe va avatrapdyer pia peAwdia 6tav avaper i
OBAVEL

Koivij diagivdeon

B Mevou0 Cl: Emrpémer oTo xpriaTn va kGvel emAoyEG OTO
pevou Trou Trapéxetal atmod T hovada CAM. Kdvre emAoyég
oT1o pevou Cl e Baan 1o pevou TG KAPTag UTTOAOYIOTH.

B TAnpo@. E@appoyng: MpofoAr TANPOQOPIWV OXETIKA UE
™ povada CAM Trou gival ToroBetnuévn atnv umodoxn Cl
kai v képta “Cl j Cl+ CARD” Tou givai TomroBeTnpévn omn
povada CAM. Mmopeite va TotroBetioeTe T povdda CAM
oTroladATTIOTE OTIyMA, €iTE ival avauuévn €ite eival ofnoTh n
Aedpacn.

1. AyopdoTe yia yovdda CAM Cl amé tnv TAnciéaTepn
avTITTpOoWTTia f HEOW TNAEQUWVOU.

2. TomobetAoTe oTabepd TV KdpTa “Cl 4 Cl+ CARD” omn
povada CAM, mpog Tnv katelBuvon Tou BEAOUG.

3. Eicaydyerte T povada CAM pe v kdpta “Cl f Cl+ CARD”
oTnv utrodoxr KoIvig dIaouvSeang, TTPOG TV KaTeubuvan Tou
BéAoug, €101 WoTe va gival TapdAAnAn We v utrodoxH.

4. BefaiwBeite 011 puTTopeiTe var deiTe EIKGVA O€ KATTOI0 KAVAAI pE
KWAIKOTTOINPEVO OAUA.

l Eikéva o¢ gikdva (PIP)

PIP

Mropeite va TTapakoAouBACETE TAUTOXPOVA, EIKOVA ATTO TOV
TNAEOTITIKG OEKTN Kail piat e€wTepIKr TIyr Biveo. H duvatétnta
PIP (Eikéva ot eikdva) dev eival diaBéaipn aTov idio TpoTIo
Aermoupyiag.

) THMEIQEH
* Tia Tov X0 TG Aerroupyiag PIP, avatpétte aTig 0dnyieg
Tou EmiAoyn Axou.

* Av oBRoete TNV TNAedpacn evw TapakoAoubeite o€
1p6T0 Agitoupyiag PIP, 1o TapdBupo PIP Ba e¢apavioTei.
Evdéxetal va diammoTwoeTe TTwG n €lkdva aTo Tapdbupo
PIP @aivetal Aiyo a@uaikn 6tav XpnoIhOTIOIEITE TRV KUPIX
086vn yia va TTaigeTe éva Trayvidl 1 yio KApOoOKE.
PuBpioeig PIP

Kipia eikéva Aeutepelouaa EIKOVa

Component, HDMI1/DVI,
HDMI2, HDMI3, HDMI4, PC

TnAedpaon

B PIP (Amevep. | Evepy.): Evepyotoinon rj amevepyotroinan
NG Aermoupyiag PIP.

B KavdAi: EmAoyn Tou kavaAioU yia T deutepetouaa o0ovn.

B MéyeBog ([l / [): Emihoyn kdmolou peyéBoug yia
OeuTepeliouoa €IKOVa.

B Oéon ([ /[T/F_1/a]): Emhoyn piag Béong yia T
OeuTepeliouaa EIKOVA.

B Emoxn fixou (Kipia eikéva / Asutepetouoa): Mmopeite
va eMAEGeTe Tov emBuUNTS rxo (Main/Sub (Kupia eikéval
Aeutepetouaa)) atov TpdTmo Asitoupyiag PIP.

Mevou utmroaTnpI§ng

Autodidyvwon

D H auTodIdyvwaorn EVOEXKETAI Va DIPKETE PEPIKA
OEUTEPOAETTTA, AUTO ATTOTEAET HEPOG TNG KAVOVIKAG
AeiToupyiag Tng TNAedpacng

B Aokipn eikévag (Nai / Oxi1): Xpnoipotroigitar yia Tov €Aeyxo
TPoBANpATWY EIKOVAG.

B Aokipn Axou (Nai / Ox1): Xpron TG EVOWUATWHEVNG

peAwdiag yia Tov éAeyxo TTpoBANATWY fxOU.

N Avbev akoUyeTal AX0G atmoé Ta nxeia NG TNAdpaong,
TTPoTOU eKTEAETETE TN DOKIT AXOU, BERaiwbeiTe OTI
10 EmiAoyn nxeiou éxel puBuioTei o€ Hyeio TV oT0
uevou ‘Hyog.

™ H peAwdia akouyeTal katd Tn didpkeia TG SOKIUAG,
akéun kai av 1o EmiAoynA nxeiou xer pubpioTei o€
E§wTepikod nxeio f av 0 NXog £xel atrevepyoTroinBei pe
TO TTATNUO Tou kouuTTiol MUTE.

B TAnpogopieg oRparog (U6vo yia wn@iakd kavaAia): Z1a
tnAeoTTIKG kavahia HD, gite n ToioThTa Awng gival TEAEIa €iTe
Ta KavaAia dev givar diaBEaipa. MpooapudaTe TV Kepaia oag
yia va auéAoETe TNV I0XU TOU OAPATOG.

B Avrmipetmion mpofAnudTwv: Av n TnAedpacn Tapouaiddel
Kk&olo TTPOBANUa, AVaTPESTE OE QUTAV TN TIEPIYPAPH.

N AvBev £XEI EQApUOYN Kapia atrd auTég TIG CUHPBOUAEG
AVTIPETWTIONG TTPOBANUATWY, ETTIKOIVWVAOTE PE TO
KEVTPO €GUTTNPETNONG TTEAATWY TNG Samsung.
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Baoika xapaktnpiaTika
Avafdeuion AoyioHIKoU

AvaBdbuion AoyiopIKoU: UTTopEi va eKTEAEDTET JEOW
EKTTEUTTOPEVOU ONHATOG A ME TN Afjwn Tou TeAeuTaiou
uAikohoyiopikou aTTé Tn SladIKTuaKr ToTroBeaia “www.samsung.
com” o€ pia ouokeun amoBrikeuang USB.

Tpéxouoa ékdoon: 10 Aoyiopikd TTou eival AN eykaTeTTNUEVO
oTnv TNAgdpaacn.

™ To hoyiopikd eggavigetal pe T popen “Etog/Mivag/
Huépa_Ekdoon”.

AvaBd6uion Aoyiopikou

Tpéxouoa ékdoon 2010/01/18_000001
[Méow USB >
Méow exTopTIrG

Avap. o€ KaT. avapovig : Amrevep.
EvaAAakTikd Aoyiouikd 2010/01/15_00000

& Merakivnon  C$' Kartaxwpnon 'O EmioTpogr

Eykardoraon tng TeAeutaiag ékdoong

B Méow USB: Niow TaveA TAedpaong
TomoBeTAGTE TN POVASQ )
USB Trou Trepiéxel 10 o |
apxeio avapabuiong

uNikoAoyIopIKOU, TOU

oTroiou kdvare Ayn ammd
™ d1adIKTUaKN ToTTOBETia
“www.samsung.com”,
oTnv TNAgdpacn.
Mpoo£gTe va pnv aTTOoUVAETETE TNV TTAPOXT PEUHOTOG Kail
va Unv aaipéoete T povada USB uéxpr va ohokAnpwBei
n avaBadpion. Apou ohokAnpwBei n avaBabuion Tou

uhikoAoyiopikoU, n TnAedpacn Ba ofroel kai Ba avawel {avd

autépara. Kard tnv avaBadpion Tou AoyiouiKoU, eKTeAETal
eTmavaQopd Twv puBpicEwV BiVTED Kal XOU TTOU KAvaTE
OTIG TIPOETTIAEYEVEG PUBUITEIS. ZaG GUHBOUAEUOUE VO
KaToypAweTe TI pUBYICEIG 0OG, WOTE VO UTTOPETETE VA TIG
ETAVAPEPETE EUKOAA PETE TNV avaBdBpion.

B Méow extropmig: AvaBabuion Tou AoyiopikoU péow Tou
EKTTEUTTOHEVOU GHHATOG.

D Av n Aeiroupyia emmiAeyei katd Tn SIGPKEIT TNG XPOVIKAG
TEPIGOOU PETAG0TNG TOU AoyIoikoU, yiveTal autduaTn

avagAtnon kai Aqyn Tou AoyiopiKou.

RSNNG) XPOVOG TToU aTraiTeiTal yia T Afyn Tou AoyiouikoU

TPoadiopileTal aTé TNV KATAGTAGN TOU GPATOG.
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Movdda USB

B AvaB. o€ Kat. avapovig: AUuTOpOTN EKTEAEDT) pIag
avaBdBuiong v emAeyuévn wpa. Kabuwg n tpogodoaia
peUpaTOG TNG TNAEGPAONG Eival EVEPYOTIOINUEVT ECWTEPIKG,
n 086vn popei va avapel Pe XapnAr ewrevétnTa o€
Tpoi6vTa LED. AuTé TO QaIvOUEVO EVOEXETAI VO GUVEXIOTET
yia TepIoadTEPO atmd 1 wpa, PEXP! va oAokANpwBEi n
avaBdBuion Tou AoyiopIkoU.

B EvoAAakTiké Aoyiopikd (epedpikd): Av utrdpyel kdmmoio
TTPOPANHA e TO VEO UNIKOAOYIGUIKG Kal ETTPEGdETal N
Aermoupyia TNG TNAEGPOONG, HTTOPEITE VO ETTAVAPEPETE TO
AoyIopIKG aTnv TTponyoUpevn ékdoon.

N Av ahAdgel To AoyiopIKS, epgavileTal To UTTGPYOV
AoyIopIKO.

0dnyog ouvdeong HD

Avartpé€te ae auTEG TIG TTANPOPOPIEG GTAV TIPOKEITAI VO OUVOETETE
eCWTEPIKEG CUOKEUEG aTNV TNAEGpaOH.

EmkoivwvioTe pe Tn Samsung

Acite auTég TIG TANPOQOpieg av n TNAedpaan dev AeiToupyei owaTd
1} 6tav BéAeTe va avaBabpioete To Aoyiopiko. Mopeite va Bpeite
TTANPOPOPIEG OXETIKA PE T TNAEPWVIKG PaG KEVTPA Kol TOV TPATTO
Muwng TPoidvVTwV Kal Aoyiguikou.



EceAypéva XapaktpIoTIKQ

Xpnon kaAwdiou HDMI/DVI/kaAwdiou D-sub

TpoTror Aeitoupyiag TpoBoAng (eicodog D-Sub kan HDMI/DVI)

H BéATioTn avdAuon eivar 1360 X 768 oTa 60 Hz.

DT AN OpidovTia ouxvoTnTa Kataképuen ZuxvoTnTa pohoyiol 030)‘";3:2710
PY n (KHz) ouxvetnTa (Hz) pixel (MHz) VX(%IK) H
IBM 640 x 350 31.469 70.086 25175 +/-
720 x 400 31.469 70.087 28.322 -+
MAC 640 x 480 35.000 66.667 30.240 -/-
832 x 624 49.726 74.551 57.284 -/-
720 x 576 35.910 59.950 32.750 -1+
VESACVT 1280 x 720 56.456 74777 95.750 "
640 x 480 31.469 59.940 25175 -l
640 x 480 37.500 75.000 31.500 -l
640 x 480 37.861 72.809 31.500 -l
800 x 600 37.879 60.317 40.000 +H+
800 x 600 46.875 75.000 49.500 +H+
VESA DMT 800 x 600 48.077 72.188 50.000 +H+
1024 x 768 48.363 60.004 65.000 -l
1024 x 768 56.476 70.069 75.000 -l
1024 x 768 60.023 75.029 78.750 +H+
1280 x 720 45.000 60.000 74.250 +H+
1360 x 768 47.712 60.015 85.500 ++
VESA GTF 1280 x 720 52.500 70.000 89.040 -+
A THMEIQEH

* Mo ouvdeon péow kahwdiou HDMI/DVI, rpémel va xpnaoipotroinoete Tnv utrodoyr HDMI IN 1(DVI).
¢ O 1poTog Aciroupyiag Interlace 6ev uroaTnpieTal.
* HnAebdpaon evdéxeTal va un Aeitoupyei ualoAoyikd, av ETIAEYED KATTOIQ Un TUTTIKF Hop@n BivTeo.
* YmoaoTtnpicovTal o TpoTTOI AEIToupyiag EexwpiaTou Kal olvBeTou ofuaTog. Aev utroatnpiletal o TpdToG Asitoupyiag SOG (Sync

On Green).
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EceAypéva XapaktpIoTIKQ

MediaPlay

ATmroAaUoTE apxEio puTOYPAPIWY, HOUCIKAG 1Y/
Kal TaIVIWY, aTTOBNKEUPEVA OE CUOKEUR PadIKAG
amoBrikeuong (MSC) USB A/kai aTov utroAoyIoTr oag. Bivreo

8 suvm JALAM. ouokeurig D MpoBok ouokeuidy (3 Karaywpnon 'S Emotpogr

l Zovdeon ouokeurig USB

Avayte TV TnAedpaaon. Miow TaveA TAedpaong
2. YuvdéoTe pia auokeur USB Trou TEpIEXEl apyEio WTOYPaPIWY, HOUTIKAG Kal/f} TaIVIWV
oTnv umrodoyr} USB (HDD) Trou udpyel aTo TTAGI TNG TNAEGpaONG.

3. Orav ouvdebei oV TNAEdpaon kamola cuokeur) USB, epgavidetal éva avaduduevo e
Tapabupo. X1 ouvéxeia, uTopeite va emAégeTe To Media Play. ‘_E]CD
Movdda USB

o ®

ESY EvdéxeTal va un Aeitoupyei cwoTd pe apyeio ToAugéowy yia Ta otroia dev uTrdpyel ddeia
Xprong.
N Nioa TpaypdTwy TToU TPETTEN va yVwpIleTe, TpIv atré Tn xprion Tou Media Play (USB)
* Aev umootnpidetar o MTP (Media Transfer Protocol).
* To oUoTnua apxeiwv urroaTnpilel FAT16, FAT32 kai NTFS.
* Opigpévol TUTToI Yn@IoknAG Kapepag USB Kal GUOKEUWY AXOU EVOEXETAI VO NV €ival cUPBaToi Ue auThv TV TNAEdpact.
To Media Play utrooTnpicel pévo ouokeuég USB padikrig amoBhkeuong (MSC). O1 ouokeuég MSC mpoopidovTal uévo yia pagikn

peTa@opd dedopévwy. Mapadeiypata cuokeuwv MSC eivail or povddeg Thumb, o1 guokeuég avdyvwang kaptwv Flash kai o1 okAnpoi
diokol USB (o1 Siavopeic USB dev utrooTnpicovTal). Or cuokeuég Ba mpétel va ouvdéovTal ameubeiag otn B0pa USB tng TnAedpacng.
[poToU CUVOEDETE TN CUCKEUR 0aG 0TV TNAEGPATT, dNUIOUPYNOTE avTiypapa aoQAAEING TWV OPXEIWY 0OG YIa VO ATTOTPEWETE
NV KaTaoTpo®r A TNV amwAeia Twv dedopévwy. H etaipeia SAMSUNG Sev @épel kapia eubuvn yia TV KaTaoTpor apxeiwv
OEQOUEVWY 1) TNV ATTWAEID DEDOPEVWV.

ZuvdéaTe Evav akAnpo dioko USB atnv eidikr Bupa USB (HDD).

* Mnv amoouvdéete T ouakeur) USB 600 QopTWVEL.

* Ooo uynAdtepn cival n avaAuon Tng IKOVAG, TOG0 TTEPICTOTEPOG XPOVOG XPEIddeTal yia va TTpoBAnBei atnv 0Bovn.

* H péyiotn avaAuon JPEG mou umoaTnpiletal ivar 15360X8640 pixel.

* Tia Ta apyeia Tou dev uTroaTnpiovTal A gival aAAoiwpéva, epeavideTal To pivupa “To @opud Tou apxeiou dev uTroaTnpileTal’.

* Av 1a apyxeia €xouv Tagivounei cUpgwva pe T Baoikh mpoPoAr, propoulv va mpoPAnBolv éwg kai 1000 apxeia o€ KGBe PakeAo.

Aev givar duvath n avamapaywyn apxeiwv MP3 pe mpooTacia DRM tou éyivav Ajyn armmé Tomobeaieg 0TIG 0TToieg aTaiTeital

mAnpwur. H wneiakn diaxeipion mveupaTikwv dikaiwpdatwy (DRM) eivar pia TexvoAoyia Tou emiTpéTel Tn dnuioupyid, Tn

diavopn kai T dIayEipIan TEPIEXOUEVOU PE Evav EVIAIO Kal OAOKANPWHEVO TPOTTO, N OTToI TIEPIAAPBAVEI TNV TTPOCTACIA TWV

SIKAIWPATWY KAl CUPPEPOVTWY TWV TTAPOXWV TIEPIEXOUEVOU, TNV ATTOTPOTTH TNG TTAPAVOUNG AVTIYPAPAG TIEPIEXOEVOU, KABWS

Kal TN DIAKEIPION TWV XPEWTEWY KAl TWV SIOKAVOVIGUWV.

Av gival ouvdEdEpEVEG TTEPITOOTEPEG aTTO 2 cUTKeUéG PTP, utropeite va xpnaoipotroleite uévo pia ke popd.

Av gival ouvoedepEVEG TIEPIOTOTEPES aTTO BUO aUaKeUEG MSC, opiopéveg aTTd QUTEG EVOEXETAI VO UNV avayvwpioToUv. Av

karola ouakeun USB amaitei uywnAr 100 (repioadtepa amd 500 mA A 5 V), evdéxeTal va pnv uroaTnpideTal.

* Av eppavioTei Eva TTPOEIBOTTOINTIKG PrVUpa UTTEPQOPTIONG KaTd T oUvdeon 1 T Xprion piag ouokeung USB, n cuokeun

eVOEXETAI VO NV avayvwpileTal f va SUGAEITOUPYEI.

Av dev uTrdpéel Kapia ei0od0g arjuaTog atnv TnAedpaaon katd tn didpkela Tou xpdvou Trou xel pubpioTei 0To XpOVOG aUTOH.

mpoaT., Oa ekTeAeoTEl N TTPOQUAagn 086vng.

H Aerroupyia e¢oikovounang evépyeiag opiouévwy eEWTEPIKWY Povadwv akAnpou diokou evoéxeTal va vepyoTroinBei autopata

oTav ouvdedei oTnv TNAg6paON.

* Av xpnaoiyotoieital éva kaAwdio TTpoékTaong USB, evdéxetal va unv avayvwpidetal n ouckeur USB A evdéxetal va pny eival
duvaTth n avayvwaon Twy apxeiwv aTn CUTKEUR.

* Av kamoia ouokeun USB mou éxel ouvdeBei atnv TnAedpacn dev avayvwpidetal, N AioTa Twv apxeiwv TNG GUOKEUNG EXEI
ahhoiwbBei A katoio apyeio o AioTta dev avamapdyetal, ouvdéaTe T cuokeur) USB aTtov utroloyioTh, ekTeAETE Dlapdpwaon
NG OUCKEUNG Kal EAEyETE TN oUVOEDN.

* Av kdtoio apyeio TTou £xel diaypagei amd Tov utrohoyioTh e§akohouBei va eppaviletal dtav ekteAsital To Media Play,
xpnoigotroioTe T Asitoupyia “Adeiacpa Tou KGdou avakUKAwang” aTov UTTOAOYIOTH YIa va dIaypAaWETE POVIUa TO ap)Eio.
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l MpoBoAn oTnv 086vn

MeTakivnBeite oTo €mMBUUNTO OpPXEiO XPNOIHOTTOIWVTAG Ta KOUUTTIA ETTAVW/KATW/SEGIG/apIOTEPE Kall, OTN GUVEXEID, TIATAOTE TO KOUWTTH
ENTER (' ) [>] (Avamrapaywyry). To apxeio avatmapdyetal.

ESY YmoaoTnpidovtal Ta MpoBoAn ouokeuwv Kal Apy. o€A. oTny Kevipikr oeAida Tou Media Play.

MAnpogopieg: ! IMovie 01.avi 11 3eNGa
Mropeire va emBeBaiwoere T - -
6VOpa TOU ETMIAEYpEVOU apXEiou, - —
KaBUIC Kall TOV apIBG Tw GpYEiwV BB
Kal TG aeAidag. o -
lovie 03.avi Movie 04.avi = i , . -
Jan.10.2010 Jan102010 4 Turia NioTag apyeiwv:
Movie 05.avi Movie 06.av ——== ; M‘ITOpEITE va amBnglwcaTs
Jan.10.2010 : H T apxeia Kal TIG Ouddeg TTou
Turpa AioTag Tagvopnong: —s=— % A - = : eival Tagivounuéva katd kae
- i KaTnyopia.

Epgavier o mpdrutio Tagivopunong.

A To mPGTUTIO TAENVOUNONG
Olagépel, avahoya e To
TIEPIEXOMEVO.

Koupmid Aeimoupyiwv
I3 Kékkivo (AN, auokeung): Emhoyn piag ouvdedepévng ouokeung.
[E Npdoivo (Mportipnon): PUBpion g mpotiunang apyxeiou. (dev umoatpietal o€ Boaikr TpoBoAr)
Kitpivo (EmIA.): Emoyr) moMamAwv apyeiwv amd tn AioTa apyeiwv. Ta emAeypéva apxeia emanuaivovTal pe
éva alppoo.
[ MmAe (Tagivop. ): EmAoyn mg AioTag Tagivopnang.
#] Epyaleia: MpoBoAr Tou pevou emAoywv.
LS Xpnotpotoiwvtag 1o koupTri [<<] (REW) A ] (FF), pmopeite va petakivnBeite atnv mponyoupevn fj aTnv
€mopevn oehida TG AioTag apyeiwv.

Bivreo

Avatrapaywyn Bivreo
1. MoatAoTe 1o kouuTr € 1y B yia va emAEGeTe Bivreo Kkal, oTn ouvéxela, rarioTe 1o koupmi ENTER (C#' oo pevol Media Play.

2. TarAote 10 KoupTri «/P>/A/V yia va emAECeTe TO EMBUUNTO apyxeio atd Tn AioTa apyeiwvy.

3. TMaorte 1o koupTri ENTER (€' 1y 1o koupTri [>] (Avamapaywyn).
- To emAeypévo apyeio Kai o xpdvog avamapaywyng Tou TpoBaAAovTal aTo emavw pPépog TG 086vng.
- Av o1 TAnpo@opieg OXETIKG e TN didpkeia Tou BivTeo gival AyVWOTEG, 0 XPOVOG AVOTTOPAYWYNG Kal N ypauun Tpoddou dev

eugavicovTal.

- Kard v avamrapaywyn Tou Bivteo, UTTopeite va ekTeAéTETe avalTnon XPnOILOTIOILVTAG TO KOUTTIG < Kal B>

X 3¢ quréy Tov TPOTIO AEITOUPYiag, NTTOPEITE VO ATTOAAPBAVETE KAITT
TAIVIV TToU TrepIAapBavovTal o€ éva Taiyvidl, aAAa dev UTTopEiTE va
TTaigeTE T0 id10 TO TTaIXVIdL.

®  Mop@ég uTroTiTAwv TTou utrooTnpicovTal

‘Ovopa KatdAngn apxeiou Mopeon
MPEG-4 e keipevo tixt XML
Baciopévo aTo xpévo
SAMI .smi HTML
SubRip .srt Baoiopévo oe
oupBolooeipd d
SubViewer sub BUCIOpEVO OE (¥ Maton 4» MetaBaon & Epyakeia 'S Emotpooi
oupBolooeipd
Micro DVD .sub f .txt Baciopévo ot
oupBolooeipd

EMnvia 2.5
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EceAypéva XapaktpIoTIKQ

*  Mopeég Bivreo Tou utoaTnpidovTal

KardAngn Pubuoég PUBlioS
doyeiou Kovrtéivep Codec Bivreo AvdAuon xapé (fps) peradoong Codec rixou
PX PEUIPS) 1 it (Mbsp)
Divx 3.11/4.x/5.1/6.0 1920x1080 6~30 8
*avi AVI XviD 1920x1080 6~30 8 MP3/AC3/LPCM/
*.mkv MKV H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~30 25 ADPCM /DTS Core
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~30 8
Divx 3.11/4.x/5.1/6.0 1920x1080 6~30 8
; ASF XviD 1920x1080 6~30 8 MP3/AC3/LPCM/
*.as
H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~30 25 ADPCM /WMA
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~30 8
*wmv ASF Window Media Video v9 1920x1080 6~30 25 WMA
H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~30 25
* mp4 MP4 MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~30 8 MP3 / ADPCM / AAC
XVID 1920x1080 6~30 8
H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~30 25
*3gp 3GPP ADPCM / AAC / HE-AAC
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~30 8
VRO MPEGH1 1920x1080 | 24/25/30 30
*.vro AC3/MPEG /LPCM
VOB MPEG2 1920x1080 | 24/25/30 30
MPEGH1 1920x1080 | 24/25/30 30
. 'r;"p"egg PS MPEG2 1920x1080 | 24/25/30 30 AC3/MPEG / LPCM / AAC
H.264 1920x1080 6~30 25
‘s MPEG2 1920x1080 | 24/25/30 30
*tp TS H.264 1920x1080 6~30 25 AC3/ A’?{%/ A'\f?’ DD+/
P VC1 1920x1080 6~30 25

AMMol Tepiopiopoi
XN THMEIQZH
* Avumapyouv TpoBAruaTa pe To TEPIEXOHEVO KaTTolou codec, To codec dev Ba utroaTnpideTal.

¢ Av oI TAnpOQOpieg KATTOIOU KOVTEIVEP Eival E0QAAPEVEG Kal TO apxeio eival AavBaaopévo, dev Ba gival duvaTr n owoTh
avaTrapaywyr Tou KOVTEIVE.

¢ O Axog 1} 1o BivTeo evdExeTal va pn AeIToupyolv av To TTEPIEXOMEVO EXEI Evav TUTTIKG pubpd peTddoaong bit/kapé mou
uTTepPaivel To GUPBATO PUBPS KOPE/SEUTEPOAETITO TTOU AVAYPAPETAI OTOV TTAPATIAVW TTIVAKA.

* Av o Trivakag gupetnpiou gival AavBaopévog, dev utroaTnpieTal n Aeimoupyia avalitnong (MetdBaan).

ATtrokwdikotoInTg Bivreo ATroKw3IKOTTOINTAG X0V
« YmootnpiCel éwg H.264, Level 4.1 +  YmootnpiCetal éwg WMA?7, 8, 9, STD
+ Aev umoompiovtar H.264 FMO/ASO/RS, VC1 SPIMP/AP L4 kai + To WMA9 PRO dev umrooTnpier ToAukavaAiké o Trou va utrepBaivel
AVCHD. 10 2 kavaNia 1) X0 XwPiG ATTWAEIEG.
+ GMC dev umoatnpileta. +  Aev umooTnpicetal o puBpog detypatoAnwiag WMA povoguwvikég 22050
« Aev umootnpiCetar H.263. Hz.
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Zuveyig avatrapaywyr apxeiou Taiviag (guvéxion avamapaywyng)
Av diakdyeTe TV avarapaywyn kamoiou Biveo, n avatmapaywyr HTTIOPEi va GUVEXIOTEN apydTEPQ OTTO TO ONpEi0 GTTOU DIAKOTTNKE.

1. EmAETe T0 apyeio Taviag oTo otmoio BEAETE va XpNOIMOTIOIRTETE TN
AeIToupyia ouvexoUg avaTmapaywyng, TTATWVTAG To KOUPTT <« 1) » yia va To & 00:04:03/ 00:07:38
emAEGETE amd To TUAUA AioTag apyeiwy. I St

2. Tothote 10 koupTi ] (Avammapaywyr) / ENTER (.

3. EmAéETe Zuvexwg (ouvéyion avammapaywyng) TATWVTAG TO PTTAE KOUWTT.
H taivia Ba apyioer va avammapdyetal ot To onpeio 6Tmou €ixe SIakoTEN N
avaTapaywyr me.

D™ To UTTAE KoupTTi €ival diaBéaio dTav ouveyiCeTal n avaTmapaywyn.

SN pubuioete T AeiToupyia BorBeia guvey. avaap. oc Evepy.
amé 1o Yevou PuBpioelg, epgaviCetal éva avaduduevo pvupa
KaTA TN GUVEXION AVOTTaPAYWYRG KATTOI0U apxeiou Taiviag.

miiLoidunindoX oazdAiy333 0

(¥ Mavon 4P MerdBoon A Epyakeia 'O Emorpopr

Mouaiki

Avarmapaywyr HOUgIKAG

1. MatoTe 10 kOUUTT € A B yia va emMAEGeTe Mouaikn Kal, Tn
ouvéxeia, TatioTe 1o koupTri ENTER ($' oTo pevou Media Play.

2. MamoTe To koupT <«/»/A/Y yia va eMAEEETe To EMOUUNTO apyeio i o
aroé T NioTa apyeiwy. Music 1

3. TMamote 10 koupTri ENTER (€' 1j 1o koupTri [» ] (Avamapaywyn).
- Katd v avamapaywyr Tou JOUTIKY|, HTTOPEITE Va EKTEAETETE

avadiTnon XpnoILOTIOIWVTAG Ta KOUNTTIG <« Kai B> 2
- Ta kouutd [«<|(REW) kai »](FF) dev Aeitoupyouv katd Tnv :
avarmapaywyn.
ESY MpoBaAovTar pévo apyeia pe katdAngn ovépatog MP3 kai PCM. O1 ¥ Madon 4» MerdBaon 43 Epyakeia 'S Emotpoo

utréAoiTreg kaTahrgelg apyeiou 6ev pofdAAovTal, akoun Kal av T
apxeia givar atrobnkeupéva otnv idia ouokeur USB.

D Av katé v avarmapaywyn apxeiwv MP3 o rixog eival mapdevog,
puBpiaTe 10 looaTabuioTAG aTO PEvoU Hyog. (Av kdTroio
apxeio MP3 éxer utroaTei utrepBoAIKA PeTatévian, evoExeTal va
dnuioupynBei TpOBAnNUa aTov o).

dwroypapicg

MpoBoAn pwroypagiag (i Tapouaiaong)

1. TatioTe To KOUPTT <€ i B> yia va emAEGETE PwToypagieg kal, 0Tn
ouvéxela, TarfoTe 1o koupTri ENTER (6' 010 pevou Media Play. 2 Kavono
2. TarAote To KoupTri «4/P>/A/V yia va emAEGeTe TO €MBUUNTO apxeio "
amoé ™ NioTa apyeiwy.
3. TMarorte 1o koupTri ENTER (€' 1y 1o koupTri [»] (Avamapaywyn).
- Katd v mpoBoAn piag AiaTag guroypa@iwv, TIaTAOTE TO KOUPTT
[>1 (Avamrapaywyn)/ENTER €' aTo TnAexeipiotipio yia Evapén
NG TTAPOUTIACHSG GUTOYPAPIWV.
- OAa 1a apyeia a1o THAPA AioTag apxeiwv Ba xpnaoipotonBoulv yia
TNV TTapouaiac.
- Kard v mapouaiaon, Ta apxeia mpoaAAovTal he T oeIpd
apyifovrag amd autd Tou TTPoBAAAETal EKeivn TN OTIVN.

8 sum C¥ Maton  4p Mpony./ VO 4] 'S Emorpogr

RSN MTropei va yivel autopaTn avaTapaywyn apxEiwv HOUTIKAG KaTd TNV
TTapouaiacn ewToypaiwy, av To Moua. utrékpouon pubuioTei o€
Evepy..

VH Aeitoupyia BGM dev ptropei va aAAayBei, wadtou ohokAnpwoei n
@6pTWaON Tou BGM.
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EceAypéva XapaktpIoTIKQ

l Avatrapaywyr} TOAAATTAWY apXEiwv

Avarrapaywyn Twv emIAeypévwY ap)eiwv Bivieo/uouciKng/ewToypaPIV

1. TMoaTAaTe T0 KiTPIVO KOUNTTI 0T AioTa apyeiwy yia va emAEEETE TO
€mBupnTé apyeio.

2. a va emAégeTe TOAATIAG apyeia, eTavaAdBeTe TV TTapATTAvVW

Xeia  1/1 ZeAida

EVEPYEIQ.
N THMEIQZH - 02010
0 "‘% Movie 05.avi i
* Hévdeitn v egoaviletal oTa apioTEPE TWV ETTIAEYPEVWV [ " Jan 102010
apxeiwv. . —

* o va akupwaoeTe TNV eMAOYH KATToI0U apyeiou, TTATAOTE Kal
TTGAI TO KiTPIVO KOUUTTI.

26 SUM [l AN ouokeurig W EmA. DI Ta§vopnon % Epyakeia

* Tia va amoemAégeTe OAa Ta emAeypéva apyeia, TatRaTe T0
koupTri TOOLS kai emAégTE AKUpWOT EMIAOYAG OAWV.

3. MatroTe T0 koupTi TOOLS Kai emAEETE AVOTT. TTIA. TIEPIEXOMEVWV.

AvaTtrapaywyn Tng opddag apxeiwv Bivreo/HouoIKAG/QwToypaPIwV

1. Evw mpoBarAeTal kdmroia NioTa apxeiwy, YeTakivnBeite oe otrolodrTToTE
apyxeio oTnv emBupnTA oudda.

2. Mathote 10 KoupTri TOOLS Kai mAEETE AvaTT. TPEY. O|. .

I Mpo6odeTeg Acitoupyieg Tou Media Play

Tagivopnan tng AioTag apyeiwv
MatAoTe 10 PTTAE KoupTTi 0T AioTa apxeiwy yio va TagIVOUrOETe Ta apXEia.

Karnyopia Acitoupyieg Bivreo Mouoikn Dwroypagicg

=7) Baoikr mpoBoAi I'Ipo[’So)\ﬂ o)\éK)\nQou ToU Qakéhou. Mmopeite va TpoBAAAETE it wToypagia v v v
€TMAEYOVTaG TO PakeNO.

&3 Tithog Ta&wc’)uncr] Kl n’poﬁo)tr'] Twv TITAWV apxeiwv e oeipd oupBoAwv/apiBunTIKh/ v v v
ahgapBnTiki/edIki oeipd.

1.4 Nporinon Tagivéunon kai TpoBoAr Twv apxeiwv kard mportiunan. Mmopeite va aAdgeTe
TIG TTPOTIUATEIG OPXEiWV OTO TUAKA NIOTAG apPXEiWY, XPNOILOTIOIVTAG TO \% \%4 \%
TIPACIVO KOUTT.

) Neorepn nivia Tagivéunon kai TPoBoAr Twv apXEilV CUNPWVA PE TN VEGTEPN NUEPOHNVia. v v

5 No. nuivia Tq&wépno’n Kol TPOBOAY TwV apXEilV CUNPWVA PE TV TIAATIGTEPN v v
nuepopnvia.

(3 KaAir. Tagivéunon Twv apxeiwv HouaIkiG KaTé KaAITEXVN, e aA@aBnTIKr oeipd. \%4

|2 AApTroup Tagivéunon Twv apxeiwv Houalkig katd GAUTIoul, pe ahpapnTiki oelpd. v

EiSog Tagivépunon Twv apxeiwv JOUTIKAG GUNQVA HE TO €i00G. v

@ Micdeon Tagivopnon Twv apxeiwv PouaikAg aupguwva pe T didBeon. Mmopeite va v
ahGEeTe TIG TTAnpoopieg HIGBETNG TwV GPXEiWV LOUTIKAG.
Tagivéunan kai mpoBoAr Twv apxeiwv pwroypagiwv kard priva. H tagivéunan v
yiverar pévo kard priva (amé lavoudipio éwg AeképBpio), avesapmra atmd To £10G.
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Mevou emiAoywyv avamapaywyng Bivieo/pouaikig/pwroypagiwv =
Katd v avammapaywyn evég apyeiou, ratioTe 10 kouutri TOOLS. m
Karnyopia AeiToupyieg Bivreo | Mouoikn |®wroypagicg 'ﬁ'
Tithog Mmopeire va perakivnBeite ameubeiag o€ kamoio Ao apxeio. v 5
Aeir. emavainyng Mmopeite va avatapayete maveiAnuuéva apxeia TaVIWY Kal HOUTIKAG. v \%4 g
MéyeBog eikovag Mopeire va TTPOOAPUGOETE TO PEYEBOG TNG EIKOVAG, TUMPWVA WE TIG TIPOTIUATEIG 0AG. v >é
PuBpion gikévag Mmopeite va TpooapudoeTe Tig pubpioeig g eikovag.(o. 15, 16, 17). \% \% 'g
PUBpion rixou Mopeire va TTpooapu6oETE Tig publioeig Tou fyou.(o. 17, 18, 19). \%4 \%4 \%4 g
PuBpion umrotitAwv M’nopshs va avqmpdy;ﬂs évq apxsl’g ﬁiv’Tao e UT[OT’I'T)\OUQ. Auth n’)\alToupvia eival diaBéaipn v 'g
p6vo av To apyeio uTroTITAWV £XEl TO idI0 Gvopa apyeiou i To apyeio Bivreo. =]
Aakotr Tapouciaang / | Mmopeite va §ekivioeTe 1y va oTapaTiaETe pia TTapouaioon. v 3
‘Evapén mapouaciaang
Toyut. mpoPoArg Mmopeite va emAEgeTe TV TaxUTnTa TNG TIapousiaang KaTé Tn dIGPKEIX TG TTapouaiaong. \%
Mouo. urékpouon Mnopeh's va puBpioeTe Kai va EMAEEETE T POUGIKT) UTTOKPOUG yia TNV TrapakoAoUBnan piag v
Tapouaiaong.
Zoup Mmopeite va peyeBUveTe eikdveg ae TpATIO Aeitoupyiag TTApoug 086vng. \%
NepioTpogn Mropeire va TIEPIOTPEWETE EIKOVEG O TPOTIO AeiToupyiag TApoug 086vng. \%
MAnpogopieg Mmopeite va deite AeTrTopepEiG TTANPOYOPIES TXETIKA HE TO APXEIO TTOU aVATTAPAYETAI. \% \%4 \%
Pubpiosig

Xprion Tou pevol pubpioewv

B Bonbeia ouvey. avatap. (guvéyion avarrapaywyng) (Evepy./Amevep.): EmAoyr yia va eugaviletal 1o avadubuevo uivupa
BonBelag yia T ouvéxion TNG avaTapaywyng kaToiag Taviag.

B Aqyn kwdikou gyypaeng DivX® VOD: MpofoAr Tou eykekpipévou kwdikoU eyypagrg yia Tv Aedpaac. Av ouvoebeite aTn
diadikTuakn TomoBeaia DivX Kal kataxwpioeTe Tov KwOIKO eyypapig padi pe Evav TIPOOWTTIKG AOyapIaopO, MTTOPEITE VO KAVETE Aqyn
Tou apyeiou eyypagng VOD. H eyypagr ohokAnpwvetal e TV ekTéAean Tng avarrapaywyng g eyypaens VOD péow tou Media

Play.

DN Ta TEPIOOOTEPEG TTANPOPOPIEG OXETIKA Ue To DivX® VOD, emioke@Beite Tnv nAektpovikn dielBuvan “www.DivX.com”.

B Afqyn kwdikou amevepyotoinang DivX® VOD: Av Oev £xel yivel eyypaeri Tou DivX® VOD, epgavidetal o KwdIKog
aTmevEPYOTIOINaNG TNG eyyPa@rG. Av ekTeAéacTe auTh T Aeimoupyia pe To DivX® VOD kataywplopévo, aTrevepyoTTolETal n Tpéxouaa
eyypaen DivX® VOD.

B TAnpogopieg: EMAEETE TO yia TTPOBOAR TwV TTANPOPOPIWY TNG TUVIESEUEVNG OUCKEUNG.
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EceAypéva XapaktpIoTIKQ

Ti givan To Anynet+; QIEPE!

To Anynet+ eivai pia Aeitoupyia TTou oag emTPETTEN va EAEYXETE OAEG TIG OUVOEDEPEVEG OUTKEUEG Samsung Trou uTroaTnpidouv Anynet+ pe
10 TNAeXEIPIOTAPIO TNG TNAEdpacng Samsung. To oUoTnUa Anynet+ UTTOPEi va XpnoIOTIOINGET HOVO Pe oUOKEUEG Samsung Trou SiaBéTouv
T SuvatdtnTa Anynet+. Ma va BeBaiwbeite 6T pia ouokeur) Samsung S1aBéTel auTh T duvatotnTa, EAEYETE av Exel To AoydTuTio Anynet+.

Ma oUvdeon pe cUOTNHA OIKIOKOU KIVNHATOYPAQOU

Anynet+ Zuokeu 1 Anynet+ Yuokeu 2 Z00Tnpa olkiakoU Kivnatoypd@ou

v [ [

HDMIIN1
(DVI)

HDMIOUT DIGTALAUDIOIN

KaAwdio HDMI

Kahwdio HDMI

KaAwdio HDMI

DIGITAL
AUDIO OUT
(OPTICAL)

O1TIKG KaAwdIo

1. Zuvdéote v umrodoxrn HDMI IN (1(DVI) or 2) Tng TnAedpaong kai Tnv utrodoxr) HDMI OUT tng avrtioToixng ouokeurg Anynet+
XpnoipotolwvTag éva KaAwdio HDMI.

2. Zuvdéate v utodoyr) HDMI IN Tou cuaTiparog oikiakoU Kivnuatoypdgou Kai v utodoyr) HDMI OUT 1ng avTioToigng cuokeung
Anynet+ xpnoipotolwvtag 1o kaAwdio HDMI.

% THMEIQZH

.

.

ZuvdEéaTe €va oTITIKO KaAwdIio avapeoa oTnv utrodoyr DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) tTng TnAedpacng Kai Tnv utrodoxn
€10000U YNPIaKOU AXOU TOU CUCTIHATOG OIKIAKOU KIVHOTOYPAQOU.

Av akoAoUBROETE TV TTAPATIGVW OUVOEDN, N OTITIKA uTTodoXA Ba TTapdyel amokAEIoTIKA X0 2 KavaAiwy. @a akoUTe X0 pdvov
até 10 EUTIPOG apIaTeEPS Kal 516 NXEIO Kal TO UTTOYOUPEP TOU GUGTAPATOG OIKIOKOU KIVnuaToypd®ou. Av BEAETE va akouTe
fixo 5.1 kavaAiwyv, ouvdéaTe Ty urodoxn DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) tng ouokeurig DVD 1 Tou dékTn KaAwdiaknhg/
dopuoplkng TNAedpaang (dnAadr) cuokeury Anynet 1 1| 2) amreuBeiag pe Tov evioxuT fi To aUoTnua oikiakoU KiviuaTtoypd@ou
Kai 6x1 ue TV TnAedpaan.

2uvdéaTe pdvov Eva oUaTNHa OIKIOKOU KIVNHATOYPApOU.

Mrmopeite va guvdéoeTe pia ouokeury Anynet+ xpnoipomolwvtag kaAwdio HDMI. Opiopéva kahwdia HDMI evdéxeTal va pnv
utroaTnpigouv Tig Aeitoupyieg Anynet+.

To Anynet+ Aeitoupyei 6Tav n cuakeur AV TTou utrooTnpiel Anynet+ Bpioketal o€ KatdoTacn avapovig f ival
EVEPYOTIOINMEVN.

To Anynet+ utroaTnpiel cUVOAIKG Ewg kal 12 cuokeuEg AV. ZnUEIWOTE GTI PTTOPEITE VO OUVOEDETE £WG Kal 3 GUOKEUEG TOU idIou
T0TTOU.
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Mevou Anynet+
To pevou Anynet+ aAAGCel, avaloya pe Tov TUTTO Kal TV KATAOTOON Twv GUCKEUWY Anynet+ Trou eival guvdedepéveg atny TNAedpaon.

MevoU Anynet+ Mepiypapn
Acite TnAg6paon MetéBaon amd Tov 1pdTmo Asitoupyiag Anynet+ ae TpOTIO AeiToupyiag TNAEOTITIKAG PETAO0ONG.
NioTa cuokeuwv MpoBoAr Tg AioTag ouokeuwv Anynet+.
(6vopa_ouokeurig) MENU [MpoPoAr Twv pevol TG OUVOEdEPEVNG GUTKEUNG, TT.X. AV Eival CUVOESEUEVN UG CUCKEUN EYYPAPAG
DVD, epgavidetal To pevou diokou TG UOKeUNG eyypagrg DVD.
(6voua_ouokeung) INFO MpoBoAr| Tou pevoU avamapaywyng TG CUVOESEUEVNG CUOKEUNG, TT.X. Qv eival oUVOEdEPEVN HIa

ouokeun eyypaeng DVD, eygavidetal 1o Jevou avatmapaywyng TG GUOKEUNS eyypagrig DVD.
Eyypaen: (*ouokeun eyypagng) | Auean évapn Tng eyypaeng, e xprion TG GUOKEUNG eyypa@ig. (AiaTiBeTal uovo yia TIG GUOKEUEG
TT0U UTTOOTNPICOUV AITOUpYia EYYPAPNG).
Alakotrr yypa@ng: (*ouokeur] | AIOKOTTA TG £YYPOQNG.
EYYPAQric)
Aéktng O fixog avarmapdyeTal PEow Tou dEKTN.

miiLoidunindoX oazdAiy333 0

Av gival ouvdedEpEVEG TIEPIOOOTEPES OTTO Pitl GUOKEUEG EYYPARNG, ERPavifovTal wg (*OUTKEUR £yyparG) Kal av eival cuvoedepévn Povo
pio OUOKEUR EYYPAPNG, QUTA EPPaviCeTal wg (*6VOua_OUOKEUNG).

I PUBuion Tou Anynet+

B PuU6uion

Anynet+ (HDMI-CEC) (Atrevep / Evepy.): la va xpnoipgomoifoeTe T Aermoupyia Anynet+, 1o Anynet+ (HDMI-CEC) mpérel va

puBpioTei o€ Evepy..
Av atevepyotroinBei n Aeiroupyia Anynet+ (HDMI-CEC), atrevepyotroloUvTal OAEG Ol ASITOUPYiEG TTOU GXETICOVTAI [E TO
Anynet+.

Autéparn amevepyotroinan (Oxi / Nai): AutdpaTn amevepyotroinon piag ouokeung Anynet+ étav oBrfoel n TnAedpaon.
Mo va xpnoigotroinoete T Aeitoupyia Anynet+, n evepyn Tnyn Tng TnAedpaang mpétel va éxel pubpioTei oe TV.

ESY AKOpa Kal av pia eEWTEPIKF CUTKEUN e§akoAouBei va Kavel eyypagr, VOEXETaI va aTTEVEPYOTTOINOEi.

I EvaAAakTikn €AoY ouokeuwv Anynet+

1. Epoavietal pia AioTa Twv ouokeuwv Anynet+ Trou gival ouvoedepEVES aTnv TNAEGpaan.
D Avaey UTTOPEITE Va BPEITE T GUOKEUN TTOU BEAETE, TTATHOTE TO KOKKIVO KOUMTT] yIa V@ OVOVEWOETE Tn AioTa.
2. EmAéCTe pia ouokeun kai ratraTe 1o koupTi ENTER (8. Mmopeite va petaeite oTnv emAeypévn ouokeun.
ESY Mpémel va puBpioete To Anynet+ (HDMI-CEC) o€ Evepy. amé 1o pevol Epappoyn yia va eugavioTei 1o pevol AioTta
OUOKEUWV.
* H perdBaon otnv emiAeypévn cuokeun evoExeTal va Slapkeael Ewg Kal 2 AeTrtd. Aev eival duvati n akipwaon Katd Tn didpkeia
NG Sladikaaiag evaAAayng.

* Av éxete emAEGeEl TPOTTO AsiTOUPYIaG ECWTEPIKAG TINYAG £10680U TraTwvTag To KouuTri SOURCE, d¢v pmropeite va
xpnoigotroioete T Asitoupyia Anynet+. dpovtioTe va emAéEeTe kdTola ouokeur) Anynet+ xpnoigotrolwvTag 1o AioTa
GUOKEUWV.
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EceAypéva XapaktpIoTIKQ
| Evvpaen

Mropeite va eyypdwete kAToIo TNAEOTTTIKG TTPOYPAUHA XPNOINOTIOIVTAG UGt GUOKEUN EYypa®ng Samsung.
1. EmAéEte Eyypagn.

D Av UTTAPXOUV TTEPIOTOTEPES ATTO BUO GUOKEUES EYYPAPNG

¢ Av eival ouvdedepéveg TTOANATIAEG CUTKEUEG EYYPAPAG, OI CUTKEUEG EYYPAPAG elpavifovTal o€ pia AioTa. ETIAEETE pia
OUOKEUN EyYpa®ng até Tn AioTa AioTa CUGKEUWV.

™ A N GUOKEUN eYypaeng dev eupavidetal, mAEETe AioTa GUOKEUWY KOl TTATAGTE TO KOKKIVO KOUMTTT yia va yivel avalritnon
OUOKEUWV.

2. Marhote 10 koupTi EXIT yia €¢odo.
RS Mrropeite va eyypdweTe T pon} dedopévwy TG TTNYRAS, EMAEyovTag Eyypagn: (Gvopa_OUOKEUAG).
D Av mratioete To koupTri [>] (REC) eyypagetar oTidrmoTe TapakoAouBeiTe ekeivn Tn oTiyun. Av TTapakoAouBeite Biveo amd
Kamolav GAAn ouokeun, eyypd@eTal To Bivieo amd auTAv T GUOKEUR.

ESY Mpiv até TV eyypaen, PePaiwbeite 611 To BUOPA TNG KEPaiag £xel CUVOEDEI cwaTG OTN GUOKEUN YYPOQNG. Na T owaTh
o0vOEDN PIOG KEPAiOG O€ GUTKEUN EYYPAPNG, AVATPEEETE OTO EYXEIPIDIO XPATNG TNG CUTKEUNG EYYPAPHG.

I Akpoaon péow dEKTN

Mmopeirte va akouTe Ao Péow katmoiou SEKTn (SnAadr) GUGTAROTOG OIKIOKOU KIvuaToypd®ou) avTi va xpnaiuotoifoete 1o Hyeio TV.
1. EmA&gTe AékTng kai pubpioTe TV emoyn oe Evepy..
2. Mathote 1o KoupTi EXIT yia £¢odo.

N Avo BEKTNG UTTOOTNPICEI HOVOV AXO, EVOEXETAI VA PNV EPPAVICETAl OTN NIOTO CUOKEUWV.

RSN 0¢KTNG Ba AsiToupyrioel 6Tav cuvdéaeTe OWOTA TV UTTOS0XN €10600U OTITIKOU OAPATOG TOU BEKTN WE TNV UTTODOXN
DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) Tng TnAedpaong.

™ Avo OéKTNG (dnAadn To oUCTNUA OIKIOKOU KIVNUATOYPAPOU) Eival EVEPYOTTOINUEVOG, Ba UTTOPEITE VO AKOUTE TOV AXO
TOU 0TT0iOU TO OAPA EEEPXETAI OTTO TNV UTTOd0XT OTITIKOU OrjuaTog TNG TNAEdpaang. OTav n TnAedpacn TPoRBAEAAE!
(exTrEUTTIOMEVO) ORUO WNOIaKAG TNAEOpaaong, oTéAvel Axo 5.1 kavaliwy aTo dKTN. Av n TTyR OAPATOG gival kaTTola
YneIokr ouokeur|, dTrwg pia ouokeur DVD kai eival ouvdedepévn atnv TnAedpacn yéow HDMI, atrd 1o HEKTN akouyeTal
aTTOKAEIOTIKG 1X0G 2 KaVaAIWV.

% THMEIQZH

* Mmopeite va eAéyEeTe TIG dUOKEUEG Anynet+ udvo pe Xprion Tou ThAExeIpIoTnpiou TNG TNAEGPaCNG kal 61 aTTd Ta KOUPTTIA TNG
TNAedpaong.

* To TnAexeipioTrApIo TNG TNAEOPACNG EVOEXETAI VO UNV AEITOUPYET UTTO OPIOUEVEG GUVORKEG. Z€ QUTAV TNV TTEPITITWOT, ETTIAECTE
kal &A1 T ouokeur) Anynet+.

* O1 Aeitoupyieg Anynet+ dev Asitoupyouv o€ ouvduaouo Pe TTPOIGVTA GAAWY KATAOKEUAOTWV.
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l AvTigetwmion wpofAnudTwy e To Anynet+

MpopAnua

MiBaviy Abon

V333 10

To Anynet+ dev Aermoupyei.

BeBaiwbeire 61 n ouokeur eivar cuakeur) Anynet+. To oUotnua Anynet+ utrooTnpiel aTTOKAEIOTIKG OUOKEUEG Anynet+.
YuvdEaTe povov évav OEKTN (CUOTNUA OIKIAKOU KIVnuaToypdeou).

BeBaiwdeire 61 10 KOAWIO peUpaTog Tng ouokeurig Anynet+ gival guvdedeuEvo owoTd.

EAéyEre Tig ouvdéaeig Twv kahwdiwv Bivieo/fxou/HDMI Tng ouokeurg Anynet+.

BeBaiwdeire 61 n emAoyr) Anynet+ (HDMI-CEC) £xel pubioTei o1o Evepy. aTo pevou pubuiong tou Anynet+.
BeBaiwbeire 61 10 TNAEY€IpIoTAPIO TNG TNAEGpaONG BpioKeTal o€ TPGTIO AeiToupyiag TAedpaong.

EAéyEre av 10 TAEyeIpIoTAPIO UTTOOTNPICEI OTTOKAEIOTIKG TO Anynet+.

To Anynet+ dev Aeimoupyei o€ opiopéveg kataatdaelg. (Avagitnon kavahiwy, Aeroupyia Media Play (USB) rj Plug &
Play (Apxikr) pUBpion) KAT.).

Kard tn o0vdeon A Tnv amoaUvdean Tou kaAwdiou HDMI, ekteAéaTe véa avadfnon cuokeuwv 1 oraTe kar avayTe
gava v TAedpaon.

BeBaiwBeire 611 n Aeimoupyia Anynet+ Tng ouokeurig Anynet+ givar evepyoroinuévn.

miLoidurindoX oAzrAl

O¢\w va ekkivijow 10 Anynet+.

BeBaiwBeire 61 n ouokeur) Anynett eival cwatd ouvdedepévn atnv TnAedpaon kai BeBaiwBeite 611 0 Anynet+ (HDMI-
CEC) éxel puBuiotei o€ Evepy. aTo pevou piBpiong Tou Anynet+.
Marrote 10 KoupTti TOOLS yia va epgavioTei To pevou Anynett kai EMAESTE T Levol Trou BEAETE.

Oé\w va TeppaTiow 10 Anynet+.

EmA¢STe Acite TnAedpaon amd 1o pevod Anynet+.

Marrore 10 kKoupTri SOURCE 010 TnAeyeIpIoTApIo TG TNAEdpOONG K ETMAEGTE KATTOIO GAAN GUOKEUN, TIOU Val LNV €ival
ouokeur Anynet+.

Mariote P M/ ka1 PRE-CH yia va aMagete Tov 1poTmo Aeimoupyiag g TnAedpaong. (ZnPEIWoTe 6T To KOUWTT
KavaNiwv Aeimoupyei pdvov érav Sev eival ouvdedepévn kdmoia ouokeur] Anynet+ evowpatwpévn o€ &ékTn).

X1nv 0B6vn eupaviZeTal To pAvupa
“Z0vdeon pe auakeur Anynet+”.

Agv UTIOPEITE VOl XPNOIHOTIOIROETE TO TNAEXEIPIOTAPIO KATG TN Slau6p@wan Tou Anynet+ fy Tn petdBaon ot évav TpéTo
Aermoupyiag TpoBoArg.

XpnoipotroifaTe To TNAexeIpIoTAPIO dTav oAokAnpw8ei n pUBuIoN Tou Anynet+ fj n petaBaon ot TpdTo Aeimoupyiag
TPOROAAS.

H ouokeur Anynet+ dev exTehel
avamapaywyn.

‘Orav n Aeimoupyia Plug & Play (Apyikr pubuion) Bpioketar o€ e6EAIGN, dev UTTOpE(TE va XpnoiuoToinaeTe T Asitoupyia
QvaTTapaywyng.

H ouvdedepévn ouokeun Oev
eppavideral.

BeBaiwBeire 611 n ouokeur utooTnpiCer Aeimoupyieg Anynet+.

BeBaiwBeire 61 10 KaAwdio HDMI eivar ouvdedepévo owoTd.

BeBaiwBeire 611 ) emAoyry Anynet+ (HDMI-CEC) éxer puBpioTei oto Evepy. aTo pevol piBpiong Tou Anynet+.

ExteAéoTe véa avadfimon yia ouokeuég Anynet+.

Mropeire va ouvdéoeTe pio cuakeur Anynet+ xpnoipotroiwvtag pévov éva kahwdio HDMI. Opiopéva kahwdia HDMI
€vOEETal VO Unv uTrooTnpiouv TG Aeimoupyieg Anynet+.

Av n Aeimoupyia TeppaTIoTEl AT pia un GuaIoAoyIkr katdaTaon, 6Twg ammoauvdean Tou kaAwdiou HDMI A Tou kaAwdiou
pedpatog 1y pio diakoTr pedpaTog, ETTaVAAGBETE TN GAPWON CUCKEUWV.

Eivar aduvarn n eyypagr Tou
TnA€OTITIKOU TTPOYPBUHATOG.

BeBaiwbeire 61 10 BUopa TnG Kepaiag Exel ouvdeBei OWATA GTN GUOKEUN EYYPOAPAG.

0 fAxog TG TAedpaang dev egépxeTal
péow Tou BEKN.

YuvdEaTe TV TNAEGPAON Kai To OEKTN e €va OTITIKG KAAWDIO.
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[pbabeTeC TANPOQOPIES

H oehida eupetnpiou Tng utinpeaiag teletext adg Tapéxel TAnpo@opieg yia Tov TpOTIO Xpriong TG utmnpeaiag. Ma va eugavifovial cwoTd
ol mAnpogopieg teletext, n Awn Tou kavahiol Tpémel va eival oTaBepr]. AloQopeTIKd, evOExeTal va AsiTTouv TTANpOQOpiEG 1 evOEXETaI Va
pnv epgavifovral opiopéveg aeAdES.

ESY Mrropeite va aAAGgeTe TIG oeAiIdEG TOu teletext, TTATWVTAG Ta APIBUNTIKG KOUNTTIG OTO TNAEXEIPIOTAPIO.

@ /A (evepyoroinon Teletext/pik (emépevn oehida): MpoBaMer v @
086vn): Evepyotroiei Tn Aeimoupyia emopevn oeAida Teletext.
Teletext yia 10 TpEXOV KaVaA. (TrponyoUpevn oehida): @
MoTAoTe To Kal TN yia eTIKGAUYN —0 TMpoBAAAEl TNV TTpoNnyoUpEevn oehida
NG EIKOVOG TTOU EKTTEUTTETAI EKEIVN TN Teletext.

aTiyu oo 1o Teletext. (eupemipio): TpoBoA NS @
(amoBrikeuan): AmroBnkedovTar ol 0eNiBaG EUPETNPIOU (TTEPIEXOMEVWIY),
0ehideg Teletext. evoow BAETeTE Teletext.
(uéyebog): MpoBdaMAer To teletext (epgdvion): Eugavion Tou @
HE XapaKTAPES dITTAdaIoU peyEBoUG KPUQOU KeIEVOU (YIal TIAPAEIVQ,
0T0 EMMavW P0G TG 0Bovng. Ma aTAVTAGEIC O TIaIY VDI EpWTATEWY).
METAKIVNON TOU KEIMEVOU OTO KATW Ma va TPoPAAETe TV KaVOVIKA
HI06 TNG 086VNG, TTATAGTE TO KAl 086vn, TTaTAOTE TO KAl TIGAI.
AL Ta kavovikr TpoBoAr, marote  @— E%) (akdpwon): Suppikviovel @

70 GMn pia opd. v poPoAr| Teletext woTe va
O 3 (kpdmon): Alatnpei v 0— UTTEPKOAOTITEN TV TPEXOUOT
TTPOROAY aTnV TpéXouaa aeida, EKTIOpITTH).
0TV TIEPITITWON TTOU UTIAPYOUV
TIOAMaTTAEG BeuTePEloUTEG TEAIDEG
TT0U akoAouBoUv autdparta. la
pataiwaon, TaTAoTE TO Kal TIAAI. o5
@ Eyxpwpa koupmd (KOKKIVO, 00— €94
TPAaIVO, KiTpIVO, MTTAE): EGV K&TTOI0G i
01aBuoég XpnolyoToiei 1o oUoTNUA

FASTEXT, 1a did@opa Bépata Tou o [ ‘

TepiéovTal o€ pia oehida Teletext

BIABETOUV XPWHATIKA KwdiKoToinan — @—— —(- @ -J v

Kal JTropoUV va ETTIAEYOUV TTOTWVTAG
TO EYXPWUA KOUTTIA. MatoTE TO C) C) C) Turpa Mepiexépeva
XPWHa TTOU avTIoTOIKE aTO Béua A ApIBudg emAeypévng
NG emAoyng oag. MpoBaMeTa oeNidag.

OO d
Hial véa OENiBal e XPWHATIKT OO B TautémTa kavahiol
OO

Tumikn ogAida Teletext

CAJCBIJLCCIL___ D ]

s 64 ob

kwdikotroinan. Me Tov idio TpdTTO HETGBOONC
pTTOpOUV va £TAEYOUV Kal OTOIXEId. -

Ma va TPORAAETE TV TTPONYOUEV c AP'QPOC TPéXOlfUGQ
v snngvn os)\iga, 'I"r)C(Tr:']VO'TEPTO " oehidag A evoeiteig
QVTIOTOIXO £YXPWHO KOUNTT. GVGCH’THUHG-’

0 (tpéog Aeioupyiag): Emioyn \_ J D Huepopnvia kai Gpa.
Tou TPdTIOU AgiToupyiag Tou Teletext o /) E Keipevo.
(LIST/FLOF). F MAnpogopieg
Edv moamBei katd T Sidipkeia TG KargoTaong.
Aermoupyiag LIST, emavagépel Tov MAnpogopieg FASTEXT.

TpoOTO AEIToupyiag o€ amobrikeuong
NioTag. Zrov 1pdTTo AgiToupyiag
amobrikeuong AioTag, PTTOpPEITE va
amobnkeloeTe pia oehida Teletext
oTn AigTa, XPNOILOTTOIVTAG TO
koupTr (Z9)(amoBrikeuon).

(7] (deuTepeiouaa aehida):
MpoBoAr| Tng diabéaiung
Oeutepelioucag oeAidag.
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ZuvappoAdynon Twv KaAwdiwv

Tomog Bdong
MepiBahete Ta kaAwdia pe T Ok KaAwdiwv, waTe va unv ival opard péoa amo  diagavr) Baon.

Totrog emiToixi0G TomOBETNONG

;SN Mnv Tpafdre Ta kaAwdia utrepPBoAikd duvard 6Tav Ta TaKTOTTOIEITE. 'ETO1 evOEXOPEVWG VO TTPOKANBET {npIG OTIG UTTOBOXES
oUvdEaNG TOU TTPOIOVTOG.

EykardoTaon Tou oTnpiyMaTog yia Toixo

ZuvappoAdynan Tou oTnPiypaTog

Orav TomobeTeite TNV TNAEOPAON GE TOiX0, TOTTIOBETAOTE TO OTAPIYHA OTIWG QAIVETAI OTNV
€IKOVA.

sTpiypa
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[pbabeTeC TANPOQOPIES

Mpocroipacia yia eykardoTacn Tou Kit ToT00£TNONG OTOV TOiXO
M0 va OTEPEWOETE £va OTAPIYMA TOTTOBETNONG GTOV TOiX0, XPNOIMOTIOIOTE T0 AaKTUNIO GUYKPATNONS @.

MepimTwon A. Xprion Tou aTnpiypatog TommoBéTnong atov Toixo  Mepimtwon B. Xprion Tou atnpiyparog TomoBéTnong atov
g SAMSUNG ToiX0 KAToIag GAANG ETaIPEiag

EykatdaTtaon Tou KIT TOTTOB£TNONG OTOV TOiXO

To KIT TOTTOBETNONG GTOV TOiXO (TTWAEITAI §EXWPIOTA) UG EMITPETTEN Va TOTIOBETATETE TNV TNAEOPAGT GTOV TOiKO.

Ta AeTrTopepEi TTANPOQOPIES OXETIKG e TV TOTTOBETNON OTOV TOiXO, avaTpESTE OTIG 0dNYieg TTOU GUVODEUOUVY TO KIT TOTTOBETNONG OTOV
Toix0. ATreuBuvBeite o€ évav Texvikd yia va oag onbrael oTnv eykatdaTacn Tou aTnPiyHaTOg TOTToBETNaNG GTOV TOiXO.

2TV TIEPITITWON TTOU OTTOQATIOETE VOl EYKOTAOTATETE pdvol 0ag TV TNAEdpaan, n etaipeia Samsung Electronics dev @éper kapia ubivn
yia TUXOV {nuIEG 0T TTPOIGV 1} TPAUUATIOWO, dIKG 0OG 1 TRITWV.

Mpodiaypagég (VESA) KiT TomoBETNONG GTOV TOiXO

™ Tokm TOTT064TNONG OTOV TOiX0 dEV TTaPEXETAI, AAAG TTwAEiTal EEXWPITTAL.
Eykaraamaote 10 oTipiypa TomoBétnang aTov Toixo ot évav aTabepd Toixo, Tou eival kaBeTog Tpog To ddmedo. Otav To ToToBeTeiTe o€ GAAa UAIKG KaTaGKEUNS,
EMKOVWVIOTE TIPWTA He TV TANaIEaTEPN avTimpoowia. Av TomoBeBei o 0po@r f Toixo He KAion, evgxeTal va TEE! kal va TTpOKaAETEl 5OBapd TPAUMATIOHO.
N THMEIQEH

* O1 TUTTIKEG BIOOTACEIG TWV KIT TOTTOBETNONG GTOV TOIX0 EUPAVifovTal GTOV TTAPAKATwW TTivaKa.

* Me v ayopd Tou KIT TOTTOBETNONG OTOV TOIXO TNG ETAIPEIAG HOG, OOG TIAPEXETAI Eva AETITOEPEG EYXEIPIDIO eykaTAaTACNG KAl

6Aa Ta aTapaiTnTa EEAPTANATA YIa TN OUVAPPOAGYNOT TOU.

* Mn xpnoipotoleite Bideg ou dev TANPOUV TIG TTPOBIAYPAPEG TWV TUTTIKWY Bidwv VESA.

* Mn xpnoipgotoieite Bideg Tou gival pakpUTEPEG ATTO TIG TUTTIKEG DIAGTACEIG A TTOU eV TTANPOUV TIG TTPOBIAYPAPEG TWV TUTTIKWV
Bidwv VESA. O1 Bideg pe utrepBoAikd PAKOG eVOEXETAI VO TIPOKAAETOUV {NKIG OTO ECWTEPIKG TNG TNAEGPATNG.
lia Ta oTnpiypara TomoBETNONG OTOV TOiX0 TTOU dEV TTANPOUV TIG TTPOJIAYPAPEG TwWV TUTTIKWY BIGWV VESA, T0 uiKog Twv BISWV
evOExeTal va diagépel, avahoya pe Tig Tpodiaypa@ég Tou TnPiyHaTog TorobéTnang GTov Toix0.
Mn Bidwverte Tig Bideg uTTePBOAIKG O@IXTE, KaBWG evOEXETAI va TIPOKANBET {NpIG GTO TTPOIGV I va TTpokANnBEl TTTWaon Tou
TTPOIGVTOG Kal TPaUPATIONOG. H eTaipeia Samsung dev @Epel ubuvn yia TéTolou €idoug atuyxfiuara.
H etaipeia Samsung dev épel euBivn yia mpdkAnan {nuidg oTo TPoid A Tpauuatiopd, av xpnaipomoindei aTiplyua TomoBEMang aToV ToiX0 TTOU
dev Ikavorroiei Tig mpodiaypaég VESA 1 dev eivar eykekpipévo rj av o eAdTng dev akohouBriael Tig 0dnyieg eykatdaTaong Tou TPoiovTog.

* Mnv tomoBerteite TNV TNAEdpaan utto KAion peyahitepn amo 15 poipeg.

Tomog \ Mpodiaypagés VESA L o ;
TpoBVTo Ivioeg (A*B) Tummikr) Bida Mooo6tnTa
19~22 75X 75 M4
23~29 200 X 100
Tn)\sopuor! LED 32~37 200 X 200 4
[Ultra-Slim] M8
40~55 400 X 400
56~65 600 X 400

Mnv ToTroBeTeiTe TO KIT TOTTOBETNONG OTOV TOIXO WE TV TNAEOPAON avappévn. Evoéxetal va TpokAn6ei
TPAUPATIONOG, Adyw NAekTpoTTANngiag.
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Avri-kAerTiKN KA€15ap1d Kensington

H kAeidapid Kensington dev rapéxetar amd 1 Samsung. Eival yia cuokeurj mou
ao@aAilel To 0UOTNUA OE Wia GUYKEKPIPEVN BEan, dTav auTtd XpnaidoTIolEiTal o€ dnUoaCIo

XWpo. H ep@dvion kai n péBodog KAEIBWHATOG EVOEKETAI Va SIOPEPOUV ATTO QUTEG TNG ’ . .
. . . . p | Miow pépog g . ® - .
€IKOVaG, avahoya PE TOV KATAOKEUAOTH. AvaTpégTe 0TO EYXEIPIDIO TTOU UVODEUEI TNV AESpaone T—Q"
kAeidapid Kensington yia epioadtepeg TANPOQOpIEG OXETIKA PE TN OWOTH Xpron TnG. Qé”) o .
N Evromiore 10 sikovidio “R’ oTo Tiow pépog G TNAedpaang. MAGI oTo eikovidio @ / : :
“R" uTrapye! pia utodoyrn kensington. [ : s
<—6 °

-

Eioayayete T ouokeun kAeidwparog oty utrodoyr Kensington g tnAedpaong .. .
LED @ ka1 oTpéwTe TV TTPOG TV KaTeUBuvoT KAEIBWuaTog @. RO .

TuvdéaTe To KaAwdio Tng kAeidapidg Kensington @. <poatperik>

ZrepewoTe TV kAeidapid Kensington o€ éva ypageio r o€ kdmolo Bapu kai 0Tabepd
QVTIKEIPEVO.
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N H ouokeun KAEIdWwpaTog TTwAEiTal §ExwpIoTA.
WV H 6¢on Tng utrodoyrg Kensington evdéxetal va diagépel, avahoya pe To HOVTEAO THG TNAEGPAONG.

ZTepéwan Tng TNAEdpaong GTOV TOiXO

Mpoagoxn: Av TpaBngete, OTTPWEETE ) OKAPPAAWOETE ETTAVW OTNV TNAEGPATT, EVOEXETAI VA TTPOKAAETETE TNV TITWAN TNG.
i j EidikéTepa, SiaogaioTe 611 Ta TTaidid oag Oev kpépovTal até TV TNAedpacn Kai dev Ty amoatabepotroioly. Av cuppei

KA TéT010, N TNAEGPOON EVOEXETAI VO AVATPATTE, TIPOKAAWVTAG coBapd TpaupaTiapo ) Bavaro. AkohouBriaTe 6AEG TIG
TPOPUAGEEIG aopaAeiag Tou uTodeIkvUovTal To UAAGDIO yia TNV acpdAcia Tou TrapéxeTtal. MNa TpoaBetn aTabepdTnTal
KaI ao@AAEIn, EYKOTAOTACTE TN CUCKEUN TTPOCTadIag aTrd TITWon, OTTwG TEPIYPAPETal TTAPOKATW.

Mo va unv méoel n TnAedpaon

1. TMepdote Tig Bideg aTOUG TPIVKTAPES Kai BIBWATE TIG 0TABEPE GTOV TOIXO.
EmBeBaiiate 611 01 Bideg £xouv oTEPEWOET KAAG GTOV TOIXO.
;SN EvdéxeTal va xpelaoTeite mTAEOV UAIKG, OTTWG éva AyKIOTPO, avaAoya pe
TOV TUTTO TOU TOIXOU.
ESY Miag kal o1 aTrapaitnTol OQIYKTAPEG, Ol BIdES Kal TO aX0Ivi dev TTapéxovTal,
ayopdaTe Ta EEXWPIOTA.
2. AgaipéaTe TiG Bideg aTrd TO KEVTPIKG TTIOW PEPOG TNG TNAEOPAONG, TTEPATTE
TIG BidEG OTOUG OQPIVKTAPES Kail, OTN ouvéxeia, BIdwaTe ava Tig Pideg oTnv
TnAedpaoN.
™ o Bideg evdExeTal va pnv TrapéxovTal padi Ye To TPOIdV. Ze autrhv TNV
TEPITITWOTN, ayopdoTe Pideg cUPPWVA Pe TIG akdAouBEeG TTPOdIayPaQEG.
;SN Xyompa oikiakoU Kivnuatoypdou |, o e,
* Tia WAKog 19 ~ 22 IvTatv: M4 a ’

* T prkog 32 ~ 37 iviowv: M8
3. ZuvdEoTe TOUG OQIYKTAPEG TTOU Eival OTEPEWHEVOI OTNV TNAEOPATT Kall TOUG $ A\
OQIYKTHPEG TTOU €ival OTEPEWHEVOI OTOV TOIXO WE Eva duvard axolvi Kal, 0T !
OUVEXEID, BETTE TO OXOIVi OQIXTA. Toixog Tteveeeeet” ’
N IHMEIQEZH

¢ TomoBeThaTE TNV TNAEOPATN KOVTA GTOV TOIXO, WOTE VA UNV UTTOPEI VOl
TECEI TTIPOG Ta TTIoW.

* Eivai mo ao@aAég va ouvdEaeTe T0 Ox0IVi £T01 WATE Ol GPIYKTHPES TTOU
eival oTepEWEVOI GTOV TOIXO va BpiokovTal 0T id10 i o€ XaunAdTepo Uwog
aTmd Toug GQIYKTAPEG TToU Eival OTEPEWPEVOI OTNV THAEGpaaN.

* AUOTE TO OY0Ivi TTPOTOU YETAKIVATETE TNV TNAEOpaAON.

4.  EmBeBaiwore 6T OAeg oI ouvdETEIg Exouv oTepewbei owaTd. Na TpayuatoToleite
TEPIOBIKOUG EAEYXOUG TWV OUVOETEWV Yial TUXGV iXvn KaTamrovnong kai e5acBévnang.
Av éxete omoladrimoTe au@IBoAia yia Tnv ao@dAeia Twv ouVOETEWY 0ag, aToTabeiTe
o€ évav eTayyeAOTIONyIa TNV EyKaTaoTaon.
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[p600eTEC TANPOYOPIES

Av £xETE EPWTATEIG OXETIKG e TNV TNAEGpACT, avaTpéETe TTPWTa o€ auTr TN AioTa. Av dev Exel epappoyr Kapia até autég TIG CUUBOUAEG
QVTIPETWTTIONG TTPOPBANPATWY, ETIOKEPTEITE T SladikTuaKN ToTToBETia “www.samsung.com” kal, 0Tn ouvéxeia, kavte kAik ato Support
(YTrooTApIgN) 1 ETTIKOIVWVACTE WE TO TNAEQWVIKS KEVTPO TTOU avaypd@eTal aTo omoBOQUAAO auTou Tou eyXEIPIBiou.

MpoBAfpaTa

Nuoeig kai eme§nynoeig

MoiétTa eik6vag

Mpwra amé 6Aa, ekteAéaTe To AoKIpR €1kdvag yia va mBePaIwaETe 0TI N TAedpaan TPoBaMel owaTd T
OOKIMOOTIKN EIKOVO

(weraBeite oo MENU - YmooTipign - Autodidyvwan - Aokipn ikévag (oeA. 21).

Av n SoKIaOTIKN eIkOva TIPOBAMETaI CWOTE, N Kakr €kOva EVOEKETaI VO TTPOKAAEITaI aTTd TV TIMYA A TO Ofjpa.

H mAeorTikr eikéva Bev eivai 1600 Kahr 600
@aivétav aTo KaTdoTNHa.

Av éxete avaloyikd OékTn kaAwdiakrg TAedpacng/amokwdikotroinTr, avaBabuioTe Tov ae Yn@Iakd
amokwdikotroinT. XpnaipomoiroTe kaAwdia HDMI 1 6paTog ouvioTwowy yia Thy amédoan ToiéTnTag ekovag
HD (uynAfg avaiuong).

Tuvdpopntég kahwdiakrg/dopuopikrg TNAedpaong: AokipdaTe aTaBpoug HD amé m AioTa kavahiwv.

Y0vdeon péow kepaiag: AokiydoTe oTabuolg HD agol eKTEAETETE AUTOUATO TIPOYPAUHATIOHO.

& MoMa kavahia HD petarpémovial amd Tepiexopevo SD (TUTTKR EUKpivela).

IMpooappdoTe TV avaluon e§ddou Bivieo Tou dékn Kahwdiakrg TAedpacng/amokwdikomrontr o€ 1080i ry
720p.

BeBaiwBeite 61 TapakoAoubeite NAedpacn amd Tv AGYIOTN GUVIOTWHEVN ATT6OTAON, e BAon To péyeBog
086vng kal TV EUkpivela Tou OripaTog.

H eikéva gival Tapapop@uwévn: epedvion
macroblock, MIKPWY TETPAYWVWY, KOUKKIBWY,
pixel

H oupmiean Tou mepieopévou Bivieo evOEXETaI va TIPOKOAEDE! TTOPAUGPPWOT) TNG EIKOVAG, EIBIKG OE EIKOVES ME
yprAyopn kivnon, 6Twg aTrop Kai Taivieg dpaong.

Mopei va TpokAnBei TTapap6pewan Tng eIKGVag ommé XapnAd emmimedo f Kakr TroidTnTa orjparog. Autd dev
amotehei TPOPANUA TG TNAEdpaaNg.

Ta xpwuarta eivar eoQaéva A Agirouv.

Av xpnaipoToieite 00vdeon GruaTog GUVIOTWOWY, BeBaiwbeiTe 6T Ta KAAWDIA CAPATOG CUVICTWOWY
eival ouvdedepéva oTIG owaTEG UTTdOXES. EopaAuéveg 1 xahapég auvdETEg VOEXETAI VO TIPOKOAETOUV
TIpoPAfpaTa pE Ta XpwpaTa A TV TPoBoAr kevig 086vng.

Kakr moidtnta xpwpdtwy f xapnAn
QuTENVOTNTO.

MpooappdoTe Tig emAoyég Eikéva aTo pevou TG TAedpaong (uetaBeite aTtov TpdTo Acitoupyiag Eikéva /
Xpwpa / dwrevétnTa / Eukpivela) (oeA. 15).

Mpooappdaorte v emhoyr EE/an evépyeiag oto pevol g TnAedpaong (petapeite ato MENU - Eikéva -
Auon Eco - E§/on Evépyeiag) (oeA. 15).

DoKipGaTe TV ETavaPopd Tng eikdvag yia TPoBoAr Twv TTPoETTIAEYUEVWY pubpicewy ekdvag (PeTapeiTe aTo
MENU - Eikéva - Emavagopd ikévag (oeA. 17).

Diakexoppévn ypappr aTnv dkpn Tg 086vng.

Av 10 péyeBog TG eikdvag €xel pubpioTei o€ Ze TARPN 006vn, aMGTe To o€ 16:9 (0¢€A. 16).
AMGEgTE TV avahuon Tou dékTn KaAwdIakng THAEGPACTG/ATTOKWAIKOTTONTH.

H eikéva eivar aorpépaupn.

Av xpnaipooieite eicodo AV o0vBeTou orjparog, uvdéaTe To kaAwdio BivTeo (kiTpivo) aTnv Tpdaivn uTodoxn
NG €10600U OriaToG CUVIOTWOWV 1 TG TNAEGPacNG.

Kard mv aMayr kavaAiiy, n eikéva Taywver i
TIOPQAHOPPUVETI I KABUGTEPET VO EPPAVIOTE.

Av gival ouvdedepévog Evag dEKTNG KaAwdiakrg TNAedpacng, SOKIATTE VA KAVETE ETTAVAPOPE TOU JEKTN.
EmavaouvdéaTe 1o KaAwdIo peUNaTog Kai TTEPILEVETE Var Yivel exkivnan Tou BEKTn kaAwdiokrg TNAedpaong.
Evdéyetal va xpeiaotodv €wg kai 20 AeTrTd.

PuBuioTe TV avaAuon egodou Tou dékn kaAwdiakig TnAedpacng ae 1080i ry 720p.

MoiéTnTa fxou

Mpwra amé 6Aa, ekteAéoTe T0 AoKIpRA X0 yia va emBeBaitoeTe 6T 0 X0 TNG TNAedpaong aKoUyeTal CWaTd
(HeraBeite ato MENU - YmooTiipign - Autodidyvwan - Aokipr fxou (o€A. 21).
Av o fixog eival evagel, Ta TpoBAfpaTa fixou evOEXETal va TpokahoUvTal aTré TV TNV f TO Ofpa.

Agv akoUyetal AX0G 1 N €vaon Tou fYou gival
oAU XapunAf oTn péyiomn puBpion Axou.

EAéyETe TV évaon Axou TG EEWTEPIKAG GUTKEUNG TToU €ival ouvOedePévn aTnv TNAEGPaDT.

H eikéva givar kar, ahha dev akoUyeTal A0S,

PuBuioTe TV emAoyr EmAoyn nyeiou og Hyeio TV amd 10 pevou fixou (o. 18).

AV XpnoIHOTIOIETE pia EGwTEPIKA Tuakeun, BePaiwbeiTe OTI Ta KaAWBSI AXOU TNG EGWTEPIKAG CUOKEUAG Eival
ouvdEdEPEVT 0TI OWOTEG UTIOBOKES EI06B0U M)oU TNG TNAEdpaONG.

AV XPnoIHOTIOIETE pia EGWTEPIKI UTKeUR, EAEYETE TV emAoyr £§6B0U rfixou TG OUVOEDENEVNG GUTKEUNG (TT.X.
evOExeTal va xpelaoTel va ahageTe T emAoyn rxou Tou 6ékTn kaAwdiakrg TNAedpacng ae HDMI, av éxete
ouvdéoel éva kahwdio HDMI atnv ThAedpaon).

Av xpnaiporoieite éva kahwdio DVI pog HDMI, ammaireital éva §exwpiotd KaAwdio Axou.

Av n TnAe6paaot oag éxel utrodox yia akouoTIkd, BefaiwBeite Sev £xel ouvdeDei TimoTa aTnv uTTodOYXH.

Ta nyeia Tapayouv évav aguaiko Bpupo.

ENéyEre Tig auvdéoeig Twv kaAwdiwv. Beaiwbeite 6 Kavéva kahwdio Bivieo Sev éxel auvdebei o€ pia eioodo
fXou.
T Tig ouvdEaeig pe kahwdlo/kepaia, EAEyTe TV 10U Tou oripaTog. To XapnAd emimedo orpaTog evogxeTal va

TIPOKOAETEI TIAPAPOPQWAN TOU AXOU.
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MpoBAquara

| NUoeig kai ee§nynoeig

Amouaia gikdvag A Bivieo

H mAedpaon dev avaBel.

BeBaiwBeire 611 To KaAwdio peuparog eival ouvdedepEvo aTabepd oy Tpida kal TV TAedpaon.

BeBaiwBeire 611 n mpila Aeimoupyei.

Dokipdote va marioete To koupti POWER atnv TAedpaon, yia va BeBaiwbeite 611 To TpdBAnpa dev opeihetal
aTo TnAexelpioTipio. EQv n TAedpacn evepyotromBei, avatpégre otny evotnTa “To TAexeIpIoTrpIO dev
Aermoupyei” TapakdTw.

H mAedpaon afrvel autépara.

BeBaiwBeite 611 10 XpovodiakdmTng éxel pubpioTei og Arevep. ato pevol PGBuIan (oeA. 19).

Av n TnAedpaon eival ouvdedepévn pe Evav urohoyioTr, EAEYETE TIG pUBLiTEIG kaTavaAwang evépyeiag Tou
utIoAoyIoTH.

BeBaiwBeite 61 10 KaAWdIO peUpaTog ival cuvdedepévo aTabepd atnv Tpia kai TRV TNAEdpaan.

Orav BAémeTe TNAedpaon péow alvdeang pe kepaia fi kahwdiakng alvdeang, n TnAedpacn Ba amevepyotoinBei
petd amé 10 ~ 15 AemTd edv Sev uTdpyel orua.
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Amouaia eik6vag/Bivreo.

EAéy&re Tig ouvdEéaeig kahwdiwy (apaipéaTe kai emavacuvdEaTe OAa Ta KaAwdia TG TNAEGPAONG Kal TwV
EGWTEPIKWY GUTKEUWV).

PuBuioTe v €§odo BivTeo Tng ewepIKiG cuaKeUn (BEKTNG kaAwdiakrg/Sopuopikig TNAEGPaANG, GUTKEUr
DVD/Blu-ray KAT.) 0TE va avTIoTOIXER 0TI OUVOETEIS E106d0U TNG TNAEdpaong. Mo apddelyua, edv n £5050¢
egwrepikng auakeung eival HDMI, Ba pémel va ouvdeBei ot kamoia eisodo HDMI aTnv TAedpaon.
BeBaiwBeite 611 01 GUVOEDEPEVEG TUTKEUES Eival EVEPYOTTOINPEVES.

®povrioTe va emAEGeTe TN owaT MY TG TAEdpaanG, TatwvTag To koupti SOURCE oo tnAexeipioTipio

NG TAedpaong.

20vdeon RF (KaAwdio/Kepaia)

H mAedpaon dev AapRdver dAa Ta kavahia.

BeBaiwBeite 611 10 KaAWdIO TG Kepaiag eival auvdedepévo aTabepa.

DokipaaTe v emhoyr Plug & Play (Apyikii pUBpion) yia va mpooBéoere Ta Siabéaiua kavdhia o AioTa
kavaAiwv. MeraBeite ato MENU - PGBuion - Plug & Play (Apyikr pUBuion) kai TTEIUEVETE va aTroBnKeUTOUV
6ha Ta diabéoipa kavahia (oeA. 7).

BeBaiwBeite 611 n kepaia £xel TomoBeT Bl oWOTA.

H eikdva gival Tapapopeuwuévn: eupavion
macroblock, HIKPUWY TETPaYWVWY, KOUKKIdWY,
pixel

H oupmiean Tou mepieopévou Bivieo evBEXETaI va TIPOKOAEDE! TTOPAUOPPWOT) TNG EIKOVAG, EIBIKG OE EIKOVES HE
ypriyopn kivnon, 6Twg Trop Kai Taivieg dpaong.

Mmopei va TpokAnBei Tapauépewan Tng eIKGVAg ammé XaunAd emimedo arjuarog. Autd Sev amotehei TpOBANUA
NG TAedpaong.

20vdeon pe utrodoyioTh

Epgaviderai To privupa “Mn utroatnp.
Aeimoupyia”.

PuBpioTe mv avéiuan kai Tn ouxveTnTa e6650U TOU UTIOAOYIOTH, WOTE VOl TAIPIGZEN PE TIG AVAAUTEIG TTou
utooTnpiovtal amd TV TAedpaon (a. 23).

0O utrohoyiotig “PC” epgpavietar mavTa
0Tn AioTa TyWv, ak6pn kai av dev eival
OUVOEdEPEVOG KavEvag UTIOAOYIOTAG.

Aurtd ivar puatoloyiké. O utrohoyioTig “PC” eppaviCetar Téva o AioTa TTnywv, akéun Kol av Sev gival
OUVOEdEPEVOG KavEévag UTIOAOyIOTAG.

To Bivreo eivan eviagel, aAAd Sev akouyetal
AXoS-

Av xpnaiporoieite pia aivdean HDMI, eAéyére T piBpion e§6ou fixou aTov uTroAoyioTh.

AMa

H eikéva dev mpoBaAhetar o€ TApn 086vn.

Z1a kavahia HD, epgavidovtal patpeg Awpideg o kaBe TAgupd Tng 086vng kard v TpoBoAr Trepiexopévou
SD (4:3) TTou £xeI LETATPOTIER.

e Taivieg Tou £xouv d1aQopETIKG Adyo TTAEUpWY ammd autév TG TNAEdpacng, eppavidovtar paupeg Awpideg aTo
€Tavw Kai To kaTw péPOg TG 080vNG.

Mpooappoate Tv emAoyn peyEBoug eikvag TnG e§wepIkAg GUOKEURG fy TN TNAedpacng ae Arpn 0Bovn.

To mAexeipioTipio dev Aeitoupyei.

AVTIKOTOOTAOTE TIG PTTATAPIEG TOU TNAEXEIPIOTNPIOU, E TOUG TIOAOUG (+/~) TTPOG TN OWOTH KaTeuBuvan.
KabBapioTe 1o mapdbupo petadoong Tou aioBnTApa aTo TAEXEIPIOTAPIO.
DokipdoTe va oTpWETE To TNAEXEIPIOTAPIO amTeUBEing TTPOg TV TNAEdPaATT, AT aTTOOTACN TIEPITIOU 2 PETPWV.

To mAexelpioTApIo Tou d€KTN KaAWdIAKMS
TnAedpaang/amokwdikotroint Sev avapel kai
Oev oprivel v TAedpaon f dev TPOTUPHOLE!
TNV €vIaon Tou Axou.

[MpoypappaTioTe T0 TNAEXEIPIOTAPIO TOU OEKTN KAAWDIOKAG TNAEOPACNG/ATTOKWAIKOTIOINTH WATE VOl XeIpi(eTal
TNV TAedpacn. Avatpégte aTo eyxelpidio xpriang Tou 8¢kt kahwdiakrg TNAEdpacng/amokwdIKoToINTY yio Tov
KwdIKS Twv TNAeopdoewv SAMSUNG.

Epgavilerai To privupa “Mn utroamp.
Aeimoupyia”.

EAéy&re v umoatnpiduevn avaAuon tng TAedpacng kai mpooappdaTe avaAoya Ty avaAuon e§6dou Tng
CwTEPIKNAG ouakeung. AvaTpégre aTig pubpioelg avdAuang ot oeAida 23 autol Tou eyxelpidiou.

Oopr) TAaGTIKOU OTT6 TNV TNAEOPOOT).

Au n oopn eivar Quatohoyikr kar Ba eGapavioTe pe TNV TTAPOdO Tou XPEvou.

H puBuion NAnpogopieg ariparog dev eival

BlabEaipn oTo PEVOU BOKIMWY AUTOdIAYVWONG.

AuTh n Aeimoupyia eival SioBéaiun pévo yio wn@iakd kavaAia e o0vdeon kepaiog/RF/opoatovikr (oeA. 21).

H tnAedpaan €xel maper kAion Tpog Ta TAGyIa.

AgaipéaTe T Baon oTAPIENS aTTO TV TNAEGPATT Kal ETAVACUVAPHOAOYHOTE THV.

To pevou kavahilv eppaviZeTal ue ykpio
XPWHa. (Un d1abéaiuo)

To pevou Kavdi ivar diaBéaipo pévo av eivar emAeypévn pia Tmyr Tnhedpaong.
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MpoBAquara

NUoeIg Kl EMENYAOEIG

O1 pubpioeig TTou KAVETE YavovTal PETE aTd
30 AemrTd 1y kB Qopd TIOU ORrVETE TNV
TNAedpaon.

Av n TAedpaon Bpioketar o€ TpdTIO Aeioupyiag Emideign karaoT., yivetal emavagopd Twv pubpioewy fiyou
kai ekévag kaBe 30 Aerrra. ANGETe TG puBpioeig amd Tov TpdTTo Aeitoupyiag Emidei§n kataoT. otov TpéTO
Aerroupyiag Oikiakn xpron, ot diodikacia Plug & Play (Apxikr pUbpion). Mamote 1o kouui SOURCE yia
va emAEGeTe Tov TGO Acitoupyiag TV kai petaBeite oto MENU — PUBuian — Plug & Play (Apxikr puBuion)
— ENTER(¥".

Mapouaiadetal Tepiodik amwAeIa Tou AXOU f
ToU BivTeo.

EAéyEre Tig ouvdEaElg Twv KaAwdiwy Kol ETTAVACUVOETTE Ta.

H amwAeia Tou rxou i Tou Bivreo pmmopei va TpokAnBei até Tn xprion urepBoAikd SUCKUTITWY f} XOVTPWY
Kkohwdiwv. BeBaiwBeite 611 Ta kaAwSIar €ivar APKETA EUKAUTITA yIa JaKPOXPOVIa Xprian. Av ToToBETAOETE TNV
TnAEGpacn atov Toixo, cuviaTaral n xprion kaAwdiwv e Buouara 90 poipwv.

Av KoITgeTe aTd KOVTIVA) aTTéaTa0N T GKPO
ToU TAaigiou Tng 088vng, uTTopei va deite pIkpd
owpartidla.

AuTé gival pépog Tou axedIaapoU Tou TIPOIGVTOG Kal Sev aTmoTeAei EAGTTWHA.

To pevou PIP dev eival dlabéaipio.

PIP: autr| n AerroupyikéTnTa givar SiaBéoiun pévo kard Ty xpron myrg HDMI, umodoyioTr A orfjpatog
ouVIoTWOWV (o€A. 21).

EpgaviZerar To prvupa “Kwdikotroinpévo
onpa’ A “AcBevég i kaBorou orjpa’”.

Av xpnaiporroigire pia kapra CAM CARD (CI/CI+), BeBaiwBeite 6 eivar TomoBetnpévn atnv utmodoyr Kovig
dlaouvdeang.

Av €gakohouBei va utrdpxel kdmoio TpoBAnpa, Tpapigte Ty kapta CAM CARD €§w amd v Tnhedpaan Kai
TomoBETAOTE TNV §ava oTnV UTTdOXN.

2BnAoarte TNV TNAEdpacn TpIv ard 45 AeTrd kai
auth dvaye gava.

Auté gival guaiohoyikd. H Aedpaon extehei autépara ) Aeimoupyia OTA (Over The Aerial), yia v
avaBdaduion Tou uhikoAoyiapikou Trou €yive Aun evw TrapakohouBoloare TAedpaan.

Mapouaialovtal emavaAapBavopeva
TPOBAAaTa EIKOVAG/AXOU.

EAéyEre kar aANGETe To ofjpaltnv TmyA.

Evdéyetal va mpokuwel avTidpaon WeTagu

TwV €MBEPATWY aTTO KAOUTOOUK ETTAVW OTN
Baon otpIgns kai To PIVipIoPa ETTAVW PEPOUG
OPIOPEVWY ETTITTAWV.

Ta va TV amoTpéweTe, XpnolUoToIRoTe EmMBEPQTA aTé TO0XA OE OTTOIadNTIOTE ETMIGAVEID TG TNAEGPATNG TIOU
pxeTal o€ Apeon emagn Pe 1o EmmAo.

ESY Auti n 086vn TFT LED xpnaoiyotoiei éva raveA Tou atoteAsital amé deutepeuovTa pixel kar atraiteital eEeAlyuévn Texvoloyia yia
NV Tapaywyn Toug. QoTO00, EVOEXETAI VO UTTAPXOUV MEPIKE QWTEIVA 1} OKOTEIVA pixel aTnv 006vn. Autd Ta pixel dev eTTnpeddouv

NV améd00Tn ToU TTPOIGVTOG.

l Adgia xpriong

DXIpoLBY
DIGITAL PLUS
PULSE

H ovopaaia Dolby kai To aUuBoAo Tou dimmAou D eival eutropikd aripata g Dolby Laboratories. H ovopaaia
Dolby kai 1o aUpBoAo Tou dirhou D eivar epmopikd onuata g Dolby Laboratories.

2.0+Digital Out

Manufactured under licence under U.S. Patent #'s: 5,451,942; 5,956,674; 5,974,380; 5,978,762; 6,487,535 &
other U.S. and worldwide patents issued & pending. DTS and the Symbol are registered trademarks. & DTS
2.0+ Digital Out and the DTS logos are trademarks of DTS, Inc. Product Includes software. © DTS, Inc. All
Rights Reserved.

DivX Certified to play DivX video up to HD 1080p, including premium content.

ABOUT DIVX VIDEO: DivX® is a digital video format created by DivX,Inc. This is an official DivX Certified device that plays
DivX video. Visit www.divx.com for more information and software tools to convert your files into DivX video.ABOUT DIVX
VIDEO-ON-DEMAND: This DivX Certified® device must be registered in order to play DivX Video-on-Demand (VOD) content.
To generate the registration code, locate the DivX VOD section in the device setup menu. Go to vod.divx.com with this code to
complete the registration process and learn more about DivX VOD.

Pat. 7,295,673; 7,460,688; 7,519,274
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Mpodiaypapég 2
Eyyeviig avéuon 086vng 1360 x 768 o1a 60 Hz _El
MepiBaMovTikéG OUVBRKeG 8‘
Oeppokpaaia Aemoupyiag 10 éwg 40 °C (50 €wg 104 °F) =
Yypaoia Aeiroupyiag 10% €wg 80%, Xwpig TUPTTUKVWOT UDPATUWV =
Oeppokpaaia pUAAENG -20 €éwg 45 °C (-4 ¢wg 113 °F) "=‘|
Yypaaia guAatng 5% €wg 95%, XWpig TUPTTUKVWGT UBPATHWY =
Y0oTnua TPoBoAAG THAEOTITIKOU OAuaTOg Avaloyiko: Avaoya pe Tn xwpa emoyng oag '8
Wneiakoé: DVB-T/DVB-C -g
Y0oTua XpwaTog/Bivieo Avahoyikd: PAL, SECAM, NTSC-4.43, NTSC-3.58, PAL60 O,
Wnoiako: MPEG-2 MP@ML, MPEG-4, H.264/AVC MP@L3, MP@L4.0, HP@L4.0 A
Y0oTnpa fixou BG. OK NICAM. MPEGI
HDMIIN 1 ~2 Bivreo: 1080 24p, 1080p, 1080i, 720p 576p, 576i, 480p, 480i

fixou: 2 kavahia Linear PCM 32/44,1/48 kHz, 16/20/24 bit.
Avahoyikn €icodog Axou (pdvo yia Tnv utrodoyr) HDMI IN 1)
Eioodog utroAoyioTr (uévo yia v utrodoxr HDMI IN 1)

MepioTpogn Bdong (ApioTepd/Aegid) 0°

Ovopa povréhou UE19C4000 UE22C4000 / UE22C4010 UE26C4000
MéyeBog 0Bovng 19 ivioeg 22 ivioeg 26 ivioeg

‘Hyog

(Egodog) 3Wx2 3Wx2 5Wx2
Miaotéoeig (MxBxY)

ZWPa 477,6 x 29,9 x 320,6 mm 545,2 x 29,9 x 359,0 mm 652,8 x 29,9 x 422,8 mm
Me Bdon 477,6 x 189,6 x 374,1mm 545,2 x 189,5 x 411,1 mm 652,8 x 212,0 x 479,8 mm
Bdipog

Xwpig pdon 3,6 KIAG 3,7 KNG 5,5 KING

Me Bdon 3,9 KIAd 4,1 KNG 6,2 KING

N H oxediaon kai ol Tpodlaypa@ég evOEKETAI va TpoTToTroinBouv Xwpig TpoeidoTroinan.

RSN TANPOYOPIEG TXETIKA PE TNV TV TPOYODOTIa Kal TNV KaTavaAwan peUpaTog, avaTpéSTe aTnV €TIKETA TTOU Eival ETIKOAANUEVN
0TO TIPOIGV.
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L Epmipo

A

Anynet+ 30
Adeia xpriong 40
AKOUOTIKA 9
AMayn PIN 20
AvaBddpion Aoyiouikou 22
AvTiueTwmaon TpoRAnudTwy 38
AToxpwon dEppaTog 15
Autodidyvwan 21
Autdp. évaon 18
AuTdparn TPOoapy. 17
B

BaaoikA mpofoAn 28
BéAmioTn avdAuon 23
Bivreo 25
C

Component 8
D

DIGITAL AUDIO OUT 9,30
DivX® VOD 29
D-sub 23
E

EPG (HAektpovikdg 0dnyo6g mpoypaupatog) 11
Evypaon 32
EvdeikTikA Auyvia Aeiroupyiag 5
Evioxuon 17
‘Evraon rixou 5
E¢/on evépyeiag 15
E¢wrepikd nyeio 18
Emegepyaaia kavahiwv 14
Emegepyaaia ovopatog 10
Emoyr nxeiou 18
Emidoyr) 6Awv 14
EpyaAeia 3
Eukpiveia 15
H

HDMI 8,30
Hyeio TV 18

4 2 EAnviké

loopportria A/A
loopportria AeukoU
loooTabuioTAg

K

KatéoTaon avayovrg
Kepaia
KAgidwpa

Media Play
MéyeBog eikdvag
MeAwdia

Mevou kavahiwv
MikpoauvTtovioudg
Movéada USB
Mévo Aeitoup. RGB
Mopoég Bivieo
Mouo. utékpouan
Mouaikn
Mrmarapieg

N

Mhoriynon
0dnyd¢ Twpa Kal PETd

0]
0dnydg Twpa kai PETd

P

PIP (Eik6va ot eikdva)
Plug & Play

T

TnAexeipiothplo
TitAog

Tévog paupou
Tévog xpwuatog
Ymérithol

Y

YTétitAol

16,

22,

17
15

13
14

24
29
21
13
14
24
15
26
29
27

1"
"

21

28
15
16
20

20

\'
VCR 8

X

XpAon g poPoArg kavaAiod 12
Xprion g mpoBoArg xpovodiaypduparog 12
Xprion Twv ayamnuévwy kavaAiov 13

XpovodIakoTTngG 19
Xpovodiakémng 1,2,3 19
Xwpog eykaraoTaong 2
(0]

QuwrevémTa 15
Dwroypapieg 27
A

Neir. emavaAnwng 29
Aeiroupyia Taiviog 16
NioTa TTnywv 10
n

MepioTpoor 29
MAnpogopieg oApaTog 21
MAorjynon 1"
MpoBoAr Siagaveiwv 27
Mpodiaypagég 41
z

ITPIYHO 35
ITplypa ToToBETnong atov Toiyo 35
YUuBolo 3
20vOe0n O€ GUOKEUN fOU 9
2Uvdeon o€ UTTOAOYIOTH 23
Z00TnHa oIKIakoU Kivnuatoypdgou 9, 30
ZuxvotnTa 13
)

PwrevotnTa 15
dwroypagieg 27
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Lncbprte n nnocTpaummnTe B ToBa PHKOBOACTBO 3a NOTPEOMTENS Ca MPEAOCTABEHM 3a CnpaBka U MoraT Aa Ce pasnnyaBat OT HauuHa,
MO KOWTO U3MMeXaa MPOJyKTLT. TeXH1YECKUTe cneumdrkaLmn 1 An3aiHbT Ha MPOAYKTa NOANexXaT Ha NpomMsHa 6e3 npeayaBecTue.

Benexka 3a uucpos Tenesnsop

®yHKUMMTE, CBBP3aHN ¢ Ldposa Tenesuaus (DVB), ca HanmyHI camo B ibpxxasi/obnacTu, Kbaeto ce nambysar DVB-T (MPEG2 n MPEG4 AVC) undposy HazemHw

CUrHanV U KbeTo Mate A0CTbi fio kabenHa ycnyra, ceamecTuma ¢ DVB-C(MPEG2 n MPEG4 AAC). HanpaseTe cnpaska C BalLiist MECTeH PasnpocTpaHuTen 3a

Bb3MOXHOCTTa a npvemare DVB-T nim DVB-C curHamm.

DVB-T e DVB cTanpnapT Ha EBponelickis KoHCOpLMyM 3a npefiasaHe Ha Ldposa HademHa Tenesuaus, a DVB-C e 3a npefiaaHe Ha Ldposa Tenesuaus no kaben.

Bbrpexy ToBa Hskon AvchepeHLpani (yHKLmm, kato EPG (Electric Programme Guide), VOD (Video On Demand) 1 Ap., He ca BK/OHEHN B Tasv crieldmkaLys. Taka

4e Te NOHACTOSLLIEM He MOraT A Ce NOALbPXAT.

Bubrpeki Ye Tenesn3opsT oTroBaps Ha Hail-HosiTe DVB-T 11 DVB-C ctaHgapti [asryct 2008 1., cbBMecTimocTTa ¢ 6baety DVB-T uudposi HasemHu 1 DVB-C

LcpOBM KabENHIN MPEaBaHI A He MOXE fia Ce rapaHTvpa.

B 3aB/CMOCT OT CTpaHITe/paitoHITe, KbAETO Ce 13Non3sa TeNeBN3opBT, HAKOW JOCTABYMLM Ha KabenHa TeNnesians MoXe Aa TakcysaT [OMbAHVTENHO 3a Takasa

ycnyra 1 Moxe fa e HeobXoayMO i JafleTe ChrNackeTo Ci 3a YCMOBISTA Ha TSXHOTO NPeanpUsiT/e.

Hsikou chyHKLMY Ha LyidpoBa TeNeBu3is MoXe fa He ca HasM|HY B HKOV fbpxkasyt i pervioHr 1 DVB-C Moxe fia He paboTit MpaBItiHO C BCIHKY OCTABYMLA.

3a noBeve MHhopMaLWS Ce CBbPXKETE C MECTHIS LieHTbP Ha SAMSUNG 3a nopapKka Ha KneHT.

%\ KadecTBOTO Ha TeNeBIIBVIOHHOTO NpYeMaHe MOXe f1a Ce BIOLLY MOpaiy PAsNvHIs B METO[VITE Ha MPeaBaHe B pasnyHiATe CTpaki. Mposeperte
TeneBU3VOHHITE NOKa3aTeN OT MECTHIS OTopuavpaH Aumbp Ha SAMSUNG vnv LieHTbpa 3a 06¢nyxBaHe Ha Samsung - Aam MoraT fia Gbaar nofo6peHn ¢
NPEKOH(UrypU1paHe Ha HACTPOMKWTE Ha TeNneB3opa, N He.

MpegynpexneHue 3a HenoaBukeH 06pas

[la ce n3bsrsa nokaasare Ha HENOABIKHI 06pasy (kaTo (haitnoBe ChC CHUMKY BB (hopMaT JOeg), Ui eNIEMEHT Ha HEroagvKeH 06paa (KaTo JIoro Ha TeneBinanoHHa
nporpama, naHopama 1 hopmar 4:3 Ha U306paxeHIeTo, NieHTa 3a 6opcoBa MHOPMALIWS U HOBMHN B ONHATA HaCT Ha expaHa 11 fip.) Ha ekpaHa. MocTOsHHOTO
roKasBaHe Ha HEMoABIKHA KapTHa MOXe [ia MPU4MHY OCTaTbHHY 306paxeHis Ha LED expata, KOeTo Lue MoBAvsie Ha Ka4eCTBOTO Ha M30BpaxkeHneTo. 3a fia HamannTe
pmcxa OT TO3 eqhexT, CrieagaiTe NpenopbKiITe No-AoAy:
/136srBaiiTe nokassaHe Ha efiH 1 CblLy TENEBI3VIOHEH KaHa 3a MPOSbIKIATENH NEPUOA OT BPEME.
¢ ByHary onuTBalTe fia NokasBaTe HAKOe M30OPEXEHIE Ha LN eKpaH 1 13M0oM3BaliTe MEHIOTO Ha TeneBnaopa 3a (HopMaT Ha KapTyHaTa 3a Bb3MOXHO Hall-106po
CbBrafeHve.
¢ Hamanssaiite SPKOCTTa 11 KOHTPACTA 0 HEOBXOAUMIS MUHUMYM, 38 @ MOCTUTHETE XENaHOTO Ka4ecTBO Ha KapTuHaTa. MPEeBILLIEHNTE CTOMHOCTI MOXE A YCKOPST
npoLeca Ha nporapsiHe.
¢ YecTo M3non3gaiite BCM4KY DyHKLN Ha TENEBIN30Pa, NPeaHasHaqeH! 3a HamansBsaHe Ha OCTaTb4HYsS 0Bpa3 11 MporapsiHETO Ha ekpaHa. BibkTe CbOTBETHOTO
PBKOBOACTBO 3a NOTPEBUTENS 3a MOBEYE NOAPOGHOCTY.

n e

d

>
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MopacurypsiBaHe Ha MACTOTO 3a MHCTaNMpaHe

[NaseTe HeoBXOAMMOTO PA3CTOsHWE MEXTY MPOAYKTA U [Py 0BEKTI (Hanp. CTeHH), 3a fia 0CUrypuTe HeoBXoaMMaTa BeHTUNaLWS.
AKO He o HarpaBuTe, MOXe [1a Bb3HUKHE MoXap U npoGsieM ¢ NpoyKTa Nopazy NosiLLaBaHe Ha BTPELUHATA TeMmepaTypa.

3 Korato 1anonasare CToika 1nv CTeHHa KOH30M1, U3NonaBaliTe camo YacTu, NpeaocTaseHy ot Samsung Electronics.
* A0 13noN3BaTe YacTu OT Apyr NPOW3BOAMTEN, MOXE Aa Bb3HUKHE MPO6ieM C MPOLyKTa Wi HapaHsBaHe Nopaau NaaaHe Ha MpoaykTa.

QO BLHLWHMAT BYZ, MOXe [1A & PA3/INYEH B 3aBUCUMOCT OT MPOAYKTA.

WMHcTanmpaHe cbe cToika. WMHcTanmpaHe cbe CTeHHa KOH301a.

[paBuUnHoO TpeTMpaHe Ha M3AENETO CMER, KPas Ha eKCMIoaTauMoHHNs My XMBOT

(OTnagbLm, NpeaCTaBNABALLM ENEKTPUHECKO 1 eNeKTPOHHO 060pyaBaHe)(Baxv 3a [bpxasiTe Ha EBPONENCKIsS Chio3 1 Apyrv eBpOneicky
[IbpXaBu CbC CUCTEMM 38 Pa3aenHo cMeToCkOMpaHe) To3u 3Hak, NOCTaBEH BbPXY U3LEMETO, HErOBI NPVHALEXHOCTY N MevaTH!
maTtepuani, 03+avasa, 4e NPOJYKTHT W MPYHAZNEXHOCTUTE (HanpuMep 3apsiaHO YCTPOCTBO, cnylanky, USB kaben) He 6vBa a ce n3xebpnst
33€[1HO C fpyruTe BUTOBM OTNAIbLIYM, KOraTo V3Teue eKCNNoaTaLMOHHIAT My XXVBOT. OTAENSIATe Tean yCTPONCTBa OT ApyruTe BIUAOBI OTNafbLM
11 TV NpefiaBaliTe 3a peLykpanqe. Cna3Baiikii ToBa NPaBWIo He vanaraTte Ha OracHOCT 3ApaBETo Ha APy Xopa v MpefrassaTe OKoaHaTa
Cpe[a OT 3aMbPCsBaHE, NMPE3BIKAHO OT 6E3KOHTPONHO M3XBLPASHE Ha OTnabLy. OcBeH TOBA, NOJO6HO OTTOBOPHO NOBEEHME Cb3fjaBa
BB3MOXHOCT 38 MOBTOPHO (EKONI0MHHO COBPA3HO) M3MNOA3BaHE Ha MaTepyanHuTe pecypcu. [JomallHITe NoTpebuTe M TpaoBa Aa Ce CBbpXar
C ThProBeLa Ha fpebHO, OT KOroTO Ca 3akyninu U3AENVETO, UK CbC CbOTBETHATA MECTHA [AbXKaBHA areHLys, 3a 2 nony4aT noapotHK
VHCTPYKLM K[ U KOra MoraT [ia 3aHecar Tean YCTPOoiCTBa 3a peLyknvpane, 6e30nacHo 3a okonHaTa cpefa. KopriopaTvsHuTe notpebutent
Crlefiga [ia Ce CBbPXAT C J0CTaBY/KA CY 1 ia MPOBEPSIT YCNOBYSTA Ha OrOBOPA 3 NOKYNka. Tosa 13LeNe U HeroBITe eNeKTPOHHM
NPUHAEANEXHOCTY He 61Ba Aia Ce CMECTBAT C APYruTe OTNagbLV Ha THPrOBCKOTO MPEAMPUSTHE.

TpaBunHo U3xBbPNSAHE Ha GaTepunTe B TO3N NPOLYKT

(Mpunoxmo B EBponelickyst Cbio3 v ApYrv eBPONEiCKY bpxasii CbC CaMOCTOSTENHI CUCTEMM 3a BpblLaHe Ha 6atepuin.) Toa 0603HaveHIe
BbPXy baTepusTa, PbKOBOACTBOTO WAV OMakoBKaTa, MoKaaBa, Ye baTepuiTe B TO3V MPOAYKT He 611Ba Aa Ce U3XBBRAST C ApyrvTe GUTOBM
OTNaRbLIM B KPSt Ha TEXHIS NOME3eH XMBOT. KBAETO ca MapkvpaHy, xumideckute cumsom Hg, Cd nm Pb nokaasar, ye batepusta

CbIbPXKa XMBaK, KafMuii u 00BO Haj KOHTPOMHITE HBa B [npexTiea 2006/66 Ha EO. Ako BatepunTe He Ce 13XBLPAST NPaBUIHO, Te3n
BELLIECTBA MOraT [ia NMPey3BIKaT YBPEXaHe Ha HOBELLKOTO 3[paBe Wi Ha OKoNHaTa cpefia. 3a a npeanasiiTe NpypoaHUTe PeCypeH v 3a fa
CbieNCTBaTe 32 MHOroKpaTHaTa ynotpeba Ha MaTepuanHuTe pecypeu, Mos OTAeNsiiTe 6atepute OT APpyruTe BIAOBE OTMafb4HNA MPOAYKTY U T
peLyKvpatTe nocpencTBoM Ballara nokanHa cvictema 3a 6eannatHo BpbluaHe Ha 6atepun.
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ChObpKaHne

3anosHaBaHe 4 TlpnHapnexHocT
5  Mpernep Ha TabnoTo 3a ynpasnexue
6  MMpernern Ha AVCTaHLUMOHHOTO ynpasneHye
7 CBbp3BaHe C aHTeHa
7 Plug & Play (MbpBoHa4anHa HacTpoiika)
Bpb3ku 8  CBbp3BaHe C AV yCTPOICTBO

9  CBbp3BaHe KbM ayayo YCTPONCTBO
10  CmsHa Ha BXO[HVIS U3TOYHIK

OCHOBHU hyHKUMK 11 Kak fia ce npuasmkeare B MeHioTara
11 C nomoulra Ha ByToHa (CnpaBoyHVK “[Hec n yTpe”)
11 TnaHvpaHe Ha BaLLeTo rfegaHe
13 Menio Kanan
15 MeHio KapTuHa
17 MeHio 3Byk
19 MeHio HacTpoiika
21 MeHto 3a nogapbxka

Paswmpenn yHKumm 23 CsbpasaHe KbM KOMMIOTED
24 Media Play
30 Anynet+

Opyra nicgopmauus 34 OyHKUMS 3a TENETEKCT B aHaNI0roB KaHan
35 TloppexnaHe Ha kabenute
35  VIHCTanmpaHe Ha KOMMIeKTa 3a MOHTMPaHe Ha CTeHa
37 3aknovankara Kensington npotve kpax6ta
37 ObesonacsBaHe Ha TeNeBM30pa Ha cTeHata
38 OTCTpaHsBaHe Ha HeM3nNpPaBHOCTY
41 Crneundwkaumm
42 VHpekc

MXOdvILUr99

BwxTe cumsona!

LS

Taan hyHKUns Moxe fia ce 3abenexka TakTuneH 6yToH
13Mon3Ba C HaTuckaHe Ha byToHa
TOOLS Ha AnCTaHLUMOHHOTO
yrnpasneHve.
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3ano3HaBaHe

MpuHapnexHocTy

ESY [MpoBepeTe fanm KbM BaLns TEYHOKPVCTANEH TENEBIN30P Ca MPUAOKEHN CREAHNTE YacTh. AKO HIKOS HacT MNCBa, Ce 0OBPHETE KbM AOCTaBYMKA CU.
ESY LIBeTOBETE 11 (HOPMUTE Ha YaCTITe MOXE fia Ce pas3nn4aBar 3a Pasnn4H1Te MOLENN.
ESY KabenuTe, KOWTO He Ca BKNKOYEHI B OMakoBKaTa, Morar fia Ce 3aKynsiT OTAenHo

o JlncTaHUMOHHO yripasneHyie 1 batepu (AAA x 2) o Kbpna 3a no4vcTeaHe

o VHCTPYKLW 3a NpuTexaress o 3axpaHsall| kagen
o [apaHLMoHHa KapTa/PHKOBOACTBO 3a BE30MacHOCT (He Ce Mpeanarar B HIKOM MecTa)

o @ @

(M4 X L8)
o Kongona i BuHtose (X1) o [lbpxay - npbeTeH (4EA) o [lbpxad - TeneHa cTovka
(camo 26-1H40BI MOAENK) (camo 26-MH40BM MOAENN) (camo 26-MH40BM MOAENN)
® Bpb3ka 3a kabenn o [lbpxad - Ten (3EA)
o KOMMOHeHTeH apanTep o AV apantep o Tun SCART

UE19C4000, UE22C4000 / UE22C4010

B>X. 0TenHOTo pLKOBOACTBO 3@ MOHTMPaHe Ha CToMkaTa.

o (OcHoBa Ha cToliKaTa e Kopryc Ha nocTaskara

UE26C4000

BX. 0T[eHOTO PHKOBOACTBO 38 MOHTVPaHe Ha CTokara.
A Q)s\\\\\h)\\\\\»\)\ 5EA (M4 X L12)

B) @’ 5EA (M4 X L8)

e Croiika (1EA) ® Hanpasnagala cronka (1EA) o BunTtose (10EA)

% 3a Hal7|-,ﬂ,06le KabenHu BPB3KN C NMPOAYKTA, CE yBEPETE, Ye 13nosi3sare Kabenu ¢ MakcyMasHa MBTHOCT, KakTO & MOCO4YEHO no-gony:

e MakcymanHa nnbTHOCT - 0.55 nHya (14 Mm)

4 Bwnrapcku



Mpernepn Ha Tabnoto 3a ynpaeneHue

& LiseTsT 1 hopMmaTa Ha Ypeaa MOXe [1a Ce PasNHaBaT 3a Pasi-HUTE MO,

10
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VIHovkaTop Ha 3axpaHBaHeTo

/J SOURCE  \ENU - <@+ v CH A .I |
I =
| ©

| ——|

Buicokorosoputen

CeH30p Ha AMCTaHLIOHHOTO
ynpasneHve

SOURCE(#

MENU
- -+

V CHA

VHovkaTop Ha 3axpaHBaHETO
® (Power)

Pexum Ha rotoBHOCT

CeH30p Ha AYCTAHUMOHHOTO yrpaseH1e

HacoysaliTe AUCTAHLMOHHOTO YNpaBneHWe KbM Taan TouKa Ha Tenesusopa.

[MpeBKioYBa MEXAY BCUYKI HAMIMYHY BXOAHI U3TOYHMLM. B EKPAHHOTO MeHtO 13nonasaliTe
TO31 BYTOH MO HauvHa, Mo KoiTo nanonasarte 6ytoHa ENTER (C#' Ha gucTaHUMOHHOTO
yrpaBreHue.

[Noka3Ba eKpaHHO MEHIO Ha (DYHKLMTE Ha BaLLKS TENeBM30p.

Perynupa cunarta Ha 38yka. B eKpaHHOTO MeHto, 113ron3sanTe GYTOHUTE — _qff 4, KAKTO
6rIxTe 13non3sanm GyToHnTe € 1 B Ha AVCTAHLVIOHHOTO YrpaBreHie.

CMeHst KaHanuTe. B expaHHOTO MeHIo, 113ronasaiite GyToHnTe Vv CH A\, KakTo BuxTe
13nonssam 6yToHuTe ¥ 1 A Ha AUCTaHLMOHHOTO yrpaBneH/e.

Mura v ce 13KIlo4Ba, KOrato 3axpaHBaHETO € BKIKOUYEHO 11 CBET B PEXKIM Ha FOTOBHOCT.
Bkrito4Ba 1 13K/104BA NPOAYKTA.

He ocTassiiTe Tenesn3opa B PEXM Ha FOTOBHOCT 3a NPOABIDKUTENHI NEPUOLM OT Bpeme (Koraro CTe B OTNycka Hanpymep). Bee oLle
Ce KOHCYyMMPa Manko KONIM4eCTBO eNeKTPOeHeprnd, Aopu Korato 6yTOHbT Ha 3axpaHBaHETO € M3K/HEH. Hal7l-,D,06pG € [a n3saxmgare
Liencena Ha saxpaHsalna kaben OT KOHTaKTa.

Bwnrapcky 5



3anosHaBaHe

QN Tosae crneuyanHo ANCTaHLMOHHO YNpaBAeHie 3a Xopa C YBPEAEHO 3peHie, C TO4KM OT bpaitnosara a3dyka Bbpxy byToHuTe Power, Channel

1 Volume.

BknioysaHe 11 M3KioHBaHe Ha Tenesn3opa.

[vpexTHo n3bmpa pexxvv HDMI,

[pexTeH [OCTBN [0 KaHaM.

AnTepHaT/iBeH 1360p Ha TeneTekc, [1BoiHO
1nm CMeceHo.

Perynvpa cunara Ha 3syka.

OTBaps EKPAHHOTO MeHIO.

[Noka3sa Media Play (cTp.24).

BBp30 n3brpaHe Ha YecTo M3nosn3saHi
OyHKLAM.

V136vipa enemeHTH OT EKPaHHOTO MEHIO 1
MPOMEHS CTOMHOCTITE, KOWTO Ce BIDKAAT
Ha MEHIOTO.

BpibLLaHe KbM MPELIHOTO MEHIO.

Tean 6yTOHM ca 3a MEHIOTO
[ncneyep Ha kaHanu, Media Play(USB)
WTH.

V13nonaBartte Teau GyTOHM B PeXxXVMM

Media Play(USB) 11 Anynet+ (HDMI-CEC)
(cTp. 24, 30).

(C®1: YnpasnsBa 3anvcBaHeTo 3a Samsung
DEKOPAEPY, KOUTO UMaT (yHKLMsTa Anynet+)
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MEDIAP| (OO

P.MODE 'S.MODE' ' DUAL '

l AD l lP.SIZEl lSUBT.l

MocTaBsiHe Ha 6aTepuuTe (pasmep Ha G6atepumte: AAA)
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A 3ABENEXKA

IMoka3BaHe 1 N361paHe Ha HaYHNTe
BIAEO M3TOYHMLM (CTp. 10).

BpbLLaHe KbM NpeauLLIHys KaHas.
BpeMeHHo crivpaHe Ha 3syKa.

CMeHs kaHanmTe.

IMoka3Ba CMMCHK C KaHaNMTe Ha ekpaHa
(cTp. 13).

[Nokasea vHhopmauusTa 3a EPG
(EneKTpoHHMS CpaBOYHIIK Ha MpOrpamu)
(ctp. 11).

[NokasBaHe Ha MHOPMAaLWIS Ha expaHa
Ha Tenesw3opa.

113x0f, 0T MeHtoTO.

P.MODE: HatvicHeTe 3a 1360p Ha
PEeXnM Ha kapTyHara (cTp. 15).
S.MODE: HatucHeTe 3a n3bop Ha
pEexXnM Ha 3Byka (CTp. 17).

DUAL I-II: M360p Ha 3ByKOBM echeKTM
(cTp. 19).

AD: Bkntoysa v 13Kio4Ba (hyHKLMSTa
Ayavo onucanue (cTp.18). Tasu
PYHKLMS He € HanyHa Ha BCUYKM
MecTa.

P.SIZE: /136upa pa3mepa Ha KapTiHaTta
(cTp. 16).

SUBT.: Noka3BaHe Ha uuhposiTe
cy6TuTpK (CTP. 20)

*  [MCTaHUMOHHOTO ynpaBneHm1e MoXe Aa Ce U3nonasa Ha pascTosHve 1o

23 (hyTa OT Tenesm3opa.

* CunHaTta CBET/IMHA MOXe [1a MOMpeyy Ha padoTara Ha AMCTAHLMOHHOTO
ynpasnetue. [la ce n3bsrsar cneuyanta hnyopecUgHTHa CBETMHA M

HEOHOBW CBET/MHI HabN30.

* LlBeTsT 1 (hopmara MoXe Aa Ce pa3nn4yaBar 3a pasnniHITE MOLENM.



CBbp3BaHe C aHTeHa

|-|pl/1 MbPBOHAYAHO BKIOYBaHe Ha TENeBM30pa, aBTOMATUHHO Ce MOABABAT OCHOBHUTE HACTPONKW.

;SN [MpenBapuTenHa HacTpoiika: CBbp3BaHe Ha 3axpaHBaLLyg kaben 1 aHTeHata.

™ Ako pasMepLT Ha LLencena He e npasitieH, Toi MOXe Aa He BNeae A06pe BbB BXOASLMS MOpT.

&@

AnTeHa 3a VHF/UHF obxsatn

= Kaben
i

Bxop 3a 3axpaHBalL kaben

Plug & Play (MbpBoHayYanHa HacTpoiika)

[Npy MbPBOHAYANHO BKIKOYBAHE Ha TeNeBr30pa, NOCAEA0BATENHOCT OT eKpaHHM CbOBLLEHWS NOAMOMara KOH(MMyppaHeTo Ha OCHOBHUTE
HacTpoiikn. HatucHeTe 6yToHa POWER (. Plug & Play e HanmdHa camo Korato UsTouHUKbT Bxog e 3ananeH Ha TV.

N 3a [1a Ce BbPHeTe Ha NpeuLIHaTa CTbIKa, HATVCHETE YePBEHIS BYTOH.

1
2

S W

(&)

oO~N O

9

11361paHe Ha e3nk
/136upaHe Ha

[leMo mMarasuH unm
3a goma

11361paHe Ha cTpaHa
/13bnpaHe Ha aHTeHa

11361paHe Ha kaHan

3anaBaHe Ha pexuM
YacoBHuK

YacoBu nosic

[Mperneq Ha
pbkoBopcTso 3a HD
CBbP3BaHe.

MpuaTtHo rnepane.

HatucHeTe ByToHa A unn Y, cnep, ToBa HatucHeTe bytoHa ENTER (4. POWER
1136epeTe xenaHns eauk Ha OSD (EKPaHHOTO MeHIO).
HatucHete ByToHa « vnm B>, cneg ToBa HaTucHeTe 6yToHa ENTER (4.
o |/36epeTe pexuma 3a goma. PexumbT leMo MarasiH € 3a 13nosasaHe B _
THProBCKM 06eKTH.
¢ BpblljaHe Ha HAaCTPOIIKUTE Ha ypeda oT [leMo MarasuH Ha 3a foma
(cTaHmapTHO V3MbAHEHKE): HaTvcHeTe 6yToHa 3a cina Ha 38yka Ha
Tenesnsopa. Korato Ha ekpaHa ce Mokaxe ekpaHHOTO MEHIO 3a Cvna Ha 3BYka,
HaTcHeTe 1 3aapbTe 6yToHa MENU B npombmkeHme Ha 5 CekyHau.
HatucHeTe ByToHa A unu Y, cnep, ToBa HatucHeTe 6ytoHa ENTER (4.
1136epeTe cvoTBETHATA CTpaHa. AKO XenaHata CTpaHa He (urypypa B MeHtoTo, usbepete [pyru.
HatucHeTe 6ytoHa A v ¥, crien ToBa HatvicHeTe 6yToHa ENTER (¥ V136epete EchupHa nm
KabenHa.
HatucHeTe 6yToHa A unn Y, cnep ToBa HatucHeTe 6ytoHa ENTER (4.
1136epeTe 13TOUHIKA Ha KaHana 3a 3anameTssaHe. [pr 3aaaBaHe Ha U3TOYHIKA OT aHTeHa Ha
KabeneH ce nosiBsiBa onuys, KOSITO BY paspellasa Aa NpUCBOSIBATE YMCOBY BENMHMHY (KaHamHM
4eCToTU) Ha KaHanmTe. 3a noseye uHopmaLms, Bx. KaHan — ABToM. 3anam. (cTp. 13).
& Hamvcrere 6ytoHa ENTER C$! no Bcsiko Bpeme, 3a ja MpeKbCHETe NpoLieca Ha 3anameTsiBaHe.
3apaiite Pexum YacoBHUK aBTOMATUHHO W PBYHO.
HatucHeTe 6yToHa A vm ¥, 3a fia u3bepeTe ABTOMATMYEH, Cref ToBa HaTvicHeTe GyToHa
ENTER(#'.
HatucHeTe 6yToHa A v 'V, 3a fia M3bepeTe BalLvs HacoBM NOSIC W Cef TOBa HaTUCHETe ByToHa
ENTER (#' (B 3aBMCUMOCT OT CTpaHara).

[NosiBsBa Ce MeTOf, 3a CBbP3BaHe 3a Hail-0obpo HD KavecTBO Ha expaHa.

HatucHeTe 6yToHa ENTER (8.

Ako vckare fa Hynupare Tasu hyHKLKS...

V136epete Hactpoiika - Plug & Play (IbpBoHadanHa HacTpoiika). Beeenete Bawms 4-uucper PIN kog. PIN kogbT no nogpasbupane e
“0-0-0-0." Ako nckate a cmennte PIN koga, nanonssaiite (yHkuysTa CmsHa PIN.

Bwnrapcku 7
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Bpb3km

Cebp3BaHe ¢ AV ycTpoincTeo

W3non3saHe Ha HDMI unn HDMI/DVI kaben: HD cebp3BaHe (go 720p/1080i)

Hannyrm yetporicTaa: DVD, Blu-ray nneitbp, HD kabenHa kyTusi, HD STB (Set-Top-Box) catenuter npuemHmK, kKabenHa KyTusi, catennte
npremMHk (STB)

4 )

0

Yepeen  Ban

HDMIIN2

HDMIIN 1
(DVI)

=

X HDMIIN 1(DVI), 2, PC/DVI AUDIO IN

* Koraro uanonasate Bpbaka ¢ HDMI/DVI kaben, Tpsibea fa nanonaeare rHeanoto HDMIIN 1(DVI). 3a cebpasare Ha DVI kaben
n3nonasaiite DVI kb HDMI kaben nan DVI-HDMI aganTep (DVI kbm HDMI) 3a Buneo Bpbaka 1 rHeanata PC/DVI AUDIO IN 3a
ayavo.

AKO ce CBbP3Ba BbHLLUHO YCTPoiicTBO kato DVD/Blu-ray nneitbp/kabenHa KyTus/STB caTenuteH npremHIK, noagbpxatlo HDMI
Bepcuy, No-CcTapy oT 1.3, Tenesn3opsT Moxe Aa paboTyi ¢ aHomanu (Hanpumep 6e3 nokassaHe Ha expaHa/6e3 3Byk/HeNpUATHO
TpenTeHe/HenpaBHN LIBETOBE).

Ao HsiMa 3BYK cnef cBbpasaHe Ha HDMI kaben, nposepeTe HDMI BepcusiTa Ha BBHLUHOTO YCTPOACTBO. AKO MOA03MpaTe, Ye
BepcsTa e no-ctapa ot 1.3, ce 06bpHETE KbM A0CTaBYMKa Ha YCTPOINCTBOTO, 3a fla NpoBepuTe Kaksa e BepchsaTa Ha HDMI 1
riovcKaiTe akTyan3aLs.

IMpenopyga ce aa usnonasate HDOMI-cepTvdmumpar kaben. B npoTrBeH cyyai ekpaHsT MOXe fia CTaHe NpaseH 1 4a ce nosieu

rpellka C Bpb3Kara.
\§ J

C nomolyTa Ha kaben 3a KOMNOHEHTHO BuAeo (8o 720p/1080i) unu 3a ayguo/Bugeo (camo 480i) n Scart kaben
Hannyrm yetporicTsa: VCR, DVD, Blu-ray nneirbp, kabenHa kytis, STB catenmreH npremMHyik

-

Blu-ray nneiibp DVD
L

Ik E

5] g
Yepsen Cwx 3eneH ||Yepsen Ban  Kovnt ||Yepsen Ban
SN pexum Ext. DTV Out nogmbpxa cavo MPEG SD Buaeo 11 ayayo.
R KommoHeHTHOTO CBbP3BaHe Ce NpenopbHBa BMecTo A/V CBbP3BaHe 3a NonyyaBaHe Ha Hail-Lo6po Ka4YecTBO Ha KapTuHaTa.

k% AKO pa3mepT Ha LLeMncena He e NpaslifieH, Tol MOXe fja He Bneae Ao6pe BbB BXOAALLNS MOPT. J

8 Bwnrapcku



Cebp3BaHe KbM ayauo YCTPOICTBO

M3nonseane Ha Ontnyna (Lindposa) Bpb3ka unn Bpb3ka 3a CyLanku
HanuuHu ycTpoiicTaa: nposa ayano cuctema, yernearen, AOMALLHO KUHO

mieadg 2o

[vrvanta ayavo cuctema

@ B E

2 DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)
* Koraro unposa ayauo crnctema ce cebpasa KbM rHeanoto DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL), cunata Ha 3Byka 1 Ha
TENeBN30pa, ¥ Ha cCTemara Hamansea.
* 5.1 CH (kaHan) ayayo e Bb3MOXHO, KOraTo TeNeBn30pT € CBbP3aH C BbHLUHO YCTPOCTBO, Noaabpxallo 5.1 CH.
* Koraro npuemHIKsT (yeunsatenst nam DVD AoMaLLHOTO KVHO) € BbB BK/IOYEHO NONOXKeHe, MOXE Aa YyBaTe 13X0[eH 3BYK
OT ONTNYHOTO rHE3[0 Ha Tenen3opa. Korato TenesuaopsT npuema DTV curHan, Tenesn3optTt Le nanpatta 5.1 CH 3ByK KbM
yeuneatens nam ksm DVD aoMalHOTO KMHO. KoraTo M3TOYHUKLT e LdpoB KOMMOHEHT, kato DVD/Blu-ray nneltbp/kabenHa
KyTusi/catenuteH npremHnk STB (Set-Top-Box) 11 e cBbp3aH KbM Tener3opa nocpeactsom HDMI, e ce vysa camo 2 CH 3Byk
ot ycungartens 1 DVD gomallHoTo KiHo. IAko uckate aa cnyware 5.1 CH ayayo, CBbpeTe LdpOoBOTO ayano U3XoaHo rHe3ao
Ha DVD/Blu-ray nneitbpa/kabenHara KyTis caTennTHUS NpremHK STB AMPeKTHO KbM yeunBaTens Unu cuctemata 3a AoMatlHo
KIHO.
X CYLLATKM () MoxeTe fja CBbpXETE CyLIANKUTE i1 € 13X0Aa 3a CyLUaK/ Ha BalLus Tenesmn3op. [lokato ca CBbp3aHm
CAyLaNKITE, 3BYKBT OT BrPafEeHTE BICOKOrOBOPUTENM LLE GbAE U3KITIOUEH.
* [nacosara (yHKLMS MOXe Aa € OrpaHiyeHa, Korato TeNeBU30PET € CBbP3aH CbC CyLLaKi.

* Cwunara Ha 3BYyKa Ha CnyllankuTe 1 Ha Tenesnsopa ce Harnaca NnooTAeNHo.

Bwnrapcky 9



Bob3KM

'He3po 3a CBbP3BAHNA COMMON INTERFACE

3a rnefaHe Ha nnateHy KaHanm Tpsibea aa ce noctaesat “Cl um Cl+ CARD”.
e Ao He ce noctassT “Cl nnm Cl+ CARD,” Hskou kKaHan Lie nokassar

cbobLLeHreTo “KoaupaH curHan”.

VHhopmaLyaTa 3a cosisaHe, ChabpixaLlia TenecoHeH Homep, “Cl

nnm Cl+ CARD”, XocT ID v oipyra uHdopmaums, Liie ce nokaxe cneg 2-3

MUHYTW. AKO Ce MOsBY CbODLLIEHNE 3a MPELLKa, CE CBBPXETE C BaLLUg

JOCTaB4YIK.

Korato KoH(uryprpaHeTo Ha HHOpMAaLMsTa 3a KaHana NpykoUK,

ce nokasea cbooLLeHveTo “Updating Completed” (AkTyanuanpaHeTo e

3aBbPLLEHO), KOBTO M0KA3Ba, Y CTICHKLT C KaHasi € akTyamaupaH.

R 3ABENEXKA

Tps6sa ga nonyuute “Cl unu Cl+ CARD” 0T MeCTHIS LOCTaBYMK Ha KabenHu yenyrit.

V13Bagete “Cl nan Cl+ CARD’, Kato 5 M3gbpnare Nexo ¢ ple, 3aLoTo nanyckareto Ha “Cl unu Cl+ CARD” moxe ga g nospeav.
Moctasete “C nan Cl+ CARD” B nocokata, ykadaHa Bbpxy KapTara.

MecToHaxoxaeHveTo Ha rHeanoto COMMON INTERFACE Moxe fa € pa3niiHo, B 3aBUCMMOCT OT MOZena.

“Clvan Cl+ CARD” He ce Noaabpa B HIKOW CTPAHW 11 PETMOHI; HampaBeTe CrpaBka C 0TOPU3VPaH PasnpocTpaHnTen.

AKO MMaTe HsKakBI NPOBAeMH, CBBXKETE CE ChbC CEPBY3.

MocTasete Cl nan Cl+ CARD, KosiTo nofLbpxa TeKyLLMTe HAaCTPOMKM 3a aHTeHa. EkpaHtT Le 6be AeopmMm1paH Wi Hama Aa ce BINKAa.

Mpowsa e

B VCR/DVD/Kab6eneH STB / CatenuteH STB/PVR STB/

AV pucuebp / Urpa / Kamepa / PC / DVI yctpoiictea /
V|3TO‘-IHI/IL|,I/I DVI Devices / TB / IPTV / Blu-ray / HD DVD / DMA: 3apaiite
/13nonssaiite, 3a fa n3bepeTe TENEBU30P Wi SOURCE VIMé Ha YCTPONCTBOTO, CBBP3aHO KbM BXOAHUTE 13BOAK, 3a ia
APy BBHLLUHM BXOAHM M3TOYHULM KaTo DVD / HanpasuTe U3BMPaHETO Ha BaLLMS BXOAEH U3TOYHUK NO-NECHO.
Blu-ray nneiibpu / kabenHa KyTvis / caTenureH N Koraro cBbp3Bare kaben 3a HDMI/DVI kbm nopta HDMI

MPUEMHIK STB. -
B TV/Ext./PC/AV/KomnoHeHT /

IN 1(DVI) Tpsi6Ba fia 3apaaeTe nopTa Ha PexuM
DVI PC wnu DVI yetpoiicTsa B Mpomsxa Kwme.

HDMI1/DVI/ HDMI2 / USB
ESN:] M3TOYHMLM CBBP3aHMTE BXOLOBE

LLie ObaaT 0CBETEHM.

A Ext. vt PC sHarv octasat aKTUBMPaHU.

1 0 Bbarapcku



OCHOBHM (DYHKLWM

Mpeav fia 3non3earte TeNeBM30Pa, CReABaitTe CThIKUTE NO-0NY,
3a [1a Ce Hay4iTe Kak [ja HaBUrupare B MEHIOTO 1 Aa 13bupare v
perynupare pasnnqHnTe yHKLMN.

MENU
(MEDIA.PJ [u:u @)}

(Arine)
alkiada 3

(=] »|

AR GRS (e

ENTER (¥ / 6yToH 3a nocoka: [MpemecTeTe Kypcopa v
130epeTe enemeHT. [oTBBPAETE HACTPOVKHTE.

(1)
@ BytoH RETURN: BpbliaHe KoM NPeanHOTO MeHIO.
© Byron MENU: Mokassa raBHOTO EKPaHHO MEHO.
O BytoH EXIT: V3nnsaHe oT eKpaHHOTO MeHIO.

Kak pa pabotute ¢ ekpaHHuTe MeHtota (On Screen Display)

CrbrkaTta 3a A0CTbM MOXe Aa Ce pasfiniasa B 3aBI1CHAMOCT OT
1136paHOTO MEHIO.

1 MENU [ Ha ekpaHa ce nokasgar onuymTe Ha
[NaBHOTO MEHIO:
KapTuHa, 3Byk, KaHan, HacTpoiika,

Bxog, MpunoxeHnus, Mopapbxka.

2 A/YV 1136epeTe vkoHa ¢ byToHa A 1 V.
3 ENTER (¢ HatucHete ENTER (#' 3a ocTsn oo
NOAMEHIOTO.

4 A/V 1136epeTe xenaHoTo NoAMEHIO C
6yToHa A M1 V.,

5 </» Perynvpaiite cTONHOCTTa Ha enemeHT
¢ 6yToHa < ww ». Hactpolikata
B EKPaHHOTO MEHIO MOXe Aa
Ce pasnn4asa B 3aBMCHMOCT OT
1136PaHOTO MEHIO.

6 ENTER (¢ HatucHete ByToHa ENTER (¥, 3a na
3aBbPLUNTE KOH(UIYpUpaHeTo.

7 EXIT »[ HatucHete EXIT.

C nomouura Ha 6yToHa INFO (CnpaBounuk “[iHec n ytpe”)

[vcnnest naeHTUMLMPa TEKYLLNS KaHan 1
CBCTOSHIETO Ha Onpeaenern ayamno-Biaeo
HACTPONKW.

CnpaBouHUKBLT “[Hec 1 yTpe” nokassa
eXeaHeBHa VHopMaLWs 3a TENEBN3VNOHHITE
Mporpamy 3a BCEKYI KaHan Ccriopes BpemMeTo
Ha 13mb4BaHe.

o [lpeBbpTeTe 4, P, 32 fia BAONTE
VHhopMaLmsTa 3a XenaHa nporpama, JoKaTto rnefare
TEKYLLYIS KaHan.

o [lpesbpTete A, V, 3a aa BUaUTe MHOpMaUMsITa 3a apyr
KaHanm. AKO 1cKaTe aa MUHETE KbM TeKyLLIO u30paHns KaHan,
HaTucHeTe 6yToHa ENTER (€.

x

ahcl 18:11 Yer 6 511
N

DTV Air Life On Venus Avenue 18:00 ~ 6:00
15 Unclassified
No Detaild Information
v

MnaHupaHe Ha BaweTo rnefaHe

PbkoBoacTBO

& Mnepatqe
WHcopmaums

MHdopmavysTa Ha EPG (EnexTpoHH!s
CMpaBOYHUK Ha Mporpamu) ce
npenocTass OT fAocTaB4vka. C nomoLLTa
Ha NPeaoCTaBEHOTO OT [OCTaBHNLATE
pasnucaHe Ha NporpaminTe MOXeTe Aa
yKasBare npeasapyTeNHO MporpamuTe,
KOWTO WCKaTe Aa rnefate, Taka e
KaHasTbT fja Cce CMeHst aBTOMAaTUHHO Ha
130paH1s MporpamMeH KaHan B yKasaHoTo
Bpeme. 3anvicyiTe 3a Nporpam1Te MoXe
[1a ca npasHy U1 0cTapenk, B 3aB/CUMOCT OT CbCTOSHIETO Ha
[nafeH KaHan.

Bbarapcku 1 1
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OCHOBHM (DYHKLWM

C nomolyTa Ha nperieq Ha KaHanute

DTV Air 800 five
Home and Away
18:00 - 18:30
Drama

Dani is devastated when scott makes clear his views on marriage...

18:00 - 19:00
Discovery American Chopper
DiscoveryH&L Programmes resume at 06:00
five @®Fanily Affairs | _Fiv... | @Dark Angel |
price-drop.tv No {
Qve QVC Selection
R4DTT No Information

19:00 - 20:00
| Tine Team

DTV Air 800 five

Family Affairs.

18:00 - 18:30

Drama

Tanya confesses all to a stunned Babs. Conrad is anxious to hear...

D Family Affairs 800 five
(Dark Angel 800 five

A Pex.expa [ 7 ] Vidpopmatus Otka

@ 1 YepseH (pexxum Ha rnepare): Mpernen Ha CrCbka Ha

Mporpamm1Te, KOWUTO TekaT B MOMEHTa WiV MPEACTOSTT.

Kbt (+24 yaca): lNpernexaaHe Ha crvcbka Ha
nporpamm1Te, KOUTO LLIE Ce N3TbYBaT cref, 24 vaca.
© 1@ CuH (Pex.KAH.): 136epeTe Tvina kaHam, KOUTO ckare

[la ce nokasear B Npo3sopeLia Ekpax kaHan. (Beuuku, TB,

Papwo, JaHHw/gp, MosT kaHan 1~4)

O ViHdopmauus: Mokassa NoAPOOHOCTY 3a 13bpaHaTa
nporpama.

C (Ctpanuua): MpemnHasaHe KoM NPeayHa niv clefsatla

CcTpaHuLa.

ByToH ENTER (&'

- Korarto nsbupare TekyLLaTa nporpama, MoXeTe Aa rnefare
13bpaHata nporpama.

- Korarto nsbvpare bbaeLlara nporpama, MoxeTe fa cu
oTbens3gare fa rnefate usbpaHara nporpama. 3a fa
OTMEHITE PasmnncaHneTo, HatucHeTe 6yToHa ENTER (¢
OTHOBO 1 13bepeTe OTMsAHA Ha rpachuLy.

1 2 Bbarapcku

Oucneyep Ha KaHanu

113TpuBaHe 1 3afaBaHe Ha MloBIIMU KaHa 1 M3nonasaHe Ha
CnpaBOYHMKa Ha MporpaM1Te 3a UMdPoBO UanmbyBaHe. /13bepeTe
KaHan B ekpaHa KaHan, Moute kaHanm vnn MnanHupanm.

v 1 1futech

Benuu 2 ¥ 24ore.tv

" BBC World

Paguo

NanHn/p. 23 bid-up.tv
AHanoros 33 Boonerang
32 Cartoon Nwk
5 Class News
@ Coming Soon

Discovery

Edupen A Artena 181 Yaenyuenve I8 VisGop 181 Coprupare  Crpanimia ] MHCTpyMeHTM

| | @t Kananu: [Noka3sa crncbka Ha KaHanuTe cnopeq Tina
KaHan.

B ¥ Moure kaHanu: Mokassa rpynara kaHan.

| | @ MnaHupaHu: [oka3sa BCYYKM 3anaseHi 3a MOMeHTa
nporpamu.

) Vianonssare Ha ByTOHVTE 3a LBAT C Jlucneyep Ha kaHanu.

* I YepseH (AHTeHa): [peskioyBa Mexy edupHa 1w
KabenHa.

* [3 3eneH (YBenuuyeHue): Yronemssa unm CerBa HoMepa Ha
KaHana.

* [2 KonT (U360p): 136epeTe xenaHnTe kaHaam v HaTcHeTe
XbNTUs BYTOH, 3a Aa 3afafeTe BCUHKN U3OPaHU KaHanu
€IHOBPEMEHHO. 3HAKBT v/ Ce NOosiBSBA OT/ISBO Ha 130paHmuTe
KaHanm.

[& CuH (CopTupane): MNpomeHs 3asBeHyist CIYChK No Me Ui
HOMep Ha KaHana.

C (Crpannua): MpemyHasaxe KbM NpeayiLLHa K Ceasalia
CcTpaHmMLa,

#] (NHcTpyMeHTH): Mokassa MeHHoTo ¢ onuym
[ucneyep Ha kaHanu. (MeHoTo € onuun Moxe fia e
Pa3NM4HO B 3ABICIMOCT OT CUTYaLATA.)

VkoHu 3a nokasBaHe CbCTOSHMETO Ha KaHana

Vkonn Onepauun
A AHanoroB kaHan.
v 1136paH KaHan.
@] KaHan, 3afaaeH kato npeanomTaH.
() [Mporpama, KosITO Ce M3/Tb4Ba B MOMEHTA.
[a] 3akno4eH KaHar.
(C) 3anaseHa nporpama.




I M3nonsBaHe Ha NpeanoYMTaHu kKaHanu

¥ Mowute KaHanu

(8 Aucneyep Ha KaHanu)
[Noka3Ba BCUHKM MPEATNOUMTaHN KaHaw.

B PepaktupaHe Ha MouTe kaHanu QILUEPE) | MoxeTe ga

3a/1aBaTte M3bpaHUTE KaHa B »enaHa rpyna “moun kaHamm”.

ESY LLle ce nokaxe CMBOTLT 8" 11 KaHaTBT LLe Ce 3aaafe Kato
MO KaHan.
1. V36epete KaHan u HatucHeTe byToHa TOOLS.
2. [lobaBsiHe W U3TPVBAHE Ha KaHan B rpynuTe “mou
KaHann", no »enaxue namexay 1, 2, 3 n 4.

* Morar gace V|36MpaT e[lHa nnn nose4e rpynw.

3. Crnepn karo CTe CMEHUMN HACTPOMKUTE, CIMCHKLT Ha
KaHanTe 3a BCsika rpyrna Moxe [ia ce BUau B
MowTe kaHanu.

v 1 1futech
¥ 24ore.tv

Pepaktvipare Ha MovTe KaHani

3akniovsaHe

Benykn 2

Panmo 23 Mperneg Taimep
[aHuw/gp. 33 PepakT. Homep Karan
AHanoros Watpusate

WaBop scuiu

oming Soon
Discovery

Cnmncek Ha KaHanuTe

MoxeTe fja BIOWTE BCUYKM ThPCEHM
KaHanu.

Menio Kanan

l MpeHacTpoiika Ha KaHanu

AnTeHa (edupHa / kabenHa):

3a 1a MoXe BalLVsIT TeIeBM30P Aa 3aroyHe [a 3arnameTsisa
HaIMYHINTE KaHanm, TpsibBa a YKaXKeTe Tuna Ha N3TOYHIKA Ha

CUrHaM, KOMTO € CBBP3aH KbM Tenesn3opa (T.e. edmpHa, kabenHa

NN CaTeNnNTHA CUCTEMA).

Obpxasa

[NosiBsiBa Ce ekpaH 3a BbBexXaaHe Ha PIN kon. BbeeaeTe sawms

4-undppeH PIN kog,

B Uudpos kaHan: CMeHsiHe Ha cTpaHaTa 3a LUdposiTe
KaHaUu.

B Ananoros kaHan: CMeHsHe Ha CTpaHaTa 3a aHasloroBITe KaHau.

ABTOM. 3anam.

ABTOMATIYHO CKaHMPA 38 KaHau 1 3anvcea B NaMeTTa Ha
Tenesn3opa.

) Astomarnito OnpefeneHnTe Homepa Ha Nporpami Moxe aa
He OTroBapsIT Ha AENCTBUTENHUTE UMK XEeNaHNTe HoMepa Ha
nporpamm. AKo KaHaTsT € 3aKMtoHeH C (yHKUYSTa
3awuTa 3a eua, ce NosBsBa NPO30PELLT 3a BbBEXAaHe Ha
PIN kog.

B AHTeHeH n3TouHuK (epmpHa / kabenHa): 13bepeTe
3TOYHVKA OT aHTeHa 3a 3anamveTsiBaHe.

B U3to4Huk ot kaHan (LUucpos n ananoros / Ludpos
/ AHanorog): /136epeTe N3TOYHIKa Ha KaHana 3a
3anameTsiBaHe.
[Mpu u3bupare Ha KabeneH — Lincdpos 1 aHanoros nn
Lincpos: 3anaBaHe Ha CTOMHOCT 3a KabenHUTE KaHau.
Pexum Ha TbpceHe (B nbneH pasmep / Mpexa / Bbp30):
CkaHvpa BCYHKW KaHami C akTVIBHO KbM MOMEHTA M3Tb4BaHe
11 TU 3anameTsiBa B NameTTa Ha Tenesusopa.
™ Ao 3apaneTe bbp3o, MoxeTe Aa 3afasate Mpexa,
Mpexos ID, YectoTa, Mogynauus, CkopocTt
Ha CUMBOIN PBYHO C HaTVICKaHe Ha ByToHa Ha
[IVCTaHLVMOHHOTO YnpaBeHye.
Mpexa (ABTomMatn4Ho / PbyHo): /1361pa pexuma 3a
HacTpolika Ha Mpexos ID Mexxay ABTOMaTu4HO 1 PbYHO.
Mpexos ID: Korato Mpexa e Ha Pb4HO, MOXeETe fja
3anaBate Mpexos ID ¢ nomoLLTa Ha UudpoBIUTe BYTOHM.
YecroTa: [Nokassa 4ecToTara 3a kaHana. (pasnmyHa 3a Beska
CTpaHa)
Mopgynauus: [okassa HaM4YHATE CTOMHOCTY Ha MOZYNALMS.
CkopocT Ha cumBonu: oka3sa HaM4HUTE CKOPOCTY Ha
CVMBOSUTE.

PbyHO 3anam.
PBYHO CKaHMpa 3a KaHan 11 3anvcea B nameTTa Ha TeNnesrnaopa.
O AKO KaHAITET 6 3aKTI04eH C hyHKUMsTa 3awmTa 3a aeua, ce
nosiBsiBa NPO30PeLbT 3a BbeexaaHe Ha PIN koa.
B Ludpos kaHan: Korato CkaHMpaHeTo 3aBbpLun, KaHanmTe ce
aKTyanmanpar B CrivcbKa.
N Korato 136vpate AHTeHa — EcmpeH: Kanan, Yectora,
YecToTHa NieHTa
& Koraro n3bupare AHTeHa — KabeneH: Yecrtota,
Mogynaums, CKopoCT Ha CMMBON
B Axanoros kaHan (Mporpama, LisetoBa cuctema,

Cucr. 3ByK, KaHan, TbpceHe): Ao 3BYKbT € C aHOMarn Ui
11300LLI0 HAMA 3BYK, 130epeTe 0THOBO HEOOXOAMMIIS 3BYKOB

CTaHaapT.
Bbarapcku 1 3
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OCHOBHM (DYHKLWM

D Pexum Ha karan

* P (pexxum Ha nporpammpaHe): Korato 3aebpLumTe
HacTpoIKaTa Ha KaHanuTe, Ha U3MbYBALLMTE CTaHLM BbB
BaLLMS PErVIOH Ce 3afjaBaT Homepa Ha no3uym ot PO fo
P99. MoxeTe fia u3bepeTe kaHas, Kato BbBeaEeTe HOMEP Ha
Nno3nLMA B TO3M PEXIM.

C (pexum edupeH kaHan) / S (pexxum kabeneH KaHan):

Teav 1Ba pexvma BY N03BONSABAT Aa 3brpaTte KaHar, KaTo
BbBELETE CbOTBETHNA HOMEP 3a BCsiKa eMpHA CTaHLNAA U
KkabeneH KaHan.

I PepakTtupaHe Ha KaHanu

MeHio ¢ onuvn iucneyep Ha kaHanm

(B Ancneyep Ha kaHanm)
1. VI36epete KarHan u HatucHeTe bytoHa TOOLS.
2. PepaktupaiiTe UMETO 1 HOMePa Ha KaHana ¢ NoOMOLLTa Ha

MEHIOTO PefiakTupaHe ume Ha kaHan unv Pegakt. Homep
KaHan.

B PepgakTupaHe UMe Ha KaHan (camo 3a aHanoroBu KaHanm):
3apaiiTe Balle COBCTBEHO UME Ha KaHa.

B PepakT. HOMep KaHan (camo 3a LHPOBM KaHam):
PepakTupaiite HOMepa Ha KaHana C HaTUCKaHe Ha XXenaHuTe
LnchpoBu GyTOHM.

| Dpyrv doyHkumu

Onuus 3a TbpceHe Ha kaben

(B 3@BMCMMOCT OT CTpaHaTa)

3anaBa AOMbAHUTENHM ONUMK Ha TbpCeHe KaTo 4eCcToTa 1 CKOpPoCT
Ha CMMBOIM 3a TbPCEHETO Ha KabenHa Mpexa.

B YecrtoTa ctapt / YecToTa cTon: HacTpoiite HavanHara 1m
KpaiiHaTa YecToTa (pasnnyHu 3a Besika CTpaHa)

| CKOpOCT Ha cumBonK: [oKa3Bsa HaM4HUTE CKOPOCTU Ha
cnmBOSINTE.

B Mopynaums: 0ka3sa HaM4HINTE CTONHOCTY HA MOZYNaLMS.

Ouncneyep Ha KaHanm

MeHto ¢ onuuun fiucneyep Ha kaHanu

3apnaiiTe BCEKM KaHa C MOMOLLTA Ha ONUMUTE B MEHIOTO
[Oucneyep Ha kaHanu Onuym B MeHIOTO (3akntoum / OTKnouM,
Mpernep Tanmep, Coptupane, U3tpui, N360p BCuukm,
[lemapkupaHe BCUYKK). EneMeHTUTE OT ONUMOHATHOTO MEHIO
MOXeE Aa Ce Pa3nmnyaBat B 3aBNCUMOCT OT CbCTOSHVETO Ha KaHana.

1. VI36epete KaHan u HatucHeTe 6yToHa TOOLS.
2. |136epeTe dyHKLMS U MPOMEHETE HEMHINTE HACTPOVIKIA.

B 3aknoun / OTkntoun: 3aknodeTe KaHar, 3a Aa He Moxe fa
6bae 136paH 1 redaH.

1 4 Bbarapcku

A\ 3ABENEXKA

* Taan (hyHKUMS e HamM4Ha camo KoraTo 3almTa 3a geua e
3aa/ieHa B NonoxeHre Bk..

* [losiBsiBa ce exkpaH 3a Bbeex/aHe Ha PIN koa. BbaegeTe
BaLwms 4-upndpeH PIN Kop, 4nsTo CTORHOCT No noapasbupaHe
e “0-0-0-0". Cmenete PIN kopa ¢ noMoLLTa Ha onLysiTa
CmsHa Ha PIN.

B Mpernep TaiiMep: MoxeTe fia 3aaBaTe aBTOMATA4HO
riokassaHe Ha XefaH kaHan B onpefesneH yac. Mbpso sagaiTe
TeKyLLWA Yac, 3a Aa usnonasare Tasu yHKLMS,

& Koraro nsepeTe Ldpos kaHan, HaTucHeTe GyToHa P, 3a
[l BAIMTE LndpoBaTa nporpama.

B CopTupaHe: (Camo 3a aHanoroBy KaHanu): Taau onepauus
BV NO3BOJISIBa fia MPOMEHSITe HOMepaTa Ha MporpaM1Te
OT 3anameTeHuTe KaHanu. Taaw onepaLmst Moxe Aa e
HeobxoavMa cref, aBTOMATUYHO 3arameTsiBaHe.

B U3tpusaHe: Moxe fja M3TpUeTe KaHan, 3a 4a NoKaxkeTe
KaHanmTe, KOWTO vcKare.

B U360p Bcuukm / lemapkupare Beuyku: 1136epeTe BC4KM
KaHaum U1 fileMapKupaiiTe 13bpaHuTe KaHamm B avicriedepa
Ha KaHasn.

npeXB'bpﬂﬂHe Ha CNUCHK C KaHann

[MosiBsiBa Ce ekpaH 3a BbBeXaaHe Ha PIN kon. BbeeaeTe sams

4-undpen PIN kog. VIMnopTvpa v ekcnopTvipa KapTata Ha

KaHanuTe. 3a ja u3nonagarte Taan yHKLYS TpsiOBa Aa CBBPXETE

USB ycTpoiicTBO C Namer.

B WwmnopTtupare ot USB: MnopTvpa cnucbka ¢ kaHamm oT
USB.

B ExkcnoptupaHe ot USB: VmMnopTvipa crvicbka ¢ kaHanm
HaUSB, korato e cebp3aHo USB.

© MnaxupaHm

(8 Ancneyep Ha KaHanm)

MoxeTe fia npernexaare, NPOMEHSTE U 3TpuBaTe 0Toens3aHa

3a rfefjaHe nporpama.

B VHdopmaums 3a cmsaHa: CvsiHa Ha 0T6ens3aHa 3a rnefaHe
nporpamva.

B OtmsHa Ha rpacuup: OTvmsHa Ha 0TOeNs3aHa 3a rnegfaHe
mporpama.

B Wudopmauus: MNokassaHe Ha 0T6eng3aHa 3a rnegaHe
nporpama. (MoxeTe CbLLO fa NPOMEHsITe MHhopMaLysTa 3a
3anasBaHeTo.)

B U360p Benuku / lemapkupaHe BCUYKM: 3a n3oupaHe 1nm
[EMapK/paHe Ha BCUYKYA 3anadeHn Nporpamit.

®uHa HacTpomnka

(camo 3a aHanoroBw kaHanm) AKO CUrHasTbT e cnab 1am U3KPUBEH,
113M0/13BaNTE PBYHO (hrHA HACTPOVIKa Ha KaHana.

wxn

% ®uHo HaCTPOEHNTE KaHan ce Mapkmnpar CbC 3Be3anHka .

N\ 3a HynupaHe Ha (hrHaTa HacTpoika, n3bepete HynmpaHe.



CwmsiHa Ha npensapuTenHo 3agadeH pexxum Ha
KapTnHata

Pexum

/136epeTe NpeanoYmTaHns Cy TVN KapTuHa.

B [vHamudeH: MNogxoasiy 3a CBETNO
NOMELLIEHME.

B CranpapTeH: MNoaxoasiy 3a HopmanHa
cpeqa.

B dunm: MNoagxoadu 3a rnegaHe Ha
UMY B TBMHO NOMELLIEHME.

I PerynupaHe Ha HaCTPOWKUTe Ha KapTuHaTa

®oHoBo oceeTneHne / Kontpact / fpkoct /
Octpota / Ugsat / Hioaxc (3/0)

Tenesn3opbT UMa HAKOMKO OMLM 33 HACTPOWKA, KOWTO BU
no3BONABAT Aa ynpasngaBare Ka4eCTBOTO Ha KapTnHaTta.

R 3ABENEXKA

* Bananorosu pexumvn TV, Ext., AV Ha PAL cucTema
hyHKumsiTa Hioawc (3/[1) He e HanmyHa.

* B pexum PC, MoxeTe ja NpoMeHsiTe camo
®oHoBO ocBeTneHune, KoHTpacT 1 pKocT.

* HacTpoiiknTe MoraT a ce 3a4aBaT U CbxpaHsIBaT 3a BCKO
BBHLLUHO YCTPOMCTBO, CBBHP3aHO KbM TeNeBM3opa.

I VIKOHOMUYHY peLeHust

ECO peweHue

B UkoHomuyHo (M3kn. / Cnabo / CpepHo / Cunto /
KapTuna uskn / ABToMaTiueH) : Perynupa
APKOCTTa Ha TefleB13opa Taka, Ye Ja ce Hamam
MoTPeBeHINETO Ha eNleKTpoeHeprus. Ako nabepete KapTuna
W3K, EKPaHbT Ce VBKII0HBA, HO 3BYKLT OCTaBa BKIIOHEH.
HarvicHeTe npovasopeH GyToH 663 Toa/ 3a cuna Ha 3ByKa, 3a
[12 BKNIO4UTE ekpaHa.

B TotoBH. 6e3 curHan (Mskn. / 15 muH. / 30 MuH. / 60 MUH.):
3a fja n3berHeTe HexenaHa KOHCYMaLWs Ha eHepriis, 3aaanTe
KONKO A0 Tenesn3opa Aa 0CTaHe BKIIOYEH, ako He nprema
curHan.

R Makniouen, KOraTo KOMMIOTBRET € B PEXIIM Ha UKOHOMUS
Ha eHepris.

I CMsiHa Ha onuuKTE Ha KapTUHaTa

PaswmpeHn HacTpomnkm

(Hamm4Hy B pexxiv CtaHpapTeH / dunm)
MoxeTe fa peryampare nofpobHITE HACTPOVKY Ha ekpaHa,
BKJTIOHBALLI LIBSIT 11 KOHTPACT.

SN pexim PC MoxeTe fja npasiTe NPOMEHI camo B [lHamunyeH
KoHTpacrt, lama v BanaHc 6sno.

PaswwmpeHun HacTpoUkm

|HepeH TOH : Wakn. > |
[MHamn4eH KoHTpacT : CpegHo

[leTaiinHocT ceHkn 12

lama 10

Cawmo pexum RGB : Wakn.

LiBeToBa obnact : EctectBeH

BanaHc 6sno

v
&Mpemectn  [$ Bxog 'O Bpblyaxe

B YepeH ToH (M3kn. / ToMeH / Mo-TbmeH / Haii-TbMeH):
1136epeTe HMBO Ha YepHOTO, 3a fia perynmpare Abnbo4mnHata
Ha exkpaHa.

B [uHamuyeH KoHTpacT (U3kn./Cnabo/CpepHo/CunHo):
PerynnpaHe Ha KoHTpacTa Ha exkpaHa.

B [leTaltNIHOCT CeHKM) (-2~+2): YBeNM4aBaHe SpKoCTTa Ha
TBMHY 1306paXEHMS.

[ama; PerynvpaHe Ha UHTeH3WTETa Ha OCHOBHUTE LIBETOBE.

B Pexwum camo RGB (M3kn. / YepseHo / 3eneH / CuHbO):
MoxeTe na perynupate Ligst nnn Hioanc (3 / ) Ha YepBeHo,
3eneH 1nv CUHBO LBETOBE 3a KapTUHATA OT BBHLLHO
ycTpoicTBo (DVD nneibp, LOMALLIHO KHO 1 p.).

B Lsetosa o6nacTt (ABTomaruyeH / EctectseH): Perynvpate
Ha HaM4YHIS IBETOBM [ianasoH 3a Ch3aasaHe Ha
11300paKEHNETO.

B BanaHc 6an0: PerynupaHe Ha LigeToBaTa Temneparypa 3a
NO-eCTECTBEHA KapT/HA.
Y-n3m. / 3-uam. / C-u3m.: PerynmpaHe Ha TbMmHOTaTa Ha
BCEKY LIBSIT (YEPBEH, 3eMeH, CYH).
Y-ycunsaHe / 3-ycunsaHe / C-ycuneane: Perynvpare Ha
APKOCTTA Ha BCEKY LIBST (HEPBEH, 3eMeH, CYH).
HynupaHe: Hynvpare Ha Bananc 6500 10 HaCTPONKMTE My
no nogpasbrpaxe.

B TeneceH TOH: AKLEHTMPaHe BbPXY PO30BYIS “TENECEH TOH.”

B MopobpsiBaHe B Kpauwara (Uskn. / Bkn.): lNogvepTasaHe Ha
rpanuLyTe Ha obexTITe.

Bbarapcku 1 5
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OHLI,I/II/I 3a KapTuHaTta

B pexuM PC MoxeTe aa npasiTe NpoMeHu camo B LiBeToBm
TOH, Pa3mep v Bpeme aBTo 3awura.

Onuuu 3a KapTUHaTa

|LLBeTOBM TOH : HopmaneH > |
Pasmep : ABTO chopmar
Pesxwum EkpaH 1 16:9

Lincbpos wymos ountbp : ABTOMaTHYeEH
dunTbp 3a MPEG wym : ABTOMaTHYeH

Huso HDMI 4epHo : HopmaneH

Pexum dunm : Wskn.

v
& Mpemectn ¥ Bxon 'O Bpblyaxe

B LgetoBu ToH (CtypeHa / HopmanHa / Tonnal / Tonna2)

& Tonnal um Tonna2 ce aKTVBYPA CaMO KOraTo PEXNUMBT
Ha KapTuHaTa e [IuHamMu4eH.

ESY HacTpoiiknTe MoraT fa ce 3a4aBat M CbxpaHsBaT 3a BCSKO
BBHLUHO YCTPOWCTBO, CBBP3aHO KbM BXOf, Ha TENEeBM30pa.

B Pa3mep: Bawara kabenHa kyTus/carenuren
MPVEMHUK MOXE CBLLO Taka fja Ma CBow
COOCTBEH HAbOP OT Pa3mepu 3a expaH.
lMNpenopbyBame B 06ade fa U3nonasare
pexunv 16:9 Npea NoBe4ETO Bpeme.

ABTO hopmat: ABTOMATIHYHO HacTporBa
pa3mepa Ha kapTuHata B CbOTHOLLeHe 16:9.

16:9 : Hactpoiea pa3mepa Ha KapTuHata Ha

16:9 3a DVD 1 LUMPOKOEKPaHHO 13byBaHe.

LLinpok 3ym: YBenv4aBa pa3Mepa Ha KapT/HaTta noseve oT
RSN PerynupaHe Ha Mo3uuus ¢ nomolLTa Ha 6yToHNTE A, V.

YBenuyeHune: Ysenm4asa Wpok1 kapTuHi 16:9 BepTrkanHo,
Taka 4e fja ce nobepar B pasmepa Ha ekpana. n
;SN Perynupane Ha Mosuuus unn Pasmep ¢ nomoLyta Ha

OyTonnTe A, V.

4:3 : Hactpoiikara no nogpastrpane 3a BUaeomuimM nam

HOPMaUTHO M3Tb4BaHe.

™ He rnefanTe obaro Bpeme BbB hopmat 4:3. Cneay ot
pamKy, NOKa3BaHu OT/SIBO, OTASCHO U B LIEHTBHPA Ha
€eKpaHa, MOXe fla [JoBeaaT 10 3anaspaHe Ha 0bpasa Bbpxy
eKpaHa (nporapsiHe Ha ekpaHa), KOeTo He Ce MoKpuBa OT
rapaHumsTa.

Mo6epu B ekpaHa: Nokassa MbHOTO M3obpaXxeHne 6e3 ]
BCSIKAKBO V3psi3BaHe, Korato BxoasLmTe curdanit ca HDMI
(720p/1080i/1080p) mnw komnoHeHTH (1080i/1080p).

1 6 Bbarapcku

A\ 3ABENEXKA

* B 3aBiCMOCT OT M36paHns N3TOYHMK, ONLMUTE 3a pa3mep Ha
KapTuHata Morar fia 6bar pasandHu.

HaniHuTe enemeHT Morar fia ca pasniniHi B 3aBUCHMOCT
OT N36PaHNS PEXUM.

* B pexum PC morar fia 6baar perynupar camo pexiimi 16:9
n4:3.

HacTpoiikuTe Morat Aa ce 3a4aBar 1 CbxpaHsBar 3a BCAKO
BBHLLHO YCTPOWCTBO, CBBP3aHO KbM BXO[, HA TENEBI30pa.

Cnegp kato n3bepete Mobepu B ekpana B pexxiv HDMI
(1080i/1080p) v KomnoneHT (1080i/1080p): PerynvpaHe Ha
Mo3sunums nav Pasmep ¢ nomoLlTa Ha 6yToHUTe A, VY, <4, P

Ao n3nonaeare yHkuusTa Mobepu B ekpana ¢ HDMI 720p
BXOf, LLie Ce 13pexe no 1 pef 0Trope, OTAONY, OTNSBO U
OTASACHO, KaKTO MpU (DYHKLWSITA HAZCKaHMPaHe.

Pexxum EkpaH (16:9 / LLnpok 3ym / Yeenuuenue / 4:3):
HanuuHa camo Korato pasMepsT Ha KapTrHaTa e 3a4afeH Ha
ABTo (hopmat. MoxeTe fa onpeaenuTe xenaHys pasmep Ha
KapTvHa B paamep 4:3 WSS (LLInpokoexparHa ycnyra) nau

B OpUrHanHus pasmep. BbB BCska OTaenHa eBponeicka
CTpaHa Ce M31CKBa PasvyeH pasmep Ha KapTuHara.

N HeeHamaHo B pexum PG, KomnoHeHT unn HDMI,

Lindpos wymos cuntbp (U3kn. / Hucwk / CpepeH / Bucok
/ ABTOMaTnyeH / ABToMatnyHa Busyanmsauus): Korato
CUTHaUTLT OT U3JTBYBAHETO € Crlab MOXE [ja Ce MOSIBSAT LWyM 1
[ABOVHN 06paan. /13bepeTe eaHa OT ApyruTe onuwn, AOKaTo Ce
MoKaxe Bb3MOXHO Hait-1o6pa KapThHa.

ABTO BU3yanuaupaHe: pu cMsiHa Ha aHanoroBy kaHanm
rnokassa MHTEH3NTETA Ha TEKYLLS CUrHaU 11 onpesens
LLYMOBWS UNTBP Ha ekpaHa.

& NMpeanara ce camo 3a aHanoroBy KaHanm,

®duntbp 3a MPEG wym (U3kn. / Huewk / Cpepex / Bucok
/ ABTomatuueH): Hamanasa MPEG wwyma, 3a fa ocvrypu
NoAoOPEHO Ka4ECTBO Ha KapTu/HaTa.

Hueo HDMI yepHo (HopmanHa / Cna6o): V136upa H1BOTO Ha
4epHOTO, 3a [1a perynmpa abnbo4mMHaTa Ha expaHa.

N\ Ha paanonoxeHue camo B pexxum HDMI (RGB curHanm).

Pexum ®unm (M3kn. / AsTo1 / ABT02): HacTporisa
TeneBr3opa aBTOMATMYHO [a YCTaHOoBsABa 1 06paboTea
PUAMOBY CUrHAMIM OT BCYHKY M3TOHHWLW 11 fja perynmpa
KapTuHaTa 3a ONTMasHO Ka4ecTBo.

& Ha pasnonoxeriie & TV, AV, COMPONENT (480i/1080))
HDMI (480i/1080.

Bpeme aBTo 3awura (2 yaca /4 yaca/ 8 4aca/ 10 yaca /
U3kn.): AKO eKpaHbT 3aCThHeE C HEMOABUKHO N3006paxeHme
3a ornpefieneH Neprog OT Bpeme, OrpeaeneH OT noTpebnTens,
LLie Ce aKTUBMPa CKPUAHCEBBP, 3a A Ce NPefoTBpaTh
hopmypaHe Ha ABOIHI 06pa3y BbpXy expaHa.



Hynupane kaptuHa (OK / OTkas)

BpbLua TeKyLLYS PEXUM Ha KapTuHaTa fio HACTPONKITE MO
noapasompaHe.

J| HactpoiiBae Ha Tenesusopa ¢ KOMMOTLP

3apanTe BXoaHus n3ToqHUK Ha PC.

ABTOHACTpOIKa

ABTOMATUHYHO PETYMPaHE Ha YECTOTHUTE CTOMHOCTW/NO3NLMUTE 1
(h1Ha HaCTPOVIKA.

N Hece npeanara npu cebpasare ¢ HDMI/DVI kaben.

EkpaH

B [py6o / duHo: Mpemaxsa 11 Hamansea Lyma B kapTu/HaTa.
AKO LLYMBT He MOXe [ia Ce MpemaxHe camo ¢ thrHa
HacTpoVika, perympaiTe YecTotara no Bb3MOXHO Haii-
n06pus HaumH (Mpy6o) 1 0THOBO HacTpoiiTe duHo. Cnen KaTo
LUyMBT Hamanee, peryimpaiTe OTHOBO kapTyHaTa, Taka Ye fa
Ce NoJpaBHM Mo LieHTbPa Ha expaHa.

B MNo3uyus: PerynrpaHe No3nuUMoHNpaHeTo Ha ekpaHa Ha
KOMMoTBbPA C ByTOHMTE 3a Mocok (A / Y / <4/ »).

B YcraH. KaptuHa: Bpblua 06pasa 4o HacTporkiTe no
nogpasomnpaHe.

W3non3sBaHe Ha ekpaHa Ha Tenesnsopa kato avcnnei Ha KOMNoTbpa

HacTpoiika Ha Bawus PC codyep (6asvparo Ha Windows XP)

B 3aBucumocT ot Bepeusta Ha Windows 1 Biaeo KapTara,

Le/CTBUTENHITE eKpaHy Ha Bawums PC MOxe [a ca pasnnyHm,

B KOWTO CAy4alt OCHOBHATA MH(OPMAaLKS LLe Ce npunara noytu

BMHar (AKO TOBa He € Taka, 0BbPHETE Ce KbM MPOU3BOAMTENS Ha

KOMMIOTbPA UK JOCTaBHMKa Ha Samsung.).

1. LlpakHeTe Bbpxy “KOHTPONEH NaHen” B MEHIOTO 3a
cTapTvpaHe Ha Windows.

2. LpakHeTe BbPXY “M3rnen 1 Temn” B npo3opelia “KoHTponeH
naHen” v Wwe ce NosiBI AManoros Npo3opeL, 3a ancnen.

3. LLpakHeTe BbpXY “ducnnei” u We ce Nosen ananoros
npo30peL, 3a AVcren.
4. [pemuHeTe [0 pasfena “HacTPOMKX™ Ha Auanoroyis
MpO30peL, 3a AVCrnen.
¢ [IpaBunHa HacTpOVKa Ha pa3mepa (pasgenurenHa
cnocobHocT) [OnmmanHo: 1920 X 1080 nvkcenal
e AKO BbB BaLLMs AVanoros Npo3opeL, 3a ANCrnen ChllecTByBa
Onums 3a BEpTUKASHA 4eCToTa, NpasuiHaTa CToMHoCT e “60”
unn “60 Hz". B npoTviBeH cyyait npocTo HatucHeTe “OK” u
131e3Te OT AUaoroBys MPO30peL,.

|} CwsHa Ha npefBapuTeNHO 3a71aAeH PEXUM Ha 3BYK

Pexum
B CraHpapTeH: /136upa HopmaneH pexxinmM Ha
3ByKa.

B My3aukaneH: Habnsra Ha Myaukara npeq
rnacoBeTe.

B dunm: Ocurypsia Hait-n00pust 3ByK 3a
hramm.

B W3umncTteH rnac: Habnara Ha peyTa B CpaBHeHME C
OCTaHanuTe 3ByLU.

B C ycunsaHe: YBenu4asa MHTEH3UTETA Ha BUCOKOHYECTOTHYS
3BYK, 32 [ja N03BO/M NO-A06PO ChyLliaHe 3a XOpa C BMOLLEH
CAyX.

I PerynupaHe Ha HacTPOWKUTE Ha 3ByKa

EkBunansep

Perynvpa pexiimMa Ha 3Byka (Camo 3a CTaHaapTeH PeXxXIIM Ha 3ByKa)

B bBananc JI/[: Perynupa 6anaHca Mexay [eCHUs v Nesust
BMCOKOTrOBOPUTESN.

B 100Hz / 300Hz / 1kHz / 3kHz / 10kHz (Perynvpare Ha
4eCTOTHa NeHTa): Perynupa HvBara Ha KOHKPETHI YeCTOTU OT
4ecToTHaTa NeHTa.

B Hynupaxe: Bpblia HaCTpOK1TE Ha exkBinaidepa ao
habpryHmTe.

l 3BYKOBW CUCTEMU U Ap.

BupTyaneHn cvpayHpg (Mskn. / Bkn.)

(camo 3a CTaH@apTeH pexuM Ha 3ByKa)

Taan (hyHKUMS ocurypsiea BUPTYaHO 5.1-KaHanHo 3ByKoBO
yCelLiaHe MOCPEACTBOM ABOVIKA BYICOKOrOBOPUTENM A CAYLLIAK
¢ nomoLLta Ha TexHonorusta HRTF (Head Related Transfer
Function).

flcHoTa Ha guanora (M3kn. / Bkn.)

(camo 3a CTaHgapTeH PEXVM Ha 3BYKa)

Taa thyHKUMS BV NO3BONSBA [1a YBENMYABATE VHTEH3NTETA Ha
rnaca Hapa (hoHoBaTa Myavka i 3ByKOBIUTE eIeKTH, Taka e
[ManorsT Aa ce 4ysa no-sicHo.
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E3uk 3a 3Byka

(camo 3a LmdpoBM kaHaw)
[NpomsiHa Ha CTOMHOCTTa Mo noapasbupaHe Ha ayano esvka.

N\ Hanm4HIST 631K MOXE 2 & PasHeH B 3aB1CHMOCT OT
npesasaHeTo.

Aynowno ¢opmart

(camo 3a LmdpoBM kaHaw)

Koraro ce v3mbyea 38yK KaKTO Mpe3 OCHOBHUS BIICOKOrOBOPHTEN,
Taka v npes ayayo npremMHIKa, MOXXe fia Ce NosiBv eX0 nopaau
pasnmkara B CKOPOCTUTE Ha AEKOAVpaHe. B Takbe cryyait
uanonasante GyHkuys TV Speaker (TB roopuen).

™ Onupsita Ayano chopmart Moxe fia e pasfniHa B 3aB/1CHUMOCT
0T npefasaHeTo. 5.1-kaHaneH Dolby u1dpoB 3ByK € HannyeH
CaMo KoraTo TeNneBI30pLT e CBbP3aH KbM BBHLLEH FOBOPUTEN C
OnTU4EH Kaber.

Aypauo onucaHue

(He e HaM4HO Ha BCUHKY MecTa) (camo 3a

LnchpoBu kaHanm)

Tasu dyHKums nogabpxa Audio Stream 3a AD

(ayavo onmcaHme) korato ce u3npatLa 3aefHo C

OCHOBHO ayamo OT [OCTaBUMKA.

B Aygvo onucanue (M3kn. / Bkn.):
Brutoysa 1 u3kiousa (yHKumaTa Ayayo
OMMCaHMe.

B Cuna 3ByK: Perynvpa cunara Ha 3ByKa 3a ayayo onncaHve.

Cuna Ha 3ByK (M3kn. / HopmanHa / How)
3a [1a ypaBHOBECUTE HVBOTO Ha yCUNBaHE Ha 3BYKa Ha BCEKM
KaHan, 3afjalre Ha Hopmanxa.

B Houw: Toan pexwiM ocurypsisa NofobpeHo Ka4ecTBO Ha 3Byka
B CPaBHEHME C pexx M HopmanHa, kato HaMa MouTU HIKaKbB
LuyMm. /13nonsea ce HoLEM.

MN360p rosoputen (BbHLL. BUCOK. /

TB rosoputen / Cnywanku)

Moxe fia Ce NosiBM €X0 Nopaau pasfnkara B CKOPOCTUTE Ha
[ieKoampaHe Mexay OCHOBHWS BUCOKOrOBOPUTEN 1 ayano

npremMHUKa. B T031 cnyyar HacTpowTe Tenesn3opa Ha BbHLL.
BUCOK..

™ Korato M360p roBoputen e 3aazeH Ha BbHL. BUCOK.,
HaMa fa paboTsT ByToHNTE 3a cina Ha 3Byka u MUTE u we ce
OrpaH14aBaT HaCTPOKITE Ha 3BYKa.

™ Mposepete fanvi360p roopuTENs 3a5a86H0 Ha BbHIL.
BUCOK.

* TB rosoputen: N3kn. BoHLu. BUCOK.: BKn.
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™ Korato M360p rosoputene 3agaaeHo Ha TB rosoputen
* TB rosoputen: Bkn. BuHL. BUcoK.: Bkn.

™ Ako Hava BIAEO CUrHar, Lie GbaaT sarnyLieH 1 fsara
BVICOKOTOBOPUTENS.

JonbnH. HacTponka

(camo 3a LmdpoBK kaHaw)

B DTV ayamo Huso (MPEG / HE-AAC): Taan thyHKLMS BI
no3BONIABA 12 HAMANABATE PA3NMHMETO HA €OUH acoB
curHan (KOWTo e eayH OT NpYieMaHu1Te CurHanm no Bpeme Ha
LM(POBO TENEBU3VMOHHO NPeaaBaHe) 40 XeNaHo HMBO.

ESY Cnopep Tvna npeaasaH curdan, MPEG / HE-AAC moxe
na ce perynvpa mexay -10 dB 1 0 dB.

S [a yBEeNVYMTE UK HamannTe cinata Ha 3Byka,
HaCTPOITE CbOTBETHO B AnanasoHa 0 11 -10.

B SPDIF n3xop: SPDIF (Lmdpos nHTepdeic Ha Sony 1 Philips)
Ce 13M0A3Ba 3a 0CUrypsieaHe Ha LipoB 3BYyK, KaTo Hamansea
CMYLLIEHISITA, OTWBALL KbM BUCOKOrOBOPUTENNTE V1 Pa3nN4HI
Unchposy yeTpoiictea kato DVD nneirbp.

Ayguo dopmart: o Bpeme Ha npuemaHe Ha Lhposo
TeneBuavIoHHO NpefaBaHe, MoxeTe Aa 13bupate opmara
Ha n3xofa 3a Lhposo ayauo (SPDIF) ot onupmte PCM nnm
Dolby Digital.
YBenu4eTe 0 MaKCUMyM UHTEPaKTUBHOTO CU TPUM3MEPHO
3BYKOBO M3XMBSIBAHE Ype3 CBbP3BaHe C 5.1-KaHaHu
BMCOKOroBOpMTENK B HacTpolikata Ha Dolby Digital.

OtnaraHe Ha ayawo: KopuriupaHe Ha pasM1HaBaHeTo
MeXny ayavo 1 BUAEO NP rNefaHe Ha TeNesuays Unu B1AEO
11 CRyLLiaHe OT 13x0fa 3a LGpOoBO ayamo C MOMOLLTa Ha
BBHLUHO YCTPOICTBO KaTo AV npuemHmk (0 Mc ~ 250 mo).

B Dolby Digital kom. (Line / RF): Taan dhyHKums cHuxasa [O
MVHUMYM pasnnamsata Mexay uidpos Dolby curdan v rnacos
curHan (1. e. MPEG Audio, HE-AAC, ATV Sound).

RSN V13bepeTe Line, 3a ja nony4nte auHamudeH 3syk 1 RF,

3a [la HamanuTe pasnnKara Mexmy CAnHN 1 crabu 3Byum
npes HowTa.

Line: 3apaBaHe Ha M3XOAHOTO HWBO 3a CUrHaM, Mo-ronemu
v no-manky ot -31 dB (eTanoHen), Ha -20 dB nnm -31 dB.

RF: 3anasaHe Ha U3X0[HOTO HUBO 3a CUrHaM, No-ronemi uim
no-manku ot -20 dB (eTanoHeH), Ha -10 dB nnn -20 dB.



Hynupate 3Byk (OK / OTkas3)

BpblliaHe Ha BCUYKY 3BYKOBIN HACTPOMKM 10 DaBpUHHIATE.

| Vs6op Ha pexum 3ByK

Korato HacTpowTe Ha Dual I-II, Tekywmst
PEeXWM Ha 3ByKa Ce NMokasBa Ha expaHa.

v Dual I-II 1
ayamo rogpasbupaHe
A Motio Moo AsTomaTnHa
Crepeo Crepeo © MoHo cMsHa
cTepeo
Dual Dual I © Dual I Dual I
Moro Moo AsTOMaTUYHA
NICAM | Crepeo Moto © Crepeo CMsHa
Crepeo
p Dual Mono ¢ Dual I Dual I
N Dual II v

% AKO CTEepeo CurHasT e cnab v Bb3HIKHE aBTOMaTH4HO
NPEeBKKo4BaHe, ToraBa NPEBKIItOHETE Ha MOHO.

&\ AKTUBHA CaMO MPY CUTHAN CHC CTEPEO 3BYK.

Q Hannura camo koraro Bxop, 13T04HMK € 3apazeH Ha TV.

MeHto Hactpoiika

l HacTpoiika Ha 4acoBHUKa

Bpewme

B YacoBHuK: HacTpoiikata Ha YaCOBHYIKa € 3a 13M0N3BaHe Ha
Pas3MYH1TE (HYHKLMM Ha Talimepa Ha TeNnesnsopa.

TexyLyIST Yac LLe ce NosiBsiBa Mpu BCSKO HaTVCKaHe Ha
6yToHa INFO.

N Axo 113Ba/Te 3axpaHBaLLms kaben, TpsbBa 0THOBO Aa
CBEpUTE YaCcoBHNKA.

Pexum YacosHuk (ABTomaTnyeH / PbyHo)
B 3aB1CIMOCT OT M3nbYBALLATA CTaHLMS U CIrHaNa,
aBTOMATUYHO HACTPOEHMST 4ac MOXEe fia He e HaCTPOEH
npasnaHo. B Takbe ciy4ait, HacTpoliTe Yaca pb4HO.

QN Anrerara TpsibBa fia € CBbP3aHa, 3a Aa MoXxeTe Aa
HaCTPOWTE YaCOBHIIKA aBTOMATUYHO.

CBepu 4acoBHUK: PbyHO 3anasaHe Ha leH, Mecel, MoauHa,

Yac 1 MunyTu.
Ha paanonoxeHiie camo Korato pexum Pexum YacoBHuk
€ 3afafeH Ha PbyHo.

YacoBu nosic (B 3aBVCHMOCT OT CTpaHaTa): u3bepeTe BaLLs
4acoBw Mosic.

N Korato CtpaHa e 3agaaeHo Ha fipyru, Moxe fa
13non3sare Tasn PyHKLS.

N Tasn (hyHKLYMS € Ha4YHa camo KoraTo YacoBHUK &
3a7jafieHa B NoNoxeHe ABTOMaTMYHO.

N3nonsBsaHe Ha Taiimepa 3a 3acnuBaHe

Taiimep 3acnmBaHe - ABTOMATIHHO M3KTIOYBA

Tenesn3opa Cnef NpeasapuTenHo 3afafeHo Bpeme.

(30, 60, 90, 120, 150 1 180 MuHyTK).

N 3 na npekpatnTe GyHkunsaTa Taiimep 3acnmBaHe,
n3bepete U3kn..

HacTpoiika Ha TaiiMepa 3a BK/lo4BaHe / N3Kio4BaHe

Tanmep 1/ Taiimep 2 / Taiimep 3: MoxeTe fa n3bupate
MEXIy TPV Pa3NNYHI HACTPOVKY Ha TaliMepa 3a BK/to4BaHe/
13KMo4BaHe. TbpBo TpsibBa fa CBEpUTE HYaCOBHMKA.

Tanmep 1
Bpeme Ha BKi.
-
e e
v

Bpeme Ha uakn.

Cwuna 3Byk WaTouHnk AnTeHa Kanan

10 v ATV 1

[MosTapsHe
Hen  Mow  Bo  Cpa  Yer  Mer  Cu6

i H B BB EERN

4p Mpemectn & Peryn. (¥ Bxon 'O BpbluyaHe

Bpeme Ha BKn. / Bpeme Ha uskn.; /136epeTe yac, MiHyTa v akTvsipaHe
/ BeakTvBipaHe. (3a fa akTuBMpaTe TaliMepa ¢ u3bpanaTa HacTpoiika,
3azaitTe AKTUB..)

Cuna 3ByK: /13bepete xenaHara cuna Ha 3syKa.

W3rounuk: V136epeTe aa ce Bbanpoussexaa TV nm USB coabpxarite,
KOraTo TeNeB130pbT Ce BKMo4 aBTomaT4Ho. (USB Moxe fa ce 13bupa
CaMo KOraro KbM Tenesi3aopa e cbpaaHo USB ycTpoiicTso)

AnTeHa (korato M3TouHmK e 3aganeHo Ha TV): V3bepete ATV um DTV.
KaHan (korato U3TouHuk e 3ananeHo Ha TV): V13bepeTe xenaHus kaHan.
CubpxaHue (korato N3TouHmk e 3azanero Ha USB): V136epeTe nanka
B USB ycTpoiicTBOTO, ChabpXaLLLa MyavkanHy um (oTo (aiinose 3a
BL3MPON3BEXKTAHE, KOraTO TENEBN30PT CE BKITIOUMA GBTOMATUHHO.

N 3ABENEXKA

Ao Hsima MyaukanHi dannose Ha USB ycTpoitcTBoTO
1AM He e n3bpaHa narnka, Chabpxallia MyvkaneH
haiin, yHKUMsITa Taiimep He paboTu NPaBIIHO.

* Ako uma camo efHa cHuMka B USB ycTpoiicTsoTo,
CRaifLioy HaMa fja Ce U3MbIHN.

* AKO MMETO Ha nankara e npekaneHo Abaro, nankara He
MOXe fia Obe 13bupara.

Ha Bcsiko USB ycTpoiicTso, koeTo 13nonaeare,

Ce NpKcBosiBa Herosa cobCcTBEHa Nanka. Koraro
113non3gare noseve 0T aHO USB ycTpolicTBO OT eyt
11 CBLL, TVN Ce YBEPETe, Ye NPUCBOeHNTE Ha BCsko USB
YCTPOVICTBO Nanku ca C pasnnyHin MeHa.
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MosTapsiHe: /136epeTe BegHbx, ExepHes., Mox~IleT,
MoH~C16, Cvb~Hep unn PvyHo. AKo 13bepete PbYHO, MOXeE
[Ja 3a7afeTe AeHs, B KOITO 1CKaTe [ja akTverpaTe Taivepa.
OTmeTKaTa v/ YKa3Ba, e [eHsT e u3dpaH.
R ATomaTiiHO MaKMioYBaHe (Ha pa3nonoxeHue camo Korato
TENEBM30PT € UKIKHEH OT PyHKUMATa Taitmep): Tenesn3opsT

LL|e Ce 3K/TK041 aBTOMATUYHO Cief 3 Yaca Ha NpaseH xof, 3a fa
ce NPeaoTBpaTH NperpsBaHe.

l 3ak/o4BaHe Ha nporpamu

3awmTa

ESY EkpaHbT 3a BbBeXAaHe Ha PIN kofa ce nosiesBa npeay expaHa
3a HaCTPONKMTE.

ESY BueeneTe Bawms 4-umdpen PIN ko, 4isTo CTORHOCT N0
noapasbupate e “0-0-0-0". CmeHeTe PIN koaa ¢ nomoLLta Ha
onumsita CmsiHa Ha PIN.

B 3aknouBaHe 3a geua (M3kn. / Bkn.): 3aknioyBaHe Ha kaHanm
B [iucneyep Ha KaHanu, 3a 1a NpefoTBpaTuTe rnefaHe Ha
HernoaxoasLLIy Nporpamy 6e3 paspeLleHiie, HanpyMep oT
neLa.

X Hanmara camo, korato Bxop 13ToqHuK e 3apafeH Ha TV.

B PoguTtenckn KOHTPON (B 3aB1CYMOCT OT CTpaHaTa):
3a npenoTBpaTaBaHe Ha rnefaHeTo Ha OnpeaeneHn
HeMoAXoasiLLM Mporpami 6e3 paspeLueHie, Harpuvep OT fela,
upe3 4-umudpos PIN Koa, onpegeneH oT notpedutens. Ako
130PaHIST KaHan € 3aKJTio4eH, Ce NosiBsBa CYMBOTLT ‘@’
PaspeLun Bcy: OTKMO4BaHE Ha BCUYKY TENEBUSNOHHM
Kateropum.

B CwmsHa PIN: CmereTe nudHmus e VI Homep, KOTo ce
1131ICKBa, 3a 2 HaCTPOWTE TeneBm3opa.
DN Axo 3abpasnte PIN koaa, HaTicHeTe ByToHuTe

Ha MCTaHLMOHHOTO yNpaBneHve B cliedHata

nocnegosatenHocT, kosTo Hynvpa PIN koga Ha “0-0-0-0":
POWER (/13kn.) - MUTE — 8 — 2 — 4 — POWER (Bkn.).

[l Apyru dyHkunn

E3nk

B E3uk: 3afaBa e3uk 3a MEHIOTO.

B E3uk Ha TeneTekcT: 3afjaBaHe Ha XXenaHus esnk Ha
TeneTekcTa.

QN AHrmiick & eaukLT 1o noapasbrpaxe, Korato 13dpaHnsT
€3VK He € HaN4EeH 3a NpefiaBaHeTo.
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B TpepnountaHue (OcHoBeH ayano esuk /
BropuyeH ayavo e3nk / OCHOBEH e3uk cy6Tutpm /
BropuueH esnk cy6Tutpn / OCHOBEH TeneTekcT e3nk /
BTopuyeH TeneTekcT e3uk): /136epeTe eavk, koiTo fa 6bae
TaKbB Mo noapasbupate, KoraTo ce n3bepe KaHas.

Cy6tutpm
13non3BaiiTe TOBa MeHI0, 3a Aa 3afafeTe
pexuma Cy6TuTpm.

B Cy6tutpu (U3kn. / Bkn.): Bkntoysa u
U3KMIOYBA CyOTUTPUTE.

B Pexum (HopmanHa / C yBpegeH
cnyx): 3ajaBa pexvm Ha cyeTuTpuTe.

B Esvk Ha cybTutpuTe: 3afjasa e3vk 3a
cyotuTpuTe.
N Ao nporpamara, KosTo rnefare, He Noaabpxka yHKUySTa
C yBpepeH cnyx, ce akTuB/pa aBTomariiHo Hopmanxa,
0P aKo e 13bpaH pexumst C yBpegeH cnyx.

N AHrmiicky € eavKBT o noppasbrpaHe, Korato N3bpaHnsT
£3VK He € Ha4eH 3a NpeaaBaHeTo.

Lincdpos TekcT (Qeaktusupare / AKTuBMpaHe)

(camo 3a BenmkobpuTaHs)
AKo nporpamara ce 13/ib4Ba ¢ LMMPOB TEKCT, Tadk (yHKLYS &
aKTViBMpaHa.

ABTO CTapTupaHe Ha ycnyra 3a gaHhu (Uskn. / Bkn.)

3anasa ganv aa ce cTapTupa aBToMaTvdHo YCyra 3a AaHHM.
ABTO CTapTUpaHe Ha ycnyra 3a AaHHn aBToMaTYHO CTapTvpa
ycnyrata 3a aaHHmu 6e3 Hameca Ha noTpesuTens.

™ Ao NPOTUYa HAKaKBa Apyra BTOPUYHA (yHKLUMS,
ABTO CTapTUpaHe Ha ycnyra 3a flaHHu MOXe fia He paboTu.

O6ww

B Pexwum urpu (U3kn. / Bkn.): Korato cBbpxeTe urposa
KoH30a, HanpymMep PlayStation™ wm Xbox™ , MoxeTe fia ce
papBaTe Ha No-pPeanncTUYHN UIKMBSBaHUS OT Urpata, Kato
1136epeTe pexviMa 3a Urpw.



Q) 3ABENEXKA

* [IpeanasHu MepKu 1 OrpaHHEHIs 3a PEXIM UrpU
- 3a [a N3KmK4MTe UrpoBara KoH30ma v ja CBbPXETE
JpPYro BLHLLHO YCTPOWCTBO, HACTPOMTE Pexxum urpu Ha
M3Kn. B MEHIOTO 32 HACTPONKW.
- AKO nokaxeTe MeHioTo TV B PeXXnM nrpu, ekpaHbT
TIEKO Ce MoKnaLLa.
* Pexum urpu e Hanm4Ho, KoraTo BXOLALUNAT PEXUM &
3afaneH Ha TV nm PC.
* Cref, kaTo CBBPXETE MrpoBaTa KoH30Ma, 3afaiiTe Pexum
urpu Ha Bkn..
* Axo Pexwm vrpu e Brn.:
- Pexum KapTuna e 3apaneH Ha CTaHgapTeH, a pexviv
3BYK € 3aaaaeH Ha dunm.
- ExBunansep He e Ham4HO.
Mpo3payHo meHto (Apko / TeMHO): 3anasaHe Ha
NPO3PaYHOCTTA Ha MEHIOTO.

Menopgus (U3kn. / Cna6o / CpegHo / CunHo): Mpu
330aBaHETO 11 MOXE [la Ce Bb3NPoM3BexXaa Meoaus npu
BKJTOYBAHE U N3KIKOYBAHE Ha Tenesrn3opa.

06w, nHTepdenc

Cl meHto: To no3sonsiBa Ha noTpebuTtens aa usbepe ot
npegoctaBeHoto CAM meHio. 13b6epeTe Cl MeHto Ha 6asata
Ha PC kapTara Ha MeHIoTO.

MHdo 3a npunoxenue: Mpernes Ha vHdopmauusta 3a CAM,
noctaeeHa B cnota Cl v Ha “Cl unm Cl+ CARD”, nocTaseHa

B8 CAM. MoxeTe fa noctasute CAM no BCSKO BpeMe,
HE3aBMCYIMO AN TENEBN30PBLT € BKIKOUEH, UM UBKIKOHEH.

3akynete Moayna Cl CAM oT Hail-6113Kknst pasnpocTpaHnTen
v no TenedoHa.

BmbkHeTe 3apaso “Cl unm Cl+ CARD” B CAM no nocoka Ha
cTpenkara.

Moctasete CAM ¢ “Cl unn Cl+ CARD” B cnoTa 3a 061
yHTEPENC No MOCcoKa Ha CTpeskara, Taka Ye Aa e napanenHa
ChC crioTa.

[NpoBepeTe fan BINKATE KApTVHA Ha KaHau ¢ KoaypaH
curHan.

KapTtuna B kaptuHa (KBK)

KBK

Moxxe epHoBpemeHHo Aa rnepate TV TyHep v eAyH BbHLLEH BIAEO
131o4HVK. KBK (KapTuHa B KapTuHa) He paboTi B ChLLNS PEXIM.

A\ 3ABENEXKA

* 3a 3syka npn KBK, B1xTe HCTpyKLMTE B 360D 3BYK.

¢ AKO UBKNKOUMTE TENEBM30PA 10KATO rneaate B pexxum PIP,
npo3opelbT PIP Le 134esHe.

* Moxe na 3abenexuTe, 4e KapTiHaTa B Npo3opeLia Ha KBK
CTaBa JIeKo HeeCTeCTBEHa, KOraTo U3non3eare rnagHus
eKpaH, 3a Jia rMefare 1rpa 1m Kapaoke.

Hactpoiikn Ha KBK

[naBHa kapTuHa MopkaptuHa
KomnoHeHnt, HDMI1/DVI, B
HDMI2, HDMI3, HDMI4, PC

PIP (U3kn./Bkn.): AKTVBpaHE N AeaKTVBKpaHee
dyHkupsTa PIP (KBK).

Kanan: /361pare Ha kaHarna 3a nofiekpara.
Pasmep (Cml / [_d): VaGop Ha pasmep 3a NoaKkapTiHaTa.

MNoaunuma (/[ /F ]/ [2_]): M36op Ha noanums 3a
rnofKkapTuHaTa.

MN360p 3BYK (OcHOB. ekpaH / KapT. B KapT.): MoxeTe na
n3bvpare xenaHns 3syk (OcHoB.EkpaH / KapT. B kapT.) B
pexxum KBK.

MeHio 3a nopgpbxka

CamopguarHoctuka

% ABTO,ELI/IaI'HOCTI/IKaTa MOXe fia OTHEME HAKONKO CEeKyH[W, TOBa €

4acCT OT HopmManHarta paﬁoTa Ha Tenesunsopa.

Tect Ha kapTuHata (fa / He): 13non3sa ce 3a npoeepka Ha
npobaeMmn C kapTuHara.

TecT 3BYK (fa / He): /13nonasalite 3Byka Ha BrpafeHata
Menoays, 3a fja NpoBepuTe 3a NPobiemn Cbe 3BYKa.

N AxoHe yyBare 3ByK OT BICOKOrOBOPUTENUTE HA
TeNeBN30pa, NPeam fa U3MbIHINTE TeCTa 3a 3BYK, YBEpeTe
ce, 4Ye M3bop rosoputen e 3afaneHo Ha TB roBoputen B
MEHIOTO 3BYK.

MenopgusiTa Lie ce Yye No Bpeme Ha TecTa, Jopu ako
W360p rosoputen e 3aaaneHo Ha BbHLL. BUCOK., 1an
3BYKBT € U3KMK0YEH C HaTuckaHe Ha byTtoHa MUTE.

ES

MHdopmaums 3a curiana (camo 3a LpoBY KaHam):
Ka4ecTBOTO Ha NpuemaHe Ha HDTV kaHanu e unm naeasnHo,
NN KaHAJTE He Ca HalnyHW. HacTpoiiTe aHTeHaTa, 3a fa
YBeIM4NTE ChnaTa Ha curHana.

OTcTpaHsaBaHe Ha HeM3nNpPaBHOCTY: BuxTe TOBa onvcaxue,
aKo V3rnexaa, Ye TENEBV30PbT MMa Mpobem.

& Ao HuKoIM OT Tesu cbaeTv 3a OTCTpaHsBaHe Ha
HEI3MPaBHOCTY Ha HEIN3MPaBHOCTIA He MOMOTHg, Ce
CBBPXETE C LigHTHPa Ha Samsung 3a 06CNy)XBaHe Ha
KNUEHTU.,

Bbarapcku 2 1
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OCHOBHM (DYHKLWM

HapcTpoiika Ha codhTyepa

Hapctpoiika Ha cochTyepa Moxe fia Gbje 13BbpLLeHa Ypes
3MBYBAHIS CYMHaN UV HPEs U3TErNsiHe Ha Hail-HoBUS (hbpMyep
oT www.samsung.com Ha USB ycTpoiicTBo ¢ nameT.

TekyLua Bepcus Ha cothTyepa BeHe e MHCTanMpaHa B TeNesnaopa.

ESY Codryeptt e npeacTaseH kato “‘ToguHa/MeceL/LeH_Bepcrs'”.

Hapctponka Ha codhTyepa

Tekylua Bepcust 2010/01/18_000001

YPE3 USB >
C kaHan

AKTYyas. pexum roToBHOCT : Vakn.
2010/01/15_00000

& Mpemecty (8 Bxon 'O BpbluaHe

WHcrannpane Ha Haii-HoBu Bepcus
B YPE3 USB: lNocTasete

USB ycTpolicTgo, ,
ChAbPXALLO (arina =

C HafcTponkara Ha
oo~ m
(HDD)

(hbpMmyepa, U3TerneH ot
USB ycTpoiictBo

AnTepHaTuBeH codryep

3aneH naHen Ha Tenesvaopa

WWW.Samsung.com, B
Tenesu3opa. BHvagaite
[a He U3Kmo4BaTe
3axpaHBaHeTo U fa

He n3saxpate USB yCTpoiicTBOTO, A0KATO He 3aBbpLUaT
Ha[CTPONKNTE. TENEBN30PBT LE CEe USKIOUM 1 BKIKOUN
aBTOMATUYHO Cref 3aBbPLUBAHETO Ha HaflCTpoMKaTa Ha
hbpmyepa. Korato codTyepbT ce 06HOBsBa, BUAEO W
ayauo HaCTPOKMTE, KOWTO CTe HanpaBuiK, LLe Ce BbpHaT
KbM HaCTPOIKMTE C1 Mo noapasbupate. MNpenopbysame By
[Ja CU 3anuLieTe HACTPOIKITE, 3a a MOXeTe JIECHO fa v
Bb3CTAHOBWTE Cef] O6HOBSBaHE.

B C kaHan: HapcTpoiika Ha codhTyepa ¢ U3mbyBaHus curHan.

N Axo Tasm hyHKUMS ce u3bepe Mo BpeMe Ha nepuoaa
Ha NpexsbpIsiHe Ha codTyepa, T aBTOMATUYHO ThPCH
Hasm4eH codTyep 1 ro uTerns.

ESY BpemeTo 3a n3rernsHe Ha coTyepa ce onpeaens ot
CbCTOSIHWETO Ha CUrHana.

2 2 Bbarapcku

B AkTyan. pexum rotoBHOCT: B n3bpaHoto Bpeme ce
13BBPLUBA ABTOMATUYHO PbyHa HAACTPOVKA. Thil KaTo
3axpaHBaHETO Ha TeNeBM30pa Ce BKI0HYBA BLTPELLHO,
eKpaHbT MOXeE Aa neko fa cee 3a LCD npoaykTa. Tosa
SIBMEHVE MOXe [a MPOAL/KI MoBeYe OT 1 4ac, oKaTo
MPVIKIIO4M aKTyannavpaHeTo Ha codTyepa.

B AntepHaTuBeH codTyep (apxvBrpaHe): AKO Uma Bepcus
C HOBYIS (PBbPMYEP U TS BAMsie HEraT/BHO BbpXy paboTata,
MOXeTe [la CMeHUTe copTyepa C npeamLHaTa BepCUsi.

N Ao codTyepsT € 1N CMEHeH, Ce Nokassa
ChLLECTBYBALLMAT CODTYEP.

HD pbkoBOACTBO 3a CBbP3BaHe

IMon3BaiiTe Tasy MHOPMALAs, KOraTo CBbP3BATE BBHLUHN
YCTPOVICTBA KbM TeNeBr3opa.

CebpxeTe ce cbc Samsung

Mpernepaiite Tasn MHGOPMALAS, KOraTo TeNeBr30pbT BU HE
paboTy NPaBUIHO MW KOraTo UCKaTe fja akTyanmaunparte cohryepa.
MoxeTe fa HamepuTe MHAOPMALS OTHOCHO HaLTe LIEHTPOBE 3a
06CTy)XBAHE 1 KaK [ia N3TeriuTe MpOayKTU 1 codTyep.



PasLUnper QyHKLMN

C nomowta Ha HDMI/DVI ka6en/D-sub kaben

unHAD nHadumeed 0

HDMIIN1
(DVI)

DV OUT

B—a—

Pexxumun Ha gucnnes (D-Sub u HDMI/DVI Bxog)
OnTumanHaTa pazaenntenHa cnocobHocT e 1360 X 768 @ 60 Hz.

Monaputet Ha
P PaspenutenHa | XopusoHTtanHa yectota | BepTtukanHa yectota MukcenHa TakToBa
eXUM CUHXpOHU3auusTa
cnoco6HoCT (kHz) (Hz) yectorta (MHz) (X/B)
IBM 640 x 350 31.469 70.086 25.175 +/-
720 x 400 31.469 70.087 28.322 I+
MAC 640 x 480 35.000 66.667 30.240 -/-
832 x 624 49.726 74.551 57.284 -/-
720 x 576 35.910 59.950 32.750 I+
VESACVT 1280 x 720 56.456 74777 95.750 I+
640 x 480 31.469 59.940 25.175 -/-
640 x 480 37.500 75.000 31.500 -/-
640 x 480 37.861 72.809 31.500 -/-
800 x 600 37.879 60.317 40.000 +/+
800 x 600 46.875 75.000 49.500 +/+
VESA DMT 800 x 600 48.077 72.188 50.000 +/+
1024 x 768 48.363 60.004 65.000 -/-
1024 x 768 56.476 70.069 75.000 -/-
1024 x 768 60.023 75.029 78.750 +/+
1280 x 720 45.000 60.000 74.250 +/+
1360 x 768 47.712 60.015 85.500 +/+
VESA GTF 1280 x 720 52.500 70.000 89.040 I+
X 3ABENEXKA

* 3a cebpasaHe ¢ HDMI/DVI kaben, Tpsibea aa 13nonaeare rHeanoro HDMI IN 1(DVI).

* TMpe3penos pexuM He ce NoaabPXa.

* AnapaTbT MOXe [la Noka3sa aHoManui, ako ce U3bepe HeCcTaHaapTeH B0 opmar.

* [opabpxat ce oTaenHn pexmi n komnoauteH pexim. SOG (Sync On Green) He ce noaabpxa.
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PasLLMPEHN DYHKLN

MediaPlay

PapfpaiiTe ce Ha CHIMKY, My3UKaHW W/ hravosm
aiinoBse, cbxpaHeHn Ha USB yCcTpoiicTBO OT Knac
Mass Storage Class (MSC) /v BaLums KOMMOTHP. Bugeoknunose

) #E SUM & Cuisva Ha y-80 Dl Mokaxny-8a (' Bxog 'O Bpbluae
l Cebp3saHe Ha USB ycTpoiicTeo
1. BkoyeTe Tenesusopa. 3a[eH naHen Ha Tenesnaopa
2. Csbpxete USB ycTpoiiCTBO, ChABPXALLO (PanoBe CbC CHUMKW, My3uka /vmm duimmn @ -
KbM rHe3aoTo USB (HDD) oTcTpan Ha Tenesvaopa.
3. Koraro kbm Tenesusopa ce cBbpe USB yCTpolicTBO, Ce nosiBaBa M3ckavaLL, npo3opeL. = |E
Cnepn ToBa MoxeTe fia 13bepete Media Play. I@

USB yctpoiictso

N Moxe [1a He paboTy NPaBUHO C HENMLIEH3MPaHN MyNTMEAUAHN (aiinoBe.

R Crmcbk Ha HelLlaTa, KOUTO TPpsibBa Aa ce 3HasT, npeau fa uanonasate Media Play (USB)

.

0

.

.

.

.

.

.

He ce noggbpxa npotokon MTP (Media Transfer Protocol).
Oaiinosara cucTema noggbpxa FAT16, FAT32 n NTFS.
Onpegenery Buaose USB LydpoBy kamepy 1 ayauno YCTPONCTBa MOXeE Aa He Ca CbBMECTIMU C TO3M TENEBI30P.

Media Play nogabpxa camo ycTpoiictea oT knaca USB Mass Storage Class (MSC) (USB xparunua Ha aaHHi). MSC e ycTpoiicTeo ¢
BbHLLHA MamMeT C BbAMOXHOCT CaMo 3a rpyroBo npeHacsiHe Ha fiaHHnTe. Mpnuvepu 3a MSC yeTpolicTea ca NpbCTOBN YCTPOMCTRA, YETLM
Ha thnaww kaptu 1 USB tebpa avck (USB KoHUeHTpaTop He ce noaabpka). YCTpolicTeata cneasa fja ce CBbpasat aupekTHo ¢ USB nopTa
Ha Tenesusopa.

[Mpemy 4a CBBPXKETE BALLETO YCTPONCTBO KbM TENEeBU30Pa, HaNpaBeTe Pe3epBHU KOMKUs Ha (DannoBeTe Cu, 3a 4a M npeanasute Ot
nospepa 1 3aryba Ha aaHHu. SAMSUNG He HOCY OTFOBOPHOCT 3a NMOBPEXAaHe 1 3aryoBaHe Ha fiaHHU.

Cebpxete USB 18bpA AYCK KbM cnelyanyig nopt, nopt USB (HDD).
He uskniousarite USB ycTpolicTBOTO, [OKATO Ce 3apexaa.

KonkoTo no-B1coKa e pasaennTenHara CnocoBHOCT Ha AaeHO 1306paeHme, TONKOBA NMOBEYe BPeME & HEODXOAMMO, 3a Aa Ce MoKaXe
Ha exkpaHa.

MakcnmanHo noabpxaHaTa pasnenurenta cnocobHocT 3a JPEG dhaiinose e 15 360 X 8 640 nukcena.
Mpw HeMoZAbPXKAHI MK MOBPELEHM (hailnose ce Nokadsa CbobLLeHe “‘HenopabpxaH dainos dopmar”.
Ao daitnoseTte ce coptupat ot OcHoseH n3rneg, Ao 1000 daiina moraT Aa 6baaT NokasaHu B efHa nanka.

MP3 chaitnose ¢ DRM, konTo ca 13TerneHu oT nnaTeH caiT, He MoraT fia ce 13nonaear. [pasa BbpXy efeKTPOHHO Chabpxarue (DRM) e
TEXHONOTUS, KOSITO NOAABPKA Cb3AABAHETO HA ChAbPXaHE, PA3NPOCTPAHEHWETO 1 YNPABNEHNETO My NO MHTErpUPaH 1 u34epnareneH
Ha4vH, BK/IOYUTENHO 3allyTa Ha MpaBaTa v UHTEPecUTe Ha AOCTaBYMLMTE Ha ChbIbPXKaHVETO, NPEA0TBPATABAHETO Ha HeNeranHoTo
KomnMpaHe, KakTo 11 yNpaBneHneTo Ha fJOroBopU 11 CriopasyMeHus.

AKO ca cBbp3aHy noBeve 0T 2 PTP yCTpoiicTBa, MOXETE ia M3NON3BaTe CaMo eaHO OT TAX B MOMEHTa.

Ako ca cBbp3aHy noseye oT ige MSC ycTpoiicTBa, Bb3MOXHO € HIKOV OT TaxX fia He ObAaT pasnosHatu. BbaMOXHO e faa He ce
noaabpxa USB ycTpolicTBO, KOETO 131CKBa MOLLHO 3axpaHBaHe (noseye oT 500 mA nan 5 V).

AKo, okaTo cBbp3BaTe Unn u3nonasate USB ycTpoicTBOTO, Ce NosiBU HACTOSTENHO NPELyNPEaUTENHO ChOBLLEHIE, YCTPOACTBOTO MOXE
A He Ce pa3no3Hae v 4a e HeV3npaBsHo.

AKO KbM TenesI3opa HaMa BXOAHM aHHU B MPOLb/KEHNE HA MHTePBana OT Bpeme, 3afadeH B Bpeme aBTo 3awuTa, Lie ce akTusMpa
CKPUHCEBBPLT.

PeXnMET 3a IKOHOMIS Ha EHEPrIS Ha HAKOW BBHLLHW YCTPOACTBA C Xapa AVICK MOXe fa Obie NycHAT aBTOMATWYHO MPY CBbP3BAHETO
KbM TeNesn3opa.

Ao ce n3nonasa yabmxuten Ha USB kaben, USB ycTpoicTBOTO MOXe Aa He Bb/ie pas3nosHaTo v (hailnoBeTe Ha YCTPOCTBOTO MOXe
1a He ObaaT NpoYETEHN.

Axo USB ycTpoiicTBo, CBbP3aHO KbM TeNeBM30pa, He € Pasrno3HaTo, CrIYCHKLT Ha (haiifioBETE Ha YCTPOCTBOTO € MOBPeAeH Ui dain ot
CMMCBbKa He ce Bb3npon3Bex/a, cebpxeTe USB ycTpoiicTBOTO KbM KOMMIOTBP, hopMaTipaiiTe yCTPOMCTBOTO 1 NPOBEPETE Bpb3KaTa.
AKO M3TPUT OT KOMMIOTBPA (haiin BCe OLLe Ce OTKpMBa NPy U3nbiHeHne Ha Media Play, usnonasaiite “V13npa3sare Ha KOLWHETO" Ha
KOMMIOTBPA 3a MOCTOSHHO 13TPYBaHE Ha (arina.
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l EkpaHeH gucnneit

OTtnaete 0o xenaHus hain ¢ NoMoLLTa Ha ByTOHUTe Harope/Hanony/HansBo/HafsicHo v cnef Toea HaTucHeTe 6yToHa ENTER 84 nnm [»>]

(Bvanonssexaare). GainbT ce Bb3npon3Bexia.

SN Monabpxa Mokaxw y-Ba 1 Hayano B Ha4anHata cTpaqnua Ha Media Play.

VHcbopmaums:

MoxeTe fia ycTaHoBMTE UMETO Ha
136paHus haiin u Bpost daiinose
11 CTPAHULN.

Movie 03.avi

Paspien 3a copTvipate Ha CrmchUp:
Mokasga KpUTEPKs 38 COpTVIPAHE.

N\ KputepusiT 3a copTvpaHe
MOXe [1a Obje pasinyeH,
B 38BVICHMOCT OT
CbIBPKAHMETO.

Jan.10.2010

Movie 05.avi
Jan.10.2010

PaboTH 6yTOHM

A YepeeH (CMmsiHa Ha y-Bo): /1361pa CBbP3aHO YCTPOMCTBO.

Movie 02.avi

Movie 04.avi

Movie 06.avi

Paafen Ha crmcbka ¢
haiinose:

MosxeTe fia noTBbPXKABATE
(haiinoseTe 1 rpynuTe,
COPTVPaHI Mo BCsika
Kateropus.

[51 BeneH (MpegnouuTaHme): 3agasa haiinosrTe NPeanoYMTaHns. (He ce NoaabPXKa B OCHOBHUS
narnen)

Kbt (U360p): VI3brpa MHOXECTBO (haliniose OT criMcbka ¢ chaiinose. V3bparute daiinose ce
MapKypaT CbC CUMBOI

2 CvH (CopTupaHe): /136vpa crncbka Ha copTrpaHe.

7] NHCTpyMeHTH: TNokassa MEeHOTO C OnLuui.
Q. C 6ytoHa [=< (REW) vnv 2] (FF) ¢ chaiinose Moxe Aa Gbjie MpemMecTeH Ha creapalliata uim Ha

Bupeoknunose

Bb3npounssexgare Ha BUOEO

MPeAxofHaTa CTPaHMLA.

1. HatucHete 6yToHa « wnm B, 3a fa n3bepete Bugeo, cnep Tosa HatucHeTe 6yToHa ENTER (8! B MertoTo Media Play.

2. Hatuckaiite 6yToHn </»/A/V, 3a na u3bepeTe xenaHvs daiin oT Crnchbka ¢ dalnose.

3. HatucHete 6ytoHa ENTER C¢! vm [>].

- W36paHraT daiin ce nokassa Han-0Trope ¢ MPOLbMKUTENHOCTTA My.

- AKo vH(hopmaLsiTa 38 BDEMETO Ha BIIEOTO HE € HAMMHHa, JIEHTVTE 38 HanpeabK 1 BPeMe 3a U3MbJHEHE He Ce MoKaBar.
- [lo Bpeme Ha M3IMbHEHe Ha BULLEOKMMA MOXE [ia ThpCHTe C ByToHUTE A 1 B>,

% B T031 pexum Moxe Aa ce paasate Ha Knnose OT afeHa urpa, Ho He

MOXE [la UrpaeTe camara urpa.
o [logmbprxaHy chopmari cyeTuTpn

Nme daitnoso ®opmar
pasimpeHne
MPEG-4 6a3vipaH Ha xt XML
BPEMETO TEKCT

SAMI .smi HTML
SubRip st 6a3vipaH Ha CTPUHT
SubViewer .sub 6a3vipaH Ha CTPUHT
Micro DVD .sub nm .ixt 6a3vipaH Ha CTPUHT
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PasLLmpeH QyHKLM

lMNopabpXKaHW Buoeo hopmaty

Daiinoso Paspenutenta | CkopocT Ha e
KoHTeiiHep Video Codec A P cKopocT Audio Codec
paswmpeHne cnocobHocT | kagpw (fps)
(Mbsp)
Divx 3.11/4.x/5.1/6.0 1920x1080 6~30 8
- AVI XviD 1920x1080 6~30 8 MP3/AC3/LPCM /
.avl ".mkv
MKV H.264 BP/MP/HP 1920x1080 6~30 25 ADPCM /DTS Core
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~30 8
Divx 3.11/4.x/5.1/6.0 1920x1080 6~30 8
; ASF XviD 1920x1080 6~30 8 MP3 / AC3 /LPCM /
*.as
H.264 BP/MP/HP 1920x1080 6~30 25 ADPCM / WMA
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~30 8
*wmv ASF Window Media Video v9 1920x1080 6~30 25 WMA
H.264 BP/MP/HP 1920x1080 6~ 30 25
*.mp4 MP4 MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~ 30 8 MP3 / ADPCM / AAC
XVID 1920x1080 6~30 8
H.264 BP/MP/HP 1920x1080 6~30 25
*3gp 3GPP ADPCM / AAC / HE-AAC
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~30 8
VRO MPEG1 1920x1080 24/25/30 30
*.vro AC3/MPEG / LPCM
VOB MPEG2 1920x1080 | 24/25/30 30
MPEG1 1920x1080 24/25/30 30
N r;]npia% PS MPEG2 1920x1080 24/25/30 30 AC3/MPEG / LPCM / AAC
H.264 1920x1080 6~ 30 25
‘s MPEG2 1920x1080 24/25/30 30
N AC3/AAC /MP3/DD+/
X ttrp TS H.264 1920x1080 6~30 25 HE-AAC
P VC1 1920x1080 6~30 25

Lipyru orpaHnyeHns
QN 3ABENEXKA

¢ Ako nma Mpobnemm CbC CbAbPKAHUETO HA KOAEK, TO3W KOAEK He Ce MOAabpXa.

¢ AKO UH(opMaLmsTa 3a AafieH KOHTEAHED He € NpaBuiHa 1 hannbT e rpeLLEeH, KOHTENHEPBT HaMa fia MOXE [a Ce Bb3npouaBene

MPaBUIHO.

* 3BYKBT M BIEOTO MOXE [1a He PaBoTAT, ako ChIbPXaHNETO VMa CTaHfapTHa NoGKTOBA CKOPOCT/CKOPOCT Ha Kaapy Haf,
ChBMeCTIMaTa B Kaapw/cex (fps), nocodeHa 8 TabnuLiata no-rope.

* AKo TabnmuaTa Ha HaeKca e rpetuHa, hyHKumsTa ThpceHe (MpeckadaHe) He ce Nofabpxa.

Bupeo gekopep

Aypnuo pekofep

e [lopobpxa ao H.264, Hreo 4.1
e H.264 FMO/ASO /RS, VC1 SP/MP /AP L4 n AVCHD He ce

NOALbPXAT.
¢ GMC He ce noanbpxa.
e H.263 He ce noagbpxa.

e [lopobpxa go WMA 7, 8,9, STD
e WMA 9 PRO He noaabp»a MHOroKaHaHo ayayo OT noBeve oT 2

KaHana, H1To ayano 6e3 3aryou.
e WMA yecToTa Ha cemnivpare 22050Hz MOHO He Ce noaabpxa.

26 Bbarapcku



HenpekbcHaTo Bb3npousBexaaHe Ha hunm Bx3o6HOBM Bb3Np.

AKO 13n1e3eTe 0T (PyHKLMSTA 32 Bb3NPOU3BEXAAHE Ha BIAEO, (PUAMBLT MOXe Aa Obae Bb3NPOV3BEAeH NO-KbCHO OT MACTOTO, KbAETO € 1
CrIpsiH.

1. V36epeTe hailn ¢ unm, KOUTO UCKaTe Aa Bb3Npon3BexaaTe
HempekbCHaTO, Kato HaTucHeTe byToHa <« v B, 3a fa ro 13bepeTe £ 00:04:03/00:07:38

Movie 01.avi

OT CrmcbKa ¢ U36paHm aiinose.
HatucHete bytoHa [» ] (Bb3npownssexaaHe) / ENTER (¥,

V136epeTe Mpop. n3mbnHeHne (Bb306HOBABAHE Ha

BL3MPOV3BEXAAHETO) YPE3 HATVCKAHE HA CUHIS BYTOH. PuAMBT

LLie 3aMo4He Aa Ce Bb3npou3Bexaa OT MACTOTO, KbAETO

BL3MPOV3BEXAAHETO My € B0 CMPSHO.

ESY [py NoAHOBSIBaHe Ha Bb3NPOV3BEXAAHETO CUHUSIT OYTOH €
Ham4eH.

™ Ao yHKUpsTa Momowy npog. uan. hunm e 3afageHa HaBkn. B

MeHioTo HacTpoiiku, Lie Ce NosBN U3cKavaLlo ChobLLgHMe, Korato
Bb30OHOBTE Bb3NPOM3BEXAAHETO Ha (haiin ¢ dunm.

Mysuka

Bb3npounssexgaHe Ha My3uka

1. HatucHete 6yToHa € unm B, 3a aa n3bepeTe MysukaneH, cnep Tosa
HaTtucHeTe 6yToHa ENTER (¥ B meHtioTo Media Play.
2. Hatuckaiite 6yToHn «/»/A/V, 3a na usbepeTe xenaHns daiin ot )
CcrcbKa ¢ haiinose. ‘ Music 1
3. HatucHete 6yToHa ENTER (¥ v =] (Play). oS
- [1o Bpeme Ha M3MbHEHIE Ha My3rka MOXe [ia TbpcuTe C GYTOHIUTE
4np.
- ByToHuTe [+« (REW) v ] (FF) He neiicTear no Bpeme Ha
Bb3MPOV3BEXKAaHE.
R Mokassa camo hanose ¢ paswmpenre MP3 1 PCM. Opyru thaiinosu ‘ }
Pa3LUMPEHUS HE Ce NOKa3Bar, LOpV ako ca CbxpaHeHu Ha cblyoTo USB _
YCTPOWCTBO.

Maysa 4P Ckok A VHcTpymeHTn 'O Bpblare

QN Ako 3BYKbT € CTPaHeH Npy BbanpouasexaHe Ha MP3 daiinose,
HacTpoiite EkBunainsep B mentoTo 3ByK. (Ipemogynupad MP3 daiin
MOXe fia MpU4MHY Npobnemm B 3ByKa.)

CHUMKN

Moka3sBaHe Ha CHUMKa (U cnaiipLoy)

1. HatucHete 6yToHa « wnm B 3a fa n3bepeTe CHUMKM, cref, Toa

HatucHeTe 6yToHa ENTER (¢! B meHtioTo Media Play.

2. Hatuckariite 6yToHn «/»/A/V, 3a na u3bepeTe xenaHvs daiin ot

CrvcbKa ¢ halnose.

3. HatucHete 6ytoHa ENTER C$' unu [>] (Play).

- [okato ce Bykaa CIMCHK ChC CHUMKY, HaTVCcHeTe 6yToHa [ ]
(BranpoussexaaHe)/ENTER ($' Ha AVCTaHLMOHHOTO yrpaBneHue,
3a fia 3ano4He CanaLoyTo.

- 3a cnanawoyTo Lie ObaaT 13non3eaHn BCUYKY (haiinose OT CrivchKa
€ 13bpaHu aiinose.

- |_|O BpeMe Ha CﬂaVUlUJOYTO Ebal;mOBeTe Ce nokassar I'IOpeJ:l,, C4nTaHo 8N sum (¥ Maysa <P Mpeavwenlcnensaly xJ MHcTpymentvt 'O BpbluaHe
OT TeKyYLLO MoKa3saHys ans.

T » Hopmanen

N Mo BpeMe Ha CnaiiaLoyTo Moxe Aa 6baiaT N3nbIHIBaHN aBToMaTUYHO
My3uKanHu (hainnose, ako onuysta @oHoBa My3uKa e 3afazieHa Ha Bk..

X BGM PEXMNM He MOXe fia Ce MPOMeHN, fokaTo BGM He 3asbpLum
3apexJaHeTo.
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PasLLmpeH QyHKLM

I BbanpounssexaaHe Ha MHOXeCTBO ¢haiinose

Bb3npounssexgaHe Ha nsbpanute Buaeo / Mysukantu / ¢oto caiinose

1. HatucHeTe xBTS OYTOH B CNChKa € (Paiinose, 3a Aa n3bepete
XenaHws cain.

2. [loBTOpETE rOpHUTE OECTBIS, 32 [a N30epeTe HAKONKO (hanna.
A 3ABENEXKA
¢ 3HaKbT v/ Ce NosiBsIBa OTNISIBO Ha 13bpaHiTe (aiinose.
* 3a fia 0TMeHUTe AaeH u3bop, HaTICHETe OTHOBO XBATIS GYTOH.

* 3a ja oTkaxeTe u3dopa Ha BCUYKI M30paHy (haiifose, HaTHCHeTe
BytoHa TOOLS 11 usbepete [lemapkupaHe BCUUKM.

3. HatucHete 6ytoHa TOOLS 1 u3bepete Bb3np. n3bpaHoTo ChabpX..

Bb3npounssexpaHe Ha rpyna Buaeo/mMy3ukantu/coto caiinose

1. [okarto ce noka3ga CrMCbKbLT C haifoBeTe, OTUAETE A0 HAKOW (haiin B
KenaHara rpyna.

2. HatucHete bytoHa TOOLS 1 n3bepete U3nbnHenue rpyna.

I JonbnHutenHa yHkuma Ha Media Play

@
Bugeoknunose

== Jan.10.2010
T
"j Movie 05.avi
- Jan.10.2010

Vs6p. 2 haiina 11 Crpansa

Movie 02.avi

Movie 04.avi

Jan.10.2010°

Movie 06.

D! Coptupate # VHCTpymeHTH

CopTupaHe Ha cnucbka ¢ ainose

HaTtucHeTe cuHms ByTOH B Crivicbka ¢ dhalinose, 3a fa coptvpare (ainosete.

Kareropus Onepauun Bupeoknunose | Myauka | CHumMKu

) OcHoBeH narnep, | Mokassa usnara nanka. Moxe fia BuuTe CHUMKaTa, Kato U3bepeTe nankara. v v v

&3 3arnasve CopTpa 1 nokassa 3arfiiaBueTo Ha (hannoseTe No CYMBOJI/HOMeP/a3by4eH/ v v v
crieuaneH peg.

\4 Npeanountanme | CopTvpa 1 nokassa (hainnoseTe Mo rpeanonTaHue. MoxeTe Aa npomeHsiTe
npegnoYmnTaHrsTa cv 3a (hainoseTe B CnvicbKa C (haliose ¢ NoOMOoLLTa Ha v v \%
3eneHns GYTOH.

% Hait-kbcHa gata | CopTvpa v nokassa chaiiosere o nocneAHa fara. v v

%) Haii-panHa gata CopTvpa 1 nokaaga hainoseTe Mo Hait-paHHa aara. v v

3 Nanban. CopTvpa 1 nokaaga hainoseTe Mo asbyyeH pef Ha USMbAHUTENUTE v

|&] Anym CopTvipa My3ukanH1Te aiinose no anbym B asbyyeH pef. v

XKaHp CopTpa My3avKanH1Te haiinose no »aHp. v

@ Hacrpoerne CopTpa MysukanH1Te (haiinose no HacTpoeHre. Moxe aa npomexsTe v
UH(opMaLMSTa 38 HACTPOEHYIE HA My3VKaTa.

7 Exewmec CopTpa 1 nokasea oTo daitnoseTe Mo Mecel,. CoOpTUPaAHETO Ce V3BbpLLBA v
camo Mo MeceL, (0T siHyapu [0 [eKeMBPYY), HE3aBVCYIMO OT rofvHaTa.
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MeHto ¢ onuumn 3a Bb3NpOM3BeXAaHEe Ha BULEOKNNMNOBE/My31Ka/CHUMKY S
o Bpeme Ha Bb3npoussexaaHe Ha (aiin HatvcHeTe ByToHa TOOLS.
o
Kareropus Onepauuu Bupeoknunose | My3uka | CHuMKu g
3arnasue MoxeTe ia NpeMUHETE AMPEKTHO KbM Apyr aiin. \%4 _g
PexuM nosTapsiHe MoxeTe [ia Bb3npovasexaate UIMOBH 1 MyaViKanHW daiinose ¢ MOBTOPEHME. v \% ©
- S
Pa3mep kapTuHa MoxeTe [ia HacTpoiiBaTe pa3mepa Ha kapTuHaTa Mo MpeanouMTaHme. v 8
Hactpoiika kapTuHa | MoxeTe fa perynvpare HacTpolikara Ha kapTuHata (cTp. 15, 16, 17) \% \% '§
=
Hactpoiika 3Byk MoxeTe fia perympare HacTpolikara Ha 3syka. (cTp. 17, 18, 19) \%4 A% \%4 E
Hactpoiika 3a MoxeTe [ia Bb3npoussexaate Buaeo aiinose cbe cyoTnTpy. Tadn dyHKUUS s
cy6TUTpM paboTV camo ako CyeTUTPHTE Ca CbC CHLUOTO MMe Ha (halin, KakTo 1 BIUGEO v
arsmsT.
Cron cnainpwoy/ Moxe pa 3anodBare vnm fa crmpare cnangiioy. v
Crapt cnanpguwoy
CkopocT cnanguoy MoxeTe [ia 13brpaTte CKOPOCTTa Ha CnaiAwoyTo Mo BPeme Ha Chaiiawoy. \%4
®DoHoBa My3uka Moxe pa 3apasare 1 n3bvpare hoHoBaTa Myavika no BpeMe Ha rnefjaHe Ha v
cnangLioy.
YBenuyeHve MoxeTe [ia yBenm4asate M306paKeHVs B PEXUM Ha L eKpaH. \%4
3aBbpTaHe MoxeTe [ia 3aBbpTaTe N300PKEHNS B PEXVM Ha LN eKpaH. \%
UHdopmauusa MoxeTe fia BuauTe noapobHa vHopMaLs 3a Bb3nponsBexaaHs cais. v v v
Hactpoiiku

M3nonsBaHe Ha MeHtoTo HacTpoiika

B TNomow npog. n3n. hunm (Br3o6bHoBsBaHE Ha Bb3npoussexaaHeTo) (Bkn. / U3kn.): I3bepeTe, 3a aa ce nokasea v3ckadallo
MOMOLLHO CHOBLLEHE MPY Bb3NPOU3BeXaaHe Ha (unM 6e3 MpeKbCBaHE.

B onyyasaHe DivX® VOD peructpaumoHeH kog, [okasea paspeLleHus KOf, 3a pericTpauys 3a Tenesrnsopa. AKO ce CBbpXeTe
¢ yeb caiiTa Ha DivX 1 BbBEAETE KOf 3a PEr1CTPALMS B NM4eH akayHT, MoxeTe fa uaternute VOD pervcTpauyoHeH dann. Ako
Bbanpovasenete VOD pernctpaumoHHus chann ¢ Media Play, peructpalmsita e 3abplieHa.

D 3anoseve HchopmaLys oTHocHo DivX® VOD, noceTeTe www.DivX.com.

B onyyasaHe Ha DivX® VOD peaktusupaly kog,; Korato DivX® VOD He e peructpupaHo, ce noka3sa KobT 3a AeakTuBrpaHe
Ha pervicTpauusTa. AKO 13MbHUTe Tadun yHKUKS, korato DivX® VOD e pernctpupaH, Tekyllara peructpaums Ha DivX® VOD ce

feakTtnsumpa.

B WHdopmauus: V136epeTe, 3a fa BKkaaTe MHGOPMALYS 3a CBbP3aHOTO YCTPOWCTBO.
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PasLLMPEHN DYHKLN

Kakso e Anynet+? QIe/EFE)

Anynet+ e (DyHKLNS, KOSITO B [laBa BbAMOXHOCT Aa YrpaBnsiBaTe BCUYKM CBbP3aHM YCTPOMCTBA Ha Samsung, KOUTO Noambpxat Anynet+,
C BaLLIETO TENEBU3VOHHO ANCTAHLIMOHHO yripaBneHrie Samsung. Crctemata Anynet+ MOXe [ia Ce 3Mon3Ba Camo C YCTPOICTBa Ha
Samsung, kouTo pasnonarat ¢ yHkUMsTa Anynet+. 3a aa ce yBepuTe, Ye BaLETO YCTPONCTBO Ha Samsung paanonara ¢ Tasu (yHKUWS,
npoBepeTe Aaam BbPXy HEro MMa noro Ha Anynet+.

3a CBbp3BaHe KbM [OMALUHO KUHO

Anynet+ ycTponcTso 1 Anynet+ ycTponcTeo 2 [omMallHO KUHO

v F— F—xr

........................... ® &

T -
T T

HOMI IN HDMIOUT DIGTALAUDIOIN

{
{

HDMI Kaben

HDMI Kaben

HDMI Kaben

OnTudeH kaben

1. CebpxeTe rHeagoto HDMI IN (1(DVI) unn 2) Ha Tenesnaopa 1 rHe3noto HDMI OUT Ha cboTBeTHOTO Anynet+ ycTpoiicTeo Ypes HDMI
Kkabena.
2. Csbpxete rHe3noto HDMI IN Ha gomalHoTo kiHo n HDMI OUT Ha cboTtBeTHOTO Anynet+ ycTpoiicTBo ¢ HDMI kabena.

) 3ABENEXKA
* CebpxeTe onTuyHUs kaben Mexay rHeanoto DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) Ha Bawwms Tenesu3op 11 L1(poBOTO ayamo BXOARLLO
THE3[10 Ha [IOMALLHOTO KIHO.
* [lpu cnemBaHe Ha ropHUTE CTBIKI 3a CBbP3BaHe, ONTUYHUST XKaK U3BEX[a camo 2-kaHanHo ayayo. LLle vysaTe 3Byk camo oT npeaHuTe
1518 W [lECEH FOBOPUTENM HA JOMALLHOTO KIHO 1 OT ChBydhbpa. AKO uckaTe aa cnyluarte 5.1-kaHanHo ayayo, CBbpXeTe rHe3a0To
DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) Ha DVD nneitbpa/catenntHata KyTus (Hanp. ycTpoiicTBo Anynet 1 unm 2) AMpeKTHO KbM yeuneatens
VNN cucTemara 3a AOMALLHO KIHO, @ He KbM Tenesuaopa.
* CBbpXeTe camo efiHa cucTema 3a AOMALLHO KIHO.
He moxeTe fia cebp3Bate ycTpoitcTeo Anynet+ ¢ HDMI kaben. Hskou HDMI kabenn Moxe 1 fia He noagbpxar Anynet+ dyHKLmnTE.

Anynet+ paboTu, koraTto AV yCTPOCTBOTO, MOAABPKALLO Anynet+ e B PEXIM Ha FOTOBHOCT VN BKIIOHYEHO.
Anynet+ nogabpxa 06wo fo 12 AV yctpoiictsa. OBbpHeTe BHUMAHE, He MOXE [ CBbPXeTe 10 3 YCTPOACTBA OT e/H THn.

.
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Metio Anynet+
MeHioTo Anynet+ ce MPOMeHs B 3aBVCUMOCT OT TUMa 1 CbCTOSHMETO Ha Anynet+ yCTPOVCTBaTa, CBbP3aHN KbM TeNeBu3opa.

Mento Anynet+ Onucanue
Mperneg TV CMeHs pexxuma Anynet+ B pexxum TB nanmbysare.
Cnucsk ycTpoiicTea [Noka3ga crvicbka ¢ ycTpoiicTeaTa Anynet+.

(ume_Ha_ycTpoiicTBo)MEHIO | lMokasBa cBbp3aHMTe C YCTPOMCTBOTO MeHtoTa. HanprmMep, ako e cebpaarHo DVD 3anucsalLo
YCTPOWCTBO, LLIE Ce NOSIBI MEHIOTO Ha Avicka Ha DVD 3anncBalLoTo YCTPOCTBO.
(nme_Ha_ycTporcTteo) IHPO [Noka3Ba MEHIOTO 3a Bb3MPOU3BEXJaHe Ha CBbP3aHOTO YCTPOCTBO. HanprMep, ako e CBbp3aHo
DVD 3ann1cBalLio YCTPOWCTBO, LLe Ce NOsIBY MEHIOTO 3a BbanpouseexaaHe Ha DVD 3anucealloto
YCTPONCTBO.

3anuc: ("3anrcBalLo YCTPorcTBo) | 3anoysa aa 3anmcsa BeaHara ChC 3anycBaLloTo YCTPOCTBO. (ToBa e HannyHoO camo 3a YCTPOCTBA,
KOMTO noaabpxaT (hyHKUMS 3annceaqe.)

Cron 3anuc: (*3anvcealLlo Crmpa 3anuca.
YCTPOWICTBO)
MpuemHuk 3BYKbT Ce 13BEX/a NPe3 NMPYEeMHIKA.

AKo ca CBbP3aHI NOBEYE OT 4HO 3an1CBaLL YCTPOWCTBA, Te Ce NOKA3BAT Karo (*3aricBaLLo YCTPONCTBO), & aKO € CBbP3aHO camo efHo
3an1CBaLL0 YCTPOCTBO, TO e Bbie MPeacTaBeHo Karo (‘iMe_Ha_yCTPONCTBO).

l Hactpoiika Ha Anynet+

B Hactpoiika

Anynet+ (HDMI-CEC) (U3kn. / Bkn.): 3a na vanonasarte chyHkUysiTa Anynet+, Anynet+ (HDMI-CEC) TpsibBa fa e B nonoxerue Bkn..
Korato chyHkuusita Anynet+ (HDMI-CEC) ce neaxTusmpa, BCU4KI CbOTBETHI Anynet+ onepavim ce AeakTVBIPAT.

AsTOoMatn4HoO u3kniouBaHe (He / [la): 3anasaHe Ha yCTPOMCTBOTO Anynet+ fia Ce 13K/to4Ba aBTOMAaTUYHO, KOraTo TeneBn3opsT ce

V3KTI04BA.

R AKTVBHVSIT USTOUHMK Ha TENIEBUBUOHHOTO OVICTaHUMOHHO ynpaBeHue Tpsibsa fia e B nonoxerue TV, 3a fia u3non3sa GyHKUMSTa
Anynet+.

ESY [lopv 1 ako BBHLHOTO YCTPOICTBO BCE OLLE 3anvCBa, TO MOXE fia CE M3KH04Ba.

l MpeBkniouBaHe Ha Anynet+ ycTpoincTaa

—_

lNokasBeaT ce B CNvCBK Anynet+ yCTpoiicTeaTta, BKKOHEHN KbM Tenesm3opa.

R Axo He MoxeTe [1a HaMepWTe XeNaHoTOo YCTPOCTBO, HATVCHETE YepBeHUs ByTOH, 3a fia 06HOBMTE CMCHKA.

2. |/136epeTe ycTpoiicTBO 1 HaTucHeTe 6yToHa ENTER (€', MoxeTe fia npesk/to4BaTe Ha 130paHoTo YCTPOCTBO.

& Cawmo korato 3agapete Anynet+ (HDMI-CEC) Ha Bkn. B mertoTo MpunoxeHrus, ce nossssa MerioTo CIMCbK ycTpoiicTBa.

* [IpeBKk04BaHETO KbM N36PAHOTO YCTPOCTBO MOXE [1a OTHEME [0 2 MIHYTW. He MOXETe ja OTMEHITE OnepaumsTa no BpeMe Ha
MPEBKI04BaHe.

* Ako cTe 13bpanu pexuM Ha BbHLLEH BXO ¢ HaTuckaHe Ha ByToHa SOURCE, He MoxeTe aa nanonasarte dyHKuusTa Anynet+. YBepeTe ce,
4e CTe NMPEeBK0HMM Ha Anynet+ yCTPONCTBO, 13non3saiikit 6yToHa CNNCBK YCTPOMCTBA.
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PasLLmpeH QyHKLM
I 3anuc

MoxeTe fia HanpaBuTe 3an1c Ha TeNesMaroHHa NporpaMa ¢ pekopaep Samsung.
1. VI36epete 3anuc.
& Korato uma nosese ot age YCTPOCTBA 3a 3annceaHe

* Korato ca cBbP3aHI HAKOMKO YCTPOICTBA 3a 3aMKC, Te Ce NOABABAT B CMCHK. /136epeTe eaHo YCTPONCTBO 3a 3anic B
CnncbK ycTpoicTaa.

N Korato 3an1CBaLLOTO YCTPOCTBO He Ce NOka3ea, n3bepete CNNCBbK YCTPOMCTBA U HATVICHETE YepBeHNs OyTOH 3a ThPCeHe Ha
yCTPOWCTBA.

2. HatucHete bytoHa EXIT, 3a ga nanesete.
N Moxere [ 3an1cBaTe U3TOYHULITE Ha MPSIKO U3MbHEHWe ¢ 1300p Ha 3anuc: (IMe_Ha_yCTPONCTBO).

& C HavickareTo Ha ByToa [@] (BATNC) Lue Ce 3anMCBa BOHHKO, KOETO Ce Mefa B MOMEHTA. AKO IBaTe BILSO0 OT ApyTO YCTPOMCTED,
3an1cBea ce BIAEOTO OT YCTPOMCTBOTO.

% [Mpeau fa 3anuceare, NPOBEPETE Aa rHe340TO Ha aHTeHaTa € NPaBNIHO CBbP3aHO KbM 3aniecBaLLoTO YCTPOUCTBO. 3apna CBBbpXETE
NPaBNHO aHTeHaTa KbM 3anicBaLLoTO YCTPONCTBO, BX. PbKOBOACTBOTO Ha I'IOTpeﬁI/ITeJ'Iﬂ Ha 3any1CBaLLoTO YCTPONCTBO.

l CnywaHe npes npueMH1K

MoxeTe fia cnylate 38yK NPe3 NPUEMHVIK (Hanp. AOMALLHO K1HO), BMeCTO npe3 TB roBoputen.
1. V36epete MpueMHuk v 3agante Ha Bka..
2. HatucHete 6ytoHa EXIT, 3a na uanesere.
N Ao sawmsT NpYEMHIK NOALbPXa Camo ayano, TO Moxe Aa He Ce MOosiBM B CMCbKa C YCTpoicTBaTa.

RSN [PUEMHIKT LLie paboTH, KOraTo MpaBUHO CTe CBBP3ai ONTAYHOTO BXOAHO THE3A0 Ha MPYEMHIKE KbM
DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) Ha Tenesu3opa.

N Korato MPUEMHUKT (Hanp. AOMALLHOTO KIHO) € B MonoxeHue On, MOXe fia 4yBaTe U3XOAEH 3BYK OT OMTUYHOTO rHE30 Ha Tenesn3opa.
Korato Tenesn3opsT noka3sa DTV (echvpeH) curHan, TeneBrn3optT Le n3npalia 5.1-kaHaneH 38yK KbM npremHika. Korato
M3TOYHVKT € UMPOB KOMMOHEHT, kaTo DVD, 1 e cBbp3aH KbM Tenesmnaopa nocpeacteom HDMI, e ce 4yBa camo 2-kaHaneH 3Byk OT
NPUEMHMKA.

X 3ABENEXKA
* MoxeTe fia KOHTpONMpaTE yCTpoiicTBaTa Anynet+ camo ¢ AMCTaHLMOHHOTO yripaBneHue Ha TeNesn3opa, a He ¢ BYTOHNTE Ha Tenesn3opa.

* [lucTaHUMOHHOTO ynpaBneHue Ha Tenesn3opa MoXe fia He paboTy npu onpeaeneHy ycnosus. B Ton cnyyail n3bepeTe 0THOBO
yCTPONCTBOTO Anynet+,

* OyHKUMMTE Ha Anynet+ He paboTsT C MPOAYKTI Ha APy MPOU3BOANTENM.
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I OtcTpaHsiBaHe Ha HemanpaBHoCTK B Anynet+

Mpo6nem

Bb3MOXHO pelueHne

Anynet + He paboTu.

IpoBepeTe fanu ycTpoicTeoTo e Anynet+. Cuctemata Anynet+ noaabpya camo Anynet+ ycTpoiicTea.
CBbp3BaliTe Camo efyH NPUEMHMK (JOMaLLHO KUHO).

INpoBepeTe fanu 3axpaHBaLLyST Kaben Ha YCTPOMCTBOTO Anynet+ e CBbp3aH NpaByiHo.

IMpoBepeTe BpbakuTe Ha Video/Audio/HDMI kabena Ha Anynet+ yCTPOICTBOTO.

Mposepete nanv Anynet+ (HDMI-CEC) e B nonoxeHvie Bkn. B MEHIOTO 3a HACTpoiika Ha Anynet+.
IpOBEpPETE AanM AYCTAHLMOHHOTO YrpaBeH e Ha Tenesin3opa € B pexum TV.

IpOBEpPETE AanM AYICTAHLMOHHOTO YrpaBeH e € eKCKIy3NBHO 3a Anynet+.

Anynet+ He paboTv Npu onpesieneHn yenosus. (TepceHe Ha kaHanw, pabota ¢ Media Play (USB) uni Plug & Play
(MbpBOHAYaHa HACTPOIKa) U T. H.)

Koraro Bkntousate unn ussaxaare HDMI kabena, noTbpceTe 0THOBO 3a YCTPOWCTBA AW pecTapTupaiiTe
Tenesuaopa.

lMpoBepeTe pam yHKLysTa Anynet+ Ha yeTpocTBoTO Anynet+ e BKIloYeHa.

Vickam fia ctapTupam Anynet+.

[MpoBepeTe fanu Anynet+ yCTPOIICTBOTO € NPaBUIHO CBP3aHO KbM Tenesusopa 1 fanv Anynet+ (HDMI-CEC) e
3a/jafieHo Ha Bkn. B MeHIOTO 3a HAacTpoiika Ha Anynet+.
HaticHete GyToHa TOOLS, 3a fia NokaxeTe MeHoTo Anynet+, 1 M3BepeTe XenaHoTo MeHIo.

Vckam fa nanasa ot Anynet+.

V136epete Mpernep TV B MeHtoTO Anynet+.

HarucHete 6ytoHa SOURCE Ha MCTaHLVOHHOTO YnpaBneHie v n3bepeTe yCTPONCTBO, PasnnyHo oT
ycTporicTeata Anynet+.

HatucHete P v/, n PRE-CH 3a cMsiHa Ha pexumMa Ha Tenesuaopa. (OTbenexeTe, Ye GyTOHBT kaHan pabotu
camo korato Anynet+ yCTPOCTBOTO C BrpafieH TyHep He e CBbp3aHo.)

Ha ekpaHa ce nosissisa
CboOLLIEHMETO “CBbp3BaHe ¢
Anynet+ ycTpoicTso...”.

He MoxeTe fa 13rnon3sate ANCTaHLMOHHOTO YripaBreHiie, [oKaTo KoH(urypupate Anynet+ Unn npeskitoysare
pexxiva Ha rnefanxe.

/13rion3Balite AVCTaHLMOHHOTO YripaBAeHIte, Korato HacTpoiikara Ha Anynet+ setting umi npeBKItoHBaHeTo Ha
pexiMa Ha refaHe ca 3aBbpLUnN,

Anynet + yCTPONCTBOTO He
BB3NPOV3BEX/A.

He MoxeTe fia usnonaeate (hyHKL/Ta BbANPOV3BexaaHe, korato npotiya Plug & Play (TbpsoHadanHa
HacTpoiKa).

CBbP3aHOTO YCTPOICTBO He ce
rnoxassa.

[NpoBepeTe gan yCTPOCTBOTO NOALbPXKA Anynet+ dyHKLmM.

Mposepete fan HDMI kabenbT e CBbp3aH NpasBuniHo.

IMposepete ganu Anynet+ (HDMI-CEC) e B nonoxerue BKn. B MEHIOTO 3a HACTPOIika Ha Anynet+.

[MOBTOPHO ThPCEHe Ha Anynet+ ycTpoiicTea.

MoxeTe f1a cBbpaBaTe ycTponcTso Anynet+ camo ¢ nomotta Ha HDMI kaben. Hskon HDMI kabenn Moxe 11 fia He
noaabpxar Anynet+ yHKUMnTE,

Ako 6bie NPYKIOYEHO OT Heobu4aiiHa CrTyauyst, KaTo Hanpumep n3saxaaHe Ha HDMI kabena unn 3axpaHealLys
Kaben, U Mmbk aBapyist B efleKTpUHeCKaTa CUCTEM, 3BbPLUETE OTHOBO CKaHUpPaHe Ha YCTPOMCTBOTO.

Tenesn3vioHHaTa nporpama He
MOXE 12 Ce 3anmLLe.

MpoBepeTe fanu rHeafoTo fa aHTeHaTa Ha 3arMCBALLOTO YCTPOVCTBO € MPaBUITHO CBBP3aHO.

3BYKbT Ha Tenesn3opa ce
13BEXa NPe3 NpreMHyiKa.

CBbPXETE OMTUYHIAS Kaben MeXy Tenesnsopa 1 npuemMH1Ka.
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Lpyra nHpopmaLa

VIHpekcHata CTpaHvua Ha ycnyrarta TefieTeKkCT B/ jaBa I/IHCbOpMaLI,I/Iﬂ KaK [a nsnonasare Tasu ycnyra. 3a [a Ce NoKaxke npasuiHO
MHd)OpMaLLI/IﬂTa OT TeJleTeKCTa, CUrHaJTbT Ha NpremMaHe Ha KaHana TpﬂﬁBa nae cTabuneH. B npoTnBeH cnyqalh, ManopMau,mgTa MOXe da
Jmncea Unin HAKOW CTpaHULW fa He Ce nokasear.

™ Moxere [1a CMEHsITe CTPaHNLIMTE Ha TENIETEKCTA C HATUCKaHe Ha LMGPOBITE BYTOHM Ha AMCTAHLMOHHOTO YrpaBreHue.

@ (S (TenetekcT BK./CMeCEHO):
AKTVBMPA PEXIAMa 38 TENIETEKCT
Ha TekyLLs KaHan. HaTvicHeTe ro
[BYKPATHO, 3a [1a NPUNOKPUeTe
TeneTeKcTa ¢ U3TbysaHara B
MOMEHTA Mporpama.

3anameTsBaHe: 3anameTsiBaHe
Ha CTPaHLW OT TeNETEKCT.

(E#)Paamep: MokaseaHe Ha bykBu ¢
[BOEH pa3mep B ropHaTa nososrHa
Ha ekpaHa. 3a npemecTsaHe Ha
TeKcTa B [JoNHaTa NosoByHa Ha
eKpaHa ro HaTUCHETe 0THOBO. 3a
[a ce noKaxxe HopMareH ekpat, ro
HATUCHETE BEAHBX OTHOBO.

(Z3) 3agbpxaHe: 3aabpxa aycnnest
Ha TekyLLiaTa cTpaHMUa, B Cyyai,
4e Mma HAKOMKO BTOPOCTENEHHM
CTPaHNLW, KOUTO cnepsart
aBTOMATM4HO. 3a Aa ro BbpHeETe,
HaTCHETE o OTHOBO.

LiBeTHn 6yTOHN (HepBeH/3eneH/ bt/
CH): AKO U3NTbYBALLATA KOMMaHNS
n3nonaea cuctemara FASTEXT,
pasfINYHITE TEMU B CTPaHMLATA C
TeneTekcTa ca C pasfnyHm LBEToBe
11 MoraT fa ce 13bepar, kato ce
HaTCHaT OyTOHUTE CbC CbOTBETHUSA
UBAT. HatucHeTe 6yToHa C LBeTa,
CbOTBETCTBALL Ha M3bpaHata ot
Bac Tema. [okassa ce HoBa LiBeTHa
cTparuLa. Enemertute Morat fa

ce 136upaT no ChlLys Ha4vH. 3a

[a NOKaXeTe NpeayLLHaTa uin
Cnefpallarta CTpaHuLa, HaTucHeTe
CbOTBETHMS LIBETEH OYTOH.

(E-)Pexxnm: 11360p Ha pexxMa Ha
TenetekcT (LIST/FLOF).

AKo ro HatucHeTe B pexxim LIST, Toi
npeMyHaBa B PeXVM 3anaMeTsiBaHe
Ha CrcbK. B pexM 3anameTsBaHe
Ha CrMCBK MOXe [ja 3anameTsisare
CTpaHuLiaTa OT TENETEKCT B

CMUCBK, KaTo v3nonaeare byToHa
(Z9)(3anameTsiBate).

E9 MMopcTpaHuua: MokassaHe Ha
HaM4HaTa NOACTPaHNLA.
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CTpanuua Harope: lNokassaHe Ha
cflefgallara CTpaHyiLa OT TeneTekcT.
Ctpanmua Hagony: MokassaHe Ha
MpeavLIHaTa CTPaHMLA OT TENETEKCT.
VHpexc: MokassaHe

Ha CTpaHuLaTa Ha MHAEKca
(CbabPKAHNETO) BB BCEKW MOMEHT,
[0KaTO Ce roKassa TeNeTekcT.

[Mokaxw: NokassaHe Ha ()
CKPWT TEKCT (HanpyMep OTroBopy
Ha TecToBe). 3a fa ce nokaxe
HOPMAaTHUSIT EKPaH, ro HaT/CHeTe
OTHOBO.
Otkas: CaiBa aycnnes Ha @
TENETEKCTa, 3a Aa Ce MPUMOKpUE C
TEKYLLIO M3JTbYBaHaTa Nporpama.
TunnyHa cTpaHmua oT TeneTekcT
(B I
E
F
Yact CbabpxaHue
A Howmep Ha n3bparata
CTpaHuLia.
B HassaHvie Ha kaHana Ha
V3/TbYBaHE.
Cc Homep Ha TekyLuata
CTpaHu1La um
CbCTOsHIE Ha
TbPCEHETO.
D [ara v vac.
E TekcT.
F HcbopmaLys 3a
cbeTogHneTo. FASTEXT
MHopmaLys.




MoppexpaaHe Ha kabenuTte

Tun cToika
lNocTaBeTe kabenuTe B obpxada, Taka Ye fia He ce BUKaaT Npea npospayHaTa CTorka.

MoHTupaHe Ha cteHa

RS\ [bpnaiiTe kabenuTe TBbPAE CINHO, AOKATO M HamecTBaTe. ToBa MOXe [a NOBPeau KNemuTe 3a CBbP3BaHe Ha YCTPONCTBOTO.

WHcTanupaHe Ha KOMMEKTa 32 MOHTUPaHe Ha CTeHa

CrnobsiBaHe Ha KoH3onaTa

Mo UHCTaNMpaHe Ha Tenean3opa Ha CTeHa, 3aKpeneTe KoH3o/aTa KakTo & NokasaHo. R

Kowsona ~
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[pyra nHdopmaLms

MoaroToBKa Npeay MOHTUPAHETO Ha CTeHa

3a [ia VHCTanMpare KOMMIeKTa 3a CTeHa, 3nonssaiiTe bpxad - nobeteH @.

Cnyuaii A. UHcTanupaHe Ha KOMMNeKTa 3a MOHTHPaHe Ha CTeHa Cnyuaii A. iHcTannpaHe Ha KOMMNeKTa 3a MOHTUPaHe Ha
SAMSUNG creHa SAMSUNG

MHcTanupaHe Ha KOMMEeKT 3a MOHTUPaHE Ha CTeHa

KOMMMeKTbT 3a MOHTUPaHE Ha CTeHa (nponaBa ce OT,D,BJ'IHO) B/ NO3BOJIABa ia MOHTUpATE TENEBM30Pa Ha CTeHara.

3a noapobHa MHhopMaLmst 3a MHCTaNPaHe Ha KOMMJIEKTa 38 MOHTVPaHE Ha CTeHa BXK. VHCTRYKUMWTE, MPUIOXKEHN KbM Hero. 3a nomoLL
MV MOHTUPAHE Ha CTeHHaTa KOH30a Ce 0BbPHETE KbM TEXHNK.

Samsung Electronics He HOCY OTFOBOPHOCT 3a MOBPEY Ha U3AEMNETO M HAPAHABAHMS Ha BAC MW APYIY LA, Cef Kato CTe OnuTani fa
VHCTa/MpaTe Tenesr3opa camu.

Cneuucumkauum Ha KOMNAEKTa 3a MOHTUPaHe Ha cteHa (VESA)

% KOMNNEeKTHT 3a MOHTUPaHE Ha CTeHa He Ce 10CTaBs, a Ce Npofasa OTAENHO.

//IHCTanmpaliTe KoH30MaTa 3a MOHTVPaHe Ha CTeHa BbpXy 3apaBa CTeHa, neprneHaykyispHa Ha nofa. Korato MoHTUpaTe Ha fpyri
CTPOUTENHY MaTepUany, CBbPXETE Ce C Hall-bmakis mmbp. AKO Bbfie MOHTVIDAH Ha TaBaHa i HakrIoHeHa CTeHa, MOXe [ia MaiHe 11 f1a MpWMHY TeNeCHI MoBpeai.

Q. 3ABENEXKA

CTaHpapTHITE pasMepit Ha KOMMIEKTa 3a MOHTVUPAHe Ha CTeHa ca NokasaHy B Tabnuuata no-aony.

Korato Kynysate KOMMIEKT 3a MOHTUPaHe Ha CTeHa, Ce NPefoCTaBs I'IOﬂ,pO6HO PBKOBOZACTBO 3a MH(OPMALMSA 1 BCUHKN HeobXoMMK
4acTu 3a crnobsizane.

* He u3nonagaiiTe BIHTOBE, KOUTO He OTrOBapSIT Ha CTaHAAPTHUTE cneuydukauuy 3a BuHToBe VESA.

He uanonasaiite BUHTOBE, NO-AbAr OT CTaHAAPTHNA pa3Mep M HeCbOTBETCTBALLW Ha CI'IeLI,I/I(:Ol/IKaLLI/IVITe 3a BMHTOBE Ha CTaHAapTa
VESA. I'IpeKaneHo OB/ BUHTOBE MOrart [ia NPUHMHAT NOBPEAM BbB BLTPELWHOCTTA Ha Tenesn3opa.

3a KOH30/1 32 CTEHa, KOUTO He OTrOBapsT Ha CrieuuduKaLmunTe 3a BUHTOBE Ha cTaHaapTa VESA, obmkuHaTa Ha BUHTOBETE MOXE A2 e
pasnn4Ha, B 3aBUCYMOCT OT CreLdUKaLMTe Ha KOMMEeKTa 3a MOHTUPAHe Ha CTeHa.

He sararaiite BiHTOBETE TBbPAE MHOrO, 3aLL0TO TOBA MOXE [a NoBpeav NpoayKTa nnn fa CTaHe Npu4nHa 3a HeroBoTo nadaHe v fa
[nosefe [0 TenecHa nospefa. Samsung He HOCW OTrOBOPHOCT 3a TakKbB TWM 3/10M0NYKN.

Samsung He HOCK OTTOBOPHOCT 3a MOBPEY Ha MPOLYKTA M TeNecHa MoBpe/ia, NPy U3NoN3BaHeTo Ha He-VESA 1 HeyCTaHOBeHa CTeHHa
KOH30Ma Wi KOraTo NoTpeBUTENAT He CedBa MHCTPYKLIMMTE 3a MOHTHPaHE Ha MpoayKTa.

* He mMoHTUpaliTe Tenesm3opa Nof HakoH, no-ronam ot 15 rpagyca.

ﬂpO,D,vaTOBO VH40BE CI'IeLl,M(bMK;’:l i el CraHpapTeH BuHT | Konmdectso
CEMECTBO (A*B)
19~22 75X75 M4
23~29 200X 100
LDV 32~37 200 X 200 4
[Ultra-Slim] M8
40~55 400 X 400
56~65 600 X 400
He nHcTanvpaiiTe KOMNeKTa 3a MOHTUPAHE Ha CTEHa, AOKATO TENEBI30PLT € BKMHEH. Toa MOXe Aa 0Bee
[0 TemnecHa NoBpefa nopagy eneKkTpUYecKm yaap.
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3aknioyankara Kensington npotus kpax6a

3aknovankara Kensington He ce npegocTtass ot Samsung. 3aknodankara
Kensington e ycTporcTBO, 13M0N3BaHO 3a (PM3MHECKO 3aKpenBaHe Ha cuctemara,
KoraTo Ts Ce U3ro3Ba Ha Nybin4HO MACTO. YPEMbT 1 HaUMHBT Ha 3aK/iouBaHe
MOXEe [1a Ca PasfnyHn OT UIKCTPALMSTE, B 3aBVCKMOCT OT NPOM3BOANTENS. 3a
MPaBUHO U3NON3BaHE CNENBANTE UHCTRYKLMITE 3a NpUTEXATENs, MPUIOKEHN KbM
rHe3noTo Kensington.

RS Otkpuiite ukoHara “fR” ot3ap Ha Tenesuaopa. CnoTa 3a kiyankara e 4o VkoHata

—_

I

MocTaBeTe 3aK/Mio4BaLLOTO YCTPONCTBO B rHe3noTo Kensington @ Ha
TEYHOKPVICTANHUS TEIEBI30P U MO 3aBbPTETE, KaKTO € rokasaHo @.
CebpxeTe kabena 3a saknodsaHe Kensington @.

3akaveTe 3aknodankata Kensington kbm 610po v TeXbK HEMoABYKEH
NpeaMeT.

R 3aKII04BALLOTO YCTPOICTBO Ce 3aKyMyBa OTAETHO.

% MscToTo Ha rHe3goTo Kensington MOXe fia € Pa3nM4Ho, B 3aBUCUMOCT OT MOAENa.

Or13a Ha Tenesusopa

AT

O6e3onacsiBaHe Ha TENEBNU30pa Ha CTeHaTa

suhewdodHu eiAd] go

-—0 K

<Onums>

Brumanue: [Ibpriaqe, GyTaHe Ui KaTepeHe Bbpxy Tefesrsopa Moxe aa ro cbbopu. OcobeHo BHIMABaliTe felia a He ce
YBUCBAT UMW AecTabnnmnanpar Tenesrnsopa; Tosa Moxe a NpeoGbpHe TeNiesnsopa 1 fia fJoBefe 0 CeprOsHO HapaHsBaHe
im embpT. CrieasaiiTe BCUYKIA NPeaNasHIi MepKi, MOCOYeHN B JoCTaBeHaTa IMCTOBKA 3a 6e30MacHOCT. 3a A0MbHUTENHA

CcTabunHocT, VHCTaNMpaiiTe yCTPOMCTBOTO NPOTYIB NafjaHe, KakTo Cneasa.

3a fja npeoTBpaTMTe najaHe Ha Tenesn3opa

3aBUHTETE BUHTOBETE B LLUMUMKUTE W 3[]paBO 3aTerHeTe Ha CTeHara. YBepere ce,
4e BMHTOBETE Ca 3[paBo 3aTerHarii B CTeHarta.

N Moxe [a Ca B/ HEOOXOAMMY JOMbAHUTENHU MaTepyany Kato aHkep B
3@BVICVMOCT OT CTeHaTa.
D Twit kato HEOBXOAMMITE LLMMKK, BUHTOBE 11 BbXETa He Ca NPeoCTaBEH,
Tpsi6Ba Aa i 3aKynuTe [OMbHUTENHO.
/13Ba€Te BMHTOBETE OT LieHTbPa Ha rbpba Ha Tenesu3opa, NocTaBeTe
BUHTOBETE Ha LLMMKITE U OTHOBO 3aTErHeTe BUHTOBETE Ha TENeBM3opa.
N BuauoxHoe ¢ NPOLYKTA A2 He Ce NPefoCTaBaT BUHTOBE. B T03u cnyyan
3aKyneTe BUHTOBE ChC CNEAHNUTE CrieLUdUKaLyi.
¢ 3a 19 ~ 22 nHya: M4
¢ 3a32~ 37 yHya: M8
CBBbPXKETE WMNKIATE, (UKCUPaHI Ha TeNeBrn3opa v Tean, (PUKCUpaHi Ha cTeHaTa
ChC 3ApaB LUHYP 1 Cef ToBa 3aBbPXKETE LUHYpa 3Pago.
& BABENEXKA
* [locTaBeTe Tenesn3opa 40 CTeHaTa, Taka Ye 4a He nafiHe Hasag.
* besonacHo e [a CBbpXeTe BBKETO Taka, Ye LMMKIUTE, (UKC/paHi
Ha CTeHaTa ca paBHU CbC UMM MO-HUCKM OT LUMMKWTE, (IMKCUPaHI Ha
TenesMaopa.
* OTBBPXKETE BLXKETO, NPEAV fia MEeCT/TE Tenesuaopa.
[NpoBepeTe Aany BCUHKY BPB3KM Ca MPaBUHO MOLCHTypeHN. IepuoauyHo
MpoBepsBaliTe BPL3KITE 3a MPM3HALM Ha yMOpa U HeU3MpaBHOCT. AKO ce

Konebaete 3a CUrypHOCTTa Ha BPB3KNTE, CBBPXETE CE C I'IpOCbeCl/lOHaJ'IeH
TEXHVK.

CreHa

%
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[pyra nHdopmaLms

AKO mate BbMNPOCK OTHOCHO TeneBmn3opa, MbpBO NPOBEPETE B TO3W CMMCHK. AKO HUTO eAyH OT CHBETUTE 3a OTCTpPaHsABaHe Ha
Hen3npaBHOCT, HanncaHu TyK, He MOXe Aa 6'bﬂe MNPWNOoXXeH, NoceTeTe CTpaHnLaTa Ha “Www.samsung.com”, Cnef ToBa LLpakHeTe Bbpxy
HO,D,U,D'I:)KK&, VN Ce CBBbPXETE C LIeHTPOBETE 3a O6Cﬂy)KBaHe OT CNCbKa Ha nocnegHara CTpaHvua Ha ToBa PbKOBOACTBO.

Mpo6nemu

PelueHus n 06scHeHns

KayecTso Ha KapTuHara

Karo Havano, N3Mb/HETE Tect KapTuHa 1 NOTBBLPAETE, Ye BalUMAT TEJIEBN30P NMoKa3sa NpaBuiHO
TECTOBOTO M300PaKEHME.

(otnpete B MENU - Moppapbxka - CamopnarHocTuka - TecT kapTuHa) (CTp. 21)

Ao TecToBaTa KapTuHa ce nokasea npasBunsiHO, MpuyMHaTa 3a fiolla KapTHa MOXE Oa € U3TOYHUKBT U
CUTHaTBT.

O6pasbT Ha expaHa Ha Tenesr3opa He ce
BIKA Taka [06pe, KaKTO Ce BUKAALLE B
marasyHa.

* Ao nmarte aHanoros kaben/set top box, HancTpoiTe Ha Ldpos set top box. 1anonasarite HDMI unm
KOMrOHeHTeH kaben, 3a fa nomy4uTe HD (BICOKa AETANMHOCT) KaYeCTBO HA KapTUHATA.

¢ KabenHw/catenuTHi aboHatu: OnuTaiite kaHamnte ¢ HD OT NOAPeXaaHeTo Ha KaHamuTe.

¢ CBbp3BaHe Ha aHTeHaTa: OnuTaiite cTaHunTe ¢ HD, cref U3MbIHEHETO Ha aBTOMATIYHO
nporpamMm1paHe.
A\ MHOrO KaHas ¢ B1coKa AETANHOCT Ca MoA0BpeHN OT ChIbPXaHIe Che SD (CTaHpapTHa

[eTainHoCT).

e PerynvpaliTe u3xofHara pasgfenurenHa cnocobHocT 3a Kabene/Set top box Braeo cvrHan Ha 1080i unu
720p.

e [flepalite Tenesn3opa OT MVHIMAHO MPENOPBYBAHOTO Pa3CcTosHWeE Ha 6asaTa Ha pasmepa n
[leTanHOCTTa Ha curHana.

KapTiHara e nskpriseHa: rpeLuka ¢
ronemi KBaaparty, Maslkv KeagpaTi, Ha
TOHKI, MUKCEM3aLMs

o KOMMpecrpaHeTo Ha BIUAEO ChbpXaH1e MOXe fia NPUYMHY N3KPUBSIBAHE Ha KAPTVHATA, OCOBEHO NpU
GbP30 [BIXKELLM CE KAPTVHIA, KATO HanpymMep CropT W eKLIbH (MK,

o HICKO HIBO Ha CiMHasTa Wn NIOLLIO Ka4eCTBO MoraT [ia Ca MpnyvHaTa 3a USKpHBsBaHe Ha kapTuHara. Tosa
He e NPo6sieM Ha Tenesusopa.

LIBeTbT e rnoBpeaeH unm nnncea.

e AKO M3MosI3BaTe KOMMOHEHTHA Bpb3Ka, MPOBEPETE Aanii KOMMOHEHTHUTE Kabem ca CBbP3aHu Che
CBOTBETHUTE rHeafa. HenpasniHv v pasxabeHin CBbp3BaHs MOXe fa MPUHMHST Npobiemi ¢
L|BETOBETE WM NPagseH eKpaH.

VMa BnoweH LBAT N APKOCT.

e Perynupaiite onuuvTe Ha KapTuHa B MEHIOTO Ha Tenesmaopa. (0TuaeTe B pexiim Kaptuna / List /
SApkoct / Octpora) (cTp. 15)

*  Perynupaiite onuysta MIKOHOMMYHO B MEHIOTO Ha Tenesm3opa. (oTvaete B MENU - KapTtuHa -
ECO peluenme - MkoHoMU4HO) (CTP. 15)

¢ OnuTaiiTe C BPBLLAHE Ha KapTyHaTa [0 (pabpuyHUTe HACTPOIKIA, 32 A BAAMTE HACTPOVKUTE Ha
KapTuHata no noapasovpane. (otvaete 8 MENU - Kaptuna - Hynupare kaptuHa) (CTp.17)

VIMa nyHKT/paHa vHIs Ha pbba Ha
ekpaHa.

* Ao pa3mepbT Ha KapTuHaTa e 3aaaaeH Ha Mo6epw B ekpaHa, npomereTe Ha 16:9 (CTp.16).
¢ [lpoMeHeTe paspenuTenHara cnocobHOCT Ha kabena/set top box.

KapTvHaTa e YepHo-6sina.

e Ao m3nonasare AV KOMMO3WTEH BXOA, CBbPXETE BALO Kabena (XbT) CbC 3eNeHOTO rHe3o Ha
KOMMOHEHTHIS BXOf, 1 Ha Tenesm3opa.

KapTVIHaTa 3aMpPb3Ba, N3KpMBABA CE NN
ce 3abass npn CMAHa Ha KaHanuTe.

* Ao e CBbP3aHa C KabenHa KyTiisl, ONUTaiTe fia HynvpaTe HacTPOVKUTE Ha kabenHata KyTus. CBbpxkeTe
OTHOBO Kabena 3a MPOMEHNNB TOK 1 U34aKalTe, AOKaTo KabenHara KyTvis ce pectapTvipa. Tosa Moxe aa
MPOABMKN 0 20 MUHYTU.

e 3apaiiTe 13xoaHaTa pasaennTenHa cnocobHoCT Ha kabenHata kytvs Ha 1080i nnn 720p.

Ka4ecTtBo Ha 3Byka

IMpeay Beu4Ko, vambiHeTe TecT 3BYK, 3a fa MOTBLPAMTE, Ye 3BYKbT Ha BalLs TeneBn3op pabotu
MpaBuIHO.

(otupete B MENU - Mopapbxka - CamognarHoctuka - TecT 3ByK) (CTp. 21)

AKO 3BYKBT € J06pe, MPoBAEMBT ChC 3Byka MOXe fia Gbfie MPUHMHEH OT N3TOYHWKA U CUrHasta.

HsiMa 3BYK Wi 3BYKBT € TBbPAE HUCHK
NP1 MaKcyMasHa CTOMHOCT Ha cunara
Ha 3ByKa.

o [poBepeTe cunaTa Ha 38yka Ha BBHLUHOTO YCTPOICTBO, CBbP3aHO C BALLMS TENEBU3oP.

KapTtuHata e go6pa, Ho HsiMa 3BYyK.

o 3apaiite onuyata U36op rosoputen Ha TB roBoputen 0T MEHIOTO Ha 3ByKa.(CTP.18)

*  YBepeTe Ce, Ye ayamo kabemmTe OT BBHLLHOTO YCTPOICTBO Ca CBBbP3aHM C MPaBIHUTE BXOAHM THe3Ma 33
ayayo curHana Ha Tenesmnaopa.

*  AKO M3non3BaTe BbHLLHO YCTPOCTBO, MPOBEPETE ONUMATA 32 ayaMo U3XOZ Ha CBbP3aHOTO YCTPOCTBO
(Hanp. MOXe [ia ce HanoXu fia MPOMEHNTE ayayo OnuUmMsTa Ha kabenHata v kyts Ha HDMI, ako kM
Tenesu3opa B € cbp3aH HDMI).

e Axo n3nonseare kaben 3a DVI kbM HDMI, B4 € Heobxommm OTaeneH ayano kaben.

*  AKO TeNeBM30PBT BU VMa U3BOZ 32 CYLLANKM, Ce YBEPETE, Y& B HErO HAMa BKITOHEHO HIALLO.

BricokoroBopuTenuTe usgasat Heob4aeH
LLyM.

¢ [lpoBepeTe kabenHUTE BOL3KY. YBEpETe Ce, He He € CBbP3aH BUAEeO kaben C ayamo BXOA,
e 3acBbp3BaHe Ha aHTeHa Ui kaben, NPoBepeTe cinaTa Ha curHana. HUCKOTO HWBO Ha curHana Moxe aa
MPWHMHN U3KPVBABAHE Ha 3BYKa.
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Mpobnemn

PeLeHns n 06sicHeHus

Hsama kapTuHa, HAma B1aeo

Tenesn3opbT HE KCKa fa Ce BKIOUM.

YBepeTe ce, Ye aianTepbT 3a NPOMEHNMB TOK € BKSTOHEH 3ApaBO B CTEHHIS KOHTAKT W TeNeBU3opa.
YBepeTe Ce, e CTEHHVIST KOHTaKT paboTul.

Onvraiite fia HaTvicHeTe GyToHa 3a BrousaHe POWER Ha Tenesiaopa, 3a fia ce yBepuTe, Ye mpodnemsT
He € B IMCTaHLWIOHHOTO yNpaBeHne. AKO TENEBIM30PT Ce BKMOUM, BXK. “[CTaHLMOHHOTO yrpasseHue He
pabotu” no-gony.

TeneBn30pLT Ce U3KK0YBA aBTOMATUHHO.

IMposepeTe fanm Taiimep 3acnuBaHe e 3aganeH Ha Makn. B meHioTo HacTtpoiika(ctp. 19).

AKO BALLMSAT KOMMIOTLP € CBbP3aH C TENEBN30pa, NPOBEPETE HACTPOVKMTE 3a 3axpaHBaHe Ha
KOMMIOTBPA.

YBepeTe Ce, Ye afanTepbT 3a NPOMEHNMB TOK € BKIIOHEH 34PAaBO B CTEHHNSA KOHTAKT 1 TENEBI30pa.
Korarto rnepare Tenesnaus OT CBbP3BaHe Ha aHTeHa Uik kaben, TeneBn3opbT LLE Ce KO
asTomatnyHo cnef, 10 ~ 15 MUHYT, aKo HAma CUrHan.

VIMa kapTvHa/Bnaeo.

IMpoBepeTe CBLP3BAHETO Ha kabenuTe (PemMaxHETe 1 CBbPXETE NOBTOPHO BCUHK Kabenu, CBbpaaHi ¢
TENeB30pa V1 BbHLLHITE YCTPONCTBA).

3apaliTe BUAEO 13XOANTE Ha BaLLMTE BBHLLUHW yCTpolicTBa (kaben/Set top Box, DVD, Blu-ray v gp.) fa
CbOTBETCTBA HA CBBLP3BAHETO C BXOAA Ha TENeBI3opa. AKO HaNMPUMEP BbHLUEH U3XOA, Ha BBHLLHOTO
yctpoiictso e HDMI, Toit Tpsibsa fa ce cebpxe ¢ HDMI Bxop Ha Tenesmaopa.

YBepeTe Ce, 4e CBbp3aHuTe BU YCTPOVICTBA Ca BKIIOYEHM.

YBepeTe ce, Ye n3brpare NPaBUIHIS N3TOYHVK YPpe3 HaTVckaHe Ha ByToHa SOURCE Ha AncTaHLyoHHOTO
yNpaBIieHyie Ha TeneBnaopa.

RF Bpb3ka (Kaben/AxTeHa)

Tenesn3opbT He Npuema BCUHKW KaHauu.

YBepeTe ce, e KabenbT Ha aHTeHaTa e CBbp3aH CTabunHo.

Onwraiite Plug & Play (ITbpBoHavanHa HacTpoiika), 3a aa [06aBnTe HaMYHUTE KaHaii KbM Cichbka
¢ kaHanute. OtvpeTe B MENU - Hactpoiika - Plug & Play (MTbpBoHaYanHa HacTpoiika) v uadakarre,
[I0KaTO Ce 3anamMeTsT BCUHKW HaM4HI KaHauw (CTP.7).

[pOBEpeTE fany aHTeHaTa e NocTaBeHa NpasusiHo.

KapTuHara e 13kpyiBeHa: rpeLuka ¢
ronemi KBaapaTy, Ha Marnky KBafpatu, Ha
TOHKI, NUKCEM3aLMs

KoMnpecrpaHeTo Ha BUago ChbpXaHie MOXe a NPU4MHIA UBKPUBSIBAHE Ha KapTuHaTa, 0COBEHO Mpu
GbP30 [IBVXELLM CE KAPTVHIA, KATO HanpymMep CriopT v eKLbH (MK,
CurHar ¢ HICKO HYBO MOXE A MPULMHIA USKPUBSIBaHE Ha KapTuHaTa, ToBa He e NpobieM Ha Tenesusopa.

Bpb3ka ¢ koMMoTbP

MosiBsiBa ce cbobLeHne “He ce
nopmbpxa’.

3apaiiTe 13xoaHaTa pasaenMTenHa CrioCoBHOCT Ha KOMMIOTLPA 1 YeCTOoTaTa Taka, e a CbOTBETCTBAT Ha
pasgenvTenHuTe CnocoBHOCTI, MOAABPXaHV OT Tenesn3opa. (CTp.23)

“PC” ce nokasBa BUHaru B ClMcbka ¢
U3TOYHWLMTE, IOPU 1 [ia He e CBbp3aH
KOMMIOTBP.

ToBa e HopMasnHo; “PC” ce nokaasa BUHArM B CMIMCHKA C UBTOHHULMTE, 663 3HayeH e Janm e CBbp3aH
KOMMKOTBP.

Bupneoto e 0obpo, Ho HsMa 3BYK.

Ao uanonasate HDMI Bpb3ka, MPOBEPETE HACTPOMKITE 3a ayAyo U3X0fa Ha BaLLMs KOMMIOTH.

[pyrm

KapTuHaTa He ce Mokassa Ha Lisi eKpaH.

“epHU NEeHTU OT BCSKa CTpaHa NPy KaHasmTe ¢ BUcoka AeTainHocT (HD) npu nokasBsaHe Ha NogobpeHo
ChibpXKaHe Cbe cTaHaapTHa aeTainHocT (SD) (4:3).

LLle ce nokaxaT YepHy NleHTU B ropHaTa v AoaHaTa YacT Ha expaHa no Bpeme Ha (UMK, YueTo
CBHOTHOLLIEHVIE Ha eKpaHa Ce paafiiasa OT TOBa Ha BaLLWs TENEeBU3op.

HacTpoiite onuyuTe 3a pasvep Ha KapTiHaTa Ha BalLETO BBHLUHO YCTPOCTBO WM TENEBI3OP Ha Lisn
€eKpaH.

[IVCTaHUMOHHOTO ynpaBneHyie He paboTy.

CMeHeTe batepymTe Ha ACTaHLWOHHOTO YNpaBneHie C NOIOCH (+/-) BbB BApHAaTa Nocoka.
[MouncTeTe MPO30P4ETO Ha CeH3opa 3a npefaBaHe Ha ANCTaHUWOHHOTO ynpasfieHue.

OnuTaiiTe ja Haco4UTe AVCTaHUMOHHOTO YrpaBneH e AYPEKTHO KbM TeNeBI30pa OT pascTosHue 5~6
tyTa.

KabenHoTto/set top box AWCTaHLUMOHHO
yrpaBfeHyie He BKIKOYBA U UBKITIOHBa
Tenesn3opa U He perympa cunara Ha
3BYyKA.

[Mporpamviparite kabenHoTo/Set top box ACTaHUMOHHO yrpaBneHue aa paboTu ¢ Tenesmaopa. HanpaseTe
CrpaBka C PbKOBOACTBOTO 3a NoTpeduTens 3a kabena/cateniTa 3a kog 3a Tenesnsop SAMSUNG.

MosiBsBa ce cbobleHve “He ce
noagbPxa”.

[MpoBepeTe noaabpKaHaTa pasaenmrenHa CnoCoOHOCT Ha TENIEBU30PA 1 PerynnpaiiTe B CbOTBETCTBIE
13X0[HaTa Pa3AeNUTeNHa CNOCOOHOCT Ha BLHLUHOTO YCTPOVCTBO. BX. HAaCTpOKTe Ha pasaen1renHa
CrocoBHOCT Ha CTp. 23 Ha ToBa PBKOBOACTBO.

Vima M1prama Ha nnactmaca ot
Tenesv3opa.

Tasn MpraMa e HopMasHa U LLie OTLLYMI C BPEMETO.

DOyHkumsaTa UHopmaumsa 3a curHana He
€ Ha/m4Ha B MeHIOTO ABTO-AMarHoCTUYEH
TecT.

Taau (hyHKUMS e HaMYHa camo 3a LpoBITE KaHa/m Npu CBbpaBaHe OT aHTeHa/RF/koakc.(cTp.21)

Tenesn3op BT € HaKIOHEH HacTpaHm.

MaxHeTe OCHOBaTa Ha CTOMKaTa OT TeNeBM30pa 1 OTHOBO 4 CriiobeTe.

MEHIOTO Ha KaHanmTe € B CUBO. (He e
HaM4Ho)

MeHioTo KaHan e Hanm4Ho camo Korato U3TOYHVKBT Ha Tenesn3opa e 13opaH.

Bbarapcku 39

sumewdocHu e1Ad] g0




[pyra nHdopmaLms

Mpobnemn

PeLieHns n 06sicHeHus

Bawwwte HacTpoiiku ce 3arybeat cneg 30
MVHYTU U CEf, BCSKO U3KITIOYBaHe Ha
Tenesv3opa.

AKO TENeBn30pbT € B pexxyiM [IeMo MarasuH, TOl Le HyvMpa HACTPOKITE Ha ayayoTo Vi KapTiHaTa Ha
Bcekun 30 MuHyTU. CMeHeTe HaCTPOKMTE OT pexiiM [leMo MarasuH Ha pexvm 3a goma B npoLiefypara
Plug & Play (MTbpeoHadanHa HacTpolika). HaticHeTe 6ytoHa SOURCE, 3a pa n3bepete pexum TB u
otvpete B MENU — HacTpoiika — Plug & Play (TbpBoHadanta Hactpoiika) — ENTER C# (cTp.7).

Vimare npekbesalLia 3aryba Ha ayavo
BUAEO.

MpoBepeTe CBBP3BAHETO HA KABEMATE U 'Y CBBPXETE MOBTOPHO.

3arybara Ha ayayo nm BUAEO MoXe Ja Gbfe MpU4MHeHa OT ynoTpedaTa Ha MHOro TBbpAM n Aebenn
Kabenu. YeepeTe ce, He KabenuTe ca A0CTaTbHHO NOABIKHI 3a AbAroTpaiiHa yrotpeta. Mpn okadaHe Ha
Tenesn3opa Ha CTeHa, Hve B MpenopbyBame Aa 1aronaeare kabenm ¢ koHektopy nog 90-rpayca.

Bwxpare Manki YacTviLy, ako nornegHeTe
0T6/1M30 Kpas Ha pamkara Ha Tenesusopa.

ToBa e 4acT OT AusanHa Ha NPoLyKTa W He € AedeKT.

Mertoto KBK He e HanuuHo.

®yHkupoHanHocTTa KBK e HanuyHa camo koraro vanonasare HDMI, KOMMoTbP Ui KOMMOHEHTHM
13TouHMLY (CTp.21).

MosiesiBa ce cbobLLeHMeTo “KoamnpaH
curHan” i “Cnab curHan/Hama curtan”.

Ao n3nonssare CAM CARD (CI/Cl+), npoepeTe fam kapTata e MOHTUPaHa B CnoTa 3a 06LL, MHTepdeiic.
Ao Bce oLLe vma npobnem, uaternete CAM CARD oT Tenesn3opa 1 s NocTaBeTe B CioTa OTHOBO.

V3kntoumnm cte Tenesmnsopa cv npepun 45
MUHYTW, a TOW Ce BK/TO4BA OTHOBO.

HopmanHo e. ®yHkuusiTa 3a paboTa Ha Tenesmaopa OTA (o edvpa) cama akTyanuavpa dbpmMyepa, KOTo
€ VI3TerfIeH Mo Bpewme Ha rnefaxe.

VIMa noBsTapsLLy ce npobnemu ¢
KapTuHaTa/3ByKa.

[poBepeTe U NPOMEHeTE CUrHana/M3To4HIKa.

Moxxe aa Bb3HWKHE peakLms Mexay
MYMEHUTE NOLANOXKM Ha OCHOBATa Ha
CTOMKaTa 1 NOBBLPXHOCTHOTO NOKPUTHE Ha
HsKoU Mebenu.

3a fia 5 NpenoTBpAaTUTE, U3MOA3BaNTE (HUNLIOBN NOANOXKI BBPXY MOBBPXHOCTTA Ha TENEBI30pa B MpsiK
[onvp ¢ MebennTe.

> Tosn TFT LCD naren ce cbeTon ot cybnmkcenm, 3a YeTo NPON3BOACTBO € HeOOX0aMMa CRIOXHA TEXHONOMMS. Bbrpeky ToBa Ha ekpaHa
MOXE [1a IMa HSIKOMKO CBET/IM MW TBMHM M Kcena. Tean NMKCE HaMa fja MOBAMSSIT Ha Ka4eCTBOTO Ha paboTa Ha npoaykTa.

l JInuens

XJDOLBY.
DIGITAL PLUS
PULSE

IMpouaseneHo no nnueHsa Ha Dolby Laboratories. Dolby 1 cumBomsT aBoIHO-D ca 3anaseHu Mapkit Ha Dolby
Laboratories.

2.0+Digital Out

Manufactured under licence under U.S. Patent #'s: 5,451,942; 5,956,674; 5,974,380; 5,978,762; 6,487,535
& other U.S. and worldwide patents issued & pending. DTS and the Symbol are registered trademarks. & DTS
2.0+ Digital Out and the DTS logos are trademarks of DTS, Inc. Product Includes software. © DTS, Inc. All
Rights Reserved.

DivX Certified to play DivX video up to HD 1080p, including premium content.

ABOUT DIVX VIDEQ: DivX® is a digital video format created by DivX,Inc. This is an official DivX Certified device that plays DivX video.
Visit www.divx.com for more information and software tools to convert your files into DivX video. ABOUT DIVX VIDEO-ON-DEMAND:
This DivX Certified® device must be registered in order to play DivX Video-on-Demand (VOD) content. To generate the registration
code, locate the DivX VOD section in the device setup menu. Go to vod.divx.com with this code to complete the registration
process and learn more about DivX VOD.

Pat. 7,295,673; 7,460,688; 7,519,274
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Cneumcukauum

1360 x 768 @ 60 Hz

EcTecTBeH 3a naHena

CbobpaxkeHyst 3a okofHaTa cpeaa
PaboTHa Temnepartypa

PaboTHa BRaxkHocT

TemnepaTypa Ha CbxpaHsiBaHe

10°C po 40°C (50°F po 104°F)
10% 1o 80%, 6e3 KoHAeH3
-20°C po 45°C (-4°F po 113°F)

BnaxHocT Ha CbxpaHsiBaHe

5% 100 95%, 663 KoHAeH3

TB cvctema

AHanoros: B 3aB1CKMOCT OT BalLms 36op Ha cTpaHa

Liuchposa: DVB-T/DVB-C

suhewdodHu eiAd] go

L|BeToBa/B1aeO crctema

Ananoros: PAL, SECAM, NTSC-4.43, NTSC-3.58, PAL60
Linchposa: MPEG-2 MP@ML, MPEG-4, H.264/AVC MP@L3, MP@L 4.0, HP@L4.0

3ByKOBa cuctema

BG. OK NICAM. MPEGI

HDMIIN 1 ~2

Bupeoknmnose: 1080 24p, 1080p, 1080i, 720p 576p, 576i, 480p, 480i
ayauo: 2Ch Linear PCM 32/44.1/48kHz, 16/20/24bits.
AHanoros ayauo Bxof (camo 3a HDMI IN1)

PC Bxop (camo 3a HDMI INT)

LLlapHup Ha nocTaekata

(HansBo/HapsACHO) 0°

VIme Ha Mopen UE19C4000 UE22C4000 / UE22C4010 UE26C4000
Pasmep Ha expaHa 19 nHya 22 VH4a 26 H4a

3ByKOB

(N13xom) 3Wx 2 3Wx 2 5W x 2
Paamepm (LLxIxB)

Kopnyc 477,6 x 29,9 x 320,6 mm 545,2 x 29,9 x 359,0 mm 652,8 x 29,9 x 422,8 mm
C ocHoBata 477,6 x 189,6 x 374,1mm 545,2 x 189,56 x 411,1 mm 652,8 x 212,0 x 479,8 mm
Terno

bes croika 3,6 kg 3,7 kg 5,5 kg

C ocHoBara 3,9kg 4,1 kg 6,2 kg

;SN KoHCTpyKLmsTa 1 cnelmdukaunmiTe noanexar Ha npomsHa 6e3 npeanssecTve.

N 3a cneunhnKalumTe Ha 3axpaHBaHeTOo U KOHCYMaLsiTa Ha eHEPrisi MPOBEPETE 6TUKETA Ha MPOJYKTA.
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A

Anynet+
ABTOHaCTpOKa
AHTeHa

B

Buigeo opmatu
Bupeoknvnose

BupTyaneH obemeH 38yk
Bpbaka 3a kabenm
BbHLLEH BrICOKOrOBOPHTEN

C

CBbp3BaHe KbM ayfno YCTPOCTBO

CBbp3BaHe KbM KOMMIOTHP
Cuna 38y

Cuna Ha 3Byk

Cuwmson

Cnainuuoy

Crywanku

CmsHa PIN

CHMKM

Cneupduxadiym
CnpagoyHuk "[Hec u yTpe"
CybTuTpn

D

DIGITAL AUDIO OUT
Divx® VOD
D-sub

E

EPG (Electronic Programme Guide)

Eank
Exsunainzep

H
HOMI
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Slike i crtezi navedeni u ovim uputama za korisnike su informativni i mogu se razlikovati od stvarnog izgleda uredaja. Dizajn i
specifikacije uredaja mogu se promijeniti bez prethodne najave.

Napomena o digitalnoj televiziji

1. Funkcije koje se odnose na digitainu televiziju (DVB) dostupne su samo u drzavama/podrucjima u kojima se emitira digitalni zemaljski signal DVB-T
(MPEG2 i MPEG4 AVC) ili u kojima postaji pristup kompatibilnoj usluzi kabelske televiziie DVB-C (MPEG2 i MPEG4 AAC). Od lokalnog distributera
zatrazite informaciie 0 mogucnosti primanja DVB-T ili DVB-C signala.

2. DVB-T je DVB europski konzorcijski standard za emitiranje digitalnog zemaljskog televizijskog signala, a DVB-C je standard za emitiranje digitaine
televizile putem kabela. Medutim, neke znagajke, kao $to su EPG (Electric Programme Guide - elektronski programski vodic), VOD (Video on Demand
- video na zahtjev) itd., nisu ukljuCene u ovu specifikaciju. Dakle, u ovom trenutku ih ne podrzavamo.

3. lako ovaj televizor udovoljava posliednjim DVB-T i DVB-C standardima [kolovoz, 2008.], kompatibilnost s bududim standardima DVB-T digitainog
zemaljskog emitiranja i DVB-C digitalnog kabelskog emitiranja ne moze se jamciti.

4. Ovisno o drzavi/podrucju u kojem se ovaj televizor koristi, neki davatelji usluga kabelske televizije takvu uslugu mogu dodatno naplatiti te ¢ete mozda
morati pristati na njihove uvjete poslovanja.

5. Neke funkcije digitaine televizije mozda nece biti dostupne u nekim drzavama ili podrucjima, a DVB-C mozda nece ispravno raditi kod nekih davatelja
usluge kabelske televizije.

6. Dodatne informacije moZzete dobiti ako se obratite centru za korisnicku podrsku tvrtke Samsung.

@ Razlike u nacinu emitiranja u razlicitim drzavama mogu utjecati na kvalitetu prijema signala na televizoru. Radne karakteristike televizora
provjerite kod lokalnog oviaStenog distributera tvrtke SAMSUNG ili u centru za korisni¢ku podrsku tvrtke Samsung provjerite mogu li se
pobolj$ati ponovnim konfiguriranjem postavki televizora.

Upozorenje o prikazivanju stati¢nih slika

Izbjegavajte prikazivanje stati¢nih slika na zaslonu (poput slikovnih datoteka u .joeg formatu) ili elemenata staticnih slika (poput logotipa televiziskih programa, panoramskog il
4:3 formata slike, traka s izvieStajima s burze ili vijestima na dnu zaslona itd.). Neprekidno prikazivanje statiéne slike moze uzrokovati stvaranje zaostalih slika na LED zaslonu,
Sto utjeCe na kvalitetu slike. Kako bi se smanjio rizik od pojavijivanja ovog efekta, slijedite preporuke u nastavku:

¢ Izbjegavajte prikazivanje istog televizijskog kanala dulie vrijeme.

¢ Slike pokusajte prikazivati preko cijelog zaslona koristeci izbornik televizora za postavijanje formata slike kako biste pronasli najprikladniji format.

¢ Smanijite vrijednosti svjetline i kontrasta na najmanju razinu koja je potrebna za postizanje Zeliene kvalitete slike - previsoke vrijednosti mogu ubrzati

postupak nastajanja “urezanih slika”.
¢ Redovito upotrebljavajte znacajke televizora koje smanjuju zadrZavanie slike i “urezivanje slike”, detalje potraZite u korisnickom priru¢niku.

Osiguravanje prostora za montiranje

Ostavite trazenu udaljenost izmedu uredaja i drugih objekata (npr. zidovi) kako biste osigurali pravino prozragivanje.
Nepostivanje ovog zahtjeva moze uzrokovati poZar ili probleme s uredajem zbog povecanja unutarnje temperature uredaja.

N Prilikom koriStenja postolja ili zidnog nosaca koristite samo dijelove koje je isporuila tvrtka Samsung Electronics.
* Ako koristite dijelove drugih proizvodaga moze doci do problema s uredajem ili ozljieda zbog pada uredaja.

A Izgled se moze razlikovati ovisno o uredaju.

Montiranje s postoljem. Montiranje sa zidnim nosacem.
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PocCetak

Dodatna oprema
ESN Provijerite jesu li sliedeci predmeti isporuceni s vasim LED televizorom. Ako neki predmeti nedostaju, obratite se
distributeru.
RSN Boja i oblik predmeta mogu se razlikovati ovisno o modelu.
D Kabeli koji nisu isporuceni u paketu mogu se kupiti zasebno
e Daljinski upravija¢ i baterije (AAA x 2) e Krpa za ¢iscenje

e Upute za korisnike e Kabel za napajanje
e Jamstvena kartica / sigurnosne upute (nisu dostupne na nekim lokacijama)

L= D =

(M4 X L8)
e Blanking drza¢ ili Viici (X1) e Drzac-prsten (4EA) e Postolie za drzac kabela
(samo za model od 26 in¢a) (samo za model od 26 inca) (samo za model od 26 in¢a)
I o000
—— s
e Spona za kabele e Drzac kabela (3EA)
e Adapter za komponentu e AV adapter e SCART kabel

UE19C4000, UE22C4000 / UE22C4010

Informacije o montiranju postolja potrazite u zasebnim uputama.

&

e Osnovica podnozja e Tijelo podnozja

UE26C4000

Informacije o montiranju postolja potrazite u zasebnim uputama.
@ @M seamaxLiz)

B (I-% 5EA (M4 X L8)

e Postolie (1EA) e \odilica postolja (1EA) e \Vijci (10EA)

R Radi postizanja najboljeg povezivanja ovog televizora pomocu kabela koristite kabele Cija je maksimalna debljina
sliedeca:

e Maksimalna debljina - 14 mm (0,55 inCa)

s



Pregled upravljacke plo¢e S

™ Boja i oblik proizvoda mogu varirati ovisno o modelu. >
g

QO

F

Indikator napajanja

sansons . ‘j% Sog,CE MENU — <@+ N~ CHA o d)

Zvugnici Senzor daljinskog upravijaca

Senzor daljinskog upravijaca Usmijerite daljinski upravija¢ prema ovoj tocki na televizoru.

SOURCE[# SluZi za kretanje kroz sve dostupne ulazne izvore. U izborniku na zaslonu koristite ovaj
gumb kao §to biste koristili gumb ENTER (#' na daljinskom upravijacu.

MENU Prikazuje izbornik na zaslonu, OSD (zaslonski prikaz) sa znagajkama vaseg televizora.

— -+ PodeSavanije ja¢ine zvuka. Na zaslonskom prikazu koristite gumbe — _«f + kao $to
biste koristili gumbe <« i B na daljinskom upravijacu.

V CHA Mijenjanje kanala. Na zaslonskom prikazu koristite gumbe v CH A kao Sto biste
koristili gumbe ¥ i A na daljinskom upravijacu.

Indikator napajanja Treperi i iskljuCuje se kad je napajanje ukljuceno, a zasvijetli u stanju pripravnosti.

® (Napajanje) Ukljucuije ili iskljucuje televizor.

Stanje pripravnosti

Televizor nemojte dugo vremena ostavijati u stanju pripravnosti (npr. ako odlazite na odmor). Mala koli¢ina elektri¢ne energije
tro8i se Cak i kada je gumb napajanja iskljucen. Preporucuje se iskljucivanje kabela napajanja.

Hvatski 9



PocCetak

Pregled daljinskog upravljaca

™ To je poseban daljinski upravlja¢ za slijepe i slabovidne osobe i ima tocke po Brailleovom pismu na gumbima Power

(Napajanje), Channel (Kanal) i Volume (Jakost zvuka).

Ukljucivanje i iskljucivanje televizora.

Izravno odabire nacin rada HDMI.

Izravni pristup kanalima.

MoZete odabrati Teletekst, Dvostruko li
Kombinacija.

PodeSavanije jacine zvuka.

Otvara izbornik OSD.

Prikazuje izbornik Media Play (str. 24).

Brzi odabir ¢esto koristenih funkcija.

Odabir i promjena postavki na
zaslonskom izborniku.

Povratak na prethodni izbornik.

Koristite ove gume u izbornicima
Upravlj. kanalima, Media Play (USB) itd.

Koristite ove gumbe u nacinima rada
Media Play (USB) i

Anynet+ (HDMI-CEC) (str. 24, 30).

(C®]: upravijanje snimanjem na uredajima
za snimanje tvrtke Samsung s funkcijom
Anynet+)

7

TOOLS a INFQ |————
|| E9Aa 162

4
€99

w

moE) (

l P.SIZE l lSUBT.l

Umetanje baterija (veliina baterija: AAA)

6

Hrvatski
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od televizora.

Prikaz i odabir dostupnih izvora
videosignala (str.10).

Povratak na prethodni kanal.

Priviemeno isklju¢ivanje zvuka.

Promjena kanala.

Prikaz popisa kanala na zaslonu (str. 13).

Prikaz EPG vodica (elektronicki vodic
kroz programe) (str. 11).
Prikaz informacija na zaslonu televizora.

Zatvara izbornik.

P.MODE: Pritisnite za odabir nacina rada
slike (str. 15).

S.MODE: Pritisnite za odabir na¢ina rada
zvuka (str. 17).

DUAL I-II: Odabir zvucnog efekta

(str. 19).

AD: UKljucivanje i iskljuGivanje opisa
audiozapisa (str. 18). To nije dostupno na
nekim lokacijama.

P.SIZE: Odabir veli¢ine slike (str. 16).
SUBT.: Prikaz digitalnih podnaslova

(str. 20).

* Daljinski upravlja¢ koristite do udaljenosti od otprilike 7 metara

* Jaka svjetlost moze utjecati na rad daljinskog upravijaca.

Izbjegavajte koristenje posebnih fluorescentnih svjetiljki ili
neonskih znakova u blizini daljinskog upravlijaca.

* Bojai oblik mogu varirati ovisno 0 modelu.



2
Kad prvi put ukljucite televizor, automatski se prikazuju osnovne postavke. ")U
ESY Postavljanje: Spajanje kabela za napajanje i antene. a‘
RN Ako je veli¢ina utikaGa kabela neuobic¢ajenog oblika, dio se ne¢e moci povezati ispravno s ulaznim priklju¢kom. b

VHF/UHF antena

L@\_—W
&@

Ulaz napajanja

Plug & Play (pocetno postavljanje)

Kada prvi put ukljucite televizor, niz upita na zaslonu pomoci ¢e vam u konfiguraciji osnovnih postavki. Pritisnite gumb
POWER (. Opcija Plug & Play dostupna je samo kada je Ulaz signala postavijen na televizoru.

™ 7a povratak na prethodni izbornik pritisnite crveni gumb.

1 Odabir jezika Pritisnite gumb A ili ¥, a zatim pritisnite gumb ENTER (€' POWER
Odaberite Zeljeni jezik za prikaze na zaslonu.

2 Odabir nac¢ina rada Pritisnite gumb < ili », a zatim pritisnite gumb ENTER (¢ )
Demo u trgovini i e Odaberite nagin rada Kuéna upotreba. Nagin rada _
Kucna upotreba Demo u trgovini namijenjen je za koriStenje u maloprodajnim

trgovinama.

e \Vratite postavke uredaja s Demo u trgovini na Kuéna upotreba
(standardno): Pritisnite gumb za jacinu zvuka na televizoru. Kada na
zaslonu pojavi prikaz jacine zvuka, pritisnite i drzite gumb MENU 5

sekundi.
3 Odabir drzave Pritisnite gumb A ili ¥, a zatim pritisnite gumb ENTER (€'
Odaberite odgovarajucu drzavu. Ako Zeliene drzave nema na izborniku, odaberite Ostalo.
4 Odabir antene Pritisnite gumb A ili ¥, a zatim pritisnite gumb ENTER (¢'. Odaberite Antenska ili
Kabelska TV.
5 Odabir kanala Pritisnite gumb A ili ¥, a zatim pritisnite gumb ENTER (¥

Odaberite izvor kanala koji Zelite pohraniti. Kada izvor antenskog signala postavite na
na Kabelska TV, nudi vam se moguénost postavijanja numericke vrijednosti (frekvencije
kanala) za kanal. Dodatne informacije potrazite na Kanal — Autom. spremanje (str. 13).

DN 7a prekid procesa pohranjivanja u bilo kojem trenutku pritisnite gumb ENTER C$-.
Postavljanje Nacin sata Nacin sata moZete postaviti ru¢no ili automatski.
Pritisnite gumb A ili ¥ kako biste odabrali Automatski, a zatim pritisnite gumb ENTER (€'
Vremenska zona Pritisnite gumb A ili ¥ za odabir viemenske zone, a zatim pritisnite gumb ENTER (€'
(ovisno o drzavi).
Pregled Upute za pov.  Prikazuje se nacin povezivanja koji ¢e omoguciti najbolju HD kvalitetu zaslona.
visoke rez.
Uzivajte u gledanju Pritisnite gumb ENTER ¥
televizije.

©O© 0o~ O

Ako Zzelite ponovno postaviti ovu znacajku...

Odaberite Postavljanje - Plug & Play (podetno postaviianie). Unesite PIN broj od 4 znamenke. Zadani PIN je “0-0-0-0". Zelite
li promijeniti PIN, koristite funkciju Promjena PIN-a.

Hatsk 4



Povezivanja

Povezivanje s AV uredajem

Koristenje HDMI ili HDMI/DVI kabela: HD veza (do 720p/1080i)

Dostupni uredaji: DVD, Blu-ray uredaj, HD kabelski uredaj, HD STB (Set-Top-Box uredaj), satelitski prijemnik, kabelski uredaj,

o

Crveni  Bijeli

atelitski prijemnik (STB)

HDOMIIN2

HOMINT

HDMI OUT

2 HDMI IN 1(DVI), 2, PC/DVI AUDIO IN

* Prilikom povezivanja pomoc¢u HDMI/DVI kabela morate koristiti HDMI IN 1(DVI) priklju¢ak. Za povezivanje
pomodu DVI kabela, koristite DVI na HDMI kabel ili DVI-HDMI (DVI na HDMI) adapter za video vezu i
PC/DVI AUDIO IN priklju¢ke za zvuk.
Ako je priklju¢en vanjski uredaj poput DVD uredaja / Blu-ray uredaja / kabelskog prijemnika / STB satelitskog
prijemnika koji podrzava verziju tehnologije HDMI raniju od verzije 1.3, moze do¢i do nepravilnog rada
televizora (npr. neprikazivanje slike na zaslonu / nepostojanje zvuka / neugodno titranje / nepravilne boje).
Ako se zvuk ne reproducira nakon prikljucivanja HDMI kabela, provjerite verziju tehnologije HDMI vanjskog
uredaja. Ako sumnjate da je verzija ranija od 1.3, obratite se dobavljacu uredaja kako biste potvrdili verziju
tehnologije HDMI te zatrazite nadogradnju.
Preporuca se kupnja kabela s HDMI certifikatom. U suprotnom, ekran bi mogao biti prazan ili se moze pojaviti
pogreska pri povezivanju. J

\_

Spajanje pomoc¢u komponentnog (do 720p/1080i) ili kabela za audio/video (samo 480i) te Scart kabela
Dostupni uredaji: Videorekorder, DVD, Blu-ray uredaj, kabelski prijemnik, STB satelitski prijemnik

Blu-ray uredaj

d
Crveni  Plavi  Zeleni || Crveni  Bijeli Zuti Crveni Bijeli’

Q) U naginu rada Vanjski, DTV izlaz podrzava samo MPEG SD video i audio sadrzaje.
A Kako biste postigli najbolju kvalitetu slike, preporucuje se koristenje komponentne umjesto A/V veze.

k% Ako je velicina utikaca kabela neuobicajenog oblika, dio se nece modi povezati ispravno s ulaznim prikljuckom. J

8 Hrvatski




Povezivanje s audio uredajem

Povezivanje preko opti¢kog (digitalnog) prikljucka ili prikljucka za slusalice
Dostupni uredaji: digitalni audio sustav, pojacalo, ku¢no kino

digitalni audiosustav

OPTICAL

o=

X DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)

* Kada je digitalni audio sustav priklju¢en putem priklju¢ka DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL), smanijite jacinu

zvuka i televizora i sustava.

* 5.1 CH (5.1-kanalni) zvuk dostupan je nakon priklju¢ivanja televizora na vanjski uredaj koji podrzava opciju 5.1 CH.
Ako je prijlemnik (pojacalo ili DVD kucéno kino) uklju¢en, moci ¢ete ¢uti zvuk putem optickog prikljucka na
televizoru. Kada televizor prima DTV signal, televizor Salje 5.1-kanalni zvuk na pojacalo ili DVD kuéno kino.
Kada je izvor digitalna komponenta, poput DVD uredaja / Blu-ray uredaja / kabelskog prijemnika / STB (Set-
Top-Box) satelitskog prijemnika, koja je povezana s televizorom putem HDMI kabela, iz pojacala ili DVD kuénog
kina ¢ut ¢e se samo 2-kanalni zvuk. Ako Zelite slusati 5.1-kanalni zvuk, prikljucite digitalni audio prikljucak s
DVD uredaja / Blu-ray uredaja/ kabelskog prijemnika / STB satelitskog prijemnika izravno na pojacalo ili kuéno
kino.

QN SLUSALICE (Y Slusalice mozete prikljuciti na izlaz za slusalice na televizoru. Dok su slusalice prikljucene, zvuk
iz ugradenih zvucnika je iskljucen.

* Funkcija zvuka ograni¢ena je nakon prikljucivanja slusalica na televizor.

* Jacina zvuka u slusalicama i na televizoru podeS$avaju se odvojeno.

Hrvatski
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Povezivanja

VEZE COMMON INTERFACE utor

Morate umetnuti karticu “Cl ili Cl+ CARD” kako biste mogli gledati
kanale koji zahtijevaju placanje.

e Ako ne umetnete “Cl ili Cl+ KARTICU,” neki kanali ¢e prikazivati
poruku “Scrambled Signal” (Kodirani signal).

Podaci o uparivanju koji obuhvacaju telefonski broj, ID oznaku
kartice “Cl ili Cl+ CARD”, oznaku Host ID i ostale podatke,

prikazat Ce se kroz 2~3 minute. Ako se prikaze poruka o
pogresci, obratite se davatelju usluga. M
Po zavrSetku konfiguriranja informacija o kanalu, prikazuje se

w@HVI 1D

poruka “Azuriranje dovrseno” koja oznacava da je popis kanala
azuriran.

2 NAPOMENA

Karticu “Cl ili Cl+ CARD” potrebno je nabaviti kod lokalnog davatelja kabelskih usluga.

Karticu “Cl ili Cl+ CARD” pazljivo izvucite i pritom pazite da vam ne ispadne jer se pri tome moze ostetiti.
Umetnite karticu “Cl ili Cl+ CARD” u smjeru koji je oznacen na njoj.

Lokacija utora COMMON INTERFACE moZe se razlikovati ovisno o modelu.

Kartica “Cl ili Cl+ CARD” nije podrzana u nekim drZzavama i regijama; provjerite kod ovlastenog dobavljaca.
U slucaju problema obratite se davatelju usluge.

Umetnite karticu “Cl ili Cl+ CARD” koja podrzava trenutne postavke antene. Slika na zaslonu Ce biti iskrivljena ili se
nece vidjeti.

Promjena izvora ulaznog signala Uredivanja naziva

B VCR/DVD /Kabel STB/ Satelit. STB / PVR STB / AV

i prijemnik / Igra / Kamera / PC / DVI PC / DVI uredaiji
POpIS lzvora / TV /IPTV / Blu-ray / HD DVD / DMA: Dodijelite nazive
Koristi se za odabir televizora ili SOURCE® uredajima priklju¢enim na ulazne prikljucke kako biste
drugih vanjskih izvora ulaznog signala olak$ali odabir ulaznog izvora.
povezanih s televizorom, poput DVD & Kada prikfjudujete HDMI/DVI kabel na

uredaja / Blu-Ray uredaja / kabelskog
priiemnika / STB satelitskog prijemnika.

_ HDMI IN 1(DVI) prikljucak, trebate postaviti nacin

= rada DVI PC ili DVI uredaji pod
B TV/Vanjski/PC/AV/ Uredivanja naziva.
Komponenta / HDMI1/DVI /
HDMI2 / USB

QN Povezani izvori bit ée istaknuti

na popisu Popis izvora.

ESY Vanjski i PC uvijek ostaju ukljuc¢eni.

10 Hrasa



Osnovne funkcije

Prije koristenja televizora slijedite korake u nastavku kako
biste naucili kretanje kroz izbornik te odabir i podeSavanje
razlicitih znacajki.

MENU

(MEDIA.PJ [u:u @}

(Arine)
ket 3

R S

© Gumb ENTER (¥ / gumb smjera: Pomaknite pokazivac
i odaberite stavku. Potvrdite postavku.

® Gumb RETURN: Povratak na prethodni izbornik.

® Gumb MENU: Prikazuje glavni izbornik na zaslonu.

O Gumb EXIT: Izlazak iz zaslonskog izbornika.

Koristenje zaslonskih izbornika (OST)

Pristupni koraci mogu se razlikovati ovisno o odabranom
izborniku.

Na zaslonu se pojavljuju opcije
glavnog izbornika:

Slika, Zvuk, Kanal, Postavljanje,
Ulaz, Aplikacija, Podrska.
Odaberite ikonu pomocu gumba
AV,

Pritisnite ENTER ($' kako biste
pristupili podizborniku.

Odaberite Zelieni podizbornik
pomocu gumba A li V.
Vrijednost stavke podesite pomocu
gumba < ili . Podesavanje u
zaslonskom izborniku moZe se
razlikovati ovisno 0 odabranom
izborniku.

Pritisnite ENTER ($' kako biste
dovrsili konfiguraciju.

Pritisnite gumb EXIT.

1 MENU [0

A/Y
ENTER (¥
A/Y

</ »

aObLOWwWN

ENTER (¥

EXIT -3

~N O

Koristenje gumba INFO (Vodi¢ kroz emisije)

Prikaz informacija sadrzi podatke o
trenutatnom kanalu i statusu odredenih
audio-video postavki.

Vodi¢ kroz emisije prikazuje informacije o
dnevnom televizijskom programu za sve
kanale, ovisno o vremenu emitiranja.

e Tiiekom gledanja trenutnog kanala,
pritiscite gumbe <, » kako biste
pregledali informacije o Zelienim programima.

e PritiScite gumbe A, V¥ kako biste pregledali informacije
za druge kanale. Ako zelite prijeci na trenutno odabrani
kanal, pritisnite gumb ENTER (€'

x

abcl

18:11 Cet 6 Sij

DTV Air Life On Venus Avenue 18:00 ~ 6:00 E—
1 5 Unclassified _ @ Gledaj

No Detaild Information Informacije

v

Planiranje gledanja

Vodic¢

Informacije o elektroni¢kom vodicu
kroz programe daju televizijske kuce.
Pomocu plana emisija koji daju
televizijske kuée mozete unaprijed
odrediti koje programe Zelite gledati
kako biste omogudili automatsko
promjenu kanala na odabrani program
u odredeno vrijeme. Programski unosi
mogu biti prazni il zastarjeli, ovisno o
statusu kanala.

Hatski 11
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Osnovne funkcije

KoriStenje prikaza programa

DTV Air 800 five

Home and Away

18:00 - 18:30

Drama

Dani is devastated when scott makes clear his views on marriage...

18:00 - 19:00
Discovery American Chopper
DiscoveryH&L Programmes resume at 06:00
five
price-drop.tv No {
Qve QVC Selection
R4DTT No Information

19:00 - 20:00
| Tine Team

@®Fanily Affairs | _Fiv... | @Dark Angel |

& Nat. prik. B +24 Sata B CH nacin (7] Informaciie  Stranica C#' Gledaj

DTV Air 800 five

Family Affairs.

18:00 - 18:30

Drama

Tanya confesses all to a stunned Babs. Conrad is anxious to hear...

8:30 Dana D Family Affairs 800 five
Da @©Dark Angel 800 five
p 0 Od

4
6

© B Crveno (Nag. prik.): Prikaz popisa programa koji se

trenutno emitiraju ili koji slijede.

@ = Zuto (+24 Sata): Prikaz popisa programa koji se

trebaju emitirati nakon 24 sata.

® 1@ Plavo (CH nagin):Vrstu kanala koju zelite prikazivati

odaberite u prozoru Prik. progr.. (Svi, TV, Radio,

Podaci/ostalo, Moj kanal 1~4)

Informacije: Prikazuje pojedinosti o odabranom

programu.

C (Stranica): Prelazak na sliedecu ili prethodnu stranicu.

Gumb ENTER (¥

— Kod odabira trenutnog programa, mozete gledati
odabrani program.

— Kod odabira programa koji ¢e biti emitiran u
buducnosti mozete rezervirati gledanje odabranog
programa. Za ponistavanje rasporeda ponovo
pritisnite gumb ENTER ($' i odaberite Otkaziv.
zakazanog.

()

12 Hratski

Upravlj. kanalima

IzbriSite ili postavite omiljene kanale i koristite vodi¢ kroz
programe kod digitalnih kanala. Kanal moZete odabrati na
zaslonima Kanali, Moji kanali ili Planirano.

v 1 1futech
¥ 24ore.tv

" BBC World

Radio 3

Podaci/ostalo 23 bid-up.tv
Analogno Boonerang
32 Cartoon Nwk
5 Class News
@ Coming Soon

Discovery

Antenska I Antena B Zoom M Odabir B Poredak  Stranica 1 Alati

@t Kanali: Prikaz popisa kanala ovisno o vrsti.

¥ Moji kanali: Prikaz skupine kanala.

@ Planirano: Prikazuje sve trenutno rezervirane
programe.

RSN Koristenje gumba u boji zajedno sa znacajkom Upravlj.
kanalima.
* @ Crveni (Antena): Kretanje izmedu mogucénosti
Antenska ili Kabelska TV.
Zeleni (Zoom): Povecava ili smanjuje broj kanala.
Zuti (Odabir): Odaberite Zeliene kanale i pritisnite
zuti gumb kako biste istodobno postavili sve
odabrane kanale. Oznaka v prikazuje se s lijeve
strane odabranih kanala.

* [ Plavi (Poredak): Promijenite popis prema nazivu
kanala ili prema broju kanala.

» £ (Stranica): Prelazak na sliedecu ili prethodnu
stranicu.

* 4 (Alati): Prikaz izbornika opcije Upravlj. kanalima.
(Izbornici opcija mogu se razlikovati ovisno o situaciji.)

lkone za prikaz statusa kanala

lkone Postupci
Al Analogni kanal.
v Odabrani kanal.
(=] Kanal postavljen kao omiljeni.
() Program koji se trenutno emitira.
o] Zaklju¢an kanal.
(C) Rezerviran program.




I Koristenje omiljenih kanala Drzava S
Pojavijuje se zaslon za unos PIN broja. Unesite PIN broj od 4 o
. . znamenke. a
¥ Moji kanali o o - 3
B Digitalni kanal: Promijenite drzavu za digitalne kanale. =
(u .opcml Uprav;. .Ifanallma) B Analogni kanal: Promijenite drzavu za analogne kanale. ‘_D..
Prikazuje sve omiliene kanale. =
B Uredivanje Mojih kanala : Odabrane kanale . 3
mozete postaviti u Zelienu grupu u mojim kanalima. Autom. Spremanje ©
A\ Prikazati ée se simbol “9” akanal Ge se postaviti kao Automatski pretrazuje kanale i pohranjuje ih u televizor.
moj kanal. & Automatski dodijelieni brojevi programa ne moraju se
1. Odaberite kanal i pritisnite gumb TOOLS. poklapati sa stvarnim ili Zeljenim brojevima programa.
2. Dodajte ili izbrisite Zeljeni kanal iz skupine moji kanali Ako je kanal zaklju¢an funkcijom Zabrana djeci,
izmedu 1, 2, 3i 4. pojavljuje se prozor za unos PIN broja.
* Moze se odabrati jedna ili vide skupina. B Izvor antene (Antenska / Kabelska TV): Odaberite

3. Nakon promjene postavki popis kanala za svaku lzvor antene koji zelite pofraniti

skupinu moze se pregledati u Moji kanali. B Izvor programa (Digitalno & Analogno / Digitalno /

Analogno): Odaberite izvor kanala koji zelite pohraniti.

Ako ste odabrali Kabelska TV — Digitalni i Analogni

ili Digitalno: Unesite vrijednost za pretraZivanje kanala

kabelske televizije.

Radio 3 Nagin rada pretrazivanja (Potpuno / Mreza / Brzo):
IR Skenira sve kanale s aktivnim postajama koje emitiraju

Podacilostalo 23 SR : oo - .
Analogno 33 - program i pohranjuje in u memoriju televizora.
32 % Ako odaberete Brzo, pritiskom na gumb na
daljinskom upravljau moZete ruéno postaviti
Mreza, ID mreze, Frekvencija, Modulacija,

Brzina simbola.
Mreza (Automatsko / Ruéno): Odabir nacina
postavijanja ID mreze izmedu Automatski ili Ru¢ni.
. ID mreze: Kada je Mreza postavijena na Ruéni,
POpIS kanala pomocu numerickih gumba mozete postaviti ID mreze.
MozZete vidjeti sve pretrazivane kanale. Frekvencija: Prikazuje frekvenciju kanala. (razlikuje se u
svakoj drzavi)
Modulacija: Prikazuje dostupne vrijednosti modulacije.
Brzina simbola: Prikazuje dostupne brzine simbola.

v 1 1futech
¥ 24ore.tv

oming Soon
Discovery

Ruéno spremanje

Sluzi za ruéno trazenje kanala i njihovo pohranjivanje u
televizor.

Izbornik kanala ™ Ako je kanal zaklju¢an funkcijom Zabrana djeci,
pojavljuje se prozor za unos PIN broja.
B Digitalni kanal: Nakon dovrSetka skeniranja kanali na

I Ponovno ugadanje kanala popisu su azurirani.

N Ako je odabrano Antena — Antenska: Kanal,
Frekvencija, Sirina pojasa

Antena (AntenSKa / Kabelska TV) N Ako je odabrano Antena — Kabelska TV:

Frekvencija, Modulacija, Brzina simbola

Prije pohranjivanja dostupnih kanala oznagite vrstu izvora

ulaznog signala priklju¢enog na televizor (npr. antenski il M Analogni kanal (Program, Sustav boja, Sustav zvuka,

kabelski sustav). Kanal, Pretrazivanje): Ako Gujete neuobigajeni zvuk ili
uopée nema zvuka, ponovo odaberite potrebni standard
zvuka.

Hatski 1.3



Osnovne funkcije

&\ Nagini rada kanala

* P (programski nacin rada): Po zavrSetku
podeSavanja, postajama koje emitiraju programe na
vaSem podrucju dodijeljeni su brojevi od PO do P99.
Kanal u ovom nacinu rada mozete odabrati unosom
broja koji je dodijelien kanalu.

C (antenski nacin rada) / S (kabelski nacin rada):
Ova dva nacina rada omogucavaju vam odabir
kanala putem unosa broja koji je dodijelien svakoj
televizijskoj postaji ili kanalu kabelske televizije.

| Uredivanje kanala

Izbornik opcije Upravlj. kanalima
(u opciji Upravlj. kanalima)
1. Odaberite kanal i pritisnite gumb TOOLS.

2. Uredite naziv ili broj kanala pomodu izbornika Uredivanje
naziva kanala ili Uredi broj kanala.

B Uredivanje naziva kanala (samo analogni kanali):
Dodijelite svoj naziv kanalu.

B Uredi broj kanala (samo digitalni kanali): Uredite broj
pritiskanjem zeljenih numerickih gumba.

I Ostale znacajke

Opcije pretraz.kab. mreze

(ovisno o drzavi)

Postavlja dodatne opcije pretrazivanja, poput frekvencije i
brzine simbola kod pretrazivanja u kabelskima mrezama.

B Poc. frekvencija / Zavr. frekvencija: Postavite poCetnu
ili zavrsnu frekvenciju (razlikuje se u svakoj drzavi)

B Brzina simbola: Prikazuje dostupne brzine simbola.

B Modulacija: Prikazuje dostupne vrijednosti modulacije.

Upravlj. kanalima

Izbornik opcije Upravlj. kanalima

Svaki kanal postavite pomocu izbornika Upravlj. kanalima
s opcijama (Zaklju¢aj / Otkljug., Pr.gl.-Br.vre., Poredak,
Odabir svih / Ponisti odabir za sve). Stavke izbornika
opcija mogu se razlikovati ovisno o statusu kanala.

1. Odaberite kanal i pritisnite gumb TOOLS.

2. Odaberite funkciju i promijenite njene postavke.

B Zaklju€aj / Otkljué.: ZakljuCajte kanal tako da se ne
moze odabrati niti gledati.
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% NAPOMENA

* Ova funkcija je dostupna samo kad je funkcija
Zabrana djeci postavljena na Uklju€eno.

¢ Pojavljuje se zaslon za unos PIN broja. Unesite
Getveroznamenkasti PIN, zadani PIN je “0-0-0-0".
PIN promijenite pomodu opcije Promjena PIN-a.

B Prgl.-Br.vre.: MoZete postaviti automatsko prikazivanje
Zelienog kanala u odredeno vrijeme. Najprije postavite
tocno vrijeme kako biste mogli koristiti ovu funkciju.

N Ako je odabran digitalni kanal, pritisnite gumb »
kako biste prikazali digitalni program.

B Razvrst.: (samo analogni kanali): Ovaj postupak
omogucuje promjenu brojeva programa koji su
dodijelieni pohranjenim kanalima. Ovaj postupak moze
biti neophodan nakon koriStenja automatske pohrane
kanala.

B IzbriSi: MoZete izbrisati kanal kako biste prikazali kanale
koje zelite.

B Odabir svih / Ponisti odabir za sve: Odabir ili

ponistavanje odabira svih odabranih kanala u upravijanju
kanalima.

Prijenos popisa programa

Pojavijuje se zaslon za unos PIN broja. Unesite PIN broj od 4
znamenke. Uvozi ili izvozi kartu kanala. Morate povezati USB
uredaj za spremanije kako biste mogli koristiti ovu funkciju.

B Uvezi iz USB-a.: Uvoz popisa kanala s USB uredaja.

B Izvezi na USB: Izvoz popisa kanala na USB. Ova je
funkcija dostupna kada je priklju¢en USB uredaj.

@ Planirano

(u opciji Upravlj. kanalima)

MozZete pregledati, izmijeniti ili izorisati emisiju koju ste

rezervirali za gledanje.

B Promjena podataka: Promjena emisije koji ste rezervirali
za gledanje.

B Otkaziv. zakazanog: PoniStavanje emisije koji ste
rezervirali za gledanje.

B Informacije: Prikaz emisije koji ste rezervirali za gledanje.
(MoZete takoder promijeniti podatke o rezervaciji.)

B Odabir svih / Ponisti odabir za sve: Odabir ili
ponistavanje odabira svih rezerviranih programa.

Fino ugadanje

(samo analogni kanali) Ako je signal slab ili izoblicen, kanal
treba ru€no ugoditi.

™ Fino podeseni kanali oznaceni su zvjezdicom “*”.

2\ Da biste ponovo postavili fino podeSavanje, odaberite
Reset.



Izbornik slike

Promjena unaprijed postavljenog nacina
rada slike

Nacin rada

Odaberite Zelienu vrstu slike.

B Dinamican: Prikladan za dobro
osvijetlienu prostoriju.

B Standardan: Prikladno za
normalno okruzenje.

B Film: Prikladno za gledanje filmova
U zatamnjenoj sobi.

I Podesavanje postavki slike

Pozadinsko osvjetljenje / Kontrast /
Ostrina / Boja / Nijansa (G/R)

Televizor ima nekoliko mogucénosti postavki za upravijanje
kvalitetom slike.

% NAPOMENA

* U analognim nacinima rada TV, Vanjski, AV u
sustavu PAL, funkcija Nijansa (Z/C) nije dostupna.

* U nadinu rada PC mozete mijenjati samo vrijednosti
za Kontr. Boje i Veli¢ina.

* Postavke se mogu podesiti i spremiti za svaki vanjski
uredaj povezan s televizorom.

I Ekonomicna rjeSenja

Ekolosko rjeSenje

B Usteda energije (Isklju¢eno / Mala / Srednja /
Visoki / Slika isklj.) @EFE) : Ova znadajka sluzi za
podesavanje svjetline kako bi se smanjila potrosnja
energije. Ako odaberete Slika isklj., zaslon se iskljuCuie,
a zvuk ostaje ukljucen. Pritisnite bilo koji gumb osim
gumba za volumen kako bi ukljuéili zaslon.

B Nema sig. st. ¢ek. (Iskljuéeno / 15 min. / 30 min. /
60 min.): Kako bi izbjegli nepotrebno troSenje energije,
namijestite koliko dugo Zelite da vas televizor bude
upaljen ako ne prima signal.

;S Onemoguceno kada je racunalo u nacinu rada za
ustedu energije.

I Izmjena moguénosti slike

Napredne postavke

(dostupno u nacinu rada Standardan / Film)
Mogu se podesiti detaljne postavke zaslona, ukljuujuci boju
i kontrast.

) U naginu rada PC mozete mijenjati samo vrijednosti za
Dinam. kontrast, Gama i Balans bijele boje.

Napredne postavke

|Crni ton : Isklju€eno > |
Dinamicki kontrast : Srednja

Detalji sjene 12

Gama :0

RGB Only Mode : Isklju€eno

Podrugje boje : Prirodno

Balans bijele boje

v
& Pomak [ Ulaz 'O Povratak

B Crni ton (Iskljuéeno / Tamno / Tamnije / Najtamnije):
Odaberite razinu crne kako biste podesili dubinu
zaslona.

B Dinam. kontrast (Isklju¢eno / Mala / Srednja / Visoki):
Podesavanje kontrasta zaslona.

B Detalji sjene (-2~+2): Povecava svjetlinu na tamnim
slikama.

Gama: PodeSavanje intenziteta primarnih boja.

B RGB Only Mode (Isklju¢eno / Crveno / Zelena /
Plava): Mozete podesiti Boja ili Nijansa (Z/C) za
Crvena, Zelena il Plava slike koja dolazi s vanjskog
uredaja (DVD uredaj, kuc¢no kino itd.).

B Podrucje boje (Automatski / Prirodno): Podesavanje
raspona dostupnih boja za stvaranje slike.

B Balans bijele boje: PodeSavanje topline boje za
prirodniju sliku.
Odst. crvene / Odst. zelene / Odst. plave:
PodeSavanje tamne vrijednosti za svaku boju (crvena,
zelena, plava).
Odst. crvene / Odst. zelene / Odst. plave:
PodeSavanie svjetline za svaku boju (crvena, zelena,
plava).
Reset: Ponovno postavija Balans bijele boje na zadane
postavke.

B Pod. prema boji koze: Naglasavanje ruziaste nijanse
“boje koze”.

B PodeSavanje rubova (Isklju¢eno / Ukljuéeno):
NaglaSavanje rubova objekata.

Hatski 119
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Osnovne funkcije

Moguénosti slike N NAPOMENA
* Mogucnosti veliCine slike mogu se mijenjati ovisno o

&\ U naginu rada PC mozete mijenjati samo vrijednosti za izvoru signala.

Kontr. Boje, Veli¢ina i Vrijeme aut. zastite.

Mogucnosti slike

|Kontrast boje : Normalan > |
Vel. : Automatska Sirina
Nac.rada zasl. 1169

Filtar za dig. noise : Automatski

MPEG fil. za noise : Automatski

HDMI crna : Normalan

Film nacin rada : Iskljuéeno

4 Pomak [# Ulaz 'O Povratak

-«
&

Kontr. Boje (Hladna / Normalna / Toplal / Topla2)

RS Toplal ili Topla2 iskljuGuju se kada je nacin rada
slike Dinamican.

& Postavke se mogu podesiti i spremiti za svaki
vanjski uredaj povezan s ulazom na televizoru.

Vel.: Kabelski ili satelitski prijemnik moze
imati svoj skup veli¢ina zaslona. Medutim,
preporucujemo koristenje nacina rada
16:9 vecinu vremena.

Automatska Sirina: Automatski
podesava veli¢inu slike na omjer slike
16:9.

16:9 : PodeSava veli¢inu slike na 16:9, Sto je prikladno
za DVD medije ili Sirokokutno emitiranje.

Zum.-Siroko: Povecava veli¢inu slike na vise od 4:3.
A Podesava se Pozicija pomocdu gumba A, V.

Zoom: Povecavanie slike formata 16:9 (u okomitom
smjeru) kako bi odgovarala veli¢ini zaslona.
Podesava se Pozicija ili Vel. pomocu gumba A,
A\

4:3 : Zadana postavka za film ili normalno emitiranje.

ESY Izbjegavajte gledanje u formatu 4:3 tijekom duzeg
vremena. Tragovi obruba na lijevoj i desnoj strani
te u sredini zaslona mogu uzrokovati zadrzavanje
slike (efekt izgaranja slike) koje nije pokriveno
jamstvom.

Pod.zaslona: Koristite funkciju za prikaz cijele slike bez

izrezivanja kada su ulazni signali HDMI (720p / 1080i /

1080p) ili Komponenta (1080i / 1080p).
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* Dostupne stavke mogu se razlikovati ovisno o
odabranom nacinu rada.

* U nacinu rada PC mogu se podesiti samo nacini
rada 16:9 i 4:3.

¢ Postavke se mogu podesiti i spremiti za svaki vanjski
uredaj povezan s ulazom na televizoru.

* Nakon odabira opcije Pod.zaslona u nacinu rada
HDMI (1080i / 1080p) ili Komponenta (1080i /
1080p): PodeSava se Pozicija ili Vel. pomocu gumba
AV <>

* Ako koristite postavku Pod.zaslona uz ulaz HDMI
720p, po 1 linija ¢e se odrezati s gornje, donje, lijeve
i desne strane, kao $to je to slu¢aj kod funkcije
overscan.

Nagé.rada zasl. (16:9 / Zum.-Siroko / Zoom / 4:3):
Dostupno je samo kada je veli¢ina slike postaviiena na
Automatska $irina. Zeljenu velidinu slike mozete odrediti
kao 4:3 WSS (Usluga Sirokog zaslona) ili kao originalnu
velicinu. Svaka europska drzava zahtijeva drukdiju
veli¢inu slike.

RSN Nije dostupno u nacinima rada PC, Komponenta
i HDMI.

Filtar za dig. noise (Isklj. / Niska / Srednja / Visoka
/ Automatska / Autom. vizualizacija): Ako je emitirani
signal slab, mogu se pojaviti Sum i dvostruka slika.
Odaberite jednu od opcija dok se ne prikaze najbolja
slika.

Autom. vizualizacija: Prilikom mijenjanja analognih
kanala, prikazuje se intenzitet trenutnog signala i definira
filtar za Sum na zaslonu.

RS Dostupno samo za analogne kanale.

MPEG fil. za noise (Isklj. / Niska / Srednja / Visoka /
Automatska): Smanjuje razinu buke u MPEG zapisima
kako bi se omogudila pobolj§ana kvaliteta slike.

HDMI crna (Normalan / Mala): Odabir razine crne boje
na zaslonu kako biste podesili dubinu zaslona.

RSN Dostupno samo u nacinu rada HDMI (RGB signali).

Film nacin rada (Isklj. / Auto1 / Auto2): Postavlja
televizor tako da automatski detektira i obraduje
signale filmske slike sa svih izvora i prilagoduije sliku za
optimalnu kvalitetu.

RSN Dostupno u nacinima rada TV, AV, COMPONENT
(480i / 1080i) i HDMI (480i / 1080i).

Vrijeme aut. zastite (2 Sata / 4 Sata / 8 Sata /

10 Sata / Iskljuéeno): Ako zaslon ostane neaktivan,
a na njemu se prikazuje stati¢na slika tijekom razdoblja
koje odreduje korisnik, ¢uvar zaslona aktivira se kako bi
se sprijecilo stvaranje sjena na ekranu.



Ponovno postavljanje slike (U redu / Odustani)
Ponovno postavlja trenutni nacin rada slike na zadane
postavke.

[} Postavljanje televizora za koristenje s
racunalom

Racunalo postavite za izvor ulaznog signala.

Autopodesav.

Automatsko podesavanje vrijednosti/polozaja frekvencija i
fino podeSavanje postavki.

ESY Nije dostupno prilikom povezivanja preko HDMI/DVI
kabela.

Zaslon

B Grubo / Fino: Uklanja il smanjuje Sum na slici. Ako se
Sum ne ukloni finim podeSavanjem, podesite frekvenciju
Sto je bolie moguce (Grubo) i ponovite fino podeSavanje.
Nakon smanjenja Suma ponovno podesite sliku tako da
se poravna u sredini zaslona.

B Pozicija: PodeSavanje polozaja zaslona raunala
pomocu gumba (A / ¥V / €/ »).

B Tvor.post slike: Ponovno postavljanje slike na zadane
postavke.

Koristenje televizora kao rac¢unalnog zaslona

PodesSavanje racunalnog softvera (za Windows XP)

Ovisno o verziji sustava Windows i video kartici, stvarni

zasloni na vasem racunalu mogu se razlikovati, ali i u tom

slu¢aju se gotovo uvijek primjenjuju iste osnovne informacije

o postavijanju (U suprotnom se obratite proizvodacu racunala

ili zastupniku tvrtke Samsung.).

1. Pritisnite “Upravijacka ploca” na poCetnom izborniku
sustava Windows.

2. Pritisnite “Izgled i teme” u prozoru “Upravijacka ploca” i
otvorit ¢e se dijaloski okvir prikaza.

3. Pritisnite “Prikaz” i otvorit e se dijaloski okvir prikaza.
4. Otvorite karticu “Postavke” u dijaloSkom okviru prikaza.

e |spravna postavka veli¢ine (rezolucija) [Optimalno: 1920
x 1080 piksela]

e Ako u dijaloSkom okviru postoji odrednica za vertikalnu
frekvenciju, ispravna vrijednost je “60” ili “60 Hz”. U
suprotnom pritisnite “U redu” i zatvorite dijaloski okvir.

Izbornik zvuka

l Promjena zadanog nacina rada zvuka

Nacin rada

alloyuny aunousQ €0

B Standardan: Odabire normalan nacin
rada zvuka.

B Glazba: Isti¢e glazbu ispred glasova.

B Film: Nudi najbolji zvuk za reprodukciju
filmova.

B Jasan glas: NaglaSava glas, a ne zvuk.

B Pojacaj: Povecava intenzitet zvuka visokih frekvencija
kako bi se omogucilo bolje iskustvo sluSanja za osobe s
oStecenjem sluha.

I Podesavanje postavki zvuka

Equalizer

Podesava nacin reprodukcije zvuka (samo standardni nac¢in
reprodukcije zvuka).

B Balans L/D: PodeSava odnos lijevog i desnog zvucnika.
B 100Hz / 300Hz / 1kHz / 3kHz / 10kHz (Pode$avanje

Sirine pojasa): PodeSavanije razine razlicitin pojasnih
frekvencija.

B Reset: Ponovno postavijanje postavki equalizera na
zadane vrijednosti.

I Sustavi zvuka itd.

Virtual Surround (Isklju¢eno / Ukljuéeno)

(samo standardni nacin reprodukcije zvuka)

Ova funkcija omogucava virtualni 5.1-kanalni surround
zvuk na sustavima s dva zvucnika ili slusalicama pomocu
tehnologije HRTF (prijenosna funkcija glave).

Jasnoca dijaloga (Isklju¢eno / Uklju¢eno)

(samo standardni nacin reprodukcije zvuka)

Ova funkcija omogucava povecanje intenziteta glasa u
odnosu na glazbu u pozadini ili zvuéne efekte kako biste
modgli jasnije Cuti dijaloge.
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Osnovne funkcije
Audio jezik

(samo digitalni kanali)
Promjena zadane vrijednosti jezika za zvu¢nu reprodukciju.

ESY Dostupni jezik moze se razlikovati ovisno o emisiji.

Audio format

(samo digitalni kanali)

Ako se zvuk emitira iz glavnog zvuénika i iz audio prijemnika,
moze dodi do jeke zbog razlike u brzini dekodiranja izmedu
glavnog zvuénika i audio prijemnika. U tom slucaju koristite
funkciju zvucénika na televizoru.

ESY Opcija Audio format moZe se razlikovati ovisno o
emisiji. 5.1-kanalni Dolby digitalni zvuk dostupan
je samo kod povezivanja vanjskog zvucnika preko
optickog kabela.

Audio - opis

(nije dostupno na svim lokacijama) (samo digitalni kanali)

Ova funkcija upravija emitiranjem zvuka za

AD (Audio opis) kada ga TV postaja emitira

uz glavni zvucni signal.

B Audio opis (Isklj. / Uklj.): Ukljucivanje
ili iskljuCivanje funkcije audio opisa.

B Glasnoca: PodeSava glasnocu audio
opisa.

Auto jacina zvuka (Isklju¢eno / Normalan
/ Noc)

Kako biste izjednadili razinu jacine zvuka na svima kanalima,

postavite na Normalan.

B No¢: U usporedbi s nacinom rada Normalan, ovaj nacin
rada pruza pobolj$ani zvuk, gotovo bez ikakvih Sumova.
Pogodan je za koristenje nocu.

Odabir zvuénika (Vanjski zvuénik /
Zvucnik televizora / Slusalice)
Moze doci do jeke zbog razlike u brzini dekodiranja izmedu

glavnog zvu¢nika i audio prijemnika. U tom slucaju televizor
postavite na Vanjski zvuénik.

QN Kada je Odabir zvuénika postavljen na
Vanjski zvuénik, gumbi za ja¢inu zvuka i MUTE ne
rade, a postavke zvuka su ogranic¢ene.

ESY Provjerite je li Odabir zvuénika postavijen na
Vanjski zvuénik
* Zvug. telev.: Isklju¢eno, Vanjski zvucnik:
Ukljuéeno
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LS Provjerite je li Odabir zvuénika postavljen na
Zvuc. telev.

¢ Zvug. telev.: Uklju€eno, Vanjski zvuénik:
Uklju¢eno

& Ako nema video signala, zvuk je isklju¢en na oba
zvuénika.

Dodatne postavke

(samo digitalni kanali)

B DTV razina zvuka (MPEG / HE-AAC): Ova funkcija
omogucava smanjenje nejednakosti signala glasa (jedan
od signala koji se primaju tijekom emitiranja digitalnog TV
programa) i zeliene razine tog signala.

& Ovisno o wrst emitiranog signala, MPEG /
HE-AAC moze se podesiti izmedu -10 dB i 0 dB.

N 7a povecavanje ili smanjivanje jagine zvuka,
mozete podesiti vrijednost u rasponu izmedu O i
-10.

B SPDIF izlaz: SPDIF (Sony Philips digitalno sucelje)
koristi se za digitalni zvuk, smanjujuci smetnje prema
zvuénicima i drugim digitalnim uredajima poput DVD
uredaja.

Audio format: Tijekom primanja digitalnog TV programa

mozete odabrati digitalni format izlaznog zvuka (SPDIF) u

opcijama PCM ili Dolby Digital.

RSN Prikljucivanjem 5.1-kanalnih zvu¢nika prema
postavkama Dolby Digital maksimizira interaktivni
3D zvuk.

Odgoda zvuka: Ispravijanje neuskladenosti zvuka i slike
prilikom gledanja televizijskog programa ili videozapisa,
slusanja digitalnog zvuka preko vanjskog uredaja poput
AV prijemnika (O ms ~ 250 ms).

B Dolby Digital Comp (Line / RF): Ova funkcija smanjuje
neujednacenost izmedu signala dolby digital i signala
glasa (npr. MPEG zvucni zapis, HE-AAC, ATV zvuk).

& Odaberite Line kako biste dobili dinamic¢an zvuk, a

RF kako biste smanjili razliku izmedu glasnih i tihih
zvukova nocu.

Line: Postavite razinu izlaza za signale vece ili manje od
-31 dB (referenca) na -20 dB ili -31 dB.

RF: Postavite razinu izlaza za signale vece ili manje od
-20 dB (referenca) na -10 dB ili -20 dB.



Ponovno postavljanje zvuka (U redu / Odustani)

Sve postavke zvuka ponovno se postavijaju na tvornicki
zadane vrijednosti.

l Odabir nacina reprodukcije zvuka

Kada postavite vrijednost Dual I-II, na I-11
zaslonu se prikazuje trenutni nacin rada.

Vremenska zona (ovisno o drzavi): Odaberite svoju
vremensku zonu.

N Kad je Drzava postavljena na Ostalo, mozete
koristiti ovu funkciju.

N Ova funkcija je dostupna samo kad je funkcija
Zabrana djeci postavljena na Automatsko.

Koristenje funkcije samoisklju€ivanja

Samoisklj. : Automatski iskljuduije televizor
nakon unaprijed postavijenog vremenskog perioda. (30,
60, 90, 120, 150 i 180 minuta).

& Za ponistavanie funkcije Samoisklj. odaberite
Isklju¢eno.

Postavljanje brojaca vremena za ukljucivanje / iskljucivanje

Vi Dual I-II Zadano
zvuka
A Mono Mono Automatska
Stereo Stereo © Mono promjena
Stereo
Dual Dual I © Dual I Dual I
Mono Mono Automatska
NICAM | Stereo Mono © Stereo promjena
Stereo
Dual Mono © Dual I Dual I
N Dual I v

N Ako je stereo signal slab i dode do automatskog
prebacivanja, prebacite se na mono.

QN Aktivira se samo za signal stereo zvuka.

ESY Dostupno samo kada je izvor Ulaz postavljen na TV.

Izbornik postavljanja

I Postavljanje vremena

Trajanje

B Sat: Postavlienje sata radi koristenja razli¢itih funkcija
mjeraca vremena koje televizor nudi.

Trenutno vrijeme pojavit e se kad pritisnete gumb
INFO.

N Ako odvojite kabel za napajanje, morat ¢ete
ponovno podesiti sat.

Nacin sata (Automatski / Rucni)

DN ovisnoo odasiljacu i signalu, automatski
postavljeno vrileme mozda nece biti to¢no. U tom
sluéaju, ruéno postavite to¢no vrijeme.

D Za automatsko postavljanje tocnog vremena
antena mora biti priklju¢ena.

Podesen. sat: Ru¢no postavite Dan, Mjesec, Godina,

Sat i Minuta.

ESY Dostupno samo kada je Nagin sata postavljen na
Ruéni.

Timer 1 / Timer 2 / Timer 3: Mogu se postaviti tri
razlicite postavke funkcije ukljucivanja i iskljucivanja.
Najprije trebate postaviti sat.

Timer 1
Vrijeme ukljuéivanja
-
Zaustavi
v

Vrijeme iskljucivanja

Glasno¢a Izvor Antena Kanal

10 v ATV 1

Ponovi
Ned Pon Uto Sri Cet Pet Sub

Jednem H BB EEBRN

4P Pomak 4 Podesi [ Ulaz 'O Povratak

|

Vrijeme ukljucivanja / Vrijeme isklju€ivanja: Postavite sat,
minutu te ukljuGivanje / iskljudivanje. (Za uklju¢ivanje mjeraca
vremena prema odabranoj postavki pritisnite Aktiviraj.)
Glasnoca: Odaberite Zelienu jaginu zvuka.
Izvor: Odaberite sadrzaj s TV ili USB koji zelite reproducirati
nakon automatskog ukljugivanja televizora. (USB mozete
odabrati samo kada je USB uredaj prikljucen na televizor)
Antena (kada je postavka lzvor postaviiena na TV): Odaberite
ATV il DTV.
Kanal (kada je postavka lzvor postavijena na TV): Odaberite
Zeljeni kanal.
Sadrzaj (kada je postavka lzvor postavijena na USB): Na
USB uredaju odaberite mapu koja sadrZi datoteke s glazbom
i fotografijama koje ¢e se reproducirati prilikom automatskog
uklju¢ivanja televizora.
% NAPOMENA
* Ako na USB uredaju nema datoteke s glazbom
ilimapa s glazbenom datotekom nije odabrana,
funkcija Timer nece ispravno raditi.

Ako se na USB uredaju nalazi samo jedna
datoteka s fotografijom, prikaz slajdova nece se
reproducirati.

* Ako je naziv mape predugacak, mapa se ne
moze odabrati.

Svakom USB uredaju koji koristite dodjeljuje

se posebna mapa. Prilikom koristenja nekoliko
USB uredaja iste vrste, provjerite imaju li mape
dodijeliene svakom USB uredaju razliCite nazive.

Hatski 19
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Osnovne funkcije

Ponovi: Odaberite Jednom, Svakodn., Pon.~Pet.,
Pon.~Sub., Sub.~Ned. il Ruéno kako vam najbolje
odgovara. Ako odaberete Ruéni, moZete odabrati dan na
koji zelite aktivirati viremenski programator.

N Oznaka v/ 0znacava da je dan odabran.

QN Automatsko iskljuc¢ivanje (dostupno samo kada je
televizor uklju¢en preko funkcije mjeraca vremena):
Televizor se automatski iskljucuje nakon $to ga ne
koristite 3 sata kako bi se sprijecilo pregrijavanje.

I Zaklju¢avanje programa

Sigurnost

® Zasloni za unos PIN broja pojavljuju se prije zaslona za
postavljanje.

Q) Unesite detveroznamenkasti PIN, zadani PIN je “0-0-0-
0”. PIN promijenite pomocu opcije Promjena PIN-a.

B Zabrana djeci (Isklju¢eno / Ukljuéeno): Zakljucavanje
kanala u opciji Upravlj. kanalima radi sprecavanja
neprikladnih korisnika, primjerice djece, u gledanju
neprikladnih programa.

ESY Dostupno samo kada je signal Ulaz postavljen
naTV.

B Roditeljski nadzor (ovisno o drzavi): Spre¢ava
neovlastene korisnike, primjerice djecu, u gledanju
neprikladnih programa putem 4-znamenkastog PIN koda.
Ako je odabrani kanal zaklju¢an, prikazuje se simbol “@”.

Dopusti sve: Otkljucavanje svih ogranicenja za televizor.

B Promjena PIN-a: Promjena osobnog ID broja potrebnog
za postavljanje televizora.
QN Ako zaboravite PIN, priti§cite gumbe na daljinskom
upravljadu sliededim redoslijedom, ¢ime Cete vratiti
PIN na “0-0-0-0": POWER (Isklju¢eno) — MUTE
—8—>2— 4 — POWER (Ukljuceno).

[} Ostale znacajke

Jezik

B Jezik izbornika: Postavijanje jezika izbornika.
B Jezik teleteksta: Postavite Zelieni jezik teleteksta.

ESY Engleski je zadani jezik u slu¢ajevima kad odabrani
jezik nije dostupan prilikom emitiranja.

20 Hrvatski

B Preference (Primarni audio jezik /Sekundarni audio jezik
/ Primary Primarni jezik titlova / Sekundarni jezik titlova /
Primarni jezik teleteksta / Secondary Sekundarni jezik teleteksta):
Odaberite jezik koji ¢e biti zadan nakon odabira kanala.

Podnaslov

Koristite ovaj izbornik za postavljanje
nacina rada Podnaslov.

B Podnaslov (Iskljuéeno /
Ukljuéeno): Ukljucivanie i
iskljuGivanje podnaslova.

B Nacin rada (Normalan /

Osobe ost. Sluha): Postavljanje
nacina rada podnaslova.

B Jezik titlova: Postavijanje jezika podnaslova.

N Ako emisija koju gledate ne podrzava funkciju
Osobe ost. Sluha, automatski e se aktivirati
postavka Normalan ¢ak i ako je odabran nacin
Osobe ost. Sluha.

RSN Engleski je zadani jezik u slu¢ajevima kad odabrani
jezik nije dostupan prilikom emitiranja.

Digitalni tekst (Onemoguci / Omogucavanie)

(samo UK)
Ako se emisija emitira s digitalnim tekstom, ova je znacajka
omogucena.

Aut.pokr.podat.usl. (Ukljuéeno/Isklju¢eno)

Odreduje hoce li se podatkovna usluga pokrenuti automatski
ilinece.

Auto Run Data Service (Aut.pokr.podat.usl.) automatski
pokrece podatkovnu uslugu bez intervencije korisnika.

™ Ako je aktivirana bilo koja druga sekundarna funkcija,
Auto Run Data Service (Aut.pokr.podat.usl.) mozda
nece raditi.

Opéenito

B Nacin igranja (Isklju¢eno / Uklju¢eno): Kada
prikljuGujete uredaj na igracu konzolu kao §to je
PlayStation™ ili Xbox™ uZitak u igranju mozete pojacati
odabirom nacina za igranje.



N NAPOMENA
* Mijere opreza i ograni¢enja za nacin igranja.

— Zaiskljucivanje igrace konzole i prikljucivanje nekog
drugog vanjskog uredaja postavite Nacin igranja
na Iskljuéeno u izborniku postavijanja.

- Ako se u nacinu rada Nagcin igranja prikazuje
izbornik televizora, slika na zaslonu blago ¢e
podrhtavati.

Nacin igranja dostupan je kad je izvor ulaza

postavljen na TV ili PC.

Nakon priklju¢ivanja igrace konzole, Nac¢in igranja
postavite na Ukljuéeno. Na Zalost, mozda ¢e doci so
smanjivanja kvalitete slike.
* Ako je Nacin igranja postavljen na Ukljuéeno:
— Nacin rada Slika postavljen je na Standardan, a
nacin rada Zvuk postavljen je na Film.
— Equilizer nije dostupan.
B Prozirnost izb. (Svijetlo / Tamno): Odreduje prozirnost
izbornika.

B Melodija (Iskljuéeno / Mala / Srednja / Visoki):
Postavljeno tako da se ¢uje melodija prilikom ukljucivanja
ili iskljuGivanja uredaja.

Uobi¢ajeno sucelje

B Clizbornik: Ovim putem korisnik moze birati s izbornika
CAM uredaja. Odaberite Cl izbornik na temelju izbornika
PC kartice.

B Informacije aplikacije: Prikaz informacija 0 CAM
uredaju umetnutom u Cl utor te o kartici “Cl ili Cl+
CARD” umetnutoj u CAM uredaj. CAM mozete instalirati
u bilo kojem trenutku, bez obzira je li televizor ukljucen ili
iskljucen.

1. Modul CI CAM nabavite kod najblizeg distributera ili
putem telefona.

2. Cvrsto umetnite karticu “Cl ili Cl+ CARD” u CAM uredaj
u smijeru strelice.

3. CAM uredaj s karticom “Cl ili Cl+ CARD” umetnite u
uobiCajeno sucelie u smjeru strelice, tako da bude
paralelan s utorom.

4. Provjerite vidite li sliku na kanalu s kodiranim signalom.

I Slika u slici (PIP)

PIP

Istovremeno moZete gledati sadrZaj s prijemnika televizora
i jednog vanjskog video izvora. PIP (Slika u slici) ne radi u
istom nacinu rada.

2\ NAPOMENA

¢ Za zvuk funkcije slike u slici pogledajte upute u
izborniku Odabir zvuka.

Ako iskljucite televizor za vrijleme gledanja u nacinu
rada Slika u slici, prozor Slika u slici nestaje.

Mozda éete primijetiti kako slika u prozoru PIP (Slika
u slici) postaje pomalo neprirodna kada glavni zaslon
koristite za pregled igre ili za karaoke.

¢ Postavke za PIP

alloyuny aunousQ €0

Glavna slika Podslika
Komponenta, HDMI1/DVI,
HDMI2, HDMI3, HDMI4, TV
PC

B Podnaslov (Isklju¢eno / Ukljuéeno): Ukljucuie ili
iskljuGuje funkciju PIP.

B Kanal: Odabir kanala za podzaslon.
B Vel. (Cal / [_d): Odabir velicine podslike.

B Pozicija (Cd /7 /F_1/[2]): Odabir poloZaja
podslike.

B Odabir zvuka (Glavni / Slik.u slici): MoZete odabrati
zelieni zvuk (Glavni / Slik.u slici) u nacin rada PIP.

Izbornik podrske

Samodijagnoza

RSN Samodijagnostika moze potrajati nekoliko sekundi, $to
predstavlja normalan rad televizora.

B Testiranje slike (Da / Ne): Koristi se za rieSavanje
problema sa slikom.

B Testiranje zvuka (Da / Ne): Koristi ugradenu melodiju za
provjeru problema sa zvukom.

™ Akone Sujete zvuk iz zvucnika televizora, prije
testiranja zvuka provjerite je li opcija Odabir
zvuénika postavljena na Zvug. telev. u izborniku
Zvuk.

ES Melodija ¢e se prilikom testiranja Suti ¢ak i ako je
Odabir zvuénika postavlien na Vanjski zvuénik ili
je zvuk iskljucen pritiskom na gumb MUTE.

B Informacije o signalu (samo digitalni kanali): HDTV
kanali imaju savrSenu kvalitetu prijema ili ih uopce ne
mozete primati. Podesite antenu kako biste pojacali
snagu signala.

B RjeSavanje problema: Ako ima problema na televizoru,
dodatne podatke potrazite 0 ovom opisu.
N Ne mozete i primijeniti nijedan od ovih savjeta
za rieSavanje problema, obratite se centru za
korisni¢ku podrsku tvrtke Samsung.
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Osnovne funkcije

Nadogradnja softvera B Nadogr. ulstapju Vpripravvn.: u vodgbrgno vrijerrj.e .

i 5 o » automatski se izvrSava ru¢no azuriranje. Bududi da je
Nadogradnja softvera moZe se izvrsiti putem emitranog napajanje jedinice ukljuceno interno, zaslon LED uredaja
signala ili preuzimanjem najnovijin programskin datoteka s mogao bi se nakratko ukljugiti. Ovo moze trajati i vise od
web-mjesta www.samsung.com na USB memorijski uredaj. sat vremena, dok se ne dovr$i nadogradnije softvera.
Trenutna verzija je trenutno instalirani softver na televizoru. B Zamijenski softver (sigurnosno kopiranje): Ako postoj
A Softver se prikazuje kao “Godina/Mjesec/Dan_Verzija”. problem s novim programskim datotekama i to utjeCe na

. rad televizora, mozete promijeniti softver na prethodnu
Nadogradnja softvera verziju.
Trenutna verzija 2010/01/18_000001 N Ako je softver promijenjen, prikazuje se postojeci
softver.
Putem USB kartice > .
Putom kanala Upute za pov. visoke rez.
Nadogr. u stanju pripravn. : Iskljuceno Proditajte ove informacije prile povezivanja vanjskih uredaja s
Zamijenski softver 2010/01/15_00000 televizorom.

Procitajte ove informacije kad televizor ne radi pravilno ili
zelite nadograditi softver. MoZete pronaci informacije o
nasim centrima za korisni¢ku podrsku i nacinu preuzimanja
B Putem USB kartice: Straznja ploca televizora proizvoda i softvera.

U televizor umetnite

USB uredaj na kojem [ - [

se nalazi nadogradnja

programskin datoteka USB ~¢- Im

koju ste preuzeli s web-

miesta “www.samsung. USB uredaj

com”. Nemojte

prekinuti napajanje

ili iskljuciti USB uredaj prije dovrsetka nadogradnje.

Nakon dovrsetka nadogradnje programskih datoteka

televizor ée se automatski iskljuciti i zatim ukljuciti.

Nakon nadogradnje softvera postavke za video i audio

vracaju se na tvornicki zadane vrijednosti. Preporucuje

se zapisivanje ve¢ postojecin postavki kako biste ih lakse

ponovo postavili nakon nadogradnje.

Instaliranje najnovije verzije

B Putem kanala: Nadogradnja softvera putem emitiranog
signala.

N Ako je odabrana ova funkcija tijekom prijenosa
softvera, izvrSava se automatsko pretrazivanje i
preuzimanje.

;SN Vrijeme koje je potrebno za preuzimanje softvera
ovisi 0 statusu signala.
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Napredne funkcije

Povezivanje pomo¢u HDMI/DVI kabela / D-sub kabela

alioyuny aupaideN 10

Nagini prikaza (D-Sub i HDMI/DVI ulaz)
Optimalna rezolucija je 1360 X 768 @ 60 Hz.

.. " Vodoravna frekvencija Okomita frekvencija Frekvencua' . Sinkronizirani
Nacin rada Rezolucija (kHz) (H2) vremenskog razdjelnika olaritet (H / V)
piksela (MHz) p
IBM 640 x 350 31.469 70.086 25175 +/-
720 x 400 31.469 70.087 28.322 -/+
MAC 640 x 480 35.000 66.667 30.240 -/-
832 x 624 49.726 74.551 57.284 -/-
720 x 576 35.910 59.950 32.750 -/+
VESACVT 1280 x 720 56.456 74777 95.750 -/+
640 x 480 31.469 59.940 25175 -/-
640 x 480 37.500 75.000 31.500 -/-
640 x 480 37.861 72.809 31.500 -/-
800 x 600 37.879 60.317 40.000 +/+
800 x 600 46.875 75.000 49.500 +/+
VESA DMT 800 x 600 48.077 72.188 50.000 +/+
1024 x 768 48.363 60.004 65.000 -/-
1024 x 768 56.476 70.069 75.000 -/-
1024 x 768 60.023 75.029 78.750 +/+
1280 x 720 45.000 60.000 74.250 +/+
1360 x 768 47.712 60.015 85.500 +/+
VESA GTF 1280 x 720 52.500 70.000 89.040 /+
% NAPOMENA

* Prilikom povezivanja pomocéu HDMI/DVI kabela morate koristiti HDMI IN 1(DVI) prikljucak.
* Nacin rada ispreplitanja nije podrzan.

* U slu¢aju odabira neuobic¢ajenog videoformata uredaj mozda nece ispravno raditi.

¢ Podrzani su odvojeni i kompozitni nacini rada. SOG(Sync On Green) nije podrzano.
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Napredne funkcije

MediaPlay

Uzivajte u reprodukciji slikovnih, glazbenih i/ili
filmskih datoteka pohranjenih na USB uredaju za
masovno spremanje (MSC) i/ili racunalu. Videozapisi

4E suv A Prom. Uredaja D Prikazi uredaje (¥ Ulaz 'O Povratak

I Povezivanje USB uredaja

1. Ukljucite televizor. Straznja plo¢a televizora

2. Prikljucite USB uredaj na kojem se nalaze datoteke s fotografiama, glazbom i/ili
filmovima na USB (HDD) priklju¢ak na bo¢noj strani televizora.

o ®

3. Nakon prikljuc¢ivanja USB uredaja pojavijuje se skoni prozor. Tada mozete e
odabrati Media Play. ‘_ED

USB uredaj

X Prilikom reprodukcije nelicenciranih multimedijskinh datoteka, uredaj mozda neée dobro raditi.

ESY Popis stvari koje morate znati prije upotrebe opcije Media Play (USB)

0

0

.

.

.

0

MTP (protokol za prijenos multimedijskih sadrzaja) nije podrzan.
Datotecni sustav podrzava FAT16, FAT32 i NTFS.
Neki USB digitalni fotoaparati i audio uredaji mozda nisu kompatibilni s ovim televizorom.

Media Play podrzava samo USB uredaje za masovno spremanje (MSC). MSC je uredaj iz klase uredaja za prijenos
masovno spremljenih datoteka. Primjeri MSC uredaja su male prijenosne memorije, ¢itaci Flash kartica i USB tvrdi
diskovi (USB HUB uredaji nisu podrzani). Uredaje treba prikljucivati izravno na USB priklju¢ak televizora.

Prije povezivanja uredaja s televizorom, izvrsite sigurnosno kopiranje svojin datoteka kako biste sprijecili ostecenje ili
gubitak podataka. Tvrtka SAMSUNG nije odgovorna za ostecenje datoteka ili gubitak podataka.

USB tvrdi disk prikljucite na namjenski prikljucak, priklju¢ak USB (HDD).

Ne iskljucujte USB uredaj dok se ucitava.

Sto je veéa rezolucie slike, vise vremena je potrebno za njen prikaz na zaslonu.

Najvec¢a podrzana JPEG rezolucija je 15360 X 8640 piksela.

Kod nepodrzane ili ostecene datoteke pojavit ¢e se poruka “Format datoteke nije podrzan”

Ako se datoteke sortiraju prema postavki Osnovni prikaz, u svakoj mapi moZe se prikazati do 1000 datoteka.

MP3 datoteke koje sadrze DRM, a preuzete su s web-mjesta koje nije besplatno, ne mogu se reproducirati. Digital
Rights Management (DRM - Upravljanje digitalnim pravima) je tehnologija koja podrzava stvaranje sadrzaja te
distribuciju i upravijanje sadrzajima na integriran i sveobuhvatan nacin, ukljucujuci zastitu prava i interesa davatelja
sadrzaja, spreCavanje nedopustenog kopiranja sadrZaja te upravljanje naplatama i nagodbama.

Ako su prikljuéena vise od 2 PTP uredaja, istovremeno se moZze koristiti samo jedan uredaj.

Ako su priklju¢ena vie od dva MSC uredaja, neki mozda nece biti prepoznati. USB uredaj kojem je potrebna jaka
struja (jaca od 500 mA ili 5 V), mozda nece biti podrzan.

Ako se prikaze poruka upozorenja o prekomjernom napajanju dok spajate ili koristite USB uredaj, uredaj mozda nije
prepoznat ili je pokvaren.

Ako se na televizoru nista nije dogadalo tijekom razdoblja odredenog u Vrijeme aut. zastite, pokrenut ¢e se Cuvar
zaslona.

Nacin ustede energije pojedinih pogona tvrdog diska mozda ce se automatski pokrenuti prilikom povezivanja s
televizorom.

U sluc¢aju koristenja produznog USB kabela, USB uredaj mozda nece biti prepoznat ili se datoteke na uredaju nece
modi proditati.

Ako USB uredaj povezan na televizor nije prepoznat, popis datoteka na uredaju je o$tecen ili se datoteka na popisu
ne reproducira, povezite USB uredaj s racunalu, formatirajte uredaj i provjerite vezu.

Ako se datoteka koja je izbrisana iz racunala jos$ uvijek oCitava pri pokretanju opcije Media Play, koristite funkciju
(Isprazni Ko$ za smece) kako biste datoteku trajno izbrisali.
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I Prikaz na zaslonu

Prijedite do Zeliene datoteku pomocu gumba gore/dolie/desno/lijevo, a zatim pritisnite gumb ENTER ($' ili [»] (Pokreni).
Datoteka se reproducira.

A Podrzava Prikazi uredaje i Poéetna na pocetnoj stranici znacajke Media Play.

NSNS 2 \ideozapisi Movie 01.av 111 Stri

MozZete utvrditi naziv, broj
datoteka i stranica za odabranu
datoteku.

alioyuny aupaideN 0

Movie 02.avi

Jan.10.2010 o 110.2010 Odijeliak Popis datoteka:

Movie 06.avi : Moiete potvrditi datoteke

Jan.10.2010 : i grupe razvrstane prema

Odjeljak s popisom za = r : kategoriji.
razvrstavanje: Prikaz standarda
razvrstavanja.

A Standard razvrstavanja
razlikuje se ovisno o
sadrzaju.

Operacijski gumbi

I3 Crveni (Prom. Uredaja): Odabir povezanog uredaja.

[51 Zeleni (Preference): Postavijanje preferenci datoteka. (nije podrzano u postavki Osnovni prikaz)
Zuti (Odabir): Odabir vise datoteka s popisa datoteka. Odabrane datoteke oznadene su simbolom.

I3 Plavi (Razvrst.): Odabir popisa za razvrstavanje.

# Alati: Prikaz izbornika s mogucnostima.

QN Koristenjem gumba [=<] (REW) ili ] (FF), popis datoteka pomiéete na sliededu ili prethodnu
stranicu.

Videozapisi

Reprodukcija vidozapisa
1. Pritisnite gumb <€ ili > kako biste odabrali Videozapisi, a zatim pritisnite gumb ENTER ($' u izborniku Media Play.
2. Pritisnite gumb «/»/A/V za odabir Zeliene datoteke iz popisa datoteka.
3. Pritisnite gumb ENTER (¥ ili gumb [»] (Pokreni).
— Na vrhu je prikazana odabrana datoteka i njeno vrijeme reprodukcije.
- Ako informacija o trajanju videozapisa nije poznata, ne prikazuje se vrijieme reprodukcije i indikator napredovanja.
— Tijekom reprodukcije videozapisa pretrazivati mozete pomocu gumba < i ».

RSN Ovaj nacin rada omogucava uzivanje u isjeccima iz igre, ali ne i
igranje.
e Podrzani formati titlova

Ime Ekstenzija datoteke Format
MPEG-4 vremenski
odreden tekst xt XML
SAMI .Smi HTML
SubRip ot odrleden unesenim
nizom znakova
i odreden unesenim . ey ]
SubViewer Sub nizom znakova (¥ Pauza 4p Skok 4 Alati 'O Povratak
Micro DVD subill txt odreden unesenim

nizom znakova
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Napredne funkcije

e Podrzani video formati

Brzina
Ehstenziia | Format Video kodek Rezolucija oksi’f;’zg) ; g(’)'fa“t‘;i: Audio kodek
(Mb/s)
Divx3.11/4.x/5.1/6.0 1920x1080 6~ 30 8
*avi AVI XviD 1920x1080 6~30 8 MP3/AC3/LPCM /
*.mkv MKV H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~ 30 25 ADPCM /DTS Core
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~ 30 8
Divx3.11/4.x/5.1/6.0 1920x1080 6~ 30 8
s . XviD 1920x1080 6~ 30 8 MP3 / AC3 / LPCM /
H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~ 30 25 ADPCM / WMA
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~ 30 8
wmv ASF Window Media Video v9 1920x1080 6 ~30 25 WMA
H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~ 30 25
*mpé MP4 MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~ 30 8 MP3 / ADPCM / AAC
XVID 1920x1080 6~ 30 8
H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~30 25
*3gp 3GPP ADPCM / AAC / HE-AAC
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~ 30 8
VRO MPEG1 1920x1080 | 24/25/30 30
o VOB MPEG2 1920x1080 | 24 /25/30 30 A3 IMPEG/LPCM
MPEG1 1920x1080 | 24/25/30 30
;‘Ffjg PS MPEG2 1920x1080 | 24/25/30 30 AC3 /MPEG / LPCM / AAC
H.264 1920x1080 6~ 30 25
‘s MPEG2 1920x1080 | 24/25/30 30 U
JE TS H.264 1920x1080 6~30 25 HEALG
VG 1920x1080 6~30 25

Druga ograni¢enja
. NAPOMENA

¢ Postoje li poteSkoce sa sadrzajem kodeka, kodek nece biti podrzan.
* Ako su podaci za Format netocni i postoji pogreska u datoteci, Format se nece ispravno reproducirati.

¢ Zvuk i video mozda nece raditi ako sadrzaj ima standardnu brzinu prijenosa podataka/sli¢ica iznad kompatibilnih
vrijednosti sli¢ica/sekundi navedenih u tablici iznad.

¢ Ako postoji pogreska u indeksu sadrzaja, funkcija trazenja (preskakanja) nije podrzana.

Video dekoder

Dekoder audiozapisa

e Podrzava do H.264, razine 4.1

e H.264 FMO/ASO /RS, VC1 SP/MP /AP L4 i AVCHD nisu
podrzani.

e GMC nije podrzano.

* H.263 nije podrzano.

e Podrzavado WMA 7, 8,9, STD
¢ \WMA 9 PRO ne podrZava viSekanalni audiozapis s viSe od 2
kanala ili audiozapis bez gubitka.
e WMA brzina uzorkovanja od 22050 Hz mono signala nije
podrzana.
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Neprekidna reprodukcija filmske datoteke (nastavak reprodukcije)

Ako prekinete prikazivanje videozapisa, videozapis se kasnije moze nastaviti reproducirati od mjesta na kojem je reprodukcija

zaustavljena.

1. Pomocu gumba <« ili » u odjeliku s popisom datoteka odaberite
datoteku s filmom koji Zelite neprekidno reproducirati.

2. Pritisnite gumb [»>] (Pokreni) / ENTER (¥

3. Pritiskom na plavi gumb odaberite Kon.rep. (nastavak
reprodukcije). Film ¢e nastaviti s prikazivanjem tamo gdie je
zaustavljena reprodukcija.

QN Kod nastavka reprodukcije dostupan je gumb plave boje.

DN Ako funkciju Podsj. na kont.repr.filma postavite na
Ukljuéeno u izborniku Postavke pojavit ¢e se sko¢na
poruka kada nastavite reprodukciju filmske datoteke.

Glazba

Reprodukcija glazbe

1. Pritisnite gumb < ili » kako biste odabrali Glazba, a zatim
pritisnite gumb ENTER (¥ u izborniku Media Play.

2. Pritisnite gumb <€/»/A/V za odabir Zeliene datoteke iz popisa
datoteka.

3. Pritisnite gumb ENTER (#' ili gumb [>] (Pokreni).

— Tijekom reprodukcije glazbe pretrazivati mozete pomocu
gumba «i ».

— Gumbi [««] (Premotavanje unatrag) i p»] (Premotavanje
unaprijed) ne mogu se koristiti tijekom reprodukcije.

RSN Prikazuje samo datoteke s ekstenzijom MP3 ili PCM. Datoteke
s drugim ekstenzijama se ne prikazuju, ¢ak i ako su spremljene
na istom USB uredaju.

N Ako je prilikom reprodukcije MP3 datoteka zvuk neobican,
podesite Equalizer u izborniku Zvuk. (MP3 datoteka s previse
modulacije moze uzrokovati probleme u zvuku.)

Fotografije

Pregled fotografija (ili prikaz slajdova)

1. Pritisnite gumb <« ili > kako biste odabrali Foto, a zatim
pritisnite gumb ENTER (€' u izborniku Media Play.

2. Pritisnite gumb «/»/A/ Y za odabir Zeliene datoteke iz popisa
datoteka.
3. Pritisnite gumb ENTER (#' ili gumb [>] (Pokreni).
- Tijekom prikaza popisa fotografija pritisnite gumb [>] (Pokreni)
/ ENTER (¥ na daljinskom upravijadu kako biste pokrenuli
prikaz slajdova.
— U prikazu slajdova koristit ¢e se sve datoteke koje se nalaze
na popisu datoteka.
— Datoteke se u prikazu slajdova prikazuju redom, pocevsi od
trenutacno prikazane datoteke.

A Glazbene datoteke mogu se automatski reproducirati tijekom
prikaza prezentacije ako je Pozadinska glazba postavljena na
Ukljuceno.

Q™ Nagin BGM ne moze se promijeniti prije dovrSetka ucitavanja
pozadinske glazbe.

D Kon.rep. (¥ Pauza 4p Skok x Alati 'O Povratak

Music 1
No Singer

Music 5
No Singer

(¥ Pauza 4p Skok 4 Alati 'O Povratak

% » Normalan

(¥ Pauza 4 Prethodna/Sliedeci 4 Alati 'O Povratak
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Napredne funkcije

I Reprodukcija nekoliko datoteka

Reprodukcija odabranih datoteka s videozapisima/glazbom/fotografijama

1. Pritisnite zuti gumb kako biste odabrali zelienu datoteku s popisa
datoteka.
2. Ponovite gornji postupak za odabir vise datoteka.

N NAPOMENA

¢ Oznaka (v/) prikazuje se s lijeve strane odabranih

datoteka. | s, 38 Movie 05.avi
* Ponovno pritisnite zuti gumb ako Zelite ponistiti odabir.

* Za poniStavanje odabira svih datoteka pritisnite gumb
TOOLS i odaberite Ponisti odabir za sve.

3. Pritisnite gumb TOOLS i odaberite Reprod. odabr. sadrz..

8 SUM Al Prom. Uredaja

Reprodukcija skupine datoteka s videozapisima/glazbom/fotografijama

1. U prikazu popisa datoteka prijedite do bilo koje datoteke koja se
nalazi u zelienoj grupi.
2. Pritisnite gumb TOOLS i odaberite Reprod. trenutne grupe.

Dodatne funkcije postavke Media Play

Jan.10.2010

~ Jan.10.2010

@
@
e
@

2dat. suizab.  1/1 Stranica

Bl Odabir [D Razvrst. 3 Alati

Razvrstavanje popisa datoteka
Za razvrstavanje datoteka pritisnite plavi gumb.

Kategorija Postupci Videozapisi | Glazba | Fotografije
) Osnovni prikaz Prikazuje cijelu mapu. MoZete pregledati sliku odabirom mape. v v v
&3 Naslov Nazive datoteka sortira prema simbolu/broju/abecedi il u posebnom redoslijedu. v v v
\4 Preference Sortira i prikazuje datoteke prema preferencama. Preference datoteka mogu se
izmijeniti pomocu zelenog gumba u odjeliku s popisom datoteka.
% Najnoviji datum | Sortira i prikazuje datoteke prema najnovijem datumu. v v
) Najstariji datum Sortira i prikazuje datoteke prema najstariiem datumu. v v
(¥ 1zvodad Glazbene datoteke sortira prema izvodadu abecednim redom. v
L] Album Glazbene datoteke sortira prema albumima abecednim redom. v
Zanr Sortira glazbene datoteke prema Zanru. v
=1 Ugodaj Glazbene datoteke sortira prema ugodaju. Mozete izmijeniti informacije o ugodaju v
glazbe.
= Mjeseéno Sortira i prikazuje datoteke s fotografijama prema mjesecu. Sortira samo prema v
mjesecu (od sijenja do prosinca) bez obzira na godinu.
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Izbornik s moguénostima reprodukcije videozapisa/glazbe/fotografija Qe
Pritisnite gumb TOOLS tijekom reprodukcije. -
Kategorija Postupci Videozapisi | Glazba | Fotografije %
Naslov MoZete izravno premjestiti drugu datoteku. \% g
Nacin ponavljanja Glazbene i filmske datoteke moZete reproducirati vise puta zaredom. \%4 v c=D
Veli¢ina slike Veli¢inu slike moZete podeSavati prema preferencama. \%4 =
Postavljanje slike MozZete podesiti postavke slike. (str. 15, 16, 17). \%4 v %
Postavljanje zvuka Mozete podesiti postavku zvuka. (str. 17, 18, 19). v v v ~‘—;=
Postavke titla Moze repr(‘)‘duc‘iralti qatot‘eku videozapisa s podna_slovima. Funkcionira samo ako v
podnaslovi imaju isti naziv kao datoteka videozapisa.
Zaustavi prikaz MozZete pokrenuti ili zaustaviti prikaz slajdova.
slajdova / \%
Pokreni prikaz slajdova
Brzina prik. prez. Tilekom prikaza slajdova mozete odabrati brzinu prikaza. \%
Pozadinska glazba MoZete postaviti i odabrati pozadinsku glazbu prilikom gledanja prikaza slajdova. v
Zoom Slike prikazane preko cijelog zaslona mozete zumirati. v
Okreni Slike prikazane preko cijelog zaslona moZete rotirati. v
Informacije Mozete pregledati detaljne informacije o datoteci koja se reproducira. \%4 \%4 \%4
Postavke

Upotreba izbornika Postavke

B Podsj. na kont.repr.filma (Nastavi reprodukciju) (Ukljuéeno / Iskljuéeno): Odaberite za prikaz skocne poruke za
neprekinutu reprodukciju filma.

B Dob.reg. Sifre za DivX® video na zahtjev: Prikazuje registracijsku Sifru ovlastenu za televizor. Ako se povezete s web-
mjestom DivX i registrirate svoju registracijsku Sifru na osobnom racunu, moZete preuzeti registracijsku datoteku videa na
zahtjev. Ako reproducirate registraciju videa na zahtjev pomocu funkcije Media Play, registracija ¢e se dovrsiti.

DN Vige informacija o softveru DivX® video na zahtjev potrazite na adresi “www.DivX.com”.

B Dob.deak.sifre za DivX® video na zahtjev: Kad softver DivX® video na zahtjev nije registriran, prikazuje se Sifra za
deaktivaciju registracije. Ako pokrenete ovu funkciju kada je DivX® video na zahtjev registriran, trenutna registracija za
DivX® video na zahtjev se deaktivira.

B Informacije: Odaberite za prikaz informacija o priklju¢enom uredaju.
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Napredne funkcije

Sto je Anynet+?

Anynet+ je funkcija koja omogucava upravijanje svim povezanim uredajima tvrtke Samsung koji podrZavaju Anynet+ pomocu
daljinskog upravijaca televizora tvrtke Samsung. Sustav Anynet+ moZze se koristiti samo s uredajima tvrtke Samsung
opremlienim zna¢ajkom Anynet+. Kako biste provjerili je li uredaj tvrtke Samsung opremljen tom zna&ajkom, potrazite na njemu
logotip Anynet+.

Povezivanje s kuénim kinom

Anynet+ uredaji 1 Anynet+ uredaji 2 Kuéno kino

v F—= F——

e - & &

HDMI OUT DIGITALAUDIOIN

{
{

- 7
T T

HDMI kabel HDMI kabel

HDMI kabel

DIGITAL

AUDIO OUT
(OPTICAL)

Opticki kabel

1. Pomocéu HDMI kabela povezite prikljucke HDMI IN (1(DVI) ili 2) na televizoru i HDMI OUT prikljuéak odgovarajuceg
Anynet+ uredaja.

2. Pomocu HDMI kabela povezite HDMI IN prikljuc¢ak ku¢nog kina s HDMI OUT priklju¢kom odgovarajuéeg Anynet+ uredaja.

N NAPOMENA
* Optickim kabelom povezite prikljuCak DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) na televizoru s digitalnim audio ulazom na
ku¢nom kinu.

Prilikom takvog povezivanja, opticki prikljuc¢ak daje samo audiosignal s 2 kanala. Zvuk ée se ¢uti samo iz prednjeg,
lijevog i desnog zvucénika kuénog kina te subwoofera. Ako Zelite slusati 5.1-kanalni zvuk, prikljucak

DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) na DVD uredaju / satelitskom prijemniku (tj. na Anynet uredaju 1 ili 2) poveZite
izravno s pojacalom ili kuénim kinom, a ne s televizorom.

* Povezite samo jedno kucno kino.

* Mozete prikljuciti Anynet+ uredaj pomocu HDMI kabela. Neki HDMI kabeli mozda ne podrzavaju Anynet+ funkcije.
* Anynet+ funkcionira kada je AV uredaj koji podrzava Anynet+ u stanju pripravnosti ili stanju uklju¢eno.
* Anynet+ podrzava do ukupno 12 AV uredaja. Napominjemo da se mogu povezati do 3 uredaja iste vrste.
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Anynet+ izbornik Q
Anynet+ izbornik se mijenja ovisno o vrsti i statusu Anynet+ uredaja prikljucenih na TV. -
Anynet+ izbornik Opis £
Gledanije televizije Nacin rada Anynet+ mijenja se u nacin televizijskog emitiranja. g
Popis uredaja Prikazuje popis Anynet+ uredaja. 3
(naziv_uredaja) MENU Prikazuje izbornike povezanih uredaja. Na primjer, ako je priklju¢en DVD snimag&, pojavit ¢e c;::'
se izbornik DVD snimaca. 5
(naziv_uredaja) INFO Prikazuje izbornike reprodukcije povezanih uredaja. Na primjer, ako je priklju¢en DVD 3
snimag, pojavit ¢e se izbornik reprodukcije DVD snimaca.
Snimanje: (*uredaj za Trenutno zapocinje snimanje pomocu snimaca. (Znacajka je podrzana samo kod uredaja
snimanje) koji imaju funkciju snimanja.)
Prekid snimanja: (‘uredaj za | Zaustavija snimanje.
snimanje)
Prijemnik Zvuk se reproducira putem prijemnika.

Ako je spojeno vise uredaja za snimanje, prikazuju se kao (*uredaj za snimanje), a ako je spojen samo jedan uredaj za
snimanje, prikazuje se kao (*naziv_uredaja).

I Postavljanje sustava Anynet+

B Postavljanje
Anynet+ (HDMI-CEC) (UKiIj. / Isklj.): Kako biste mogli koristiti funkciju Anynet+, morate postaviti Anynet+ (HDMI-CEC)
na Ukljuceno.
N Kada je funkcija Anynet+ (HDMI-CEC) onemogucena, deaktiviraju se svi postupci koji se odnose na Anynet+.

Automatsko isklju€. (Da / Ne): Postavljanje automatskog iskljucivanja Anynet+ uredaja prilikom iskljucivanja televizora.
N 7a koristenje funkcije Anynet+ aktivni izvor na televizoru treba postaviti na TV.

QN Cakiako vanjski uredaj snima, moze se iskljuciti.

I Prebacivanje izmedu Anynet+ uredaja

-

Pojavijuje se popis Anynet+ uredaja povezanih s televizorom.
N Ako ne mozete pronadi zeljeni uredaj, pritisnite crveni gumb kako biste osvjezili popis.
2. Odaberite uredaj i pritisnite gumb ENTER [($'. Mozete se prebaciti na odabrani uredaj.
D Samo kada Anynet+ (HDMI-CEC) postavite na Ukljuéeno u izborniku Aplikacija pojavljuje se izbornik Popis
uredaja.
* Prebacivanje na odabrani uredaj moZe potrajati do 2 minute. Tijekom postupka prebacivanja ne moZete odustati od
radnje.

* Ako ste pritiskom na gumb SOURCE odabrali vanjski nacin unosa, ne mozete koristiti funkciju Anynet+. Provjerite
jeste li se prebacili na Anynet+ uredaj pomocu znacajke Popis uredaja.
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Napredne funkcije

I Snimanje

Pomocu uredaja za snimanje tvrtke Samsung moZete snimati televizijski program.
1. Odaberite Snimanje.
DN Kada postoj najmanije tri uredaja za snimanje

¢ Kada je priklju¢eno vise uredaja za snimanje, navedeni su na popisu. Odaberite jedan uredaj za snimanje sa
znacajke Popis uredaja.

N Kadase uredaj za snimanje ne prikazuje, odaberite Popis uredaja i pritisnite crveni gumb za pretrazivanje uredaja.
2. Pritisnite gumb EXIT za izlazak.
N Izvomi signal moZete snimiti ako odaberete Snimanje: (naziv_uredaja).

A Pritiskom na gumb [@] (REC) snimat ¢e se program koji trenutacno gledate. Gledate li videosnimku s drugog
uredaja, ona ¢e se snimiti.

RSN Prije snimanja provjerite je li priklju€ak antene dobro povezan s uredajem za snimanje. Upute o pravilnom spajanju
antene s uredajem za snimanje mozete pronaci u korisnickom priruéniku uredaja za snimanje.

I Slusanje preko prijemnika

Zvuk mozete sluSati preko prijemnika (npr. kucno kino) umjesto Zvug. telev..
1. Odaberite Prijemnik i postavite ga na Uklju¢eno.
2. Pritisnite gumb EXIT za izlazak.
N Ako vag prijemnik podrzava samo audiosignal, mozda se nece pojaviti na popisu uredaja.

RSN Prijemnik ¢e funkcionirati kad pravilno spojite opti¢ki ulaz prijemnika s prikljuckom
DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) na televizoru.

N Ako je prijemnik (npr. kuéno kino) postavljen na Ukljuc¢eno, modi ¢ete Cuti zvuk putem optickog priklju¢ka na
televizoru. Kada televizor prikazuje DTV (zracni) signal, televizor Salje 5.1-kanalni zvuk prijemniku kuénog kina. Kada
je izvor digitalna komponenta, poput DVD uredaja, koja je povezana s televizorom putem HDMI, iz prijemnika ¢ut
¢e se samo 2-kanalni zvuk.

N NAPOMENA
* Anynet+ uredaje mozete kontrolirati samo pomocdu daljinskog upravijaca televizora, ne i pomocu gumba na televizoru.

* U odredenim okolnostima daljinski upravlja¢ televizora mozda nece funkcionirati. U tom slu¢aju ponovo odaberite
Anynet+ uredaj.

* Funkcije Anynet+ ne funkcioniraju s proizvodima drugih proizvodaca.
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I RjeSavanje problema Anynet+ uredaja =
P =

Problem Moguce rieSenje %

Anynet+ ne funkcionira. *  Provjerite podrZava li uredaj Anynet+. Sustav Anynet+ podrzava samo Anynet+ uredaje. o]

*  Povezite samo jedan prijemnik (ku¢no kino). g—

¢ Provjerite je li kabel napajanja Anynet+ uredaja praviino prikljucen. (]

o Provjerite prikljucke video/audio/HDMI kabela Anynet+ uredaja. =

*  Provjerite je li funkcija Anynet+ (HDMI-CEC) postaviiena na Ukljuéeno u izborniku za postavijanje sustava 2_

9]

=

Anynet+.

Provjerite je li daljinski upravija¢ televizora postavijen u nacin rada televizora.

Provjerite radi li se o daljinskom upravijacu namijenjenom iskljucivo za funkciju Anynet+.

Anynet+ u odredenim uvjetima ne funkcionira. (PretraZivanje kanala, rad s funkcijama Media Play (USB) ili
Plug & Play (pocetno postavijanje) itd.)

Pri prikfjucivanju ili isklju¢ivanju HDMI kabela ponovo pretraZite uredaje li iskljudite televizor i ponovo ga
ukljucite.

Provjerite je li uklju¢ena funkcija Anynet+ uredaja Anynet+.

Zelim pokrenuti Anynet+.

Provjerite je li Anynet+ uredaj pravilno prikljucen na televizor i provjerite je li Anynet+ (HDMI-CEC) postavijen
na Ukljuéeno u izborniku podeSavanja sustava Anynet+.
Pritisnite gumb TOOLS kako biste prikazali izbornik Anynet+ te odaberite Zelieni izbornik.

Zelim izadi iz Anynet+.

Odaberite Gledanje televizije u izborniku Anynet+.

Pritisnite gumb SOURCE na daljinskom upravijiatu televizora i odaberite uredaj koji nije Anynet+.
Pritisnite P Vv//\ i PRE-CH za promjenu u nacin rada televizora. (Gumb za kanale radi samo ako nije
prikljuéen Anynet+ uredaj sa ugradenim tunerom.)

Na zaslonu se pojavijuje
poruka “Povezivanje s Anynet+
uredajem...”.

Prilikom konfiguriranja sustava Anynet+ ili prebacivanja na na¢in gledanja ne mozete koristiti daljinski upravijac.
Koristite daljinski upravijaC kada je konfiguriranje sustava Anynet+ ili prebacivanje na nacin gledanja zavrSeno.

Anynet+ uredaj ne reproducira
sadrzaj.

Ne moZete koristiti funkciju reprodukcije kada je znacajka Plug & Play (pocetno postavijanje) u tijeku.

Povezani uredaj se ne prikazuje.

Provjerite podrzava li uredaj funkcije Anynet+.

Provjerite je i HDMI kabel ispravno prikfjucen.

Provjerite je li funkcija Anynet+ (HDMI-CEC) postavijena na Uklju¢eno u izborniku za postavijanje sustava
Anynet+.

Ponovo potrazite Anynet+ uredaje.

Anynet+ uredaj mozete prikljuciti samo pomocu HDMI kabela. Neki HDMI kabeli moZda ne podrzavaju
Anynet+ funkcije.

Prekine li se uslijed neuobicajene situacije, poput iskljucivanja HDMI kabela ili kabela za napajanje, il nestanka
struje, ponovite skeniranje uredaja.

Televizijski program ne moZe se
snimiti.

Provjerite je li priklju¢ak antene ispravno povezan s uredajem za snimanije.

Zvuk televizora ne izlazi putem
prijemnika.

Povezite televizor i prijemnik optickim kabelom.
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Ostale informacije

Pocetna stranica usluge teleteksta pruza informacije o na¢inu upotrebe usluge. Za ispravan prikaz informacija teleteksta prijem
kanala mora biti stabilan. U suprotnom informacije mogu nedostajati, a neke se stranice mozda nece prikazati.

@ Stranice teleteksta mozete birati pomocu numerickih tipki na daljinskom upravljacu.

O /(A (UKlucivanje teleteksta /
kombinirane slike): Aktivira nagin
rada teleteksta za trenutni kanal.
Pritisnite dva puta za prikaz
teleteksta na trenutno emitiranoj
slici.

(spremi): Sprema stranice
teleteksta.

(velicina): Prikazuje teletekst
dvostruko vecim slovima na
gornjoj polovici zaslona. Pritisnite
gumb ponovo za pomicanje teksta
na donju polovicu zaslona. Za
normalan izgled zaslona pritisnite
jo$ jednom.

(E3) (zadrzavanje): Zadrzava prikaz
na trenutnoj stranici u slucaju da
nekoliko sekundarnih stranica
automatski slijede. Za ponistavanje
pritisnite ponovo.

Gumbi u baji (crveni, zeleni, zuti,
plavi): Ako tvrtka koja emitira
program koristi sustav FASTEXT,
razliCite teme na stranici teleteksta
oznacene su razli¢itim bojama

i mogu se odabrati pritiskom
odgovarajuceg gumba u boji.
Pritisnite gumb u boji koja
odgovara temi po vasem odabiru.
Prikazuje se nova stranica u
odgovarajucoj boji. Na isti se nacin
mogu odabrati i stavke. Za prikaz
prethodne ili sliedece stranice
pritisnite odgovarajuéi gumb u
boji.

(nacin rada): Odabir nacina
rada teleteksta (LIST/FLOF).

Ako se pritisne tiiekom nacina
rada LIST, prebacuje se nacin
rada spremanja popisa. U nacinu
spremanja popisa stranicu
teleteksta mozete spremiti

na popis pomocu gumba
(E9)(pohranjivanje).

E9 (podstranica): Prikaz
dostupne podstranice.
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(stranica gore): Prikaz sliedece
stranice teleteksta.
(stranica dolje): Prikaz @
prethodne stranice teleteksta.
(indeks): Prikaz stranice
indeksa (sadrzaja) u bilo kojem
trenutku tijekom pregledavanja
teleteksta.
(otkrivanije): Prikaz skrivenog
teksta (primjerice odgovora na
pitanja iz kviza). Pritisnite ponovo
za normalan izgled zaslona.
(EX (odustani): Smanjuje prikaz @
teleteksta za preklapanje s
trenutno emitiranim programom.

o

(10

®

Uobi¢ajena stranica teleteksta

CAJCBIJLCCIL D ]

Dio Sadrzaj
A Odabrani broj stranice.
B Oznaka kanala
emitiranja.

C Trenutni broj stranice ili
oznake pretrazivanja.

D Datum i vrijeme.

E Tekst.

F Informacije o statusu.
FASTEXT informacije.




Sastavljanje kabela

Vrsta podnozja
Sponom za kabele obuhvatite sve kabele kako ne bi bili vidljivi kroz prozirno postolje.
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Vrsta zidnog nosacéa

;SN Nemojte prejako potezati kabele prilikom slaganja. To moZze izazvati oStecenja na prikljuécima uredaja.

Montiranje zidnog nosaca

Sastavljanje blanking drzac¢a

Prilikom montiranja televizora na zid pri¢vrstite blanking nosa¢ kako je prikazano.

Blanking driaé
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Ostale informacije

Pripreme prije postavljanja zidnog nosac¢a
Prilikom postavijanja zidnog nosaca koristite drzac-prsten @.

Sluéaj A. Montiranje zidnog nosaca tvrtke SAMSUNG Sluc¢aj B. Montiranje zidnog nosaca neke druge tvrtke

Montiranje kompleta za postavljanje na zid
Komplet zidnih nosaca (prodaje se zasebno) omogucuje postavljanje televizora na zid.

Detaljne informacije o postavljanju zidnih nosaca potrazite u uputama koje ste dobili sa zidnim nosac¢ima. Prilikom postavijanja
zidnog nosaca obratite se strucnjaku.

Turtka Samsung Electronics nije odgovorna za ostecenja uredaja il ozljede korisnika ako korisnik samostalno montira televizor.

Specifikacije kompleta za postavljanje na zid (VESA)

ESY Komplet za postavljanje na zid nije prilozen ve¢ se prodaje odvojeno.
Zidni nosa¢ montirajte na ¢vrsti zid okomit na pod. Za postavljanje na druge gradevinske materijale obratite se najblizem
distributeru. Ako se montira na strop ili nakoSeni zid, moze pasti i prouzrociti teSke tjelesne ozliede.

% NAPOMENA
* Standardne dimenzije kompleta za postavljanje na zid prikazane su u donjoj tablici.
* Kod kupnje kompleta za postavljanje na zid isporucuju se detaljni priru¢nik i svi dijelovi potrebni za montazu.
* Nemojte koristiti vijke koji ne odgovaraju specifikacijama za vijke unutar standarda VESA.

* Ne koristite vijke koji su duzi od standardnih veli¢ina ili nisu uskladeni sa specifikacijama za vijke unutar standarda
VESA. Predugacki vijci mogu ostetiti unutrasnjost televizora.

* Kod zidnih nosaca koji ne odgovaraju specifikacijama za vijke unutar standarda VESA, duZina vijaka moze se
razlikovati ovisno o specifikacijama zidnih nosaca.

* Vijke nemojte prejako pritegnuti, jer to moze oStetiti uredaj i uzrokovati njegov pad, $to moze dovesti do tjelesnih
ozlieda. Tvrtka Samsung nije odgovorna za takve nesretne slucajeve.

* Tvrtka Samsung ne preuzima odgovornost za Stetu na uredaju li tielesne povrede proizasle iz upotrebe zidnog
nosaca koji ne odgovara VESA standardu ili nije specificiran, ili ako korisnik ne prati upute za montazu uredaja.

* Nemaojte montirati televizor tako da bude nagnut za viSe od 15 stupnjeva.

e ingi VESA spec. (A*B) | Standardni vigk | Koligina
proizvoda
19~22 75X 75 M4
23~29 200 X 100
LEDtelovizor | g) g7 200 X 200 4
[Ultra-Slim] M8
40~55 400 X 400
56~65 600 X 400
Komplet za postavljanje na zid nemojte montirati dok je televizor uklju¢en. To moze dovesti do ozlieda
uzrokovanih strujnim udarom.
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Kensington Lock uredaj za spre¢avanje krade

Uredaj Kensington Lock ne isporucuje Samsung. To je uredaj koji se koristi

&
?
za fizicko fiksiranje sustava prilikom koristenja na javnim mjestima. Izgled i Iy
nacin zaklju¢avanja mogu se razlikovati od crteza, ovisno o proizvodacu. 3"@_ cE
Dodatne informacije o pravilnoj upotrebi brave Kensington Lock procitajte Straznja strana televizora . A K =
u priruéniku za njeno koristenje. b _-’. Q@ -—0 : %
A Pronadite ikonu sa znakom “@R” na straznjoj strani televizora. Utor za ; g
Kensington Lock nalazi se pored ikone sa znakom “@”. - . o .." o
1. Umetnite uredaj za zaklju¢avanje u Kensington utor na LED televizoru
© i zakrenite ga u smijeru zakljuGavanja @.

Dodat
2. Prikijucivanje kabela za Kensington Lock @. <rodamez

3. Pricvrstite Kensington Lock za stol ili tezak fiksirani predmet.

ESY Uredaj se mora kupiti zasebno.

ESY Polozaj uredaja Kensington Lock moze se razlikovati ovisno o modelu televizora.

Montiranje televizora na zid

ne ljuljaju ili destabiliziraju televizor; to moZze dovesti do prevrtanja televizora i rezultirati ozbilinim povredama ili
smréu. Slijedite sve sigurnosne upute navedene u sigurnosnom letku. Radi povecanja stabilnosti i sigurnosti
montirajte uredaj protiv pada na sliedeci nacin.

i Oprez: Potezanje, guranje ili penjanje na televizor moZe uzrokovati njegov pad. Narocito pazite da se djeca

Izbjegavanje pada televizora

1. Vijke umetnite u kop&e i dobro ih pricvrstite na zid. Provjerite jesu i vijci
évrsto postavijeni na zid.

N Ovisno o wrsti zida, mozda ¢e vam zatrebati dodatni materijal,
poput kotve.

QN Bududida potrebne kopCe, vijci i zica nisu ukljuceni u opseg
isporuke, nabavite ih zasebno.

2. Izvadite vike iz srediSnjeg dijela na straznjoj strani televizora, umetnite ih u
kopCe i zatim ponovo zategnite vijke u televizor.

RS Vijci moZda nisu isporuceni iz proizvod. U tom slucaju nabavite
vijke sa sliedec¢im specifikacijama.
* Zaveli¢inu 19 ~ 22 inca: M4
* Zaveli¢inu 32 ~ 37 in¢a: M8
3. Kopce pricvrséene na straznjoj strani televizora i kopce pricvrscene na zid
povezite snaznom zicom i zatim &vrsto zavezite zicu.

& NAPOMENA
* Televizor postavite blizu zida kako ne bi pao prema natrag.

* Zicu zavezite na nacin da kopde priévrééene na zidu budu u
ravnini ili nize od kopdi priévrséenih na televizoru.

Zid

* Prije premjestanja televizora odveZzite Zicu.

4. Provjerite jesu li svi spojevi pravilo pricvrsceni. Povremeno provijerite
spojeve i potrazite znakove zamora materijala. Sumnjate li u sigurnost
spojeva, obratite se profesionalnom montazeru.
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Ostale informacije

Ako imate pitanja o televizoru, najprije proCitajte sliedeci popis. Ako se ne moze primijeniti nijedan savjet za rieSavanje
problema, posjetite web-mijesto ‘www.samsung.com’, a zatim pritisnite na Podrska ili se obratite centru za korisni¢ku podrsku
sa popisa koji se nalazi na posliednjoj stranici ovog prirucnika.

Problemi

Rjesenja i objasnjenja

Kvaliteta slike

Najprije izvedite Testiranje slike kako biste potvrdili da televizor ispravno prikazuje testnu sliku.
(prijedite na MENU - Podrska - Samodijagnoza - Testiranje slike) (str. 21)
Ako se testna slika prikazuje na pravilan nacin, uzrok loe slike je mozda izvor signala.

Slika na televizoru ne izgleda onako dobro
kako je izgledala u trgovini.

¢ Ako imate analogni kabelski / set top box uredaj, nadogradite ga na digitalni set top box uredaj. Za
postizanje HD kvalitete slike (slika visoke rezolucije) koristite HDMI ili komponentni kabel.

o Kabelski/satelitski pretplatnici: Isprobajte HD postaje s popisa kanala.

¢ Antenska veza: Nakon automatskog programiranja isprobajte HD postaje.
& Mnogi HD kanali unaprijedieni su u odnosu na sadrzaje u standardnoj rezoluciiji (SD).

*  Postavite rezoluciju izlaznog video signala na kabelskom / Set top box uredaju na 1080i ili 720p.

*  Provjerite gledate li televizor s minimalne preporu¢ene udalienosti, s obzirom na veli¢inu i rezoluciju
signala koji se prikazuje.

Slika je izobli¢ena: makroblok pogreska,
mali blok, tocke, pikselizacija

e Kompresija videosadrzaja moZe uzrokovati izobli¢enje slike, narocito kod brzih pokretnih slika, poput
sportova i akcijskih filmova.

¢ Niska razina signala ili niska kvaliteta mogu uzrokovati izoblicenje slike. To nije problem povezan s
televizorom.

Boja je pogresna ili potpuno nedostaje.

e Ako koristite komponentnu vezu, provjerite jesu li komponentni kabeli prikfju¢eni na odgovarajuce
prikljucke. Neispravni ili labavi spojevi mogu prouzrokovati probleme s bojom ili prazan zaslon.

Losa boja ili svjetlina.

¢ U izborniku televizora podesite opcije za Slika. (prijedite na nacin rada Slika / Boja / Svjetlina /
Ostrina) (str. 15)

e U izborniku televizora podesite opcije za Usteda energije. (prijedite na MENU - Slika -
Ekolosko riesenje - USteda energije) (str. 15)

¢ Pokusajte s ponovnim postavijanjem slike, kako biste vidjeli kakva je zadana postavka slike. (prijedite
na MENU - Slika - Ponovno postavljanje slike) (str. 17)

Prisutna je isprekidana crta na rubu
zaslona.

* Ako je veliGina slike postavijena na Pod.zaslona, promijenite postavku na 16:9 (p.16).
¢ Promijenite rezoluciju kabelskog/set top box uredaja.

Slika je crno-bijela.

e Ako upotrebliavate kompozitni AV ulaz, prikljucite video kabel (Zuti) u zelenu prikljuénicu
komponentnog ulaza 1 na televizoru.

Prilikom promjene kanala slika se smrzava,
izoblicava ili kasni.

e Ako je uredaj povezan s kabelskim prijgmnikom, pokusajte ponovno pokrenuti kabelski prijiemnik.
Iskljucite i ponovo prikljucite kabel napajanja i pricekajte da se kabelski uredaj ponovo pokrene. To
moZze potrajati do 20 minuta.

® |zlaznu rezoluciju kabelskog uredaja postavite na 1080i il 720p.

Kvaliteta zvuka

Najprije izvrSite Testiranje zvuka kako biste utvrdili radi li zvuk na vasem televizoru pravino.
(prijedite na MENU - Podrska - Samodijagnoza - Testiranje slike) (str. 21)
Ako je zvuk u redu, problem sa zvukom mozda je uzrokovan izvorom signala.

Zvuka nema ili je njegova jacina na najvisoj
postavki premala.

*  Provjerite jaCinu zvuka na vanjskom uredaju koji je povezan s televizorom.

Slika je dobra, ali nema zvuka.

¢ Postavite opciju Odabir zvuénika na Zvug. telev. u izborniku zvuka (str. 18).

e Ako koristite vanjski uredaj, provjerite jesu li kabeli za zvuk s vanjskog uredaja prikljuceni na
odgovarajuce ulazne prikljucke na televizoru.

e Ako koristite vanjski uredaj, provjerite opcije izlaza za zvuk povezanog uredaja (npr. mozda ¢ete morati
promijeniti opcije zvuka kabelskog priiemnika na HDMI ako je s televizorom povezan HDMI uredaj).

e Koristite li DVI-HDMI kabel, potreban je zaseban kabel za zvuk.

e Ako vas televizor ima prikljucak za slusalice, provjerite je li nesto priklju¢eno na njega.

Zvuénici proizvode neprikladan Sum.

¢ Provjerite kabelske prikljucke. Provierite je li video kabel prikljucen na audio ulaz.
®  Provjerite jaCinu signala antenske/kabelske veze. Slab signal moZe uzrokovati izobli¢enje zvuka.
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Problemi

Rjesenja i objasnjenja

Nema slike, nema videosignala

Televizor se ne moze ukljuciti.

Provjerite je li kabel za napajanje dobro prikljuéen u zidnu uticnicu i u televizor.

Provjerite radi li zidna uticnica.

Pokusajte pritisnuti gumb POWER kako biste se uvjerili da daljinski upravija¢ ispravno radi. Ako se
televizor ukljucuje, pogledajte ispod navedeni odjeljak “Daljinski upravija¢ ne radi”.

Televizor se automatski iskljucuje.

Provjerite je Il Samoisklj. postavijeno na Iskljuéeno u izborniku Postavljanje (str. 19).

Ako je televizor povezan s racunalom, provjerite postavke potrosnje energije na racunalu.
Provjerite je li kabel za napajanje dobro prikljuéen u zidnu uticnicu i u televizor.

Tijekom gledanja televizijskih programa preko antene ili kabelske televizije, televizor ée se iskljuciti
nakon 10 ~ 15 minuta ako nema signala.

Postoji slika/videozapis.

Provjerite kabelske prikljucke (iskljucite i ponovo prikljucite sve kabele prikljucene na televizor i vanjske
uredaje).

Podesite video izlaze vanjskih uredaja (kabelskog / set top box uredaja, DVD uredaja, Blu-ray uredaja
itd.) kako bi odgovarale vezama s ulazima na televizoru. Npr. ako je uklju¢en HDMI izlazni prikljucak
vanjskog uredaja, treba biti povezan s HDMI ulazom televizora.

Provjerite jesu li prikljuceni uredaji ukljuceni.

Provjerite jeste Ii odabrali odgovarajuci izvor za televizor, pritiskom na gumb SOURCE na daljinskom
upravijadu televizora.

RF(kabelski/antenski) prikljucak

Televizor ne prima sve kanale.

Provjerite je li antenski kabel dobro prikljucen.

Probajte pomocu funkcije Plug & Play (pocetno postavijanje) dodati dostupne kanale na popis
kanala. Prijedite na MENU - Postavljanje - Plug & Play (poCetno postavijanje) i pricekajte dovrSetak
pohranjivanja svih dostupnih kanala (p. 7).

Provjerite je li antena ispravno postavijena.

Slika je izobli¢ena: makroblok pogreska,
mali blok, tocke, pikselizacija

Kompresija videosadrZaja moze uzrokovati izobli¢enje slike, narocito kod brzih pokretnih slika, poput
sportova i akcijskih filmova.
Slab signal moZe uzrokovati izobli¢enje slike. To nije problem povezan s televizorom.

Veza s radunalom

Pojavijuje se poruka “Nacin rada nije
podrzan”.

Izlaznu rezoluciju i frekvenciju raunala postavite tako da odgovaraju rezolucijama koje podrzava
televizor (str. 23).

“PC” se uvijek prikazuje na popisu izvora,
¢ak i ako racunalo nije prikfjuceno.

To je uobicajeno; “PC” se uvijek prikazuje na popisu izvora, ¢ak i kada racunalo nije prikljuceno.

Video je u redu, ali nema zvuka.

Ako koristite HDMI vezu, provjerite izlazne postavke za zvuk na racunalu.

Ostalo

Slika se ne prikazuje na ciielom zaslonu.

HD kanali imaju crne trake uz rub zaslona kada se na njima prikazuje nadogradeni SD (4:3) sadrZaj.
Kod filmova ¢iji je omier velicina razlicit od onog na vasem televizoru, crne trake ¢e se prikazivati na
vrhu i na dnu zaslona.

Opciju veli¢ine slike na vanjskom uredaju ili na televizoru postavite na puni zaslon.

Daljinski upravija¢ ne radi.

Zamijenite baterije daljinskog upravijaca, pazedi na ispravan polaritet (+/-).
Ocistite prozorc€ic¢ za prijenos na daljinskom upravijacu.
Daljinski upravija¢ usmijerite izravno prema televizoru s udaljenosti od 5-6 stopa.

Daljinski upravija¢ kabelskog /set top box
uredaja ne ukljucuije niti iskljucuje televizor,
niti podeSava jakost zvuka.

Programirajte daljinski upravija¢ kabelskog/set top box uredaja kako bi radio s televizorom. U
uputama za koristenje kabelskog/satelitskog uredaja potraZite Sifru za televizor tvrtke SAMSUNG.

Pojavijuje se poruka “Nacin rada nije
podrzan”.

Provjerite podrzanu rezoluciju televizora i sukladno tome podesite vanjsku rezoluciju vanjskog uredaja.
Postavke rezolucije potraZite na stranici 23 ovog priruénika.

Televizor ispusta miris plastike.

To je uobiGajeni miris koji ¢e s vremenom nestati.

Postavka Informacije o signalu nije
dostupna u izborniku za samodijagnozu.

Ta je funkcija dostupna samo kod digitalinih kanala s antenskog/RF/koaksijalinog prikljucka (str. 21).

Televizor je nagnut na stranu.

Skinite postolje televizora i ponovo ga montirajte.

Izbornik kanala je sive boje (nedostupan).

Izbornik Kanal dostupan je samo kada je odabran izvor za televizor.
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Ostale informacije

Problemi

Rjesenja i objasnjenja

Vase se postavke gube nakon 30 minuta ili
prilikom svakog iskljucivanja televizora.

Ako je televizor u nacinu rada Demo u trgovini, zvuk i slika ponovo e se postavijati svakih 30 minuta.
Promijenite postavke iz nacina rada Demo u trgovini u na¢in rada Kuéna upotreba u postupku

Plug & Play (pocetno postavijanje). Pritisnite gumb SOURCE za odabir na¢ina rada TV, prijedite na
MENU — Postavljanje — Plug & Play (pocetno postavijanje) - ENTER ($' (str. 7) .

Imate isprekidan gubitak zvuka ili slike.

Provjerite kabelske veze i ponovo prikljucite kabele.

Gubitak zvuka ili slike moZze uzrokovati koriStenje prekrutih ili debelin kabela. Kabeli moraju biti
dovoljno fleksibilni za dugotrajno koristenje. Kod montiranja na zid preporucujemo koristenje kabela s
priklju¢cima od 90 stupnjeva.

Vidite male Gestice kada izbliza pogledate
okvir oko zaslona televizora.

Ne radi se o kvaru na uredaju - to je dio njegovog dizajna.

Izbornik PIP nije dostupan.

Funkcija PIP dostupna je samo kada upotrebljavate signale s HDMI, PC ili komponentnog izvora (str. 21).

Pojavijuje se poruka “Kodiran signal” ili
“Slab signal/Nema signala”.

Ako koristite CAM karticu (CI/Cl+), provjerite je i umetnuta u common interface utor.
Ako se problem nastavi, izvucite CAM karticu iz televizora i ponovo je umetnite u utor.

Iskljucili se televizor prije 45 minuta, a on se
ponovo ukljudio.

To je normalno. Televizor pokrece funkciju OTA (Over The Air) radi nadogradnje programskih datoteka
preuzetih tijgkom gledanja televizora.

Opetovani problemi sa slikom/zvukom.

Provjerite i promijenite signal/izvor.

MoZe doci do reakcije izmedu gumenih
stopica na postolju i nekih zavrsnih slojeva
namjestaja.

Kako biste to sprijeili, koristite stopice od filca na povrsinama televizora koje dolaze u izravan dodir s
namjestajem.

ESY Ovaj TFT LED zaslon sastoji se od podpiksela koji se proizvode uz pomoé napredne tehnologije. No, na zaslonu moze
biti nekoliko svijetlih ili tamnih piksela. Ti pikseli nemaju utjecaj na performanse uredaja.

I Licenca
[I] DOLBY. Proizvedeno po licenci tvrtke Dolby Laboratories. Dolby i simbol dvostrukog slova D trgovacki su
DIGITAL PL‘;'—'-' znakovi tvrtke Dolby Laboratories.
PULSE

2.0+Digital Out

Manufactured under licence under U.S. Patent #s: 5,451,942; 5,956,674; 5,974,380; 5,978,762;
6,487,535 & other U.S. and worldwide patents issued & pending. DTS and the Symbol are
registered trademarks. & DTS 2.0+ Digital Out and the DTS logos are trademarks of DTS, Inc.
Product Includes software. © DTS, Inc. All Rights Reserved.

DivX Certified to play DivX video up to HD 1080p, including premium content.

ABOUT DIVX VIDEO: DivX® is a digital video format created by DivX,Inc. This is an official DivX Certified device that
plays DivX video. Visit www.divx.com for more information and software tools to convert your files into DivX video.
ABOUT DIVX VIDEO-ON-DEMAND: This DivX Certified® device must be registered in order to play DivX Video-on-
Demand (VOD) content. To generate the registration code, locate the DivX VOD section in the device setup menu. Go
to vod.divx.com with this code to complete the registration process and learn more about DivX VOD.

Pat. 7,295,673; 7,460,688; 7,519,274
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Specifikacije

Nazivna razlu¢ivost zaslona

1360 x 768 @ 60 Hz

Zastita okolisa

Radna temperatura

Radna vlaznost

Temperatura skladitenja
Vlaznost prilikom skladistenja

10°C do 40°C (50°F do 104°F)
od 10% do 80%, bez kondenzacije

- 20°C do 45°C (-4°F do 113°F)
0d 5% do 95%, bez kondenzacije

TV sustav

Analogno: ovisno o odabiru drzave
Digitalni: DVB-T/DVB-C

Boja/video sustav

Analogno: PAL, SECAM, NTSC-4.43, NTSC-3.58, PAL60
Digitalni: MPEG-2 MP@ML, MPEG-4, H.264/AVC MP@L3, MP@LA4.0, HP@L4.0

Sustav zvuka

BG. OK NICAM. MPECI

HDMIULAZ 1 ~ 2

Videozapisi: 1080 24p, 1080p, 1080i, 720p 576p, 576i, 480p, 480i
Audio: 2-kanalni linearni PCM 32/44.1/48 kHz, 16/20/24 bitova..

Analogni audio ulaz (samo HDMI IN1)

Ulaz za racunalo (samo HDMI IN1)

Zakretanje podnozja (lijevo / desno) 0

Naziv modela UE19C4000 UE22C4000 / UE22C4010 UE26C4000
Veli¢ina zaslona 19inca 22 in¢a 26 in¢a

Zvuk

(1zlaz) 3Wx 2 3W x 2 5W x 2
Dimenzije (SxDxV)

Kuciste 477,6 x 29,9 x 320,6 mm 545,2 x 29,9 x 359,0 mm 652,8 x 29,9 x 422,8 mm
S postoliem 477,6 x 189,6 x 374,1mm 545,2 x 189,56 x 411,1 mm 652,8 x 212,0 x 479,8 mm
Tezina

Bez podnozjem 3,6 kg 3,7 kg 5,5 kg

S postoliem 3,9kg 4,1kg 6,2 kg

ESY Dizajn i specifikacije podlozni su promjeni bez prethodne obavijesti.

RSN Informacije o napajanju i potrosnji energije potrazite na naljepnici zalijeplienoj na uredaj.
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DivX® VOD 29 Melodija 21 Upravl. kanalima 12
D-sub 23 N Uredivanja naziva 10
Uredivanje kanala 14
E Nacin ponavijanja 29 USB uredaj 22,24
Nad dnja soft 22 S ij
EPG (Electronic Programme Guide) 11 adogradnja softvera Usteda energile 15
) Naslov 28
Equalizer 17 v
0]
F , Vanjski zvu¢nik 18
Favourites Channel 13 Odabgrl SV? i I Velicina sfike 16,29
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G PIP (Slika u slici) 21 Zakll'uéaj 14
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Glazba o7 Pod. prema boji koze 15
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H Pojacaj 17
Popis izvora 10
HOMI 8,30 Postavljanje na zid 35
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Prijemnik 32
Prikaz slajdova 27
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Prozirnost izbornika 21
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Obrazky a ilustrace v tomto navodu k pouziti slouzi pouze pro informaci a mohou se lisit od skute¢ného vzhledu produktu.
Provedeni a specifikace vyrobku se mohou zménit bez prfedchoziho upozornéni.

Oznameni o digitalnim televiznim vysilani

1. Funkce souvisgjici s digitalnim televiznim vysilanim (DVB) jsou k dispozici pouze v zemich/oblastech, kde jsou vysilany signaly pozemniho digitainiho
vysilani ve standardu DVB-T (MPEG2 a MPEG4 AVC) nebo kde je dostupna sluzba kabelové televize kompatibilni se standardem DVB-C (MPEG2 a
MPEG4 AAC). Ohledné piijmu signalti DVB-T nebo DVB-C kontaktujte svého mistniho prodejce.

2. DVB-T je standard digitainiho televizniho vysilani pfes pozemni vysilace a DVB-C je standard digitéiniho televizniho vysilani v sitich kabelovych televizi.
V téchto standardech vak nejsou zahrnuty zviastni sluzby, jako napriklad EPG (Elektronicky programovy privodce), VOD (Video-On-Demand) a dalsi.
Tyto sluzby proto nejsou v tuto chvili podporovany.

3. Ackoli tento televizor splfiuje nejnovéjsi standardy DVB-T a DVB-C k datu [srpen, 2008], kompatibilitu s budoucim pozemnim digitainim vysilanim
DVB-T a kabelovou televizi DVB-C nelze zarudit.

4.V zavislosti na zemi nebo oblasti, ve které se nachazite, mohou néktefi poskytovatelé kabelového televizniho vysilani za takovou sluzbu vybirat zviastni
poplatek a mlze byt tfeba vas souhlas s jejich smiuvnimi podminkami.

5. Nékteré funkce digitélni televize nemusi byt v nékterych zemich nebo oblastech dostupné a standard DVB-C nemusi u nékterych poskytovateld
sluzeb kabelové televize fungovat spravné.

6.  Dalsiinformace ziskate ve vasem stfedisku péce o zékazniky Samsung.

A Kualita pfimu televizoru miize byt negativné ovlivnéna rozdily ve zplisobu vysilani v riznych zemich. Provéite vykon televizoru u mistniho
autorizovaného prodejce spolecnosti SAMSUNG nebo v centru telefonické podpory spole¢nosti Samsung a zjistéte, zda jej Ize zlepsit zménou
konfigurace nastavent televizoru.

Upozornéni tykajici se statickych obrazkt

Nezobrazujte na obrazovce statické obrazky (napt. obrazové soubory JPEG) nebo statické obrazové prvky (napf. logo televizniho programu, panoramaticky
formét obrazu nebo formét 4:3, informaéni pruh s cenami akcii nebo se zpravami ve spodni ¢asti obrazovky atd.). Diouhodobé zobrazovani statickych
obrazd mdze zplsobit zbytkovy obraz na obrazovce LED a nepiiznivé tak ovlivnit kvalitu obrazu. Abyste sniZili riziko vzniku tohoto jevu, postupuite podle
nize uvedenych doporuceni:

¢ Nezobrazujte po delsi dobu stejny televizni kandl.

L]

e Snizte hodnoty jasu a kontrastu na minimum nutné pro dosazeni poZadované kvality obrazu. Nadmérné hodnoty mohou urychlit proces vypaleni.

e Pouzivejte Gasto vSechny funkce televizoru uréené pro zkraceni doby zobrazeni stejného obrazu a pro snizeni rizika vypaleni obrazu do obrazové

vrstvy. Podrobné Udaje naleznete v pfislusné ¢asti uZivatelské prirucky.

Zabezpeceni prostoru instalace

Zajistéte potiebnou vzdalenost mezi vyrobkem a jinymi objekty (napf. zdmi), aby bylo umoznéno spravné vétrani vyrobku.
V opacném pripadé méze dojit k pozaru nebo problémdm s vyrobkem v dlisledku zvySent teploty uvnitt vyrobku.

A\ Pi pouziti stojanu nebo pii montazi na zed pouzivejte pouze dily spolenosti Samsung Electronics.
* Pouzijete-li dily jiného vyrobce, mdze dojit k potizim s vyrobkem nebo ke zranéni zplisobenému jeno padem.

A Vzhled se mize ligit v zavislosti na modelu.

Instalace se stojanem Instalace s drzakem na zed'

Spravna likvidace vyrobku (Elektricky a elektronicky odpad)

Toto oznaceni na vyrobku, jeho prislusenstvi nebo dokumentaci znamend, Ze vyrobek a jeho elektronické prislusenstvi (napriklad
nabijecku, ndhlavni sadu, USB kabel) je po skonceni Zivotnosti zakdzano likvidovat jako bézny komunaini odpad. Moznym
negativnim dopadim na Zivotni prostfedi nebo lidské zdravi zplisobenym nekontrolovanou likvidaci zabranite oddélenim zminénych
produktl od ostatnich typli odpadu a jejich zodpovédnou recyklaci za ticelem udrZitelného vyuZivani druhotnych surovin. UzZivatelé
z fad domacnosti by si méli od prodejce, u néhoz produkt zakoupili, nebo u pfislusného méstského Uradu vyZzadat informace,

kde a jak mohou tyto vyrobky odevzdat k bezpecné ekologické recyklaci. Podnikovi uZivatelé by méli kontaktovat dodavatele

a zkontrolovat vSechny podminky kupni smlouvy. Tento vyrobek a jeho elektronické prislusenstvi nesmi byt likvidovan spolu s
ostatnim priimyslovym odpadem.

Spravna likvidace baterii v tomto vyrobku

(Plati v Evropské unii a dalSich evropskych zemich s viastnimi systémy zpétného odbéru bateril.) Tato znacka na baterii, ndvodu
nebo obalu znamena, Ze baterie v tomto vyrobku nesmi byt na konci své Zivotnosti likvidovany spole¢né s jinym domovnim
odpadem. Pfipadné vyznacené symboly chemikalii Hg, Cd nebo Pb upozorfiuiji na to, Ze baterie obsahuije rtut, kadmium nebo
olovo v mnozstvi prekraCuijicim referencni drovné stanovené smémici ES 2006/66. Pokud baterie nejsou spravné zlikvidovany,
mohou tyto latky poskodit zdravi osob nebo Zivotni prostiedi. Pro ochranu prirodnich zdrojl a pro podporu opakovaného vyuzivani
materidl(i oddélte, prosim, baterie od ostatnich typd odpadu a nechte je recyklovat prostiednictvim mistniho bezplatného systému
zpétného odbéru baterii.
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/aciname

QN Presvédate se, Ze soucasti dodavky LED televizoru jsou nasledujici polozky. Pokud nékteré polozky chybi, obratte se na prodejce.
QN Barva i tvar vyrobku se mohou lisit podle modelu.
ESY Kabely, které nejsou soucasti baleni, Ize zakoupit samostatné.

e Dalkovy ovladag a baterie (AAA x 2) o (istici textilie

e Navod k pouziti e Napdjeci kabel
e Zarudni list / Bezpecnostni prirucka (v nekterych zemich nejsou dostupné)

o l—" ) ——

(M4 x L8)
o Zaslepka nebo Srouby (X1) e Pridrzovaci krouzek (4 ks) e Stojan objimky
(pouze 26palcové modely) (pouze 26palcové modely) (pouze 26palcové modely)
e Spona na kabely o Drzék kabell (3 ks)
e Komponentni adaptér e Adaptér AV e Adaptér SCART

UE19C4000, UE22C4000 / UE22C4010

Viz samostatny navod pro instalaci stojanu.

&

e Podstavec stojanu * Noha stojanu

UE26C4000

Viz samostatny ndvod pro instalaci stojanu.
W @y sksmexui

B) @’ 5 ks (M4 X L8)

e Stojan (1 ks) e \odici stojan (1 ks) e Srouby (8 ks)

RSN Nejlepsino kabelového pripojeni k vyrobku docilite pouZitim kabell, které maji tuto maximalni tloustku:

e Maximalni tloustka - 14 mm
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Seznameni s ovladacim panelem =

N Barvai tvar produktu mohou byt réizné v zévislosti na modelu. Q
O«

=

Q.

3

®

Indikétor napajeni

[ . ‘zl% Sog,CE MENU — <+ N~ CHA o d)

Reproduktory Cidlo dalkového oviadace

Cidlo délkového oviadage Zaméite ddlkovy ovladac na tento bod na televizoru.

SOURCE(# Prepina mezi vSemi dostupnymi vstupnimi zdroji. Toto tlacitko pouZivejte v nabidce na
obrazovce stejnym zplisobem, jako tlacitko ENTER ($! na dalkovém ovladadi.

MENU Slouzi k zobrazeni nabidky na obrazovce (OSD) s funkcemi televizoru.

— -+ Nastaveni hlasitosti. V nabidce na obrazovce Ize tlaitka — _«f 4+ pouzit stejnym
zplsobem jako tlacitka < a » na délkovém ovladadi.

V CHA Slouzi ke zméné kanald. V nabidce na obrazovce Ize tlacitka v CH A pouzit
stejnym zplsobem jako tladitka ¥ a A na dalkovém ovladaci.

Indikator napajeni Zablika a zhasne, kdyz je napajeni zapnuto, a sviti pfi pohotovostnim rezimu.

& (Napdjeni) Zapina nebo vypina televizor.

Pohotovostni rezim

Nenechaveite televizor v pohotovostnim rezimu delsi dobu (naptiklad po dobu dovoleng). | v pfipadé, kdy je pristroj tlacitkem
napajeni vypnuty, stale spotfebovava malé mnozstvi energie. Nejlepsi je odpojit napajeci kabel.
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/aciname

Popis dalkového ovladace

QN Jednd se o specialni dalkové ovladani pro zrakové postizené osoby, na tlacitkach Power, Channel a Volume jsou reliéfni

znaky Braillova pisma.

Zapnuti a vypnuti televizoru

Slouzi k primému vybéru rezimu HDMI.

Press to directly access to channels.

Umoznuije stridavé volit moznosti
Teletext, Dvojity nebo Mix.

Nastaveni hlasitosti.

Otevie nabidku na obrazovce.

Zobrazuje nabidku funkce Media Play
(str. 24).

Umozriuje rychly vybér ¢asto
pouzivanych funkci.

Slouzi k vybéru polozek nabidky na
obrazovce a zméné hodnot zobrazenych

v nabidce.

Slouzi k navratu do predchozi nabidky.

Tato tlacitka se pouzivaji v nabidkéach
Spravce kanalli, Media Play (USB)
apod.

Tato tlacitka se pouzivaji v rezimech
Media Play (USB) a

Anynet+ (HDMI-CEC) (str. 24, 30).
(C®7: Ovladani nahravani u rekordéri
spole¢nosti Samsung s funkci Anynet+)

~\
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Instalace baterii (velikost baterii: AAA)
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D POZNAMKA

Zobrazi a umoznuje vybér dostupnych
zdrojdi videa (str. 10)

Umozniuje navrat na predchozi kandl.

Umozniuje docasné vypnuti zvuku.

Umozriuje prepinani kanald.

Zobrazi seznam kandlti na obrazovce
(str. 13).

Zobrazi elektronického programového
priivodce EPG (str. 11).

Zobrazeni informaci na obrazovce
televizoru

Zavfe nabidku.

P.MODE: tisknutim tladitka zvolte rezim
obrazu (str. 15).

S.MODE: Stisknutim tlacitka zvolte rezim
zvuku (str. 17).

DUAL I-II: UmoZriuje vybér zvukového
efektu (str. 19).

AD: Zapne nebo vypne zvukovy popis
(str. 18). V nékterych umisténich nent tato
funkce k dispozici.

P.SIZESlouZi k vybéru velikosti obrazu
(str. 16).

SUBT.: Zobrazi digitaini titulky (str. 20).

* Délkovy ovlada¢ pouZzivejte do vzdélenosti 7 metrli od

televizoru.

* Funkce délkového ovladace mize byt ovlivnéna silnym svétlem.
Nepouzivejte dalkovy ovlada¢ v blizkosti specialnich zarivek

nebo neond.

* Barvaitvar se mohou liSit podle modelu.



Pfipojeni antény =

PFi prvnim zapnuti televizoru automaticky probéhne zakladni nastaveni. w
QN Prednastavent: Pripojeni napajeciho kabelu a antény. o
QO

Q) Pokud mé kabel nestandardni koncovku, dil nemusf byt mozné spravné pfipojit ke vstupnimu konektoru. (3D

Anténa VHF/UHF

ANT OUT

Pikon

Funkce Plug & Play (Poc¢atecni nastaveni)

PFi prvnim zapnuti televizoru bude pomoci posloupnosti vyzev na obrazovce provedena konfigurace zakladniho nastaveni.
Stisknéte tlatitko POWER (. Funkce Plug & Play je k dispozici pouze tehdy, kdyz je polozka Vstup nastavena na televizor.

A Choete-li se vratit k predchozimu kroku, stisknéte ¢ervené tlacitko.

1 Viybér jazyka Stisknéte tlacitko A nebo ¥ a poté stisknéte tlaCitko ENTER (#'. POWER
Vlyberte poZadovany jazyk nabidky na obrazovce (OSD).
2 Viybér rezimu Prodejna  Stisknéte tlacitko € nebo P a poté stisknéte tlacitko ENTER (¥,
nebo Doméacnost e \/yberte reZim Domacnost. Rezim Prodejna je urcen pro pouziti
v maloobchodni prodejné.
e \Vratte nastaveni pristroje z rezimu Prodejna na rezim Domacnost

(standardni nastaveni): Stisknéte tlaCitko hlasitosti na televizoru.
Po zobrazeni nabidky na obrazovce pro hlasitost stisknéte tlacitko
MENU a podrzte ho stisknuté po dobu 5 sekund.

3 \lybér zemé Stisknéte tlacitko A nebo ¥ a poté stisknéte tlacitko ENTER (¥

Vyberte pfislusnou zemi. Pokud se pozadovana zemé v nabidce nenachéazi, vyberte
moznost Jiné.

4 Vybér antény Stisknéte tlaCitko A nebo ¥ a poté stisknéte tlacitko ENTER (¥'. Vlyberte moznost Anténa
nebo Kabel.
5 Volba kanalu Stisknéte tlaCitko A nebo V¥ a poté stisknéte tlacitko ENTER (€'

Vyberte zdroj kanalu, ktery se ma ulozit do paméti. Pokud zdroj antény nastavite na
moznost Kabel, zobrazi se krok postupu, ktery umozni kanaldm pridélit ¢iselné hodnoty
(frekvence kandld). Dalsi informace najdete v Gasti Kanal — Automatické ukladani (str. 13).

& Proces ukladani do paméti mlzete prerusit v libovolném okamziku stisknutim tladitka

ENTER(CS.

6 Nastaveni moznosti Rezim hodin Ize nastavit automaticky nebo ru¢né.

Rezim hodin Stisknutim tladitka A nebo ¥ vyberte polozku Auto. a poté stisknéte tlacitko ENTER (.
7 Casové pasmo Stisknutim tlacitka A nebo ¥ vyberte Casové pasmo a pak stisknéte tlacitko ENTER (€'

(podle zemé).

8 Prohlizent prirucky Je zobrazen zplsob pfipojeni pro tu nejlepsi kvalitu obrazovky HD.

Priivodce pfipojenim HD.
9 Uzijte si svdj televizor.  Stisknéte tlatitko ENTER (#!.

Vraceni ptivodnich nastaveni této funkce...

Vlyberte moznost Nastaveni - Plug & Play (Pocatecni nastaveni). Zadejte svj Gtyfmistny kod PIN. Viychozi kéd PIN je
“0-0-0-0". Chcete-li kdd PIN zménit, pouzijte funkci Zména kédu PIN.
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Pripojent

Pripojeni k audiovizualnimu zarizeni

Pouziti kabelu HDMI nebo HDMI/DVI: pfipojeni HD (az 1 720p/1080i)

Dostupna zafizent: Prehrava¢ diskd DVD/Blu-ray, kabelovy pfijima¢ HD, satelitni pfijimac (set-top box) HD, kabelovy pfijimad,
satelitni pfijimac (set-top box)

Prehravac¢ DVD

e

Prehrava¢ DVD

—
= - =

> HDMI IN 1(DVI), 2, PC/DVI AUDIO IN

* Pokud pouzijete propojeni pomoci kabelu HDMI/DVI, musite pro video pouzit konektor HDMI IN 1(DVI). Pro
pripojeni pomoci kabelu DVI pouzijte kabel DVI na HDMI nebo adaptér DVI-HDMI (DVI na HDMI) pro pfipojeni
videa a konektory PC/DVI AUDIO IN pro pfipojeni zvuku.

Pokud je pripojeno externi zafizeni, jako napriklad prehrava¢ diskd DVD/Blu-ray, kabelovy prijimac nebo
satelitni prijimac (set-top box) podporuijici rozhrani HDMI verze starsi nez 1.3, mdzZe televizor vykazovat
nestandardni chovani (neni napriklad vidét zadny obraz, neni slySet zadny zvuk, obtézujici blikani obrazu,
nestandardni barvy atd.).

Pokud neni po pripojeni kabelu HDMI slySet Zadny zvuk, zkontrolujte verzi rozhrani HDMI externiho zafizeni.
Pokud mate podezieni, Ze se jedna o verzi starsi nez 1.3, kontaktujte dodavatele zafizeni, aby vam sdélil verzi
rozhrani HDMI a vyZadeite si upgrade.

Doporucujeme zakoupit kabel certifikovany pro rozhrani HDMI. Jinak mdZe obrazovka zlstat prazdna nebo
mdZe dojit k chybé pripojent.

\§ J

Pouziti komponentniho (az 720p/1080i) nebo audio/video (pouze 480i) kabelu a pouziti kabelu Scart
Dostupna zafizent: prehravac diskd DVD/Blu-ray, kabelovy prijimac, satelitni pfijimac (set-top box), Videoprehravad

Prehravac Blu-ray Prehrava¢ DVD

(COMPONENT OUT AUDIO O VIDEO OUT

Videorekordér

1| iy

L L L
g & g
Cervena Modry Zeleny ||Cervena Bila ~ Zluty ||Cervena Bila

R V rezimu Ext. podporuje vystup DTV Out pouze video a zvuk ve formatu MPEG SD.

& Cheete-li dosahnout té nejlepsi kvality obrazu, je vhodnéjsi misto pfipojeni A/V pouzit komponentni pripojent.

k%x Pokud ma kabel nestandardni koncovku, dil nemusf byt mozné spravné pripajit ke vstupnimu konektoru. )
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Pripojeni ke zvukovému zarizeni

Pouzivani optického (digitalniho) rozhrani nebo pfipojeni sluchatek
Dostupna zafizeni: Digital Audio System, Amplifier, Home Theatre

digitaini zvukovy systém

@ B E

X DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)

* Pokud je digitalni zvukovy systém pfipojen ke konektoru DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL), sniZte hlasitost
televizoru i systému.

5.1kandlovy zvuk je k dispozici tehdy, kdy? je televizor pfipojen k externimu zafizeni s podporou 5.1 kanald.

Je-li prijimag (zesilova¢ nebo systém domaciho kina DVD) zapnuty, uslysite zvukovy vystup prostfednictvim
pripojeni k optickému konektoru televizoru. Pokud televizor pfijima signal DTV, bude do zesilovace nebo
systému doméciho kina DVD posilat 5.1kanalovy zvuk. Je-li zdrojem digitalni komponenta, napfiklad
prehrava¢ DVD/Blu-ray, kabelovy pfijimac nebo satelitni pfijimac (set-top box), ktera je pfipojena k televizoru
prostfednictvim rozhrani HDMI, bude mozné na zesilovaci nebo systému domaciho kina DVD poslouchat
pouze 2kanalovy zvuk. Chcete-li poslouchat 5.1kanalovy zvuk, pfipojte vystupni konektor digitalniho zvuku

z prehravace DVD/Blu-ray, kabelového prijimace nebo satelitniho prijimace (set-top boxu) pfimo do zesilovace
nebo systému domaciho kina.

N SLUCHATKA (): Sluchatka Ize pripojit k vystupu pro sluchatka na pfislusném prijimaci. Po zapojeni sluchatek
bude vypnuty vystup zvuku z vestavénych reproduktord.

* Funkce zvuku mGze byt pfi pfipojeni sluchéatek k televizoru omezena.
* Hlasitost sluchatek a hlasitost televizoru se nastavuji samostatné.

Cestina
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Pripojeni

CONNECTIONS COMMON INTERFACE Slot

Chcete-li sledovat placené kandly, musi byt viozena karta Cl nebo Cl+
CARD.
e Pokud nevlozite kartu Cl nebo Cl+ CARD, zobrazi nékteré kanaly
zpravu “Zakodovany signal”.
e Zapfiblizné 2 az 3 minuty se zobrazi pfifazovaci Udaje obsahujici
telefonni Cislo, ID karty Cl nebo Cl+ CARD, ID hostitele a dalsi

informace. Pokud se objevi chybové zpréva, obratte se na svého
poskytovatele sluzeb. &

e Po dokonceni konfigurace informaci o kanadlech se zobrazi zprava
“Aktualizace dokoncena”, kterd znaci, ze seznam kandld je nyni
aktualizovan.

w@HVI 1D

™ POZNAMKA
* Kartu Cl nebo Cl+ CARD je tfeba ziskat od mistniho poskytovatele kabelovych sluzeb.
* Kartu Cl nebo Cl+ CARD opatrné vytahnéte rukama, v pfipadé padu by mohlo dojit k jejimu poSkozeni.
* Kartu Cl nebo Cl+ CARD vloZte ve sméru na ni vyznaceném.
* Umisténi zamku COMMON INTERFACE se mize liit podle modelu.

* Karta Cl nebo Cl+ CARD neni v nékterych zemich a oblastech podporovana. Informace vam poskytne autorizovany
prodejce.

V pfipadeé libovolnych potizi kontaktujte poskytovatele sluzby.

Vliozte kartu “Cl CARD” nebo “Cl+ CARD”, ktera podporuje aktualni nastaveni antény. Obrazovka bude zkreslena
nebo se neobjevi obraz.

Zména zdroje pro vstup Upravit nazev

B Video/DVD / Kabel. STB/ Satel. STB / PVR STB

i / AV prijima¢ / Hra / Videokamera / PC / DVI PC /
Seznam zdrolu Zafizeni DVI/ TV / IPTV / Blu-ray / HD DVD / DMA:
Tuto moZnost Ize pouzit k vybéru SOURCE® Pojmenujte externi zafizeni pfipojené do vstupniho
televizniho vysilani ¢i externich vstupnich konektoru a usnadnéte si tak vybér vstupnich zdrojl.
zdrojli, jako je piehravag diskd DVD/Blu- & Je-li ke konektoru HDMI IN 1(DVI) pipojen kabel
ray, kabelovy pfijima¢ nebo satelitni pfijimac _| HDMI/DVI, méli byste v Gasti Upravit nazev
(set-top box). - nastavit rezim DVI PC nebo Zafizeni DVI.

B TV/Ext./PC/AV/Component/
HDMI1/DVI/ HDMI2 / USB

Q. V nabidce Seznam zdroj
budou zvyraznény pripojené
vstupy.

A Vstupy Ext. aPC jsou stéle aktivovang.

1 0 Cestina



/akladni funkce

Pred pouzitim televizoru se podle nize uvedenych pokynd
naucte prochazet nabidkami a vybirat a upravovat riizné
funkce.

MENU
(MEDIA.PJ {u:u @)}

(Arine)
kit o

ENTER (¥ / Sméroveé tlacitko: Pohybem kurzoru vyberte
polozku. Potvrdte nastaven.

(1]

@ Tlacitko RETURN: Slouzi k navratu do predchozi
nabidky.

@O Tlasitko MENU: Zobrazi hlavni nabidku na obrazovce.

O Tladitko EXIT: Slouzi k ukonceni nabidky na obrazovce.

Ovladani nabidky na obrazovce
Kroky pristupu se mohou lisit podle vybrané nabidky.

1 MENU [0

Na obrazovce se zobrazi moznosti
hlavni nabidky:

Obraz, Zvuk, Kanal, Nastaveni,
Vstup, Aplikace, Podpora.

2 A/Y Pomoci tladitka A nebo ¥ vyberte
prislugnou ikonu.

3 ENTER ¥ Do podnabidky vstoupite stiskem
tlacitka ENTER (.

4 A/V Pomoci tlacitka A nebo ¥ vyberte
pfislusnou podnabidku.

5 <4/ » Hodnotu polozky nastavite pomoci
tlacitka <« nebo ». Nastaveni
v nabidce na obrazovce se mize
lisit podle vybrané nabidky.

6 ENTER (¥ Stisknutim tlacitka ENTER C$!
konfiguraci dokoncite.

7 EXIT -3 Stisknéte tlacitko EXIT.

Pouziti tla¢itka INFO (Pravodce Nyni a dal$i)

Na displeji je zobrazen aktualni kanal a
stav urcitych nastaveni zvuku a videa.
Prlivodce Nyni a dal$f zobrazuje dennf
televizni program pro jednotlivé kanaly
podle ¢asu vysilani.

e Pomoci tlacitek «, B zobrazite
informace o pozadovaném programu
pfi sledovani aktualniho kanalu.

e Pomoci tlacitek A, ¥ zobrazite informace pro ostatni
kanadly. Pokud chcete pfepnout na praveé vybrany kanal,
stisknéte tlacitko ENTER (€'

x

abcl

DTV Air Life On Venus Avenue
15 Unclassified
No Detaild Information
v

Planovani sledovani

Programy

Informace v elektronickém
programovém privodci EPG jsou
poskytovany vysilacimi spole¢nostmi.
Pomoci programi poskytovanych
vysilacimi spole¢nostmi mizete

s predstinem urcit porady, které
chcete sledovat, takze se kanal

v zadany ¢as automaticky prepne

na vybrany porad. V zavislosti na
stavu kanalu se mohou zéznamy

v programu jevit jako prazdné nebo se zastaralymi
informacemi.

18:11 Ctv 6 Jan
18:00 ~ 6:00 I—_—_G—

@ Sledovat
Informace

Cestina 1 1

ao)uny Jupepez €0




/akladni funkce

Pouziti seznamu kanalti

DTV Air 800 five
Home and Away
18:00 - 18:30
Drama

Dani is devastated when scott makes clear his views on marriage...

18:00 - 19:00
Discovery American Chopper
DiscoveryH&L Programmes resume at 06:00
five Home and... | @Fanmily Affairs [ Fiv... | @Dark Angel |
price-drop.tv No {
Qve QVC Selection
R4DTT No Information

19:00 - 20:00
| Tine Team

A Rez. zob. B+24 hodin B Rezim K (7] Informace  Strana (¥ Sledovat

DTV Air 800 five

Family Affairs

18:00 - 18:30

Drama

Tanya confesses all to a stunned Babs. Conrad is anxious to hear...

18:30  Dnes
19:15  Dnes

©Family Affairs five
(©Dark Angel five

A Rez.zob. [Z]Informace [ Zrusit

@ 1 Cervend (Rez. zob.): Zobrazeni seznamu pravé
prehravanych nebo nésleduijicich pofadu

@ = Zluta (+24 hodin): Zobrazeni seznamu poradd, které
budou vysilany za 24 hodin.

@O @ Modra (Rezim K): Vybér typu kanalll, které cheete

zobrazit v okné Sezn. kanalu. (VSechny, TV, Radio,

Data/Ostatni, Muj kanal 1~4)

Informace: Zobrazeni podrobnosti 0 vybraném poradu.

C (Strana): Pfesun na dal$i nebo predchozi stranu.

Tlagitko ENTER ('

- P¥i vybéru aktudlniho pofadu mdzete sledovat vybrany
porad.

- P¥i vybéru budouciho pofadu mizete rezervovat
sledovani vybraného pofadu. Chcete-li plan zrusit,
stisknéte znovu tlacitko ENTER (¢ a vyberte moznost
Zrusit plany.

(-~

1 2 Cestina

Spravce kanalt

Qdstranovani nebo nastaveni oblibenych kanald a pouZivani
programového priivodce pro digitaini vysilani. Vyberte kanal
na obrazovce Kandly, Moje kanaly nebo Naplanovano.

v 1 1futech
Vechny 2 ¥ 24ore.tv

Radio " BBC World

Data/Ostatni 23 bid-up.tv
Analogovy 33 Boonerang
32 Cartoon Nwk
5 Class News
@ Coming Soon

Discovery

Anténa & Anténa 18 Zv&tieny obraz M Vybrat 18I Tridéni C Strana 4] Néstroje

| @t Kanaly: Zobrazeni seznamu kandlli podle typu
kanalu

B 9 Moje kanaly: Zobrazeni skupiny kanald
| | @ Naplanovano: Zobrazeni vSech aktudlné
rezervovanych porad(l
™ Pouzivani barevnych tlacitek v okné Spravce kanald.
* @ Cervend (Anténa): Prepinani mezi moznostf
Anténa nebo Kabel.
* [1 Zelené tlacitko (ZvétSeny obraz): ZvétSeni nebo
zmenSeni Cisla kanalu
* [ Zluté tladitko (Vybrat): Vyberte pozadované
kanaly a stisknutim Zlutého tlacitka nastavte vSechny
vybrané kanaly sou¢asné. Vlevo od vybranych
kandll se zobrazi znacka .
* [ Modra (Tfidéni): Zména tfidéni seznamu podle
nazvu nebo Cisla kanalu

» { (Strana): Pfesun na dalsi nebo predchozi stranu.

* 41 (Nastroje): Zobrazeni nabidky moznosti okna
Spravce kanall. (Nabidky moznosti se mohou lisit
v zavislosti na situaci.)

lkony zobrazeni stavu kanalu

Ikony Operace
(A Analogovy kanal
v Vybrany kanal
=] Kanal nastaveny jako oblibeny
) Aktualné vysilany program
= Zamceny kanal
(C) Rezervovany porad




[} PouZiti oblibenych kanalii

¥ Moje kanaly

(v okné Spravce kanalu)
Zobrazi vSechny oblibené kanaly.

B Upravit moje kanaly @ERIEED : \ybrané kandly Ize
nastavit do pozadované skupiny Moje kanaly.

QN Zobrazf se symbol "®" a kanal bude nastaven jako MUj
kanal.
1. Vyberte kandl a stisknéte tlacitko TOOLS.
2. Ve skupinach okna mdj kandl pridejte nebo
odstrafite pozadovany kanal z kandli 1, 2, 3 a 4.
* Lze vybrat jednu nebo vice skupin.

3. Po zméné nastaveni Ize seznam kanalli pro
jednotlivé skupiny zobrazit v nabidce Moje kanaly.

v 1 1futech
¥ 24ore.tv
L

Upravit moje kanaly

Vechny 2

Zamek

Radio
Data/Ostatni 23
Analogovy

Nag. Zobrazeni

Upravit &. kanalu
Odstranit
Vybrat vée

oming Soon
Discovery

Seznam kanalu

Zde si mUZete zobrazit seznam vech vyhledanych kanald.

Nabidka kanalt

I Nové naladéni kanal(

Anténa (Anténa / Kabel)

Nez bude televizor moci zahajit ukladani dostupnych kanali
do paméti, je tfeba zadat typ zdroje signalu, ktery je k
televizoru pripojen (tzn. anténni nebo kabelovy systém).

Zemé

Zobrazi se obrazovka pro zadani kddu PIN. Zadejte svdj
Ctyrmistny kéd PIN.
B Digitalni kanal: Zména zemé pro digitalni kanaly

B Analogovy kanal: Zména zemé pro analogové kandly

Automatické ukladani
Automatické vyhledani kanalll a jejich ulozeni do televizoru

RSN Automaticky pridélena Cisla program( nemuseji
odpovidat skute¢nym nebo pozadovanym &isltim.
Jestlize je kanal uzam&en pomoci funkce Détsky
zamek, zobrazi se okno pro zadani kodu PIN.

B Anténa (Anténa / Kabel): Vybér zdroje antény, ktery se
ma ulozit do paméti

B Zdroj kanalu (Digitalni a Analogové / Digitalni /
Analogové): Vyberte zdroj kanalu, ktery se ma ulozit do
paméti.

PFi vybéru moznosti Kabel — Dig. a Anal. nebo

Digitalni: Zadejte hodnotu pro vyhledavani kabelovych

kanald.

Rezim vyhledavani (PIny / Sit' / Rychly): Vyhledani

vSech kanalll s aktivnimi vysilajicimi stanicemi a jejich

uloZeni do paméti televizoru

RSN Vyberete-li moznost Rychlé, miZete manuding —
stisknutim tlacitka dalkového ovladace — nastavit
polozky Sit, Sitové ID, Kmitocet, Modulace a
Pfenosova rychlost.

Sit’ (Automaticky / Manualni): Viybere reZim nastaveni

Sitové ID mezi moznostmi Automaticky nebo Manudlni.

Sitové ID: Pokud je nabidka Sit nastavena na moznost

Manualni, miZete polozku Sitové ID nastavit pomoct

Ciselnych tlagitek.

Kmitocet: Zobrazuje frekvenci kanélu. (Hodnota se

v jednotlivych zemich lisi.)

Modulace: Zobrazi dostupné hodnoty modulace.

Prenosova rychlost: Zobrazi dostupné prenosové

rychlosti.

Ruéni ukladani
Umoznuje rucni vyhledani kanall a jejich ulozeni do
televizoru.
RSN Jestlize je kanal uzam&en pomoci funkce Détsky
zamek, zobrazi se okno pro zadani kodu PIN.
B Digitalni kanal: Po dokonceni vyhledavani jsou kanaly
aktualizovany v seznamu kanald.
N PH vybéru moznosti Anténa — Anténa: Kanal,
KmitocCet, Sirka pasma
N Po vybéru moznosti Anténa — Kabel: Kmitocet,
Modulace, Pfenosova rychlost
B Analogovy kanal (Program, Systém barev, Zvukovy

systém, Kanal, Hledat): Pokud zvuk neni standardni
nebo neni slySet zadny zvuk, vyberte poZzadovanou

ZvUkovou Normu znovu.
Ceétina 13
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/akladni funkce

R Rezim kandlu

* P (rezim programd): Po naladéni jsou stanicim
vysilajicim ve vasi oblasti pfifazena Cisla pozic
v rozmezi od PO do P99. V tomto reZzimu mizete
kanal vybrat zadanim Cisla pozice.

* C (Rezim prijmu kandlli z antény) / S (Rezim prijmu
kanal(l prostfednictvim kabelu): Tyto dva rezimy
umoznuiji vybér kanalu zadanim prirazeného ¢isla pro
kazdou vysilanou stanici nebo kabelovy kanal.

| Upravy kanali

Nabidka MozZnosti okna Spravce kanalli
(v okné Spravce kanall)
1. Vyberte kandl a stisknéte tlacitko TOOLS.

2. V nabidce Upravit nazev kandalu nebo
Upravit €. kanalu upravte nézev nebo ¢islo kanalu.

B Upravit ndzev kanalu (pouze analogové kanaly):
UmozZnuje pridéleni viastniho néazvu kanalu.

B Upravit & kanalu (pouze digitalni kanaly): Cislo Ize
upravit stiskem pozadovaného Ciselného tlacitka.

I Dalsi funkce

Mozn. vyhl. kabel. sité

(podle zemé)

Slouzi k nastaveni dalSich moZnosti vyhledavani (napt.

frekvence a prenosova rychlost) pfi vyhledavani v kabelové

siti.

B Pocatecni frekv. / FrKoneéna frekvence: Slouzi
k nastaveni pocate¢ni nebo koneéné frekvence (v kazdé
zemi je jina)

B Prenosova rychlost: Zobrazi dostupné prenosové
rychlosti.

B Modulace: Zobrazi dostupné hodnoty modulace.

Spravce kanalti

Nabidka MozZnosti okna Spravce kanalli

Nastavte jednotlivé kandly pomoci moznosti nabidky
Spravce kanaltl (Zamek / Odemk., Naé. Zobrazeni,
Tridéni, Odstranit, Vybrat vSe / ZruSit vybér vSech).
Polozky nabidky moznosti se mohou ménit podle stavu
kanalu.

1. Vyberte kandl a stisknéte tlacitko TOOLS.

2. \Vyberte funkci a zménte jeji nastaveni.

B Zamek / Odemk.: Kanal je mozné zamknout, aby ho
nebylo mozné vybrat ani sledovat.

14 Cestina

A POZNAMKA

* Tato funkce je k dispozici pouze v pfipadg, ze je
moznost Détsky zamek nastavena na hodnotu
Zapnuto.

* Zobrazi se obrazovka pro zadani kédu PIN. Zadejte
4mistny kod PIN. Vychozi hodnota je “0-0-0-0". Kéd
PIN Ize zménit pomoci moznosti Zména kédu PIN.

B Nac. Zobrazeni: Je mozné nastavit automatické
zobrazeni pozadovaného kanalu v uréeném case. Pred
pouzitim této funkce nejdfive nastavte aktualni ¢as.
N Pokud je vybran digitalni program, je stiskem

tlacitka » mozné zobrazit digitalni program.

B Tridéni: (pouze analogové kandly): Tato operace
umoziuje zménit &isla program0 uloZenych kanald.
Tato operace mdze byt nezbytna po pouziti funkce
automatického ukladani.

B Odstranit: Podle potfeby mizete odstranit kandly tak,
aby byly zobrazeny pouze pozadované kanaly.

B Vybrat vSe / Zrusit vybér véech: \ybér vSech kanall
nebo zrudeni vybéru véech vybranych kandll ve spravci
kanald.

Prenos seznamu kanalt

Zobrazi se obrazovka pro zadani kddu PIN. Zadejte svdj

Styrmistny kod PIN. Slouzi k importu ¢i exportu mapy kandld.

Chcete-li pouzit tuto funkci, pfipojte pamétové zafizeni USB.

B Import ze zafizeni USB: Slouzi k importu seznamu
kandll ze zafizeni USB.

B Export do zafizeni USB: Slouzi k exportu seznamu
kanéll do zarizeni USB. Tato funkce je k dispozici pouze
v pfipadsé, Ze je zarizeni USB pripojeno.

@ Naplanovano

(v okné Spravce kanalt)

MUzZete sledovat, upravovat nebo odstranit porad, ktery jste
rezervovali pro sledovani.

B O zméné: Umoznuje zménit pofad rezervovany pro
sledovani.

B Zrusit plany: Umoznuje zrusit pofad rezervovany pro
sledovani.

B Informace: Zobrazi porad rezervovany pro sledovani.
(MUzete také zménit informace o rezervaci programu.)

B Vybrat vSe / Zrusit vybér vSech: Vybér nebo zruseni
vSech rezervovanych poradd.

Jemné ladéni

(pouze analogové kandly)

Jestlize je signdl slaby nebo zkresleny, mlizete kanél doladit

sami rucné.

RSN Kanaly naladéné pomoci jemného ladéni jsou oznaceny
hveézdickou "*".

) Cheete-li doladén resetovat, vyberte polozku Obnovit.



Nabidka obrazu

I Zména prednastaveného rezimu obrazu

Rezim

Vlyberte upfednostiovany typ obrazu.

B Dynamicky: Vhodny pro jasné
osvétlenou mistnost

B Standardni: Vhodny pro bézné
prostredi

B Film: Vhodny pro sledovani filmd
v tmavé mistnosti

| Uprava nastaveni obrazu

Podsviceni / Kontrast / Jas / Ostrost /
Barvy / Odstin (Z/C)

Vas televizor ma nékolik moznosti nastaveni pro fizeni kvality
obrazu.

XN POZNAMKA

* Vanalogovych rezimech TV, Ext., AV systému PAL
nenf funkce Odstin (Z/C) k dispozici.

* Vrezimu pocitace Ize provadét zmény pouze
u polozek Podsviceni, Kontrast a Jas.

* Nastaveni Ize upravit a ulozit pro kazdé externi
zafizeni pripojené k televizoru.

I Ekonomicka fedeni

Eko reSeni

B Uspora energie (Vypnuto / Nizky / Stfedni / Vysoky
/ Vyp. obréazek / Automaticky) EEFE) : Tato
funkce upravi jas televizoru tak, aby se snizila spotfeba
elektrické energie. Pokud vyberete moznost Vyp.
obrazek, vypne se obrazovka, ale zvuk bude stale
zapnuty. Zapnéte obrazovku stisknutim kteréhokoli
tlacditka (kromé tlacitka hlasitosti).

| Usp. r. bez sign. (Vypnuto / 15 min / 30 min / 60 min):
Chcete-li Setfit energii, mdzete nastavit, jak dlouno ma
zUstat televizor zapnuty, pokud nepfijima zadny signal.
QN Kdyz se poditad nachézi v rezimu dspory energie,
je tato volba zakazana.

I Zména moznosti nastaveni obrazu

Pokrocila nastaveni

(k dispozici v reZimu Standardni / Film)
Je mozné nastavovat podrobna nastaveni obrazovky véetné
barvy a kontrastu.

™ V rezimu PC Ize provadét zmény pouze u polozek
Dynamicky kontrast, Gamma a Vyvazeni bilé.

Pokrocila nastaveni

|Cerny ton : Vypnuto 2 |
Dynam. kontrast : Stfedni

Ztmaveni 12

Gamma :0

Pouze rezim RGB : Vypnuto

Kolorim. prostor : Pirozeny

Vyvéazeni bilé

\4
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| Cerny t6n (Vypnuto / Tmavy / Tmavsi / Nejtmavsi):
Vybér urovné Cerné pro nastaveni hloubky obrazovky

B Dynamicky kontrast (Vypnuto / Nizky / Stfedni /
Vysoky): Nastaveni kontrastu obrazovky

B Ztmaveni (-2~+2): ZvySeni jasu tmavého obrazu.

Gamma: Nastaveni intenzity primarni barvy

B Pouze rezim RGB (Vypnuto / Cervena / Zelena /
Modra): Mlzete upravovat nastaveni Barva nebo
Odstin (Z/C) kanalt Cervena, Zelena nebo Modra
obrazu z externiho zafizeni (pfehrava¢ DVD, domaci kino
atd.).

B Kolorim. prostor (Automaticky / Nativni): Nastaveni
rozsahu barev dostupnych pro vytvoreni obrazu

B Vyvazeni bilé: Nastaveni teploty barev umozriuijici
dosahnout prirozengjsi obraz.
Posun ¢er. / Posun zel. / Posun mod.: Nastaveni
tmavosti jednotlivych barev (Cervena, zelena, modra).
Vice Cervené / Vice zelené / Vice modré: Nastaveni
jasu jednotlivych barev (Gervena, zelena, modra).
Obnovit: Obnoveni moznosti Vyvazeni bilé na vychozi
nastaveni.

B Pletové odstiny: Zvyraznéni riizového “pletového”
odstinu.

B Zvyraznéni okrajl (Vypnuto / Zapnuto): Zvyraznéni
okrajt objektd

Ceétina 1 5
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/akladni funkce

Obraz - moznosti

RV rezimu pocitaCe Ize provadét zmény pouze u polozek
Teplota barev, Format a Doba automatické ochrany.

Obraz - moznosti

|Tep|ota barev : Normalni > |
Velikost : Automat. format
Rezim obrazu 1169

Filtr dig. Sumu : Automaticky

Sumovy filtr MPEG : Automaticky

Cerna HDMI : Normalni

Filmovy rezim : Vypnuto

v
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B Teplota barev (Studené / Normalni / Teplé1 / Teplé2)

™ Moznosti Tepléinebo Teplé2 budou v pfipade,
kdy je rezim obrazu nastaven na moznost
Dynamicky, deaktivovany.

& Nastaveni lze upravit a ulozit ke kazdému
externimu zafizeni pfipojenému ke vstupu
televizoru.

B Velikost: Termindl kabelové televize nebo
satelitni pfijima¢ mohou mit také viastni
sadu velikosti obrazovky. Dlirazné vSak
doporucujeme, abyste vétSinu Casu
pouzivali rezim 16:9.

Automat. format: Automatické nastaveni
formatu obrazu na pomér stran 16:9.
16:9: Nastaveni formatu obrazu na pomér stran

16:9, ktery je vhodny pro prehravani diski DVD nebo
Sirokouhlé vysilani.

Siroky zoom: Zvétseni velikosti obrazu na vice nez 4:3.
A Pozice Ize nastavit pomoci tladitek A, V.

Zvétseny obraz: ZvétSeni Sirokouhlych obraz(i formétu

16:9 ve svislém sméru, aby se co nejlépe prizplsobily

velikosti obrazovky.

N Pozice nebo Format Ize nastavit pomoci tlacitek
AV

4:3: Vychozi nastaveni pro filmy nebo bézné vysilani

ESY Porady ve formatu 4:3 nesledujte pfili§ dlouhou
dobu. Stopy ohrani¢eni zobrazené vievo, vpravo
a ve stfedu obrazovky, mohou zptisobovat
zhorseni obrazu (vypdleni obrazovky), které neni
predmétem zaruky.

Prizp. obrazovce: Zobrazeni celého obrazu bez ofezu
v pfipadé vstupniho signalu HDMI (720p / 1080i / 1080p)
nebo Komponent (1080i/1 080p).

1 6 Cestina

N\ POZNAMKA

* Moznosti velikosti obrazu se mohou lisit v zavislosti
na vstupnim zdroji.

Dostupné polozky se mohou liSit v zavislosti na
vybraném rezimu.

V reZzimu PC Ize nastavit pouze rezimy 16:9 a 4:3.

* Nastaveni Ize upravit a uloZit ke kazdému externimu
zafizeni pfipojenému ke vstupu televizoru.

* Po vybéru moznosti Pfizp. obrazovce v rezimu
HDMI (1080i / 1080p) nebo Komponent (1080i /
1080p): Pozice nebo Format Ize nastavit pomoci
tlaCitek A, V, <, P

* Pokud pouzijete funkci Pfizp. obrazovce se
vstupem HDMI 720p, bude nahorte, dole, nalevo a
napravo ofiznut 1 fadek stejné jako v pfipadé funkce
Overscan.

Rezim obrazu (16:9 / Siroky zoom / Zvét$eny obraz

/ 4:3): K dispozici pouze tehdy, kdyz je velikost obrazu
nastavena na moznost Automat. format. Format obrazu
Ize nastavit na moznost 4:3 WSS (Wide Screen Service)
nebo na plvodni velikost. Jednotlivé evropské zemé
vyzaduji rlizné velikosti obrazu.

& Funkee neni dostupna v rezimech PC, Komponent
a HDMI.

Filtr dig. Sumu (Vypnuto / Nizky / Stfedni / Vysoky /
Automaticky / Automat. vizualizace): Pokud je signal
televiznino vysilani slaby, mliZze se objevovat staticky
Sum a zdvojené obrysy. Vyberte jednu z nasledujicich
moznosti, dokud neni zobrazen ten nejlepsi obraz.

Automat. vizualizace: Pfi prepinéni analogovych kandlll
tato funkce zobrazi silu pfijimaného signélu a definuje filtr
pro redukci Sumu obrazu.

N Funkee je k dispozici pouze pro analogové kanaly.

Sumovy filtr MPEG (Vypnuto / Nizky / Stredni /
Vysoky / Automaticky): Snizuje Sum formatu MPEG a
zajistuje zvySenou kvalitu obrazu.

Cerna HDMI (Normalni / Nizky): Vybér trovné Gerné
barvy na obrazovce pro nastaveni hloubky obrazu

N K dispozici pouze v rezimu HDMI (signaly RGB)

Filmovy rezim (Vypnuto / Auto1 / Auto2): Automatické

rozpoznavani a zpracovani filmovych signéll ze viech

zdrojl a Uprava obrazu na optimalni kvalitu

N Funkee je dostupna v rezimech TV, AV,
KOMPONENT (480i / 1080i) a HDMI (480i / 1080i).

Doba autom. ochrany (2 hodiny / 4 hodiny / 8 hodiny
/10 hodiny / Vypnuto): Pokud obrazovka po urcitou
dobu definovanou uzivatelem zlistane necinna se
statickym obrazem, aktivuje se spofi¢ obrazovky, aby se
predeslo vypaleni obrazu na obrazovce.



Obnoveni obrazu (OK / Zrusit)

Obnoveni aktualniho reZimu obrazu na vychozi nastaveni

I Nastaveni televizoru a pocitace

Nastavte vstupni zdroj na moznost PC.

Automat. nastaveni

Nastaveni hodnot frekvence / pozic a automatické jemné
ladéni nastaveni

A Tato funkce nenf k dispozici pfi pripojeni
prostrednictvim kabelu HDMI/DVI.

Obrazovka

B Hruby / Jemny: Odstrani nebo snizi Sum v obrazu.
Pokud neni Sum odstranén doladénim, pak co nejlépe
upravte frekvenci (Hruby) a provedte doladéni znovu.
Po odstranéni Sumu znovu nastavte obraz tak, aby byl
presné ve stfedu obrazovky.

B Pozice: Pozici obrazovky pocitace Ize nastavit pomoci
smeérovych tlacitek (A / ¥V / €/ »).

B Obnoveni zobrazeni: Obnoveni vychozich nastaveni
obrazu.

Pouziti televizoru ve funkci poc¢itacového displeje (PC)

Nastaveni pocitacového softwaru (na zakladé systému

Windows XP)

V zavislosti na verzi systému Windows a na videokarté se

skutecné obrazovky pocitace mohou liSit. V takovém pfipadé

budou témér vzdy pouzity stejné udaje zakladniho nastaveni

(Neni-li tomu tak, obratte se na vyrobce vaseho pocitate

nebo na prodejce vyrobkd Samsung.).

1.V nabidce Start systému Windows kliknéte na moznost
“Ovladaci panely”.

2. 'V okné “Ovladaci panely” kliknéte na moznost “Vzhled
a motivy” a oteviete dialogové okno pro nastaveni
zobrazen.

3. Kliknéte na moznost “Zobrazeni” a oteviete dialogové
okno pro nastaveni zobrazen.

4. V zobrazeném dialogovém okné prejdéte na kartu
“Nastaveni”.

e Nastaveni spravneé velikosti (rozliseni) [Optimaini rozliSent:
1920 x 1080 pixeld]

e Pokud je v dialogovém okné pro nastaveni zobrazeni
k dispozici polozka obnovovaci frekvence, je spravné
nastaveni “60” nebo “60 Hz". V opacném pripadé staci
klepnout na tlacitko “OK” a uzaviit dialogové okno.

Nabidka zvuku

I Zmeéna prednastaveného rezimu zvuku

Rezim

ao)uny Jupepez €0

B Standardni: Slouzi k vybéru normalniho
rezimu zvuku.

B Hudba: Zvyrazni hudbu oproti hlasdim.

Film: Poskytuje nejlepsi zvuk pro filmy.

B Jasny hlas: Zvyrazni hlas oproti jinym
zvukdm.

B Zesileni: ZvySeni intenzity vysokofrekvencniho zvuku
umoziuijici lepsi poslech sluchoveé postizenym osobam

| Uprava nastaveni zvuku

Ekvalizér

Nastavi rezim zvuku (pouze standardni rezim zvuku).

B Stereovaha L/P: UmoZnuje nastavit vyvazeni hlasitosti
mezi pravym a levym reproduktorem.

B 100Hz / 300Hz / 1kHz / 3kHz / 10kHz (Uprava $itky
pasma): Nastaveni Urovné urditych sirek frekvenéniho
pasma

B Obnovit: Obnoveni vychozich hodnot ekvalizéru

I Zvukové systémy atd.

Virtual Surround (Vypnuto / Zapnuto)

(pouze standardni rezim zvuku)

Tato funkce zajiStuje prenos 5.1kandlového prostorového
zvuku ze dvou reproduktort nebo sluchatek pomoci
technologie HRTF (Head Related Transfer Function).

Srozumitelny hovor (Vypnuto / Zapnuto)

(pouze standardni rezim zvuku)

Tato funkce umoziuje zvyseni intenzity hlasu oproti hudbé na
pozadi nebo zvukovym efektlim a zajiStuje tak srozumitelngjsi
poslech dialogt.
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/akladni funkce

Jazyk zvuku

(pouze u digitalnich kanald)
Slouzi ke zméné vychozi hodnoty pro jazyky zvukoveé stopy.

Q> Dostupné jazyky se mohou [isit v zavislosti na
vysilaném programu.

Format audio

(pouze u digitalnich kanall)

Pokud zvuk vychazi z hlavniho reproduktoru i z audio
prijimace, mdZe se vlivem rozdilu rychlosti dekddovani mezi
hlavnim reproduktorem a audio pfijimacem objevit ozvéna.
V takovém pripadé pouzijte funkci TV Speaker.

& Moznost Forméat audio se méze v zavislosti na
vysilaném programu lisit. 5.1kanalovy zvuk Dolby Digital
je k dispozici pouze tehdy, pokud je externi reproduktor
pripojen pomoci optického kabelu.

Zvukovy popis

(v nékterych zemich neni tato funkce

k dispozici) (pouze digitalni kanaly)

Tato funkce pracuje se zvukovym datovym

proudem zvukového popisu AD (Zvukovy

popis), ktery je odesilan spolu s hlavnim

zvukem z vysilace.

B Zvukovy popis (Vypnuto / Zapnuto):
Slouzi k zapnuti nebo vypnuti funkce
zvukoveého popisu.

B Hlasitost: Nastaveni hlasitosti zvuku

Automat. hlasitost (Vypnuto / Normalni /
Noc)

Chcete-li provést nastaveni u kazdého kanall, nastavte
moznost Normalni.

B Noc: Tento rezim zlepSuje poslech zvuku ve srovnani
s rezimem Normalni, pficemz neni slySet témér zadny
hluk. Tato funkce je uzite¢na v noci.

Volba reproduktoru (Ext. reproduktor /
TV reproduktor)

Z dlvodu rozdilu v rychlosti dekddovani mezi hlavnimi

reproduktory a audio pfijfimacem mize dochazet k ozvéng.

V takovém pripadé nastavte televizor na moznost Ext.

reproduktor.

N Pokud je v nabidce Volba reproduktoru vybrana
moznost Ext. reproduktor, tladitka hlasitosti a tlacitko

MUTE nebudou funkéni a bude omezené nastaveni
zvuku.

A Je-li moznost Volba reproduktoru nastavena na
hodnotu Ext. reproduktor

* TV reproduktor: Vypnuto, Externi reproduktor:
Zapnuto
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™ Pii nastaveni moznosti Volba reproduktoru na
hodnotu TV reproduktor

* TV reproduktor: Zapnuto, Externi reproduktor:
Zapnuto

& Pokud nenf prijiman zadny signal videa, budou oba
reproduktory ztlumeny.

Dalsi nastaveni

(pouze u digitalnich kanald)

B Uroveii zvuku DTV (MPEG / HE-AAC): Tato funkce
umoziuje snizit disparitu hlasového signalu (coz je jeden
ze signdld prijimanych pfi vysilani digitalni televize) na
pozadovanou uroven.

N Podle typu vysilaného signdlu mize byt nastaveni
MPEG / HE-AAC upraveno v rozmezi -10dB a
0dB.

N Cheete-li zvySit nebo snizit hlasitost, provedte
prislusné nastaveni v rozmezi 0 az -10.

B Vystup SPDIF: Rozhrani SPDIF (Sony Philips Digital
InterFace) slouZi k zajisténi digitalniho zvuku, snizuje
ruseni vstupujici do reproduktor(i a réiznych digitéinich
zafizeni, jako naptiklad prehrava¢ DVD.

Format audio: Pri pfijmu digitalniho televizniho vysilani

Ize zvolit vystup digitalniho audia (SPDIF) z moznosti

PCM nebo Dolby Digital.

RSN Pripojenim reproduktor(i 5.1 v konfiguraci Dolby
Digital maximalizujete zazitky z interaktivniho
prostorového zvuku.

Zpozdéni zvuku: Naprava neshody zvuku a videa pfi
sledovani televizoru nebo videa a pfi poslechu digitalniho
zvukového vystupu prostrednictvim externiho zafizent,
jako je AV prijimac (0 ms ~ 250 ms).

B Kom. Dolby Digital (Line / RF): Tato funkce
minimalizuje neshodu signalt mezi signdlem dolby digital
a zvukovym signalem (tj. MPEG Audio (Audio MPEG),
HE-AAC, ATV Sound (Zvuk ATV)).

RSN Vyb&rem moznosti Line ziskate dynamicky zvuk,
vybérem moznosti RF snizite rozdil mezi hlasitymi
a mékkymi zvuky v no¢nich hodinach.

Line: Nastavte vystupni Uroveri signald vy$sich nebo

niz8ich nez -31 dB (referencni signél) na -20 dB nebo

-31 dB.

RF: Nastavte vystupni Uroven signalli vyssich nebo

nizsich nez -20 dB (referen¢ni signdl) na -10 dB nebo

-20 dB.



Obnoveni zvuku (OK / Zrusit)

Obnoveni v8ech nastaveni zvuku na vychozi nastaveni od
vyrobce.

| Vybér zvukového rezimu

Jestlize nastavite moznost Dual I-1II,
zobrazi se na obrazovce aktudlni zvukovy
rezim.

B Casové pasmo (zavisi na zemi): Viyberte své Gasové pasmo.
& Je-li Zem& nastavena na hodnotu Jing, miizete
tuto funkei pouzit.
W Tato funkce je k dispozici pouze v pfipade, Ze je
moznost Rezim hodin nastavena na hodnotu
Automaticky.

l Pouziti asovace vypnuti

B Casovaé vypnuti EEEEFE) : Automatické vypnuti
televizoru za pfedem nastaveny ¢as. (30, 60, 90, 120,
150 a 180 minut).

& Pokud cheete nastaveni moznosti Casovag
vypnuti zrusit, vyberte moznost Vypnuto.

l Nastaveni ¢asovace zapnuti a vypnuti

Typ zvuku Dual I-II \lychozi
A Mono Mono Automaticka
Stereo Stereo © Mono zména
Stereo
Dual Dual I © Dual I Dual I
Mono Mono Automaticka
NICAM | Stereo Mono ¢ Stereo zména
Stereo
Dual Mono © Dual I Dual I
N Dual I v

A Pokud je stereofonni signal slaby a dojde
k automatickému prepnuti, pfepnéte do rezimu Mono.

A Tato funkce je aktivovana pouze se stereofonnim
zvukovym signalem.

;SN Funkce je k dispozici pouze tehdy, kdyz je zdroj Vstup
nastaven na moznost TV.

Nabidka nastaveni

I Nastaveni ¢asu

Cas
B Hodiny: Nastaveni hodin slouzi k tomu, aby bylo mozné
pouzivat nejriizngjsi funkce ¢asovace televizoru.

Aktudlni ¢as se zobrazi pii kazdém stisknuti
tla¢itka INFO.

¥y o

ESNAY] pfipadé odpojeni napajeci $nlry je tfeba hodiny
nastavit znovu.

Rezim hodin (Manualni / Automaticky)

QN V zavislosti na vysilaci stanici a signalu nemusi byt
automatické nastaveni Casu spravné. V takovém
pfipadé nastavte ¢as ruc¢né.

A Pro automatické nastaveni dasu je nutno mit
pripojenu anténu.

Nastaveni hodin: Ru¢ni nastaveni moznosti Den,

Mésic, Rok, Hodina a Minuta

QN Tato funkee je k dispozici pouze v pripade, Ze je
moznost Rezim hodin nastavena na hodnotu
Manuaini.

B Casovaé 1/ Casovaé 2 / Casovaé 3: Lze pouzt tfi
rlizna nastaveni ¢asovace zapnuti a vypnuti. Nejdfive je
tfeba nastavit hodiny.

Casovac 1
Cas zapnuti
-
e
v

Cas vypnuti
Hlasitost Zdroj Anténa Kanal
10 v ATV 1

Opakovat . .
Ne Po Ute stt v P4 So

Jednou H B BB EEBRN
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Cas zapnuti / Cas vypnuti: Umozfiuje zvolit hodinu, minutu

a nastaveni aktivovat &i zrusit. (Chcete-li aktivovat Casovac se
zvolenym nastavenim, vyberte moznost Aktivovat.)

Hlasitost: Nastavte pozadovanou troven hlasitosti.

Zdroj: Pomoci moznosti TV nebo USB Ize vybrat obsah, ktery
bude pfehravan po automatickém zapnuti televizoru. (Moznost
USB Ize zvolit pouze v pfipadé, kdyZ je k televizoru pfipojeno
zafizeni USB.)

Anténa (kdyz je moznost Zdroj nastavena na hodnotu TV): Vyberte
moznost ATV nebo DTV.

Kandl (kdyz je moznost Zdroj nastavena na hodnotu TV): Vyberte
pozadovany kandl.

Obsah (kdyz je moznost Zdroj nastavena na hodnotu USBY):
\yberte slozku v zafizeni USB obsahujic hudbu nebo fotografie,
které se majf automaticky prehrat po zapnuti televizoru.

N POZNAMKA

* Pokud se v zafizeni USB nenachazi zadna
hudba nebo nenivvybréna slozka s hudebnimi
soubory, funkce Casovac¢ nepracuje spravné.

Pokud je v zafizeni USB pouze jedna fotografie,
prezentace se nespusti.

* Pokud je nazev slozky prilis dlouhy, nelze slozku
vybrat.

* Kazdému zafizeni USB je pfidélena vlastni
slozka. PFi pouziti vice nez jednoho typu zafizeni
USB se presvedcte, zda maji slozky pfifazené
jednotlivym zafizenim USB rozdilné nazvy.
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/akladni funkce

Opakovat: \lyberte moznost Jednou, Denné, Po~Pa,
Po~So, So~Ne nebo Manualni podle svych potreb.
Vyberete-li moZnost Manualni, miiZete nastavit den, kdy
chcete Gasovac aktivovat.

ESY Symbol v znali vybrany den.

QN Auto Power Off (Automatické vypnuti) (k dispozici
pouze v pripadé, kdy je televizor zapnuty pomoci
Gasovace): Televizor bude po 3 hodindch necinnosti
automaticky vypnut, aby se predeslo jeho prehrati.

I Zamykani program

Zabezpeceni

N Pred obrazovkou s nastavenim se zobrazi obrazovka
pro zadani kédu PIN.

;SN Zadejte 4mistny kod PIN. Vychozi hodnota je
“0-0-0-0". Kéd PIN Ize zménit pomoci moznosti Zména
kédu PIN.

B Détsky zamek (Vypnuto / Zapnuto): Zamykéni kanalli v okné
Spravce kanal, které slouzi k tomu, aby neautorizovani
uzivatelé, napfiklad déti, nemonhli sledovat nevhodny program.

N Funkee je k dispozici pouze tehdy, kdyZ je polozka
Vstup nastavena na moznost TV.

B Rodi¢ovsky zamek (podle zemeé): Pomoci
uzivatelsky definovaného 4mistného kodu PIN brani
neautorizovanym uZivateldm, napfiklad détem, ve
sledovani nevhodného programu. Pokud je vybrany
kandl zamknuty, bude zobrazen symbol “@”.

Povolit v§e: Odemceni vSech TV hodnoceni.

B Zména kédu PIN: Zména osobniho &isla ID, které je
nutné k nastaveni televizoru.

ESY Zapomenete-li kéd PIN, stisknéte tlacitka dalkového
ovladace v nasledujicim poradi. Obnovite tak
plvodni kéd PIN “0-0-0-0": POWER (vypnuto) —
MUTE — 8 - 2 — 4 — POWER (zapnuto).

I Dalsi funkce

Jazyk

B Jazyk menu: Nastaveni jazyka menu
B Jazyk teletextu: Nastaveni jazyka pro teletext

¥ v pripadech, kdy vybrany jazyk neni ve vysilani
k dispozici, je vychozim jazykem angli¢tina.
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B Preference (Hlavni jazyk zvuku / Vedlejsi jazyk zvuku
/ Hlavni jazyk titulkt / Vedlejsi jazyk titulkd / Hlavni
jazyk teletextu / Vedlejsi jazyk teletextu): Vybér
jazyka, ktery bude vychozim jazykem pfi vybéru kanalu.

Titulky
Tato nabidka slouzi k nastaveni rezimu
Titulky.

B Titulky (Vypnuto / Zapnuto):
Zapne nebo vypne titulky.

B Rezim (Normalni / Sluch.
Postizeni): Nastavuje rezim titulkd.

B Jazyk titulk(: Nastaveni jazyka

titulkd

N Pokud sledovany porad nepodporuje funkci
Sluch. Postizeni, automaticky se aktivuje funkce
Normalni, pfestoze je vybran rezim Sluch.
Postizeni.

RSNV pripadech, kdy vybrany jazyk neni ve vysilani
k dispozici, je vychozim jazykem angli¢tina.

Digitalni text (Vypnout / Zapnout)

(pouze Velka Britanie)
Pokud je program vysilan s digitélnim textem, je tato funkce
aktivni.

Automatické spusténi datové sluzby
(Vypnuto / Zapnuto)

Slouzi k nastaveni, zda ma nebo nema byt datova sluzba
spusténa automaticky.

Automatické spusténi datové sluzby automaticky spusti
datovou sluzbu bez zasahu uzivatele.

™ Pokud je spusténa jakakoli jina sekundarni funkce,
Automatické spusténi datové sluzby nemusi
fungovat.

Obecné

B Rezim hry (Vypnuto / Zapnuto): P¥i pfipojeni herni
konzoly, jako je PlayStation™ nebo Xbox™, si mizete
vychutnat realistictejsi herni zazitek, pokud zvolite rezim
hry.



D POZNAMKA

* Opatfeni a omezeni pro rezim hry.

— Pred odpojenim herni konzoly a pripojenim jiného
externiho zafizeni nastavte v nabidce nastaveni
polozku Rezim hry na moznost Vypnuto.

— Pokud v reZzimu Rezim hry zobrazite nabidku
televize, obrazovka se mirné rozechvéje.

* Rezim hry neni k dispozici, je-li vstupni zdroj
nastaven na TV nebo PC.

* Po pfipojeni herni konzoly nastavte polozku Rezim
hry na mozZnost Zapnuto. Zabranite tak nekvalitnimu
obrazu.

* Je-li Rezim hry nastaven na hodnotu Zapnuto:

— Rezim Obraz je nastaven na hodnotu Standardni a
rezim Zvuk je nastaven na hodnotu Film.

- Ekvalizér neni k dispozici.

B Prahlednost menu (Jasné / Tmavy): Nastaveni
prihlednosti menu.

B Melodie (Vypnuto / Nizky / Stredni / Vysoky):
Nastaveni pfehrani melodie pfi zapnuti nebo vypnuti
televizoru

Bézné rozhrani

B Nabidka Cl: Tato moznost umoznuje uzivateli vybirat
polozky z nabidky poskytované modulem CAM. Moznost
Cl Menu (Nabidka Cl) vyberte na zakladé nabidky karty
PC.

B Informace o aplikaci: Zobrazeni informaci o modulu
CAM vlozeném do slotu Cl a o karté Cl nebo Cl+
CARD vlozené do modulu CAM. Modul CAM mdizete
nainstalovat kdykoli, at je televizor zapnuty nebo
vypnuty.

1. Zakupte modul Cl CAM u svého nejblizSiho prodejce
nebo po telefonu.

2. Zasunte kartu Cl nebo Cl+ CARD do modulu CAM ve
smeéru Sipky.

3. Zasunte modul CAM s kartou Cl nebo Cl+ CARD do
slotu rozhrani CI ve sméru Sipky, aby byl vyrovnan
rovnobézné se slotem.

4. Zkontrolujte, zda na kanalu s rusenym signalem vidite
obraz.

I Obraz v obraze (PIP)

PIP

UmozZnuje soucasné sledovani televizniho tuneru a jednoho
externiho zdroje videa. Funkce PIP (Obraz v obraze)
nepracuije ve stejném rezimu.

N POZNAMKA

* Informace o zvuku v rezimu PIP naleznete
v pokynech Vybér zvuku.

* Pokud pri sledovani v rezimu PIP televizor vypnete a
znovu zapnete, okno funkce PIP zmizi.

* Pokud pouzivate hlavni obrazovku pro sledovani hry
nebo pro karaoke, plisobi obraz v okné pro funkci
PIP ponékud nepfirozenym dojmem.

Nastaveni funkce PIP

Hlavni obraz

Komponent, HDMI1/DVI,
HDMI2, HDMI3, HDMI4, TV
PC

VloZeny obraz

B PIP (Vypnuto / Zapnuto): Aktivace nebo deaktivace
funkce PIP

B Kanal: lybér kandlu viozeného obrazu
B Format ([al / [_): Vybeér velikosti viozeného obrazu.

B Pozice ((_J/ [T/ F_1/ ) Wbeér pozice viozeného
obrazu.

B Vybér zvuku (Hlavni obraz / Podobraz): Vybér
pozadovaného zvuku (Hlavni obraz / Podobraz)
v rezimu PIP

Nabidka podpory

Automaticka diagnéza

R Automaticka diagnéza mize trvat nékolik sekund, tato
¢innost je soucasti bézného provozu televizoru.

B Test obrazu (Ano / Ne): Slouzi ke kontrole potizi
s obrazem.

B Test zvuku (Ano / Ne): Kontrola potizZi se zvukem
pomoci vestavéné melodie

™ Jestlize neni z reproduktor(i televizoru slySet Zadny
zvuk, zkontrolujte pred provedenim testu zvuku,
zda je polozka Volba reproduktoru v nabidce
Zvuk nastavena na moznost TV reproduktor.

& Béhem testu bude slySet melodiii i v pfipadg, ze
je polozka Volba reproduktoru nastavena na
moznost Ext. reproduktor nebo kdyz je zvuk
ztlumen stisknutim tlacitka MUTE.

B Informace o signalu (pouze digitalni kanaly): Kvalita
prijmu kanalu HDTV je budto vynikajici nebo kanaly
nejsou dostupné. Upravte nastaveni antény a zvyste silu
signalu.

B Odstranovani potizi: Pokud se v souvislosti
s televizorem vyskytnou néjaké potize, podivejte se na
tento popis.

N Pokud zadny z tipQ pro feSeni potiZi nelze
pouzit, kontaktujte stfedisko péce o zakazniky
spole¢nosti Samsung.
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/akladni funkce

Upgrade softwaru

Upgrade softwaru Ize provést prostfednictvim vysilaného
signélu nebo stazenim nejnovéjsiho firmwaru z adresy
samsung.com do pameétového zafizeni USB.

Stavajici verze Software, ktery jiz je v televizoru
nainstalovan.

™ Verze softwaru je vyjadrena ve formé “Rok/Mésic/
Den_verze’.

Upgrade softwaru

Stavajici verze 2010/01/18_000001

Pfes USB >
Pres kanal

Pohotovostni rezim : Vypnuto

Novy software 2010/01/15_00000

& Presunout (' Zadat 'O Zpét

Instalace nejnovéjsi verze

B Pres USB: Zasurite
jednotku USB
obsahuijici soubor ‘

upgradu firmwaru
=
(HDD)

stazeny ze stranek
Jednotka USB

Zadni panel televizoru

“www.samsung.
com” do televizoru.
Za zadnych okolnosti
nevypinejte napajeni
ani nevyjimejte jednotku USB z konektoru, dokud

neni aktualizace dokonéena. Po ukoncéeni aktualizace
firmwaru se televizor automaticky vypne a opét zapne.
Po upgradu softwaru bude obnoveno vychozi nastaveni
videa a audia. Doporucujeme zapsat si nastaveni, abyste
je mohli po aktualizaci snadno obnovit.

Pres kanal: Upgrade softwaru prostfednictvim

vysilaného signalu

™ Pokud je funkce vybrana béhem prenosu
softwaru, tato funkce vyhleda a stéhne dostupny
software.

N Gas potfebny ke stazeni softwaru zavisi na stavu
signalu.

2 2 Cestina

B Pohotovostni rezim: Ru¢ni aktualizace bude
automaticky provedena ve vybrany ¢as. Protoze
je jednotka interné napdjena, muze byt obrazovka
produktu LED mirné rozsvicena. Tento jev mlize trvat
déle nez 1 hodinu, nez bude aktualizace softwaru
dokoncena.

B Novy software (zaloha): Pokud je u nového firmwaru
problém a méa negativni viiv na funkei televizoru, mizete
software zménit na pfedchozi verzi.

QN Jestlize doglo ke zméng softwaru, zobrazi se
stavajici software.

Prtvodce pfipojenim HD

Tyto informace budete potfebovat pfi pfipojeni externich
zafizeni k televizoru.

Kontaktovat spole¢nost Samsung

Tuto informaci zobrazte, pokud televizor nefunguje spravné
nebo pokud chcete aktualizovat software. Zde naleznete
informace o nasich centrech telefonické podpory a

0 zpUsobu stahovani produktl a softwaru.



Pokrocile funkce

Pomoci kabelu HDMI/DVI nebo kabelu D-sub

a0)uny 9|IgoMod 0

Rezimy zobrazeni (vstup D-Sub a HDMI/DVI)
Optimalni rozliseni je 1360 x 768 pfi 60 Hz.

- o Horizontalni frekvence Do Bodova hodinova Synchronizaéni
Rezim RozliSeni (kHz) Vertikalni frekvence (Hz) frekvence (MHz) polarita (HV)

IBM 640 x 350 31.469 70.086 25.175 +/-
720 x 400 31.469 70.087 28.322 I+

MAC 640 x 480 35.000 66.667 30.240 -/-
832 x 624 49.726 74.551 57.284 -/-

720 x 576 35.910 59.950 32.750 I+

VESACVT 1280 x 720 56.456 74777 95.750 I+
640 x 480 31.469 59.940 25.175 -/-

640 x 480 37.500 75.000 31.500 -/-

640 x 480 37.861 72.809 31.500 -/-

800 x 600 37.879 60.317 40.000 +/+

800 x 600 46.875 75.000 49.500 +/+

VESA DMT 800 x 600 48.077 72.188 50.000 +/+
1024 x 768 48.363 60.004 65.000 -/-

1024 x 768 56.476 70.069 75.000 -/-

1024 x 768 60.023 75.029 78.750 +/+

1280 x 720 45.000 60.000 74.250 +/+

1360 x 768 47.712 60.015 85.500 +/+

VESA GTF 1280 x 720 52.500 70.000 89.040 -/+

A POZNAMKA

* Pro pfipojeni pomoci kabelu HDMI/DVI je nutné pouzit konektor HDMI IN 1(DVI).
* Rezim prokladaného zobrazeni neni podporovan.
* Pokud je zvolen nestandardni videoformat, nemusi pfistroj fungovat spravne.

¢ Jsou podporovany rezimy Separate (Oddéleny) a Composite (Kompozitni). Rezim SOG (Sync On Green) neni
podporovan.
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Pokrocilé funkce

MediaPlay

Vychutnejte si fotografie, hudebni soubory nebo
filmy ulozené na velkokapacitnim pamétovém
zarizeni USB (MSC) nebo v pocitaci.

e suv A Zménit zaf. D Zobrazit zafizeni (¥ Zadat 'O Zpét

I Pfipojeni zafizeni USB

1. Zapnéte televizor. Zadni panel televizoru
2. Pripojte zafizeni USB obsahuijici soubory s fotografiemi, hudebnimi soubory nebo a -
filmy ke konektoru USB (HDD) na bocni strané televizoru. '
3. Jakmile je zafizeni USB pfipojeno k televizoru, zobrazi se automaticky oteviené ==
okno. Pak mzete vybrat polozku Media Play. ‘_ED
Jednotka USB

s nelicencovanymi multimedidlnimi soubory nemusf fungovat spravné.
N co je tfeba védét pred pouzitim funkce Media Play (USB)

.

Protokol MTP (Media Transfer Protocol) neni podporovan.
Jsou podporovany systémy soubor( FAT16, FAT32 a NTFS.
Urcité typy zvukovych zafizeni a digitainich fotoaparatd USB nemusi byt s timto televizorem kompatibilni.

Funkce Media Play podporuje pouze velkokapacitni pamétova zafizeni USB (MSC — Mass Storage Class). MSC je
velkokapacitni pameétové zarizeni BOT (Bulk-Only Transport). Priklady zafizeni MSC: jednotky USB Flash, ¢tecky
karet Flash a pevné disky USB (rozbocovace USB podporovany nejsou). Zafizeni je tfeba pfipojit pfimo k portu USB
televizoru.

Pred pripojenim zafizeni k televizoru zalohujte soubory, abyste zabranili jejich poSkozeni nebo ztraté dat. Spole¢nost
SAMSUNG nenese zadnou zodpovédnost za poskozeni datovych souborl nebo za ztratu dat.

Pripojte pevny disk USB kpfislusnému portu, kterym je USB (HDD).

Neodpojujte zafizeni USB pfi nacitani obsahu.

Cim je vy8si rozligeni obrazku, tim déle bude trvat zobrazeni obrézku na obrazovce.

Maximaini podporované rozliseni soubor JPEG je 15 360 x 8 640 pixeld.

V pfipadé nepodporovanych nebo poskozenych souborl se zobrazi zprava “Nepodporovany forméat souboru”.
Pokud jsou soubory sefazeny pomoci Zakl. zobr., je mozné v kazdé slozce zobrazit az 1 000 soubor(.

Soubory typu MP3 chranéné technologii DRM, které byly staZeny z placené stranky, nelze prehrat. Technologie
DRM (Digital Rights Management — Sprava digitalnich prav) je technologie podporuijici tvorbu, Sifeni a spravu
obsahu jednotnou a komplexni cestou, kterd zahrmuje ochranu prév a zajmd poskytovatel(l obsahu, ochranu proti
nelegalnimu kopirovani obsahu a spravu fakturovani a dohod.

Jestlize jsou pfipojena vice nez 2 zafizeni PTP, je mozné soucasné pouzivat pouze jedno.

Pokud jsou pfipojena vice nez dvé velkokapacitni pameétova zarizeni (MSC), nemusi byt néktera z nich rozpoznana.
Zatizeni USB s vysokou spotfebou (vice nez 500 mA nebo 5 V) nemusi byt podporovano.

Pokud se béhem pripojovani nebo pouzivani zarizeni USB zobrazi varovna zprava o pretizeni, nemusi byt zafizeni
rozpoznano nebo nemusi fungovat spravne.

Pokud béhem doby stanovené pod polozkou Doba autom. ochrany nepfijme televizor Zadny vstup, spusti se spofi¢
obrazovky.

Rezim Uspory energie nékterych externich jednotek pevnych diskl mlze byt pfi pripojent k televizoru automaticky
uvolnén.

P¥i pouziti prodluzovaciho kabelu USB nemusi byt zafizeni USB rozpoznano nebo nemuseji byt precteny soubory v
zafizen.

Pokud nenf zatizeni USB pripojené k televizoru rozpoznano, je poskozeny seznam soubor( v zafizeni nebo se
neprehraje soubor ze seznamu, pfipojte zafizeni USB k pocitaci, naformatuijte je a zkontrolujte pfipojeni.

Pokud je soubor odstranény z pocitace pfi spusténi funkce Media Play nadale nalézan, odstrante soubor trvale

pomoci funkce “Vyprazdnit ko§” v pocitadi.
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I Obrazovka

Prejdéte na pozadovany soubor pomoci tlacitek nahoru/dol(l/doprava/doleva a poté stisknéte tlacitko ENTER C$ nebo [»>]
(Prehrat). Soubor bude prehran.

ESY Podporuje funkce Zobrazit zafizeni a Domu na domovské strance rezimu Media Play.

Informace:

MUZete zjistit ndzev vybraného
souboru, podet soubord a
stranku.

20)uny 9)120M0d  ¥0

Movie 02.avi

Movie 04.avi E o

Jan.10.2010 102010 | Oblast seznamu soubor(i:
Movie 06.avi ; Muzetg potvtdlt solubory

Jan.10.2010 ! a skupiny sefazené podle

Oblast sefazeného seznamu: = F i jednotlivych kategorif.

Zobrazuje zplsob Ffazeni.

AN Zphisob fazeni se lisi
v zavislosti na obsahu.

Ovladaci tlacitka
I Cervené tlagitko (Zménit zaf'): Viybere pripojené zafizen.
[51 Zelené tlacitko (Preference): Nastavi predvolby pro soubory. (neni podporovano v zékladnim
zobrazeni)
ZIuté tlagitko (Vybrat): Slouzi k wbéru vice souborti v seznamu soubord. Vybrané soubory jsou
oznaceny symbolem.
[ Modra (Razeni): \iybere sefazeny seznam.
#1 Nastroje: Zobrazeni nabidky moznost.

A Pomoci tladitka [<4] (REW) nebo ] (FF) Ize seznam soubor(i posunout na dalé nebo predchozi
stranu.

Videa

Prehravani videa
1. Stisknutim tlacitka < nebo » vyberte polozku Videa, poté stisknéte tlacitko ENTER (#' v nabidce Media Play.
2. Stisknutim tlacitka </»/A/V nejprve vyberte poZzadovany soubor v seznamu.
3. Stisknéte tlaCitko ENTER (' nebo [»] (Pfehravani).
— Vybrany soubor se zobrazi nahofe spolu se svou dobou prehravani.
- Pokud nejsou informace o ¢ase videa znamy, doba prehravani a ukazatel pribéhu se nezobrazi.
- Béhem prehravani videa mlzete pomoci tlacitek < a » vyhledavat konkrétni misto.

A V tomto rezimu mizete prehravat filmové klipy, které jsou
soucasti hry, ale nelze hrat vlastni hru.

e Podporované forméty titulkd

Nazev Pripona souboru Format
Casovany text MPEG-4 fixt XML
SAMI .smi HTML
SubRip st fetézcové
SubViewer .sub fetézcové
Micro DVD .sub nebo .txt fetézcové
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Pokrocile funkce

Podporované formaty videa

Obnovovaci " .
Pfipona kmitocet FUETESE
Kontejner Video kodek Rozliseni . rychlost Zvukovy kodek
souboru (snimky/
(Mb/s)
sekundu)
Divx 3.11/4.x/5.1 /6.0 1920x1080 6~ 30 8
*avi AVI XviD 1920x1080 6-~30 8 MP3/AC3/LPCM /
*.mkv MKV H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~30 25 ADPCM /DTS Core
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~ 30 8
Divx3.11/4.x/5.1/6.0 1920x1080 6~ 30 8
; ASF XviD 1920x1080 6 ~30 8 MP3 / AC3/LPCM /
*.as
H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~30 25 ADPCM / WMA
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~ 30 8
*wmv ASF Window Media Video v9 1920x1080 6~30 25 WMA
H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~ 30 25
*mp4 MP4 MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~ 30 8 MP3 / ADPCM / AAC
XVID 1920x1080 6~ 30 8
H.264 BP/ MP / HP 1920x1080 6~ 30 25
*3gp 3GPP ADPCM / AAC / HE-AAC
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~ 30 8
VRO MPEG1 1920x1080 | 24/25/30 30
*Vro AC3/MPEG / LPCM
VOB MPEG2 1920x1080 | 24/25/30 30
MPEG1 1920x1080 | 24/25/30 30
. g‘;egg PS MPEG2 1920x1080 | 24/25/30 30 AC3 / MPEG / LPCM / AAC
H.264 1920x1080 6~ 30 25
‘s MPEG2 1920x1080 | 24/25/30 30
R AC3/AAC / MP3 / DD+ /
: ttrp TS H.264 1920x1080 6~ 30 25 HEAAG
P VCH 1920x1080 6~ 30 25

Jind omezeni
N POZNAMKA

* Pokud dojde k potizim s obsahem kodeku, kodek nebude podporovan.
* Pokud jsou informace schranky nespravné a soubor je chybny, schranku nebude mozné spravné prehrat.

* Zvuk nebo video nemusi fungovat, pokud ma obsah standardni bitovou rychlost/frekvenci ramecku vyssi, nez je
kompatibilni frekvence rameckd/s uvedena v tabulce vyse.

* Pokud se vyskytne chyba u indexové tabulky, neni podporovana funkce Hledat (Prejit).

Dekodér videa

Dekodér zvuku

Podporuje az H.264, uroven 4.1.
Forméaty H.264 FMO / ASO / RS, VC1 SP / MP / AP L4 a AVCHD

nejsou podporovany.
GMC neni podporovano.
H.263 neni podporovano.

e Podporuje az WMA 7, 8, 9, STD.

e Format WMA 9 PRO nepodporuje 2kandlovy, nadmérné
vicekandlovy nebo bezztratovy zvuk.

e Vzorkovaci frekvence WMA 22 050 Hz mono neni podporovana.
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Nepretrzité prehravani filmového souboru (Obnovit prehravani)

Pokud prerusite prehravani videa, bude je mozné prehrat pozdeji od okamziku, kde bylo zastaveno.

1. Stisknutim tlacitka < nebo » vyberte v oblasti seznamu
soubor( filmovy soubor, ktery chcete nepretrzité prehravat.

2. Stisknéte tlacitko [>] (Prehravani) / ENTER (¥,

3. Stisknutim modrého tlacitka vyberte polozku Postupné (Obnovit
prehravani). Film se zaéne prehravat od okamziku, kdy bylo jeho
prehravani zastaveno.

N Modré tlagitko je k dispozici pfi opétovném spusténi
prehravani.

N Pokud je u funkce PFfipominka postup. pfehr. v nabidce
Nastaveni nastavena hodnota Zapnuto, pfi obnoveni
prehravani filmového souboru se zobrazi zprava.

Hudba

Prehravani hudby

1. Stisknutim tlacitka < nebo » vyberte polozku Hudba, poté
stisknéte tlacitko ENTER (¥ v nabidce Media Play.

2. Stisknutim tlacitka <€/»/A/ V¥ nejprve vyberte pozadovany
soubor v seznamu.

3. Stisknéte tlacitko ENTER (#' nebo [»] (Pfehravani).
- Béhem prehravani hudba mizete pomoci tladitek <« a »

vyhledavat konkrétni misto.

- Tlacitka [««] (REW) a ] (FF) béhem prehravani nefunguijt.

ESY Zobrazuji se pouze soubory s pfiponou MP3 a PCM. Jiné
pfipony nazvu souboru se nezobrazi, i kdyz jsou ulozené na
stejném zafizeni USB.

DN Je-li zvuk pfi prehravani soubort MP3 neobvykly, upravte
moznosti Ekvalizér v nabidce Zvuk. (Pfemodulovany soubor
MP3 mUize zpdsobit problém se zvukem.)

Fotografie

Zobrazeni fotografie (nebo prezentace)

1. Stisknutim tlacitka < nebo » vyberte poloZzku Fotografie, poté
stisknéte tlacitko ENTER (¥ v nabidce Media Play.

2. Stisknutim tlaCitka <«/»/A/V nejprve vyberte poZzadovany
soubor v seznamu.
3. Stisknéte tlacitko ENTER (¥ nebo [»] (Prehravani).

— Stisknutim tlacitka [>] (Pfehravani) / ENTER (' na dalkovém
ovladani v dobé, kdy je zobrazen seznam fotografil, mdzete
spustit prezentaci.

- Pro prezentaci budou zobrazeny vSechny soubory v oblasti
seznamu soubord.

-V préibéhu prezentace se soubory zobrazuiji postupné od
aktuélné zobrazeného souboru.

Vv priibéhu prezentace se mohou automaticky prehravat
hudebni soubory, pokud nastavite volou Hudebni kulisa na
moznost Zapnuto.

A Rezim BGM nelze zmeénit, dokud se BGM nenacte.

D! Postupné (¥ Pozastavit 4 Prejit #J Nastroje 'O Zpét

Music 1
No Sing

Music 3
No Sing:

(¥ Pozastavit 4P Prejit A Nastroje 'O Zpét

T2 » Norméini

[# Pozastavit 4p Predchozi/Dalsi x Nastroje 'O Zpét
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Pokrocile funkce

I Prehravani vice soubort

Prehravani vybranych videosoubort/hudebnich soubori/fotografii
1. Stisknutim Zlutého tladitka vyberte pozadovany soubor v seznamu.
2. Chcete-li vybrat vice souborl, opakuijte vySe uvedeny postup. — -

N POZNAMKA ! o

* Vlevo od vybranych soubord se zobrazi znacka /. ; o Movie 04.avi
Jan.10.2010

¢ Opakovanym stisknutim zlutého tlacitka vybér zrusite.

* Chcete-li zrusit vybér vSech vybranych soubor, stisknéte
tlagitko TOOLS a vyberte moznost Zrusit vybér vSech.

3. Stisknéte tlacitko TOOLS a vyberte moznost Prehrat vybrany
obsah. i SU Zménit zaf I8 Vybrat Bl Razeni 7 Nastroje

~ Jan.10.2010

Prehravani skupiny videosoubori/hudebnich souboru/fotografii

1.V zobrazeném seznamu soubor( se presurite na soubor
v pozadované skuping.

2. Stisknéte tlaCitko TOOLS a vyberte moznost Prehr.skup..

I Funkce Media Play - dalsi funkce

Razeni seznamu soubor(i
Stisknutim modrého tladitka v seznamu souborl je sefadite.

Kategorie Operace Videa | Hudba | Fotografie
) ZAKI. zobr. Zobrazuje celou slozku. Fotografii zobrazite vybérem slozky. v v v
@3 Titul Sefadi a zobrazi tituly soubort podle symbolu/Gisla/abecedné/podle zviastniho fazeni. v v v
4 Preference Seradi a zobrazw’lsoubo,ry pod[{e preference. Preferenci soubor(i Ize zménit v oblasti seznamu v v v
soubor(l pomoci zeleného tlacitka.
%! Nejnov. datum Sefadi a zobrazi soubory podle nejnovéjsiho data. v v
) Nejst. datum Sefadi a zobrazi soubory podle nejstar$iho data. v v
Interpret Seradi hudebni soubory podle interpreta v abecednim poradi. v
|2l Album Sefadi hudebni soubory podle alba v abecednim poradi. v
Zanr Sefadi hudebni soubory podle Zanru. v
@ Nalada Seradi hudebni soubory podle nalady. Informace o ndladé hudby Ize podle potfeby zménit. v
Sefqdi a zobrazi soubory fotografii podle mésice. Timto zplsobem sefadite fotografie podle v
mésice (od ledna do prosince) bez ohledu na rok.
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Nabidka moznosti prehravani videa/hudby/fotografii Q
Béhem prehravani souboru stisknéte tlacitko TOOLS. -
Kategorie Operace Videa | Hudba | Fotografie %
Titul MUiZete dal$i soubor piimo presunout. v §(
Rezim Opakovani Filmové a hudebni soubory Ize prehravat opakované. \%4 \%4 N
Velikost obrazu Lze nastavit velikost obrazu dle preferenci. \%4 c
Nastaveni obrazu MCiZete upravit nastaveni obrazu (str. 15, 16, 17). \%4 \%4 %
Nastaveni zvuku MUiZete upravit nastaveni zvuku (str. 17, 18, 19). v v v @
Nastaveni titulkd Je mozné prehravat videosoubor s titulky. Tato funkce pracuje pouze v pfipadé, ze ma v
soubor titulkd stejny nézev jako videosoubor.

Ukonéit prezentaci/ | MlZete spustit nebo zastavit prezentaci. v

Spustit prezentaci

Rychlost prezent. Podle potieby miZete vybrat rychlost prezentace béhem prezentace. \%4

Hudebni kulisa Pii sledovani prezentace mlzete nastavit a vybrat hudbu, kterd se méa prehravat na pozadi. v

ZvétSeny obraz MuzZete zvétsit obrézky v rezimu zobrazeni na celou obrazovku. \%

Otocit MUZete natoGit obrazky v rezimu zobrazeni na celou obrazovku. v

Informace Lze zobrazit podrobné informace o prehravaném souboru. \%4 \%4 \%4
Nastaveni

Pouzivani nabidky nastaveni

B Pripominka postup. prehr. (Obnovit prehravani) (Zapnuto / Vypnuto): Tuto moznost vyberte, pokud chcete zobrazit
zpravu s napovedou pro prehravani filmu od mista, kde byl zastaven.

B Ziskat registra¢ni kéd DivX® VOD: Zobrazi schvaleny registracni kdd televizoru. Pokud se pfipojite k webové strance
DivX a zaregistrujete tento registracni kod na osobnim Uctu, mdzete si stahnout registracni soubor VOD. Prehranim
registrace VOD pomoci funkce Media Play bude registrace dokoncena.

A Dalsiinformace o sluzbé DivX® VOD ziskate na adrese www.DivX.com.

B Ziskat kdd pro deaktivaci DivX® VOD: Pokud neni provedena registrace DivX® VOD, zobrazi se kod pro deaktivaci
registrace. Spustite-li tuto funkci v pfipadé, Ze je sluzba DivX® VOD zaregistrovana, bude aktualni registrace DivX® VOD

deaktivovana.

B Informace: Tuto moznost vyberte, pokud chcete zobrazit informace o pripojeném zarizeni.
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Pokrocile funkce

Co je Anynet+?

Anynet+ je funkce umoznuijici oviadat vSechna pripojena zafizeni Samsung podporujici technologii Anynet+ pomoci déalkového
ovladace televizoru Samsung. Systém Anynet+ Ize pouZivat pouze se zafizenimi Samsung vybavenymi funkci Anynet+.
Chcete-li zjistit, zda je vaSe zafizeni Samsung touto funkci vybaveno, zkontrolujte, zda je oznaceno logem Anynet+.

Pripojeni k domacimu kinu

Anynet+ — zafizeni 1 Anynet+ - zafizeni 2 Domaci kino

HDMIOUT

DIGTALAUDIOIN

HDMIIN 2

Kabel HDMI

Kabel HDMI

HDMIIN1
(DVI)

Kabel HDMI

DIGITAL
AUDIO OUT
(OPTICAL)

Opticky kabel

1. Propojte konektor HDMI IN (1(DVI) nebo 2) na televizoru s konektorem HDMI OUT odpovidajiciho zafizeni Anynet+
pomoci kabelu HDMI.
2. Propojte konektor HDMI IN domaciho kina a konektor HDMI OUT odpovidajiciho zafizeni Anynet+ pomoci kabelu HDMI.

A POZNAMKA
* Pripojte opticky kabel k vystupu DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) na televizoru a vstupu digitalniho audia domaciho
kina.

PFi provadéni vySe uvedeného postupu je na vystupu konektoru optického pfipojeni zvuk pouze se 2 kanaly. Zvuk
uslysite pouze z predniho, levého a pravého reproduktoru domaciho kina a ze subwooferu. Chcete-li poslouchat
5.1kandlovy zvuk, propojte konektor DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) prehravace DVD nebo satelitniho pfijimace (tj.
zafizeni Anynet 1 nebo 2) pfimo se zesilovatem nebo domacim kinem, nikoli s televizorem.

Pripojte pouze jeden systém domaciho kina.

Zatizeni Anynet+ Ize pfipojit pomoci kabelu HDMI. Nékteré kabely HDMI nemusi funkce Anynet+ podporovat.

¢ Systém Anynet+ je funkéni, pokud je AV zafizeni podporujici systém Anynet+ v pohotovostnim stavu nebo zapnuté.
Anynet+ podporuje celkové az 12 zafizeni AV. Méjte na paméti, Ze miizete pripojit az 3 zafizeni stejného typu.

.
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Nabidka Anynet+
Nabidka Anynet+ se méni v zavislosti na typu a stavu zafizeni Anynet+ pfipojenych k televizoru.

Nabidka Anynet+ Popis
Zobrazeni TV Zména rezimu Anynet+ na rezim televizniho vysilani.
Seznam zafizeni Zobrazuje seznam zafizeni Anynet+.
(nazev_zarizeni) MENU Zobrazi nabidky pfipojeného zafizeni. Pokud je napfiklad pripojen DVD rekordér, zobrazi se
nabidka disku DVD rekordéru.
(ndzev_zarizeni) INFO Zobrazi nabidku prehravani pfipojeného zafizeni. Pokud je napfiklad pripojen DVD rekordér,
zobrazi se nabidka prehravani DVD rekordéru.
Nahravani: (‘rekordér) Spusti okamzité nahravani pomoci rekordéru. (Tato funkce je k dispozici pouze pro zafizen,
ktera podporuiji funkci nahravani.)
Zast. nahravani: (‘rekordér) | Zastavi nahravani.
Prijimaé Zvuk je pfehravan prostrednictvim prijimace.

Pokud je pfipojeno vice nahravacich zarizeni, zobrazuji se jako (‘rekordér). Jestlize je pfipojeno pouze jedno nahravaci zafizen,
zobrazi se jako (*nézev_zarizeni).

I Nastaveni systému Anynet+

B Nastaveni

Anynet+ (HDMI-CEC) (Vypnuto / Zapnuto): Chcete-li pouzivat funkci Anynet+, je nutné nastavit polozku Anynet+
(HDMI-CEC) na moznost Zapnuto.

N Jestlize je funkce Anynet+ (HDMI-CEC) zakazana, jsou vSechny operace souvisejici se systémem Anynet+
deaktivovany.

Automatické vypnuti (Ne / Ano): Zafizeni Anynet+ se automaticky vypne, pokud dojde k vypnuti televizoru.
ESY Aktivni zdroj na televizoru musi byt nastaven tak, aby televizor pouzival funkci Anynet+.
N Pokud externi zafizen stale nahrava, je mozné, Ze bude vypnuto.

I Pfepinani mezi zafizenimi Anynet+

-

Zobrazi se seznam zafizeni Anynet+ pfipojenych k televizoru.
N Pokud nemizete najit pozadované zafizeni, aktualizujte seznam stisknutim Cerveného tlacitka.
2. \lyberte zafizeni a stisknéte tlacitko ENTER (. MlZete pfepnout na zvolené zarizen.

A Nabidka Seznam zafizeni se zobrazi pouze v pripade, Ze nastavite moznost Anynet+ (HDMI-CEC) v nabidce
Aplikace na hodnotu Zapnuto.

* Prepinani na zvolené zatizeni mlze trvat az 2 minuty. Probihajici operaci prepinani nelze zrusit.

* Pokud jste zvolili rezim externiho vstupu stisknutim tlacitka SOURCE, nem(iZzete pouzivat funkci Anynet+. Prepnéte
systém na zafizeni Anynet+ pomoci nabidky Seznam zafizeni.
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Pokrocile funkce

I Nahravani

Pomoci rekordéru Samsung mizete nahravat televizni program.
1. Vyberte poloZku Nahravani.
N Pokud je k dispozici vice nez dveé nahravaci zafizeni

* Pokud je pfipojeno vice nahravacich zafizeni, zobrazi se jejich seznam. Vyberte jedno z nahravacich zafizeni
v nabidce Seznam zafizeni.

QN Pokud se nahravaci zafizeni nezobrazi, vyberte nabidku Seznam zafizeni a stisknutim erveného tlacitka zafizeni
vyhledejte.

2. Stisknutim tlaCitka EXIT nabidku opustite.
ESY Zdrojové datové proudy mizete nahrat vybérem moznosti Nahravani: (nazev_zarizeni).

A Stisknutim tlagitka [®] (REC) nahrajete program, ktery prave sledujete. Pokud sledujete videonahravku z jiného
zafizeni, nahraje se obraz z tohoto zafizen.

N Pred nahravanim zkontrolujte, zda je konektor antény spravné pripojen k nahravacimu zafizeni. Postup pro spravné
pfipojeni antény k nahravacimu zafizeni naleznete v navodu k pouziti tohoto zafizen.

I Poslech prostiednictvim pfijimace

Zvuk mlzete misto z reproduktoru televizoru (nastaveni TV reproduktor) poslouchat prostrednictvim piijimace (napiiklad
doméciho kina).
1. Vyberte polozku Pfijima¢ a nastavte ji na hodnotu Zapnuto.

2. Stisknutim tlacitka EXIT nabidku opustite.
DN Pokud vas prijima¢ podporuje pouze zvuk, pravdépodobné se v seznamu zarizeni nezobrazi.

RSN Prijimac¢ bude fungovat v pfipadé, Ze jste spravné pripajili opticky vstup pfijimace ke konektoru DIGITAL AUDIO
OUT (OPTICAL) na televizoru.

N Pokud je prijimac (napf. systém domaciho kina) nastaven na moznost Zapnuto, budete slyset zvuk prostrednictvim
propojeni k optickému konektoru televizoru. Jestlize se na televizoru zobrazuje signal DTV (z antény), bude televizor
do pfijimace domaciho kina posilat 5.1kanalovy zvuk. Je-li zdrojem digitalni komponenta, napfiklad DVD, ktera je
pfipojena k televizoru prostfednictvim pfipojeni HDMI, bude mozné na pfijimaci poslouchat pouze 2kanalovy zvuk.

X POZNAMKA
* Zafizeni Anynet+ mizete ovladat pouze dalkovym ovladaem televizoru, nikoli tlacitky na televizoru.

* Za ur€itych podminek nemusi byt dalkovy ovlada¢ televizoru funkéni. Pokud k tomu dojde, vyberte znovu zafizeni
Anynet+.

* Funkce Anynet+ nefunguiji s produkty jinych vyrobcu.
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I Odstrarnovani problém0 souvisejicich se systémem Anynet+

Problém

Mozné reseni

Systém Anynet+ nenf funkéni.

Zkontrolujte, zda se jedna o zafizeni Anynet+. Systém Anynet+ podporuje pouze zafizeni Anynet+.
Pripojte pouze jeden prijimac (systém doméciho kina).

Zkontrolujte, zda je napéjeci kabel zarizeni Anynet+ spravné pripojen.

Zkontrolujte pripojeni video/audio/HDMI kabelu zarizeni Anynet+.

Zkontrolujte, zda je moznost Anynet+ (HDMI-CEC) v nabidce nastaveni funkce Anynet+ nastavena na
hodnotu Zapnuto.

Zkontrolujte, zda je délkovy ovladac televizoru v rezimu TV.

Zkontrolujte, zda jde o vyhradni délkovy ovlada¢ systému Anynet+.

Systém Anynet+ za urcitych podminek nefunguie. (Prohledévani kandldl, spusténi funkce Media Play (USB)
nebo Plug & Play (Poc¢étecni nastaveni) atd.)

Pri pripojovani nebo odpojovani kabelu HDMI znovu vyhledejte zafizeni nebo vypnéte a znovu zapnéte
televizor.

Zkontrolujte, zda je u zafizeni Anynet+ zapnuta funkce Anynet+.

Chci spustit systém Anynet+.

Zkontrolujte, zda je zafizeni Anynet+ Fadné pripojeno k televizoru a zda je v podnabidce Setup (Nastaveni)
nabidky Anynet+ nastavena polozka Anynet+ (HDMI-CEC) na hodnotu Zapnuto.
V takovém pfipadé stisknutim tlacitka TOOLS zobrazte nabidku Anynet+ a zvolte pozadovanou podnabidku.

Chci prrestat pouzivat systém
Anynet+.

V nabidce Anynet+ vyberte moznost Zobrazeni TV.

Stisknéte tlacitko SOURCE na délkovém ovladaci televizoru a zvolte jiné zafizeni nez Anynet+.
Stisknutim tlacitka P /A a PRE-CH zmérite rezim TV. (Tlacitko pro vybér kandlu je funkéni pouze
v pfipadé, Ze neni pripojeno zafizeni Anynet+ s vestavénym tunerem.)

Na obrazovce se zobrazi zpréva
“Probiha pripojovani k zafizeni
Anynet+...".

Délkovy ovladaé nelze pouzit pfi konfiguraci systému Anynet+ nebo pii pfepinani do rezimu zobrazeni.
Délkovy ovlada¢ pouzijte po dokonceni nastaveni systému Anynet+ nebo prepnuti do rezimu zobrazeni.

Zafizeni Anynet+ neprehrava.

Funkci pfehravani nelze pouzit, pokud probiha pouZiti funkce Plug & Play (Pocate¢ni nastaveni).

Pfipojené zafizeni neni zobrazeno.

Zkontrolujte, zda zafizeni podporuje nebo nepodporuje funkce systému Anynet+.

Zkontrolujte, zda je nebo neni kabel HDMI fadné pripojen.

Zkontrolujte, zda je moznost Anynet+ (HDMI-CEC) v nabidce nastaveni funkce Anynet+ nastavena na
hodnotu Zapnuto.

\Whledejte znovu zafizeni Anynet+.

Zafizeni Anynet+ Ize pfipojit pouze pomoci kabelu HDMI. Nékteré kabely HDMI nemusi funkce Anynet+
podporovat.

Pokud je zafizeni odpojeno za nestandardni situace, jako je napriklad odpojeni kabelu HDMI ¢i napdjeciho
kabelu nebo vypadek napajeni, opakuite vyhledavani zarizeni.

Televizni program nelze nahrat.

Zkontrolujte, zda je spravné pripojen konektor antény na nahrdvacim zatizeni.

Zvuk televizoru neni vysflan
prostfednictvim pfijimace.

Propojte televizor a pfijimac optickym kabelem.
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Dalsl informace

Na strance rejstiiku Teletextu jsou uvedeny informace, jak sluzbu pouzivat. Aby se informace Teletextu zobrazovaly spravné,
musf byt pfilem kanalu stabilni. V opacném pfipadé mohou urdité informace chybét nebo se nemusi zobrazovat nékteré
stranky.

;S Stranky Teletextu mdzete zménit stisknutim Ciselnych tlacitek na délkovém ovladadi.

@ /A (zobrazeni Teletextu/ (nasledujici stranka): Zobrazeni @
zobrazeni Teletextu i vysilaného dalsi stranky Teletextu.
obrazu): Aktivuje reZim teletextu 7 N (predchazeiici strénka): @

pro aktuaini kandl. Pokud tlagitko SUREE——O Zobrazeni predchozi strénky
stisknete dvakrat, bude teletext Teletextu.
prekryvat prave vysilany obraz. (rejstfik): Zobrazeni stranky @
(ulozit): Ulozi stranky teletextu. rejstiiku (obsahu) kdykoli
(velikost): Zobrazeni teletextu v pribéhu pouzivani Teletextu.
v dvojnasobné velikosti v horni (skryty obsah): Zobrazeni @
poloviné obrazovky. Opétovnym skrytého textu (napriklad odpovédi

stisknutim text pfesunete do D na kvizy). Opétovnym stisknutim

>~

dolni poloviny obrazovky. Dal$im prepnete do norméiniho zobrazenf
stisknutim pfepnete do normalniho obrazovky.

zobrazeni obrazovky. EX (zrusit): Zmensi Teletext tak, @

8000 @
00000

O (3 (podrzet): Podrzi zobrazeni na - aby se prekryval s pravé vysilanym
aktudlni strance v pfipadé, ze by 6] obrazem
automaticky nasledovalo nékolik - '9)
vedlejSich stranek. Opétovnym O
stisknutim tlacitka opét spustite MENU Typickd stranka Teletextu
automatické zobrazovani stranek. D mED = —0 B [ R

@ Barevna tlacCitka (Cerveng, zeleng, T00LS INFO
Zluté, modré): Pokud vysflajict O—r—=22) iE—m—®
spolec¢nost pouziva systém E
FASTEXT, jsou jednotliva témata —
na strance Teletextu barevné 0— ‘ ®
odliSena a Ize je vybrat stisknutim E

barevnych tlacitek. Stisknéte barvu @©— (D @EB C<)@@D ) = 5
odpovidajici vasi voloé tématu. ast bsah
Zobrazi se nova barevné odliSena D D D A Vybrané Cislo stranky.

stranka. Stejnym zplisobem B Oznadeni vysilajiciho
Ize vybirat polozky. Stisknutim kanalu.

(OO0
odpovidajiciho barevného tlacitka C] D CJ c Sl akiuain stranky
(OO0

zobrazite predchozi n ISi .
obrazite pfedchozi nebo dals| nebo oznadeni

stranku. o ora
rezim): Vybér rezimu Teletextu —

° (LIS'?’/FLO)F)_ ’ SAMSUNG D Datum a Gas.
P¥i stisknuti v rezimu LIST pfepne \_ Dy E Text.
rezim do rezimu uloZeni seznamu. . Y, F Informace o stavu.
V rezimu ulozeni seznamu Informace FASTEXT.

miZete uloZit stranku Teletextu
do seznamu pomaoci tladitka
(uloZeni).

@ (9 (podstranka): Zobrazeni
dostupné podstranky.
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Pfipevnéni kabell

Typ se stojanem
Pripevnéte kabely pomoci spony na kabely tak, aby nebyly vidét pres prdhledny stojan.

aoewWLIOUI ISlEd S0

Typ pro upevnéni na zed'

RSN upravovani kabel(l za kabely netahejte prilis silné. Mohli byste poskodit konektory na vyrobku.

Instalace sady pro upevnéni na zed’

Nasazeni zaslepky

PFi instalaci televizoru na zed' pfipevnéte zaslepku podle vyobrazeni.

Zéslepka
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Dalsi informace

Priprava pfed montazi sady pro upevnéni na zed'
Chcete-li namontovat drzak na zed, pouzitte pridrzovaci krouzek @.

Pripad A. Montaz drzaku na zed SAMSUNG Pripad B. Montaz drzaku na zed' jiného vyrobce

Instalace sady pro upevnéni na zed’
Sada pro upevnéni na zed (prodava se samostatné) umoznuje pripevnit televizor na zed.

instalaci drzaku na zed' si nechte poradit od odborného technika.
Spole¢nost Samsung Electronics neni zodpovédnd za zédné poskozeni vyrobku nebo zranéni zplisobend chybnou instalaci televizoru zakaznikem.

Specifikace sady pro upevnéni na zed (VESA)

A Sada pro upevnéni na zed neni soucasti dodavky, prodava se samostatng.
Sadu pro upevnéni na zed instalujte na pevnou zed' kolmou k podlaze. Pri montazi do jinych stavebnich materidl( se obratte
na nejblizéiho prodejce. Pokud je sada namontovana na strop nebo Sikmou zed, mlze dojit k jejimu uvolnéni a padu, coz mize
vést ke vzniku zdvaznych poranéni osob.
XN POZNAMKA
* Standardni rozméry sad pro upevnéni na zed jsou uvedeny v tabulce nize.
* Pokud si zakoupite nasi sadu pro montaz na zed, je s ni doddvan také podrobny navod k instalaci a vSechny nezbytné soucasti.
* NepouZivejte Srouby, které neodpovidaji specifikaci Sroubd standardu VESA.
* NepouZivejte Srouby, které jsou delsi nez standardni rozméry nebo neodpovidaji specifikaci Sroubd standardu VESA.

* V pfipadé nasténnych sad, které neodpovidaji specifikacim pro Srouby VESA, se mlze délka Sroubd lisit v zavislosti
na specifikacich téchto sad.

* Vyvaruijte se piilis siiného utaZeni Sroubd. Tento postup by mohl zplsobit podkozeni produktu nebo vést ke zranéni
0sob zplsobenym padem produktu. Spole¢nost Samsung neni zodpovédna za tento druh poskozeni nebo zranéni.

* Spole¢nost Samsung neni zodpoveédna za poskozeni vyrobku nebo zranéni osoby v pfipade pouZiti
nespecifikovaného drzaku na zed, popfipadé drzaku, ktery neodpovida standardu VESA, nebo v pfipadé nedodrzeni
pokyn( k instalaci vyrobku.

* Neinstalujte televizor pod vétsim néklonem nez 15 stupiii.

PIOQUKIOa | paice | Spec. VESA(A*B) | Standardniroub | Pocet
19~22 75X 75 M4
23~29 200 X 100

LEDTV , 32~37 200 X 200 4

[Ultratenky] M8
40~55 400 X 400
56~65 600 X 400
Sadu pro upevnéni na zed' neinstalujte, kdyz je televizor zapnuty. Mohlo by dojit ke zranéni osob
elektrickym proudem.
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Zamek Kensington proti kradezi

Spole¢nost Samsung Kensingtonsky zamek nedodava. Jde o zafizeni
slouzici k zabezpeceni systému umisténého na vefejném miste. Vzhled a
metoda uzamceni se mohou lisit od ilustrace v zavislosti na vyrobci. Dalf

="
' }
aoewLIOUI ISlEd SO

informace o spravném pouziti si ovefte v piiruéce dodané se zamkem ) ) . P
. Zadni strana televizoru . ; “
Kensington. RN 0 :
ESY Vyhledejte ikonu “/R” na zadni strané televizoru. Otvor pro zamek / : :
Kensington je umistén pod ikonou “R”. [ H R
1. Vlozte zamykaci zafizeni do otvoru pro zamek Kensington na televizoru S 3
LCD @ a otocte jim podie vyobrazeni @.
2. Pipojte kabel zamku Kensington @. <\olitelné>
3. Pripevnéte zamek Kensington ke stolu nebo tézkému, pevné

nainstalovanému predmetu.

ESY Uzamykaci zafizeni je tfeba zakoupit samostatné.

R Umisténi zamku Kensington se mlze ligit podle modelu televizoru.

Pripevnéni televizoru ke zdi

Upozornéni: Posunovani nebo taZzeni televizoru nebo lezeni na ngj mize zplsobit pad televizoru. Zejména
i j dbejte na to, aby se na televizor nezavéSovaly a ani ho jinak nedestabilizovaly déti. Mohlo by dojit k prevrhnuti

televizoru a vaznym nebo i smrtelnym zranénim. DodrZujte vSechna bezpecnostni opatfeni uvedena na
dodaném bezpednostnim letaku. Pro zvySeni stability namontuijte z bezpec¢nostnich divod( nasledujici opatient

zabranujici padu televizoru.

I Postup pro zamezeni padu televizoru

1. Vlozte Srouby do svorek a pevné je pripevnéte ke zdi. Ovérte si, zda jsou
Srouby ve zdi nainstalovany dostatecné pevné.
QN V zavislosti na typu zdi je mozné, ze budete potfeboval dalsi
material, napfiklad hmozdinky.
ESY Svorky, Srouby a lanko, které budete potfebovat, nejsou soucasti
dodavky a je nutné je zakoupit samostatné.
2. Ze stfedu zadni ¢asti televizoru vyjmeéte Srouby, vioZte Srouby do svorek a
pripevnéte je zpét k televizoru.
ESY Srouby nemusi byt doddny spolu s vyrobkem. V takovém pripadé
zakupte Srouby podle specifikace.
* Pro 19 ~ 22 palcd: M4 o

@

* Pro 32 ~ 37 palcC: M8 ; e,
3. Pomoci silného lanka propojte svorky pripevnéné k televizoru a svorky '\@
pfipevnéné k’e zdi a poté lanko pevné zavazte. & :- :
N POZNAMKA { ‘ A

* Televizor namontujte v blizkosti zdi, aby nemohl spadnout - 4;) Sténa X

smérem dozadu.

* Lanko je mozné a bezpecné spojit takovym zplsobem, Ze
svorky pfipevnéné ke zdi jsou ve stejné nebo nizsi vySce nez
svorky pfipevnéné k televizoru.

¢ Chcete-li televizor pfesunout, rozvazte lanko.

4. Zkontrolujte, zda jsou vSechna pripevnéni dostate¢né zajisténa.
Pravidelné kontrolujte, zda spojeni nevykazuji znamky poskozeni nebo
ztraty funkénosti. Mate-li jakékoli pochybnosti o bezpecnosti pfipevnéni
sveého televizoru, obratte se na kvalifikovaného montézniho pracovnika.
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Dalsi informace

Odstranovani problémi

Pokud maéte jakékoli dotazy ohledné televizoru, nejprve si vyhledejte informace v tomto seznamu. Pokud se zadny z téchto tip(
pro odstrariovani problémd nevztahuje na vasi situaci, navstivte webové stranky “www.samsung.com” a klepnéte na tlacitko
Podpora. Pripadné se miZzete obratit na telefonni linku zakaznické podpory, uvedenou na zadni strané obalu této piirucky.

Problémy

Reseni a vysvétleni

Kvalita obrazu

Nejprve prosim provedte Test obrazu, abyste ovéfili, zda televizor spravné zobrazuje zkuSebni obraz.
(prejdéte na moznost MENU - Podpora - Automaticka diagndza - Test obrazu) (str. 21)

Pokud se zkusebni obraz zobrazi spravné, miize byt $patna kvalita obrazu zptisobena zdrojem nebo
signdlem.

Obraz na televizoru nevypada tak dobre
jako v prodejné.

Pokud méte analogové kabelové pfipojeni/set top box, provedte upgrade na digitaini set top box. Pro

ziskani obrazu v kvalité HD (vysoké rozliSeni) pouzijte kabely HDMI nebo komponentni kabely.

Odbératelé sluzeb kabelové nebo satelitni televize: Viyzkousejte z nabidky kanalli ty stanice, které

vysilaji v kvalité HD.

Pripojeni antény: Provedte automatické naprogramovani kandlll a poté zkuste zvolit stanice vysilajici

v kvalité HD.

& Rada stanic vysilajicich v kvalité HD vysié obsah prevzorkovany z kvality SD (Standard
Definition).

Upravte vystupni rozliSeni obrazu dekddovaciho zafizeni (kabelového prijimace) nebo set-top boxu na

1080i nebo 720p.

Ovérte, zda sleduijete televizor z minimalni doporucené vzdalenosti v souladu s velikosti a rozlisenim

signalu.

Obraz je zkresleny: chyby makroblokd,
malé bloky, body, pixelizace

Komprese obsahu videa miize zplsobit zkresleni obrazu, zejména rychle se pohybujicich obraz(, jako
jsou sportovni pfenosy a akeni filmy.

Zkresleni obrazu mliZe byt zplisobeno nizkou Urovni nebo patnou kvalitou signdlu. Toto neni zavada
televizoru.

Barvy jsou nespravné nebo chybi.

Pokud pouzivate pfipojeni komponentniho signalu, zkontrolujte, zda jsou kabely komponentniho
signélu pripojeny do sprévnych konektor(. Nespravna nebo uvolnéna pripojeni mohou zpdsobit
problémy s barvami nebo prazdnou obrazovku.

Barvy jsou vybledié nebo je nizky jas.

Upravte nastaveni moznosti Obraz v nabidce televizoru. (pfejdéte na rezim Obraz / Barva / Jas /
Ostrost) (str. 15).

Upravte nastaveni moznosti Uspora energie v nabidce televizoru. (tlagitko MENU - Obraz - Eko
fedeni - Uspora energie) (str. 15)

Zkuste obnovit nastaveni obrazu na vychozi hodnoty. (prejdéte na moznost MENU - Obraz -
Obnoveni obrazu) (str. 17).

Na okraji obrazovky je te¢kovana Cra.

Pokud je velikost obrazu nastavena na moznost Pfizp. obrazovce, zmérite ji na 16:9 (str. 16).
Zmeénte rozliSeni dekddovaciho zafizeni nebo set-top boxu.

Obraz je ¢ernobily.

Pokud pouzivate kompozitni vstup AV, pfipojte videokabel (Zluty) k zelenému konektoru
komponentniho vstupu 1 na televizoru.

Obraz se po zméné kanalu zastavi nebo je
zkresleny ¢i se zpozduie.

Je-li pro pripojeni pouZit terminal kabelové televize, zkuste jej resetovat. Znovu piipojte kabel pro
napéjent stiidavym proudem a pockejte, dokud se terminal kabelové televize neresetuje. MUze to trvat
az 20 minut.

Nastavte vystupni rozliseni dekddovaciho zafizent (termindlu kabelové televize) na 1080i nebo 720p.

Kvalita zvuku

Provedenim postupu Test zvuku nejprve ovérte, zda televizor spravné prehréva zvuk.
(pfejdéte na moznost MENU - Podpora - Automaticka diagnéza - Test zvuku) (str. 21)
Pokud je zvuk v poradku, méize byt problém se zvukem zplsoben zdrojem nebo signalem.

Z televizoru nevychazi zvuk nebo je zvuk
pfi maximalni hlasitosti pflis tichy.

Zkontrolujte hlasitost zvuku nastavenou na externim zafizeni pfipojeném k televizoru.

Obraz je kvalitni, ale nenf slySet zvuk.

V nabidce zvuku nastavte moznost Volba reproduktoru na hodnotu TV reproduktor (str. 18).

Pokud pouzivéte externi zafizeni, ujistéte se, zda jsou audiokabely pipojeny ke spravnym konektorim
pro vstup zvuku na televizoru.

Pouzivéte-li externi zafizeni, zkontrolujte nastaveni vystupu zvuku zafizeni (napf. mlize byt tfeba zménit
vystup zvuku u termindlu kabelové televize na HDMI, pokud je pfipojen k televizoru pomoci rozhrani
HDMI).

Pouzivéte-li prevodni kabel z DVI na HDMI, je nutny samostatny audio kabel.

Pokud je televizor vybaven konektorem pro sluchétka, zkontrolujte, zda v konektoru neni néco
pripojeno.

Z reproduktor(l vychazi neprijemny hiuk.

Zkontrolujte pripojeni kabell. Zkontrolujte, zda neni videokabel piipojen do vstupu audia.
V pifpadé pripojeni k anténé nebo piipojce kabelové televize zkontrolujte silu signalu. Nizka drover
signalu mdize vést ke zkresleni zvuku.
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Problémy

Reseni a vysvétleni

Z4dny obraz, z4dné video

Televizor se nezapne.

Ujistéte se, zda je napéjeci kabel pevné pripojen do elektrické zasuvky a k televizoru.

Ujistéte se, zda je elektricka zasuvka funkéni.

Stisknutim tlacitka POWER na televizoru ovéite, zda neni problém zplsoben dalkovym oviadacem.
Pokud se televizor zapne, prejdéte k ¢asti “Dalkovy ovlada¢ nefunguje” nize.

Televizor se automaticky vypina.

Zkontrolujte, zda je funkce Casovad vypnuti v nabidce Nastaveni nastavena na hodnotu Vypnuto (str. 19).
Pokud je televizor pfipojen k pocitadi, zkontrolujte nastaveni napdjeni pocitace.

Ujistéte se, zda je napéjeci kabel pevné pripojen do elektrické zasuvky a k televizoru.

Pokud sleduijete televizni vysilani pomoci antény nebo pfipojky kabelové televize, vypne se televizor

v pfipadé, Ze po dobu 10 ~ 15 minut nezjisti zadny signal.

Zadny obraz/video.

Zkontrolujte pripojeni kabelli (odpojte a znovu pipojte véechny kabely pfipojené k televizoru a
externim zafizenim).

Nastavte vystup videa externiho zafizenf (terminél kabelové televize nebo set-top box, DVD, Blu-

ray apod.) tak, aby se shodoval s pripojenim k vystupu televizoru. Je-li napfiklad nastaven vystup
externiho zafizeni na HDMI, mél by byt pfipojen ke vstupu HDMI na televizoru.

Zkontrolujte, zda jsou pripojena zafizeni zapnuta.

Ujistéte se, zda jste stisknutim tlacitka SOURCE na dalkovém ovladaci televizoru zvolili spravny zdroj
pro televizor.

RF pripojent (ke kabelové televizi nebo antén

KeH

Televizor nepfijima nékteré kanaly.

Ujistéte se, zda je kabel antény pevné pripojen.

Zkuste pomoci moznosti Plug & Play (Pocatecni nastaveni) pfidat dostupné kandly do seznamu
kanalll. Stisknéte tlacitko MENU - Nastaveni - Plug & Play (pocétecni nastaveni) a pockejte, dokud
se vSechny dostupné kandly neuloZi (str. 7).

Ovéfte, zda je spravné umisténa anténa.

Obraz je zkresleny: chyby makroblokd,
malé bloky, body, pixelizace

Komprese obsahu videa miize zplsobit zkresleni obrazu, zejména rychle se pohybuijicich obraz(, jako
jsou sportovni pfenosy a akeni filmy.
Nizka droven signalu miize vést ke zkresleni obrazu. Toto neni zavada televizoru.

Pripojeni k pocitaci

Zobrazuije se zprava “Nepodporovany
rezim”.

Nastavte vystupni rozliseni a frekvenci pocitace tak, aby odpovidaly rozli$enim podporovanym
televizorem (str. 23).

V seznamu zdrojll se vZdy zobrazuje
polozka “PC” (i v pfipadé, ze pocitac neni
pripojen).

To je normélni. Polozka “PC” se v seznamu zdrojd zobrazuje vzdy, a to i v piipadé, Ze pocitac neni
pripojen.

Videosignal je v poradku, ale chybi zvuk.

Pokud pouZzivate pfipojeni HDMI, zkontrolujte nastaveni vystupu zvuku v pocitaci.

Jiné

Obraz nevypliiuje celou obrazovku.

Pri zobrazeni obsahu stanic vysilajicich obsah v kvalité HD prevzorkovany z kvality SD (4:3) se na
obou strandch obrazovky zobrazuiji ¢erné pruhy.

Pii vysilani filmG s jinym pomérem stran, neZ je pomér stran televizoru, se zobrazuji Gerné pruhy
v horni a dolni ¢asti obrazovky.

Upravte velikost obrazu v externim zafizeni anebo v televizoru na celou obrazovku.

Délkovy ovlada¢ nefunguje.

Vymérite baterie dalkového ovladace, pfi¢emz dodrzte spravnou polaritu (+/-).
Vycistéte okénko vysilaci diody na dalkovém oviadan.
Zkuste namifit dalkovy ovlada¢ pfimo na televizor ze vzdalenosti 1,5 az 1,8 m.

Délkovy ovlada¢ dekddovaciho zafizent
(termindlu kabelové televize)/set top
boxu nevypne ¢&i nezapne televizor nebo
neumoZznuje nastavit jeho hlasitost.

Naprogramuite dalkovy oviada¢ dekdédovaciho zafizeni nebo set-top boxu, aby oviddal televizor.
Kaéd televizoru SAMSUNG naleznete v uZivatelské prirucce dekddovaciho zafizeni nebo satelitniho
prijimace.

Zobrazuie se zprava “Nepodporovany
rezim”.

Zkontrolujte podporované rozliSeni v televizoru a podle néj upravte vystupni rozliseni externiho zarizeni.
Vlyhledejte informace o nastaveni rozliseni na strané 23 této prirucky.

Z televizoru je citit zapach plastu.

Tento zapach je normalini a Gasem vyprcha.

V nabidce Self Diagnostic Test
(Automaticka diagndza) neni k dispozici
moznost televizoru Informace o signalu.

Tato funkce je dostupna pouze pri pifjmu digitalnich kandl(i pomocf pipojeni antény / RF/koaxilnim
kabelem (str. 21).

Televizor je naklonény na stranu.

Sejméte z&kladnu stojanu z televizoru a znowu ji pfipevnéte.

Nabidka kandld je $eda. (nedostupnad)

Nabidka Kanal je dostupna pouze v pripadé, Ze je zvolen jako zdroj televizor.
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Dalsi informace

Problémy

Reseni a vysvétleni

Nastaveni se po 30 minutach nebo po
kazdém vypnuti televizoru ztrati,

Pokud je televizor nastaven do reZimu Prodejna, obnovi se po kazdych 30 minutach vychozi
nastaveni pro zvuk a obraz. V postupu Plug & Play (Pocate¢ni nastaveni) zménte reZim Prodejna
na rezim Domacnost. Stisknutim tladitka SOURCE zvolte rezim TV, prejdéte na moznost MENU —
Nastaveni — Plug & Play (Po¢ate¢ni nastaveni) — ENTER C# (str. 7).

Obcas se ztraci zvuk nebo obraz.

Zkontrolujte kabelova pfipojeni a kabely znovu pripojte.

Ztréta audio nebo videosignalu mlZe byt zplisobena pouZitim prili§ méalo ohebnych nebo silnych
kabelll. Ujistéte se, zda jsou kabely dostatecné ohebné pro dlouhodobé pouziti. Pii montézi na sténu
doporucujeme pouzit kabely s pravouhlymi konektory.

Podivate-li se zblizka na okraj ramecku
televizoru, vidite malé ¢astecky.

Jde o konstrukéni prvek produktu, nejedna se o zavadu.

Nabidka PIP neni dostupna.

Funkce PIP je dostupna pouze pfi pouZiti zdroje HDMI, pocitace nebo zdroje komponentniho signalu
(str. 21).

Zobrazuije se zprava} “Zakodovany signdl”
nebo “Slaby signal/Zadny signal”.

Pi pouziti modulu CAM s kartou CARD (CI/Cl+) zkontrolujte, zda je vioZzena do slotu Common
Interface.

Pokud problém pretrvava, vytahnéte kartu CARD modulu CAM z televizoru a znovu ji zasurite do
slotu.

Pred 45 minutami jste televizor vypnuli a on
se opét zapnul.

Jde o norméani jev. Televizor vyuziva funkci OTA (Over The Aerial) ke stahovani aktualizace firmwaru
béhem sledovani televizniho vysilani.

Vlyskytuje se opakované problém
s obrazem nebo zvukem.

Zkontrolujte a zmeérite nastaveny signal nebo zdroj.

Gumové noZicky zakladny stojanu mohou
reagovat s povrchovou Upravou nekterych
typl ndbytku.

Abyste tomu predesli, pouZiite plsténé podlozky na v8echny povrchy televizoru, které piichazi do
primého kontaktu s nabytkem.

QN Tento panel TFT LED se sklada ze subpixeld, jejichz vyroba vyzaduje propracovanou technologii. Na obrazovce se vSak
presto mdze vyskytovat nékolik svétlych nebo tmavych pixelll. Tyto pixely nebudou mit Zadny dopad na vykon produktu.

I Licence
[I] DOLBY. \Wyroba probiha na zakladé licence spole¢nosti Dolby Laboratories. Dolby a symbol dvojitého D jsou
DIGITAL PL‘;'—'-' ochranné znamky spole&nosti Dolby Laboratories.
PULSE

Manufactured under licence under U.S. Patent #s: 5,451,942; 5,956,674; 5,974,380; 5,978,762;
6,487,535 & other U.S. and worldwide patents issued & pending. DTS and the Symbol are
registered trademarks. & DTS 2.0+ Digital Out and the DTS logos are trademarks of DTS, Inc.
Product Includes software. © DTS, Inc. All Rights Reserved.

2.0+Digital Out

DivX Certified to play DivX video up to HD 1080p, including premium content.

ABOUT DIVX VIDEO: DivX® is a digital video format created by DivX,Inc. This is an official DivX Certified device that
plays DivX video. Visit www.divx.com for more information and software tools to convert your files into DivX video.
ABOUT DIVX VIDEO-ON-DEMAND: This DivX Certified® device must be registered in order to play DivX Video-on-
Demand (VOD) content. To generate the registration code, locate the DivX VOD section in the device setup menu. Go
to vod.divx.com with this code to complete the registration process and learn more about DivX VOD.

Pat. 7,295,673; 7,460,688; 7,619,274
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Specifikace =
Nativni rozlieni panelu 1360 x 768 pii 60 Hz gU,
Provozni prostredi (£‘
Provozni teplota 10 °C az 40 °C (50°F az 104°F) 3
Provozni vihkost 10% aZ 80%, bez kondenzace ]
Skladovaci teplota -20 °C a7z 45 °C (-4°F az 113°F) 3
Skladovaci vihkost 5% az 95%, bez kondenzace 2
Televizni systém Analogovy: V zavislosti na vybéru zemeé ®

Digitéini: DVB-T/DVB-C
Systém barev/video Analogovy: PAL, SECAM, NTSC-4.43, NTSC-3.58, PAL60
Digitani : MPEG-2 MP@ML, MPEG-4, H.264/AVC MP@L3, MP@L4.0, HP@L4.0

Systém zvuku BG. OK NICAM. MPEGI
HDMIIN 1 ~ 2 Videa: 1080 24p, 1080p, 1080i, 720p 576p, 576i, 480p, 480i

Zvukovy: 2kandlovy lineérni PCM 32/44,1/48 kHz, 16/20/24 bitd.
Analogovy vstup zvuku (pouze HDMI IN1)
Vstup pro pocita¢ (pouze HDMI IN1)

Otaceni stojanu (Doleva/doprava) 0

Nazev modelu UE19C4000 UE22C4000 / UE22C4010 UE26C4000
Velikost obrazovky 19 palcl 22 palcl 26 palcli

Zvuk

(Vystup) 3Wx 2 3Wx 2 5W x 2
Rozméry (S x H x V)

SKfif 477,6 x 29,9 x 320,6 mm 545,2 x 29,9 x 359,0 mm 652,8 x 29,9 x 422,8 mm
Se stojanem 477,6 x 189,6 x 374,1mm 545,2 x 189,5 x 411,1 mm 662,8 x 212,0 x 479,8 mm
Hmotnost

Bez stojanu 3,6 kg 3,7 kg 5,5 kg

Se stojanem 3,9kg 4,1kg 6,2 kg

N Provedenia specifikace mohou byt zménény bez predchoziho upozornéni.

X Informace o napajeni a dalsi idaje o spotfebé energie ziskate na Stitku umisténém na produktu.
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Dalsi informace
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Snimky a obréazky v tejto pouzivatelskej prirucke vam poskytujeme len ako referenciu, pricom sa mézu sa odliSovat od skutocného
vzhladu produktu. Dizajn a technické udaje produktu sa mézu zmenit bez predchadzajuceho upozornenia.

Oznam pre digitalnu TV

1. Funkcie v spojitosti s digitdinou TV (DVB) st dostupné len v krajindch/oblastiach, kde sa vysielaju terestrialine signaly DVB-T (MPEG2 a MPEG4 AVC),
pripadne na miestach, kde je dostupna kompatibilnd sluzba kablovej TV Standardu DVB-C (MPEG2 a MPEG4 AAC). Prosim, overte si moznost prijimu
signélu DVB-T a DVB-C u vasho miestneho predajcu.

2. DVB-T je Standard Eurépskeho konzorcia DVB pre prenos vysielania digitainej terestridinej televizie a DVB-C pre prenos vysielania digitalnej televizie
cez kablové rozvody. Niektoré diferencované funkcie, ako je napr. EPG (Elektronicky programovy sprievodca), VOD (Video on Demand) a tak dalej,
v8ak nie su sucastou tejto Specifikicie. Preto ich v sti¢asnosti nemozno prevadzkovat.

3. Hoci tento TV spifia najnovsie étandardy DVB-T a DVB-C zo dita [august 2008], kompatibilitu s budicimi verziami digitaineho terestridneho vysielania
DVB-T a digitdineho kéblového vysielania DVB-C nemozno garantovat.

4.V zavislosti od krajin/oblastf, kde sa tento TV prijima¢ pouziva, niektori poskytovatelia kéblovej TV méZu dalej spoplatiovat takuto sluzbu a od vas sa
moéZze pozadovat, aby ste vyjadrili stihlas s podmienkami a ustanoveniami ich obchodného posobenia.

5. Niektoré funkcie digitainej TV mézu byt dostupné v niektorych krajindch alebo regiénoch a DVB-C nemusf spravne fungovat u niektorych
poskytovatelov.

6.  Viac informdcif ziskate v miestnom stredisku sluzieb zakaznikom spolo¢nosti Samsung.

A Kualita primu televizora méze byt ovplyvnena odlinymi metodami vysielania v rozlignych krajindch. U miestnej autorizovaného predajcu znacky
SAMSUNG alebo na linke podpory spolo¢nosti Samsung si overte, ¢i mozno vysledky dosahované s TV vylepsit zmenou nastaveni alebo nie.

Upozornenie v spojitosti so statickymi obrazkami

Na obrazovke nenechdvajte zobrazené statické obrézky (napr. obrazové subory jpeg) alebo statické prvky obrazu (ako je logo TV programu, panordma
alebo lista s akciami alebo novinkami na spodku obrazovky atd'). Nepretrzité zobrazovanie statického obrazu méze spdsobit duchov na LED obrazovke,
¢o bude mat vplyv na kvalitu obrazu. V zaujme znizenia tohto efektu dodrziavajte nizSie uvedené odportcania:

¢ Nenechdvajte na dihy ¢as zobrazeny rovnaky kanél.

o Obrazky sa vzdy snazte zobrazit na cell obrazovku. Na dosiahnutie optiméalineho zobrazenia pouzite ponuku formétu obrazu na televizore.

*  Znizte hodnoty kontrastu a jasu na Uroven, pri ktorej sa dosahuje pozadovand kvalita obrazu, nadmerné hodnoty mézu urychlit proces vypalovania.

o Casto pouzivajte funkcie TV, ktoré sltizia na znizovanie retencie obrazu a vypalovania obrazovky. Podrobnosti néjdete v prislugnej Gasti prirucky.

Zabezpecenie priestoru instalacie

Zachovavajte pozadované vzdialenosti medzi zariadenim a okolitymi objektmi (napr. stenami), aby sa zabezpecilo dostatocné vetranie.
Nevyhovenie tejto poZiadavke moze spdsobit poziar alebo problém so zariadenim z dévodu zvySenia jeho vnitornej teploty.

A Ked' sa pouziva stojan alebo drziak na stenu, pouzivajte len diely poskytované spolodnostou Samsung Electronics.
* Ak pouZiete diely od iného vyrobcu, tieto diely mdzu spdsobit problém so zariadenim alebo zranenie z dovodu padu zariadenia.

A\ Vzhiad sa v zavislosti od produktu méze odligovat.

InStalacia so stojanom. InStalacia s drziakom na stenu.

Spravna likvidacia tohoto vyrobku (Elektrotechnicky a elektronicky odpad)

(Platné pre Eurdpsku Uniu a ostatné eurdpske krajiny so systémom triedeného odpadu) Toto oznacenie na vyrobku, prislusenstve
alebo v sprievodnej brozure hovorf, Ze po skoncéeni Zivotnosti by produkt ani jeho elektronické prislusenstvo (napr. nabfjacka,
néhlavna stiprava, USB kabel) nemali byt likvidované s ostatnym domovym odpadom. Pripadnému

poskodeniu Zivotného prostredia alebo ludského zdravia méZete predist tym, Ze budete tieto vyrobky oddelovat od ostatného
odpadu a vrétite ich na recyklaciu. Pouzivatelia v domécnostiach by pre podrobné informacie, ako ekologicky bezpecne nalozit
s tymito vyrobkami, mali kontaktovat bud predajcu, ktory im ich predal, alebo prislusny Urad v mieste ich bydliska. Priemyselni
pouzivatelia by mali kontaktovat svojho doddvatela a preverit si podmienky kipnej zmluvy. Tento vyrobok a ani jeho elektronické
prisluenstvo by nemali byt likvidované spolu s ostatnym priemyselnym odpadom.

Spravna likvidacia batérii v tomto vyrobku

(Aplikovatelné v krajinach Eurdpskej Unie a v ostatnych eurdpskych krajinach, v ktorych existuju systémy separovaného zberu
batérii.) Toto oznacenie na batérii, prirucke alebo baleni hovori, Ze batérie v tomto vyrobku by sa po skonceni ich zivotnosti nemali
likvidovat spolu s ostatnym domovym odpadom. V pripade takéhoto oznaGenia chemické symboly Hg, Cd alebo Pb znamenaju, Ze
batéria obsahuje ortut, kadmium alebo olovo v mnoZstve presahujicom referenéné hodnoty smernice 2006/66/ES. Pri nevhodnej
likvidacii batérit mozu tieto latky poskodit zdravie alebo Zivotné prostredie. Za t¢elom ochrany prirodnych zdrojov a podpory
opatovného pouzitia materialu batérie likvidujte oddelene od inych typov odpadou a recykluijte ich prostrednictvom miestneho
systému bezplatného zberu batéri.
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Skontrolujte symbol!

USN

Tuto funkciu je mozné pouzit Poznédmka Jednodotykové tlacidlo
stlacenim tlacidla TOOLS na
dialkovom ovladan.
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/aciname

PrisluSenstvo

Q™ Uistite sa, prosim, ze ste s LED TV obdrZali aj nasledujuce polozky. Ak akéakolvek polozka chyba, kontaktujte predajcu.

X Farba a tvar poloziek sa m6ze odliSovat v zavislosti od modelu.
ESY Kéble, ktoré nie su sucastou balenia, je mozné zakupit samostatne.
e Dialkové ovladanie a batérie (AAA x 2)
o Pouzivatelska prirucka
o Zarucny list/Bezpecnostna prirucka (nie su dostupné v niektorych lokalitach)

Cd
(M4 X L8)

3)

o Uchytny krizok (4 ks)
(len 26-palcovy model)

e Kirycia konzola alebo Skrutky (X1)
(len 26-palcovy model)

—

e Svorka na kable

&—m

e Komponentovy adaptér o AV adaptér

UE19C4000, UE22C4000 / UE22C4010

Postup instalacie stojana najdete v samostatnej prirucke.

o Zakladna stojana

UE26C4000

Postup instalacie stojana najdete v samostatnej prirucke.

e Stojan (1 ks) o \odiaci stojan (1 ks)

e Tkanina na Gistenie
® Sietovy kabel

=

e Stojan drziaka kablov
(len 26-palcovy model)

Q-
FOSEEY

o Driak kdblov (3 ks)

o SCART adaptér

i

* Telo stojana

® @)mm 5ks (M4XL12)
® @m

e Skrutky (10 ks)

5 ks (M4 X L8)

™ Na zaistenie najlepsieho kablového pripojenia pre tento produkt sa uistite, ze pouzivate kable s maximalnou hrdbkou tak, ako
je uvedené nizsie:

e Maximalna hribka - 14 mm (0,55 palca)
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Pohl'ad na ovladaci panel =3

2 Farba a tvar produktu sa mozu odliSovat v zavislosti od modelu. 15y
O

X

o

S

@

Indikétor napéjania

sansons ‘=|_/J_| SO@CE MENU — <+ ~ CH A ! (')

Reproduktory Senzor dialkového ovladaca

Senzor dialkového ovladaca Dialkové ovladanie nastavte smerom na tento bod TV.

SOURCE (¥ Prepina medzi v3etkymi dostupnymi vstupnymi zdrojmi. VV ponuke na obrazovke pouZite
toto tlacidlo rovnako, ako tladidio ENTER (#' na dialkovom ovladani.

MENU Zobrazi ponuku na obrazovke, OSD (displej na obrazovke) s funkciami TV.

— -+ Nastavuije hlasitost. V OSD pouzivajte tlaCidla — _« + rovnakym spdsobom, ako by ste
pouzivali tlacidla < a » na dialkovom ovladani.

VvV CHA Meni kandly. V OSD pouZzivajte tlacidia v CH A rovnakym spdsobom, ako by ste
pouzivali tladidla ¥ a A na dialkovom ovladani.

Indikator napajania Zabliké a vypne sa, ked' je napajanie zapnuté a rozsvieti sa v pohotovostnom rezime.

& (Power) Zapne alebo vypne produkt.

Pohotovostny rezim
Televizor nenechavajte v pohotovostnom rezime diht dobu (ak ste napriklad pre¢ na dovolenke). Hoci je tlacidlo napdjania vypnuté,
zariadenie stale spotreblva malé mnozstvo elektrickej energie. Najlepsie je odpoijit sietovy kabel.

Slovencina 5



/aciname

Zobrazenie dialkového ovladania

N Toto je Specialny dialkovy ovlada¢ pre zrakovo postihnuté osoby, ktory ma Braillove body na tlagidlach napéajania, kanalov a

hlasitosti.

Zapina a vypina TV.

Priamo vyberie rezim HDMI

Zabezpedi priamy pristup ku kanalom.

Pripadne vyberie Teletext, Dvojity alebo
Mix.

Nastavuje hlasitost.

Otvéara ponuku OSD.

Zobrazi Media Play (str. 24).

Moznost rychleho vyberu ¢asto
pouzivanych funkgii.

Vlyberd polozky ponuky na obrazovke a
meni hodnoty zobrazené v ponuke.

Néavrat do predchadzajlicej ponuky.

Tieto tlacidla su urcené pre ponuku
Spravca kanalov, Media Play (USB)
apod.

Tieto tlacidla pouZivajte v rezimoch
Media Play(USB) a

Anynet+ (HDMI-CEC) (str. 24, 30).

(C®]: Ovlada nahrdvanie na rekordéroch
Samsung s funkciou Anynet+)

7
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l AD l lP.SIZEl
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Instalacia batérii (velkost batérii: AAA)
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AN POZNAMKA
* Dialkové ovladanie pouZivajte do vzdialenosti 23 stop od TV.

* Ostré svetlo moze ovplyvnit vykon dialkového ovladania. Do jeho
blizkosti neumiestrujte ziarivky ani neénové znacky.

* Farba a tvar sa méze odliSovat v zavislosti od modelu.

Zobrazi a vyberie dostupné zdroje videa
(str. 10).

Névrat na predchadzajlci kandl.

Docasne prerusi prehrdvanie zvuku.

Prepina kandly.

Zobrazi na obrazovke zoznam kandlov
(str. 13).

Zobrazi EPG (elektronicky programovy
sprievodca) (str. 11).

Na obrazovke TV zobrazf informacie.

Opusti ponuku.

PMODE: Stlacenim vyberte rezim
obrazu (str. 15).

S.MODE: Stla¢enim vyberte rezim
obrazu (str. 17).

DUAL I-II: Vber zvukového efektu
(str. 19).

AD: Zapina a vypina popis zvuku (str.
18). Toto nie je dostupné v niektorych
lokalitach.

PSIZE: Vyberé velkost obrazu (str. 16).
SUBT.: Zobrazi digitélne titulky (str. 20).



Pripojenie k anténe =
Pri tvodnom zapnuti televizora sa automaticky vykonaju zakladné nastavenia. y
ESY Predvoleny: Pripojenie napajacieho kabla a antény. %E
QN Ak mé modelovana ast kébla neobvykly tvar, spravne pripojenie tejto Gasti do vstupného portu pravdepodobne nebude ?D

mozné.

Anténa VHF/UHF

alebo
I

Zdroj napéjania

Plug & Play (livodné nastavenie)

Ked televizor po prvykrat zapnete, sekvencia vyziev na obrazovke vam poméze pri konfiguracii zakladnych nastaveni. Stlacte tlacidlo
POWER (). Polozka Plug & Play je dostupné len v pripade, ak je zdroj Vstup nastaveny na TV.

Q) Ak sa cheete vrétit k predchadzajucemu kroku, stlacte Cervené tlacidlo.

1 \Wher jazyka Stlacte tlaGidio A alebo ¥ a potom stlacte tlacidlo ENTER (¥, POWER
Vlyberte pozadovany jazyk OSD (displej na obrazovke). |
2 Vyber rezimu Stlacte tlaCidlo < alebo P a potom stlacte tlaCidlo ENTER (S )
Ukaz.v obch. alebo o \iyberte rezim Domace poutitie. Rezim Ukaz.v obch. je uréeny do priestorov !
Domace pouzitie predajni.

e /mena nastaveni zariadenia z rezimu Ukazka v obchode na Domace pouzitie
(Standardné nastavenie): Stladte tlacidlo hlasitosti na TV. Ked' sa zobrazi OSD
hlasitosti, stlacte a na 5 sekund podrzte stlacené tlacidlo MENU.

3 \lyber krajiny Stlacte tlaGidlo A alebo ¥ a potom stlacte tlaCidlo ENTER (¥

Zvolte prislusnu krajinu. Ak sa pozadovana krajina v ponuke nenachadza, vyberte Iné.
4 \lyber antény Stlacte tlaGidio A alebo ¥ a potom stlacte tlacidlo ENTER (#'. Zvolte Terestrial. alebo Kabel.
5 \Wber kanalu Stladte tlaCidlo A alebo ¥ a potom stlacte tlaCidlo ENTER (.

Viyberte zdroj kanélu, ktory sa ma uloZit do paméte. Pri nastaveni zdroja antény na moznost Kabel
sa zobrazi krok, ktory vam umozni nastavit numerické hodnoty (frekvencie kandlov) k jednotlivym
kanalom. Viac informécii najdete v ¢asti Kanal — Automatické uloZenie (str. 13).

RSN Kedykolvek stlacte tlacidlo ENTER#, aby ste prerusili proces zapamatavania.

6 Nastavenie polozky Polozku Rezim hodin nastavte automaticky alebo manudine.
ReZim hodin Stlagenim tlagidla A alebo ¥ vyberte moZnost Automaticky a potom stladte tladidlo
ENTER(#.
7 Casové pasmo Stlacenim tlacidla A alebo ¥ vyberte vaSe Casové pasmo a potom stlacte tlacidlo ENTER (¥ (v
zavislosti od krajiny).
8 Zobrazenie polozky Zobrazi sa popis metddy pripojenia, ktora poskytuje najvyssiu kvalitu obrazu v rezime HD.
Sprievodca HD
pripojenim.
9 Prajeme prijemné Stlacte tlaCidlo ENTER (¥
sledovanie TV.

Ak chcete obnovit nastavenie tejto funkcie...

Vlyberte polozku Nastavenie - Plug & Play (ivodné nastavenie). Zadajte vase 4-miestne ¢islo PIN. Predvoleny kéd PIN znie
“0-0-0-0.” Ak chcete kdd PIN zmenit, pouzite funkciu Zmenit PIN.
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Pripojenia

Pripojenie k AV zariadeniu

Pouzivanie kabla HDMI alebo HDMI/DVI: HD pripojenie (rozlienie az 720p/1080i)

Dostupné zariadenia: DVD, Blu-ray prehrévaé, HD priima¢ kablovej televizie, satelitny prijima¢ HD STB (Set-Top-Box), prijimac
kablovej televizie, satelitny prijimac (STB)

RAUDIO-L
HDMIIN 1
(DVI)

—
- I

) HDMIIN 1(DVI), 2, PC/DVI AUDIO IN

* Ked pouzivate pripojenie pomocou kabla HDMI/DVI, musite pouzivat konektor HDMI IN 1(DVI). V pripade pripojenia
DVI kéblom na pripojenie videa pouzite kabel DVI do HDMI alebo adaptér DVI-HDMI (DVI do HDMI) a pre zvuk
konektory PC/DVI AUDIO IN.

Ak je pripojené externé zariadenie, ako je DVD/Blu-ray prehravaé/prijimac kablovej televizie/STB satelitny prijimac

s podporou HDMI verzie starsej ako 1.3, TV mbZze fungovat nepatriéne (napr. sa nemusi zobrazit Ziaden obraz/
reprodukovat Ziaden zvuk/obraz méze blikat/farby mézu byt abnormaine).

Ak sa po pripojeni HDMI kéabla nereprodukuje zvuk, skontrolujte HDMI verziu externého zariadenia. Ak mate
podozrenie, Ze verzia je starsia ako 1.3, u poskytovatela zariadenia si overte verziu HDMI a Ziadajte o upgrade.

Odporuc¢ame vam zakupit certifikovany kabel HDMI. V opa¢nom pripade sa na obrazovke nemusi ni¢ zobrazit alebo
mbze dojst k chybe pripojenia.

N\

J

Pouzivanie komponentného kabla (do 720p/1080i) alebo Audio/Video (len 480i) kabla a kabla Scart.
Dostupné zariadenia: DVD, Blu-ray prehravac, prijima¢ kablovej televizie, STB satelitny prijimac, Videorekordér

Prehravac Blu-ray

DO
D

COMPONENT IN

=

5

Cervena Biele  Zlt¢

L‘ervené Modré  Zelené Cervena Biele

Q) V rezime Ext. vystup DTV podporuije len rezim MPEG SD Video a Audio.
Vv zaujme dosahovania optimalnej kvality obrazu sa odportca pouzivat rad$ej komponentné pripojenie ako pripojenie A/V.

R Ak mé modelovan cast kabla neobvykly tvar, spravne pripojenie tejto ¢asti do vstupného portu pravdepodobne
k nebude mozné.

J
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Pripojenie k audio zariadeniu

Pouzitie optického (digitalneho) pripojenia a konektoru na slichadla
Dostupné zariadenia: digitalny audio systém, zosilfova¢, domace kino

digitalny audio systém

[ OPTICAL ] o500

2 DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)
* Ked sa digitalny audio systém pripaja ku konektoru DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL), znizte hlasitost TV a systému.
* 5.1 CH (kandlovy) zvuk je dostupny vtedy, ked'je TV pripojeny k externému zariadeniu s podporou Standardu 5.1 CH.
* Ked je prijimac (zosilnova¢ alebo DVD doméce kino) zapnuty, zvukovy vystup mozete poCuvat z optického konektora
TV. Ked TV prijima signél DTV, TV bude vysielat 5.1-kanélovy zvuk do zosilfnovaca alebo DVD domaceho kina. Ked
je zdroj digitalny komponent, ako napriklad DVD/Blu-ray prehravac/priimac kablovej televizie/STB (Set-Top-Box)
satelitny prijimac, a je pripojeny k TV pomocou rozhrania HDMI, zo zosilfovaca alebo DVD domaceho kina budete
pocut iba 2-kanalovy zvuk. Ak chcete pocut 5.1-kandlovy zvuk, pripojte konektor digitaineho audio vystupu z DVD/
Blu-ray prehravaca/prijimaca kablovej televizie/STB satelitného prijimaca priamo k zosilfiovacu alebo domacemu
kinu.
% SLUCHADLA (): Sluchadla mozete pripojit k vystupu na sltiichadla na prijimaci. Pocas doby, ked'su pripojené
sluichadld, zvuk zo vstavanych reproduktorov je vypnuty.
* Funkcia zvuku moze byt obmedzena, ked pripdjate sltichadla k TV.

* Hilasitost slichadiel a hlasitost TV sa nastavuju samostatne.

Slovencina
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Pripojenia

PRIPOJENIA Strbina COMMON INTERFACE

Ak cheete sledovat platené kanaly, musite viozit kartu “Cl alebo Cl+”.

e Ak nevlozite kartu “Cl alebo CI+”, niektoré kanaly zobrazia spravu
“Scrambled Signal” (Zakddovany signal).
Na priblizne 2 az 3 minuty sa zobrazi informécia o sparovani, ktora
obsahuje telefonne Cislo, ID karty “Cl alebo CI+”, ID hostitela a iné
informécie. Ak sa zobrazi sprava o chybe, kontaktujte poskytovatela
sluzby.
Po skonceni konfigurécie informacii o kanali sa zobrazi sprava
"Updating Completed (Aktualizacia sa dokoncila)”, ktora naznacuie,

w@HVI 1D

7e sa prave aktualizoval zoznam kanalov.

X POZNAMKA

“Cl alebo Cl+ KARTU” si musite zakupit u miestneho poskytovatela kablovej televizie.

Pri vyberani “Cl alebo Cl+ KARTY” ju opatrne vytiahnite rukami, pretoze padnutie “Cl alebo Cl+ KARTY” na zem by ju mohlo
poskodit.

“Cl alebo Cl+ KARTU” viozte v smere, ktory je na nej vyznaceny.

Umiestnenie prie¢inka COMMON INTERFACE sa m6Ze odliovat v zavislosti od modelu.

“Cl alebo Cl+ KARTA” nie je v niektorych krajinach podporovang; poradte sa s vasim autorizovanym predajcom.

V pripade problémov sa obratte na poskytovatela sluzieb.

Vlozte kartu “Cl alebo CI+", ktora podporuje aktudine nastavenia antény. Obraz bude skresleny alebo sa vobec nezobrazi.

Zmena vstupného zdroja Upravit nazov

Zoznam zdrojov

B Videorekordér / DVD / Kablovy STB / Satelitny STB /
PVR STB / Prijima¢ AV / Hra / Videokamera / PC / DVI
PC / Zariadenia DVI/ TV / IPTV / Blu-ray / HD DVD

Slizi na zvolenie TV alebo externého SOURCEE / DMA: Pomenuijte do vstupnych konektorov pripojené
vstupného zdroja (napr. prehrava¢ diskov Blu- zariadenie, aby ste zjiednodusili vyber vstupného zdroja.
ray alebo DVD/prijimac kablovej TV/satelitny D Ked pripéjate HDMI/DVI kébel k portu HDMI
prijimac STB). - IN 1(DVI), mali by ste zvolit rezim DVI PC alebo

B TV/Ext./PC/AV/Component/

Zariadenia DVI pod polozkou Upravit nazov.

HDMI1/DVI/ HDMI2 / USB
N Pod polozkou Zoznam zdrojov sa

vyznadia pripojené vstupy.

ESY Polozky Ext. a PC zostavaju vzdy aktivne.

1 0 Slovencina



/akladné funkcie

Pred pouzitim TV vykonajte nizSie uvedené kroky, aby ste sa
oboznémili so spbdsobom navigacie v ponuke potrebnym pre
vyber a nastavovanie jednotlivych funkcit.

MENU
[MEDIA.PJ [u]]@)} (:L':::J ¥

J -1

=]

[ Warwn YawenY sren)

@ ENTER(® / smerové tlagidlo: Postva kurzor a zvolf
polozku. Potvrdi nastavenie.

@ Tladidlo RETURN: Navrat do predchadzajlicej ponuky.

@ Tladidlo MENU: Zobrazenie hlavnej ponuky na obrazovke.

O Tlacidlo EXIT: Odchod z ponuky na obrazovke.

Ako pouzivat OSD (zobrazenie na obrazovke)

Postup ziskania pristupu sa méze odliSovat v zavislosti od

zvolenej ponuky.

1 MENU [0

Na obrazovke sa zobrazia moznosti
hlavnej ponuky:

Obraz, Zvuk, Kanal, Nastavenie,
Vstup, Aplikacia, Podpora.

2 A/Y Pomocou tlacidla A alebo ¥ vyberte
niektory ikonu.

3 ENTER (¢ Do podponuky vstupte stlacenim
tlacidla ENTER (.

4 A/VY Pomocou tlaCidla A alebo ¥ vyberte
pozadovanu podponuku.

5 </ » Pomocou tlacidla « alebo »
nastavte hodnotu polozky. Nastavenie
OSD sa moze odliSovat v zavislosti
od zvolenej ponuky.

6 ENTER (¢ Konfiguraciu dokoncite stlacenim
tlacidla ENTER ¥

7 EXIT »[§ Stlacte tladidlo EXIT.

Pouzivanie tlacidla INFO (Sprievodca na teraz a nasledujtice hodiny)

Displej identifikuje aktudlny kanal a stav
urcitych audio-video nastaveni.
Sprievodca na teraz a nasledujuce hodiny
uvadza informacie o dennom programe pre
kazdy kanal podla vysielacich ¢asov.
e Ak chcete pocas sledovania
aktuélneho kanalu zobrazit informéacie
0 pozadovanom kandle, posuvajte sa
tlaCidlami <, ».
e Ak chcete zobrazit informacie pre iné kandly, posuvajte
sa tlacidlami A, V. Ak chcete prejst na aktuélne zvoleny
kandl, stlacte tlacidlo ENTER (.

al0MuN} QUPEPEZ €0

x

abcl 18:11 8tv 6 Jan

DTV Air Life On Venus Avenue 18:00 ~ 6:00 E—
15 Unclassified
No Detaild Information

v

@ Sledovat'
Informécie

Planovanie vasho sledovania

Sprievodca

Informécie EPG (elektronicky
programovy sprievodca) poskytuju
vysielatelia. Pomocou programovych
planov poskytovanych vysielatelmi
mbzete vopred Specifikovat programy,
ktoré chcete sledovat, aby sa kanal v
Specifikovanom ¢ase prepol na zvoleny
program. Programové polozky mozu byt
prazdne alebo neaktualne v zavislosti od
stavu kandlu.

Slovencina 1 1



/akladné funkcie

Pouzivanie zobrazenia kanalov

DTV Air 800 five

Home and Away

18:00 - 18:30

Drama

Dani is devastated when scott makes clear his views on marriage...

18:00 - 19:00
Discovery American Chopper
DiscoveryH&L Programmes resume at 06:00
five @®Fanily Affairs | _Fiv... | @Dark Angel |
price-drop.tv No {
Qve QVC Selection
R4DTT No Information

19:00 - 20:00
| Tine Team

DTV Air 800 five

Family Affairs

18:00 - 18:30

Drama

Tanya confesses all to a stunned Babs. Conrad is anxious to hear...

8:30  Dne: D Family Affairs 800 five
Dne (@©Dark Angel 800 five
Re obr. [Z]Info

@ Cervena (Rezim zobr.): Zobrazte zoznam programov,
ktoré sa aktudlne prehravaju alebo budu nasledovat.
ZIta (+24 hodin): Zobrazenie zoznamu programov, ktoré
sa budu vysielat po 24 hodinach.
[ Modré (Rezim k.) Vyberte typ kandlov, ktoré chcete
zobrazit v okneZob. kandlov . (VSetky, TV, Radio, Data/
Iné, M6j kanal 1-4)
Informécie: Zobrazi podrobnosti o zvolenom programe.
C (Strana): Prejdite na dalSiu alebo predchadzajlicu stranu.
Tladidlo ENTER ('
- Ked vyberate aktualny program, mdzete sledovat zvoleny
program.
- Ked vyberate buduci program, mozete si vyhradit
sledovanie zvoleného programu. Ak chcete zrusit plan,
znovu stlacte tlacidlo ENTER (€' a vyberte Zrusit plany.

00

1 2 Slovencina

Spravca kanalov

Odstrarite alebo nastavte obltbené kanaly a pouZite
programoveého sprievodcu pre digitalne vysielanie. Vyberte kanal
na obrazovke Kanaly, Moje kandly alebo Naplanované.

v 1 1futech
¥ 24ore.tv

" BBC World

Radio

Dataliné 23 bid-up.tv
Analégovy 33 Boonerang
32 Cartoon Nwk
5 Class News
@ Coming Soon
Discovery

Terestridl, & Anténa 18l Roztiahnut I8 Vybrat 181 Zoradit  Strana %] Néstroje

| | @t Kanaly: Uvadza zoznam kanalov podia typu kanalov.
¥ Moje kanaly: Uvadza skupinu kanalu.
@ Naplanované: Zobrazuje véetky momentalne
vyhradené programy.

& Pouzivanie farebnych tladidiel v okne Spravca kandlov.

* @ Cervené (Anténa): Prepinajte medzi moznostami
Terestridl. alebo Kabel.

* [3 Zelené (Roztiahnut): ZvacSuje alebo zmensuje Cislo
kanalu.

7ZIté (Vybrat): Vyberte pozadované kandly a stladte
ZIté tlacidlo, aby ste nastavili vSetky vybrané kanaly
v rovnakom Case. Znacka v/ sa zobrazi nalavo od
zvolenych kanalov.

* [ Modré (Zoradit): Zmente usporiadanie zoznamu
podla ndzvu kanalov alebo ¢isla kanalov.

{ (Strana): Prejdite na dal$iu alebo predchéadzajicu
stranu.

» 41 (Nastroje): Zobrazi ponuku moznosti okna
Spravca kandlov. (Ponuka Moznosti sa moze v
zavislosti od situacie odliSovat.)

Ikony zobrazenia stavu kanalov

lkony | Cinnosti
(A Analdgovy kanal.
v Zvoleny kanal.
=] Kanal je nastaveny ako oblubeny.
() Momentélne vysielany program.
) Uzamknuty kandl.
(C) \lyhradeny program.




J| Pouzivanie oblubenych kanalov

¥ Moje kanaly

(v okne Spravca kanalov)
Zobrazuje vietky obltbené kanaly.
B Upravit moje kanaly : Mdzete nastavit priradit
vybrané kanaly k zvolenej skupine svojich kanalov.
QN Zobrazi sa symbol “8@” a kanal bude nastaveny ako moj
kanal.
1. Vyberte kandl a stlacte tlacidlo TOOLS.
2. Pridajte alebo odstrarite kandl v jednej zo skupin mojich
kanalov 1, 2, 3 alebo 4.
* MbZete vybrat jednu alebo viac skupin.
3. Po zmene nastaveni zoznam kanélov pre kazdu

skupinu mozno zobrazit pod polozkou My Channels
(Moje kanaly).

v 1 1futech
Vsetky 2 ¥ 24ore.tv

Upravit moje kanaly

Uzamknat
Sled. s ¢

Radio
Datafiné 23
Analégovy

Odstranit
Vybrat vietko

Discovery

Zoznam kanalov

MbZete zobrazit vSetky vyhladané kanaly.

Ponuka kanalov

I Preladenie kanalov

Anténa (Terestrial. / Kabel)

Predtym, ako si vas televizor méze zacat zapamatavat dostupné
kanaly, musite stanovit typ zdroja signalu, ktory je pripojeny k TV
(t.. terestriainy alebo kablovy systém).

Krajina

Zobrazi sa obrazovka zadavania Cisla PIN. Zadajte vase
4-miestne &islo PIN.

B Digitalny kanal: Zmerite krajinu pre digitalne kandly.

B Analégovy kanal: Zmente krajinu pre analdgové kanaly.

Automatické ulozenie
Vlyhlada kandly automaticky a uloziich v TV.

RSN Automaticky priradené ¢isla programov nemusia
zodpovedat aktualnym alebo pozadovanym Gislam
programov. Ak sa kanal uzamkne pomocou funkcie
Detska zamka, zobrazi sa okno zadavania kodu PIN.

B Zdroj antény (Terestridlne / Kabel): Vyberte zdroj antény,
ktory sa ma ulozit do pamate.

B Zdroj kandla (Digit. a anal. / Digitalny / Analogovy):

Vyberte zdroj kanalu, ktory sa ma ulozit do pamate.

Pri zvoleni poloZky Kabel — Digit. a anal. alebo Digitalny:

Zadajte hodnotu na vyhladdvanie kanalov kéblového prijmu.

Rezim vyhladavania (Kompletny / Siet / Rychly):

Vlyhladdva vSetky kanaly s aktivne vysielajucimi stanicami a

uklada ich do TV.

N Ak vyberiete Rychle, polozky Manualne, ID siete,
Frekvencia, Modulacia a Prenosova rychlost
mbZzete nastavit manualne stlacenim prislusného
tlacidla na dialkovom ovladani.

Siet' (Automaticky / Manualne): Vyber reZimu nastavenia

ID siete spomedzi poloziek Automaticky a Manualne.

ID siete: Ked'je polozka Siet nastavena na moznost

Manualne, mbzete nastavit ID siete pomocou numerickych

tlacCidiel.

Frekvencia: Zobrazi frekvenciu kanala. (odliSuje sa v kazdej

krajine)

Modulacia: Zobrazi dostupné hodnoty modulacie.

Prenosova rychlost: Zobrazi dostupné prenosoveé

rychlosti.

Manualne ulozenie
Vyhlada kandly manualne a uloZi ich v TV.

W Ak sa kandl uzamkne pomocou funkcie Detska zamka,
zobrazi sa okno zadavania kodu PIN.
B Digitalny kanal: Po dokonceni skenovania sa kanaly v
zozname kanalov aktualizuju.
™ Pri zvoleni Anténa — Terestrial.: Kanal,
Frekvencia, Sirka pasma
N When selecting Anténa — Kabel: Frekvencia,
Modulacia, Prenosova rychlost
B Analdgovy kanal (Program, Norma, Zvukovy systém,
Kanal, Hladat): Ak zvuk nepocut alebo je nezvycajny,
znova vyberte pozadovanu zvukovi normu.

Slovencina 1 3
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/akladné funkcie

&\ Rezim kandlov

* P (rezim programov): Po dokonceni ladenia sa
vysielajucim staniciam vo vaSej oblasti priradia Cisla
pozicii od PO po P99. V tomto rezime mbzete vybrat
kanal zadanim Cisla pozicie.

C (rezim terestrialnych kanalov) / S (rezim kablovych
kanalov): Tieto dva rezimy vam umozriuju zvolit kanéal
vlozenim prideleného Cisla pre kazdu terestridlne
vysielajucu stanicu alebo kdblovy kanal.

Uprava kanalov

Ponuka s moznostami manazéra kanalov
(v okne Spravca kanalov)
1. Vyberte kandl a stlacte tlacidlo TOOLS.

2. Upravte ndzov kandlu alebo ¢islo pomocou poloZiek
Upravit nazov kanalu alebo Upravit €. kanala.

B Upravit ndzov kandlu (len analdgové kanaly): Priradte
vlastny nazov kanalu.

B Upravit ¢ kandla (iba digitaine kanaly): Cislo upravte
stla¢anim prislusnych numerickych tlacidiel.

l Iné funkcie

Moz. vyhl. v kabl. rozv.

(v zavislosti od krajiny)

Nastavi dodatocné moznosti vyhladavania, ako napriklad

frekvenciu a prenosovu rychlost pre vyhladavanie v kablovej

sieti.

B Zac. frekvencia / Koncova frekvencia: Nastavte
zaciato¢nu a koncowvu frekvenciu (odliSuje sa v jednotlivych
krajinach)

B Prenosova rychlost: Zobrazi dostupné prenosové
rychlosti.

B Modulacia: Zobrazi dostupné hodnoty modulécie.

Spravca kanalov

Ponuka s moznostami manazéra kandlov

Kazdy kandl nastavte pomocou ponuky s moznostami polozky
Spravca kanalov (Uzamknut / Odomknut, Sled. s ¢asov.,
Zoradit, Odstranit, Vybrat vSetko / ZruSenie ozn. vSetkych).
Polozky ponuky moznosti sa mozu lisit v zavislosti od stavu
kandlov.

1. Vyberte kandl a stlacte tlacidlo TOOLS.

2. Vyberte funkciu a zmerite jej nastavenia.

B Uzamknut/Odomknut: Kanal méZete uzamknut tak, Ze sa
kanal nebude dat vybrat ani sledovat.

14 Slovencina

N POZNAMKA

* Tato funkcia je k dispozicii iba ked' je polozka
Detska zamka nastavena ako Zap..

¢ Zobrazi sa obrazovka zaddvania ¢isla PIN. Zadajte svoj
4-&iselny koéd PIN, ktorého predvoleny tvar je “0-0-0-0".
Zmente PIN kéd pomocou volby Zmenit PIN.

B Sled. s ¢asov.: MéZete nastavit pozadovany kanal, ktora
sa ma zobrazit automaticky v stanovenom ¢ase. Ak chcete
pouZit tuto funkciu, najskor nastavte presny ¢as.

N Ked vyberiete digitalny kanal, stla¢enim tlacidla »
zobrazite digitalny program.

B Zoradit: (len analdgoveé kandly): Tato Cinnost vém umoznuje
menit Cisla programov ulozenych kanalov. Tato ¢innost
mdze byt nevyhnutna po pouZiti automatického ulozZenia.

B Odstranit: Odstranenim kanalu moézete zobrazit Zelané
kandly.

B Vybrat vSetko / ZruSenie ozn. vSetkych: Vyberte vSetky
kanaly alebo zruste oznacenie vSetkych zvolenych kanélov v
manazéri kanalov.

Prenos zoznamu kanalov

Zobrazi sa obrazovka zadavania Cisla PIN. Zadajte vase

4-miestne Cislo PIN. Importuje alebo exportuje mapu kandlov.

Aby ste mohli pouZit tuto funkciu, musite pripojit tlozné USB

zariadenie.

B Importovat z USB: Importuje zoznam kandlov z USB
zariadenia.

B Exportovat do USB: Exportuje zoznam kandlov do USB
zariadenia. Tato funkcia je dostupnd, ked' je pripojené USB
zariadenie.

@ Naplanované

(v okne Spravca kandlov)

MbZete zobrazit, upravit alebo odstranit relaciu, ktorej
sledovanie ste si vyhradili.

B Zmenit informdcie: Zmente relaciu, ktorej sledovanie ste
si vyhradili.

B Zrusit plany: Zruste reldciu, ktorej sledovanie ste si
vyhradili.

B Informé&cie: Zobrazte relaciu, ktorej sledovanie ste si
vyhradili. (MéZete zmenit tieZ informéacie o rezervacii.)

B Vybrat vSetko / ZruSenie ozn. vSetkych: Vyberte
vSetky vyhradené programy alebo zruste vyber vSetkych
vyhradenych programov.

Jemné doladenie

(len analdgoveé kanaly) Ak je signal slaby alebo skresleny, méze
byt potrebné kanal manuéine jemne doladit.

& Jemne doladené kanaly su vyznacené hviezdickou “*”.

™ Ak cheete vynulovat jemné doladenie, vyberte Obnovit.



Ponuka obrazu

I Zmena rezimu predvoleného obrazu

Rezim
Zvolte svoj uprednostneny typ obrazu.

B Dynamicky: Vhodny do svetlej
miestnosti.

B Standard: Vhodny pre bezné
prostredie.

B Film: Vhodny na sledovanie filmov v
tmavej miestnosti.

I Konfiguracia nastaveni obrazu

Podsvietenie / Kontrast / Jas / Ostrost'/
Farba / Odtien (Z/C)

Va8a televizia méa niekolko moznosti nastavenia za ucelom
ovladania kvality obrazu.

XN POZNAMKA

* Vanalégovych rezimoch TV, Ext., AV systému PAL
nembzete pouzit funkciu Odtien (Z/C).

* Vrezime PC mbZete vykonat len zmeny v polozkach
Podsvietenie, Kontrast a Jas.

* Nastavenia je mozné upravit a ulozit pre kazdé externé
zariadenie pripojené k TV.

l Ekonomické rie$enia

Eko rieSenie

B Uspora energie (Vyp. / Nizke / Stredné / Vysoké / Vyp.
obraz) : Tato funkcia upravuije jas televizora,
aby sa zniZila spotreba energie. Ak zvolite polozku Vyp.
obraz, obrazovka sa vypne, zvuk vSak zostane zapnuty.
Obrazovku zapnete stlacenim lubovolného tlacidla, okrem
tla¢idla hlasitosti.

B Vypnut bez signalu (Vyp. / 15 min. / 30 min. / 60 min.):
Na predchadzanie zbytoGnej spotrebe energie nastavte, ako
diho ma zostat TV zapnuty, ked' neprijima signal.

QN Vypnuté, ked je poditad v rezime Uspory energie.

I Zmena moznosti obrazu

Rozsirené nastavenia

(dostupné v rezime Standard / Film)
MbZete upravit detailné nastavenie pre obrazovku vratane farieb
a kontrastu.

A V rezime PC mozete vykonat len zmeny v polozkach
“Dynamicky kontrast, Gamma” a “Vyvazenie bielej’.

Rozsirené nastavenia

|Odtie ciernej - Vyp. > |
Dynamicky kontrast : Stredné

Podrobnosti tiefia 12

Gamma :0

Len rezim RGB : Vyp.

Farebny priestor : Zakladné

Vlyvéazenie bielej

& Pohnit (¥ Zadat 'O Spét

|<

B Odtien Ciernej (Vyp. / Tmavy / Tmavéi / Najtmavsi):
\Wyberom Urovne Ciernej nastavite hibku obrazovky.

B Dynamicky kontrast (Vyp. / Nizke / Stredné / Vysoké):
Nastavte kontrast obrazovky.

B Podrobnosti tiena (-2~+2): Zvyste jas tmavych snimok.

Gamma: Nastavte intenzitu primarnej farby.

B Len rezim RGB (Vyp. / Cervena/ Zelena / Modré):
Mbzete nastavit polozky Farba alebo Odtien (Z/C) v
ramci volieb Cervena, Zelena alebo Modra pre obraz z
externého zariadenia (DVD prehravac¢, domace kino, atd").

B Farebny priestor (Automaticky / Zakladné): Nastavte
rozsah farieb dostupnych na vytvorenie obrazu.

B VyvazZenie bielej: Nastavte teplotu farieb pre dosiahnutie
prirodzenejSieho obrazu.
Kompen. € / Kompen. Z / Kompen. M: Nastavte tmavost
kazdej farby (Cervend, zelena, modra).
Zvysenie C / Zvysenie Z / Zvy$enie M: Nastavte jas
kazdej farby (Cervend, zelena, modra).
Obnovit: Obnovi predvolené nastavenie polozky
Vyvazenie bielej.

B Odtien pleti: Zvyraznite ruzovy “Odtien pleti.”

B Zostrenie obrysov (Vyp. / Zap.): Zvyraznite okraje
objektov.
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/akladné funkcie

Moznosti obrazu

A Vrezime PC mozete vykqnévat’ zmeny len v ramci poloZiek
Odtien pleti, Velkost a Cas autom. ochrany.

Moznosti obrazu

|Odtieﬁ farby : Normaine > |
Velkost : Autom. Sirokouhlo
Rezim obrazu :116:9

Digi. redukcia Sumu : Automaticky

Filter MPEG Sumu : Automaticky

HDMI uroven Giernej : Normaine

Rezim filmu 1 Vyp.

|<

& Pohnit (¥ Zadat 'O Spat

B Odtien farby (Studeny / Normalne / Teply1 / Teply2)

RSN Polozky Teply1 alebo Teply2 budu deaktivované,
ked je rezim obrazu nastaveny na moznost
Dynamicky.

RSN Nastavenia je mozné upravit a ulozit pre kazdé
externé zariadenie pripojené k vstupu na TV.

B Velkost: Vas$ prijimac kablovej televizie/
satelitny prijima¢ moéze tiez disponovat
vlastnym suborom velkosti obrazu. Dorazne
vam v8ak odporucame pouzivat vacsinu
Casu rezim 16:9.

Autom. Sirokouhlo: Automaticky nastavi
velkost obrazu na pomer stran 16:9.

16:9 : Nastavi velkost obrazu na 16:9 pre
DVD alebo Sirokouhlé vysielanie.

Sirok. pribliz.: Zva&si velkost obrazu viac ako pri moznosti
4:3.

& Nastavi polohu pomocou tlacidiel A, ¥

Roztiahnut: Zvacsi Sirokouhly obraz 16:9 vertikdne, aby sa
prispdsobil velkosti obrazovky.
Nastavi polozky Poloha alebo Velkost pomocou
tlacidiel A, V.
4:3 : Predvolené nastavenie pre film alebo bezné vysielanie.
DN Formét 4:3 nesledujte dihy ¢as. Stopy po okrajoch
zobrazenych na lavej, pravej a strednej Casti
obrazovky mozu sposobit retenciu obrazu (vypalenie
obrazovky), na ktoru sa zaruka nevztahuije.

Prisp. vel. obr.: Zobrazi kompletny obraz bez akéhokolvek
zmen3enia pri vstupnych signaloch HDMI (720p /1080i /
1080p) alebo Component (1080i / 1080p).
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% POZNAMKA

* V zavislosti od vstupného zdroja sa mézu liSit moznosti
velkosti obrazu.

* Dostupné polozky sa mézu odliSovat v zavislosti od
zvoleného rezimu.

* VreZime PC sa d& nastavit len rezim 16:9 a 4:3.

* Nastavenia je mozné upravit a uloZit pre kazdé externé
zariadenie pripojené k vstupu na TV.

* Po vybrati polozky Prisp. vel. obr. v rezime HDMI
(1080i/1080p) alebo Komponent (1080i/1080p): Nastavi
polozky Poloha alebo Velkost pomocou tlacidiel A,

\AA N J

* Mbzete pouzit funkciu Prisp. vel. obr. so vstupom
HDMI 720p, 1 riadok bude orezany zhora, zdola, zlava a
sprava tak, ako pri funkcii presnimanie.

Rezim obrazu (16:9 / Sirok. pribl. / Zvacsit/4:3):

Dostupné len ked je velkost obrazu nastavena na moznost

Autom. Sirokouhlo. PoZzadovanu velkost obrazu mézete

stanovit na velkost 4:3 WSS (Wide Screen Service) alebo

pbvodnu velkost. Kazda eurdpska krajina vyzaduje odlisnu
velkost obrazu.

™ Nie je dostupné v rezimoch PC, Component alebo

HDMI.

Digi. redukcia Sumu (Vyp. / Nizke / Stredné / Vysoké /
Autom. / Auto. vizualizacia): Ked' je vysielaci signal slaby,
mdbzu sa tvorit statické prvky alebo duchovia. Vyberajte
spomedzi moznosti, kym obraz nebude optimalny.

Auto. vizualizacia: Ked prepinate analdgove kandly,
zobrazf intenzitu aktualneho signalu a definuje filter Sumu
pre obrazovku.

& Dostupné len pre analdgové kandly.

Filter MPEG Sumu (Vyp. / Nizke / Stredné / Vysoké
/ Automaticky): Znizi Sum MPEG, ¢im sa zvysi kvalita
obrazu.

HDMI droveri Ciernej (Normalny / Nizky): Vyberie droven
Giernej na obrazovke, aby sa nastavila hlbka obrazovky.

RS Dostupné len v rezime HDMI (signaly RGB).

Rezim Film (Vyp./Autom. 1/Autom. 2): Televizor nastavi
tak, aby automaticky rozpoznaval a spracuval signaly filmov
z0 vSetkych zdrojov a upravoval obraz na optiméalnu kvalitu.

RSN Dostupné v rezime TV, AV, COMPONENT
(480i/1080i) a HDMI (480i/1080i).

Cas autom. ochrany (2 hodiny / 4 hodiny / 8 hodin /
10 hodin / Vyp.): Ak obrazovka zostane v ne¢innosti pri
zobrazeni statickej snimky po ¢asové obdobie definované
pouzivatelom, aktivuje sa Setri¢ obrazovky, aby sa na
obrazovke nevytvarali snimky s efektom duchov.



Resetovat obraz (OK/Zrusit)

Obnovi predvolené nastavenia aktualneho rezimu obrazu.

I Nastavenie TV s vasim PC

Nastavte vstupny zdroj na PC.

Automatické nastavenie

Automaticky nastavte hodnoty/pozicie frekvencie a doladte
nastavenia.

ESY Nedostupné pri pripojeni pomocou kabla HDMI/DVI.

Obrazovka

B Hrubé / Jemné: Odstrani alebo znizi Sum obrazu. Ak
sa Sum neodstrani samotnym jemnym doladenim, tak
potom opétovne o najlepsSie nastavte frekvenciu (Hrubé)
a vykonajte znovu jemné doladenie. Ked' odstranite Sum,
znovu nastavte obraz tak, aby bol vyrovnany na stred
obrazovky.

B Poloha: Nastavte polohu PC obrazovky pomocou
smerového tlacidla (A / ¥V / €/ »).

B Obnovit obraz: Obnovi predvolené nastavenia obrazu.

Pouzivanie vasho televizora ako monitora pre poéita¢ (PC)

Nastavenie pocitaového softvéru (zalozeny na systéme

Windows XP)

V zavislosti od verzie systému Windows a grafickej karty sa

skuto€né obrazovky vasho PC mézu odliSovat. Ak sa tak stane,

pokuste sa postupovat podla zakladnych instalacnych pokynov,

ktoré su takmer vzdy podobné (Ak nie, obréatte sa na vyrobcu

pocitaca alebo distributora produktov znacky Samsung.).

1. Najskor kliknite na “Ovladaci panel” v ponuke Start systému
Windows.

2. Kliknite na “Vzhlad a témy” v okne “Ovladaci panel” a na
displeji sa zobrazi dialégové okno.

3. Kiiknite na “Displej” a na displeji sa zobrazi dialdgové okno.
Prejdite na kartu “Nastavenia” v dialdgovom okne displeja.

e Spravne nastavenie velkosti (rozliSenia) [Optimum: 1920 x
1080 pixelov]

e Ak sav dialdgovom okne s nastaveniami obrazovky
nachadza moznost vertikdlnej frekvencie, spravna hodnota
je “60” alebo “60 Hz". Inak iba Kliknite na tlacidlo “OK”

a ukondite dialdgoveé okno.

l Zmena rezimu predvoleného zvuku

Rezim

a19)qun} dupepiez €0

B Standard: Zvoli bezny rezim zvuku.

B Hudba: Zvyrazni hudbu na ukor hlasu.

B Film: Poskytuje najvysSiu kvalitu pre filmy.
|

Cisty hlas: Zdorazfiuje hlas nad inymi
Zvukmi.

B Zosilnit: ZvySte intenzitu vysokofrekvencnych zvukov v
zaujme zvySenia zazitku z poCuvania pre nedoslychavé
0soby.

I Konfigurécia nastaveni zvuku

Ekvalizér

Nastavi zvukovy rezim (len Standardny zvukovy rezim).
B Vyvazenie L/P: Nastavi vyvazenie medzi lavym a pravym
reproduktorom.

B 100Hz / 300Hz / 1kHz / 3kHz / 10kHz (Nastavenie Sirky
pasma): Nastavi Urovne roznych frekvencii Sirky pasma.

B Obnovit: Obnovi predvolené nastavenia ekvalizéra.

l Zvukové systémy atd.

Virtual Surround (Vyp. / Zap.)

(len Standardny zvukovy rezim)

Tato funkcia poskytuje zazitok z virtudlneho 5.1-kanalového
zvuku reprodukovaného z dvojice reproduktorov alebo sltichadiel
pomocou technoldgie HRTF (Head Related Transfer Function).

Cistota dialégov (Vyp. / Zap.)

(len Standardny zvukovy rezim)

Pomocou tejto funkcie moézete zvysit intenzitu hlasu vodi
hudbe v pozad alebo voci zvukovym efektom, aby boli dialégy
zrozimitelnejSie.
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/akladné funkcie

Jazyk zvuku

(len digitalne kanaly)
MbZete zmenit predvolent hodnotu pre jazyky zvuku.

;S Dostupny jazyk sa méze v zavislosti od vysielania
odliSovat.

Format zvuku

(len digitalne kanaly)

Ked' zvuk vychadza z hlavného reproduktoru a zvukového
prijimaca, moze sa vyskytnut zvukové echo z dévodu rozdielu
v rychlosti dekddovania medzi hlavnym reproduktorom a

prijimac¢om zvuku. V tomto pripade pouZzite funkciu Reproduktor

TV.

Q) Format zvuku sa mde v zavislosti od vysielania odliovat.

5.1-kanélovy zvuk Dolby Digital je dostupny len pri
pripojeni externého reproduktora cez opticky kabel.

Popis zvuku

(nie je dostupné vo vsetkych oblastiach) (len

digitalne kanaly)

Tato funkcia nardba s tokom zvuku pre AD

(Popis zvuku), ktory vysielatel odosiela spolu

s hlavnym zvukom.

B Popis zvuku (Vyp. / Zap.): Zapnite
alebo vypnite funkciu popis zvuku.

B Hlasitost: Nastavi hlasitost popisu zvuku.

Automaticka hlasitost (Vyp. / Normalne /
Noc)

Ak chcete vyrovnat hlasitost jednotlivych kandlov, nastavte tuto

polozku na moznost Normalne.

B Noc: Tento rezim poskytuje lepSi zvukovy zazitok v
porovnani s rezimom Normalne, kedZe pri hom nevznika
prakticky ziadny hluk. Je uzitony v noci.

Vyberte reproduktor (Ext. reprod. /
Reproduktor TV)

Z dévodu rozdielov v rychlosti dekddovania medzi hlavnym
reproduktorom a audio prijimacom méze vznikat zvukova

ozvena. V tomto pripade nastavte TV na moznost Ext. reprod..

DN Ked polozku Vyberte reproduktor nastavite na moznost

Ext. reprod., tla¢idla hlasitosti a tlacidio MUTE nebudu
fungovat a funkcie zvuku budu obmedzené.

RSN Ked'je poloZka Vyberte reproduktor nastavena na
moznost Ext. reprod.

* Reproduktor TV: Vyp., Ext. reprod.: Zap.
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LS Ked je polozka Vyberte reproduktor nastavena na
moznost Reproduktor TV

* Reproduktor TV: Zap., Ext. reprod.: Zap.

W Ak sa neprijima Ziaden signal videa, zvuk oboch
reproduktorov sa stimi.

Dodat. nastavenie

(len digitalne kanaly)

B Uroven zvuku DTV (MPEG / HE-AAC): Tato funkcia vam
umozfuje znizit nerovnost hlasového signalu (ktory je
jednym zo signélov priimanych pocas vysielania digitalnej
TV) na pozadovanu droven.

QN V zavislosti od typu vysielaného signalu je mozné
polozku MPEG / HE-AAC nastavit na hodnotu od
-10 dB do 0 dB.

N Ak choete zvysit alebo znizit hlasitost, nastavte
hodnotu v rozsahu od 0 do -10.

B Vystup SPDIF: SPDIF (Sony Philips Digital InterFace)

sa pouziva na reprodukciu digitalneho zvuku a znizuje

ruSenie pri spojeni' s reproduktormi a rozliénymi digitalnymi

zariadeniami (napr. DVD prehravac).

Format zvuku: Pocas prijmu digitalneho TV vysielania

mbzete zvolit formét digitalneho video vystupu (SPDIF)

spomedzi moznosti PCM alebo Dolby Digital.

RS Pripojenim k 5.1-kanalovym reproduktorom v rezime
Dolby Digital maximalizujete svoj interaktivny zazitok
z 3D zvuku.

Oneskorenie zvuku: Napravte nestlad zvuku a videa pri
sledovani TV alebo videa a poCuvani vystupu digitaineho
videa pomocou externého zariadenia, ako je AV prijimac (0
ms az 250 ms).

B Komp. Dolby Digital (Line / RF): Tato funkcia minimalizuje
nerovnost signalov medzi signdlom dolby digital a hlasovym
signdlom (t.j. MPEG Audio, HE-AAC, ATV Sound).

RS Vyberom polozky Line ziskate dynamicky zvuk a
vyberom polozky RF zniZite rozdiel medzi hlasnymi a
jemnymi zvukmi po¢as noci.

Line: Nastavte Uroven vystupu pre signaly nad alebo pod
Uroviou -31dB (referenéna hodnota) na bud -20 dB alebo
-31 dB.

RF: Nastavte Uroven vystupu pre signaly nad alebo pod

Uroviou -20 dB (referenéna hodnota) na bud -10 dB alebo
-20 dB.



Obnovit zvuk (OK / Zrusit)

\Wynuluje vSetky nastavenia zvuku na predvolené hodnoty.

| Vyber zvukového rezimu

Ked'nastavite na polozku Dual I-II, na
obrazovke sa zobrazi aktualny rezim zvuku.

Typ zvuku Dual I-II Predvoleny
Monofénne Monofénne .
A0 St P - Automaticka
Stereofdnne ereofonne zmena
Stereo Monofénne
Dual Dual I © Dual I Dual I
Monofénne Monofénne .
Monofémne © Automaticka
: zZmena
NICAM | Stereofonne Stereofénne
Stereo m o Dual T
ono
Dual
ual < Dual I ¢ Dual I

DN Ak je stereofdnny signal slaby a dochadza k
automatickému prepinaniu, prepnite na rezim mono.

RSN Aktivuje sa len pri prijme signalu stereo zvuku.

ESY Dostupné len v pripade, ak je zdroj Vstup nastaveny na
moznost TV.

Ponuka nastaveni

I Nastavenie ¢asu

Cas
B Hodiny: Nastavenie hodin je nevyhnutné pre pouzivanie
rozli¢nych funkcii casovaca TV.

Po kazdom stiagen tlacidla INFO sa zobrazi aktudlny
Cas.

D Ak odpojite sietovy kabel, budete musiet opatovne
nastavit hodiny.

Hodiny (Automaticky / Manualne):

DV zavislosti od vysielacej stanice a signalu sa
automaticky ¢as nemusi nastavit spravne. Ak sa tak
stane, nastavte ¢as manualne.

A Ak samé Gas nastavovat automaticky, je potrebné
pripojit anténu.

Nastavit hodiny: PoloZky Der, Mesiac, Rok, Hodina a

Minuta nastavte rucne.

ESY Dostupné len v pripade, ak je polozka Rezim hodin
nastavena na moznost Manualne.

B Casové pasmo (v zavislosti od krajiny): Viyberte vase
Gasové pasmo.

& Tuto funkciu mozete pouzit, ked je polozka Krajina
nastavena na moznost Iné.

N Tato funkcia je k dispozicii iba ked je polozka Rezim
hodin nastavena ako Automaticky.

I Pouzivanie ¢asovaca automatického vypnutia

B Vypinaci éasovad : Automaticky vypne TV po
uplynuti prednastaveného ¢asu. (30, 60, 90, 120, 150 a
180 minut).

& Pre zrugenie funkcie Vypinaci ¢asovac vyberte
polozku Vyp..

l Nastavenie vypinacieho ¢asovaca

B Casovaé 1/ Casovaé 2 / Casovaé 3: Mozete vykonat
tri rézne nastavenia zapnutia/vypnutia casovaca. Najskor
musite nastavit hodiny.

Casovaé 1

Cas zapnutia
a
e e
v
Cas vypnutia
Hlasitost Zdroj Anténa Kanal
10 v ATV 1
Opakovat
Ne Po Ut Str Sty Pia So
Rez H B HEE BN
<) Pohnit & Nastavit (' Zadat 'O Spét

Cas zapnutia / Cas vypnutia: Nastavi hodinu, minttu a aktivovat/
neaktivovat. (Pre zapnutie asovaca s nastavenim, ktoré ste vybrali,
nastavte na polozku Aktivovat.)

Hlasitost: Nastavi poZadovanu Uroven hlasitosti.

Zdroj: lyberte obsah TV alebo USB, ktory sa ma prehrat, ked sa
TV automaticky zapne. (USB moZete vybrat len v pripade, ked je k
TV pripojené zariadenie USB)

Anténa (ked je polozka Zdroj nastavend na moznost TV): Zvolte
ATV alebo DTV.

Kanal (ked je polozka Zdroj nastavend na moznost TV): Vyberte
pozadovany kandl.

Obsah (ked je polozka Zdroj nastavena na moznost USB): V
zariadeni USB vyberte priecinok obsahujlci hudbu alebo subory
fotografil, ktoré chcete prehrat po automatickom zapnuti TV.

N POZNAMKA

* Ak sav USB zariadeni nenachadzaju hudobné stbory alebo
sanevyberie prie¢inok obsahujuci hudobny stbor, funkcia
Casova¢ nebude spravne fungovat.

Ked'sa v zariadeni USB nachadza len jedna fotografia,
prezentécia sa neprehra.

Ak je nézov priecinka prilis dihy, prie¢inok nemozno zvolit.
Kazdé zariadenie USB, ktoré pouzivate, bude mat priradeny
vlastny priecinok. Ked pouzivate niekolko kusov rovnakého
typu zariadenia USB, uistite sa, Ze prieCinky pridelené
jednotlivym zariadeniam maju odliSné nazvy.

Slovencina 19
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/akladné funkcie

Opakovat: Zvolte Raz, Denne, Pondelok az piatok, Pondelok
az sobota, Sobota a nedela alebo Manudlne. Ak zvolite polozku
Manuélne, moZete nastavit def, kedy chcete aktivovat ¢asovac.
N Znacka v/ indikuje, ze ste oznadili den.

QD Automatické vypnutie (dostupné len v pripade, ak sa
TV zapne ¢asovacom): TV sa automaticky vypne po 3
hodinéch bez ¢innosti, aby sa zabranilo prehriatiu.

| Uzamknutie programov

Zabezpecenie

QN Obrazovka zadévania kédu PIN sa zobrazl pred
obrazovkou nastavenia.

;SN Zadajte svoj 4-Ciselny kod PIN, ktorého predvoleny tvar je
“0-0-0-0". Zmente PIN kéd pomocou volby Zmenit PIN.

B Detska zamka (Vyp. / Zap.): Uzamkne kandly v Casti
Spravca kanalov, aby neautorizovani pouzivatelia (napr.
deti) nemohli sledovat nevhodné programy.

ESY Dostupné len v pripade, ak je zdroj Vstup nastaveny
na moznost TV.

B RodiCovsky zamok (v zavislosti od krajiny): Pouzivatelom
definovanym 4-cifernym kédom PIN zabrarite neautorizovanym
pouzivatelom (napr. detom) sledovat nevhodné programy. Ak
sa zvoleny kanal uzamkne, zobrazi sa symbol “@”.

Pov. v§.: Odomkne vSetky hodnotenia TV.

B Zmenit PIN: Zmerite svoje osobné ¢islo PIN nevyhnutné na
nastavenie TV.
N Akkéd PIN zabudnete, stlacte tlacidla dialkového
ovladania v nasledujucom rade, ktorym sa obnovi
koéd PIN na “0-0-0-0": POWER (vyp.) » MUTE — 8
— 2 — 4 — POWER (zap.).

l Iné funkcie

Jazyk
B Jazyk ponuky: Nastavuje jazyk ponuky.

B Jazyk teletextu: Nastavi pozadovany jazyk pre teletext.

ESY Anglictina je predvolena v pripade, ak pri vysielani nie
je dostupny zvoleny jazyk.
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B Preferencia (Hlavny jazyk zvuku / Sekundarny jazyk zvuku /
Primarny jazyk titulkov / Sekundarny jazyk titulkov /
Primarny jazyk teletextu / Sekundarny jazyk teletextu): Nastavte
jazyk, ktory bude predvolenym jazykom pri vybere kanalu.

Titulky
Pouzite tuto ponuku na nastavenie rezimu
Titulky.

B Titulky (Vyp. / Zap.): Zapina alebo
vypina titulky.

B Rezim (Normalne/Sluch.
postihnuti): Nastavuje rezim tituliek.

B Jazyk titulkov: Nastavuje jazyk
titulkov.

N Ak program, ktory pozerate nepodporuje funkciu
Sluch. postihn., automaticky sa aktivuje funkcia
Normalne a to aj v pripade, ze je zvoleny rezim
Sluch. postihn..

RSN Anglictina je predvolena v pripade, ak pri vysielani nie
je dostupny zvoleny jazyk.

Digitalny text (Vyp. / Zap.)

(len VB)
Ak sa program vysiela s digitalnym textom, tato funkcia sa
aktivuje.

Aut. spus. dat. sl. (Vyp./ Zap.)

Nastavuje, €i sa ma automaticky spustat datova sluzba.
Funkcia Aut. spus. dat. sl. automaticky spusta datovu sluzbu
bez zésahu pouZivatela.

N Ak prebieha ina sekunddrna funkcia, Aut. spus. dat. sl.
nemusi fungovat.

VSeobecné

B Rezim hry (Vyp. / Zap.): Ked televizor pripajate k hernej
konzole, ako napriklad PlayStation™ alebo Xbox™, mozete
si vybratim herného rezimu vychutnat realistickejsi herny
zazitok.



D POZNAMKA

* Upozornenia a obmedzenia pre herny rezim.

- Ak sa ma herna konzola odpojit a ma sa pripojit iné
externé zariadenie, nastavte v ponuke nastaveni
polozku Herny rezim na moznost Vyp..

- Ak zobrazite ponuku TV v asti Herny rezim,
obrazovka sa bude mierne chviet.

* Herny rezim je dostupny, ked'je vstupny zdroj
nastaveny na TV alebo PC.

* Po pripojeni herngj konzoly nastavte polozku Herny rezim
na moznost Zap.. Zial, mozno si vSimnete znizenu
kvalitu obrazu.

* Ak je Herny rezim nastaveny na moznost Zap.:

- Rezim Picture Obraz je nastaveny na moznost
Standard Standard a rezim Zvuk je nastaveny na
moznost Film.

- Ekvalizér nie je dostupna.

Priehl'ad. ponuky (Svetlé/Tmavy): Nastavte priehladnost

ponuky.

Melédia (Vyp. / Nizka / Stredna / Vysoka): Nastavte, aby

sa pri zapinani a vypinani TV prehravala melddia.

Bezné rozhranie

Ponuka CI: Umozriuje pouzivatelovi vykonat vyber z
poskytnutej ponuky CAM. Vyberte ponuku Cl, ktora je
zaloZena na ponuke karty PC Card.

Informacie o aplikacii: Zobrazte informacie o0 CAM
vlozenej do Strbiny Cl a o karte “Cl alebo Cl+” viozenej do
CAM. CAM mbZete nainstalovat vzdy, ked'je TV zapnuty
alebo vypnuty.

Modul CI CAM si zakupte u najblizSieho predajcu alebo
prostrednictvom telefonickej objednavky.

Kartu “Cl alebo Cl+” pevne zasunte do CAM v smere Sipky.

CAM s kartou “Cl alebo Cl+” zasurite do Strbiny rozhrania
common interface v smere Sipky tak, aby smerovala
paralelne k strbine.

Skontrolujte, ¢i mdzete vidiet obraz na kandli s kodovanym
signalom.

Obraz v obraze (PIP)

PIP

Mate moznost sledovat TV tuner a jeden externy zdroj videa
stcasne. PIP (Obraz v obraze) nefunguje v rovnakom rezime.

N POZNAMKA

¢ Pokyny k zvuku pri pouzivani funkcie PIP ndjdete v
popise funkcie Vyber zvuku.

Ak vypnete televizor pocas sledovania v rezime PIP a
znovu ho zapnete, okno PIP zmizne.

Ked' pouZijete hlavnu obrazovku na zobrazenie hry
alebo karaoke, mozete si vSsimnut, ze obraz v okne
obrazu v obraze (PIP) bude mierne neprirodzeny.

Nastavenia PIP

Vedlajsi obraz

v

Hlavny obraz

Komponent, HDMI1/DVI,
HDMI2, HDMI3, HDMI4, PC

PIP (Vyp. / Zap.): Aktivujte alebo deaktivujte funkciu PIP.
Kanal: Vyberte kanal pre vedlajsiu obrazovku.
Velkost ([l / [d): Vyberte velkost pre vedlajsi obraz.

Poloha ([ / [T/ F_]/ [=_]): Vyberte polohu pre ved!ajsi
obraz.

Vyber zvuku (Hlavny / Podradeny): MdZete si zvolit
pozadovany zvuk (Hlavny / Podradeny) v rezime PIP.

Ponuka podpory

Samodiagnostika

LS Samodiagnostika méze niekolko sekund trvat, ¢o je

sucastou beznej innosti TV.
Test obrazu (Ano / Nie): Pouziva sa na kontrolu problémov
s obrazom.

Test zvuku (Ano / Nie): PouZite vstavant melédiu na
odhalovanie problémov so zvukom.

N Akz reproduktorov TV nepocujete Ziaden zvuk,
pred vykonanim zvukového testu skontrolujte, i je
v zvukovej ponuke polozka Vyberte reproduktor
nastavena na moznost Reproduktor TV v ponuke
Zvuk.

N Melddiu bude mozné pocut pocas testu aj napriek
tomu, ze polozka Vyberte reproduktor je nastavena
moznost Ext. reprod. alebo ste zvuk stimili stiac¢enim
tlacidla MUTE.

Informacie o signali (iba digitalne kanaly): Kvalita prijmu

kanélu HDTV je bud'idedlna alebo su kanaly nedostupné.

Nastavte anténu, aby sa zvysila intenzita signalu.

Riesenie problémov: Ak sa zd4, Ze televizor méa problém,

pozrite si tento popis.

N Ak Ziadny z tychto tipov na rieSenie problémov nie je
vhodny, obréatte sa na stredisko sluZieb zakaznikom
spolo¢nosti Samsung.

Slovencina 2 1
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/akladné funkcie

Aktualizacia softvéru

Proces Aktualizacia softvéru je mozné vykonat
prostrednictvom vysielacieho signalu alebo prevzatim
najnovsieho firmvéru z lokality samsung.com do pamatového
zariadenia USB.

Alternativny softvér oznacuje softvér, ktory je uz v TV
nainstalovany.

A Softvér sa uvadza v tvare “Rok/Mesiac/ Den_Verzia”.

Aktualizacia softvéeru

Alternativny softvér 2010/01/18_000001

Cez USB >
Cez kanal

Aktualizécia v pohot. rez. : Vyp.

Alternativny softvér 2010/01/15_00000

& Pohnit (¥ Zadat 'O Spét

InStalacia najnovsej verzie

B CezUSB:Do TV
vlozte jednotku USB
obsahujuicu aktualizaciu =

firmvéru prevzatu z
—=C®
(HDD)

lokality “www.samsung.
Jednotka USB

Zadny panel TV

com”. Ddvajte pozor,
aby ste pocas aplikdcie
aktualizacii neodpajili
napajanie alebo
nevybrali jednotku USB. TV sa po dokoncéeni aktualizacie
firmvéru automaticky vypne a zapne. Ked' sa softvér
aktualizuje, nastavenia videa a zvuku, ktoré ste urobili, sa
vratia na predvolené nastavenia. Odporti¢ame vam, aby
ste si nastavenia poznadili, aby ste ich mohli po aktualizacii
[ahko obnovit.

B Cez kanal: Aktualizujte softvér pomocou signalu vysielania.

R Ak tdto funkeiu zvolite pocas prenosu softvéru,
softvér sa automaticky vyhlada a prevezme.

N Cas potrebny na prevzatie softvéru zavisi od stavu
signalu.

2 2 Slovencina

B Aktualizacia v pohot. rez.: Vo zvolenom Case sa
automaticky vykona manudina aktualizacia. Kedze sa
napdjanie zariadenia zapne interne, obrazovka sa méze na
LED produkte mierne zapnut. Tento jav moze trvat dihSie
ako 1 hodinu, kym sa nedokonci aktualizacia softvéru.

B Alternativny softvér (zaloha): Ak nastane problém s novym
firmvérom s negativnym dopadom na funkénost, mézete
softvér zmenit na predchadzajucu verziu.

N Ak bol softvér zmeneny, zobrazi sa existujuci softvér.

Sprievodca HD pripojenim

Tieto informacie si prestuduite pri pripéjani externych zariadeni
kTV.

Kontaktovat Samsung

Tieto informacie si pozrite v pripade, ak vas televizor nefunguje
spravne alebo ak chcete aktualizovat softvér. Najdete tu
informécie tykajuce sa nasich telefonickych centier a postupu
preberania produktov a softvéru.



Pokrocilé funkcie

Pomocou HDMI/DVI kabla/kabla D-sub

alojuny 9Igonjod  ¥0

HOMI IN 1
[61%)

DVI OUT

Rezimy zobrazenia (vstup D-Sub a HDMI/DVI)
Optimalne rozlisenie je 1360 X 768 @ 60 Hz.

Rezim Rozlienie Horizontélna frekvencia | Vertikalna frekvencia | Frekvencia vzorkovania | Synchronizaéna
(KHz) (Hz) (MHz) polarita (H/V)

IBM 640 x 350 31.469 70.086 25.175 +/-
720 x 400 31.469 70.087 28.322 -/+

MAC 640 x 480 35.000 66.667 30.240 -/-
832 x 624 49.726 74.551 57.284 -/-

720 x 576 35.910 59.950 32.750 I+

VESACVT 1280 x 720 56.456 74777 95.750 -/+
640 x 480 31.469 59.940 25175 -/-

640 x 480 37.500 75.000 31.500 -/-

640 x 480 37.861 72.809 31.500 -/-

800 x 600 37.879 60.317 40.000 +/+

800 x 600 46.875 75.000 49.500 +/+

VESA DMT 800 x 600 48.077 72.188 50.000 +/+
1024 x 768 48.363 60.004 65.000 -/-

1024 x 768 56.476 70.069 75.000 -/-

1024 x 768 60.023 75.029 78.750 +/+

1280 x 720 45.000 60.000 74.250 +/+

1360 x 768 47.712 60.015 85.500 +/+

VESA GTF 1280 x 720 52.500 70.000 89.040 -+

A POZNAMKA

* Ked pouzivate pripojenie pomocou kabla HDMI/DVI, musite pouzivat konektor HDMI IN 1(DVI).
* ReZim prekladaného zobrazenia nie je podporovany.

* V pripade zvolenia neStandardného formatu obrazu méze televizor pracovat nezvyGajne.

* Podporuju sa oddelené a kompozitné rezimy. Funkcia SOG (Sync On Green) sa nepodporuie.
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Pokrocilé funkcie

MediaPlay

Viychutnavajte si fotografie, hudbu a/alebo filmoveé
subory ulozené v zariaden! triedy velkokapacitného
Ulozného zariadenia USB (MSC) a/alebo vo vasom
pocitaci.

8 suv 1A Zmen. zariad. Dl Zobrazit zariad. (¥ Zadat 'O Spat’

l Pripojenie zariadenia USB

1. Zapnite TV. Zadny panel TV

2. Pripojte zariadenie USB obsahujlce subory s fotografiami, hudbou a/alebo filmami ku o
konektoru USB (HDD) na bocnej strane televizora.

@®

3. Ked k televizoru pripojite zariadenie USB, zobrazi sa kontextové okno. Potom méZete e
vybrat polozku Media Play. <—|ID

Jednotka USB

N Nemusf spravne fungovat s multimedialnymi sibormi bez licencie.

Q) Zoznam uzitocnych faktov, ktoré je potrebné poznat pred zahdjenim pouZivania funkcie
Media Play (USB)

.

0

.

.

.

MTP (Media Transfer Protocol) sa nepodporuje.
Systém suborov podporuje FAT16, FAT32 a NTFS.
Urcité typy digitalnych fotoaparatov a audio zariadeni USB nemusia byt kompatibilné s tymto televizorom.

Media Play podporuije iba zariadenia triedy velkokapacitnych uloznych zariadeni USB (MSC). MSC predstavuje zariadenie
triedy velkokapacitného vyslovne Ulozného transportného zariadenia. Prikladmi MSC su malé pamatové zariadenia, ¢itacky
pamaétovych kariet a USB pevné disky (USB rozbo¢ovace nie s podporované). Zariadenia by sa mali pripajat priamo k
portu USB na televizore.

Pred pripojenim vasho zariadenia k televizoru zalohuijte svoje subory, aby ste ich chranili pred poskodenim alebo stratou
udajov. Spolocnost SAMSUNG nenesie zodpovednost za akékolvek poskodenie Udajov v suboroch alebo stratu udajov.

Pevny disk USB pripojte k prislusnému portu, portu USB (HDD).

Neodpajajte zariadenie USB pocas jeho nacitavania.

Cim vyssie je rozlisenie snimky, tym dihgie trva jej zobrazenie na obrazovke.

Maximalne podporované rozliSenie pre JPEG je 15360 x 8640 pixelov.

V pripade nepodporovanych alebo poskodenych stborov sa zobrazi hlasenie “Nepodporovany format suborov”.
Ak sa subory triedia podla zakladného zobrazenia, v kazdom prie¢inku je mozné zobrazit az 1000 stborov.

MP3 subory s DRM, ktoré ste prevzali z platenej stranky, sa nedaju prehrat. Digital Rights Management (DRM) je
technoldgia, ktoré podporuje vytvaranie obsahu, distriblciu a spravu obsahu integrovanym a komplexnym spdsobom, a to
vratane ochrany prav a zaujmov poskytovatelov obsahu, zabranenia nelegélneho kopirovania obsahu, ako aj spravovania
fakturovania a dohéd.

Ak su pripojené viac ako 2 zariadenia PTP, v rovnakom ¢ase mozete pouzivat len jedno z nich.

Ak su pripojené viac ako dve zariadenia MSC, niektoré z nich sa nemusia rozpoznat. Ak zariadenie USB vyZaduije silny zdroj
napéjania (viac ako 500 mA alebo 5 V), nemusi byt podporované.

Ak sa pocas pripdjania alebo pouzivania USB zariadenia zobrazi sprava o nadmernych poziadavkach na napéjanie,
zariadenie sa nemusf rozpoznat alebo méze zlyhat.

Ak TV nezaznamena Ziaden vstupny signal po &asové obdobie nastavené pod polozkou Cas autom. ochrany, spusti sa
SetriC obrazovky.

Po pripojeni k televizoru sa méze automaticky vypnut rezim Uspory energie niektorych jednotiek externych diskov.
Ak sa pouziva predlzovaci kdbel USB, zariadenie USB sa nemusi rozpoznat, pripadne sa subory v zariadeni nemusia nacitat.

Ak sa nerozpozna zariadenie USB pripojené k TV, zoznam suborov v zariadeni je poskodeny alebo niektory subor v
zozname sa neprehré, pripojte zariadenie USB k poditacu, naformétujte ho a skontrolujte pripojenie.

Ak sa subor odstraneny z pocitaca nadalej nachadza pri spusteni funkcie Media Play, pomocou funkcie “Vyprazdnit
odpadkovy k68" ho natrvalo vymazte z pocitaca.
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l Displej obrazovky

Prejdite na poZadovany stbor pomocou tlacidiel nahor/nadol/vpravo/viavo a potom stlacte tlacidlo ENTER (' alebo [»] (Prehrat).
Subor sa prehra.

ESY Podporuje funkcie Zobrazit zariad. a Doma na domovskej stranke funkcie Media Play.

Informécie:

MoZete stanovit nazov
zvoleného stiboru, pocet
stborov a stranu.

a10juNny 9IgoN0d 0

Cast zoznamu stiborov:
MoZete potvrdit stibory a
skupiny usporiadané podla
Cast zoznamu triedenia: jednotlivych kategoril.
Zobrazuje Standard triedenia.

A Standard triedenia sa Ii§i v
zavislosti od obsahu.

Obsluzné tlacidla

I Cervené (Zmen. zariad.): Zvoli pripojené zariadenie.

[51 Zelené (Preferencia): Nastavi preferencie stborov. (nepodporuije sa v zékladnom zobrazeni)
Z1té (Vybrat): Viyberie v zozname niekolko stiborov. Zvolené stibory st vyznagené symbolom.

[ Modré (Zoradenie): \lybera zoznam zoradenia.

#1 Nastroje: Zobrazi ponuky moznosti.

& Pomocou tladidla [« (REW) alebo B»] (FF) sa mdzete presuntit na daliu alebo predchadzajicu
stranu zoznamu suborov.

Videa

Prehravanie videa
1. Stlagenim tlaCidla <« alebo » vyberte polozku Vided, potom stlacte tlacidio ENTER (#' v ponuke Media Play.
2. Stlaanim tlacidla «/»/A/V sizvolite pozadovany subor v zozname.
3. Stlacte tlacidlo ENTER (¥ alebo tlacidlo [»] (Prehrat).

— Zvoleny subor sa zobrazi v hornej Casti spolu s ¢asom prehravania.

- Ak nie je znama Casova dlzka videa, ¢as prehravania a liSta priebehu sa nebudu zobrazovat.

- Pocas zobrazenia videa mozete vyhladavat pomocou tlaCidla < a ».
A V tomto rezime si mozete vychutnavat videozaznamy obsiahnuté

v hre, avSak samotnu hru hrat nemozete.

e Podporované formaty titulkov

Nazov Pripona stboru Format
MPEG-4 text na baze Casu ixt XML
SAMI .smi HTML
SubRip st na béze retazcov
SubViewer .sub na baze retazcov
Micro DVD .sub alebo .txt na béze retazcov
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Pokrocile funkcie

e Podporované formaty videa

Pocet .
Pripona shimok za FETEE
. Zasobnik Video kodek RozliSenie rychlost Audio kodek
suboru sekundu
(Mb/s)
(sn./s)
Divx 3.11/4.x/5.1/6.0 1920x1080 6~ 30 8
XviD 1920x1080 6 ~30 8
it | AVIMKY MP3 / AC3 /LPCM /
H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~ 30 25 ADPCM /DTS Core
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6 ~30 8
Divx 3.11/4.x/5.1/6.0 1920x1080 6~ 30 8
’ ASF XviD 1920x1080 6 ~30 8 MP3 /AC3/LPCM /
*.as
H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~ 30 25 ADPCM / WMA
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~ 30 8
*wmy ASF Window Media Video v9 1920x1080 6~30 25 WMA
H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~30 25
*.mp4 MP4 MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~ 30 8 MP3 / ADPCM / AAC
XVID 1920x1080 6~30 8
H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~30 25
*.3gp 3GPP ADPCM / AAC / HE-AAC
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~ 30 8
MPEG1 1920x1080 | 24/25/30 30
*vro VRO VOB AC3/MPEG / LPCM
MPEG2 1920x1080 | 24/25/30 30
MPEG1 1920x1080 | 24/25/30 30
*.mpg *.mpeg PS MPEG2 1920x1080 | 24/25/30 30 AC3/MPEG / LPCM / AAC
H.264 1920x1080 6~30 25
MPEG2 1920x1080 | 24/25/30 30
. AC3/AAC/MP3/DD+/
s “tp “trp TS H.264 1920x1080 6~ 30 25 HE-AAC
VC1 1920x1080 6~30 25
Iné obmedzenia
N POZNAMKA

¢ Ak sa vyskytuju problémy s obsahom kodeku, kodek sa nebude podporovat.
* Ak sU Udaje v zasobniku nespravne a stbor vykazuje chybu, zasobnik nebude mozné prehrat spravne.

* Zvuk alebo video nemusi fungovat, ak ma obsah prenosovu rychlost/pocet snimok za sekundu nad troviou
parametra Frame/sec uvedeného vo vyssie uvedenej tabulke

¢ Ak tabulka registra vykazuje chybu, funkcia vyhladavania (preskoCenia) sa nepodporuje.

Video dekodér

Dekodér zvuku

e Podporuje sa az H.264, roven 4.1

e H.264 FMO/ASO/RS, VC1 SP/MP/AP L4 a AVCHD sa
nepodporuju.

e GMC sa nepodporuje.

e H.263 sa nepodporuje.

e Podporuje az WMA 7, 8, 9, STD
¢ \WMA 9 PRO nepodporuje multikandlovy rezim s 2 pridavnymi
kandlmi ani bezstratové audio.
e Vzorkovacia frekvencia 22050 Hz v rezime mono sa u formatu
WMA nepodporuije.
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Nepretrzité prehravanie filmového suboru (prehravanie s obnovenim)

Ak opustite funkciu prehravania videi, video je mozné prehrat neskor od bodu, kde ste ho zastavili.

1. Vyberte film, ktory chcete prehrat nepretrzito, stlaenim tlacidla <
alebo » v ¢asti zoznamu suborov.
2. Stlacte tlacidlo [>] (Prehrat) / ENTER (¥,

Zvolte Nepretrzité prehr. (prehravanie s obnovenim) stlacenim

modrého tladidla. Film sa zacne prehravat od bodu ukoncenia

prehravania.

& Modré tlagidio je k dispozicii pri obnoveni prehravania.

& Aksafunkcia Pomoc nepretrz.prehravania filmu nastavi
na moznost Zap. v ponuke Nastavenia, pri obnoveni
prehravania hudobného suboru sa zobrazi kontextové
hlasenie.

Hudba

Prehravanie hudby

1. Stladenim tla¢idla <« alebo » vyberte polozku Hudba, potom stladte
tlacidlo ENTER (#' v ponuke Media Play.

2. Stlacanim tlacidla </»/A/V si zvolite poZzadovany subor v
zozname.

3. Stlacte tlaCidlo ENTER (' alebo tlacidlo [»] (Prehrat).
- Pocas prehravania hudby sa mozete vyhladavat pomocou tlacidla

dab.

- Tlagidla [««] (REW) a »] (FF) pocas prehravania nefunguju.

Q) Zobrazuie len sdbory s priponou MP3 & PCM. Stbory s inymi
priponami suboru sa nezobrazia ani v pripade, ak su ulozené na
rovnakom zariadeni USB.

N Ak je pri prehravani MP3 suborov zvuk neprirodzeny, nastavte
Ekvalizér v ponukeZvuk. (Nadmerne modulovany MP3 subor
mbze spbsobit problém so zvukom.)

Fotografie

Prezeranie fotografie (alebo prezentacie)

1. Stlaéenim tlacidla « alebo » vyberte polozku Fotografie, potom
stlacte tlaCidlo ENTER (€' v ponuke Media Play.
2. Stlacanim tlacidla <«/»/A/V sizvolite pozadovany subor v
zozname.
3. Stladte tlacidlo ENTER [(#' alebo tlacidlo [»] (Prehrat).
- Pocas zobrazenia fotografie stlacte tlacidlo [»] (Prehrat) /
ENTER (¢' na dialkovom ovladani, aby ste spustili prezentaciu.
- V8etky subory v ¢asti zoznamu suborov sa zobrazia v rdmci
prezentacie.
- Pocas prezentacie sa subory zobrazia v poradi od aktudlne
zobrazeného suboru.

A Hudobné subory je mozné automaticky prehravat pocas
prezentdcie, ak je poloZzka Hudba v pozadi nastavena na hodnotu
Zap..

% Rezim BGM nie je mozné zmenit, kym sa nedokon&i nahravanie
BGM.

No Sin
Music 8
No Sing

Music 5
No Singe

[# Pozastavenie 4p Preskodit #J Nastroje 'O Spat

8 suv [ Pozastavenie ) Predchadzajiica/Nasledujiica 1 Nastroje 'O Spat
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Pokrocile funkcie

I Prehravanie niekolkych stiborov

Prehravanie zvolenych stborov videa/hudby/fotografii
1. Stlagenim Zltého tlacidla v zozname vyberte pozadovany stbor.
2. VysSie uvedeny postup zopakuite, aby ste vybrali viacero stborov.
N POZNAMKA
¢ Znacka v sa zobrazi nalavo od zvolenych suborov.

Jan.10.2010

* Ak chcete zrusit vyber, stlacte znovu Zlté tlacidlo.

¢ Ak chcete zrusit oznaCenie zvolenych suborov, stlacte
tlacidlo TOOLS a zvolte polozku ZruSenie ozn. vSetkych.

3. Stladte tlacidlo TOOLS a vyberte polozku Prehrat zvoleny obsah.

~ Jan.10.2010

Prehravanie zvolenej skupiny suborov videa/hudby/fotografii

1. Ked je zobrazeny zoznam suborov, posunte sa na lubovolny subor v
pozadovanej skupine.

2. Stlacte tlaCidlo TOOLS a vyberte polozku Prehrat akt. skup..

Dalsie funkcie prehravania médit

2s0b. zvolené  1/1 Strana

@l Vybrat Dl Zoradenie % Nastroje

Triedenie zoznamu suborov
Ak chcete triedit zoznam suborov, stlacte modré tlacidlo v zozname suborov.

Kategoria Cinnosti Videa | Hudba | Fotografie
== Zakladné zobr. Zobrazf cely prie¢inok. Fotografiu méZete zobrazit zvolenim priecinka. v v v
el
&3 Nazov Zatriedi a zobrazi titul stboru podla symbolu/Cisla/abecedne/Speciéineho poradia. v v v
. Zatriedi a zobrazi sibory podla preferencie. Preferencie stiborov mozete zmenit v Casti

WJ Preferencia zoznamu suborov pomocou zeleného tlacidla. v v v
A Nainovsi da Triedi a zobrazuje subory od najnovsieho datumu. v v
‘0! Najnovsi datum

“ Najst. datum Triedi a zobrazuje subory od najstarsieho datumu. v v
5 Naj
(& Interpret Triedi hudobné stbory podia interpreta v abecednom poradi. v
L&) Album Triedi hudobné stbory podia albumu v abecednom poradi. v
&Y Zaner Triedi hudobné subory podla Zanru. v
> ]
@ Nalada Triedi hudobné stbory podia ndlady. Informécie o nélade hudby je mozné zmenit. v

N Triedi a zobrazuje fotografie podia mesiaca. Triedi iba podla mesiacov (od janudra do

T Mesatne decembra) bez ohladu na rok. v
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Ponuka moznosti prehravania videi’hudby/fotografii Q
Pocas prehravania suboru stlacte tlacidlo TOOLS. -
Kategoria Cinnosti Vided | Hudba | Fotografie %
Nazov Druhy stbor méZete presunut priamo. v 8<
Rezim opakovania Hudobné subory a stbory s videom mdZete prehravat opakovane. \%4 \%4 o
Velkost obrazu Podla preferencie méZete nastavit velkost obrazu. \% §
Nastavenie obrazu MoZete upravit nastavenie obrazu .(str. 15, 16, 17) \%4 v 5
Nastavenie zvuku MdzZete upravit nastavenie zvuku. .(str. 17, 18, 19) \%4 \%4 v ©
Nastavenie titulkov Video stbor mdZete prehravat s titulkami. Tuto funkciu je mozné pouzit len v pripade, ak je v
nazov suboru titulkov rovnaky ako nézov suboru s videom.
Zastavit prezentaciu / | MoZete spustit alebo zastavit prezentéciu. v
Spustit prezentaciu
Rychlost prez. Rychlost prezentacie mozete nastavit v priebehu prezentécie. v
Hudba v pozadi Pocas sledovania prezentacie mozete nastavit a zvolit hudbu v pozadi. v
Roztiahnut V rezime zobrazenia na celtl obrazovku méZzete priblizovat na obrazky. \ %4
Otocit MbzZete otacat obrazky v reZime zobrazenia na cell obrazovku. v
Informacie Mozete zobrazit podrobné informacie o prehrdvanom subore. \%4 \%4 v
Nastavenia

Pouzivanie ponuky nastaveni

B Pomoc nepretrz.prehravania filmu (prehravanie s moznostou obnovy) (Zap. / Vyp.): Zvolte pre zobrazenie kontextovej
spravy pomocnika pre nepretrzité prehravanie filmov.

B Ziskat kod registracie DivX® VOD: Zobrazuje autorizovany registraény kod pre TV. Ak sa pripojite k webovej lokalite DivX a
zaregistrujete si registracny kod pomocou osobného Uctu, budete moct prevziat registracny stbor VOD. Ak registraciu VOD
prehrate pomocou funkcie Media Play, registracia sa dokonci.

D Dalsie informécie o DVX® VOD najdete na lokalite “www.DivX.com”.

B Ziskat kod deaktivacie DivX® VOD: Ked DivX® VOD nie je zaregistrovang, zobrazi sa kod na deaktivaciu registracie. Ak
aktivujete tuto funkciu v Case, ked'je DivX® VOD zaregistrované, aktualna registracia DivX® VOD sa deaktivuje.

B Informécie: Zvolte pre zobrazenie informéacif o pripojenom zariaden.
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Pokrocilé funkcie

Co je systém Anynet+?

Anynet+ je funkcia, ktord vam umoZzriuje ovladat vSetky pripojené zariadenia znacky Samsung, ktoré podporuju funkciu Anynet+,
pomocou dialkového oviadania TV znacky Samsung. Systém Anynet+ sa da pouzivat iba so zariadeniami znaGky Samsung, ktoré
maju funkciu Anynet+. Aby ste sa uistili, Ze vase zariadenie znacky Samsung ma tuto funkciu, skontrolujte, ¢i je na fiom logo Anynet+.

Pripojenie domaceho kina

Zariadenie Anynet+ 1 Zariadenie Anynet+ 2 Doméce kino

HDMIIN 2

HDMIIN1
(DVI)

HDMI IN

HDMIOUT

DIGTALAUDIOIN

Kébel HDMI

Kébel HDMI

Kéabel HDMI

DIGITAL
AAUDIO OUT
(OPTICAL)

Opticky kébel

1. Prepojte konektor HDMI IN (1(DVI) alebo 2) na TV s vystupnym konektorom HDMI OUT prislusného zariadenia Anynet+
pomocou kabla HDMI.

2. Prepojte konektor HDMI IN domdaceho kina a konektor HDMI OUT prisluného zariadenia so systémom Anynet+ pomocou HDMI
kabla.

X POZNAMKA
¢ Optickym kablom prepojte konektor DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) na TV a digitalny zvukovy vstup na domécom kine.

¢ Ked vykonate vysSie uvedené pripojenie, opticky konektor vysiela iba 2 kanélovy zvuk. Budete pocut iba zvuk z lavého
a pravého predného reproduktora a subwoofera domaceho kina. Ak chcete pocut 5.1-kanalovy zvuk, pripojte konektor
DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) na DVD prehravaci/satelitnom prijimaci (t.j. zariadenie Anynet 1 alebo 2) priamo k
zosilnovacu alebo domacemu kinu, nie k TV.

Pripojte iba jedno doméce kino.

Zariadenie so systémom Anynet+ méZete pripojit pomocou HDMI kébla. Niektoré kdble HDMI nemusia podporovat funkcie
Anynet+.

Anynet+ funguje, ak je AV zariadenie s podporou systému Anynet+ v pohotovostnom rezime alebo zapnuté.
¢ Systém Anynet+ podporuje celkovo az 12 AV zariadeni. Uvedomte si, Ze mbZete pripojit az 3 zariadenia rovnakého typu.

.
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Ponuka Anynet+
Ponuka Anynet+ sa zmeni v zavislosti od typu a stavu zariadeni Anynet+ pripojenych k TV.

Ponuka Anynet+ Popis
Zobrazit TV Rezim systému Anynet+ sa zmeni na reZzim TV vysielania.
Zoznam zariadeni Zobrazi zoznam zariadeni so systémom Anynet+.

(nazov_zariadenia) MENU Zobrazuje ponuky pripojenych zariadeni. Ak je pripojeny napr. DVD rekordér, zobrazi sa ponuka
disku DVD rekordéra.

(ndzov_zariadenia) INFO Zobrazuje ponuku prehravania pripojeného zariadenia. Ak je pripojeny napr. DVD rekordér,
zobrazi sa ponuka prehravania DVD rekordéra.

Nahravanie: (‘rekordér) lhned’ spusti nahravanie pomocou rekordéra. (Toto je k dispozicii iba pre zariadenia, ktoré
podporuju funkciu nahravania.)

Zastavit nahravanie: (*rekordér) | Zastavi nahravanie.
Prijima¢ Zvuk sa prehréava cez priimac.

Ak je pripojené viac ako jedno nahrévacie zariadenie, zobrazuju sa ako (*rekordér) a ak je pripojené iba jedno nahréavacie zariadenie,
bude zastipené ako (‘nazov_zariadenia).

| Nastavenie systému Anynet+

B Nastavenie
Anynet+ (HDMI-CEC) (Vyp. / Zap.): Pre pouzitie funkcie Anynet+ musi byt polozka Anynet+ (HDMI-CEC) nastavena na
moznost Zap..
;SN Ked je funkcia Anynet+ (HDMI-CEC) vypnuta, vSetky Cinnosti tykajuce sa systému Anynet+ sa vypnu.
Automatické vypnutie (Nie / Ano): Nastavenie automatického vypinania zariadenia so systémom Anynet+ pri vypnuti televizora.
Pre pouzivanie funkcie Anynet+ musi byt aktivny zdroj TV nastaveny na TV.
ESY Aj v pripade, ak externé zariadenie nadalej nahrava, méze sa vypnut.

I Prepinanie medzi zariadeniami systému Anynet+

—_

V/ zozname sa zobrazia zariadenia systému Anynet+ pripojené k TV.
N Ak nemozete néjst pozadované zariadenie, stlacenim Cerveného tlacidla obnovte zoznam.
2. \Wyberte zariadenie a stlacte tlacidlo ENTER (#'. M&Zete prepnut na vybrané zariadenie.

A Iba ked nastavite polozku Anynet+ (HDMI-CEC) na mozZnost Zap. v ponuke Aplikacia, zobrazi sa ponuka Zoznam
zariadeni.

* Prepinanie na vybrané zariadenie mdZe trvat az 2 minuty. Pocas prepinania nemézete ¢innost zrusit.

* Ak ste externy vstupny rezim vybrali stia¢enim tlacidla SOURCE, nemézete pouzit funkciu Anynet+. Nezabudnite prepnut na
zariadenie Anynet+ pomocou polozky Zoznam zariadeni.
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Pokrocile funkcie

I Nahravanie

Pomocou rekordéra znacky Samsung mdzete uskutoénit nahravanie TV programu.
1. Vyberte poloZku Nahravanie.

N Ked'su pripojené viac ako dve nahravacie zariadenia

* Ked je pripojenych viacero nahrévacich zariadeni, zobrazia sa nahrévacie zariadenia. Vyberte jedno nahravacie
zariadenie v Casti Zoznam zariadeni.

QN Ked sa nahravacie zariadenie nezobrazi, zvolte Zoznam zariadeni a stlacenim Cerveného tlacidla vyhladajte zariadenia.
2. Stlacenim tlacidla EXIT opustite ponuku.
ESY Toky zdroja moZete nahravat vyberom polozky Nahravanie: (nazov_zariadenia).

A Stlacenim tlacidla [@] (REC) sa bude nahravat ¢okolvek, ¢o prave sledujete. Ak sledujete video z iného zariadenia, video
sa nahrava z tohto zariadenia.

& Pred nahrévanim skontrolujte, ¢i je konektor antény riadne pripojeny k nahravaciemu zariadeniu. Pre spravne pripojenie
antény k nahravaciemu zariadeniu si pozrite pouzivatelsku priru¢ku nahravacieho zariadenia.

l Pocuvanie cez prijimac

Zvuk mbzete pocuvat cez prijimac (t.J. doméace kino) namiesto funkcie Reproduktor TV.
1. Vyberte polozku Prijimaé a nastavte ju na moznost Zap..
2. Stladenim tlacidla EXIT opustite ponuku.

N Ak vas prijima¢ podporuje iba zvuk, nemusi sa zobrazit v zozname zariadeni.

RSN Prijima¢ nebude pracovat, ak ste nepripajili spravne opticky konektor IN prijimaca ku konektoru DIGITAL AUDIO OUT
(OPTICAL) na TV.

N Ked je priimac (t.j. domace kino) zapnuty, zvukovy vystup mozete pocuvat z optického konektora TV. Ked TV zobrazuje
signal DTV (anténa), TV bude vysielat 5.1-kanélovy zvuk do prijimaca. Ked'je zdroj digitalny komponent, ako napriklad
DVD, a je pripojeny k TV pomocou HDMI, z prijimac¢a bude pocut iba 2-kanalovy zvuk.
X POZNAMKA
* Zariadenia systému Anynet+ moZete ovladat pomocou dialkového ovladania TV, nie tlagidiel na TV.
* Dialkové ovladanie TV nemusi za uritych podmienok pracovat. V takomto pripade znovu vyberte zariadenie Anynet+.
* Funkcie systému Anynet+ nefunguju s vyrobkami inych vyrobcov.
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l Odstrafiovanie poruch systému Anynet+

Problém

Mozné riesenie

Systém Anynet+ nefunguie.

Skontrolujte, &i je zariadenie zariadenim s funkciou Anynet+. Systém Anynet+ podporuije iba zariadenia
Anynet+.

Pripojte iba jeden prijimac (doméce kino).

Skontrolujte, &i je spravne pripojeny sietovy kabel zariadenia so systémom Anynet+.

Skontrolujte kablové prepojenia videa/zvuku/HDMI zariadenia so systémom Anynet+.

Skontrolujte, ¢i je systém Anynet+ (HDMI-CEC) nastaveny na moznost Zap. v ponuke nastavenia systému
Anynet+.

Skontrolujte, i je dialkové oviadanie TV v rezime TV.

Skontrolujte, ¢i ide o dialkové ovlddanie uréené vyhradne pre systém Anynet+.

Systém Anynet+ v niektorych situdcidch nepracuie. (Vyhladavanie kandlov, prevadzka funkcie

Media Play (USB) alebo Plug & Play (Uvodné nastavenie) atd")

Ked pripdjate alebo odpéjate kabel HDMI, urcite vyhladajte zariadenia znovu alebo vypnite a znovu zapnite TV.
Skontrolujte, &i je zapnuta funkcia Anynet+ zariadenia Anynet+.

Chcem spustit systém Anynet+.

Skontrolujte, i je zariadenie Anynet+ spravne pripojené k TV a skontrolute, Ci je systém
Anynet+ (HDMI-CEC) nastaveny na moznost Zap. v ponuke Anynet+ Setup (Nastavenie systému Anynet+).
Stlacte tlacidlo TOOLS, aby ste zobrazili ponuku systému Anynet+ a vyberte poZzadovanu ponuku.

Chcem ukoncit systém Anynet+.

V ponuke systému Anynet+ vyberte polozku Zobrazit TV.

Stlacte tlacidlo SOURCE na dialkovom oviadani TV a vyberte iné zariadenie, ako zariadenia so systémom
Anynet+.

Stlagenim tlacidla P /A a PRE-CH zmenite reZim TV. (Uvedomte si, Ze tlacidlo kanalu funguije iba vtedy,
ked nie je pripojené zariadenie so vstavanym tunerom Anynet+.)

Na obrazovke sa zobrazi
hlasenie “Pripéja sa k zariadeniu
Anynet+...".

NemoZzete pouzivat dialkové ovladanie, ked konfigurujete systém Anynet+ alebo prepinate do rezimu
zobrazenia.

Ked sa nastavenie systému Anynet+ alebo prepinanie do rezimu zobrazenia dokongi, pouZite dialkové
ovladanie.

Zariadenie so systémom Anynet+
sa neprehrava.

Nemdzete pouZivat funkciu prehravania, ked' prebieha proces Plug & Play (Uvodné nastavenie).

Nezobrazi sa pripojené zariadenie.

Skontrolujte, ¢i zariadenie podporuje funkcie systému Anynet+.

Skontrolujte, i je alebo nie je spravne pripojeny HDMI kabel.

Skontrolujte, ¢i je systém Anynet+ (HDMI-CEC) nastaveny na moznost Zap. v ponuke nastavenia systému
Anynet+.

Viyhladajte znovu zariadenia systému Anynet+.

Zariadenie so systémom Anynet+ moZete pripojit len pomocou HDMI kébla. Niektoré kable HDMI nemusia
podporovat funkcie Anynet+.

Ak sa vypne nezvycajnou situdciou, ako je napriklad odpojenie kébla HDMI alebo napajacieho kébla, pripadne
pri zlyhani napajania, prosim, zopakujte vyhladanie zariadeni.

TV program sa neda nahravat.

Skontrolujte, Gi je konektor antény na nahrdvacom zariadeni pripojeny spravne.

Zvuk TV sa nevysiela cez prijimac.

Pripojte opticky kabel medzi TV a prijimac.
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Iné informacie

Funkcia teletextu analégovych kanalov

Indexova strana sluzby teletext poskytuje informacie o tom, ako pouzivat sluzbu. Aby sa informécie teletextu zobrazovali spravne,
prilem kanalu musi byt stabilny. Inak mézu informacie chybat alebo sa niektoré strany nemusia zobrazovat.

;SN Strany teletextu mozete menit stld¢anim numerickych tlaCidiel na dialkovom ovladant.

@ /A (Teletext zap./zmiesany): (nasleduijuca strana): Zobrazi @
Aktivuje rezim teletextu pre aktuélny dalSiu stranu teletextu.
kandl. Stlaéte ho dvakrét, apy 7 (predchadzajlca strana): @
ste prekryli teletextom aktuélnu —0 Zobrazf predchadzajlcu stranu
obrazovku vysielania. teletextu.

(ulozit): Ulozi strénky teletextu.
(velkost): Zobrazi teletext

v hornej polovici obrazovky v
dvojnasobne;j velkosti. Ak chcete

text presundt na spodnt polovicu C]

(register): Zobrazte strany @)
registra (obsahu) kedykolvek pocas
sledovania teletextu.

(zobrazenie): Zobrazi skryty text @
(napriklad odpovede na kvizové hry).
Pre zobrazenie beznej obrazovky ho
stlacte znovu.

EX (zrusit): Zmensi zobrazenie @

(]

obrazovky, stlacte ho znovu. Ak
chcete obnovit bezné zobrazenie,
stlacte ho eSte raz.

O E3 (podrzat): Zachova zobrazenie O——== L teletextu, aby prekryvalo aktudlne
aktualnej stranky, a to pre pripad, - vysielanie.
ak automaticky nasleduje niekolko o0— 0O
sekundarnych stranok. Ak chcete - 19} Bezna stranka teletextu
krok vrétit spat, stlacte ho znovu.
@ Farebné tlacidla (Cervené, zelené, B I > N—
ZIté, modré) Ak systém FASTEXT CJ —0
pouziva vysielacia spolocnost, rozne T00LS
témy na teletextovych strankach O——<=242) —® E
su farebne odliSené a daju sa zvolit
stlagenim farebnych tlacidiel. Stlacte
farbu zodpovedajlcu vybrangj 0— L ® T
téme. Zobrazi sa nova farebne _
rozlisend stranka. Polozky je mozné  @— —(- &) -J Cast Obsah
vyberat rovnakym spésobom. Pre A Cislo vybratej strany.
zobrazenie predchadzajlcej alebo D D D B |(\1Zmiﬁka’10ia ”
nasledujicej strany stladte prislugné D D D vysielacieho kanalu..
farebné tiacidlo. c Cislo aktualnej strany
(6] (rezim): Vlyberie rezim teletextu D D CJ alebo indikacie
(LIST/FLOF). hladévania.
égsza;\l SAtEC;’fV rezime LIST L) D \E)yétum a &as.
, prepne rezim na rezim
uloZenia zoznamu. V rezime uloZenia L E ,T?Xt' —
v zozname mozete ulozit stranu K j F | fStaqug |nfc'):t£na}|9&
teletextu do zoznamu pomocou \ j nformacie o FAS :

tlacidla (uloZit).

@ (9 (podstranka): Zobrazte
dostupnu podstranku.
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Zlozenie kablov

Typ stojanu

Kable uzatvorte do svorky na kable, aby kable nebolo vidiet cez priehladny drziak.

=

®
[
H

Typ nastenného drziaka

QN Pri rozmiestiiovani kéblov za ne nadmerne netahajte. Toto méze spdsobit poskodenie prepojovacich konektorov produktu.

Montaz drziaka na stenu

Montaz krycej konzoly

Ked'televizor upevriujete na stenu, podla obrazka nasadte kryciu konzolu.

Krycia konzola

Slovencina 35

S0

alo0BWLIOUI BU|




/ ] / 1
Iné informacie
Preparing before installing Wall-Mount
Ak chcete nainstalovat nastenny drziak, pouZite tchytny krizok @.

Pripad A. Montaz nastenného drziaka SAMSUNG Pripad B. Montaz nastenného drziaka od iného vyrobca

Montaz supravy pre upevnenie na stenu

PrisluSenstvo pre upevnenie na stenu (predava sa samostatne) umoznuje namontovat TV na stenu.

Pre podrobné informéacie o montazi drziaka na stenu si pozrite pokyny, ktoré sa dodavaju spolu s drziakom na stenu. Pri inStalacii
nastennej konzoly sa poradte s technikom.

Spoloénost Samsung Electronics nie je zodpovedna za akékolvek poskodenie produktu, vase zranenie alebo zranenia druhych, ked
sa rozhodnete, Ze TV namontujete sami.

Technické udaje stpravy upeviiovacej konzoly (VESA)

ESY Suprava na montaz na stenu nie je suc¢astou dodavky, musite ju zakupit samostatne.
Nastenny drziak nainstalujte na pevnu stenu kolmu vodi podiahe. Pri montédzi na iné stavebné materidly, sa prosim, poradte s vasim

XN POZNAMKA
Standardné rozmery pre stipravy drziaka na stenu st zndzornené v nizsie uvedenej tabulke.

Pri zakupeni nasej supravy upeviiovacej konzoly sa doda aj podrobna prirucka inStalacie a vsetky diely, potrebné na
Zlozenie.

Nepouzivajte skrutky, ktoré nie su v sulade s technickymi udajmi pre skrutky podla normy VESA.

Nepouzivajte skrutky, ktoré st dihsie v porovnani so Standardnym rozmerom alebo nevyhovuju technickym poziadavkédm na
skrutky podla Standardu VESA. Prili§ dihé skrutky mézu poskodit vnutro televizora.

Pri upevneniach na stenu, ktoré nie st v stilade s technickymi tdajmi pre skrutky podia normy VESA, sa méze dizka
skrutiek odliSovat v zavislosti od Specifikacii drziaka na stenu.

Skrutky nadmerne nedotahuite, pretoze sa tym méze poskodit produkt alebo to mbéze spdsobit jeho pad, ktory by mal za
nasledok fyzické zranenie. Spolo¢nost Samsung nie je zodpovedna za tento druh nehéd.

Spolo¢nost Samsung nie je zodpovedna za poskodenie produktu alebo fyzické zranenie, ked' sa pouZije nastenny drziak,
ktory nie je v sulade s normou VESA alebo nie je uvedeny, pripadne ak spotrebitel nedodrzi pokyny pre instalaciu produktu.

Televizor neupevriujte pri sklone presahujucom 15 stupniov.

Séria produktov |  palce Techmcl?z E%E;Je HEER Bezna skrutka Mnozstvo
19~22 75X 75 M4
23~29 200 X 100
LED-TV. 32~37 200 X 200 4
[Ultra tenké] M8

40~55 400 X 400
56~65 600 X 400

Neinstalujte sUpravu nastenného drziaka, zatial €o mate zapnuty TV. Mohlo by to zapriGinit fyzické zranenie

spbdsobené zasahom elektrického pradu.
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Zamok Kensington proti odcudzeniu =
Spolo¢nost Samsung nedodava zamok Kensington. Zamok Kensington je (:'T
zariadenie, ktoré sa pouziva na fyzické uzamknutie systému, ked sa pouziva . =
na verejnom mieste. Vyzzor a uzamykacia metéda sa méze IiSit od obrazku v ® : o
zavislosti od vyrobcu. DalSie pokyny k spravnemu pouzivaniu zamku Kensington ,‘4_0 3
i C A& Zadnd strana TV ’ ; . [y
najdete v dodanej prirucke. s @ . o
L N—= : )
ESY Néjdite na zadnej strane televizora ikonu “/”. Otvor pre zamok Kensington : :
sa nachadza vedla ikony “@&”. [ | H R
1. Uzamykacie zariadenie viozte do otvoru @ Kensington na LCD TV a oto¢te 34
ho podia obrézka @.
2. Pripojte kabel zamku Kensington @. <Volitelng>

3. Upevnite zamok Kensington k stolu alebo k tazkému statickému predmetu.

ESY Uzamykacie zariadenie sa predava samostatne.

R Umiestnenie zamku Kensington sa méze odliSovat v zavislosti od modelu televizora.

Upevnenie TV na stenu

deti nevesali na TV alebo ho nedestabilizovali. Takato ¢innost méze spdsobit prevratenie TV, o by mohlo sposobit
vazne zranenia alebo smrt. DodrZuijte vSetky bezpecnostné opatrenia uvedené v pribalenom bezpe¢nostnom letaku.
Z dévodu zaistenia bezpecénosti a stability nainstalujte zariadenie zabranujice padu tak, ako je uvedené dalej.

i Upozornenie: Tahanie, tladenie alebo lezenie na TV mdze spdsobit, ze TV spadne. Obzviast zaistite, aby sa vase

l Zabranenie v spadnuti TV

1. Skrutky vioZte do svoriek a pevne ich dotiahnite k stene. Overte, ze sa skrutky
pevne nainstalovali do steny.

QN V zavislosti od typu steny mozno budete potrebovat dodatocny
materidl, ako napriklad kotvu.

N Pretoze potrebné svorky, skrutky a $nudry sa nedodavaju, zakupte si ich
samostatne.

2. \lyberte skrutky zo stredu zadnej Casti TV, vioZte ich do svoriek a potom ich
opatovne dotiahnite do TV.

ESY Skrutky sa s produktom nemusia dodévat. V tomto pripade si zakupte
skrutky s nasledujucimi technickymi udajmi.

A Technické Udaje skrutiek
* Pre a 19- az 22-palcové : M4
* Pre a 23- az 65-palcové : M8

3. Pripevnite svorky upevnené k TV a svorky upevnené na stene s dlhou $ndrou
a potom $nuru pevne dotiahnite.

N POZNAMKA
¢ TV nainstalujte blizko pri stene, aby nemohol spadnut dozadu.

* Sndru je bezpecné pripajit tak, aby boli svorky upevnené k stene v
rovnakej vyske alebo nizSie ako svorky upevnené na TV.

* Pred premiestnenim TV odviazte Snuru.

%

Stena c. .

4. Overte, Ci st vietky miesta dostatocne zabezpecené. Pravidelne kontrolujte
pripojenia, ¢i nevykazuju Ziadne znamky opotrebovania. Ak mate akékolvek
pochybnosti o zabezpeceni pripojeni, kontaktujte profesionalneho instalatéra.
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Iné informacie

RieSenie problémov

Ak mate akékolvek otazky v spojitosti s TV, najskor si prestudujte tento zoznam. Ak Ziadny z tipov na rieSenie problémov nie je
vhodny, navstivte lokalitu “www.samsung.com”, potom kliknite na polozku Support (Podpora), pripadne sa obratte na telefonické
centrum uvedené na zadnej obalke tejto prirucky.

Problémy

Riesenia a vysvetlenia

Kvalita obrazu

Najskor vykonajte Test obrazu, aby ste sa uistili, ze vas$ televizor sprévne zobrazuje testovany obraz.
(prejdite do MENU - Podpora - Samodiagnostika - Test obrazu) (str. 21)
Ak sa testovaci obraz zobrazi sprévne, slabu kvalitu obrazu méze sposobovat zdroj alebo signél.

Obraz na TV nevyzeré tak dobre, ako
vyzeral v obchode.

Ak méte analdgovy kablovy prijimac/set top box, prejdite na digitalny set top box. Ak chcete
zabezpecit HD kvalitu obrazu (vysokeé rozliSenie), pouzivajte HDMI alebo komponentné kable.
Predplatitelia satelitného/kdblového vysielania: Vyskusajte HD stanice z ponuky kandlov.
Pripojenie antény: Skuste stanice s HD potom, ¢o vykonate automatické vyhladanie programov.
& Mnoho kanalov s HD je prekonvertovanych z obsahu s beznym rozlisenim (SD).

Nastavte rozliSenie video vystupu kablového/koncového prijimaca na 1080i alebo 720p.

Overte si, Ci sledujete TV z minimainej odporucanej vzdialenosti zalozenej na velkosti a rozliseni
signalu.

Obraz je skresleny: chybné makrobloky,
malé bloky, body, pixelizacia

Kompresia video obsahu méZze spdsobit zdeformovanie obrazu, a to hlavne pri rychlo sa
pohybujucich obrazoch, ako napriklad pri §porte a akénych filmoch.
Nizka uroven signalu alebo zla kvalita méZu spdsobit zdeformovanie obrazu. Toto nie je problém s TV.

Farby su nendlezité alebo chybaju.

Ak pouZzivate komponentné pripojenie, uistite sa, Ze komponentné kable su pripojené k spravnym
konektorom. Nespréavne alebo uvolnené pripojenia mozu spdsobovat problémy s farbami, pripadne
obrazovka bude prazdna.

Farby su slabé alebo jas je nedostatocny.

Upravte moznosti Obraz v ponuke TV. (prejdite do rezimu Obraz/Farba / Jas / Ostrost) (str. 15)
Upravte moznost Uspora energie v ponuke TV. (prejdite do MENU - Obraz - Eko riesenie -
Uspora energie) (str. 15).

Skuste resetovat obraz, aby ste si pozreli predvolené nastavenia obrazu. (prejdite do MENU - Obraz -
Obnovenie nastaveni obrazu) (str. 17)

Na okraji obrazovky sa nachddza
bodkované Ciara.

Ak je velkost obrazu nastavend na moznost Prisp. vel. obr., zmerite ju na moznost 16:9 (str. 16).
Zmerite rozliSenie kablového/koncového prijimaca.

Obraz je Ciernobiely.

Ak pouzivate AV kompozitny vstup, pripojte kabel videa (ZIty) do zeleného konektora komponentného
vstupu 1 na TV.

Obraz zamiza alebo je skresleny pri zmene
kanélov, pripadne je oneskoreny obraz.

Ak je pripojeny ku kablovému prijimadu, skuste vynulovat kablovy prijimac. Opatovne pripojte sietovy
kabel a pockajte, kym sa kéblovy prijimac restartuje. MdZe to trvat az 20 mindt.
Nastavte vystupné rozliSenie kablového prijimaca na 1080i alebo 720p.

Kvalita zvuku

Najskor vykonajte Test zvuku, aby ste sa uistili, e spravne funguje zvuk vasho TV.
(prejdite do MENU - Podpora - Samodiagnostika - Test zvuku) (str. 21)
Ak je zvuk OK, problém so zvukom mdze byt spdsobeny zdrojom alebo signdlom.

Nereprodukuije sa Ziadny zvuk alebo zvuk
je prili tichy pri maximalnej hlasitosti.

Skontrolujte hlasitost externého zariadenia pripojeného k TV.

Obraz je dobry, ale bez zvuku.

V ponuke zvuku nastavte polozku Vyberte reproduktor na moznost Reproduktor TV (str. 18).

Ak pouzivate externé zariadenie, uistite sa, Ze zvukové kable su pripojené do spravnych konektorov
zvukoveho vstupu na TV.

Ak pouzivate externé zariadenie, skontrolujte moznost zvukového vystupu zariadenia (mozno budete
napriklad musiet zmenit moznost zvuku kablového prijimaca na HDMI, ked méte k TV pripojené
HDMI).

Ak pouzivate kdbel DVI do HDMI, vyZaduje sa samostatny zvukovy kabel.

Ak je vas$ TV vybaveny konektorom na slichadla, skontrolujte, ¢i k nemu nie je ni¢ pripojené.

Reproduktory nadmerne Sumia.

Skontrolujte pripojenie kablov. Uistite sa, Ze video kabel nie je pripojeny k zvukovému vstupu.
Pri pripojeni cez anténu/kébel skontroluite silu signalu. Nizka Urover signdlu moze sposobovat rusenie
Zvuku.
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Problémy RieSenia a vysvetlenia =
Ziadny obraz a Ziadne video _
=3

TV sa nechce zapnut. Uistite sa, Ze je kabel sietového napdjania bezpecne zapojeny k sietovej zasuvke a k TV. ‘l’j
Uistite sa, Ze sietova zasuvka funguije. =3

Skuste stladit tlacidlo POWER na TV, aby ste sa uistili, ze dialkové oviddanie spravne funguje. Ak sa =)

TV zapne, obrétte sa na nizSie uvedenu Cast “Dialkové ovladanie nefunguje”. g\

o

TV sa automaticky vypne. Zabezpecte, aby bola polozka Vypinaci ¢asovaé nastavena na moznost Vyp. v ponuke Nastavenie o

(str. 19).

Ak je TV pripojeny k PC, skontrolujte nastavenia vykonu PC.

Uistite sa, Ze je kabel sietového napdjania bezpecne zapojeny k sietovej zasuvke a k TV.

Ak sa pri pripojeni cez anténu alebo kabel nevyskytne Ziadny signal pocas 10 az 15 mindt, TV sa
vypne.

Zobrazuije sa obraz/video.

Skontrolujte kablové pripojenia (odpojte a opatovne pripojte vSetky kable TV a externych zariadeni).
Nastavte vystup videa vasho externého zariadenia (kéblovy/koncovy prijimac¢, DVD, Blu-ray atd') tak,
aby sa zhodoval s pripojeniami na vstupe TV. Ak je napriklad vystup externého zariadenia HDMI, mali
by ste ho pripaijit k vstupu HDMI na TV.

Uistite sa, Ze vase pripojené zariadenia s zapnuté.

Nezabudnite vybrat spravny zdroj TV tak, Ze stlacite tlacidio SOURCE na dialkovom oviadani TV.

Pripojenie RF (kabel/anténa)

TV neprijima vSetky kanaly.

Uistite sa, Ze je bezpec€ne pripojeny kabel antény.

Vyskusajte funkciou Plug & Play (ivodné nastavenie) pridat dostupné kandly do zoznamu kanalov.
Prejdite do MENU - Nastavenie - Plug & Play (ivodné nastavenie) a pockajte, kym sa neulozia
vSetky dostupné kandly (str. 7).

Overte, ¢i je spravne umiestnend anténa.

Obraz je skresleny: chybné makrobloky,
malé bloky, body, pixelizacia

Kompresia video obsahu méZe spdsobit zdeformovanie obrazu, a to hlavne pri rychlo sa
pohybujucich obrazoch, ako napriklad pri §porte a akénych filmoch.
Nizka Uroven signdlu moze sposobovat skreslenie obrazu. Toto nie je problém s TV.

Pripojenie k pocitacu

Zobrazi sa sprava “Nepodporovany rezim”,

Nastavte vystupné rozliSenie vasho pocitaca a frekvenciu tak, aby zodpovedali rozli$eniam, ktoré
podporuje TV (str. 23).

“PC” je vzdy zobrazené v zozname zdrojov,
hoci PC nie je pripojené.

Toto je normélne; “PC” je vzdy zobrazené v zozname zdrojov, bez ohladu na to, ¢i je PC pripojeny.

Obraz je dobry, ale bez zvuku.

Ak pouzivate pripojenie HDMI, skontrolujte nastavenie vystupu zvuku vo vasom PC.

Iné

Obraz sa nezobrazi na celtl obrazovku.

Cierne pasy na kazdej strane sa zobrazia na kandloch s HD, ked' sa zobraz prekonvertovany obsah
SD (4:3).

Cierne pasy na hornej a spodnej strane sa zobrazia pri filmoch, ktoré maji pomery stran odli$né od
TV.

Upravte moznosti velkosti obrazu na externom zariadeni alebo na TV na celti obrazovku.

Dialkové ovladanie nefunguie.

Batérie do dialkového oviddania viozte pri spravnej polarite (+/-).
Vycistite vysielacie okienko senzora na dialkovom ovladaci.
Vyskusajte namierit dialkové oviadanie priamo na TV zo vzdialenosti 5-6 stdp.

Prijimac kéblového vysielania/set top box
nezapina/nevypina TV, ani neupravuje
hlasitost.

Naprogramuite dialkové ovladania prijimaca kablového vysielania/set top boxu na ovladanie TV. Kéd
TV SAMSUNG néjdete v pouzivatelskej prirucke prijimaca kablovej televizie/set top boxu.

Zobrazi sa sprava “Nepodporovany rezim”,

Skontrolujte podporované rozliSenie TV a podla toho nastavte vystupné rozliSenie externého
zariadenia. Obrétte sa na nastavenia rozliSenia na strane 23 tejto prirucky.

Z TV si §iri zpach plastu.

Tento zépach je bezny a Gasom sa strati.

Polozka Informécie o signali nie je
dostupna v ponuke samodiagnostického
testu.

Tato funkcia je dostupna len pri digitélinych kandloch s anténovym (RF/koaxidlnym) pripojenim (str.
21 ).

TV je nakloneny na bok.

Odpojte zakladriu stojana TV a opétovne ju namontuite.

Ponuka kandlov je siva. (nedostupna)

Ponuka Kanal je dostupné len vtedy, ked je zvoleny zdroj TV.
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Iné informacie

Problémy

RieSenia a vysvetlenia

Vase nastavenia sa stratia po 30 minttach
alebo zakazdym, ked sa TV vypne.

Ak je TV nastaveny v rezime Ukaz.v obch., kazdych 30 mindt obnovi nastavenia zvuku a obrazu.
Zmente nastavenie z rezimu Ukaz.v obch. na rezim Domace pouzitie v rdmci postupu

Plug & Play (Uvodné nastavenie). Stlagenim tlacidla SOURCE vyberte reZim TV a prejdite na MENU
— Nastavenie — Plug & Play (Gvodné nastavenie) —» ENTER (# (str. 7).

Dochddza k preruSovanému stracaniu
zvuku alebo videa.

Skontrolujte kablové pripojenia a opatovne ich zapojte.

Strata zvuku alebo videa mdze byt spésobena pouzivanim nadmerne pevnych alebo hrubych kéblov.
Uistite sa, Ze kdble su dostatocne flexibilné pre dlhodobé pouzivanie. Ak je produkt upevneny na
stene, odporicame pouzivat kable s 90-stupriovymi konektormi.

Ak sa pozriete detailnejSie na hranu fazety
okolo TV obrazovky, budete vidiet malé
CiastoCky.

Toto je sUcCast dizajnu produktu a nepredstavuje chybu.

Ponuka PIP nie je dostupna.

Funkcionalita PIP je dostupna len vtedy, ak pouzivate HDMI, PC alebo komponentovy zdroj (str. 21).

Zobrazi sa sp[ava “Kddovany signal” alebo
“Slaby signél/Ziaden signal”.

Ak pouzivate kartu CAM (CI/Cl+), skontrolujte, i je viozend v Strbine rozhrania common interface.
Ak nastane problém, vytiahnite kartu CAM z TV a zasurite ju do $trbiny znovu.

Televizor ste vypli pred 45 mindtami a
znovu sa zapol.

Toto je normdlne. TV pouziva funkciu OTA (Over The Aerial) na aktualizaciu firmvéru prevzatého v
Case, ked'sledujete TV.

Vlyskytuju sa opakované problémy s
obrazom/zvukom.

Skontrolujte a zmerite signal/zdroj.

Medzi gumenymi vystuznymi podloZkami
na zékladni stojana a vrchnym povrchom
niektorych druhov ndbytku méze
prebehndt chemické reakcia.

Ak tomu chcete zabranit, pouzivajte makkeé vystuze na vSetkych povrchoch TV, ktoré sa dotykaju
nabytku.

A Tento TFTLED panel pouziva panel zloZzeny z podpixelov, ktory vyZaduje sofistikovanu technoldgiu vyroby. Preto sa méZe na
obrazovke vyskytnut par svetlych alebo tmavych pixelov. Tieto pixely nemaju Ziadny vplyv na vykon pristroja.

I Licencia
[I] DOLBY. Vlyrobené v licencii od spolo¢nosti Dolby Laboratories. Dolby a symbol dvoijité D st obchodnou zndamkou
DIGITAL PL‘;'—'-' spolo&nosti Dolby Laboratories.
PULSE

2.0+Digital Out

Manufactured under licence under U.S. Patent #’s: 5,451,942; 5,956,674; 5,974,380; 5,978,762;
6,487,535 & other U.S. and worldwide patents issued & pending. DTS and the Symbol are registered
trademarks. & DTS 2.0+ Digital Out and the DTS logos are trademarks of DTS, Inc. Product Includes
software. © DTS, Inc. All Rights Reserved.

DivX Certified to play DivX video up to HD 1080p, including premium content.

ABOUT DIVX VIDEO: DivX® is a digital video format created by DivX,Inc. This is an official DivX Certified device that plays
DivX video. Visit www.divx.com for more information and software tools to convert your files into DivX video. ABOUT DIVX
VIDEO-ON-DEMAND: This DivX Certified® device must be registered in order to play DivX Video-on-Demand (VOD) content.
To generate the registration code, locate the DivX VOD section in the device setup menu. Go to vod.divx.com with this code
to complete the registration process and learn more about DivX VOD.

Pat. 7,295,673; 7,460,688; 7,519,274
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Audio: 2-kandlové linedrne PCM 32/44,1/48 kHz, 16/20/24-bitové.
Analdgovy zvukovy vstup (len HDMI INT)

Technické tdaje &
Nativne rozliSenie panelu 1360 x 768 pri 60 Hz §
Pokyny pre Zivotné prostredie =
Prevadzkova teplota 10°C az 40°C (50°F az 104°F) =}
Prevadzkova vihkost 10% az 80%, bez kondenzacie 3
Teplota uskladnenia -20°C a7 45°C (-4°F az 113°F) 8
Vihkost uskladnenia 5 % az 95 %, bez kondenzacie (]
TV systém Analégovy: V zavislosti od vyberu krajiny

Digitalny: DVB-T/DVB-C
Systém farieb/videa Analégovy: PAL, SECAM, NTSC-4.43, NTSC-3.58, PAL60
Digitélny: MPEG-2 MP@ML, MPEG-4, H.264/AVC MP@L3, MP@L4.0, HP@L4.0

Zvukovy systém BG. OK NICAM. MPEGI
HDMIIN 1 ~ 2 Vided: 1080 24p, 1080p, 1080i, 720p 576p, 576i, 480p, 480i

Vstup pre PC (len HDMI IN1)

Otocny stojan (Lavy / pravy) 0

Nézov modelu UE19C4000 UE22C4000 / UE22C4010 UE26C4000
Velkost obrazovky 19 palcov 22 palcov 26 palcov

Zvuk

(Vystup) 3Wx2 3Wx2 5Wx2
Rozmery (SxHxV)

Telo 477,6 x 29,9 x 320,6 mm 545,2 x 29,9 x 359,0 mm 6562,8 x 29,9 x 422,8 mm
So stojanom 477,6 x 189,6 x 374,1mm 545,2 x 189,5 x 411,1 mm 662,8 x 212,0 x 479,8 mm
Hmotnost

Bez stojana 3,6 kg 3,7kg 5,5 kg

So stojanom 3,9kg 4,1 kg 6,2 kg

ESY Dizajn a vlastnosti sa mozu zmenit bez predchadzajuceho upozornenia.

R Informécie o sietovom napéjani a blizsie podrobnosti o spotrebe energie ndjdete na Stitku upevnenom na produkte.
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Figurile si ilustratiile din acest manual de utilizare sunt furnizate doar in scop orientativ si pot diferi de aspectul real al
produsului. Designul si specificatiile produsului se pot schimba fara notificare prealabila.

Aviz pentru televiziunea digitala

1. Functionalitatile legate de televiziunea digitala (DVB) sunt disponibile numai in tarile/regiunile in care sunt transmise semnale terestre digitale DVB-T
(MPEG2 si MPEG4 AVC) sau in care aveti acces la un serviciu de televiziune prin cablu compatibil DVB-C (MPEG2 si MPEG4 AAC). Consultati
distribuitorul local in legétura cu posibilitatea de a receptiona semnale DVB-T sau DVB-C.

2. DVB-T este standardul consortiului european DVB pentru transmisia semnalelor TV terestre digitale si DVB-C este standardul pentru transmisia
semnalelor TV digitale prin cablu. Cu toate acestea, anumite functii distinctive, cum ar fi EPG (Ghidul electronic de programe), VOD (Video la cerere) si
altele, nu sunt incluse in aceasta specificatie. Prin urmare, acestea nu sunt disponibile in prezent.

3. Desiacest televizor respecta mai recente standarde DVB-T si DVB-C din [august 2008], compatibilitatea cu transmisiile digitale terestre DVB-T si prin
cablu DVB-C viitoare nu poate fi garantaté.

4. Infunctie de tarile/regiunile in care este utilizat acest televizor, anumiti furnizori de televiziune prin cablu pot percepe o taxa suplimentara pentru un
astfel de serviciu si vi se poate solicita sa va dati acordul asupra anumitor conditii legate de prestarea servicilor.

5.  Este posibil ca anumite functii de televiziune digitala s fie indisponibile in anumite tari sau regiuni si ca DVB-C sa nu functioneze corect cu anumiti
furnizori de servicii prin cablu.

6.  Pentru informatii suplimentare, contactati centrul local de asistenta pentru clienti Samsung.

A\ Calitatea receptiei TV poate fi afectata din cauza diferentelor dintre metodele de transmisie din fiecare tara. Vi rugam sa verificati performanta
televizorului la sediul distribuitorului autorizat SAMSUNG sau la centrul de asistentd Samsung, pentru a vedea daca aceasta poate fi
fmbunatétita sau nu prin reconfigurarea setarilor televizorului.

Avertisment privind imaginile statice

Evitati afisarea pe ecran a imaginilor statice (cum sunt fisierele de imagine in format jpeg) sau a unor elemente ale imaginilor statice (cum sunt logo-ul
programului TV, formatul de imagine panoramic sau 4:3, bara cu informatii bursiere sau cu stiri din partea inferioara a ecranului etc.). Afisarea constanta a
unei imagini statice poate cauza imagini remanente pe ecranul LED, ceea ce va afecta calitatea imaginii. Pentru a reduce riscul de aparitie a acestui efect,
respectati recomandarile de mai jos:

o FEvitati afisarea aceluiasi canal TV perioade de timp indelungate.

o Incercati intotdeauna sa afisati imaginile pe intreg ecranul; utilizati meniul TV de setare a formatului imaginii pentru a gési cea mai buna varianta posibilé.

¢ Reduceti luminozitatea si contrastul la valorile minime necesare pentru obtinerea calitatii dorite a imaginii; valorile prea mari pot accelera procesul de ardere.

e Utilizati frecvent toate functiile televizorului proiectate pentru reducerea efectelor de remanenta a imaginii si de ardere a ecranului; pentru detalii, consultati

sectiunea corespunzatoare din manualul de utilizare.

Asigurarea spatiului de instalare

Pastrati distantele necesare intre produs si alte obiecte (de exemplu, pereti) pentru a asigura o ventilare corespunzatoare.
Nerespectarea acestei instructiuni poate cauza un incendiu sau o problema la produs din cauza temperaturii interne crescute a acestuia.

™ La utiizarea unui stativ sau unui suport de perete, utilizati exclusiv piesele oferite de Samsung Electronics.
* Daca utilizati piese oferite de alt producator, poate aparea o problema la produs sau exista pericol de ranire din cauza caderii produsului.

@ Aspectul poate diferi in functie de produs.

Instalarea cu un stativ. Instalarea cu un suport de perete.

Cum se elimina corect acest produs (Deseuri de echipamente electrice si electronice)

(Aplicabil in tarile Uniunii Europene si in alte tari cu sisteme de colectare selectiva) Acest simbol de pe produs, accesorii si
documentatie indica faptul ca produsul si accesoriile sale electronice (incarcator, casti, cablu USB) nu trebuie eliminate impreuna
cu alte deseuri menajere la finalul duratei lor de utilizare. Dat find ca eliminarea necontrolata a deseurilor poate dauna mediului
nconjurdtor sau sanatatii umane, va rugam sa separati aceste articole de alte tipuri de deseuri si sa le reciclati in mod responsabil,
promovand astfel reutilizarea durabila a resurselor materiale. Utilizatorii casnici trebuie sa-I contacteze pe distribuitorul care le-a
vandut produsul sau sa se intereseze la autoritatile locale unde si cum pot sa duca aceste articole pentru a fi reciclate in mod
ecologic. Utilizatorii comerciali trebuie sa-si contacteze furnizorul si sa consulte termenii si conditiile din contractul de achizitie.
Acest produs si accesoriile sale electronice nu trebuie eliminate impreuna cu alte deseuri comerciale.

Dispozitii privind eliminarea corecta a bateriilor acestui produs

(aplicabile in Uniunea Europeana si in alte tari europene cu sisteme separate de colectare a bateriilor) Acest marcaj de pe baterie,
de pe manualul de utilizare sau de pe ambalaj indica faptul ca bateriile acestui produs nu trebuie eliminate impreuna cu alte deseuri
menajere la sférsitul ciclului lor de viata. Dacé sunt marcate, simbolurile chimice Hg, Cd sau Pb indica faptul c& bateria contine
mercur, cadmiu sau plumb peste nivelurile de referinta prevazute in Directiva CE 2006/66. In cazulin care bateriile nu sunt eliminate
corespunzator, aceste substante pot fi ddunatoare pentru sanatatea omului sau pentru mediu. In vederea protejarii resurselor
naturale si a promovarii refolosirii materialelor, va rugam sa separati bateriile de celelalte tipuri de deseuri si sa le reciclati prin
intermediul sistemului gratuit de returnare a bateriilor la nivel local.
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Cuprins

Accesorii

Vizualizarea panoului de control
Vizualizarea telecomenzii

Conectarea la 0 antena

Functia Plug & Play (Configurare initiald)

Initiere

~N N O OB

Conexiuni 8  Conectarea la un dispozitiv AV
9  Conectarea la un dispozitiv audio
10 Schimbarea sursei de intrare

Caracteristici de baza 11 Cum se navigheaza in meniuri
11 Utilizarea butonului INFO (ghidul programelor curente &
urmatoare)

11 Planificarea vizionarii
13  Meniul Canal

15 Meniul Imagine

17 Meniul Sunet

19 Meniul Configurare
21 Meniul Asistenta

Caracteristici avansate 23 Conectarea la un PC
24 Media Play

30 Anynet+

Alte informatii 34 Functia teletext pentru canal analogic
35 Asamblarea cablurilor
35 Instalarea kitului de montare pe perete
37 Sistemul de blocare antifurt Kensington
37 Fixarea televizorului pe perete
38 Depanare
41 Specificatii
42 Index

YNVYNOYH

Verificati simbolul!

>

Aceasta functie poate fi utilizata Nota Buton tactil
apasand butonul TOOLS de pe
telecomanda.
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Initiere

ESY Asigurati-va ca televizorul dvs. LED este insotit de urmatoarele articole. Daca vreunul dintre aceste articole lipseste,
contactati distribuitorul.

X Culorile si formele articolelor pot varia in functie de model.
A Cablurile care nu sunt incluse in pachet pot fi achizitionate separat
e Telecomanda si baterii (AAA x 2) e |aveta de curatare

e Manual de utilizare e Cablu de alimentare

e Certificat de garantie/Manual cu instructiuni de siguranta (nu sunt
disponibile in unele tarii)

o LT @ @

(M4 X L8)
e Consola de mascare sau Suruburi (X1) e Suport inelar (4 buc) e Brida de cablu
(doar modelul de 26 toli) (doar modelul de 26 toli) (doar modelul de 26 toli)
e Suport pentru prinderea cablurilor e Suport pentru cabluri (3EA)
e Adaptor Component e Adaptor AV e Adaptor SCART

UE19C4000, UE22C4000 / UE22C4010

Pentru montarea stativului, consultati ghidul separat.

<> &

e Baza stativului e Corpul stativului

UE26C4000

Pentru montarea stativului, consultati ghidul separat.
™ (P sEAM4xLI2)

®B) @_ 5EA (M4 X L8)

e Stativ (1EA) e Suport de ghidare (1EA) e Suruburi (10EA)

A Pentru o conexiune prin cablu optima la acest produs, asigurati-va ca utilizati cabluri cu grosimea maxima indicata mai jos:

e Grosime maxima - 0,55 toli (14 mm)
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Vizualizarea panoului de control =4

QN Culoarea si forma produsului pot varia in functie de model. g
5

)

Indicator de alimentare

‘j_/J_| SO[UERJCE MENU — <+ <~ CHA e (l)

Bo Senzor de telecomanda

Senzor de telecomanda Indreptati telecomanda spre acest punct de pe televizor.

SOURCE[# Comuta intre toate sursele de intrare disponibile. n cadrul meniului de pe ecran,
utilizati acest buton asa cum utilizati butonul ENTER (¢' de pe telecomanda.

MENU Afiseaza pe ecran un meniu, meniul OSD (afisajul de pe ecran) cuprinzand functiile
televizorului.

— -+ Regleaza volumul. in cadrul afisajului pe ecran, utilizati butoanele — _f + asa cum
utilizati butoanele <« si » de pe telecomanda.

VvV CH A Schimba canalele. n cadrul afisajului pe ecran, utilizati butoanele v CH A asa cum
utilizati butoanele ¥ si A de pe telecomanda.

Indicator de alimentare Lumineaza intermitent si se stinge cand televizorul este pornit; lumineaza constant in
modul standby.

& (Alimentare) Porneste sau opreste televizorul.

Mod Asteptare

Nu lasati televizorul in modul standby perioade lungi de timp (de exemplu, cand sunteti in concediu). Chiar si atunci cand
butonul de alimentare este in pozitia inchis, tot se mai consuma o cantitate mica de energie electrica. Cel mai bine este sa

deconectati cablul de alimentare.
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Initiere

Vizualizarea telecomenzii

Q) Aceasta este o telecomanda speciala pentru persoanele cu deficiente vizuale, avand puncte Braille pe butoanele de
alimentare, pentru canale si de volum.

Porneste si opreste televizorul.

Selecteaza direct modul HDMI.

Aveti acces direct la canale.

Selecteaza alternativ teletext, dublu
sau mixt.

Regleaza volumul.

Deschide meniul OSD.
Afiseazé Media Play (p. 24).

Se utilizeaza pentru selectarea rapida a
functiilor utilizate frecvent.

Selecteaza elementele meniurilor de pe
ecran si modifica valorile vizualizate in
meniuri.

Revine la meniul anterior.

Aceste butoane sunt pentru meniul
Manager canale, Media Play (USB)
etc.

Utilizati aceste butoane in modurile
Media Play (USB) si Anynet+ (HDMI-
CEC) (p. 24, 30).

(C®]: Controleaza inregistrarea pentru
recorderele Samsung care au functia
Anynet+)

7

~\

POWER SOURCEE-)

g

HDMI

-—

)

allnN

e N e
—
e )

—
e N e
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BIoEE
MUTE”

+
-

HLIS

.

o
A

.

MENU

MEDIA. i En)

p

GUIDE I

Instalarea bateriilor (dimensiunea bateriei: AAA)
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% NOTA

Afiseaza si selecteaza sursele video
disponibile (p. 10).

Revine la canalul anterior.

Intrerupe temporar sunetul.

Schimba canalele.

Afiseaza listele de canale pe ecran (p.
13).

Afiseaza informatiile din EPG (Ghidul de
programe electronic) (p. 11).

Afiseaza informatii pe ecranul
televizorului.

lese din meniu.

P.MODE: Apéasati pentru a selecta modul
pentru imagine (p. 15).

S.MODE: Apasati pentru a selecta
modul pentru imagine (p. 17).

DUAL f-g: Selectarea efectelor de sunet
(p-19).

AD: Activeaza sau dezactiveaza
descrierea audio (p. 18). Aceasta nu este
disponibild in anumite tari.

P.SIZE: Selecteaza dimensiunea imaginii
(0. 16).

SUBT.: Afiseaza subtitrari digitale (p. 20).

¢ Utilizati telecomanda la nu mai mult de 7 m de televizor.

* Lumina puternica poate afecta performanta telecomenzii.
Evitati lumina fluorescenta speciala sau semnele de neon in

apropiere.

* Culoarea si forma pot varia in functie de model.



Conectarea la o antena K

Cand televizorul este pornit pentru prima data, se vor initia automat setarile de baza. 5
=

Q) Presetare: Conectati cablul de alimentare si antena. o)
)

Q) Daci dimensiunea piesei turnate a cablului este de o forma anormala, este posibil ca piesa sa nu fie conectata
corespunzator la portul de intrare.

Antena VHF/UHF
. R \%T\
= = o
Qh e M1

Alimentare cu energie

Functia Plug & Play (Configurare initiala)

Cand televizorul este deschis pentru prima data, pe ecran apar o serie de instructiuni care va vor ajuta la configurarea setarilor de
baza. Apasati butonu POWER (. Functia Plug & Play este disponibila numai atunci cand sursa pentru Intrare este setaté la TV.

) Pentru a reveni la pasul precedent, apasati butonul rosu.

1 Selectarea unei limbi Apasati butonul A sau V¥, apoi apasati butonul ENTER (¥ POWER
Selectati limba dorita pentru meniul OSD (afisajul de pe ecran).
2 Selectarea modului Apasati butonul « sau », apoi apasati butonul ENTER (¥ )
Demo magazin sau e Selectati modul Uz casnic. Modul Demo magazin este destinat _
Uz casnic utilizarii in spatii comerciale.

e Readucerea setarilor aparatului de la modul Demo magazin la

modul Uz casnic (standard): Apasati butonul de volum de pe

televizor. Atunci cand vedeti meniul OSD pentru volum, apasati si

mentineti apasat butonul MENU timp de 5 secunde.
3 Selectarea unei tari Apasati butonul A sau ¥, apoi apasati butonul ENTER ($'.

Selectati tara corespunzatoare. Daca tara pe care doriti sa o selectati nu exista in meniu,
selectati Altele.

Selectarea unei antene  Apasati butonul A sau ¥, apoi apasati butonul ENTER (#'. Selectati Antena sau Cablu.

Selectarea unui canal Apasati butonul A sau ¥, apoi apasati butonul ENTER(§'.
Selectati sursa canalului de memorat. La setarea sursei antenei la Cablu, apare o etapa ce va permite
sa atribuiti canalelor valori numerice (frecvente de canal). Pentru mai multe informatii, consultati Cablu —
Memorare automata (p. 13).

(&) IF )

RSN Apasati butonul ENTER(#' in orice moment pentru a intrerupe procesul de memorare.

Setarea optiunii Setati optiunea Mod ora in mod automat sau manual.
Mod ora Apasati butonul A sau ¥ pentru a selecta Automat, apoi apasati butonul ENTER (.
Fus orar Apasati butonul A sau ¥ pentru a selecta fusul orar, apoi apasati butonul ENTER (¢!

(in functie de tara).
Vizualizarea informatiilor din  Este afisata metoda de conectare care confera cea mai buna calitate a ecranului HD.
Ghidul de conectare HD.

Bucurati-va de Apasati butonu ENTER (¥
televizorul dvs.

© oo~ O

Daca doriti sa resetati aceasta functie...

Selectati Configurare - Plug & Play (configurare initiald). Introduceti codul PIN format din 4 cifre. Codul PIN implicit este
“0-0-0-0". Daca doriti sa schimbati codul PIN, utilizati functia Schimbare PIN.
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Conexiuni

Conectarea la un dispozitiv AV

Utilizarea unui cablu HDMI sau HDMI/DVI: conexiune HD (pana la 720p/1080i)

Dispozitive disponibile: player DVD, player Blu-ray, receptor de cablu HD, receptor de satelit HD STB (Set-Top-Box), receptor
de cablu, receptor de satelit STB

Player DV
i

Player DVD ®

(I =[=

RAUDIO-L
HDMIIN 1
(DVI)

HDI OUT

=

X HDMI IN 1(DVI), 2, PC/DVI AUDIO IN

* (Cand conectati un cablu cu interfata HDMI/DVI, trebuie sa utilizati mufa HDMI IN 1(DVI). Pentru conexiunea
prin cablu DVI, utilizati un cablu DVI - HDMI sau un adaptor DVI-HDMI (DVI - HDMI) pentru conexiunea video i
mufele PC/DVI AUDIO IN pentru conexiunea audio.

Tn cazul in care sunt conectate dispozitive externe precum playere DVD/Blu-ray/receptoare de cablu/
receptoare de satelit STB care accepta versiuni HDMI mai vechi de 1.3, este posibil ca televizorul sa nu
functioneze normal (de exemplu, sa nu existe imagine/sunet/tremur al ecranului/culori anormale).

Cand conectati un cablu HDMI si nu auziti sunetul, verificati versiunea HDMI a dispozitivului extern. Tn cazul in
care credeti ca versiunea este mai veche de 1.3, contactati compania care a furnizat dispozitivul pentru a va
confirma versiunea HDMI si solicitati efectuarea unui upgrade.

Se recomanda sa achizitionati un cablu certificat HDMI. In caz contrar, este posibil ca pe ecran s& nu se

k afiseze nimic sau sa survina o eroare de conectare.

~

J

Utilizarea unui cablu Component (pana la 720p/1080i) sau audio/video (numai 480i) si unui cablu Scart

Dispozitive disponibile: DVD, player Blu-ray, receptor de cablu, receptor de satelit STB, VCR

AUDIO
COMPONENT IN

:

Rosu  Albastru Verde

:

Rosu

00

Rosu Alb

> =
Z diC=h

Galben

=M=
—mt:lnlnmln]]n}%

N Tn modul Ext., iesirea DTV accepta numai video si audio SD MPEG.

&\ Pentru a obtine cea mai buna calitate a imaginii, se recomand& conexiunea prin cabluri Component, nu A/V.

&\ Daca dimensiunea piesei turnate a cablului este de o forma anormali, este posibil ca piesa sa nu fie conectata
corespunzator la portul de intrare.

8
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Conectarea la un dispozitiv audio

Utilizarea unei conexiuni prin cablu optic (digitala) sau pentru casti
Dispozitive disponibile: sistem audio digital, amplificator, sistem Home Theatre

sistem audio digital

DIGITAL
u

X DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)

* (Cand conectati un sistem audio digital la mufa DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL), micsorati atat volumul
televizorului, cat si pe cel al sistemului.
Sunetul pe 5.1 canale este disponibil cand televizorul este conectat la un dispozitiv extern compatibil cu sunet
5.1.
Atunci cand receptorul (amplificator sau sistem DVD Home Theatre) este activat, puteti auzi sunetul de la
mufa optica a televizorului. Atunci cand televizorul receptioneaza semnal DTV, acesta va transmite sunet pe
5.1 canale catre amplificator sau sistemul DVD Home Theatre. Atunci cand sursa este 0 componenta digitala
cum ar fi un player DVD/Blu-ray/receptor de cablu/receptor de satelit STB (Set-Top-Box) si este conectata la
televizor prin HDMI, de la amplificator sau de la sistemul Home Theatre cu DVD se va auzi sunet numai pe 2
canale. Daca doriti sa beneficiati de sunet pe 5.1 canale, conectati mufa de iesire audio digitala a playerului
DVD/Blu-ray/receptorului de cablu/receptorului de satelit STB direct la un amplificator sau la sistemul Home
Theatre.
ESY CA$TI (: Castile pot fi conectate la iesirea pentru casti a televizorului dvs. Cat timp cat sunt conectate castile,

sunetul din difuzoarele incorporate ale televizorului va fi dezactivat.

* Utilizarea functiei pentru sunet poate fi limitata in cazul conectarii castilor la televizor.

* Volumul castilor si volumul televizorului se regleaza separat.

Romana
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Conexiuni

Slotul de CONEXIUNI COMMON INTERFACE

Pentru urmarirea canalelor platite, trebuie sa aveti inserata placa ,Cl
CARD” sau ,,Cl+ CARD”.

e Daca nu inserati placa ,Cl CARD” sau ,Cl+ CARD”, unele canale
vor afisa mesajul ,Semnal bruiat”.

e |nformatiile de asociere care contin un numar de telefon, ID-ul ,Cl
CARD” sau ,Cl+ CARD”, ID-ul gazdei si alte informatii vor fi afisate
in aproximativ 2~3 minute. Daca este afisat un mesaj de eroare,
contactati furnizorul de servicii.

e Dupa finalizarea configurarii informatiilor de canal, este afisat
mesajul ,Actualizare finalizata”, care indica faptul ca lista de
canale este actualizata.

™ NOTA
* Trebuie sa obtineti o placa “Cl CARD” sau “Cl+ CARD” de la furnizorul local de servicii de cablu.

* Indepartati placa ,Cl CARD” sau ,Cl+ CARD” scotand-o cu atentie cu mana, deoarece prin cidere se poate
deteriora.

Inserati placa “Cl CARD” sau “Cl+ CARD” in directia marcata pe aceasta.
* Locul de amplasare a slotului COMMON INTERFACE poate varia in functie de model.

* Placa “Cl CARD” sau “Cl+ CARD” nu este acceptata in unele tari si regiuni. Consultati in acest sens distribuitorul
autorizat.

* Daca intampinati probleme, va rugam sa contactati furnizorul de servicii.

* Inserati placa ,Cl (Cl+) CARD” care accepta setérile curente ale antenei. Ecranul va prezenta distorsiuni sau nu va
afisa nimic.

Schimbarea sursei de intrare Editare nume

B VCR/DVD/STB cablu/ STB satelit / PVR STB /

e Receiver AV / Joc / Camera video / PC / DVI PC
Lista surse / Dispozitive DVI/ TV / IPTV / Blu-ray / HD DVD /
Se utilizeaza pentru selectarea televizorului SOURCE &) DMA: Denumiti dispozitivul conectat la mufele de intrare
sau altor surse de intrare externe, cum ar fi pentru a usura selectia sursei de intrare.
playere DVD/Blu-ray/receptoare de cablu/ A Cand se conecteaza un cablu HDMI/DVI Ia portul
satelit STB. - HDMI IN 1(DVI), trebuie sa setati la modul DVI PC

W TV/Ext./PC/AV/Componenta/
HDMI1/DVI / HDMI2 / USB

A n meniul Lista surse, intrarile
conectate vor fi evidentiate.

N Ext. si PC raman intotdeauna activate.

sau Dispozitive DVI in meniul Editare nume.
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Caracteristici de baza

Tnainte de utilizarea televizorului, urmati pasii de mai jos
pentru a invata cum sa navigati prin meniu pentru a selecta si
regla diverse functii.

MENU
(MED\A‘P] [|:|:|:| @] [:'_':::) r3)

AR S (o

@ Butonul ENTER(# / directional: Deplasati cursorul gi
selectati un element. Confirmati setarea.

@ Butonul RETURN: Revine la meniul anterior.

® Butonul MENU: Afiseaza meniul OSD principal.

O Butonul EXIT: lese din meniul OSD.

Modul de utilizare a meniului OSD (afisajul pe ecran)

Etapele de accesare pot fi diferite in functie de meniul
selectat.

Sunt afisate optiunile meniului
principal:

Imagine, Sunet, Canal,
Configurare, Intrare, Aplicatie,
Asistenta.

Selectati o pictograma cu butonul
Asau V.

Apasati butonul ENTER (¥ pentru
a accesa submeniul.

Selectati submeniul dorit apasand
butonul A sau V.

Reglati valoarea unui element
utilizand butonul « sau ».
Reglajele din meniul OSD pot

fi diferite, in functie de meniul
selectat.

Apasati butonul ENTER (€' pentru
a finaliza configurarea.

Apasati EXIT.

1 MENU [0

A/Y
ENTER (¥
A/Y

</ »

aObLwWDN

ENTER (¢

~N O

EXIT »[§

Utilizarea butonului INFO (ghidul programelor curente & urmatoare)

Afisajul arata canalul curent si starea
anumitor setari audio-video.

Ghidul programelor curente si urmatoare
arata informatii despre programele TV
zilnice pentru fiecare canal, in functie de
ora de difuzare.

e Derulati «, » pentru a vizualiza
informatii despre un anumit program
in timp ce urmariti canalul curent.

e Derulati A, ¥ pentru a vizualiza informatii despre alte
canale. Daca doriti sa va deplasati la canalul curent
selectat, apasati butonul ENTER (¥

x

abcl

DTV Air Life On Venus Avenue
15 Unclassified
No Detaild Information

v

18:11 Jo. 6 lan.
18:00 ~ 6:00 EEE—

@ Vizionare
Informatii

Planificarea vizionarii

Ghid

Informatiile din Ghidul electronic

al programelor (EPG - Electronic
Programme Guide) sunt oferite de
posturile de televiziune. Utilizand
programele TV furnizate de posturile
care le transmit, puteti specifica
dinainte programele pe care doriti
sa le urmariti, astfel incét la ora
specificata canalul sa se schimbe
automat pe canalul programului
selectat. Este posibil ca programele care incep sa nu aiba
imagine sau sa fie vechi, in functie de starea canalului
respectiv.
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q op 1osLBloRIED €0

eze




Caracteristici de baza

Utilizarea meniului Viz. canale

DTV Air 800 five

Home and Away

18:00 - 18:30

Drama

Dani is devastated when scott makes clear his views on marriage...

Astazi 18:00 - 19:00
Discovery American Chopper
DiscoveryH&L Programmes resume at 06:00
five @®Fanily Affairs | _Fiv... | @Dark Angel |
price-drop.tv No {
Qve QVC Selection
R4DTT No Information

19:00 - 20:00
| Tine Team

A& Mod viz. ®+24 ore B Mod CH (7] Informatii  Pagind (#' Vizionare

DTV Air 800 five

Family Affairs.

18:00 - 18:30

Drama

Tanya confesses all to a stunned Babs. Conrad is anxious to hear...

8:30  Asta D Family Affairs 800 five
A (©Dark Angel 800 five
od 0 A

© B Rosu (Mod viz.): Vizualizati lista programelor curente
sau care urmeaza.

@ 17 Galben (+24 ore): Vizualizati lista programelor care vor
fi difuzate dupa 24 de ore.

® 1@ Albastru (Mod CH): Selectati tipul canalelor care doriti

sa fie afisate in fereastra Viz. canale. (Toate, TV, Radio,

Date/Altele, Canalul meu 1~4)

Informatii: Sunt afisate detalii privind programul selectat.

C (Pagina): Deplasati-va la pagina urméatoare sau
anterioara.

Butonul ENTER (¢

— Daca selectati programul curent, puteti urmari
programul selectat.

— Daca selectati programul viitor, puteti face o rezervare
pentru a urmari programul selectat. Pentru a anula
programarea, apasati din nou butonul ENTER (€' si
selectati Anulare programari.

©0e
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Manager canale

Stergeti sau setati canale preferate si utilizati ghidul de
programe pentru transmisiile digitale. Selectati un canal pe
afisajul Canale, Canalele mele sau Programat.

v 1 1futech
¥ 24ore.tv

Radio " BBC World

Date/Altele 23 bid-up.tv
Analogic 33 Boonerang
32 Cartoon Nwk
5 Class News
@ Coming Soon

Discovery

& Semnal B Zoom M Selectare I Sortare  Pagind  J] Instrumente

| | @t Canale: Arata lista canalelor in functie de tipul de
canal.

B 9 Canalele mele: Arata grupul canalului.

| @ Programat: Afiseaza toate programele rezervate
curent.

& Utilizarea butoanelor colorate cu meniul Manager
canale.

* B Rosu (Semnal): Comutati intre Antena sau Cablu.

¢ [&Verde (Zoom): Mareste sau micsoreaza un numar
de canal.

* [@ Galben (Selectare): Selectati canalele dorite si
apasati butonul galben pentru a seta simultan toate
canalele selectate. In partea stanga a canalelor
selectate apare marcajul v.

[ Albastru (Sortare): Schimbati lista ordonata dupa
numele sau numerele canalelor.

» { (Pagind): Deplasati-va la pagina urmétoare sau
anterioara.

* 4 (Instrumente): Afiseaza meniul de optiuni
Manager canale. (Meniurile pentru optiuni pot fi
diferite In functie de situatie.)

Pictogramele pentru afisarea starii canalului

Pictograma | Operatii

Un canal analogic.

Un canal selectat.

Un canal setat ca Preferat.

Un program care este difuzat la momentul respectiv.

Un canal blocat.

(]| {ng] I >

Un program rezervat.




I Utilizarea canalelor preferate

¥ Canalele mele

(in Manager canale)
Afiseaza toate canalele preferate.

B Editare canalele mele QeEFE) : Puteti seta canalele
selectate n grupul dorit al “canalelor mele”.

N Va i afisat simbolul 8", iar canalul va fi setat drept
,canalul meu”.
1. Selectati un canal si apasati butonul TOOLS.
2. Adaugati sau stergeti un canal din grupurile “Canalul
meu” - 1, 2, 3 sau 4.
¢ Puteti selecta unul sau mai multe grupuri.

3. Dupa ce ati modificat setarile, puteti vizualiza lista
canalelor pentru fiecare grup in Canalele mele.

v 1 1futech
¥ 24ore.tv

Editare canalele mele

Radio f,‘“?’ip
Date/Altele 23 [
Analogic

Editare numar canal
Stergere
Select. globala

oming Soon
Discovery

Lista de canale

Puteti vedea toate canalele cautate.

Meniul Canal

I Reacordarea canalelor

Semnal (Antena/Cablu)

Tnainte ca televizorul sa poatd incepe s& memoreze canalele
disponibile, trebuie sa specificati tipul sursei de semnal care
este conectata la televizor (adica un sistem cu antena sau cu
cablu).

Tara

Se afiseaza ecranul pentru introducerea codului PIN.
Introduceti codul PIN format din 4 cifre.

B Canal digital: Schimbati tara pentru canalele digitale.

B Canal analogic: Schimbati tara pentru canalele
analogice.

Memorare automata

Cauta un canal in mod automat si il stocheaza in memoria
televizorului.

N\ Este posibil ca numerele programelor alocate automat
sa nu corespunda cu numerele de program reale sau
dorite de dvs. Daca un canal este blocat cu ajutorul
functiei Blocare copii, se afiseaza fereastra pentru
introducerea codului PIN.

B Sursa antenei (Anten@/Cablu): Selectati sursa antenei
de memorat.

B Sursa canalului (Digital & Analogic / Digital / Analog):
Selectati sursa canalului de memorat.
La selectarea Cablu — Digital & Analogic sau Digital:
Furnizati o valoare pentru scanarea canalelor de cablu.
Mod de cautare (Complet / Retea / Rapid): Cauta
toate canalele cu posturi de emisie active si le stocheaza
in memoria televizorului.
N Daci selectati Rapid, puteti configura manual
Retea, ID de retea, Frecventa, Modulatie
si Rata simboluri apasand butonul de pe
telecomanda.
Retea (Automat / Manuala): Selecteaza modul de
setare ID de retea intre Automat sau Manuala.
ID de retea: Cand Retea este setata la Manuala, puteti
configura ID de retea utilizand butoanele numerice.
Frecventa: Afiseaza frecventa canalului pe ecran. (difera
in fiecare tard)
Modulatie: Afiseaza valorile de modulatie disponibile.
Rata simboluri: Afigeaza ratele de simboluri disponibile.

Memorare manuala

Cauta un canal in mod manual si il stocheaza in memoria
televizorului.

W Dacd un canal este blocat cu ajutorul functiei Blocare
copii, se afiseaza fereastra pentru introducerea codului
PIN.

B Canal digital: Cand ati terminat scanarea, canalele sunt
actualizate in lista de canale.
% Cand selectati Semnal — Anten&: Canal,
Frecventa, Latime de banda
N cand selectati Semnal — Cablu: Frecventa,
Modulatie, Rata simboluri
B Canal analogic (Program, Sistem color, Sistem sunet,

Canal, Cautare): Daca sunetul este distorsionat sau nu
se aude, selectati din nou standardul de sunet necesar.
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Caracteristici de baza

& Modul pentru canale

* P (modul pentru programe): Cand ati incheiat
acordul, posturile de emisie din zona dvs. au fost
atribuite numerelor de pozitie de la PO la P99. in
acest mod, puteti selecta un canal prin introducerea
numarului de pozitie.

* C (modul canal antend) / S (modul canal de cablu):
Aceste doua moduri va permit sa selectati un canal
introducand numarul atribuit fiecarui post de emisie
pe calea aerului sau fiecarui canal prin cablu.

Editarea canalelor

Meniul de optiuni Manager canale
(in Manager canale)
1. Selectati un canal si apasati butonul TOOLS.

2. Editati numele sau numarul canalului utilizand meniul
Editare nume canal sau Editare numar canal.

B Editare nume canal (humai pentru canalele analogice):
Atribuiti numele de canal dorit.

B Editare numar canal (numai pentru canalele digitale):
Editati numarul apasand butoanele numerice dorite.

I Alte caracteristici

Optiune de cautare cablu

(in functie de tara)

Seteaza optiuni de cautare suplimentare, precum frecventa si
rata simbolurilor, pentru cautarile in retele prin cablu.

B Frecv. initiald / Frecv. finala: Setati frecventa initiala sau
de oprire (difera in fiecare tara)

B Rata simboluri: Afiseaza ratele de simboluri disponibile.

B Modulatie: Afiseaza valorile de modulatie disponibile.

Manager canale

Meniul de optiuni Manager canale

Setati fiecare canal utilizand optiunile meniului Manager
canale (Blocare / Debloc., Viz. cu temp., Sortare,
Stergere, Select. globala / Deselectare toate). Elementele
din meniul de optiuni pot fi diferite in functie de starea
canalului.

1. Selectati un canal si apasati butonul TOOLS.

2. Selectati o functie si modificati-i setarile.

B Blocare/Debloc.: Puteti bloca un canal astfel incat sa
nu poata fi selectat si vizionat.

14 Romana

2 NOTA

¢ Aceasta functie este disponibila numai daca functia
Blocare copii este setata la Activat.

* Se afigeaza ecranul pentru introducerea codului
PIN. Introduceti codul PIN format din 4 cifre. Codul
implicit este “0-0-0-0". Schimbati codul PIN utilizand
optiunea Schimbare PIN.
B Viz. cu temp.: Puteti seta un canal pentru afisare
automata la ora la care doriti. Pentru a utiliza aceasta
functie, setati mai intai ora curenta.

& Cand este selectat un canal digital, apasati
butonul » pentru a vedea programele digitale.

B Sortare: (numai pentru canale analogice): Aceasta
operatie va permite sa schimbati numerele programelor
aferente canalelor memorate. Aceasta operatie poate fi
necesara dupa utilizarea memorarii automate.

B Stergere: Puteti sa stergeti un canal pentru a afisa
canalele dorite.

B Select. globala / Deselectare toate: Selecteaza toate
canalele sau deselecteaza toate canalele selectate in
managerul de canale.

Transfer lista canale

Se afiseaza ecranul pentru introducerea codului PIN.
Introduceti codul PIN format din 4 cifre. Importa sau exporta
harta canalelor. Trebuie sa conectati un dispozitiv de stocare
USB pentru a utiliza aceasta functie.

B Import de pe USB: Importati lista de canale de pe USB.

B Export pe USB: Exportati lista de canale pe USB.
Aceasta functie este disponibild cand este conectat un
dispozitiv USB.

@ Programat

(in Manager canale)
Puteti viziona, modifica sau sterge un program pe care I|-ati
rezervat pentru vizionare.

B Informatii modificare: Schimbati un program pe care
I-ati rezervat pentru vizionare.

B Anulare programari: Anulati un program pe care I-ati
rezervat pentru vizionare.

B Informatii: Afisati un program pe care I|-ati rezervat
pentru vizionare. (Puteti de asemenea sa modificati
informatiile pentru rezervare.)

B Select. globala / Deselectare toate: Selectati sau
deselectati toate programele rezervate.

Acord fin

(numai pentru canalele analogice) Daca semnalul este slab
sau distorsionat, acordati fin canalul in mod manual.

QN Canalele reglate fin sunt marcate cu un asterisc “*”.

W Pentru a reseta acordul fin, selectali Resetare.



Meniul Imagine

l Schimbarea modului de imagine presetat

Mod

Selectati tipul de imagine preferat.

B Dinamic: Adecvat pentru incaperi
luminoase.

B Standard: Adecvat pentru un
mediu normal.

B Film: Adecvat pentru vizionarea
filmelor intr-o incapere intunecata.

I Reglarea setarilor de imagine

llum. spate/Contrast/Luminozitate/
Claritate/Culoare/Tenta (V/R)

Televizorul dvs. are diferite optiuni de setare care va permit sa
controlati calitatea imagini.

XN NOTA

* in modurile analogice TV, Ext., AV ale sistemului
PAL, nu puteti utiliza functia Tenta (V/R).

* In modul PC, puteti modifica doar setérile pentru
llum. spate, Contrast si Luminozitate.

* Puteti ajusta si memora setari pentru fiecare
dispozitiv extern conectat la televizor.

| Solutii economice

Solutie Eco

B Econ. energie (Dezactivat / Scazut / Mediu / Ridicat /
Dezact. img. / Automat) : Aceasta regleaza
luminozitatea televizorului pentru a reduce consumul de
energie. Daca selectati Dezact. img., ecranul se stinge,
dar sunetul se aude in continuare. Apasati orice buton,
cu exceptia celui de volum, pentru a porni ecranul.

B Astept. fara semn. (Dezactivat / 15 min / 30 min /
60 min): Pentru a evita consumul nenecesar de energie,
setati cat timp doriti ca televizorul s ramana pornit daca
nu primeste semnal.

N Dezactivat cand computerul este in modul de
economisire a energiei.

I Modificarea optiunilor de imagine

Setari avansate

(disponibile Tn modul Standard / Film)
Puteti modifica setarile detaliate pentru ecran, inclusiv
culoarea si contrastul.

& In modul PC, puteti modifica doar setarile pentru
Contrast dinamic, Gamma si Balans de alb.

Setari avansate

|Nuanté de negru : Dezactivat » |
Contrast dinamic : Mediu

Detalii umbra 12

Gamma :0

Mod doar RGB : Dezactivat

Spatiu de culoare : Nativ

Balans de alb

v
4 Mutare (¥ Intrare 'O Revenire

B Nuanta de negru (Dezactivat / intunecat / Mai inchis
/ Cel mai inchis): Selectati nivelul de negru pentru a
regla adancimea ecranului.

B Contrast dinamic (Dezactivat / Scazut / Mediu /
Ridicat): Reglati contrastul ecranului.

B Detalii umbra (-2~+2): Mariti luminozitatea imaginilor
intunecate.

B Gamma: Reglati intensitatea culorilor primare.

B Mod doar RGB (Dezactivat / Rosu / Verde /
Albastru): Puteti regla Culoare sau Tenta (V/R) pentru
culorile Rosu, Verde sau Albastru ale imaginii pentru un
dispozitiv extern (player DVD, sistem Home Theatre etc.).

B Spatiu de culoare (Automat / Nativ): Reglati gama
culorilor disponibile pentru crearea imaginii.

B Balans de alb: Reglati temperatura de culoare pentru a
obtine o imagine mai naturala.
Depl. R/ Depl. V / Depl. A: Reglati intunecimea fiecarei
culori (rosu, verde, albastru).
Nivel rosu / Nivel verde / Nivel albastru: Reglati
luminozitatea fiecarei culori (rosu, verde, albastru).
Resetare: Reseteaza Balans de alb la setarile implicite.
B Tonuri piele: imbunatatiti “tonul de piele” roz.

B imbunatatire muchii (Dezactivat/Activat): Accentuati
marginile obiectelor.
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Caracteristici de baza

Optiuni imagine 2 NOTA
. * In functie de sursa de intrare, optiunile pentru
& Tn modul PC, puteti modifica doar setarile Ton culoare, dimensiunea imaginii pot sa varieze.

Dimensiune si Timp protectie autom..

Elementele disponibile pot sa difere in functie de

Optiuni imagine modul selectat.

|.|.0n e “Normal > | ° I‘?.:;nodul PC, pot fi ajustate numai modurile 16:9 si
Dimensiune : Panoramic automat e o ) - )
Mod Ecran - 16:9 ° Plutet,| gjlusta si memora setari pentru f|ecarel .
' - dispozitiv extern conectat la o intrare a televizorului.
Filtru zgomot digit. : Auto N
Filtru zgomot MPEG - Auto * Dupa selectarea optiunii Incadrare ecran in
Nearu HDMI - Normal modul HDMI (1080i/1080p) sau Componenta
J ) ) ) (1080i/1080p): Reglati optiunile Pozitie sau
il SRR Dimensiune cu ajutorul butoanelor A, V, <, ».

v ~
* Daca utilizati functia Incadrare ecran in modul de
intrare HDMI 720p, o linie va fi suprimata in partea de

sus, jos, in stanga si in dreapta, ca si in cazul utilizarii

B Ton culoare (Rece / Normal / Cald1 / Cald2) functiei de suprascanare.
RSN Optiunea Cald1 sau Cald2 se dezactiveaza daca B Mod Ecran (16:9/Zoom panoramic / Zoom / 4:3):
modul de imagine este Dinamic. Disponibil numai cand dimensiunea imaginii este setata
R Puteti ajusta si memora setari pentru fiecare la Panoramic automat. Puteti stabili dimensiunea dorita
dispézitiv extern conectat la o intrare a a imaginii la 4:3 WSS (Wide Screen Service - serviciul
televizorului. pentru ecran panoramic) sau la dimensiunea initiala.
. . - Fiecare tara europeana are dimensiuni de imagine
B Dimensiune: Este posibil ca receptorul diferite.
de cablu/satelit sa dispuna de propriile ) La o
setéri pentru dimensiunea ecranului. RSN Eg;\eﬂslte disponibil iIn modul PC, Componenta sau

Totusi, va recomandam insistent sa
utilizati in general modul 16:9. B Filtru zgomot digital (Dezactivat / Scazut / Mediu
Panoramic automat: Ajusteazi automat / Ridicat / Automat / Vizualizare automat&): Cand
dimensiunea imaginii la raportul 16:9. semnalul transmisiei este slab, pe ecran pot apérea
imagini statice si remanente. Selectati una dintre optiuni
pana cand obtineti cea mai buna calitate a imaginii.

16:9 : Ajusteaza dimensiunea imaginii la raportul 16:9
pentru DVD-uri sau transmisiuni in format panoramic.

Zoom panoramic: Mareste dimensiunea imaginii la Vizuali‘zare ?utonjgté: La.l schimbarea carlwalelor ‘
peste 4:3. analogice, afiseaza intensitatea semnalului curent i
& Reglati optiunile Pozitie u ajutorul butoanelor A, deﬂnestelflltrul (Ije zggm?t al ecranulw.

v % Optiune disponibila numai pentru canale

< . . - s nalogice.

Zoom: Mareste imaginea panoramica 16:9 pe verticala analogice
pentru a se incadra pe ecran. B Filtru zgomot MPEG (Dezactivat / Scazut / Mediu /
SN Reglati optiunile Pozitie sau Dimensiune cu Ridicat / Automat): Reduce zgomotul MPEG pentru a

ajutorul butoanelor A, V. oferi o calitate imbunatéatita a imaginii.
4:3 : Aceasta este setarea implicitd pentru filme sau B Nivel negru HDMI (Normal / Scézut): Selecteaza
transmisii obignuite. nivelul de negru de pe ecran pentru a ajusta adancimea
& Nu utilizati formatul 4:3 perioade indelungate. ecranului.

Urmele marginilor afisate in sténga, dreapta si RS Disponibil numai in modul HDMI (semnale RGB).

centrul ecranului pot cauza remanenta imaginii
(arderea ecranului), defect care nu este acoperit
de garantie.

Mod film (Dezactivat / Auto1 / Auto2): Seteaza
televizorul sa detecteze si proceseze automat semnalele

. de imagine de film din toate sursele si sa regleze
Incadrare ecran: Afiseazé intreaga imagine, imaginea pentru o calitate optima.

netrunchiatd, cand semnalul de intrare este HDMI S Hoa ' X
iy - . Disponibil in modurile TV, AV, COMPONENTA
(720p/1080i/1080p) sau Componenta (1080i/1080p). (488i/1080i) si HDMI (480i/1080).

B Timp protectie autom. (2 ore / 4 ore / 8 ore / 10 ore /
Dezactivat): Daca ecranul ramane inactiv cu o imagine
statica o anumita perioada de timp definita de utilizator,
economizorul de ecran este activat pentru a preveni
formarea imaginilor fantoma pe ecran.
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Resetare imagine (OK / Anulare)

Reseteaza modul de imagine curent la setarile implicite.

l Conectarea televizorului la PC

Setati sursa de intrare la PC.

Ajustare automata

Ajusteaza valorile/pozitiile frecventei si realizeaza automat
reglajul fin al setarilor.

N Nu este disponibild in cazul conexiunii prin cablu HDMI/
DVI.

Ecran

B Brut/ Fina: Elimina sau reduce zgomotul imaginii. Daca
zgomotul nu poate fi eliminat folosind doar acordul fin,
reglati frecventa cat mai bine (Brut) si utilizati din nou
acordul fin. Dupa reducerea zgomotului, reglati din nou
imaginea astfel incat sa fie aliniata in centrul ecranului.

B Fina: Ajustati pozitia ecranului PC-ului cu butonul
directional (A / ¥V / €/ »).

B Resetare imagine: Reseteaza imaginea la setarile
implicite.

Utilizarea televizorului ca monitor pentru computer (PC)

Configurarea aplicatiei software pentru PC (pentru Windows
XP)

In functie de versiunea de Windows si de placa video,
ecranele reale ale computerului pot fi diferite, caz in care

se aplica aproape intotdeauna aceleasi informatii de baza
privind configurarea (in caz contrar, contactati producatorul
computerului sau distribuitorul Samsung.).

1. Faceti clic pe “Panou de control” in meniul Start din
Windows.

2. Faceti clic pe “Aspect si teme” in fereastra “Panou de
control” si va aparea o caseta de dialog.

3. Faceti clic pe “Afisare” si va fi afisata o caseta de dialog.

4. Navigati la fila “Setari” din caseta de dialog de afisare.

e Setarea pentru dimensiunea corecta (rezolutie) [Optim:
1920 x 1080 pixeli]

e Daca exista o optiune pentru frecventa verticala in
caseta de dialog a setarilor de afisare, valoarea corecta
este ,60” sau ,60 Hz". In caz contrar, faceti clic pe “OK”
si iesiti din caseta de dialog.

| MeniuiSunet [
@
g

| Modificarea modului de sunet presetat 3
@)

g

(7]

Mod 5
B Standard: Selecteaza modul de sunet %
normal. =

N

B Muzica: Accentueaza muzica in e

detrimentul vocilor.

B Film: Asigura cel mai bun sunet pentru
filme.

B Voce clara: Accentueaza vocile in detrimentul altor
sunete.

B Amplificare: Mareste intensitatea sunetului cu frecventa
nalta pentru a asigura o auditie mai buna pentru
persoanele cu deficiente de auz.

I Reglarea setarilor de sunet

Egalizator

Regleaza modul de sunet (numai in modul standard de

sunet).

B Balans S/D: Ajusteaza balansul intre difuzorul din
dreapta si cel din stanga.

B 100 Hz/300 Hz/1 kHz/3 kHz/10 kHz (reglarea latimii de
banda): Ajusteaza nivelul frecventelor diferitelor latimi de
banda.

B Resetare: Reseteaza egalizatorul la valorile implicite.

I Sistem sunet etc.

Virtual Surround (Dezactivat / Activat)

(numai in modul standard de sunet)

Aceasta functie va ofera o experienta audio surround virtuala
pe 5.1 canale prin intermediul a doua boxe sau unei perechi
de casti, cu ajutorul tehnologiei HRTF (Head Related Transfer
Function).

Claritate dialog (Dezactivat / Activat)

(numai in modul standard de sunet)

Aceasta functie va permite sa mariti intensitatea vocii in
detrimentul muzicii sau efectelor sonore de fundal, pentru ca
dialogul sa poata fi auzit mai clar.
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Caracteristici de baza

Limba audio
(numai pentru canale digitale)
Modificati valoarea implicita pentru limbile audio.

QN Limba disponibila poate fi diferita, in functie de
transmisie.

Format audio

(numai pentru canale digitale)

Cand sunetul este emis atat din difuzorul principal, cat si din
receptorul audio, poate aparea un ecou din cauza diferentei
de viteza de decodare dintre difuzorul principal si receptorul
audio. In acest caz, utilizati functia Difuzor TV,

ESY Optiunea Format audio poate fi diferita, in functie de
transmisie. Sunetul Dolby digital pe 5.1 canale este
disponibil numai in cazul conectarii unei boxe externe
prin cablu optic.

Descriere audio

(nu este disponibila in toate tarile) (numai
pentru canale digitale)
Aceasta functie gestioneaza emisia audio
pentru descrierea audio (AD - Audio
Description) care este trimisa impreuna cu
sunetul principal de catre postul de emisie.
B Descriere audio (Dezactivat /
Activat): Activeaza sau dezactiveaza
functia pentru descrierea audio.

B Volum: Regleaza volumul descrierii audio.

Volum automat (Dezactivat / Normal /
Noapte)

Pentru egalizarea nivelului volumului pe fiecare canal, setati
optiunea la Normal.

B Noapte: Acest mod asigura o auditie imbunatatita
comparativ cu modul Normal, neproducand aproape
niciun zgomot. Este util pe timp de noapte.

Selectare difuzor (Difuzor extern / Difuzor TV)

Sunetul poate avea ecou din cauza vitezei diferite de
decodare a difuzorului principal si a receptorului audio. In
acest caz, setati televizorul la Difuzor extern.

QN Atunci cand Selectare difuzor este setat4 la Difuzor
extern, butonul pentru volum si butonul MUTE nu
functioneaza, iar setarile pentru sunet sunt limitate.

X cand optiunea Selectare difuzor este setata la
Difuzor extern

* Difuzor TV: Dezactivat, Difuzor extern: Activat
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X cand optiunea Selectare difuzor este setata la
Difuzor TV

¢ Difuzor TV: Activat, Difuzor extern: Activat

W\ Dacd nu exists semnal video, ambele difuzoare au
sunetul dezactivat.

Setare suplim.

(numai pentru canale digitale)

B Nivel audio DTV (MPEG / HE-AAC): Aceasta functie
permite reducerea discrepantelor unui semnalul vocal
(care este unul dintre semnalele receptionate in timpul
unei transmisii TV digitale) pana la nivelul dorit.

& Tn functie de tipul de semnal transmis,
MPEG / HE-AAC poate fi reglat intre -10 dB si 0 dB.

& Pentru a mari sau micsora volumul, reglati in
intervalul O si respectiv -10.

B lesire SPDIF: SPDIF (Sony Philips Digital InterFace) este
utilizat pentru a oferi sunet digital, reducand interferenta
in difuzoare si diversele dispozitive digitale, precum un
player DVD.

Format audio: In timpul receptiei unei transmisii TV

digitale, puteti selecta formatul iesirii audio digitale

(SPDIF) din optiunile PCM sau Dolby Digital.

RS Puteti imbunatati calitatea sunetului 3D prin
conectarea unor boxe pe 5.1 canale intr-o
configuratie Dolby Digital.

intarziere audio: Corecteaz erorile de sincronizare
audio-video, in timpul urmaririi programelor TV sau
imaginilor video, precum si in timpul auditiei sunetului
digital emis printr-un dispozitiv extern, de exemplu un
receptor AV (0 ms ~ 250 ms).

B Comp Dolby Digital (Line / RF): Aceasta functie
minimizeaza diferentele de semnal intre semnalul Dolby
Digital si un semnal vocal (de exemplu, sunet MPEG,
HE-AAC, ATV).

RSN Selectati Line pentru a obtine un sunet dinamic
si RF pentru a reduce diferenta dintre sunetele
puternice si cele slabe pe timp de noapte.
Line: Setati nivelul sunetului pentru semnale mai
puternice sau mai slabe de -31 dB (referinta) la -20 dB
sau -31 dB.
RF: Setati nivelul sunetului pentru semnale mai puternice
sau mai slabe de -20 dB (referinta) la -10 dB sau -20 dB.



Resetare sunet (OK / Anulare)

Resetati toate setarile de sunet la valorile implicite din fabrica.

l Selectarea modului de sunet

Cand 1l setati la Dual I-II, modul de sunet
curent este afisat pe ecran.

B Fus orar (in functie de tard): Selectati fusul orar.

% Cand Tara este setata la Altele, puteti utiliza
aceasta functie.

N Aceasta functie este disponibila numai daca
functia Mod ora este setata la Automat.

Utilizarea temporizatorului de oprire

Temporizator opr. : Opreste automat
televizorul dupa o perioada de timp prestabilita. (30, 60,
90, 120, 150 si 180 de minute).

& Pentruaanula functia Temporizator opr.,
selectati Dezactivat.

Setarea temporizatorului de pornire/oprire

ek Dual I-II Prestabilit
sunet
A2 Mono Mono Schimbare
Stereo Stereo © Mono automata
Stereo
Dual Dual I © Dual I Dual I
Mono Mono Schimbare
NICAM | Stereo Mono © Stereo automata
Stereo
Dual Mono ¢ Dual I Dual I
N Dual I v

A Daci semnalul stereo este slab si apare o comutare
automata, comutati la mono.

@ Activat numai in cazul semnalului de sunet stereo.

ESY Disponibil numai cand sursa Intrare este setata la TV.

Meniul Configurare

I Setarea orei

Ora

B Ora: Setarea orei se face pentru a putea utiliza diversele
functii de temporizare ale televizorului.

Ora curenta va fi afisata ori de céate ori apasati
butonul INFO.

XN Daca deconectati cablul de alimentare, trebuie sa
setati din nou ora.

Mod ora (Automat / Manual)

RSN functie de postul de emisie si de semnal, este

posibil ca ora configurata automat sa nu fie
corecta. In acest caz, setati manual ora.

A Pentru a seta automat ora, antena trebuie sa fie
conectata.

Setare ora: Efectuati setérile pentru Zi, Luna, An, Ora

si Minut.

;SN Optiune disponibila numai cand Mod ora este
setat la Manuala.

Temporizator 1 / Temporizator 2 / Temporizator
3: Aveti la dispozitie trei setari de pornire/oprire la ora
setata. Trebuie sa setati mai intai ora.

Temporizator 1

Pornire la ora setata

-
v

Oprire la ora setata

Volum Sursd Semnal Canal

10 v ATV 1

Repetare
Dum.  Lu Ma. Mi Jo. Vin.  Sam.

O deta H B EEEERN

4> Mutare 4 Ajustare (#' Intrare 'O Revenire

Pornire la ora setata / Oprire la ora setata: Setai

ora, minutele si activati/dezactivati. (Pentru a activa
temporizatorul cu setarea aleasa, selectati Activare.)
Volum: Setati nivelul de volum dorit.

Sursa: Selectati continutul de pe TV sau dispozitivul
USB pentru redare la pornirea automata a televizorului.
(Puteti selecta USB numai cand la televizor este
conectat un dispozitiv USB)

Semnal (candSursa este setata la TV): Selectati ATV sau DTV.
Canal (candSursa este setata la TV): Selectati canalul dorit.
Continut (candSursa este setata la USB): Selectati un
folder de pe dispozitivul USB cu fisiere muzicale sau foto
pentru redare la pornirea automata a televizorului.

N NOTA

* Daca pe dispozitivul USB nu exista fisiere
muzicale sau daca folderul cu fisiere muzicale
nu este selectat, temporizatorul nu functioneaza
corect.

Daca exista un singur fisier foto pe dispozitivul
USB, expunerea de diapozitive nu va fi redata.
Daca numele folderului este prea lung, folderul
nu poate fi selectat.

Fiecarui dispozitiv USB utilizat ii este atribuit
unui folder propriu. Daca utilizati mai multe
dispozitive USB de acelasi tip, asigurati-va ca
folderele atribuite fiecarui dispozitiv USB au

denumiri diferite.
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Caracteristici de baza

Repetare: Selectati O data, Zilnic, Lu~Vi, Lu~Sa, Sdm~Dum

sau Manuald, in functie de preferinte. Daca selectati Manuala,

puteti seta ziua in care doriti sa activati temporizatorul.

QN Marcajul v indica faptul ca ziua este selectata.
ESY Oprire automata (functie disponibila numai cand

televizorul este pornit de catre temporizator): Televizorul

va fi oprit automat dupa ce nu este utilizat timp de 3
ore, pentru a evita supraincalzirea.

I Blocarea programelor

Securitate

A Tnaintea ecranului de configurare, este afisat ecranul
pentru introducerea codului PIN.

ESY Introduceti codul PIN format din 4 cifre. Codul implicit
este “0-0-0-0". Schimbati codul PIN utilizadnd optiunea
Schimbare PIN.

B Blocare copii (Dezactivat / Activat): Blocati canalele in
Manager canale pentru a impiedica accesul utilizatorilor
neautorizati, precum copiii, la programe inadecvate.

ESY Optiune disponibila numai cand sursa Intrare este setata
laTV.

W Control parental (in functie de tard): impiedicati accesul
utilizatorilor neautorizati, de exemplu al copiilor, la
programe inadecvate, prin utilizarea unui cod PIN de
4 cifre stabilit de utilizator. Cand canalul selectat este
blocat, este afisat simbolul ,@”.

Perm toate: Deblocheaza toate clasificarile TV.

B Schimbare PIN: Modificati codul de identificare
personala necesar pentru configurarea televizorului.

N Daca ati uitat codul PIN, apasati butoanele
telecomenzii in urmétoarea succesiune, resetand astfel
codul PIN la valoarea “0-0-0-0": POWER (dezactivat)
— MUTE - 8 - 2 —» 4 — POWER (activat).

I Alte caracteristici

Limba
B Limba meniu: Setati imba meniului.

B Limba teletext: Setati limba dorita pentru teletext.

RSN Engleza este limba prestabilita atunci cand limba
selectata nu este disponibild in sistemul de emisie.
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B Preferinte (Limba audio primara / Limba audio secundara
/ Limba subtitrare primara / Limba subtitrare secundara
/ Limba teletext primara / Limba teletext secundara):
Selectati o limba, care va fi imba implicita la selectarea
unui canal.

Subtitrare

Utilizati acest meniu pentru a seta
modul Subtitrare.

B Subtitrare (Dezactivat / Activat):

Activeaza sau dezactiveaza
subtitrarile.

B Mod (Normal / Deficiente de
auz): Seteaza modul pentru
subtitrare.

B Limba subtitrare: Seteaza limba pentru subtitrare.

N\ Daci programul pe care il urmariti nu accepta
functia Deficiente auz, optiunea Normal se
activeaza automat chiar daca este selectat modul
Deficiente auz.

RSN Engleza este limba prestabilita atunci cand limba
selectata nu este disponibild in sistemul de emisie.

Text digital (Dezactivat/Activat)

(doar pentru Marea Britanie)
Daca programul este emis cu text digital, aceasta
caracteristica este activata.

Rul. auto serv. date (Dezactivat / Activat)

Seteaza daca serviciul de date va rula sau nu automat.

Rul. auto serv. date executa automat serviciul de date fara
interventia utilizatorului.

N\ Dacd o alta functie secundara este in curs,
Rul. auto serv. date poate sa nu functioneze.

General

B Mod Joc (Dezactivat / Activat): La conectarea la o
consola de jocuri, cum ar fi PlayStation™ sau Xbox™,
va puteti bucura de o experienta de joc mai realista
selectand modul pentru jocuri.



% NOTA

* Precautii si limitari pentru modul Joc.

— Pentru a deconecta consola de jocuri si a conecta
alt dispozitiv extern, setati optiunea Mod Joc la
Dezactivat in meniul de configurare.

— Daca afisati meniul televizorului in Mod Joc,
ecranul tremura usor.

* Modul Joc este disponibil cand sursa de intrare este
setata la TV sau PC.

* Dupa conectarea consolei de jocuri, setati Modul
Joc la Activat. Din pacate, este posibil sa observati
o calitate redusa a imaginii.

* Daca Mod Joc este Activat:
- Modul Imagine este setat la Standard, iar modul
Sunet este setat la Film.
- Egalizatorul nu este disponibil.

B Transp. meniu (Luminos / intunecat): Setati
transparenta meniului.

B Melodie (Dezactivat / Scazut / Mediu / Ridicat):
Setarea televizorului sa redea o melodie atunci cand il
porniti sau opriti.

Interfata comuna

B Meniu Cl: Permite utilizatorului sa selecteze elemente
din meniul oferit de CAM. Selectati meniul Cl pe baza
meniului cardului PC.

B Informatii aplicatie: Vizualizati informatii despre modulul
CAM inserat in slotul Cl si despre placa ,Cl CARD” sau
,Cl+ CARD” inserata in modulul CAM. Puteti instala
modulul CAM indiferent daca televizorul este pornit sau
oprit.

1. Achizitionati un modul ClI CAM de la cel mai apropiat
distribuitor sau prin telefon.

2. Introduceti ferm placa ,Cl CARD” sau ,Cl+ CARD” in
modulul CAM n directia indicata de sageata.
3. Inserati modulul CAM cu placa ,,Cl CARD” sau ,Cl+

CARD” in slotul interfetei comune, in directia indicata de
sageata, astfel incat sa fie aliniat paralel cu slotul.

4. \Verificati daca aveti imagine pe un canal cu semnal
codat.

I Picture In Picture (PIP)

PIP

Puteti vizualiza simultan tunerul TV si 0 sursa video externa.
PIP (Picture-in-Picture) nu functioneaza in acelasi mod.

2 NOTA

* Pentru sunet PIP, consultati instructiunile Comuta
sun..

Daca opriti televizorul in timpul vizualizarii in modul
PIP, fereastra PIP va disparea.

* Veti observa ca imaginea din fereastra PIP devine
nenaturala cand utilizati ecranul principal pentru
jocuri sau karaoke.

¢ Setari PIP

Imaginea principala Imaginea secundara
Componenta, HDMI1/DVI,
HDMI2, HDMI3, HDMI4, TV
PC

PIP (Dezactivat / Activat): Puteti activa sau dezactiva
functia PIP.

Canal: Selectati canalul pentru ecranul secundar.

Dimensiune ([ml / [_): Puteti selecta dimensiunea
pentru imaginea secundara.

Pozitie ([ / [/ F_1/ [_]): Puteti selecta o pozitie
pentru imaginea secundara.

Comuta sun. (Principal / Secundar): Puteti alege sursa
de sunet dorita (Principal / Secundar) in modul PIP.

Meniul Asistenta

Autodiagnosticare

ESY Autodiagnosticarea poate dura cateva secunde;

aceasta face parte din functionarea normala a
televizorului.

Test imagine (Da / Nu): Se utilizeaza pentru cautarea
problemelor cu imaginea.

Test sunet (Da / Nu): Utilizati sunetele din melodia
incorporata pentru a verifica problemele legate de sunet.

N Dacdnu auziti sunet din difuzoarele televizorului,
nainte de a efectua testul de sunet, asigurati-va ca
optiunea Selectare difuzor este setata la Difuzor
TV in meniul Sunet.

N Melodia va fi auzitd in timpul testului chiar daca
optiunea Selectare difuzor este setata la Difuzor
extern sau daca sunetul este suprimat prin
apasarea butonului MUTE.

Informatii semnal (numai pentru canalele digitale): Fie
calitatea receptiei canalelor HDTV este perfecta, fie
canalele nu sunt disponibile. Reglati antena pentru a
imbunatati puterea semnalului.

Depanare: Daca televizorul are vreo problema,
consultati aceasta descriere.

N Dacid nu se aplica nicio recomandare, adresati-va
unui centru Samsung de asistenta pentru clienti.
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Caracteristici de baza

Upgrade software

Upgrade software se poate efectua prin intermediul
semnalului transmis sau descarcand cea mai recenta
versiune de firmware pe un dispozitiv de memorie USB, de la
adresa samsung.com.

Versiune actuala este software-ul instalat deja pe televizor.
QN Software-ul este reprezentat ca ,An/Luna/Zi_Versiune”.

Upgrade software

Versiune actuala 2010/01/18_000001

Prin USB >
Prin canal

Upgrade in mod Asteptare
Software alternativ

4 Mutare (#' Intrare 'O Revenire

Instalarea celei mai recente versiuni

B Prin USB: Inseratiin
televizor unitatea USB
care contine fisierul cu > |

upgrade-ul de firmware
(HDD)

: Dezactivat
2010/01/15_00000

Panoul posterior al televizorului

descércat de la adresa
“www.samsung.com”.
Va rugam sa aveti

grija sa nu intrerupeti
alimentarea sau sa
scoateti unitatea USB péana la terminarea upgrade-ului.
Televizorul se va opri si va porni automat dupa finalizarea
upgrade-ului de firmware. in cazul upgrade-ului de
software, setérile video si audio efectuate vor reveni la
valorile implicite din fabrica. Va recomandam sa notati
setarile, pentru a le restabili cu usurinta dupa upgrade.

Unitate USB

B Prin canal: Efectuati upgrade-ul de software utilizand
semnalul de emisie.

N Dack functia este selectata in timpul perioadei de
transmisie a software-ului, software-ul va fi cautat
si descarcat automat.

ESY Timpul necesar descarcarii software-ului este
determinat de starea semnalului.
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B Upgrade in mod Asteptare: La ora selectata, va fi
efectuat automat un upgrade manual. Din moment ce
alimentarea unitatii este pornita intern, este posibil ca
ecranul sa palpaie usor pentru produsul LED. Acest
fenomen poate continua pentru mai mult de 1 ora, pana
la finalizarea upgrade-ului software-ului.

B Software alternativ (copiere de sigurantd): Daca
exista probleme cu noul firmware si acestea afecteaza
functionarea, puteti modifica software-ul la versiunea
anterioara.

N\ Daci software-ul a fost modificat, software-ul
existent este afisat.

Ghid de conectare HD

Consultati aceste informatii la conectarea dispozitivelor
externe la televizor.

Contactare Samsung

Vizualizati aceste informatii cand televizorul nu functioneaza
corect sau cand doriti sa efectuati un upgrade de software.
Puteti gasi informatii privind centrele noastre de asistenta,
precum si despre modalitati de descarcare a produselor si
software-urilor.



Caracteristici avansate

Utilizarea unui cablu HDMI/DVI/cablu D-sub

ajesueAe 1o)sU810BIBD 10

AUDIO QUT

DV OUT

Moduri de afisare (intrare D-Sub si HDMI/DVI)
Rezolutia optima este de 1360 X 768 la 60 Hz.

Frecventd orizontalda Frecventd rata de ARETED

Mod Rezolutie Frecventa verticala (Hz) . sincronizare (O
(kHz) esantionare (MHz) V)
IBM 640 x 350 31.469 70.086 25.175 +/-
720 x 400 31.469 70.087 28.322 -/+
MAC 640 x 480 35.000 66.667 30.240 -/-
832 x 624 49.726 74.551 57.284 -/-
720 x 576 35.910 59.950 32.750 I+
VESACVT 1280 x 720 56.456 74777 95.750 -/+
640 x 480 31.469 59.940 25175 -/-
640 x 480 37.500 75.000 31.500 -/-
640 x 480 37.861 72.809 31.500 -/-
800 x 600 37.879 60.317 40.000 +/+
800 x 600 46.875 75.000 49.500 +/+
VESA DMT 800 x 600 48.077 72.188 50.000 +/+
1024 x 768 48.363 60.004 65.000 -/-
1024 x 768 56.476 70.069 75.000 -/-
1024 x 768 60.023 75.029 78.750 +/+
1280 x 720 45.000 60.000 74.250 +/+
1360 x 768 47.712 60.015 85.500 +/+
VESA GTF 1280 x 720 52.500 70.000 89.040 -/+

% NOTA

¢ Cand conectati un cablu cu interfata HDMI/DVI, trebuie sa utilizati mufa HDMI IN 1(DVI).

* Modul interpolat nu este acceptat.

* Televizorul poate sa functioneze anormal daca este selectat un format video non-standard.

* Modurile Separat si Compozit sunt acceptate. SOG (Sync On Green - Sincronizare pe verde) nu este acceptat.
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Caracteristici avansate

MediaPlay

Bucurati-va de fisiere foto, audio si/sau video
salvate pe un dispozitiv USB de stocare in masa
(MSC) si/sau pe PC. Videocl.

e sum A Schimb. disp. D Viz. dispozitive (#' Intrare 'O Revenire

I Conectarea unui dispozitiv USB

1. Porniti televizorul. Panoul posterior al televizorului

2. Conectati un dispozitiv USB care contine figiere foto, audio si/sau video la mufa
USB (HDD) din partea laterala a televizorului.

3. Cand dispozitivul USB este conectat la televizor, apare o fereastra popup. Puteti ==
selecta Media Play. @
Unitate USB

o ®

N Poate sa nu functioneze corespunzator cu figiere multimedia fara licenta.

R Lista informatiilor pe care trebuie sa le stiti inainte de a utiliza functia Media Play (USB)
¢ Protocolul de transfer media (MTP - Media Transfer Protocol) nu este acceptat.
¢ Sistemul de fisiere accepta FAT16, FAT32 si NTFS.
¢ Anumite tipuri de camere si dispozitive audio digitale USB pot sa nu fie compatibile cu acest televizor.

* Media Play accepta numai dispozitive USB de stocare in masa (MSC). MSC este un dispozitiv de transport exclusiv
compact din clasa dispozitivelor de stocare in masa. Exemple de dispozitive MSC sunt unitétile de memorie flash,
cititoarele de carduri flash si hard diskurile USB (HUB-urile USB nu sunt acceptate). Dispozitivele trebuie conectate
direct la portul USB al televizorului.

Tnainte de a conecta dispozitivul la televizor, faceti copii de siguranta ale figierelor dvs. pentru a preveni deteriorarea
sau pierderea datelor. SAMSUNG nu Tsi asuma raspunderea pentru deteriorarea fisierelor sau pierderea datelor.

¢ Conectati o unitate hard disk USB la portul dedicat, portul USB (HDD).

* Nu deconectati dispozitivul USB in timpul incarcarii acestuia.

¢ Cu cét rezolutia imaginii este mai mare, cu atat afisarea acesteia pe ecran dureaza mai mult.

Rezolutia JPEG maxima acceptata este de 15360X8640 pixeli.

Pentru fisierele corupte sau neacceptate, este afisat mesajul “Format de fisier neacceptat”.

Tn cazul In care fisierele sunt sortate dupé vizualizarea de baza, se pot afisa pana la 1000 de fisiere in fiecare folder.

Fisierele MP3 cu protectie DRM care au fost descarcate de pe un site care nu este gratuit nu pot fi redate.
Administrarea drepturilor digitale (Digital Rights Management - DRM) este o tehnologie care accepta crearea,
distributia si administrarea continutului intr-un mod integrat si cuprinzator, incluzand protectia drepturilor si intereselor
furnizorilor de continut, prevenirea copierii ilegale a continutului, precum si gestionarea facturarilor si a tranzactiilor.

¢ Daca sunt conectate mai mult de 2 dispozitive PTP, puteti sa utilizati doar unul singur la un moment dat.

¢ Daca sunt conectate mai multe dispozitive MSC, este posibil ca unele dintre acestea sa nu fie recunoscute.
Dispozitivele USB cu cerinte energetice ridicate (mai mult de 500 mA sau 5 V) pot sa nu fie acceptate.

Daca in timp ce conectati sau utilizati un dispozitiv USB este afisat un mesaj de avertizare pentru un necesar mare de
energie, este posibil ca dispozitivul sa nu fie recunoscut sau sa functioneze defectuos.

¢ Daca nu s-a utilizat nicio comanda a televizorului pe durata intervalului setat in Timp protectie autom., se activeaza
economizorul de ecran.

* Modul de economisire a energiei al unor unitati hard disk externe poate fi dezactivat automat la conectarea la
televizor.

Daca se utilizeaza un cablu prelungitor USB, este posibil ca dispozitivul USB sa nu fie recunoscut sau ca fisierele de
pe acesta sa nu fie citite.

* Daca un dispozitiv USB conectat la televizor nu este recunoscut, lista fisierelor de pe dispozitiv este corupta sau un
fisier din listd nu este redat, conectati dispozitivul USB la PC, formatati- si verificati conexiunea.

* Daca un figier sters de pe PC este totusi gasit la rularea Media Play, folositi functia “Golire cos de gunoi” de pe PC
pentru a sterge permanent fisierul.
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| Afisajul

Deplasati-va la figierul dorit utilizand butoanele sus/jos/dreapta/stanga si apoi apasati butonul ENTER ($' sau [>] (redare).
Fisierul este redat.

ESY Accepta Viz. dispozitive si Start in pagina principala Media Play.

Informatji: Videocl.  /Movie 01

Puteti confirma denumirea ”
fisierului selectat si numarul
figierelor si al paginii.

Movie 02.avi

ajesueAe 1o)sUe1oRIED) 10

Movie 04.avi = H s -
Jan.10.2010 102010 Lista de fisiere:

Movie 06.avi : Puteti ponfirma fi§ierele §i
Jan.10.2010 ! grupurile sortate in functie de

Lista de sortare: Afiseaza categorie.

criteriul de sortare.

A Criteriul de sortare este
diferit, in functie de
continut.

Butoane operationale

3 Rosu (Schimb. disp.): Selecteaza un dispozitiv conectat.

[5 Verde (Preferinta): Seteaza preferintele pentru fisier. (nu este acceptat in modul Vizualizare de bazd)
Galben (Selectare): Selecteaza fisiere multiple din lista de fisiere. Figierele selectate sunt marcate cu

un simbol.

2 Albastru (Sortare): Selecteaza lista de sortare.

# Instrumente: Afiseaza meniul de optiuni.

A Utilizand butonul [<<] (REW) sau ] (FF), lista de fisiere poate trece la pagina urmétoare sau
anterioard.

Videocl.

Redarea figierelor video
1. Apasati butonul « sau » pentru a selecta Videocl., apoi apasati butonul ENTER (' in meniul Media Play.
2. Apasati butonul «€/»/A/V pentru a selecta fisierul dorit din lista de fisiere.
3. Apasati butonul ENTER ¢! sau [»] (redare).
— Fisierul selectat este afisat in partea superioara impreuna cu durata de redare.
- Daca informatiile privind durata fisierului video nu sunt cunoscute, durata de redare si bara de progres nu sunt afisate.
- In timpul redarii video, puteti cauta utilizand butoanele < si .
A n acest mod, puteti savura clipuri video continute intr-un joc,
dar nu puteti juca jocul propriu-zis.
e Formate compatibile de subtitrare

Nume Extensie fisier Format
Text cronometrat MPEG-4 ixt XML
SAMI .smi HTML
SubRip .srt pe baza de siruri
SubViewer .sub pe baza de siruri
Micro DVD .sub sau .txt pe baza de siruri

(¥ Pauzd 4 Salt 71 Instrumente 'O Revenire
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Caracteristici avansate

e Formate video acceptate

Rata de Rata de
Extensie figier | Container Codec video Rezolutie | reimprospatare | transfer Codec audio
(cps) (Mb/s)
Divx 3.11/4.x/5.1/6.0 1920x1080 6~30 8
XviD 1920x1080 6~ 30 8
* aui * mkv AVI MKV MP3/AC3/LPCM /
H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~ 30 25 ADPCM /DTS Core
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~30 8
Divx 3.11/4.x/5.1/6.0 1920x1080 6~30
’ ASF XviD 1920x1080 6~30 8 MP3 / AC3/LPCM /
*.as
H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~30 25 ADPCM / WMA
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~ 30 8
*wmy ASF Window Media Video v9 1920x1080 6~30 25 WMA
H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~ 30 25
*.mp4 MP4 MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~ 30 MP3 / ADPCM / AAC
XVID 1920x1080 6~ 30 8
H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~ 30 25
*.3gp 3GPP ADPCM / AAC / HE-AAC
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~ 30 8
MPEG1 1920x1080 24/25/30 30
*vro VRO VOB AC3/MPEG / LPCM
MPEG2 1920x1080 24/25/30 30
MPEG1 1920x1080 24/25/30 30
*.mpg *.mpeg PS MPEG2 1920x1080 24/25/30 30 AC3/MPEG /LPCM / AAC
H.264 1920x1080 6~30 25
MPEG2 1920x1080 24/25/30 30
- AC3/AAC/MP3/DD+/
s “tp “trp TS H.264 1920x1080 6~ 30 25 HE-AAC
VC1 1920x1080 6~ 30 25

Alte restrictii
> NOTA

* Daca exista probleme cu continutul unui codec, acesta nu va fi acceptat.

* Daca informatiile pentru un container sunt incorecte si fisierul da eroare, containerul nu va putea fi redat corect.

* Este posibil ca sunetul sau imaginea sa nu functioneze in cazul in care continutul are o rata de transfer/rata de
reimprospatare standard peste cadrele/secunda compatibile indicate in tabelul de mai sus.

¢ Daca tabelul indecsilor da eroare, functia Cautare (Salt) nu este acceptata.

Decodor video

Decodor audio

e Acceptd pand la H.264, nivel 4.1

e H.264 FMO/ASO/RS, VC1 SP/MP/AP L4 si AVCHD nu sunt
acceptate.

* GMC nu este acceptat.
e H.263 nu este acceptat.

e Acceptd pandlaWMA 7,8, 9, STD

¢ WMA 9 PRO nu acceptéa functia multicanal cu 2 canale
suplimentare sau canal audio fara pierderi.

¢ Rata de esantionare WMA 22050 Hz mono nu este acceptata.
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Redarea unui fisier video in mod contnuu (reluare redare)
Daca iesiti din functia de redare video, fisierul poate fi redat ulterior din punctul unde a fost oprit.

1. Selectati fisierul video pe care doriti sa il redati continuu apasand

butonul < sau » pentru a-| selecta din sectiunea listei de fisiere. B 00:04:03 / 00:07:38
01.avi

2. Apasati butonul [»] (redare)/ENTER (¥

3. Selectati Redare continua apasand butonul albastru. Redarea
filmului va fi reluatd din punctul in care a fost intrerupta.
A Butonul albastru este disponibil cand se reia redarea.
N Daca functia Asist. redare cont. film este setata la

Activat in meniul Setari, se va afisa un mesaj pop-up
cand reluati redarea filmului.

ajesueAe 1o)sUe1oRIED) 10

DI Rd. con. (¥ Pauza 4p Salt #1 Instrumente 'O Revenire

Muzica

Redarea muzicii

1. Apasati butonul < sau » pentru a selecta Muzica, apoi apasati
butonul ENTER (' in meniul Media Play.

2. Apasati butonul €/»/A /Y pentru a selecta fisierul dorit din lista y N i
de figiere.
3. Apasaii butonul ENTER (¥ sau [=] (redare). 201 Musi
— T timpul redérii muzicii, puteti cauta utilizand butoanele < si y Musiod
’ lo Singt
— Butoanele [=<] (REW) si ] (FF) nu functioneaza in timpul = Misias
redarii. - R

(¥ Pauzd «p Salt 7 Instrumente 'O Revenire

R Acest meniu afiseaza fisiere cu extensia MP3 si PCM. Figierele
cu alta extensie nu sunt afisate, chiar daca sunt salvate pe
acelasi dispozitiv USB.

A Daci sunetul este neregulat la redarea fisierelor MP3, reglati
optiunile Egalizator din meniul Sunet. (Un fisier MP3 modulat
excesiv poate cauza o problema de sunet.)

Fotografii

Vizualizarea unei fotografii (sau a unei expuneri de diapozitive)

1. Apasati butonul <« sau » pentru a selecta Fotografii, apoi & Nomal
apasati butonul ENTER (' in meniul Media Play.

2. Apasati butonul «€/»/A/V pentru a selecta fisierul dorit din lista
de fisiere.

3. Apasati butonul ENTER (¥ sau [>] (redare).

— In timpul afisarii unei liste de fotografii, apasati butonul =]
(Redare) / ENTER [(#' de pe telecomanda pentru a incepe :
expunerea de diapozitive. P

— Toate fisierele din sectiunea listei de fisiere vor fi utilizate pentru T ".?7’\ : fﬁ." "'
expunerea de diapozitive. .

— In timpul expunerii de diapozitive, fisierele sunt afisate in
ordine, incepand cu fisierul prezentat curent.

(# Pauza 4p Anterior/Urmator 41 Instrumente 'O Revenire

ESW timpul expunerii de diapozitive se pot reda automat fisiere de
muzica daca optiunea Muzica de fond este setata la Activat.

N Mod BGM nu poate fi schimbat decét dupa finalizarea
incarcarii BGM.
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Caracteristici avansate

[} Redarea fisierelor multiple

Redarea figierelor video/audio/foto selectate

1. Apasati butonul galben din lista de figiere pentru a selecta fisierul

dorit. ’?' Videocl L i _ 2 fisiere sel. 1/1 Pagina
2. Repetati operatia de mai sus pentru a selecta mai multe fisiere. : ; P—
% NOTA Movie 04.avi
* Marcajul v apare in partea stangé a fisierelor . -~ Land0 2010
W lovie 05.avi
selectate. : ~ Jan102010

* Pentru a anula o selectie, apasati din nou butonul
galben.

* Pentru a deselecta toate fisierele selectate, apasati
butonul TOOLS si alegeti Deselectare toate.

3. Apasati butonul TOOLS si selectati Redare continut selectat.

Redarea grupului de fisiere video/audio/foto

1. La afisarea unei liste de fisiere, deplasati-va la oricare figier din
grupul dorit.

2. Apasati butonul TOOLS si selectati Redare grup.

I Functie suplimentara Media Play

Sortarea listei de fisiere
Apasati butonul albastru din lista de fisiere pentru a sorta fisierele.

Categorie Operatii Videocl. | Muzica | Fotografii
77) Viz. de bazi Afiseaza intreg folderul. Puteti vizualiza fotografia selectand folderul. v v v
& Titlu Sorteaza si afiseaza titlurile fisierelor in ordinea simbolurilor/numerelor/alfabeticd/speciala. v v v
L4 Preferints Sorteaza si afiseaza fisierul in functie de preferinte. Puteti modifica preferinta pentru figier in
sectiunea listei de fisiere, utilizand butonul verde.
l@ Ultima data Fisierele sunt sortate i afisate dupa data cea mai recenta. v v
%) Prima dat& Fisierele sunt sortate si afisate dupa data cea mai veche. \% v
9 Artist Sorteaza fisierele de muzica dupa artist, in ordine alfabetica. v
|.2] Album Sorteazé fisierele de muzica dupa album, in ordine alfabetica. v
Gen Fisierele muzicale sunt sortate dupa gen. v
@ Dispozitie Fisierele de muzica sunt sortate dupa dispozitie. Puteti modifica informatiile de dispozitie ale v
MUZCil.
Fisierele foto sunt sortate si afisate dupa luna. Sortarea se face numai dupa luna (de la v
ianuarie pana la decembrie), indiferent de an.
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Meniul de optiuni pentru redarea fisierelor video/audio/foto

In timpul redérii unui fisier, apasati butonul TOOLS.

o
5
(@)
Categorie Operatii Videocl. | Muzica | Fotografii g
Titlu Va puteti deplasa direct la celdlalt figier. \% Q
Mod Repetare Puteti reda fisiere video si muzicale in mod repetat. \%4 \% %.
Dimens. Imagine Puteti ajusta dimensiunea imaginii pentru preferinte. v g
Setri imagine Puteti regla setarea de imagine. (p. 15, 16, 17). v v o
Setari sunet Puteti regla setarea de sunet. (p. 17, 18, 19). v v v §
Setare subtitrare Puteti reda figierul video cu subtitrare. Aceasta functie este disponibild numai daca v g
subtitrarea are acelasi nume ca si fisierul video. T
Oprire expunere Puteti porni sau opri 0 expunere de diapozitive.
diapozitive / Incepere v
expunere diap.
Viteza expunere Puteti selecta viteza expunerii de diapozitive in timpul expunerii de diapozitive. v
diapozitive
Muzica de fond Puteti seta si selecta muzica de fundal in timpul unei expuneri de diapozitive. \%
Zoom Puteti mari imaginile in modul Ecran complet. \%4
Rotire Puteti roti imaginile in modul Ecran complet. \%
Informatii Puteti vizualiza informatii legate de fisierul redat. v v \%4
Setari

Utilizarea meniului Configurare

B Asist. redare cont. film (Reluare redare) (Activat / Dezactivat): Selectati pentru a afisa mesajul pop-up de asistenta
pentru redarea continua a filmelor.

B Obtineti codul de inregistrare DivX® VOD: Afiseaza codul de inregistrare autorizat pentru televizor. Daca va conectati la
site-ul Web DivX si nregistrati codul de inregistrare pe un cont personal, puteti descarca fisierul de inregistrare VOD. Daca
redati inregistrarea VOD utilizand functia de redare a continutului media, inregistrarea este incheiata.

N Pentru mai multe informatii despre DivX® VOD, vizitati “www.DivX.com”.

B Obtineti codul de dezactivare DivX® VOD: Cand DivX® VOD nu este inregistrat, este afisat codul de dezactivare
ainregistrarii. Daca executati aceasta functie cand DivX® VOD este inregistrat, inregistrarea DivX® VOD curenta este

dezactivata.

B Informatii: Selectati pentru a vizualiza informatiile despre dispozitivul conectat.
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Caracteristici avansate

Ce este Anynet+?

Anynet+ este o functie care va permite sa controlati toate dispozitivele Samsung conectate care accepta functia Anynet+ cu
ajutorul telecomenzii televizorului Samsung. Sistemul Anynet+ poate fi utilizat numai cu dispozitive Samsung care au functia
Anynet+. Pentru a va asigura ca dispozitivul dvs. Samsung are aceasta caracteristica, verificati daca pe acesta exista logo-ul
Anynet+.

Pentru conectarea la sistemul Home Theatre

Dispozitiv Anynet+ 1 Dispozitiv Anynet+ 2 Home Theatre

" (=) (=) L=J

HOMI IN HDMIOUT DIGTALAUDIOIN

HDMIIN 2

HDMIIN 1
(DVI)

Cablu HDMI

Cablu HDMI

Cablu HDMI

DIGITAL
AUDIO OUT
(OPTICAL)

Cablu optic

1. Conectati mufa HDMI IN (1(DVI) sau 2) a televizorului cu mufa HDMI OUT a dispozitivului Anynet+ corespunzator utilizand
un cablu HDMI adecvat.

2. Conectati mufa HDMI IN a sistemului Home Theatre si mufa HDMI OUT a dispozitivului Anynet+ corespunzator prin
intermediul cablului HDMI.
X NOTA

¢ Conectati cablul optic intre mufa DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) a televizorului si intrarea audio digitala de pe
sistemul Home Theatre.

* Pentru conexiunea de mai sus, mufa optica permite doar 2 canale de iesire audio. Veti auzi sunet numai din boxele
frontale, stanga, dreapta si de la subwooferul sistemului Home Theatre. Daca doriti sa beneficiati de sunet pe 5.1
canale, conectati mufa DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) de la DVD player sau de la receptorul de satelit (respectiv
dispozitivul Anynet 1 sau 2) direct la amplificator sau la sistemul Home Theatre, nu la televizor.

¢ Conectati un singur sistem Home Theatre.

Puteti conecta un dispozitiv Anynet+ utilizand cablul HDMI. Este posibil ca unele cabluri HDMI sa nu accepte functii
Anynet+.

Anynet+ functioneaza atunci cand dispozitivul care accepta Anynet+ se afla in standby sau este pornit.
Anynet+ accepta pana la 12 dispozitive AV in total. Retineti ca puteti conecta pana la 3 dispozitive de acelasi tip.

.
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Meniul Anynet+
Meniul Anynet+ se modifica in functie de tipul si starea dispozitivelor Anynet+ conectate la televizor.

Meniul Anynet+ Descriere
Vizionare TV Modul Anynet+ se schimba la modul de transmisie TV.
Lista dispozitive Afiseaza lista de dispozitive Anynet+.

MENU (nume_dispozitiv) Afiseaza meniurile dispozitivelor conectate. De exemplu, daca este conectat un DVD
recorder, se va afisa meniul de disc al DVD recorderului.

INFO (nume_dispozitiv) Afiseaza meniul de redare al dispozitivului conectat. De exemplu, daca este conectat un
DVD recorder, se va afisa meniul de redare al DVD recorderului.

Se inregistreazi: (‘recorder) |Incepe imediat inregistrarea cu ajutorul recorderului. (Aceasta optiune este disponibild numai
pentru dispozitivele care accepta functia de inregistrare.)
Opirire inregistrare: (*recorder) | Opreste inregistrarea.

Receptor Sunetul este redat prin intermediul receptorului.

Daca sunt conectate mai multe dispozitive de inregistrare, acestea sunt afisate ca (*recorder), iar daca este conectat un singur
dispozitiv de Tnregistrare, acesta va fi reprezentat ca (*nume_dispozitiv).

| Configurarea sistemului Anynet+

B Configurare
Anynet+ (HDMI-CEC) (Dezactivat / Activat): Pentru a utiliza functia Anynet+, optiunea Anynet+ (HDMI-CEC) trebuie sa
fie setata la Activat.
N cand functia Anynet+ (HDMI-CEC) este dezactivata, toate operatiile asociate sistemului Anynet+ sunt dezactivate.
Oprire automata (Nu / Da): Setarea unui dispozitiv Anynet+ sa se opreasca automat la oprirea televizorului.
Sursa activa pe televizor trebuie sa fie setata la TV pentru a utiliza functia Anynet+.

N Daci un dispozitiv extern inregistreaza inca, este posibil sa se opreasca.

l Comutarea intre dispozitivele Anynet+

-

Sunt listate dispozitivele Anynet+ conectate la televizor.
N Dacanu gasiti dispozitivul dorit, apasati butonul rosu pentru a reimprospata lista.
2. Selectati un dispozitiv si apasati butonul ENTER (. Puteti comuta la dispozitivul selectat.
N Meniul Lista dispozitive se afiseaza numai cand setati optiunea Anynet+ (HDMI-CEC) la Activat in meniul
Aplicatie.
* Comutarea la dispozitivul selectat poate dura pana la 2 minute. Nu puteti anula operatia in timpul procesului de
comutare.

* Daca ati selectat modul de intrare externa apasand butonul SOURCE, nu puteti utiliza functia Anynet+. Asigurati-va
ca ati comutat la un dispozitiv Anynet+ utilizand optiunea Lista dispozitive.
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Caracteristici avansate

I Se inregistreaza

Puteti inregistra un program TV cu ajutorul unui dispozitiv de inregistrare Samsung.
1. Selectati Se inregistreaza.
A Ccand exista mai mult de doud dispozitive de inregistrare

* (Cand sunt conectate mai multe dispozitive de inregistrare, acestea sunt listate. Selectati un dispozitiv de
inregistrare in Lista dispozitive.

QN Atunci cand dispozitivul de inregistrare nu este afisat, selectati Lista dispozitive si apasati butonul rosu pentru a
cauta dispozitive.

2. Apasati butonul EXIT pentru a iesi.
ESY Puteti inregistra emisiuni TV selectand Se inregistreaza: (nume_dispozitiv).

N Daca apasati butonul [@] (REC), se va inregistra emisiunea pe care o vizionati la momentul respectiv. Daca
vizionati un material video de pe un alt dispozitiv, materialul video respectiv este inregistrat.

D fnainte de nregistrare, verificati daca mufa antenei este conectata corespunzator la dispozitivul de inregistrare.
Pentru a conecta corect o antena la un dispozitiv de inregistrare, consultati manualul de utilizare al dispozitivului de
nregistrare.

I Auditia printr-un receptor

Puteti asculta sunetul printr-un receptor (de ex., Home Theatre) in loc de Difuzor TV.
1. Selectati Receptor si setati-l la Activat.
2. Apasati butonul EXIT pentru a iesi.
N Daca receptorul dvs. accepta numai sunet, este posibil sa nu apara in lista de dispozitive.

ESY Receptorul va functiona daca ati conectat corect mufa de intrare optica a acestuia la mufa de iesire optica
DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) a televizorului.

N cand receptorul (de exemplu, sistem Home Theatre) este activat, puteti auzi sunetul de la mufa optica a
televizorului. Cand televizorul afiseaza semnal DTV (emisie), acesta va transmite sunet pe 5.1 canale catre
receptorul Home Theatre. Cand sursa este o componenta digitala cum ar fi un DVD si este conectata la televizor
prin HDMI, de la receptor se va auzi sunet doar pe 2 canale.

X NOTA
* Dispozitivele Anynet+ pot fi controlate numai prin utilizarea telecomenzii televizorului, nu si a butoanelor acestuia.

* Este posibil ca telecomanda televizorului s& nu functioneze in anumite conditii. in acest caz, reselectati dispozitivul
Anynet+.

* Sistemul Anynet+ nu functioneaza cu produse de alta marca.
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I Depanarea sistemului Anynet+

Problema Solutie posibila

Anynet+ nu functioneaza. o \Verificati daca dispozitivul este compatibil Anynet+. Sistemul Anynet+ accepta numai dispozitive AV
compatibile Anynet+.
Conectati un singur receptor (sistem Home Theatre).
Verificati conectarea corecta a cablului de alimentare al dispozitivului Anynet+.
Verificati conexiunile cablurilor Video/Audio/HDMI ale dispozitivului Anynet+.
Verificati daca optiunea Anynet+ (HDMI-CEC) este setata la Activat in meniul de configurare Anynet+.
Verificati daca telecomanda televizorului se afld in modul TV.
Verificati daca este o telecomanda compatibila Anynet+.
Anynet+ nu functioneaza in anumite situatii. (Cautarea canalelor, utilizarea optiunilor Media Play (USB) sau
Plug & Play (configurare initiald) etc.)
Dupa conectarea sau scoaterea cablului HDMI, cautati dispozitivele din nou sau opriti si reporniti televizorul.
* Asigurati-va ca functia Anynet+ a dispozitivului Anynet+ este activata.
Vreau sa activez Anynet+. o \ferificati daca dispozitivul Anynet+ este conectat corect la televizor si verificati daca optiunea
Anynet+ (HDMI-CEC) este setata la Activat in meniul de configurare Anynet+.
e Apasati butonul TOOLS pentru a afisa meniul Anynet+ si selectati meniul dorit.

ajesueAe 1o)sUe1oRIED) 10

Vreau s ies din Anynet+. e Selectati optiunea Vizionare TV din meniul Anynet+.
e Apasati butonul SOURCE de pe telecomanda televizorului si selectati un dispozitiv diferit de dispozitivele
Anynet+.

o Apasati P W/, si PRE-CH pentru schimbarea modului TV. (Retineti ca butonul pentru canal functioneaza
numai daca este conectat un dispozitiv Anynet+ cu tuner integrat.)

Pe ecran va aparea mesajul “Se ¢ Nu puteti utiliza telecomanda in timpul configurarii Anynet+ sau in timpul comutarii la un mod de vizionare.
conecteaza la dispoz. Anynet+...". | o  Ultilizali telecomanda dupa finalizarea configurarii Anynet+ sau a comutarii la modul de vizionare.
Dispozitivul Anynet+ nu reda. o Nu puteti utiliza functia de redare in timpul operatiei Plug & Play (configurare initiald).
Dispozitivul conectat nu este o \Verificati daca dispozitivul accepta sau nu functii Anynet+.
afisat. o \ferificati conectarea corecta a cablului HDMI.
o \erificati daca optiunea Anynet+ (HDMI-CEC) este setata la Activat in meniul de configurare Anynet+.
e Cautati din nou dispozitivele Anynet+.
e Puteti conecta un dispozitiv Anynet+ numai utilizand cablul HDMI. Este posibil ca unele cabluri HDMI sa nu
accepte functii Anynet+.
¢ Daca este intrerupt intr-o situatie anormald, cum ar fi deconectarea cablului HDMI, a cablului de alimentare
sau Intreruperea curentului, repetati cautarea dispozitivelor.
Programul TV nu poate fi o \Verificati daca mufa pentru antend a dispozitivului de Inregistrare este conectata corespunzator.
nregistrat.
Sunetul de la televizor nu este e Conectati cablul optic intre televizor si receptor.

emis prin receptor.
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Alte informatil

Functia teletext pentru canal analogic

Pagina de index a serviciului de teletext va ofera informatii despre modul deAutiIizare a serviciului. Pentru ca informatiile de pe
pagina Teletext sa fie afisate corect, receptia canalului trebuie sa fie stabila. In caz contrar, pot sa lipseasca informatii sau unele

pagini pot sa nu fie afisate.

;S Puteti schimba paginile de teletext prin apasarea butoanelor numerice de pe telecomanda.

©Q /B (Teletext activat/mixt):
Activeaza modul Teletext pentru
canalul curent. Apasati de
doua ori pentru a suprapune
afisajul teletextului peste ecranul
transmisiunii curente.

(memorare): Memoreaza
paginile teletextului.

(dimensiune): Afiseaza
teletextul in jumatatea superioara
a ecranului la dimensiune dubla.
Apasati-l din nou pentru a muta
textul in jumatatea inferioara a
ecranului. Pentru afisare normala,
apasati-l inca o data.

E3) (mentinere): Mentine afisarea
la pagina curenta, in cazul in care
exista mai multe pagini secundare
care urmeaza automat. Pentru a
anula, apasati-I din nou.
Butoanele colorate (rosu, verde,
galben, albastru): Daca sistemul
FASTEXT este utilizat de compania
de emisie, diferitele subiecte de pe
0 pagina de teletext sunt codate
prin culori si pot fi selectate prin
apasarea butoanelor colorate.
Apasati butonul cu culoarea
corespunzatoare subiectului

dorit. Este afisata o noua pagina
codata prin culori. Elementele pot
fi selectate in acelasi mod. Pentru
a afisa pagina anterioara sau
urmatoare, apasati butonul colorat
corespunzator.

(mod): Selecteaza modul
pentru teletext (LIST/FLOF).

Daca se apasa in timpul modului
LIST (LISTA), comuta la modul
pentru salvarea listei. in modul
pentru salvarea listei, puteti salva
pagina de teletext in lista utilizand
butonul (memorare).

E9 (subpagind): Afiseaza
subpagina disponibila.
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(pagina urmatoare): Afiseaza @
urmatoarea pagina de teletext.
(pagina anterioara): Afiseaza
pagina anterioara de teletext.
(index): Afisarea paginii de
index (continut) n timpul vizualizarii
teletextului.

(dezvaluire): Afiseaza textul
ascuns (de exemplu, raspunsuri
la jocuri concurs). Pentru afisarea
ecranului normal, apasati inca o
data.

(EX) (anulare): Reduce afisarea
teletextului pentru a se suprapune
cu transmisiunea curenta.
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Parte Cuprins

Numarul paginii
selectate.

|dentitatea canalului
de emisie..

Numar curent al
paginii sau indicatii de
cautare.

Data si ora.

m

Text.

Informatii de stare.
Informatii FASTEXT.




Asamblarea cablurilor

Tipul cu stativ
Mascati cablurile in suportul de cabluri, astfel incat sa nu fie vizibile prin stativul transparent.

Tipul cu suport de perete

N Nu trageti excesiv de cabluri atunci cand le aranjati. Aceasta poate duce la deteriorarea mufelor de conectare ale
produsului.

Instalarea kitului de montare pe perete

Asamblarea consolei de mascare

Céand instalati televizorul pe perete, atasati consola de mascare ca in imagine.

Consold de
mascare
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Alte informatil

Pregatirea inainte de instalarea suportului de perete
Pentru a instala un suport de perete, utilizati suportul inelar @.

Cazul A. Instalarea suportului de perete SAMSUNG Cazul B. Instalarea unui suport de perete de alta marca

Instalarea kitului de montare pe perete
Kitul de montare pe perete (comercializat separat) va permite sd montati televizorul pe perete.

Pentru informatii detaliate despre instalarea suportului de perete, consultati instructiunile oferite impreuna cu kitul de montare
pe perete. Contactati un tehnician pentru asistenta la instalarea suportului de montare pe perete.

Samsung Electronics nu este raspunzatoare pentru deteriorarea produsului sau ranirea persoanelor daca decideti sa instalati singur televizorul.

Specificatiile kitului de montare pe perete (VESA)

A Kitul de montare pe perete nu este furnizat, ci se comercializeaza separat.
Instalati suportul de perete pe un perete solid, perpendicular pe podea. Pentru montarea pe alte materiale de constructie,
contactati cel mai apropiat distribuitor. Daca se instaleaza pe un plafon sau pe un perete inclinat, acesta ar putea cadea,
producand vatamari corporale grave.
XN NOTA

* Dimensiunile standard pentru kiturile de montare pe perete sunt prezentate in tabelul de mai jos.

* La achizitionarea kitului de montare pe perete, va sunt furnizate un manual detaliat pentru instalare si toate
componentele necesare pentru asamblare.

Nu folositi suruburi care nu respecta specificatiile referitoare la suruburi ale standardului VESA.

Nu folositi suruburi mai lungi decat dimensiunea standard sau care nu respecta specificatiile referitoare la suruburi ale
standardului VESA. Suruburile prea lungi pot avaria interiorul televizorului.

Pentru suporturile de perete care nu respecta specificatiile referitoare la suruburi ale standardului VESA, lungimea
suruburilor poate fi diferita, in functie de specificatiile kitului de montare pe perete.

Nu strangeti suruburile prea tare; acest lucru poate deteriora produsul sau poate determina caderea produsului,
conducand la vatamari corporale. Samsung nu este raspunzatoare pentru aceste tipuri de accidente.

* Samsung nu este raspunzatoare pentru deteriorarea produsului sau vatamarile corporale survenite in urma utilizarii
unui suport de perete nespecificat sau care nu este conform standardului VESA sau in cazul in care consumatorul nu
respecta instructiunile de instalare ale produsului.

Nu montati televizorul cu o inclinare mai mare de 15 grade.

el ee toi | Spec.VESA(A*B) | Surubstandard | Cantitate
produse
19~22 75X 75 M4
23~29 200 X 100
Televizor LED |5 g7 200 X 200 4
[ultrasubtire] M8
40~55 400 X 400
56~65 600 X 400
Nu instalati kitul de montare pe perete cu televizorul pornit. Acest lucru poate conduce la vatamari
corporale prin electrocutare.
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Sistemul de blocare antifurt Kensington

Dispozitivul de blocare Kensington nu este furnizat de Samsung. Este

un dispozitiv care se utilizeaza pentru asigurarea sistemului atunci vesoee.,

cand acesta este utilizat intr-un spatiu public. Aspectul si metoda de @

blocare pot diferi de ilustratie, in functie de producator. Pentru informatii Partea posterioara a -« 4—0

suplimentare privind utilizarea corectd, consultati manualul furnizat televizorului @

impreuna cu dispozitivul de blocare Kensington. ﬂ _.’ <—9

ESY Identificati pictograma ,@” pe partea din spate a televizorului. o s
. e

Langa pictograma " se afla un slot Kensington.
1. Introduceti dispozitivul de blocare in slotul Kensington @ al

televizorului LED si rotiti-I ca in imagine @. AT
Conectati cablul de blocare Kensington @. <Optional>
Fixati dispozitivul de blocare Kensington de un birou sau un obiect

greu.

ESY Dispozitivul de blocare trebuie achizitionat separat.
RSN Amplasarea slotului Kensington poate fi diferita, in functie de modelul televizorului.

Fixarea televizorului pe perete

Atentie: Tragerea, impingerea sau sprijinirea pe televizor poate duce la caderea acestuia. Tn special, asigurati-

va ca niciun copil nu se agata de televizor si nici nu-l destabilizeaza; in caz contrar, este posibil ca televizorul
sé se rastoarne peste acestia, cauzand rani grave sau moartea. Respectati toate masurile de siguranta oferite

in brosura cu informatii de siguranta inclusa. Pentru o stabilitate si o siguranta sporite, instalati dispozitivul
impotriva caderii dupa cum urmeaza.

I Pentru a evita caderea televizorului

1. Puneti suruburile in cleme si strangeti-le ferm pe perete. Verificati ca
suruburile sa fie instalate ferm pe perete.
DN Este posibil sa aveti nevoie de alte materiale, precum un diblu, in
functie de tipul de perete.
N Deoarece clemele, suruburile si firul nu sunt furnizate, achizitionati-
le separat.
2. Tndepér‘tati suruburile din partea posterioara centrala a televizorului, puneti
suruburile in cleme si apoi strangeti suruburile din nou pe televizor.

DN Este posibil ca suruburile sa nu fie furnizate impreuna cu produsul.
In acest caz, achizitionati suruburi cu urmatoarele caracteristici.

ESY Specificatiile suruburilor ‘
* Pentru un televizor de 19 ~ 22 toli: M4 R
* Pentru un televizor de 23 ~ 65 toli: M8 O S

3. Conectati clemele fixate pe televizor si clemele fixate pe perete cu ajutorul
unui fir rezistent si apoi legati strans firul.

N NOTA —1= Perete
* Instalati televizorul langa un perete, astfel incat sa nu cada in o

spate.

* Este sigur sa conectati firul astfel incat clemele fixate pe perete
sa fie la aceeasi Inaltime sau mai jos decat clemele fixate pe
televizor.

¢ Dezlegati firul inainte de a muta televizorul.

4. \Verificati siguranta tuturor conexiunilor. Verificati conexiunile periodic
pentru semne de solicitare sau slabire. Daca aveti vreo indoiala cu privire
la siguranta conexiunilor efectuate, contactati un instalator profesionist.

yd
4
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Alte informatil

Depanare

Daca aveti intrebari legate de televizor, consultati mai intai aceasta lista. Daca niciunul din aceste sfaturi de depanare nu se
aplica, va rugam sa vizitati site-ul ,www.samsung.com”, apoi sa faceti clic pe Asistenta sau sa contactati Centrul de asistenta
din lista aflata pe coperta spate a acestui manual.

Probleme

Solutii si explicatii

Calitatea imaginii

Efectuati mai intéi un Test imagine pentru a confirma faptul ca televizorul afiseaza corespunzator imaginea
de test.

(mergeti la MENU - Asistentd - Autodiagnosticare - Test imagine) (P. 21)

Daca imaginea de test este afisata corect, imaginea de calitate slaba poate fi cauzata de sursa sau de
semnal.

Imaginea televizorului nu arata la fel de bine
precum arata in magazin.

Daca aveti un receptor de cablu/satelit analogic, efectuati un upgrade la receptor de satelit digital.
Utilizati cabluri HDMI sau Component pentru a furniza o imagine de calitate HD (inalta definitie).
Abonatii la televiziune prin cablu/satelit: incercati posturile ce emit HD din grila de programe.
Conexiune prin antena: incercati posturile HD dupé ce ati efectuat programarea automata.

& Multe canale HD au semnalul convertit din semnale SD (definitie standard).

Reglati rezolutia imaginii video de la receptorul de cablu/satelit la 1080i sau 720p.

Asigurati-va ca respectati distanta minima recomandata de vizionare la televizor, in functie de
dimensiune si definitia semnalului.

Imaginea este distorsionatd: macroblocuri,
microblocuri, puncte, pixelizare

Compresia continutului video poate duce la distorsionarea imaginii, in special a imaginilor cu miscare
rapida, precum transmisiile sportive si filmele de actiune.

Nivelul slab al semnalului sau calitatea slaba poate cauza distorsionarea imaginii. Aceasta nu
reprezintd o defectiune a televizorului.

Culorile nu sunt corecte sau lipsesc.

Daca utilizati o conexiune Component, asigurati-va de conectarea cablurilor Component la mufele
corecte. Conexiunile incorecte sau care nu sunt bine fixate pot duce la probleme legate de culoare
sau la aparitia unui ecran gol.

Luminozitate sau culori slabe.

Reglati optiunile pentru Imagine din meniul televizorului. (mergeti la Mod imagine/Culoare /
Luminozitate / Claritate) (p. 15)

Reglati optiunile pentru Econ. energie din meniul televizorului. (mergeti la MENU - Imagine - Solutie
Eco - Econ. energie) (p. 15)

Incercati s resetati imaginea pentru a putea vizualiza setarile prestabilite pentru imagine. (mergeti la
MENU - Imagine - Resetare imagine) (p.17)

Linie punctatd pe marginea ecranului.

Dacé dimensiunea imaginii este setaté la incadrare ecran, schimbati-o la 16:9 (p. 16).
Schimbati rezolutia receptorului de cablu/satelit.

Imaginea este alb-negru.

Daca utilizati o intrare AV Compozit, conectati cablul video (galben) la mufa verde a intrarii
Componenta 1 a televizorului.

Imaginea se blocheaza sau este
distorsionata la schimbarea canalelor sau
imaginea apare cu intarziere.

Tn cazul conectarii cu un receptor de cablu, incercati s& resetati receptorul de cablu. Reconectati
cablul c.a. si asteptati repornirea receptorului de cablu. Aceasta poate dura pana la 20 de minute.
Setati rezolutia de iesire a receptorului de cablu la 1080i sau 720p.

Calitatea sunetului

Efectuati mai intéi un Test sunet pentru a confirma faptul ca functia audio a televizorului functioneaza
corespunzator.

(mergeti la MENU - Asistentd - Autodiagnosticare - Test sunet) (P. 21)

Daca functia audio este OK, problema de sunet poate fi cauzata de sursé sau de semnal.

Nu existd sunet sau sunetul este prea slab
la volum maxim.

Verificati volumul dispozitivului extern conectat la televizor.

Imaginea este buna, dar nu exista sunet.

Setati optiunea Selectare difuzor la Difuzor TV in meniul pentru sunet (p. 18).

Asigurati-va de conectarea cablurilor audio de la dispozitivul extern la mufele corecte de intrare audio
ale televizorului.

Daca utilizati un dispozitiv extern, verificati optiunea de iesire audio a dispozitivului conectat (de
exemplu, poate fi necesar s& schimbati optiunea audio a receptorului de cablu la HDMI atunci cand
conectarea la televizor s-a facut prin HDMI).

Daca utilizati un cablu DVI - HDMI, este necesar un cablu audio separat.

Daca televizorul are mufa pentru casti, verificati sa nu fie nimic conectat la aceasta mufa.

Difuzoarele produc zgomot deranjant.

Verificati conexiunile cablurilor. Asigurati-va ca niciun cablu video nu este conectat la o intrare audio.
Pentru conexiunile prin antena sau cablu, verificati puterea semnalului. Nivelul slab al semnalului poate
cauza distorsionarea sunetului.
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Probleme

| Solutii si explicatii

Nu existd imagine, nu exista video

Televizorul nu porneste.

Verificati conectarea corecta a cablului de alimentare c.a. la priza de perete i la televizor.

Asigurati-va ca priza functioneaza.

Incercati s& apasati butonul POWER al televizorului, pentru a va asigura ca problema nu se datoreaza
telecomenzii. Daca televizorul porneste, consultati sectiunea , Telecomanda nu functioneaza” de mai
jos.

nfewsoul a1y G0

Televizorul se opreste automat.

Verificati daca Temporizator opr. este setat la Dezactivat in meniul Configurare (p. 19).

Daca PC-ul este conectat la televizor, verificati setarile de alimentare ale PC-ului.

Verificati conectarea corecta a cablului de alimentare c.a. la priza de perete i la televizor.

Cand utilizati televizorul cu 0 conexiune prin antend sau cablu, acesta se va opri dupa 10 ~ 15 minute
n cazul in care nu are semnal.

Nu existad imagine/video.

Verificati conexiunile cablurilor (scoateti si reconectati toate cablurile de la televizor si de la dispozitivele
externe).

Setati iesirile video ale dispozitivelor externe (receptor de cablu/satelit, DVD, Blu-ray etc.) astfel incat
sa corespunda conexiunilor de la intrarea televizorului. De exemplu, daca iesirea unui dispozitiv extern
este HDMI, conexiunea trebuie facuta la o intrare HDMI a televizorului.

Asigurati-va ca dispozitivul conectat este alimentat.

Selectati sursa corecta a televizorului prin apasarea butonului SOURCE de pe telecomanda
televizorului.

Conexiunea RF (prin cablu/antena)

Televizorul nu receptioneaza niciun canal.

Verificati conectarea corecta a cablului antenei.

Incercati optiunea Plug & Play (configurare initiald) pentru a adauga canalele disponibile in lista
de canale. Mergeti la MENU - Configurare - Plug & Play (Configurare initiald) si asteptati pana la
stocarea tuturor canalelor disponibile (p. 7).

Verificati ca antena sé fie pozitionata corect.

Imaginea este distorsionatd: macroblocuri,
microblocuri, puncte, pixelizare

Compresia continutului video poate duce la distorsionarea imaginii, in special a imaginilor cu miscare
rapida, precum transmisiile sportive si filmele de actiune.

Nivelul slab al semnalului poate cauza distorsionarea imaginii. Aceasta nu reprezinté o defectiune a
televizorului.

Conexiunea la PC

Apare mesajul “Mod neacceptat”.

Setati rezolutia de iesire si frecventa PC-ului astfel incat sa corespunda rezolutiilor acceptate de
televizor (p. 23).

“PC” apare intotdeauna in lista de surse,
chiar si atunci cand niciun PC nu este
conectat.

Acest lucru este normal; PC-ul apare intotdeauna in lista de surse, chiar si atunci cand niciun PC nu
este conectat.

Imaginea este buna, dar nu exista sunet.

Daca utilizati o conexiune HDMI, verificati setarea iesirii audio a computerului.

Altele

Imaginea nu se afiseaza pe ecranul
complet.

Canalele HD au bare de blocare pe lateralele ecranului, la afisarea de continut SD cu conversie
extinsa (4:3).

La filmele care prezinta rapoarte de aspect diferite de cel al televizorului vor aparea bare negre in
partile superioara si inferioara ale ecranului.

Reglati optiunile pentru dimensiunea imaginii la ecran complet pe dispozitivul extern sau pe televizor.

Telecomanda nu functioneaza.

Inlocuiti bateriile telecomenzii respectand polaritatea corecta (+/-).
Curatati fereastra de transmisie a senzorului de pe telecomanda.
Incercati sa indreptati telecomanda direct spre televizor de la o distanta de 1,5 - 2 m.

Telecomanda receptorului de cablu/satelit
nu functioneaza pentru pornirea sau
oprirea televizorului sau reglarea volumului.

Programati telecomanda receptorului de cablu/satelit pentru a opera televizorul. Consultati manualul
de utilizare al receptorului de cablu/satelit pentru a identifica codul televizorului SAMSUNG.

Apare mesajul “Mod neacceptat”.

Verificati rezolutia acceptata a televizorului si reglati rezolutia de iesire a dispozitivului extern dupa
preferinte. Consultati sectiunea pentru setarea rezolutiei, de la pagina 23 a acestui manual.

Televizorul miroase a plastic.

Acest miros este normal si va disparea in timp.

Optiunea Informatii semnal a televizorului
este indisponibila in meniul Test de
autodiagnosticare.

Aceasta functie este disponibild numai pentru canalele digitale cu o conexiune prin antend/RF/
coaxiala (p. 21).

Televizorul este aplecat intr-o parte.

Scoateti baza stativului de pe televizor si remontati-o.

Meniul Canal este estompat. (indisponibil)

Meniul Canal este disponibil numai atunci cand este selectata sursa TV.
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Alte informatil

Probleme

Solutii si explicatii

Setarile efectuate se pierd dupa 30 de
minute sau de fiecare data cand televizorul
este oprit.

Atunci cand se afla in modul Demo magazin, televizorul va reseta setérile de imagine si cele audio
la fiecare 30 de minute. Modificati setdrile de la modul Demo magazin la modul Uz casnic in cadrul
procedurii Plug & Play (configurare initiald). Apasati butonul SOURCE pentru a selecta modul TV si
mergeti la MENU — Configurare — Plug & Play (Configurare initiald) — ENTER (#' (p. 7).

Aveti 0 pierdere intermitenta a semnalului
audio sau video.

Verificati conexiunile cablurilor si reconectati-le.

Pierderea semnalului audio sau video poate fi cauzata de utilizarea unor cabluri prea groase sau
rigide. Asigurati-va ca aceste cabluri sunt indeajuns de flexibile pentru o utilizare de lunga durata. in
cazul montavrii televizorului pe perete, va recomandam sa utilizati cabluri cu conectori la 90 de grade.

Puteti observa particule de dimensiuni mici
daca priviti de aproape marginea ramei
ecranului.

Aceasta face parte din designul produsului si nu reprezinta un defect.

Meniul PIP nu este disponibil.

Functia PIP este disponibila numai atunci cand vizionati o surséa HDMI, PC sau Componenta (p. 21).

Apare mesajul “Semnal bruiat” sau
“Semnal slab/Lipsa semnal”.

Daca utilizati un CAM CARD (CI/Cl+), verificati ca acesta sa fie inserat in slotul interfetei comune.
Daca problema persista, scoateti CAM CARD din televizor si inserati-l din nou in slot.

Ali oprit televizorul acum 45 de minute, iar
acesta a pornit din nou.

Acest lucru este normal. Acest lucru este normal, deoarece televizorul opereaza functia OTA (Over
The Air) pentru upgrade-ul firmware-ului descarcat in timpul vizionarii.

Imagine/sunet repetitiv.

Verificati si modificati sursa/semnalul.

Poate avea loc o reactie intre tampoanele
de cauciuc de la baza stativului si finisajul
de la suprafata piesei de mobilier.

Pentru a evita aceasta, utilizati tampoane din pasla pe acele suprafete ale televizorului care vin in
contact direct cu mobila.

® Panoul LED TFT const4 dintr-un panou format din subpixeli a carui producere necesita o tehnologie sofisticata.
Este totusi posibil ca pe ecran séa existe pixeli mai luminosi sau mai intunecati. Acestia nu au niciun impact asupra

performantelor produsului.

I Licenta

OpoLBY
DIGITAL PLUS
PULSE

Produs sub licenta de la Dolby Laboratories. Dolby si simbolul dublu D sunt marci comerciale ale
Dolby Laboratories.

2.0+Digital Out

Manufactured under licence under U.S. Patent #s: 5,451,942; 5,956,674; 5,974,380; 5,978,762;
6,487,535 & other U.S. and worldwide patents issued & pending. DTS and the Symbol are
registered trademarks. & DTS 2.0+ Digital Out and the DTS logos are trademarks of DTS, Inc.
Product Includes software. © DTS, Inc. All Rights Reserved.

DivX Certified to play DivX video up to HD 1080p, including premium content.

ABOUT DIVX VIDEO: DivX® is a digital video format created by DivX,Inc. This is an official DivX Certified device that
plays DivX video. Visit www.divx.com for more information and software tools to convert your files into DivX video.
ABOUT DIVX VIDEO-ON-DEMAND: This DivX Certified® device must be registered in order to play DivX Video-on-
Demand (VOD) content. To generate the registration code, locate the DivX VOD section in the device setup menu. Go
to vod.divx.com with this code to complete the registration process and learn more about DivX VOD.

Pat. 7,295,673; 7,460,688; 7,619,274
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Panou original

1360 x 768 @ 60 Hz

Norme de mediu
Temperatura de functionare
Umiditate de functionare
Temperatura de depozitare
Umiditate de depozitare

10°C ~ 40°C (50°F ~ 104°F)
10% ~ 80%, fara condens

-20°C ~ 45°C (-4°F ~ 113°F)
5% ~ 95%, fara condens

Sistem TV

Analogic: in functie de tara selectata
Digital: DVB-T/DVB-C

Sistem color/video

Analogic: PAL, SECAM, NTSC-4.43, NTSC-3.568, PAL60
Digital: MPEG-2 MP@ML, MPEG-4, H.264/AVC MP@L3, MP@L4.0, HP@L4.0

Sistem de sunet

BG. OK NICAM. MPECI

HDMIIN 1 ~ 2

Video: 1080 24p, 1080p, 1080i, 720p 576p, 576i, 480p, 480i
Audio: 2 canale liniare PCM de 32/44,1/48 kHz, 16/20/24 biti.
Intrare audio analogica (numai HDMI IN1)

Intrare PC (numai HDMI IN1)

Pivotarea stativului (stanga / dreapta) 0

Nume model UE19C4000 UE22C4000 / UE22C4010 UE26C4000
Dimensiune ecran 19inch 22 inch 26 inch

Sunet

(lesire) 3Wx2 3Wx2 5Wx2
Dimensiuni (xAx])

Corp 477,6 x 29,9 x 320,6 mm 545,2 x 29,9 x 359,0 mm 652,8 x 29,9 x 422,8 mm
Cu stativ 477,6 x 189,6 x 374,1mm 545,2 x 189,56 x 411,1 mm 652,8 x 212,0 x 479,8 mm
Greutate

Fara stativ 3,6 kg 3,7 kg 5,5 kg

Cu stativ 3,9kg 4,1 kg 6,2 kg

ESY Designul si specificatiile pot fi modificate fara preaviz.

N Pentru informatii privind alimentarea cu energie electrica si detalii suplimentare despre consumul de energie, consultati
eticheta atasata pe produs.
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Alte informatii

A G R
Acord fin 14 Ghid TV azi - maine 11 Receptor 32
Ajustare automata 17 Rezolutie optima 23
Amplificare 17 H Rotire 29
Anynet+ 30
Autodiagnosticare 21 HOMI 8,30 S
Home Theatre 9, 30
B Schimbare PIN 20
| Se inregistreaza 32
Balans de alb 15 i ) Select. globala 14
Balans S/D 17 Indlcatorlde alimentare 5 Selectare difuzor 18
Bateri 6 Informatii semnal 21 Semnal 13
Blocare 14 ~ Instrumente 8 Simbol 3
Spatiu de instalare 2
c L Specificatii 41
Licenta 40 Subtitrare 20
g?ldf 12 Limbé 20 Suport pentru prinderea cablurilor 4, 35
Cijritl ate 15 Listé surlse 10
Componenta 8 Luminozitate 15 T
Conectarea la un dispozitiv audio 9 Telecomanda 6
Conectarea la un PC 23 M Temporizator 19
Consola de mascare 35 Manager canale 12 Temporizator opr. 19
Contrast dinamic 15 Media Play 24 Titlu 28
Melodie 21 Ton culoare 16
D Meniul Canal 13 Tonuripiele . 15
Depanare - Mod Asteptare 5 Transp. meniu 21
Difuzor extern 18 Mod doar RGB 15
Difuzor TV 18 Mod film 6 U
DIGITAL AUDIO OUT 9,30  Mod Repetare 29 Unitate USB 22, 24
Dimens. Imagine 16, 29 Montare pe perete 35 Upgrade software 22
Dinamic 15 Muzica 27 Utlizarea canalelor preferate 13
DIvX® VOD og ~ Muzicade fond 29 Utlizarea meniului Viz. canale 12
D-sub 23 Utilizarea meniului Vizualizare
N programata 12
E Navigare 11
Econ. energie 15 Nuanta de negru 15 \Y
Editare nume 10 VCR 8
Editarea canalelor 14 o) Videocl. 25
Egalizator 17 Ora 19 Virtual Surround 17
EPG (Electronic Programme Guide)11 Viz. de baza 28
Expunere diapozitive 27 p Volum 5
Volum automat 18
F PIP (Picture in Picture) 21
Plug & Play 7
Favourites Channel 13
Formate video 26
Fotografii 27
Frecventa 13

4 2 Romana



This page is intentionally
left blank.



Slike i ilustracije u ovom korisni¢kom priru¢niku sluze samo kao referenca i mogu da se razlikuju od izgleda stvarnog uredaja. Dizajn
proizvoda i specifikacije mogu da se promene bez najave.

Obavestenje o digitalnoj televiziji

1. Funkcije u vezi sa digitalnom televizijom (DVB) dostupne su samo u zemljama/oblastima u kojima se emituju DVB-T (MPEG2 i MPEG4 AVC) digitalni
zemaljski kanali ili u kojima imate pristup kompatibilnoj DVB-C (MPEG2 i MPEG4 AAC) kablovskoj televiziii. Proverite da li vas lokalni dobavija¢ usluga
omogucava prijem DVB-T ili DVB-C signala.

2. DVB-T je standard evropskog DVB konzorcijuma za emitovanje digitalnog zemaljskog TV signala, a DVB-C je standard za emitovanje digitalnog
kablovskog TV signala. Medutim, neke funkcije poput EPG (Elektronski TV vodic), VOD (Video na zahtev) itd., nisu ukljuene u ovu specifikaciju. Stoga
ih trenutno nije moguce koristiti.

3. lako ovaj televizor podrZava najnoviie DVB-T i DVB-C standarde u ovom trenutku [od avgusta 2008.], nije moguce garantovati kompatibilnost sa
budu¢im standardima za DVB-T digitaino zemaljsko emitovanje i DVB-C digitalno kablovsko emitovanje.

4. U zavisnosti od zemlje/oblasti u kojoj se ovaj televizor koristi, neki dobavijaci usluga kablovske televiziie moZda ¢e dodatno napladivati takvu uslugu i
mozda ¢ete morati da prihvatite uslove i odredbe njihovog poslovanja.

5. Neke funkcije digitalne televiziie moZda nece biti dostupne u nekim zemljama i regionima, a DVB-C moZzda nece ispravno raditi sa nekim dobavijacima
usluga kablovske televizije.

6. ViSe informacija potraZite od lokalnog centra za korisnic¢ku podrsku kompanije Samsung.

A Kualitet prilema televizora moze se razlikovati Zbog razlika u metodama emitovanja izmedu drzava. Proverite performanse televizora kod
lokalnog SAMSUNG ovlas¢enog prodavca ili se obratite Samsung pozivnom centru kako biste dobili informaciju o tome da i se kvalitet prijema
moze pobolj$ati ponovnim podesavanjem postavki televizora.

Upozorenje za stati¢nu sliku

Izbegavajte reprodukovanje staticnih slika (kao $to su joeg datoteke) ili elemenata staticne slike (kao $to je logotip TV programa, panorama ili 4:3 format
slike, trake sa vestima sa berze ili trake sa vestima na dnu ekrana itd.) na ekranu. Konstantno reprodukovanije stati¢ne slike moze da prouzrokuje pojavu
dvostrukog prikaza na LED ekranu, $to ¢e se odraziti na kvalitet slike. Da biste smanjili rizik od ovog efekta, pridrzavaijte se sledecih preporuka:
¢ Nemojte prikazivati isti TV kanal duzi vremenski period.
¢ Kada prikazujete bilo kakvu sliku preko celog ekrana, koristite meni za podesavanije formata slike na televizoru kako biste dobili najbolie podudaranie.
¢ Smanijite osvetlienost i kontrast na minimalnu vrednost potrebnu da bi se postigao Zeljeni kvalitet slike, prevelike vrednosti mogu ubrzati proces
sagorevanja ekrana.
o Cesto koristite funkcije televizora za smanjivanje zadrzavanja slike ili sagorevanja ekrana, a vide informacija o tome potrazite u odgovarajuéem odeljku
u korisni¢kom priruéniku.

Bezbedan prostor za instalaciju

Pridrzavajte se propisanih razdaljina izmedu proizvoda i drugih objekata (npr. zidova) kako bi se obezbedila odgovarajuéa ventilacija.
U suprotnom, moze doci do pozara il problema sa proizvodom usled poveéanja njegove unutrasnje temperature.

A Ako koristite postolie li zidni nosag, koristite iskljucivo delove koje je proizvela kompanija Samsung Electronics.
* Ako koristite delove drugog proizvodaca, moze doci do problema sa proizvodom il do povreda usled pada proizvoda.

ESN Izgled se moZe razlikovati u zavisnosti od proizvoda.

Instaliranje sa postoljem. Instaliranje sa zidnim nosa¢em.
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Ostale informacije 34 Funkcija teleteksta za analogne kanale
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37 Kensington Lock za sprecavanije krade
37 Pri¢vrSéivanje televizora za zid
38 ReSavanje problema
41 Specifikacije
42 Indeks

IMSdHS

Proverite simbol!

USN

Owu funkciju moZete koristiti ako Napomena Dugme za pristup jednim dodirom
pritisnete dugme TOOLS na
daljinskom upravijacu.
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PocCetak rada

Dodatni pribor

™ Proverite da li su slededi delovi isporuceni sa LED televizorom. Ako nesto nedostaje, obratite se distributeru.
ESY Boja i oblik proizvoda mogu da se razlikuju u zavisnosti od modela.

A Kablove koji se ne isporucuju sa uredajem moguce je kupiti odvojeno

e Daljinski upravijac i baterije (AAA x 2) o Krpa za Ciscenje
e Uputstvo za upotrebu e Kabl za napajanje
e Garancijska kartica/vodi¢ za bezbedno rukovanje (nije dostupno na nekim
lokacijama)
o LT @ @
(M4 X L8)
¢ Komponenta za povezivanje ili Zavrtnji (X1) o Drzac-prsten (4EA) e Postolie drzaca kabla
(samo za model od 26 inCa) (samo za model od 26 inca) (samo za model od 26 inca)

—

e Drza¢ za kablove e Drzac kabla (3EA)

&—m

o Adapter za komponentni prikljucak o AV adapter e SCART adapter

UE19C4000, UE22C4000 / UE22C4010

Pogledajte odvojen priruénik za instaliranje postolja.

<> &

e (Osnova postolja e Telo postolia

UE26C4000

Pogledajte odvojen prirucnik za instaliranje postolja.
(A Q)s\\\\\)\h\\\\x\)\ 5EA (M4 X L12)

B) @’ 5EA (M4 X L8)

e Postolie (1EA) e \/odica postolja (1EA) e Zavrtnji (10EA)

N za ostvarivanje najkvalitetnije veze sa ovim proizvodom putem kabla koristite kablove maksimalne debljine, kao sto je
prikazano ispod:

e Maksimalna debljina — 0,55 in¢a (14 mm)
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Prikaz kontrolne table =

ESY Boja i oblik proizvoda mogu da se razlikuju u zavisnosti od modela. :-,U
8:

(V)

~

o

a

o

Indikator napajanja

sansons ‘=|_/J_| SO@CE MENU — <+ ~ CH A ! (')

Zvugnici Senzor za daljinski upravijad

Senzor za daljinski upravijaé Usmerite daljinski upravija¢ prema ovom mestu na televizoru.

SOURCE (¥ Prebacivanje sa jednog na drugi dostupan izvor. U meniju na ekranu koristite ovo dugme
kao Sto koristite dugme ENTER (¥ na daljinskom upravijacu.

MENU Prikazivanje menija na ekranu, prikaz na ekranu (OSD), sa funkcijama televizora.

— -+ PodeSavanie jacine zvuka. U prikazu na ekranu koristite dugmad — _«f + kao $to
koristite dugmad <« i » na daljinskom upravijacu.

V CHA Menjanje kanala. U prikazu na ekranu koristite dugmad v CH A kao §to koristite
dugmad ¥ i A na daljinskom upravijacu.

Indikator napajanja Treperi i iskljuCuje se kada je uredaj ukljucen, a svetli u rezimu mirovanja.

& (Napajanje) Sluzi za ukljucivanje ili iskljucivanje televizora.

Rezim mirovanja
Nemojte da ostavijate televizor u rezimu mirovanja duze vreme (na primer, kad odete na odmor). Televizor trosi malu koli¢inu elektricne
energije i kada iskljucite dugme za napajanje. Najbole je da iskljucite kabl za napajanje.
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PocCetak rada

Prikaz daljinskog upravljaca

™ owo je specijalni daljinski upravija¢ za lica sa o$tecenim vidom i ima oznake na Brajevom pismu na dugmadima za ukljucivanje/
iskljucivanje, prebacivanje kanala i menjanje jacine zvuka.

Ukljucivanje i iskljucivanje televizora.

Direktan izbor HDMI reZima.

Direktan pristup kanalima.

Izbor izmedu opcija Teletekst, Duplo ili
Miks.

PodeSavanje jacine zvuka.

Otvaranje menija na ekranu.

prikazivanje funkcije Media Play (str. 24).
Brzo biranje ¢esto koriséenih funkcija.

Izbor stavki iz menija na ekranu i
menjanje njihovih vrednosti.

povratak na prethodni meni.

Ova dugmad sluzi za meni Upravlja¢ kanalima,
Media Play (USB) itd.

Ovu dugmad Koristite u rezimima

Media Play (USB) i Anynet+ (HDMI-CEC)
(str. 24, 30).

(C®]: upravljanje snimanjem za Samsung
rikordere koji poseduju funkciju Anynet+)

Instaliranje baterija (veli¢ina: AAA)

- )

SOURCE(Z-)

HDMI

g

-—

=

N
'S

)
(e )

allnN
)
N
o||w
)

—

| \MENU‘

TOOLS
=

lGUIDEl ||

INFO

% NAPOMENA

televizora.

. 8

. .
. .
LTI A

0 .
. .
REETTTT LA
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Prikazivanje i izbor dostupnih video izvora
(str.10).

Povratak na prethodni kanal.

Priviemeno isklju¢ivanje zvuka.

Menjanje kanala.

Prikazivanje liste kanala na ekranu (str.
13).

Prikazivanje elektronskog TV vodic¢a
(str. 11).

Prikazivanje informacija na ekranu
televizora.

Izlaz iz menija.

P.MODE: pritisnite da biste izabrali rezim
slike (str. 15).

S.MODE: pritisnite da biste izabrali rezim
zvuka (str. 17).

DUAL I-II: izbor zvu€nog efekta (str.
19).

AD: ukljucivanje/iskljucivanje audio opisa
(str. 18). Ovo nije dostupno na nekim
lokacijama.

P.SIZE: izbor velicine slike (str. 16).
SUBT.: prikazivanje digitalnog titla (str.
20).

E * Daljinski upravlja¢ koristite na udaljenosti do 7 metara od

* Jako svetlo moze uticati na performanse daljinskog upravijaca.
Avoid use when nearby fluorescent lights or neon signs.

* Boja i oblik mogu se razlikovati u zavisnosti od modela.



Povezivanje sa antenom =4

Kada prvi put ukljucite televizor, automatski ¢e biti pokrenuta osnovna pode$avanja. 'OU
ESY Unapred podesiti: Povezivanje kabla za napajanje i antene. g
(V)

R Ako je deo za obuhvatanje kabla neuobi¢ajene velicine ili oblika, nece ga biti moguce ispravno povezati na ulazni prikljucak. z
[

a

o

VHF/UHF antena

Kabl

==
T

Prikljucak za napajanje

Plug & Play (pocéetno podeSavanje)

Kada prvi put ukljucite televizor, niz poruka na ekranu ¢e vam pomoci da podesite osnovne postavke. Pritisnite dugme POWER (.
Funkcija Plug & Play dostupna je samo kada je Unesi signal podesen na TV.

Q Pritisnite crveno dugme da biste se vratili na prethodni korak.

1 Izbor jezika Pritisnite dugme A ili ¥, a zatim pritisnite dugme ENTER (€', POWER
|zaberite Zeljeni jezik menija na ekranu.
2 Izbor opcije Prodavnica  Pritisnite dugme <« ili », a zatim pritisnite dugme ENTER (€'
ili Kuéna up. e |zaberite reZim Kuéna up.. ReZim Prodavnica koristi se u prodajnim _
objektima.
e \ratite podeSavanja sa Prodavnica na Kuéna up. (standardno):
Pritisnite dugme za ja¢inu zvuka na televizoru. Kada se na ekranu
pojavi OSD meni za podeSavanje jacine zvuka pritisnite dugme MENU i
zadrzite ga 5 sekundi.

3 Izbor drzave Pritisnite dugme A ili ¥, a zatim pritisnite dugme ENTER (.

|zaberite odgovarajucu drzavu. Ako Zeliena drzava nije prikazana u meniju, izaberite Ostalo.
4 [zbor antene Pritisnite dugme A ili ¥, a zatim pritisnite dugme ENTER (¥'. |zaberite Zemaljska ili Kablovska.
5 Biranje kanala Pritisnite dugme A ili ¥, a zatim pritisnite dugme ENTER (€',

izaberite izvor kanala koji Zelite da memoriSete. Kada izvor za antenu postavite na Kablovska,
prikazacde se korak u kojem cete kanalima moci da dodelite numericke vrednosti (frekvencije
kanala). ViSe informacija potrazite u Kanal — Autom. programiranije (str. 13).

QN Pritisnite dugme ENTER(#' u bilo kom trenutku da biste prekinuli proces memorisanja

kanala.

6 Podesavanije opciie Mod sata mozZete podesiti automatski ili ru¢no.

Mod sata Pritisnite dugme A ili ¥ da biste izabrali opciju Aut., a zatim pritisnite dugme ENTER (¥
7 Vremenska zona Pritisnite dugme A ili ¥ da biste izabrali Zelienu vremensku zonu, a zatim pritisnite dugme

ENTER (¥ (u zavisnosti od drzave).

8 Prikazivanje Prikazace se nacin povezivanja koji daje najbolji kvalitet HD slike.

Vodi¢ za HD povezivanje.
9 Uzivajte u koriSéenju Pritisnite dugme ENTER (¥

televizora.

Ako Zzelite da resetujete ovu funkciju...

|zaberite Pode$avanije - Plug & Play (pocetno podesavanje). Unesite Cetvorocifreni PIN kdd. Podrazumevani PIN kéd je ,0-0-0-0“.
PIN kéd moZete da promenite pomocu funkcije Promena PIN-a.
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Povezivanje

Povezivanje sa AV uredajem

Pomocu HDMI ili HDMI/DVI kabla: HD veza (do 720p/1080i)

Dostupni uredaji: DVD plejer, Blu-ray plejer, HD kablovski uredaj, HD STB (Set-Top-Box) satelitski prijemnik, kablovski uredaj, STB
satelitski prijemnik

4 )

@J
P ———

HDMIIN2

HDMIIN 1

X HDMI IN 1(DVI), 2, PC/DVI AUDIO IN

* Pri povezivanju preko HDMI/DVI kabla, morate koristiti priklju¢éak HDMI IN 1(DVI). Za povezivanje preko DVI kabla,
koristite DVI-na-HDMI kabl ili DVI-HDMI (DVI-na-HDMI) adapter za video vezu, a prikljucke PC/DVI AUDIO IN za
audio vezu.

* Ako povezani spoljni uredaj, kao $to je DVD plejer/Blu-ray plejer/kablovski uredaj/STB satelitski prijemnik, podrzava
HDMI verzije starije od verzije 1.3, moze doci do neispravnog rada televizora (npr., nema prikaza ekrana/nema
zvuka/neprijatno treperenje/neprirodne boje).

* Ako nema zvuka nakon povezivanja HDMI kabla, proverite HDMI verziju spolinog uredaja. Ako niste sigurni da li je
verzija starija od 1.3, obratite se distributeru uredaja kako biste proverili HDMI verziju i zahtevali nadogradnju.
Preporucuje se da kupite HDMI sertifikovan kabl. U suprotnom, mozda nece biti moguce prikazati sliku na ekranu ili
k moze da dode do greske pri povezivanju. J

Pomocu komponentnog (do 720p/1080i) ili audio/video (samo 480i) i Scart kabla
Dostupni uredaji: videorikorder, DVD plejer, Blu-ray plejer, kablovski uredaj, STB satelitski prijemnik

Blu-ray plejer
=

Videorikorder
[ eq )

Lo L L
¥ ] O
Crveno Plavo Zeleno||Crveno Belo  Zuto ||Crveno Belo

A Urezimu Spoljni, DTV izlaz podrzava samo MPEG SD video i audio.

Q) Da biste dobil najbolji kvalitet slike, preporucuje se da koristite komponentnu vezu umesto A/V veze.

D Ako je deo za obuhvatanje kabla neuobicajene velicine ili oblika, neée ga biti moguce ispravno povezati na ulazni
k prikljuc¢ak. J
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Povezivanje sa audio uredajem

Pomocu optickog (digitalnog) prikljucka ili prikljucka za slusalice
Dostupni uredaji: digitalni audio sistem, pojacalo, ku¢ni bioskop

digitalni audio sistem

@ B E

2 DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)

* Prilikom povezivanja digitalnog audio sistema na DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) priklju¢ak, smanijite jaCinu zvuka

na televizoru i na digitalnom audio sistemu.

* 5.1-kanalni zvuk je dostupan kada je televizor povezan na spoljni uredaj koji podrzava 5.1-kanalni zvuk.
Kada je prijemnik (pojacalo ili DVD kuéni bioskop) uklju¢en, mozete ¢uti zvuk preko opti¢kog prikljucka na televizoru.
Kada televizor prima DTV signal, on Salje 5.1-kanalni zvuk u pojacalo ili prijemnik DVD ku¢nog bioskopa. Kada je
izvor digitalna komponenta poput DVD plejera/Blu-ray plejera/kablovskog uredaja/STB (Set-Top-Box) satelitskog
prilemnika i kada je taj uredaj sa televizorom povezan putem HDMI veze, zvuk Ce biti reprodukovan preko samo 2
kanala na pojac¢alu ili prijemniku kuénog bioskopa. Ako Zelite 5.1-kanalni zvuk, povezite digitalni audio priklju¢ak na
DVD plejeru/Blu-ray plejeru/kablovskom uredaju/STB satelitskom prijemniku direktno na pojacalo il kuéni bioskop.
A Slusalice () lusalice moZete povezati na izlaz za slusalice na televizoru. Kada su slusalice prikljucene, zvuk se nece

emitovati preko ugradenih zvucénika.

* Kada povezete sluSalice na televizor, funkcije za zvuk mozda Ge biti ograniCene.

* Podesavanje jaCine zvuka slusalica i televizora obavlja se odvojeno.

Srpski
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Povezivanje

POVEZIVANJE POMOCU COMMON INTERFACE otvora

Da biste gledali kanale Cije se gledanje naplacuje, morate ubaciti ,Cl ili Cl+
KARTICU.

Ukoliko niste ubacili ,Cl ili Cl+ KARTICU®, na nekim kanalima bice
prikazana poruka ,Kodiran signal“.

Informacije o povezivanju, §to podrazumeva broj telefona, 1D ,Cl

ili Cl+ KARTICE", ID korisnika i ostale informacije, bice prikazane
za priblizno 2~3 minuta. Ako se pojavi poruka o gresci, obratite se
dobavljaCu usluga.

Po zavrSetku podeSavanja informacija o kanalima, prikazace se
poruka ,Azuriranje je obavlieno* koja oznacava da je lista kanala
azurirana.

w@HVI 1D

2\ NAPOMENA

* ,Clili Cl+ KARTICU" morate kupiti od lokalnog dobavljaca usluga kablovske televizije.

* Kada vadite Cl ili Cl+ KARTICU, pazljivo je izvucite rukom jer bi eventualan pad mogao da je oSteti.
* Ubacite ,Cl ili Cl+ KARTICU* u pravcu koji je oznaéen na njoj.

* PoloZzaj COMMON INTERFACE otvora moze da se razlikuje u zavisnosti od modela.

Upotreba ,Cl ili Cl+ KARTICA" nije podrzana u nekim drzavama i regionima; proverite kod ovlaséenog distributera.
Ako imate problema, obratite se dobavljacu usluga.

Ubacite ,Cl ili Cl+ KARTICU* koja podrzava trenutne postavke antene. Slika na ekranu ¢e biti izobli¢ena ili se uopste nece
videti.

Uredivanje imena

B Video rek. / DVD / Kablovski pr. / Sat. prijemnik / PVR STB

P i / AV risiver / Igra / Kamkorder / PC / DVI PC /
Lista izvora DVI uredaji / TV / IPTV / Blu-ray / HD DVD / DMA:
Sluzi za izbor TV signala ili drugog izvora SOURCE®) Dodelite imena uredajima povezanim na ulazne prikljucke
signala, poput DVD plejera/Blu-ray plejera/ da biste olaksali izbor izvora ulaznog signala.
kablovskog uredaja/STB satelitskog & Prilikom povezivanja HDMI/DVI kabla na HDMI IN
priemnika. - 1(DVI) prikljugak, potrebno je da prikljusak podesite
B TV/Spoljni/ PC/ AV / Komponenta / - na rezim DVI PC ili DVI uredaji u meniju
HDMI1/DVI / HDMI2 / HDMI3 / HDMI4 Promeni ime.
/USB

& Povezani izvori signala bie

istaknuti u Lista izvora.

ESY Spoljnit i PC uvek ostaju aktivni.
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Osnovne funkciie

Pre nego $to pocnete da koristite televizor pratite dole navedene
korake da biste naucili da se krecete kroz meni radi biranja
razli¢itih funkcija i njihovog podesavanja.

MENU

(MEDIA.PJ [u:u @)}

(Aiune)
it J ©

[ Wonswn VWessen Yo

@ ENTER(# /dugme za navigaciju: pomeranje pokazivaca i
izbor stavki. Potvrda podeSavanja.

@ Dugme RETURN: povratak na prethodni meni.

@ Dugme MENU: prikaz glavnog menija na ekranu.

O Dugme EXIT: Izlaz iz menija na ekranu.

Koris¢enje menija na ekranu (OSD)

Nacin pristupanja moZe da se razlikuje u zavisnosti od izabranog
menja.

Na ekranu ¢e se prikazati opcije
glavnog menija:

Slika, Zvuk, Kanal, Podesavanije,
Unesi, Aplikacija, Podrska.

1 MENU [0

2 A/V Izaberite ikonu pomodu dugmeta A
ihv.

3 ENTER (¢ Pritisnite dugme ENTER (' da biste
pristupili podmeniju.

4 A/Y Izaberite Zelieni podmeni pomocu
dugmeta A ili V.

5 </» Podesite vrednost stavke pomocu
dugmeta < ili . PodeSavanje u
OSD meniju moze se razlikovati u
zavisnosti od izabranog menija.

6 ENTER (¥ Pritisnite dugme ENTER (' da biste
dovrsili podeSavanie.

7 EXIT (3 Pritisnite dugme EXIT.

Koriséenje dugmeta INFO (Now & Next vodic)

Na ekranu se prikazuje oznaka trenutnog
kanala i status odredenih postavki slike i
zvuka.

Now & Next vodi¢ prikazuje dnevne
informacije o TV programu za svaki kanal
prema vremenu emitovanja.

e Pomocu dugmeta <« ili B kredite se po
ekranu da biste prikazali informacije za
zeliene programe dok gledate neki kanal.

o Krecite se pomocu dugmeta A ili ¥ da biste prikazali
informacije za druge kanale. Ako zelite da se vratite na
trenutno izabrani kanal, pritisnite dugme ENTER (€.

x

abcl 18:11 Cet 6 Jan
DTV Air Life On Venus Avenue 18:00 ~6:00 EEE—
1 5 Unclassified @ Gledaj

No Detaild Information Informacije

v

Planiranje gledanja sadrzaja

Vodi¢

Informacije u elektronskom TV vodicu
(EPG) obezbeduju emiteri programa.
Pomocu rasporeda koje su obezbedili
emiteri programa unapred mozete
izabrati programe koje zelite da gledate
tako da se kanal automatski promeni
na izabrani u odredeno vreme. Stavke
programa mogu da budu prazne il
zastarele u zavisnosti od statusa kanala.
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Osnovne funkcije

Kori$éenje opcije Prikaz kanala

DTV Air 800 five

Home and Away

18:00 - 18:30

Drama

Dani is devastated when scott makes clear his views on marriage...

18:00 - 19:00
Discovery American Chopper
DiscoveryH&L Programmes resume at 06:00
five @®Fanily Affairs | _Fiv... | @Dark Angel |
price-drop.tv No {
Qve QVC Selection
R4DTT No Information

19:00 - 20:00
| Tine Team

A ReZ. pr. B+24 sata B CHrezim (7] Informacije  Stranica (¥ Gledaj

DTV Air 800 five

Family Affairs.

18:00 - 18:30

Drama

Tanya confesses all to a stunned Babs. Conrad is anxious to hear...

8:30  Dana O Family Affairs 800 five
Dana @©Dark Angel 800 five
Rez. pr. [([Z]Info 0

I Crveno (Rez. pr.): prikazivanje liste programa koji se
trenutno emituju ili tek treba da budu emitovani.

Zuto (+24 sata): prikazivanje liste programa koji ée se
emitovati nakon 24 sata.
[ Plavo (CH rezim):izaberite tip kanala koje zelite da
prikazete u prozoru Prikaz kanala. (Svi, TV, Radio,
Podaci/ostalo, Moj kanal 1~4)
Informacije: prikazivanje detaljnih informacija o izabranom
programu.

C (Stranica): prelazak na sledeéu/prethodnu stranicu.

Dugme ENTER (¥

- Kada izaberete trenutni program, mozete da ga gledate.

- Kada birate program koji Cete gledati, mozete da
rezerviSete njegovo gledanje. Da biste otkazali raspored,

ponovo pritisnite dugme ENTER (¥' i izaberite
Otkazi rasporede.

©0o
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Upravlja¢ kanalima

IzbriSite/postavite omiliene kanale i koristite programski vodi¢ za
digitalno emitovanje. Izaberite kanal na ekranu Kanali,
Moji kanali ili na ekranu Zakazano.

v 1 1futech
¥ 24ore.tv

Radio 3 " BBC World

Podaci/ostalo 23 bid-up.tv

Analogni 33 Boonerang
32 Cartoon Nwk
5 Class News
4 @ Coming Soon
27 Discovery

Zemaliska M antena B Zum M |zaberi 1B Sortiranje C Stranica ] Alatke

@t Kanali: prikazivanje liste kanala prema tipu.

W Moji kanali: prikazivanje grupe kanala.

@ Zakazano: prikazivanje svih trenutno rezervisanin
programa.

RSN Koriséenja dugmadi u boji u meniju Upravlja¢ kanalima

* | Crveno (Antena): izbor opcije Zemaljska ili
Kablovska.

* [3 Zeleno (Zum): uvecavanije ili smanjivanje broja kanala.

* [ Zuto (Izaberi): izaberite Zeljeni kanal i pritisnite
zuto dugme da biste podesili sve izabrane kanale
istovremeno. Oznaka v prikazace se sa leve strane
izabranih kanala.

* [ Plavo (Sortiranje): menjanje redosleda u listi prema

nazivu ili broju kanala.

C (Stranica): prelazak na sledeéu/prethodnu stranicu.

#1 (Alatke): prikazivanje menija sa opcijama Upravljaé
kanalima. (Meniji sa opcijama mogu se razlikovati u
zavisnosti od situacije.)

Ikone za prikaz statusa kanala

Ikone Funkcije
A Analogni kanal.
v |zabrani kanal.
=] Kanal koji je postavijen kao omilieni.
() Program koji se trenutno emituje.
[a] Zaklju¢an kanal.
(C) Rezervisan program.




J| Koriscenje funkcije Omilieni kanali

¥ Moji kanali

(u meniju Upravlja¢ kanalima)
Prikazivanje svih omilienih kanale.

B Uredi moje kanale : izabrane kanale mozete
postaviti u Zelienu grupu mojih kanala.

Q) Prikazade se simbol " i kanal ¢e biti pode$en kao moj
kanal.
1. lzaberite kanal i pritisnite dugme TOOLS.
2. Dodajte kanal u grupu mojih kanala od 1 do 4 ili ga iz
nje izbrisite.
* MoZete izabrati jednu ili viSe grupa kanala.

3. Kada izmenite postavke, listu kanala za svaku grupu
mozete pregledati u meniju Moji kanali.

v 1 1futech
¥ 24ore.tv

ZaKlju¢avanje
Prog. Gledanje
Uredi broj kanala
Izbrisi

Radio 3
Podaci/ostalo 23
Analogni 33
32

Izaberi sve

5
4 oming Soon
27 Discovery

Lista kanala

MoZete da vidite sve kanale iz pretrage.

J| Ponovno pronalaZenje kanala

Antena (zemaljska/kablovska)

Da bi vas televizor mogao da po¢ne sa memorisanjem
dostupnih kanala, morate definisati tip izvora signala koji je
povezan na televizor (npr. zemaljski ili kablovski sistem).

Zemlja

Prikazace se ekran za unos PIN koda. Unesite Getvorocifreni PIN
kod.
B Digitalni kanal: promenite drzavu za digitaine kanale.

B Analogni kanal: promenite drzavu za analogne kanale.

Automatsko memorisanje

Automatsko skeniranje kanala i njihovo memorisanje na
televizoru.

R Automatski dodeljeni brojevi programa mozda ne
odgovaraju stvarnim ili Zeljenim brojevima programa. Ako
je kanal zaklju¢an pomocu funkcije Zabrana za decu,
prikazace se prozor za unos PIN koda.

B Antenski izvor (zemaljski / kablovski): izaberite antenski
izvor koji zelite da memoriSete.

B Vrsta kanala (Digitalni i analogni / Digitalno / Analogni):
izaberite izvor kanala koji Zelite da memorisete.
Prilikom biranja opcije Kablovska — Digitalni i analogni ili
Digitalno: unesite vrednost za skeniranje kablovskih kanala.
Rezim pretrage (potpuno / mreza / brzo): skeniranje
svih kanala sa aktivnim stanicama za emitovanie i njihovo
memorisanje na televizoru.
N Ako izaberete Brzo, moZete ruéno podesiti
Mreza, ID mreze, Frekvencija, Modulacija i
Oznaka simbola tako $to ¢ete pritisnuti dugme na
daljinskom upravijacu.
Mreza (automatski / ruéno): izbor postavke Aut. ili Ruéno
zarezim ID mreze.
ID mreze: kada je opcija Mreza podeSena na Ruéno,
pomocu numericke dugmadi mozete podesiti ID mreze.
Frekvencija: prikazivanje frekvencije kanala. (razlikuje se u
zavisnosti od drzave)
Modulacija: prikazivanje dostupne vrednosti modulacije.
Oznaka simbola: prikazivanje dostupne brzine protoka
simbola.

Ruéno memorisanje
Ruéno skeniranje kanala i njihovo memorisanje na televizoru.

™ Ako je kanal zaklju¢an pomocu funkcije Child Lock
(Zabrana za decu), prikazace se prozor za unos PIN
koda.

B Digitalni kanal: nakon zavrSetka skeniranja, kanali ¢e biti
azurirani u listi kanala.
N\ Kada izaberete Antena — Zemaljska: Kanal,
Frekvencija, Propusni opseg
A Kada izaberete Antena — Kablovska: Frekvencija,
Modulacija, Oznaka simbola
B Analogni kanal (Program, Sistem boja, Zvuéni sistem,

Kanal, Pretraga): Ukoliko na televizoru nema zvuka ili je
zvuk lo$, ponovite izbor zvuénog standarda.

Srpski 1 3
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Osnovne funkcije

)\ Rezim kanala

* P (rezim programa): Po zavr§etku memorisanja,
stanicama koje emituju program u vasoj oblasti bice
dodeljeni brojevi od PO do P99. Mozete da izaberete
kanal tako $to Cete u ovom rezimu uneti broj pozicije.

C (reZzim antenskog kanala)/S (rezim kablovskog
kanala): Ovi rezimi omogudéavaju vam da izaberete
kanal uno$enjem dodeljenog broja za svaku antenski
emitovanu stanicu ili kablovski kanal.

Uredivanje kanala

Meni sa opcijama ,Upravlja¢ kanalima“
(u meniju Upravlja¢ kanalima)
1. Izaberite kanal i pritisnite dugme TOOLS.

2. Pomocu menija Uredivanje imena kanala ili
Uredi broj kanala moZete urediti naziv ili broj kanala.

B Uredivanje imena kanala (samo za analogne kanale): sami
dodelite ime kanala.

B Uredi broj kanala (samo za digitalne kanale): promenite
broj kanala pomocu numericke dugmadi.

l Ostale funkcije

Opcija za pretrazivanje kablovskih kanala

(u zavisnosti od drzave)

PodeSavanje dodatnih opcija za pretragu, kao $to su frekvencija
i oznaka simbola, za pretrazivanje kablovske mreze.

B Pocetna frek. / Krajnja frekv.: podeSavanje pocetne ili
krajnje frekvencije (razlikuje se u svakoj drzavi)

B Oznaka simbola: prikazivanje dostupne brzine protoka
simbola.

B Modulacija: prikazivanje dostupne vrednosti modulacije.

Upravlja¢ kanalima

Meni sa opcijama ,,Upravlja¢ kanalima“

Podesite svaki kanal pomocu opcija iz menija

Upravlja¢ kanalima (Zaklju€aj / Otklju¢., Prog. Gledanje,
Sortiranje, Izbrisi, I1zbor svih / Opozovi izbor svega). Opciie u
meniju mogu da se razlikuju u zavisnosti od statusa kanala.

1. lzaberite kanal i pritisnite dugme TOOLS.

2. |zaberite funkciju i promenite njene postavke.

B Zakljuéaj / Otkljuc.: zakljuCajte kanal kako ga ne bi bilo
moguce izabrati i gledati.

14 Srpski

2 NAPOMENA

¢ Ova funkcija dostupna je samo kada je opcija
Zabrana za decu podeSena na UK.

Prikazace se ekran za unos PIN koda. Unesite

Setvorocifreni PIN kdd ¢ija je podrazumevana vrednost

,0-0-0-0“ Promenite PIN pomodu opcije

Promena PIN-a.

B Prog. Gledanje: Zeljeni kanal moZete podesiti tako da se
automatski prikaZe u izabrano vreme. Podesite trenutno
vreme da biste koristili ovu funkciju.

ES Kada je izabran digitalni kanal, pritisnite dugme » da
biste gledali digitalni program.

B Sortiranje: (samo za analogne kanale): ova operacija
omogucéava vam da promenite brojeve programa za
memorisane kanale. Mozda Cete morati da je obavite nakon
automatskog memorisanja.

B Izbrisi: moZete da izbriSete kanal kako biste prikazali
Zeliene kanale.

B Izbor svih / Opozovi izbor svega: izaberite sve kanale il
opozovite izbor svih izabranih kanala u upravijaéu kanalima.

Prenos liste kanala

Prikazace se ekran za unos PIN koda. Unesite Cetvorocifreni
PIN kéd. Uvoz/izvoz mape kanala. Da biste koristili ovu funkciju,
trebalo bi da prikljucite USB uredaj za skladistenje.

B Uvoz sa USB uredaja: uvoz liste kanala sa USB uredaja.

B Izvoz na USB uredaj: izvoz liste kanala na USB uredaj. Ova
funkcija je dostupna samo kada je prikljuc¢en USB uredaj.

© Zakazano

(u meniju Upravlja¢ kanalima)

MozZete gledati, izmeniti ili izbrisati emisiju koju ste rezervisali za

gledanje.

B Promena informacija: promenite emisiju koju ste rezervisali
za gledanje.

B Otkazi rasporede: otkazite emisiju koju ste rezervisali za
gledanje.

B Informacije: prikaZite emisiju koju ste rezervisali za

gledanje. (Takode, mozete da promenite informacije o
rezervaciji.)

B Izbor svih / Opozovi izbor svega: izaberite ili opozovite
izbor svih rezervisanih programa.

Fino podesavanije

(samo za analogne kanale) Ako je signal slab ili izoblicen, ru¢no
obavite fino podeSavanije kanala.

*it

N Fino podeseni kanali su oznaceni zvezdicom ,*“.

2\ Da biste resetovali fino podeSavanje, izaberite Resetuj.



l Promena unapred podes$enog rezima slike

Rezim
[zaberite Zelieni tip slike.

B Dinami¢na: pogodno za dobro
osvetliene prostorije.

B Standardno: pogodno za prostorije
sa normalnim osvetlienjem.

B Film: pogodno za gledanje filmova u
zamracenoj prostoriji.

I Prilagodavanje postavki slike

Pozadinsko osvetljenje / kontrast /
osvetljenost / ostrina/boja / nijansa (Z/C)

Va$ televizor ima nekoliko opcija za kontrolu kvaliteta slike.
A NAPOMENA

* U analognim rezimima TV, Spoljni, AV PAL sistema nije
moguce Koristiti funkciju Past. (Z/C).

* Urezimu PC mozete da promenite samo opcije
Pozadinsko osvetljenje, Nijansa boje i Veli¢ina.

* Postavke se mogu podesiti i saCuvati za svaki spoljni
uredaj koji je povezan sa televizorom.

l Ekonomiéna reSenja

Eko resenje

B Sted. energije (Isklj. / Nisko / Srednje / Visoko /
Bez slike / Aut.) @EFE) : Ova funkcija podesava
osvetlienost televizora i tako smanjuje potrosnju energije.
Ako izaberete opciju Bez slike, ekran e se iskljuciti, ali
e zvuk ostati ukljucen. Pritisnite bilo koje dugme osim
dugmeta za jacinu zvuka da biste ukljucili televizor.

B Isklj. bez signala (Isklj. / 15 min / 30 min / 60 min):
Da biste izbegli nepotrebnu potrosnju energije, podesite
vremenski interval nakon kojeg Ge se televizor iskljuciti ako
ne prima signal.

N Ova funkcija je onemogucena kada se racunar nalazi
u rezimu za ustedu energije.

I Promena opcija slike

Napredna podesavanja

(dostupno u rezimima Standardno / film)
MoZete podesiti detaljne postavke ekrana, $to podrazumeva
boju i kontrast.

& U rezimu PC mozete izmeniti samo Dinamigki kontrast,
Gamma i Bal. bele boje.

Napredna podesavanja

|Nijansa crne + Isklj. > |
Dinamicki kontrast : Srednje

Detalji u senci 12

Gamma 10

Samo rezim RGB  Isklj.

Podrugje boje
Balans bele

: Originalni

(¥ Ulaz 'O Nazad

|<

4 Premesti

B Nijansa crne (Isklj. / Tamno / Tamnije / Najtamnije):
izaberite nivo crne boje kako biste podesili dubinu prikaza
na ekranu.

B Dinamicki kontrast (Isklj. / Nisko / Srednje / Visoko):
podeSavanje kontrasta ekrana.

B Detalji u senci) (-2~+2): povecajte nivo osvetljenosti za
tamne slike.

B Gamma: podesite intenzitet primarnih boja.

B Samo rezim RGB (Isklj. / Crvena / Zelena / Plava):
Mozete podesiti Boja ili Past. (Z/C) za Crvena, Zelena ili
Plava za sliku sa spoljinog uredaja (DVD plejera, ku¢nog
bioskopa itd.).

B Podrucje boje (Aut. / Originalni): podeSavanje opsega
boja koje su dostupne za kreiranje slike.

B Bal. bele boje: podeSavanje temperature boje kako bi se
dobila $to prirodnija slika.

Odst. crvene / Odst. zelene / Odst. plave: podeSavanje
zatamnjenosti svake boje (crvene, zelene, plave).

Int. crvene / Int. zelene / Int. plave: podeSavanje
intenziteta svake boje (crvene, zelene, plave).

Resetuj: resetovanje opcije Bal. bele boje na
podrazumevane postavke.

B Boja koze: naglasavanje roze ,boje koze".

B PoboljSavanje ivica (Isklj. / uklj.): naglasavanje ivica
objekta.

Srpski 1 5
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Osnovne funkcije
Opcije slike

& U rezimu PC mozete da promenite samo opcije Nijansa
boje, Veli¢ina i Period aut. zastite.

Opcije slike

|Nijansa boje : Normalno > |
Veli¢ina : Automatska Sirina
Rezim ekrana 116:9

Digital. filter buke :Aut.

MPEG filter buke Aut.

HDMI crna : Normalno

Rezim za film : Isklj.

v
&Premestt (¥ Ulaz ' Nazad

B Nijansa boje (Hladna / Normalno / Tople boje1 / Tople
boje2)
ESY Opcije Tople boje1 i Tople boje2 bi¢e deaktivirane
kada je izabran rezim slike Dinami¢na.

& Postavke se mogu podesiti i sauvati za svaki spoljni
uredaj koji je povezan na televizor.

B Veli¢ina: va$ kablovski uredaj/satelitski
priiemnik moze imati poseban skup veli¢ina
ekrana. Medutim, preporucuje se da
uglavnom koristite rezim 16:9.
Automatska Sirina: automatsko

podesavanje veliine slike na odnos $irine i
visine od 16:9.

16:9 : podeSavanije veli¢ine slike na rezim 16:9, pogodan za
reprodukciju DVD diskova i televizijskih programa u Sirokom
formatu.

Siroki zum: povedavanje veligine slike na vise od 4:3.
RSN podesite Polozaj pomocu dugmadi A, V.

Zum: uvecavanije slike formata 16:9 po vertikali da bi se

uklopila na veli¢inu ekrana.

ES) podesite Polozaj ili Veli€ina pomocu dugmadi A, V.

4:3 : podrazumevana postavka za reprodukciju filmova i

normalne televizijske programe.

;S Nemojte gledati program u 4:3 formatu duze vreme.
Tragovi ivica na levoj strani, desnoj strani ili u centru
ekrana mogu da izazovu zadrzavanije slike na ekranu
(sagorevanije ekrana), a to nije pokriveno garancijom.

Screen Fit: prikazivanje cele slike, bez isecanja, kada
se koristi HDMI (720p/1080i/1080p) ili komponentni
(1080i/1080p) signal.

1 6 Srpski

% NAPOMENA

* Opcije za veli¢inu slike mogu da se razlikuju u zavisnosti
od izvora ulaznog signala.

* Dostupne stavke mogu da se razlikuju u zavisnosti od
izabranog rezima.

* U rezimu PC mogu se podesiti samo rezimi 16:9 i 4:3.

* Postavke se mogu podesiti i saCuvati za svaki spoljni
uredaj koji je povezan na televizor.

¢ Nakon izbora opcije Screen Fit u rezimu HDMI
(1080i/1080p) il Komponenta (1080i/1080p): podesite
Polozaj ili Veli¢ina pomocu dugmadi A, V, <€, ».

* Ako funkciju Screen Fit koristite sa signalom HDMI
720p, po 1 linija bice odseCena na vrhu, dnu, sa leve i
desne strane, kao kod funkcije Overscan.

Rezim ekrana (16:9 / Siroki zum / Zum / 4:3): dostupno
samo kada je veli¢ina slike podeSena na Automatska Sirina.
MoZete da odredite Zeljenu velicinu slike prema formatu

4:3 WSS (Wide Screen Service) il prema originalnoj velicini.
Veli¢ina slike se razlikuje u svakoj evropskoj drzavi.

N Ova opcija nije dostupna u rezimu PC,
komponentnom niti HDMI reZimu.

Digital. filter buke (Isklj. / Nisko / Srednje / Visoko / Aut.
/ Autom. vizuelizacija): kada je emitovani signal slab, moze
dodi do pojave Suma i pojave dvostruke slike na ekranu.
Birajte opcije dok ne dobijete najbolji kvalitet slike.

Autom. vizuelizacija: prikazivanje intenziteta trenutnog
signala i definisanje filtera za Sum prilikom menjanja
analognih kanala.

N Ova funkcija je dostupna samo za analogne kanale.

MPEG filter Suma (Isklj. / Nisko / Srednje / Visoko /
Aut.): smanjivanje MPEG Suma kako bi se obezbedio bolji
kvalitet slike.

HDMI crna (Normalno / Nisko): podesavanje nivoa crne
boje na ekranu radi podeSavanja dubine ekrana.

N Ova funkcija je dostupna samo u rezimu HDMI (RGB
signali).

Slika za film (Isklj. / Auto1 / Auto2): podeSavanje
televizora tako da automatski detektuje i obraduje filmske
signale bez obzira na izvor, pa da zatim podesava sliku tako
da se postigne optimalan kvalitet.

N ovo je dostupno u rezimima TV, AV, KOMPONENTNI
(480i/1080i) i HDMI (480i/1080i).

Period aut. zastite (2 sata / 4 sata/ 8 sati / 10 sati /
isklj.): u slucaju da se na ekranu prikazuje stati¢na slika
tokom odredenog perioda koji je definisano korisnik,
aktivirace se Cuvar ekrana kako bi se sprecila pojava
zaostale slike na ekranu.



Resetovanije slike (U redu/Otkazi)

resetovanje trenutnog rezima slike na podrazumevane postavke.

l Podesavanije televizora za rad sa raunarom

Podesite ulazni izvor na racunar.

Aut. podeSavanje

podesavanje vrednosti/polozaja frekvencija i automatsko fino
podeSavanje postavki.

DN Ova funkcija nije dostupna kada je veza ostvarena pomodu
HDMI/DVI kabla.

Slika

B Grubo / Fino: uklanjanje ili smanjivanje Suma na slici.
Ako se Sum ne ukloni finim podeSavanjem, podesite
frekvenciju Sto je bolie moguce (Grubo) i ponovo obavite
fino podesavanje. Nakon smanjenja Suma, ponovo podesite
sliku tako da bude poravnata na sredini ekrana.

B Polozaj: podesite polozaj ekrana ratunara pomocu
dugmadi za navigaciju (A / ¥ / </ »).

B Reset slike: resetovanje slike na podrazumevane postavke.

Koris¢enje televizora kao monitora za racunar

PodeSavanje softvera za racunar (na osnovu operativnog
sistema Windows XP)
U zavisnosti od verzije operativnog sistema Windows i video
kartice, prikaz ekrana na vasem racunaru se moze razlikovati i u
tom slucaju ¢e neke osnovne informacije o podeSavanju skoro
uvek biti primenjene (Ako to nije slucaj, obratite se proizvodacu
racunara ili distributeru Samsung proizvoda.).
1. Kiliknite na stavku ,Kontrolna tabla“ u meniju Start
operativnog sistema Windows.
2. Kiiknite na stavku ,lzgled i teme" u prozoru ,Kontrolna
tabla“ i pojavice se dijalog.
3. Kiiknite na opciju ,Prikaz" i pojavice se dijalog.
|zaberite karticu ,Postavke® u dijalogu.

e |spravno podeSavanje veliCine (rezolucija) [Optimalno: 1920
X 1080 piksela]

e Ako u dijalogu za postavke prikaza postoji opcija vertikaline
frekvencije, ispravna vrednost je ,60“ ili ,60 Hz". U
suprotnom, samo kliknite na dugme ,U redu® i izadite iz
dijaloga.

l Promena unapred podeS$enog rezima zvuka

Rezim

afioyuny aunousQ €0

B Standardno: izbor standardnog rezima
za zvuk.

B Muzika: naglaavanje muzike u odnosu
na glasove.

B Film: pruza najbolji zvuk za gledanje
filmova.

B Clear Voice: naglaSavanje glasova u odnosu na ostale
zvukove.

B PojaCavanje: povecavanje intenziteta zvuka visoke
frekvencije radi pruzanja bolieg osecaja sluSanja osobama
sa ostecenim sluhom.

l Podesavanje postavki zvuka

Ekvilajzer

PodeSavanije rezima zvuka (samo standardni rezim zvuka).

B Balans L/D: podeSavanje balansa izmedu desnog i levog
zvucnika.

B 100 Hz /300 Hz / 1kHz / 3kHz / 10kHz
(podeSavanije propusnog opsega): podeSavanje nivoa
odredenih frekvencija propusnog opsega.

B Resetu;j: resetovanje ekvilajzera na podrazumevane
postavke.

I Zvucéni sistemi itd.

Virtual Surround (Isklj. / Ukl].)

(samo standardni rezim zvuka)

Ova funkcija pruza iskustvo virtuelnog 5.1-kanalnog zvu¢nog
okruzenja preko dva zvuénika ili slusalica koje koriste tehnologiju
HRTF (Head Related Transfer Function).

Jasan govor (Isklj. / Uklj.)

(samo standardni rezim zvuka)

Ova funkcija vam omogucava da povecate intenzitet glasa u
odnosu na muziku u pozadini ili zvuéne efekte, tako da se dijalog
Suje jasnije.
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Osnovne funkcije
Audio jezik

(samo za digitalne kanale)
Promenite podrazumevanu vrednost za audio jezik.

;S Dostupni jezik moze da se razlikuje u zavisnosti od
programa.

Audio format

(samo za digitalne kanale)

Kada se zvuk emituje sa glavnog zvuénika i sa audio prijemnika,

moze se javiti odjek zbog razlike u brzini dekodiranja zvuka
od strane glavnog zvucnika i audio priiemnika. U tom slucaju,
koristite zvucnike na televizoru.

ESY Opcija Audio format moZe da se razlikuje u zavisnosti
od programa. 5.1-kanalni Dolby digital zvuk je dostupan

samo ako je televizor povezan na spoline zvuénike preko

optickog kabla.

Audio opis

(nije dostupno na svim lokacijama) (samo za

digitalne kanale)

Ova funkcija sluzi za upravijanje audio

zapisom za AD (Audio opis) koji se Salje uz

glavni audio zapis od strane onoga ko emituje

program.

B Audio opis (Isklj. / Uklj.): ukljucivanje/
iskljuCivanje funkcije audio opisa.

B Volume: podeSavanje jacine zvuka audio opisa.

Automatska jacina (Isklj. / Normalno / No¢ni rezim)

Da biste izjednacili nivo jacine zvuka na svakom kanalu, podesite

na vrednost Normalno.

B Nocni rezim: ovaj rezim omogucava poboljSan kvalitet
zvuka u poredenju sa rezimom Normalno, gotovo sasvim
bez Suma. Veoma je koristan nocu.

Izbor zvuénika (spoljni zvuénik / zvuénik TV-a)

Moze se javiti odjek zbog razlike u brzini dekodiranja zvuka
od strane glavnog zvucénika i audio prijemnika. U tom slucaju,
podesite televizor na Spoljni zvuénik.

ESY Kada je opcija Izaberite zvuénik podes$ena na Spoljni

zvuénik, dugme MUTE i dugmad za kontrolu jacine zvuka

nece biti aktivna, a postavke za zvuk ce biti ograni¢ene.

RSN Kada je Izaberite zvuénik podeseno na Spoljni zvuénik

* Zvuénik TV-a: sklj., Spoljni zvuénik: Ukl].
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R Kada je lzaberite zvuénik podeseno na Zvuénik TV-a

+ Zvuénik TV-a: UKI}., Spoljni zvuénik: UkIj.

& Ako nema video signala, oba zvuénika ée biti utiSana.

Jos$ podesavanja

(samo za digitalne kanale)
B DTV nivo zvuka (MPEG / HE-AAC): pomocu ove funkcije

mozete da smanijite neusaglasenost glasovnog signala (to je

jedan od signala koji se primaju tokom emitovanja digitainog

TV programa) na zeljeni nivo.

& U zavisnosti od tipa emitovanog signala,
MPEG/HE-AAC se moze podesiti izmedu -10dB i
0dB.

N\ Dabiste pojacali il smaniili jacinu zvuka, podesite na
vrednost u opsegu od 0 i -10.

SPDIF izlaz: SPDIF (Sony Philips Digital InterFace) sluzi za
pruzanje digitalnog zvuka, smanjujuci smetnje koje stvaraju
zvuénici i razli¢iti digitalni uredaji, kao Sto je DVD plejer.
Audio format: tokom prijema digitainog TV programa,
mozete izabrati format digitalnog audio izlaza (SPDIF), PCM
ili Dolby Digital.

N Ako povezete 5.1-kanalne zvuénike pomocu Dolby
Digital podeSavanja, obogaticete interaktivno 3D
zvucéno iskustvo.

Kasnjenje zvuka: ispravijanje neslaganja audio-video

signala prilikom gledanja televizijskog programa ili filmova i

prilikom sluSanja digitalnog audio izlaza pomocu spoljinog

uredaja kao $to je AV prilemnik (O ms ~ 250 ms).

Dolby Digital Comp (Line / RF): pomocu ove funkcije

mozete smanijiti neusaglasenost signala izmedu Dolby

Digital signala i glasovnog signala (tj. MPEG Audio, HE-

AAC, ATV zvuk).

W Izaberite opciju Line da biste dobili dinami¢an zvuk,
a RF kako biste smaniili razliku izmedu glasnih i tihih
zvukova nocu.

Line: podeSavanje vrednosti izlaznog nivoa za signale Cija
je jaCina veca il manja od -31 dB (referenca) na -20 dB ili
na -31dB.

RF: podeSavanje vrednosti izlaznog nivoa za signale Cija je
jac¢ina veca ili manja od -20dB (referenca) na -10dB ili na
-20dB.



Resetovanije slike (U redu/Otkazi)

vraganje svih postavki zvuka na fabricke vrednosti.

I Izbor rezima zvuka

Ako izaberete Dual I-II, trenutni rezim
zvuka Ce se prikazati na ekranu.

Tip zvuka Dual I-II Podrazumevano
o Mono Mono Automatska
Stereo Stereo © Mono promena
Stereo
Dual Dual I © Dual I Dual I
Mono Mono Automatska
NICAM Stereo Mono ¢ Stereo promena
Stereo
Dual Mono ¢ Dual I Dual I
N Dual I v

DN Ako je stereo signal slab, pa dolazi do automatske
promene, predite u rezim Mono.

R Aktivira se samo za stereo zvudni signal.

DN Ova funkcija je dostupna samo kada je Unesi izvor
podesenna TV.

Meni PodeSavanja

l Podesavanje vremena

Vreme

B Sat: podeSavanje sata omogucava koriséenje razlicitih
funkcija na televizoru u vezi sa tajmerom.

Trenutno vreme Ce se prikazati kad god pritisnete
dugme INFO.

N Nakon isklju¢ivanja kabla za napajanje morate
ponovo da podesite sat.

Rezim sata (Aut. / Ru¢no)

R u zavisnosti od televizijske stanice i signala,
automatski podeseno vreme mozda neée biti tacno.
U tom sluéaju, podesite vreme ru¢no.

N Za automatsko podesavanje vremena potrebno je da
bude povezana antena.

Podesavanje sata: ruéno podesite Dan, Mesec, Godina,

Cas i Minut.

N Ova funkcija je dostupna samo ako je Mod sata
pode$en na Ruéno.

B Vremenska zona (u zavisnosti od drzave): izbor vremenske
zone.

N ow funkciju mozete da koristite kada je Zemlja
podeseno na Ostalo.

N Ova funkcija dostupna je samo kada je opcija Mod
sata podesena na Aut..

I Kori§éenje programiranog isklju¢ivanja

B Prog. iskljug. : automatsko iskljucivanje
televizora nakon odredenog vremena. (30, 60, 90, 120, 150
i 180 minuta).
% Dabiste otkazali funkciju Prog. isklju€., izaberite
opciju Isklj..

l PodesSavanje tajmera za uklju¢ivanje/iskljucivanje

B Tajmer 1/ Tajmer 2 / Tajmer 3: moguce je napraviti tri
odvojene postavke za ukljucivanje/iskljucivanje pomocu
tajmera. Prvo morate da podesite sat.

Tajmer 1
Vreme ukljuéivanja
-
v
Vreme iskljucivanja

Deaktiv.
Spoljni izvor antena Kanal

10 v ATV 1

Volume

Ponavljanje
Ned Pon U  Se Uto Pet  Sub

(¥ Ulaz 'O Nazad

Jednom

<P Premesti 4 Podesi
Vreme ukljuéivanja / Vreme iskljucivanja: podesite as, minut
i aktiviranje/deaktiviranje. (Da biste aktivirali tajmer sa izabranom
postavkom, postavite ga na Aktiviraj.)

Volume: podesite Zeljeni nivo jagine zvuka.

Spoljni izvor: izaberite TV ili USB sadrzaj koji zelite da
reprodukujete kada se televizor automatski ukljuci. (funkciju
USB moguce je izabrati samo ako je USB uredaj povezan
na televizor)

Antena (kada je opcija Spoljni izvor podesena na TV):
izaberite ATV ili DTV.

Kanal (kada je opcija Spoljni izvor podesena na TV):
Izaberite Zeljeni kanal.

Sadrzaj (kada je opcija Spoljni izvor podesena na USB):
izaberite fasciklu na USB uredaju koja sadrzi muzicke
datoteke ili datoteke fotografija koje ée se reprodukovati
kada se televizor automatski ukljuci.

% NAPOMENA

* Ako na USB uredaju nema muzi¢kih datoteka

ili fascikla koje sadrze muzicke datoteke nije
izabrana, funkcija Tajmer nece raditi pravilno.

Ako na USB uredaju postoji samo jedna
fotografija, nece se pokrenuti prezentacija.

* Necete modi da izaberete fascikle sa predugackim
imenom.

Svakom USB uredaju koji koristite dodeljuje se
posebna fascikla. Kada koristite vise USB uredaja
istog tipa, proverite da li fascikle koje su dodeliene
svakom USB uredaju imaju razli¢ita imena.
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Osnovne funkcije

Ponavljanje: izaberite Jednom, Svakodn., Pon~Pet,
Pon~Sub, Sub~Ned ili Ruéno. Ako izaberete Ruéno,
mozete da izaberete dan kada Zelite da se aktivira tajmer.
QN Oznaka v oznadava da je dan izabran.

N Automatsko iskljucivanje (dostupno samo ako je televizor
uklju¢en pomocu tajmera): televizor ée se automatski
isklju¢iti nakon 3 sata od kada je stavljen u stanje ¢ekanja
kako bi se sprecilo pregrevanje.

I Zaklju¢avanje programa

Bezbednost

D Pre nego $to se prikaze ekran za podeSavanje, prikazace
se ekran za unos PIN koda.

& Unesite Getvorocifreni PIN kod Cija je podrazumevana vrednost
,0-0-0-0“ Promenite PIN pomocu opcije Promena PIN-a.

B Zabrana za decu (Isklj. / UKlj.): zakljuCajte kanale u
meniju Upravlja¢ kanalima kako biste sprecili neovlaséene
korisnike, kao $to su deca, da gledaju neprikladne programe.

N O funkcija je dostupna samo ako je Unesi izvor podesen na TV.

B Roditeljska blokada (u zavisnosti od drzave): sprecite
neovlascene korisnike, kao Sto su deca, da gledaju neprikladne
programe pomocu korisnicki definisanog etvorocifrenog PIN
koda. Ako je izabrani kanal zaklju¢an, prikazade se simbol ,,@“.

Dozvoli sve: otkljucavanje svih ocena.

B Promena PIN-a: promenite svoj liéni ID broj koji je
neophodan za podeSavanje televizora.

QN Ako zaboravite PIN kod, pritiskajte dugmad na
daljinskom upravijacu sledeéim redosledom da biste
ponovo postavili PIN na ,0-0-0-0“: POWER (Isklj.) —
MUTE — 8 — 2 — 4 — POWER (UKI}.).

J| Ostale funkcije

Jezik

B Jezik menija: podesite jezik menija.
B Jezik teleteksta: izaberite Zeljeni jezik za teletekst.

ESY Engleski je podrazumevani jezik kada izabrani jezik
nije dostupan u signalu.

20 Srpski

B Preference (Primarni audio jezik / Sekundarni audio jezik /
Primarni jezik titlova / Sekundarni jezik titlova /
Primarni jezik teleteksta / Sekundarni jezik teleteksta):
izaberite jezik koji Ce biti podrazumevani jezik pri izboru
kanala.

Titlovi

Pomocu ovog menija podesite rezim

Titlovi.

B Titlovi (Isklj. / UkIj.): ukljucivanje/
iskljucivanje titlova.

B Rezim (Normalno / Za osteceni sluh):
podeSavanje rezima za titlove.

B Jezik titlova: podeSavanje jezika za
titlove.

N Ako program koji gledate ne podrzava funkciju Za o$teceni
sluh, automatski ¢e se aktivirati funkcija Normalno,
iako je izabran rezim Za osteceni sluh.

RSN Engleski je podrazumevani jezik kada izabrani jezik
nije dostupan u signalu.

Digitalni tekst (Onemoguci / Omogugi)

(camo za podrucje Velike Britanije)
Ako se program emituje sa digitalnim tekstom, ova funkcija je
omogucena.

Autom. pok. usl. za pod. (Isklj. / Uklj.)

Izaberite da li Zelite da se usluga za podatke automatski
pokrece.

Autom. pok. usl. za pod. sluzi za automatsko pokretanje
usluge za podatke bez intervencije korisnika.

N Ako je neka druga funkcija pokrenuta,
Autom. pok. usl. za pod. mozda nece raditi.

Opste

B Mod igranja (Isklj. / UKIj.): ako poveZete televizor sa
konzolom za igru kao $to je PlayStation™ ili Xoox™, modi
Gete da uzivate u realisticnijem dozivijaju igre tako Sto cete
izabrati rezim za igre.



% NAPOMENA

* Mere predostroznosti i ograni¢enja rezima za igre.

- Da biste iskljucili konzolu za igru i povezali neki drugi
spoljni uredaj, podesite Mod igranja na Isklj. u meniju
za podeSavanje.

- Ako prikazete TV meni dok je izabran Mod igranja,
dodi ¢e do blagog podrhtavanja ekrana.

* Rezim za igre nije dostupan kada je ulazni izvor

podesen na TV ili PC.

Kada priklju¢ite konzolu za igru, podesite Mod igranja

na Uklj. NaZalost, mozda ¢ete primetiti opadanje

kvaliteta slike.

* Ako je Game Mode Mod igranja pode$eno na UKlj.:

- Rezim Slika je pode$en na Standardno, a rezim
Zvuk je podeSen na Film.

- Ekvilajzer nije dostupno.

Ako je Mod igranja podeSen na UKlj.: Rezim Slika je

podeSen na Standardno, a rezim Zvuk je podesen na

Film.

Ako izaberete opciju Resetuj nakon podesavanja
ekvilajzera, postavke ée biti vraéene na podrazumevane
vrednosti.

B Providnost menija (Osvetljeno / Tamno): podesite
providnost menija.

B Melodija (Isklj. / Nisko / Srednje / Visoko): podeSavanje
koje omogucava reprodukovanje melodije prilikom
ukljucivanja/iskljucivanja televizora.

Zajednicki interfejs
B Cimeni: ova opcija omogucava korisniku da izabere CAM
meni. Izaberite meni Cl meni na osnovu menija PC Card.

B Informacije aplikacije: prikazivanje informacija 0 CAM
modulu ubacenom u otvor zajednickog interfejsa i o ,Cl ili
Cl+KARTICI* koja je uba¢ena u CAM modul. CAM modul
mozete instalirati bez obzira da i je televizor ukljucen ili
iskljucen.

1. CI CAM modul kupite kod najblizeg prodavca ili ga narucite
telefonom.

2. Nezno ubacite ,Cl ili Cl+ KARTICU" u CAM otvor u pravcu
strelice.

3. Postavite CAM modul sa ,,Cl(Cl+) KARTICOM® u otvor
zajednickog interfejsa u smeru strelice tako da bude
paralelan sa otvorom.

4. Proverite da li imate sliku na kanalima sa kodiranim
signalom.

I Slika u slici (PIP)

PIP

Ova funkcija vam omogucava da istovremeno gledate program
sa TV tjunera i sa jednog spoljnog video uredaja. PIP (Slika u
slici) ne funkcionie u istom rezimu.

2\ NAPOMENA

* Informacije o zvuku u rezimu SUS potrazite u Izbor
zvuka.

Ako iskljucite televizor dok gledate program u rezimu
SUS, SUS prozor ée nestati.

MoZda cete primetiti da slika u SUS prozoru postaje
malo neprirodna kada preko glavne slike gledate neku
igru il karaoke.

¢ SUS podeSavanja

Glavna slika Podslika
Komponentni, HDMI1/DVI, v
HDMI2, HDMI3, HDMI4, PC

SUS (Isklj. / UKIj.): aktiviranje/deaktiviranje SUS funkcije.
Kanal: izbor kanala za podsliku.
Veli¢ina ([m / [_d): izaberite veli¢inu za podsliku.

Polozaj ([ / [T/ F_1/ [=_]): izaberite poloZaj za
podsliku.

Izbor zvuka (Glavna slika / Podslika): mozete izabrati
Zelieni zvuk (Glavna slika / Sus) u rezimu SUS.

Meni Podrska

Samostalna dijagnostika

A Samostalna dijagnostika moze da potraje nekoliko minuta,
§to je deo normalnog rada televizora.

B Test slike (Da / Ne): omogucava vam da proverite da li
postoje problemi sa slikom.

B Test zvuka (Da / Ne): pomocu ugradene melodije
proverava da li postoje problemi sa zvukom.

& Ako se sa zvuénika televizora ne Suje zvuk, pre
testiranja zvuka proverite da li je opcija Izaberite
zvuénik pode$ena na Zvuénik TV-a u meniju Zvuk.

N Utoku testiranja, melodija e se ¢uti ¢ak i ako je
opcija lzaberite zvuénik podeSena na
Spoljni zvuénik ili je zvuk iskljucen pritiskom na
dugme MUTE.

B Informacije o signalu (samo za digitalne kanale): kvalitet
priiema HDTV kanala je besprekoran ili ga uopste nema.
Podesite antenu da biste povecali jacinu signala.

B Resavanje problema: ukoliko se javijaju problemi u
funkcionisanju televizora, pogledajte ovo uputstvo.

& Ukoliko nijedan od ovih odgovora nije resio problem,
obratite se Samsung centru za korisni¢ke usluge.
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Osnovne funkcije

Nadogradnja softvera

Nadogradnja softvera se moZe obaviti preko emitovanog
signala ili preuzimanjem najnovijeg firmvera sa Web lokacije
www.samsung.com na USB memorijski uredaj.

Trenutna verzija predstavija softver koji je trenutno instaliran na
televizoru.

Q™ Softver je predstavljen u obliku ,Godina/Mesec/Dan_

verzija"“.
Nadogradnja softvera
Trenutna verzija 2010/01/18_000001
Preko USB veze >
Preko kanala
Rezim mirovanja : Isklj.
Alternativni softver 2010/01/15_00000

&Premestt (¥ Ulaz 'O Nazad

Instaliranje najnovije verzije

B Preko USB veze: Tabla na zadnjoj strani televizora
Prikljucite na televizor -
USB uredaj na kojem je | © I
sacuvana datoteka za
nadogradnju firmvera USB - I
preuzeta sa Web
lokacije ,www.samsung.
com®. Obratite paznju
na to da ne smete da
iskljucite napajanje niti USB uredaj dok nadogradnja ne
bude obavliena. Televizor ¢e se automatski iskljuciti i ukljuciti
nakon obavljanja nadogradnje firmvera. Nakon nadogradnje
softvera, postavke za sliku i zvuk koje ste promenili vratice
se na podrazumevane vrednosti. Preporucuje se da
zapiSete svoje postavke kako biste ih lakse vratili nakon
nadogradnije.

USB uredaj

B Preko kanala: nadogradnja softvera pomocu signala koji
se emituje.

N Ako je funkcija izabrana tokom perioda prenosa
softvera, softver ¢e automatski biti pronaden i
preuzet.

N Vrieme koje je potrebno za preuzimanje softvera
utvrduje se na osnovu statusa signala.

2 2 Srpski

B Rezim mirovanja: ru¢na nadogradnja ¢e biti obavijena
u izabrano vreme. Posto je napajanje uredaja uklju¢eno

iznutra, kod LED proizvoda ekran ¢e mozda izgledati kao da

je uklju€en. Ovo moze da potraje duze od 1 Casa, dok se
ne dovrsi nadogradnja softvera.

B Alternativni softver (rezervna kopija): ukoliko imate

problema sa novim firmverom ili ako firmver ometa rad
televizora, mozete vratiti prethodnu verziju softvera.

N Ako je softver promenijen, bic¢e prikazan softver koji
se trenutno Kkoristi.

Vodi¢ za HD povezivanje

Procitajte ove informacije prilikom povezivanja spoljnih uredaja
na televizor.

Obratite se kompaniji Samsung

Procitajte ove informacije ako vas televizor ne radi ispravno
ili ako zelite da nadogradite softver. Mozete da pronadete
informacije u vezi sa nasim pozivnim centrima i nacinom
preuzimanja proizvoda i softvera.



Napredne funkcije

Pomoc¢u HDMI/DVI kabla/D-sub kabla

afioyuny aupaideN 0

[ rcour )

PC OUT

Rezimi prikaza (D-Sub i HDMI/DVI ulaz)
Optimalna rezolucija je 1360 X 768 @ 60 Hz.

- m Horizontalna Vertikalna frekvencija Brzina osvezavanja . POIa':'tet m
Rezim Rezolucija " y sinhronizacije

frekvencija (KHz) (Hz) piksela (MHz) (HN)

IBM 640 x 350 31.469 70.086 25.175 +/-
720 x 400 31.469 70.087 28.322 -/+
MAC 640 x 480 35.000 66.667 30.240 -/-
832 x 624 49.726 74.551 57.284 -/-

720 x 576 35.910 59.950 32.750 I+

VESACVT 1280 x 720 56.456 74777 95.750 -/+
640 x 480 31.469 59.940 25175 -/-
640 x 480 37.500 75.000 31.500 -/-
640 x 480 37.861 72.809 31.500 -/-

800 x 600 37.879 60.317 40.000 +/+

800 x 600 46.875 75.000 49.500 +/+

VESA DMT 800 x 600 48.077 72.188 50.000 +/+
1024 x 768 48.363 60.004 65.000 -/-
1024 x 768 56.476 70.069 75.000 -/-

1024 x 768 60.023 75.029 78.750 +/+

1280 x 720 45.000 60.000 74.250 +/+

1360 x 768 47.712 60.015 85.500 +/+

VESA GTF 1280 x 720 52.500 70.000 89.040 -/+

% NAPOMENA

* Za povezivanje preko HDMI/DVI kabla morate koristiti priklju¢ak HDMI IN 1(DVI).
* ReZim ispreplitanog prikaza nije podrzan.

¢ Televizor moZe da radi nepravilno ako je odabran nestandardni video format.

¢ Podrzani su rezimi ,Odvojeni“ i ,Kompozitni“. SOG (Sync On Green) nije podrzan.
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Napredne funkcije

MediaPlay

Uzivajte u fotografiiama, muzici i/ili filmovima koji se
nalaze na USB Mass Storage Class (MSC) uredaju i/
ili na racunaru.

y e suv A Zamena ured. D Prikaz uredaja (¥ Ulaz 'O Nazad
l Povezivanje USB uredaja
1. UKljucite televizor. Tabla na zadnjoj strani televizora
2. Povezite USB uredaj na kojem se nalaze fotografijie, muzika i/ili video zapisi na USB -
(HDD) priklju¢ak koji se nalazi sa bo¢ne strane televizora. “
3. Kada povezete USB uredaj na televizor, pojavice se iskacuci prozor. Sada mozete —
izabrati funkciju Media Play.

USB uredaj

N Mozda nede ispravno raditi sa nelicenciranim multimedijalnim datotekama.

ESY Sta je potrebno da znate pre koridéenja funkcije Media Play (USB)

.

.

.

.

.

MTP (Media Transfer Protocol) nije podrzan.
Sistem datoteka podrzava FAT16, FAT32 i NTFS.
Neki tipovi digitalnih USB fotoaparata i audio uredaja mozda nisu kompatibilni sa ovim televizorom.

Funkcija Media Play podrzava samo USB Mass Storage Class (MSC) uredaje. MSC je Mass Storage Class Bulk-Only uredaj
za prenos. Primeri MSC uredaja su fle$ memorie, Citaci fles kartica i USB &vrsti diskovi (USB ¢vorista nisu podrzana).
Uredaje treba povezati direktno na USB prikljuc¢ak televizora.

Pre nego §to uredaj povezete na televizor, napravite rezervnu kopiju datoteka kako biste sprecili oStecenje podataka ili njihov
gubitak. Kompanija SAMSUNG nije odgovorna ni za kakvo oStecenje podataka niti za njihov gubitak.

Povezite USB ¢vrsti disk na namenski priklju¢ak USB (HDD).

Nemojte da uklanjate USB uredaj dok je ucitavanje u toku.

Sto je rezolucija slike veda, duze &e biti potrebno da se prikaZe na ekranu.

Maksimalna podrzana rezolucija za JPEG slike je 15360X8640 piksela.

U sluéaju nepodrzanih ili ostecenih datoteka prikazace se poruka ,Format datoteke nije podrzan®.

Ako su datoteke sortirane u osnovnom prikazu, u svakoj fascikli moZe biti prikazano do 1000 datoteka.

Nije moguce reprodukovati MP3 datoteke sa DRM zastitom preuzete sa Web lokacije koja se placa. Digital Rights
Management (DRM) je tehnologija koja podrzava kreiranje, distribuciju i upravljanje sadrzajem na integrisan i sveobuhvatan
nacin, §to podrazumeva zastitu prava i interesa onih koji obezbeduju sadrzaj, sprecavanie ilegalnog kopiranja sadrZaja, kao i
upravljanje racunima i troskovima.

Ako je prikljuceno vise od 2 PTP uredaja, ne moZete istovremeno koristiti vise uredaja.

Ako je priklju¢eno vise od dva MSC uredaja, neki uredaji mozda nece biti prepoznati. USB uredaj koji zahteva snazno
napajanje (vise od 500 mA ili 5 V), mozda nece biti podrzan.

Ako se, dok prikljucujete ili koristite USB uredaj, prikaze poruka o prejakom napajanju, uredaj mozda neée biti prepoznat ili
nece ispravno raditi.

Ako nema ulaznog signala na televizoru tokom intervala koji je podeSen pomocu opcije Period aut. zastite, pokrenuce se
Cuvar ekrana.

Na nekim spoljnim ¢vrstim diskovima moze da dode do automatskog aktiviranja reZzima za ustedu energije prilikom
povezivanja na televizor.

Ako koristite USB produzni kabl, USB uredaj mozda nece biti prepoznat ili nece biti moguce procitati datoteke na njemu.

Ako USB uredaj koji prikljucite na televizor nije prepoznat, lista datoteka na uredaju je oStecena ili nije moguce reprodukovati
datoteku iz liste, poveZite uredaj na raunar, formatirajte ga i proverite vezu.

Ako se nakon pokretanja funkcije Media Play i dalje prikazuje datoteka koja je izbrisana sa racunara, upotrebite funkciju
LIsprazni korpu za otpatke® na racunaru da biste trajno izbrisali datoteku.
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l Izgled ekrana

Izaberite Zeljienu datoteku pomocu dugmadi sa strelicom nagore/nadole/nadesno/nalevo, a zatim pritisnite dugme ENTER (€' ili

dugme [>] (Reprodukuij). Datoteka ¢e poceti da se reprodukuije.

QN Podrzava Prikaz uredaja i Po€etna na pocetnoj stranici funkcije Media Play.

Informacije:
mozete proveriti naziv izabrane
datoteke i broj datoteka i
stranica.
Movie 04.avi

Jan.10.2010

Movie 06.avi
Jan.10.2010

Odeljak za sortiranje liste:
prikazivanje pravila za sortiranje.

N\ Pravia za sortiranje se
razlikuju u zavisnosti od
sadrzaja.

Komandna dugmad

I3 Crveno (Zamena ured.): izbor povezanog uredaja.

Movie 02.avi

Odeljak sa listom datoteka:
moZete izabrati datoteke i
grupe koje se sortiraju po
svakoj kategoriji.

B] Zeleno (Preference): izbor Zeliene datoteke. (nije podrzano u osnovnom prikazu)
Zuto (Izaberi): izbor viSe datoteka iz liste. Izabrane datoteke su oznacene simbolom.

2 Plavo (Sortir.): sortiranje liste.
#1 Alatke: prikazivanje menija sa opcijama.

A Pomodu dugmeta [<<] (REW) ili B»] (FF) mozete da predete na sledecu/prethodnu stranicu u listi

datoteka.

Video zapisi

Reprodukcija video zapisa

1. Pomocu dugmeta <« ili B izaberite opciju Vid. zapisi, a zatim pritisnite dugme ENTER ($' u meniju Media Play.

2. Pritisnite dugme «€/»/A/V da biste izabrali Zelienu datoteku iz liste.
3. Pritisnite dugme ENTER (#' ili dugme [»] (Reprodukuj).

- lzabrana datoteka ce biti prikazana na vrhu liste, kao i vreme trajanja reprodukcije.

- Ako nema informacija o trajanju video zapisa, nece biti prikazano vreme trajanja reprodukcije niti traka toka.

- Tokom reprodukcije video zapisa mozete da obavljate pretrazivanje pomocu dugmadi <« i ».

R U ovom rezimu mozete da uzivate u video zapisima iz igre, ali ne
mozete da igrate igru.
e Podrzani formati titlova

Naziv Oznaka tipa Format
datoteke
MPEG-4 tekst koji se txt XML
zasniva na vremenu
SAMI .smi HTML
SubRip .srt zasnovan na niskama
SubViewer .sub zasnovan na niskama
Micro DVD .sub ili .txt zasnovan na niskama
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Napredne funkcije

e Podrzani video formati

Oznaka tipa Broj kadrova el
Kontejner Video kodek Rezolucija reprodukcije Audio kodek
datoteke (fps)
(Mb/s)
Divx 3.11/4.x/5.1/6.0 1920x1080 6~30 8
XviD 1920x1080 6~30 8
it | AVIMKY MP3/AC3/LPCM/ADPCM/
H.264 BP/MP/HP 1920x1080 6~30 25 DTS Core
MPEG4 SP/ASP 1920x1080 6~ 30 8
Divx 3.11/4.x/5.1/6.0 1920x1080 6~30
- ASF XviD 1920x1080 6~30 8 MP3/AC3/LPCM/ADPCM/
' H.264 BP/MP/HP 1920x1080 6~ 30 25 WMA
MPEG4 SP/ASP 1920x1080 6~ 30 8
wmy ASF Windows Media Video v9 1920x1080 6~30 25 WMA
H.264 BP/MP/HP 1920x1080 6~30 25
*.mp4 MP4 MPEG4 SP/ASP 1920x1080 6 ~30 MP3/ADPCM/AAC
XVID 1920x1080 6 ~ 30 8
H.264 BP/MP/HP 1920x1080 6~ 30 25
*.3gp 3GPP ADPCM / AAC / HE-AAC
MPEG4 SP/ASP 1920x1080 6~30 8
MPEGH1 1920x1080 | 24/25/30 30
*.vro VRO VOB AC3/MPEG/LPCM
MPEG2 1920x1080 | 24/25/30 30
MPEG1 1920x1080 | 24/25/30 30
*.mpg *.mpeg PS MPEG2 1920x1080 | 24/25/30 30 AC3/MPEG/LPCM/AAC
H.264 1920x1080 6~30 25
MPEG2 1920x1080 | 24/25/30 30
*1s *1p “rp TS H.264 1920x1080 6~30 25 AC3/ AAC//';/':S’/ DD+/HE-
VCH 1920x1080 6~ 30 25

Ostala ograni¢enja
N NAPOMENA
* Ako postoji problema sa sadrzajem kodeka, kodek nece biti podrzan.

* Ako informacije o kontejneru nisu ispravne, a datoteka sadrzi gresku, nece biti mogude ispravno reprodukovati
kontejner.

* Mozda nece biti moguce reprodukovati zvuk ili video zapis ako je standardna brzina reprodukcije/broj kadrova
sadrzaja veci od kompatibilnog broja kadrova u sekundi u gornjoj tabeli.

¢ Ako postoji greska sa indeksom, funkcija pretrazivanja (preskakanja) nece biti podrzana.

Video dekoder

Audio dekoder

Ima podrsku za H.264, nivo 4.1

Nisu podrzani H.264 FMO/ASO/RS, VC1 SP/MP/AP L4 i AVCHD.
GMC nije podrzano.
H.263 nije podrzano.

e Ima podrskuza WMA 7, 8, 9, STD
¢ WMA 9 PRO ne podrzava dvokanalni, dodatni visekanalni niti

zvuk bez gubitka kvaliteta.
¢ Nie podrzana WMA brzina uzorkovanja 22.050 Hz.
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Uzastopna reprodukcija video zapisa (nastavak reprodukcije)

Ako prekinete reprodukciju video zapisa, kasnije je mozete nastaviti od mesta na kome je zaustavljena.

1. Iz odelika sa listom datoteka, pomocu dugmeta <« ili B izaberite
datoteku video zapisa koju Zelite uzastopno da reprodukuijete.

2. Pritisnite dugme [>] (Reprodukuj)/ENTER (¥

Pomodu plavog dugmeta izaberite opciju Neprekidna reprod.
(nastavak reprodukcije). Reprodukcija video zapisa nastavice se od
mesta na kojem je zaustavljena.

DN Plavo dugme je dostupno za nastavak reprodukcije.

DN Ako je funkcija Pomo¢ za uzastop. repr. u meniju
Podesavanja podesena na UKlj., kada nastavite reprodukciju
video zapisa pojavice se iskaCuca poruka.

Muzika

Reprodukcija muzike

1. Pomocu dugmeta < ili B izaberite opciju Muzika, a zatim pritisnite
dugme ENTER ' u meniju Media Play.

2. Pritisnite dugme «/»/A/V da biste izabrali Zeljenu datoteku iz liste.

Pritisnite dugme ENTER (' ili dugme [»] (Reprodukuj).
- Tokom reprodukcije video zapisa mozete da obavljate
pretrazivanje pomocu dugmadi <« i ».
— Dugmad [=<] (REW) i p>] (FF) ne rade tokom reprodukcije.
ESY Prikazuje samo datoteke sa oznakom tipa MP3 i PCM. Datoteke sa
drugim oznakama tipa nece biti prikazane, ¢ak i ako se nalaze na
istom USB uredaju.

N Ako je zvuk ¢udan pri reprodukciji MP3 datoteka, podesite
postavku Ekvilajzer u meniju Zvuk. (MP3 datoteka sa previse
modulacija moZe dovesti do problema sa zvukom.)

Fotografije

Prikazivanje fotografija (ili prezentacije)

1. Pomocu dugmeta <« ili B izaberite opciju Fotografije, a zatim
pritisnite dugme ENTER (¥' u meniju Media Play.

2. Pritisnite dugme «€/»/A/V da biste izabrali zelienu datoteku iz liste.

Pritisnite dugme ENTER ($' ili dugme [»>] (Reprodukuj).

- Dok je prikazana lista fotografija pritisnite dugme [»]
(Reprodukuj)/ENTER (' na daljinskom upravijau da biste
zapoCeli prezentaciju.

- Sve datoteke iz odeljka sa listom datoteka bice prikazane u
prezentaciji.

- Tokom prezentacije, fotografije se prikazuju redom, pocev od
trenutno prikazane fotografije.

QN Muzitke datoteke mozete automatski reprodukovati tokom
prikazivanja prezentacije ako je opcija Pozadinska muzika
pode$ena na UKIj..

N Muzika u pozadini nije moguce promeniti dok se ne zavrsi
ucitavanje pozadinske muzike.

©2 » Normalno

Nastavak reprodukcije od poslednje
prikazane scene.

No Sin
Music 8
No Sing

Music 5
No Singe

(# Pauziranje 4p Predi 43 Alatke 'O Nazad

(¥ Pauziranje 4P Prethodna/Sledeca % Alatke 'O Nazad
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Napredne funkcije

I Reprodukcija viSe datoteka

Reprodukcija izabranih video zapisa/muzickih datoteka/fotografija
1. Pomocu zutog dugmeta u listi datoteka izaberite zeljenu datoteku.
2. Ponovite ovu operaciju da biste izabrali vise datoteka.

% NAPOMENA

%)
V27 Video zapi vi 2izabr. datot.  1/1 Stranica

G2

¢ Oznaka v bice prikazana sa leve strane izabranih A o ®
datoteka Jan 102010

I = ety 88 Movie 05.avi | Q

¢ Da biste otkazali izbor, ponovo pritisnite Zuto dugme. § . . ,Jan-1°~2°10 o

* Da biste opozvali izbor svih izabranih datoteka, pritisnite
dugme TOOLS, pa izaberite opciju Opozovi izbor svega.
3. Pritisnite dugme TOOLS, a zatim izaberite opciju 5 SUM (A Zamena ured, B izaberi 1Dl Sortir. 53 Alatke
Repr. izabranog sadrzaja.

Reprodukcija grupe video zapisa/muzickih datoteka/fotografija
1. U listi datoteka izaberite bilo koju datoteku iz zeliene grupe.

2. Pritisnite dugme TOOLS, a zatim izaberite opciju Reprodukuj
trenutnu grupu.

| Dodatna funkcija Media Play

Sortiranje liste datoteka

Pomocu plavog dugmeta u listi datoteka mozete sortirati datoteke.

Kategorija Funkcije V|d§o. Muzika | Fotografije
zapisi

7) Osnovni prikaz Prikazivanje ¢itave fascikle. Fotografiju moZete da prikaZete tako Sto éete izabrati fascikiu. v v v

&2 Naslov Sortiranje i prikazivanje naziva datoteka po simbolu/broju/abecedi/posebnom redosledu. v v v

\d Preference Sortiranje i prikazivanje datoteka u Zelienom rasporedu. Raspored datoteka mozete
promeniti u odeljku sa listom datoteka pomocu zelenog dugmeta.

l@ Najstarije Sortiranje i prikazivanje datoteka prema najstarijem datumu. v v

) Najnovije Sortiranje i prikazivanje datoteka prema najnoviiem datumu. v v

(¥ 1zvodad Sortiranje muzickih datoteka po imenu izvodaca, abecednim redosledom. v

L&) Album Sortiranje muzi¢kih datoteka po nazivu albuma, abecednim redosledom. v

Zanr Sortiranje muzi¢kih datoteka po Zanru. v

@ Raspoloz. Sortiranje muzickih datoteka po raspolozenju. MoZete da promenite informacije u vezi sa v
raspolozenjem.

™ Meseéno Sortiranje i prikazivanje fotografija po mesecima. Pri sortiranju se ne uzima u obzir godina v

veé samo mesec (od januara do decembra).

28 Srpski



Meni sa opcijama za reprodukciju video zapisa/muzike/fotografija e
Pritisnite dugme TOOLS tokom reprodukcije datoteke. -
Kategorija Funkcije Video Muzika | Fotografije %
zapisi g

Naslov Direktan prelazak na drugu datoteku. \%4 g
Rezim ponavljanja MozZete uzastopno da reprodukujete datoteke video zapisa i muzicke datoteke. \%4 v =8
Veli¢ina slike Izbor Zeljene velicine slike. \%4 ?"—
Postavke slike Menjanje podesavanja slike (str.15, 16, 17). v v @
Podesavanje zvuka Menjanje podeSavanja zvuka. (str.17, 18, 19). v v \%4

Postavke titla Reprodukcija video zapisa sa titlom. Ova funkcija radio samo ako je ime datoteke titla v

isto kao ime datoteke video zapisa.

Zaustavi projekciju Pokretanje/zaustavijanje prezentacije.

slajdova/Pokreni v

projekciju slajdova

Brzina prezent. Biranje brzine kojom Ce se prikazivati prezentacija. \%4

Pozadinska muzika Slusanje muzike u pozadini tokom prikazivanja prezentacije. \%4

Zum Prikazivanje fotografija uvec¢anih preko celog ekrana. v

Okreni Rotiranje fotografija prikazanih preko celog ekrana. \%4

Informacije Prikazivanje detaljnih informacija o datoteci koja se reprodukuije. \%4 v v
PodeSavanja

Kori§¢enje menija PodeSavanja

B Pomo¢ za uzastop. repr. (Nastavak reprodukcije) (Uklj. / Isklj.): izaberite ovu opciju ako Zelite da prikaZete iskacucu poruku
pomodi za uzastopnu reprodukciju video zapisa.

B Preuzmite DivX® VOD kéd za registraciju: prikazivanje registracionog koda koji je odobren za televizor. Ako se poveZete na
DivX Web lokaciju i registrujete registracioni kdd sa vasim licnim nalogom, moci Cete da preuzmete registracionu VOD datoteku.

Ako reprodukujete VOD registraciju pomocu funkcije Media Play, registracija ¢e biti kompletna.

N Vige informacija o DivX® VOD potrazite na Web lokaciji ,www.DivX.com®,
B Preuzmite DivX® VOD kéd za deaktivaciju: ako DivX® VOD nije registrovan, prikazivace se kod za deaktivaciju registracije.

Ako izvrsite ovu funkciju dok je DivX® VOD registrovan, trenutna DivX® VOD registracija bice deaktivirana.

B Informacije: Izaberite ovu opciju da biste prikazali informacije 0 povezanom uredaju.
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Napredne funkcije

Sta je Anynet+?

Anynet+ je funkcija koja vam omoguéava da kontroli$ete sve povezane Samsung uredaje koji podrzavaju funkciju Anynet+ pomodu
daljinskog upravija¢a za Samsung televizor. Anynet+ sistem moguce je koristiti samo sa Samsung uredajima koji poseduiju funkciju
Anynet+. Da biste se uverili da vas Samsung uredaj poseduje ovu funkciju, proverite da li se na njemu nalazi Anynet+ logotip.

Za povezivanje sa kuénim bioskopom

Anynet+ uredaj 1 Anynet+ uredaj 2 Kuéni bioskop

HDMI IN

HDMIOUT

DIGTALAUDIOIN

HDMI kabl HDMI kabl

HDMI kabl

DIGITAL
AUDIO OUT
(OPTICAL)

Opticki kabl

1. PoveZite prikljucak HDMI IN (1(DVI) ili 2) na televizoru sa HDMI OUT priklju¢kom na odgovaraju¢em Anynet+ uredaju pomocu
HDMI kabla.
2. Povezite HDMI IN priklju¢ak ku¢nog bioskopa i HDMI OUT prikljucak Zelienog Anynet+ uredaja pomocu HDMI kabla.

% NAPOMENA

Povezite prikljucak DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) na televizoru i digitalni audio ulaz na kuénom bioskopu pomodu
optickog kabla.

* Ako povezivanje obavite na gore navedeni nacin, pomocu optickog prikljucka prenosice se samo dvokanalni zvuk. Zvuk
Cete Guti samo sa levog i desnog zvucnika i niskotonca na kuénom bioskopu. Ako Zelite 5.1-kanalni zvuk, poveZite prikljucak
DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) na DVD plejeru/satelitskom uredaju (tj. Anynet uredaju 1 ili 2) direktno na pojacalo ili na
kucni bioskop, a ne na televizor.

Povezite samo jedan kucni bioskop.

Anynet+ uredaje mozete povezati pomocu HDMI kabla. Neki HDMI kablovi mozda ne podrzavaju funkciju Anynet+.
Anynet+ radi kada je AV uredaj, koji podrzava funkciju Anynet+, u stanju mirovanja ili ukljucen.

Anynet+ podrZava do 12 AV uredaja. Imajte u vidu da mozete prikljuciti najvi§e 3 uredaja istog tipa.

.
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Anynet+ meni
Anynet+ meni se menja zavisno od tipa i statusa Anynet+ uredaja koji su povezani na televizor.

Anynet+ meni Opis
Prikazi TV Prelazak iz reZima Anynet+ u rezim TV prenosa.
Lista aparata Prikazivanje liste Anynet+ uredaja.
(ime_uredaja) MENU Prikazivanje menija za povezane uredaje. Na primer, ako je povezan DVD rikorder, prikazace se
meni DVD rikordera.
(ime_uredaja) INFO Prikazivanje menija za povezane uredaje. Na primer, ako je povezan DVD rikorder, prikazace se
meni za reprodukciju DVD rikordera.
Snimanije: (“rikorder) Odmah zapocinje snimanje pomocu rikordera. (Ovo je dostupno samo za uredaje koji podrzavaju
funkciju snimanja.)
Prekid snimanja: (‘rikorder) | Zaustavljanje snimanja.
Risiver Zvuk se Cuje preko risivera.

Ako je povezano vise uredaja za snimanje, prikazuju se kao (*rikorder), a ako je povezan samo jedan uredaj za snimanje, bice prikazan
kao (*ime_uredaja).

PodeSavanje sistema Anynet+

—_

Podesavanje

Anynet+ (HDMI-CEC) (Isklj. / uklj.): da biste koristili funkciju Anynet+, opcija Anynet+ (HDMI-CEC) mora biti podesena na

UkIj..

N Kada je funkcija Anynet+ (HDMI-CEC) onemogucena, sve operacije u vezi sa funkcijom Anynet+ su deaktivirane.

Automatsko iskljuéivanje (Ne / Da): automatsko iskljuCivanje Anynet+ uredaja kada se iskljuci televizor.

@ Aktivni izvor na daljinskom upravljacu za televizor mora da bude postavljen na TV kako bi bilo moguce koristiti funkciju
Anynet+.

ESY Spoljni uredaj ¢e se iskljuciti i ako trenutno snima.

Prebacivanje izmedu Anynet+ uredaja

Prikazace se lista Anynet+ uredaja koji su povezani na televizor.

& Ako ne mozste da pronadete zeljeni uredaj, pritisnite crveno dugme da biste osvezili listu.

Izaberite uredaj, a zatim pritisnite dugme ENTER [(¥'. Bice aktiviran izabrani uredaj.

QN Kada opciju Anynet+ (HDMI-CEC) podesite na Uklj. u meniju Aplikacija, prikazace se meni Lista aparata.

* Prebacivanje na izabrani uredaj moze potrajati do 2 minuta. Tokom prebacivanja nije moguce otkazati ovu operaciju.

* Ako ste izabrali rezim rada sa spoljnim izvorom pritiskom na dugme SOURCE, ne mozete koristiti funkciju Anynet+. Vodite
racuna da Anynet+ uredaj izaberete pomocu menija Lista aparata.
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Napredne funkcije

I Snimanje

TV program moZzete da snimite pomocu Samsung rikordera.
1. Izaberite opciju Snimanje.
QN Kada je priklju¢eno vise od dva uredaja za snimanje

¢ Kada je priklju¢eno viSe uredaja za snimanje, prikazuje se lista uredaja za snimanje. Izaberite jedan uredaj iz liste
Lista aparata.

N Ako uredaj za snimanje nije prikazan, izaberite stavku Lista aparata, a zatim pritisnite crveno dugme da biste pretrazil
uredaje.

2. Da biste izadli, pritisnite dugme EXIT.
N Izvomni signal moZete snimati pomocu opcije Snimanje: (ime_uredaja).

DN Kada pritisnete dugme [@] (REC), zapocede snimanje sadrZaja koji trenutno gledate. Ako gledate video zapis sa drugog
uredaja, snima se video zapis sa tog uredaja.

N Pre snimanja proverite da li je prikljucak za antenu ispravno prikljuen na uredaj za snimanje. Da biste antenu ispravno
povezali sa uredajem za snimanje, pogledajte korisni¢ko uputstvo uredaja za snimanje.

l Zvuk sa risivera

Zvuk mozete sludati preko risivera (tj. ku¢nog bioskopa) umesto preko Zvuénik TV-a.
1. lzaberite opciju Risiver i podesite je na UKij..
2. Da biste izasli, pritisnite dugme EXIT.
QN Ako vas risiver podrzava samo rad sa zvukom, mozda se nece prikazati u listi uredaja.

A Risiver ¢e raditi samo ako ste ispravno povezali Optical IN priklju¢ak na risiveru sa priklju¢kom DIGITAL AUDIO OUT
(OPTICAL) na televizoru.

N Kada je risiver (tj. kuéni bioskop) ukljucen, zvuk ¢ete moci da sluSate preko optickog prikljucka na televizoru. Kada se na
televizoru prikazuje DTV (antenski) signal, televizor Salje 5.1-kanalni zvuk na risiver. Kada je izvor digitalna komponenta
poput DVD plejera i kada je taj uredaj sa televizorom povezan putem HDMI veze, bi¢e moguca reprodukcija samo 2
kanala putem risivera.

N NAPOMENA

* Anynet+ uredajima ne moZete upravljati pomocu dugmadi na televizoru, ve¢ samo pomocu daljinskog upravijaca.

* Daljinski upravija¢ televizora mozda nece raditi u odredenim okolnostima. U tom slucaju, ponovo izaberite Anynet+ uredaj.

* Funkcija Anynet+ ne rade sa uredajima drugih proizvodaca.
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l ResSavanje problema u vezi sa funkcijom Anynet+

Problem

Moguce resenje

Anynet+ ne radi.

Proverite da li uredaj podrzava Anynet+. Anynet+ sistem podrZava samo uredaje kompatibilne sa tehnologijom
Anynet+.

PoveZite samo jedan risiver (kuéni bioskop).

Proverite da li je kabl za napajanje Anynet+ uredaja pravilno prikljucen.

Proverite video/audio/HDMI kabl Anynet+ uredaja.

Proverite da i je opcija Anynet+ (HDMI-CEC) postavijena na vrednost UKIj. u meniju za podesavanije funkcije
Anynet+.

Proverite da li se daljinski upravija¢ nalazi u rezimu za televizor.

Proverite da li je to Anynet+ daljinski upravijag.

Anynet+ ne radi u nekim situacijama. (pretraga kanala, rad sa funkcijom Media Play(USB) ili Plug & Play
(pocetna podesavanja itd.)

Pri prikfjucivanju ili isklju¢ivanju HDMI kabla ponovo pretraZite uredaje ili iskljucite televizor, pa ga ponovo
ukljucite.

Proverite da li je uklju¢ena funkcija Anynet+ na Anynet+ uredaju.

Zelim da pokrenem Anynet+.

Proverite da li je Anynet+ uredaj pravilno povezan na televizor i da li je funkcija Anynet+ (HDMI-CEC)
podesena na UKIj. u meniju za podesavanje funkcije Anynet+.
Pritisnite dugme TOOLS da biste prikazali meni Anynet+, a zatim izaberite zelieni meni.

Zelim da iskljucim funkciju
Anynet+.

Izaberite opciju Prikazi TV u meniju Anynet+.

Pritisnite dugme SOURCE na daljinskom upravijacu televizora i izaberite neki uredaj koji nije Anynet+ uredaj.
Pritisnite dugme P /AN i PRE-CH da biste promenili reZim televizora. (Dugme za kanal radi samo kada nije
prikljuéen Anynet+ uredaj sa ugradenim tjunerom.)

Na ekranu se prikazuje poruka
,Povezivanje sa Anynet+
uredajem...”.

Daljinski upravija¢ ne mozete da koristite dok konfiguriSete Anynet+ ili prelazite u rezim gledanja.
Koristite daljinski upravijaC po zavrSetku Anynet+ podeSavanja ili prelaska u rezim gledanja.

Anynet+ uredaj ne reprodukuie.

Ne moZete Kkoristiti funkciju reprodukcije dok je aktivna funkcija Plug & Play (pocetno podesavanje).

Prikljuceni uredaj nije prikazan.

Proverite da li uredaj podrzava Anynet+ funkcije.

Proverite da li je HDMI kabl pravilno povezan.

Proverite da li je opcija Anynet+ (HDMI-CEC) postaviiena na vrednost Uklj. u meniju za podeSavanje funkcije
Anynet+.

Ponovo pretraZite Anynet+ uredaje.

Anynet+ uredaj mozete povezati samo pomocu HDMI kabla. Neki HDMI kablovi mozda ne podrZavaju funkciju
Anynet+.

Ako dode do prekida usled nepredvidenih okolnosti, kao to je isklju¢ivanje HDMI kabla, kabla za napajanie ili
nestanka struje, ponovite skeniranje uredaja.

Nije moguce snimati televizijski
program.

Proverite da li je antena ispravno prikljucena na uredaj za snimanije.

Zvuk sa televizora se ne
reprodukuije preko risivera.

PoveZite televizor i risiver pomocu optickog kabla.
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Ostale informacije

Pocetna stranica teletekst usluge sadrzi informacije o nacinu koris¢enja usluge. Za ispravan prikaz teletekst informacija, prijem kanala
mora biti stabilan. U suprotnom, informacije ¢e mozda nedostajati, a neke stranice se mozda nece prikazati.

® Stranice teleteksta mozete da menjate pomocu numericke dugmadi na daljinskom upravljacu.

aktivirace se rezim ¢uvanja liste.

U rezimu ¢uvanija liste mozZete da
sacuvate informacije sa stranice
teleteksta pomocdu dugmeta
(saCuvaj).

E9 (podstranica): pritisnite ovo
dugme da biste prikazali dostupnu
podstranicu.

34 Srpski

@ A (teletekst ukljucen/mesano): (stranica nagore): prikazivanie @
aktiviranje rezima teleteksta za sledece stranice teleteksta.
trenutni kanal. Pritisnite ga dvaput 7 (stranica nadole): prikazivanje @
ako zelite da se te[etekst pr|l§a;u1e —0 prethodne stranice teleteksta.
preko ekrana u kojem se emituje (indeks): Koristi se za @
program. . .

L ‘ ‘ prikazivanje stranice indeksa
(memorisi): Cuvanje stranica (sadrzaja) u bilo kom trenutku
teleteksta. C] pregledania teleteksta.
(yeliéina): plrit.isnite ovo dugme (otkrivanje): prikazivanje @
da biste u gornjoj polovini ekrana C] skrivenog teksta (na primer,
prikazali teletekst dvostruke veli€ine. odgovora na pitanja iz kviza). Da
Pritisnite ga ponovo da biste tekst biste prikazali normalni ekran,
premestili u donju polovinu ekrana. T pritisnite dugme jo$ jednom.
Pritisnite ga jo$ jednom da biste Q0— Sl —0 %) (otkazi): umanjivanie prikaza @
dobil norrvnalanl prikaz. L - teleteksta tako da se preklapa sa
E3) (zadrzavanje): zadrzavanje o O prikazom programa koji se emituje.
prikaza na trenutnoj stranici, u - o
slucaju da postoji viSe sekundarnih L .
stranica koje se otvaraju automatski. Izgled tipicne stranice teleteksta
Da biste opozvali ovu radnju, D —D 5 R va—
ponovo pritisnite dugme. oS
Dugmad u baji (crveno, zeleno, Zuto  @— et —®
i plavo): Ako dobavlja¢ programa E
koristi sistem FASTEXT, teme na
stranicama teleteksta obeleZene o ®
su bojama i mozete ih izabrati E
pomocu dugmadi u boji. Pritisnite  @—— —(- ) -J
dugme u boji koje odgovara Zelienoj Deo Sadrzaj
temi. Prikazace se nova stranica D D D A Broj izabrane strane.
obelezena bojom. Na isti nac¢in B Oznaka TV kanala
mozZete da birate i stavke. Da biste D D D C Brol renutne strani -
prikazali prethodnu ili sledecu D D C] rOJ.llr.er(;yknte stranice
stranicu, pritisnite odgovarajuce " mt ! ? orl .Za
dugme u boji. D D D pre razllvanje.
(rezim): pritisnite ovo dugme da D Datum | vreme.
biste izabrali reZim teleteksta (LISTA/ SAMSUNG E Tekst.
FLOF). F Statusne informacije.
Ako ga pritisnete u rezimu LISTA, & / FASTEXT informacije.



Povezivanje kablova

Tip za upotrebu sa postoljem
Postavite kablove u drza¢ za kablove tako da ne budu vidljivi kroz prozirmo postolie.
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Tip za montazu na zid

;SN Nemojte prejako da vucete kablove prilikom njihovog rasporedivanja. To moze da dovede do osteéenja na prikljuécima na
uredaju.

Postavljanje zidnog nosaca

Postavljanje komponente za povezivanje

Kada instalirate televizor na zid, postavite komponentu za povezivanje kao $to je
prikazano.

Komponenta za
povezivanje
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Ostale informacije

Priprema pre instalacije zidnog nosaca
Ako Zelite da instalirate zidni nosa¢, upotrebite drzac-prsten @.

Sluéaj A. Instalacija SAMSUNG zidnog nosaca Sluéaj B. Instalacija zidnog nosaca drugog proizvodaca

Postavljanje nosa¢a za montazu na zid

Komplet za montazu na zid (prodaju se odvojeno) omogucavaju postavijanje televizora na zid.

Detaljne informacije o postavljanju zidnog nosaca potraZite u uputstvu koje ste dobili sa kompletom za montazu na zid. Prilikom
postavljanja nosaca za montazu na zid, obratite se struénom licu.

Samsung Electronics ne odgovara za eventualno ostecenje proizvoda niti za povrede koje nanesete sebi ili drugima ako odlucite da
sami postavite televizor na zid.

Specifikacije kompleta za montazu na zid (VESA)

ESY Komplet za montazu na zid se ne isporucuije uz televizor, vec se prodaje odvojeno.
Komplet za montazu na zid postavite na ¢vrst zid koji stoji pod pravim uglom u odnosu na pod. U slucaju pricvrscivanja na neki drugi gradevinski
materijal, obratite se najblizem distributeru. Ako ga montirate na plafon ili zid sa kosinom, moze pasti i izazvati ozbiline telesne povrede.
A NAPOMENA
* Standardne dimenzije kompleta za montazu na zid prikazane su u tabeli u nastavku.

* Pri kupovini naSeg kompleta za montazu na zid dobijate priru¢nik sa detaljnim uputstvima za instalaciju i sve delove
potrebne za sklapanje.

* Nemojte koristiti zavrtnje koji nisu uskladeni sa standardnom VESA specifikacijom za zavrtnje.

* Nemojte koristiti zavrtnje koji su duZi od standardnih dimenzija niti one koji nisu uskladeni sa standardnom VESA
specifikacijom za zavrtnje. Predugacki zavrtnji mogu da izazovu oStecenja u unutradnjosti televizora.

* Kod kompleta za montazu na zid koji nisu uskladeni sa standardnom VESA specifikacijom za zavrtnje, duZina zavrtanja
moze se razlikovati zavisno od specifikacija zidnog nosaca.

* Nemojte previSe zatezati zavrtnje; to moZze ostetiti proizvod ili prouzrokovati njegov pad, Sto moze dovesti do telesnih
povreda. Kompanija Samsung ne odgovara za ovakve nesrec¢ne slucajeve.

* Kompanija Samsung ne odgovara za ostecenja proizvoda niti za telesne povrede do kojih je doslo usled koris¢enja kompleta
za montazu na zid koji nije uskladen sa VESA standardima ili poti¢e od nepoznatog proizvodaca, odnosno ako se korisnik
ne pridrzava uputstava za instalaciju proizvoda.

* Nemojte montirati televizor tako da bude nagnut za viSe od 15 stepeni.

Feresle ingi VESA spec. (A * B) S 2T Koligina
proizvoda zavrtan
19~22 75X75 M4
23~29 200 X 100
LEDtelevzor | a7 200 X 200 4
[izuzetno tanak] M8
40~55 400 X 400
56~65 600 X 400
Komplet za montazu na zid nemojte instalirati dok je televizor ukljuéen. U tom slu€aju se izlaZete opasnosti
od strujnog udara.
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Kensington Lock za spre¢avanje krade

Kompanija Samsung ne isporucuje Kensington Lock. To je uredaj koji se koristi za
fiziCko priévrséivanje sistema prilikom upotrebe na javnom mestu. Izgled i nacin
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zakljuCavanja mogu se razlikovati od ilustracije, zavisno od proizvodaca. Dodatne

informacije o pravilnoj upotrebi uredaja Kensington Lock potraZite u priru¢niku koji Zadnja strana ® -

ste dobili uz njega. televizora @s ~—0 B

Q™ Pronadite ikonu L[R“ na poledini televizora. Kensington otvor se nalazi ﬂ : 3 @
pored ikone ,@&". -4 : R

1. Uredaj za zakljuavanje stavite u Kensington otvor @ na LED televizoru i —@ ..°'
okrenite ga kao $to je prikazano na @.

2. Povezite Kensington Lock kabl @. <opeionaino>

3. Pricvrstite Kensington lock za sto ili neki drugi tezak fiksiran predmet.

ESY Uredaj za zaklju¢avanje se kupuje odvojeno.

ESY Kensington otvor moze imati razli¢itu poziciju, u zavisnosti od modela.

Pricvrscivanje televizora za zid

Paznja: Vucenje, guranje ili penjanje na televizor moZe dovesti do pada televizora. Posebno vodite rauna da se deca
i j ne kace za televizor i da ga ne pomeraju, jer to moze dovesti do prevrtanja televizora i ozbiljnih telesnih povreda,

pa ¢ak i sa fatalnim ishodom. Pratite sve bezbednosne mere predostroznosti navedene u brosuri sa bezbednosnim
uputstvima koju ste dobili u kompletu. Radi dodatne stabilnosti i bezbednosti, instalirajte uredaj protiv pada na sledeci
nacin.

l Da biste sprecili pad televizora

1. Stavite zavrtnje u drzaCe i dobro ih priCvrstite za zid. Proverite da li su zavrtnji
pravilno priévrsceni za zid.
QN Mozda e vam biti potreban dodatni materijal, kao §to su tiplovi, u
zavisnosti od tipa zida.
N Posto se potrebni drzaci, zavrtnji i zica ne dobijaju u kompletu, kupite
ih odvojeno.

2. Skinite zavrtnje sa sredista zadnje strane televizora, stavite ih u drzace, a
zatim opet pritegnite zavrtnje na televizor.

ESY Zavrtnji se mozda ne dobijaju uz proizvod. U tom slucaju, kupite
zavrtnje sledecih specifikacija.

ESY Specifikacije zavrtnja
* Zamodele od 19 ~ 22 inGa: M4
* Zamodele od 23 ~ 65 inCa: M8
3. Jakom Zicom poveZite drzace koji su priévrsceni na TV i drzace koji su

montirani na zid, a zatim ¢vrsto vezite Zicu. -

o { , ,
NAPOMENA - 7id
* Instalirajte televizor blizu zida tako da ne moZe da padne unazad.

* Bezbedno povezivanje zicom podrazumeva da drzaci na zidu budu
u istom nivou ili nize od drzaca na televizoru.
¢ Qdvezite zicu pre pomeranja televizora.
4. Proverite da li su svi materijali za povezivanje dobro pri¢vrséeni. Povremeno
proverite da veze nisu popustile i da nisu pohabane. Ako niste sigurni da li ste
bezbedno pricvrstili televizor, obratite se profesionalnom tehnickom licu.

Pty
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Ostale informacije

ResSavanje problema

Ako imate pitanja u vezi sa televizorom, pogledajte ovu listu. Ako ne uspete da pronadete odgovor u ovim savetima za reSavanje
problema, posetite Web lokaciju www.samsung.com i izaberite opciju Podrska ili se obratite korisnickom centru iz liste na poslednjoj

strani priru¢nika.

Problemi

Resenja i objasnjenja

Kvalitet slike

Prvo obavite Test slike da biste proverili da |i televizor ispravno prikazuje test sliku.
(izaberite MENU - Podrska - Samostalna dijagnostika - Test slike) (str. 21)
Ako se test slika ispravno prikazuje, moguce je da je uzrok 10§ kvalitet izvora ili signala.

Slika na televizoru ne izgleda tako dobro
kao u prodavnici.

Ako koristite analogni kablovski/set top box uredaj, obavite nadogradnju na digitalni set top box

uredaj. Koristite HDMI il komponentne kablove da biste dobili HD (visoka rezolucija) kvalitet slike.

Kablovska/satelitska pretplata: pokusajte sa HD stanicama iz liste kanala.

Antenska veza: pokusajte sa HD stanicama nakon obavljanja automatskog programiranja.

& Mnogi HD kanali emituju SD (Standard Definition - Standardna rezolucija) sadrzaj sa
povecanom rezolucijom.

Podesite izlaznu rezoluciju na kablovskom/set top box uredaju na 1080i ili 720p.

Proverite da li se nalazite na minimalnoj preporucenoj udaljenosti od televizora u zavisnosti od veliGine

i rezolucije signala.

Slika je izoblicena: makroblok, mali blok,
tacke, pikselizacija

Komprimovanje video sadrZaja moZze da izazove izobli¢enje slike, posebno u brzim scenama poput
onih u sportskim prenosima i akcionim filmovima.
Slab signal ili 10§ kvalitet signala mogu da izazovu izobli¢enje slike. Problem nije u televizoru.

Boja je pogresna ili nema boje.

Ako koristite komponentnu vezu, proverite da li su komponentni kablovi prikljuceni u odgovarajuce
prikljucke. Neispravno povezivanje moZe da izazove probleme sa bojama ili prikazivanje praznog
ekrana.

Boje su lose ili previse svetle.

Podesite opcije za Slika u meniju televizora. (izaberite rezim Slika / Boja / Osvetljenje / Ostrina) (str. 15)
Podesite opciju Sted. energije) u meniju televizora. (izaberite MENU - Slika - Eko redenje - Sted.
energije) (str. 15)

Resetujte podesavanja slike na podrazumevane vrednosti. (izaberite MENU - Slika -

Resetovanije slike) (str. 17)

Na ivici ekrana postoji isprekidana linija.

Ako je veli¢ina slike postavijena na Screen Fit, promenite je na 16:9 (str. 16).
Promenite rezoluciju kablovskog/set top box uredaja.

Slika je crno-bela.

Ako koristite AV kompozitni ulaz, prikljucite video kabl (Zuti) na zeleni priklju¢ak komponentnog ulaza
1 na televizoru.

Prilikom menjanja kanala slika se zamrzava
ili dolazi do izobli¢enja ili kasnjenja.

Ako je televizor povezan na kablovski uredaj, resetujte uredaj. Iskljucite pa ponovo prikljucite kabl za
napajanje i sacekajte da se kablovski uredaj pokrene. To moZze da potraje do 20 minuta.
Podesite izlaznu rezoluciju kablovskog uredaja na 1080i ili 720p.

Kvalitet zvuka

Prvo obavite Test zvuka da biste proverili da li televizor ispravno reprodukuje zvuk.
(izaberite MENU - Podrska - Samostalna dijagnostika - Test slike) (str. 21)
Ako se zvuk ispravno reprodukuje, uzrok problema moze da bude izvor ili signal.

Nema zvuka ili je jaCina zvuka preslaba na
najvecoj vrednosti.

Proverite jaCinu zvuka na spolinom uredaju koji je povezan na televizor.

Kuvalitet slike je dobar, ali nema zvuka.

Podesite opciju Izaberite zvuénik na Zvuénik TV-a u meniju za zvuk (str. 18).

Ako koristite spoljni uredaj, proverite da li su audio kablovi povezani na odgovarajuci audio prikljuc¢ak
na televizoru.

Ukoliko koristite spoljni uredaj, proverite opcije za audio izlaz na uredaju (primer: moZzda ¢ete morati
da promenite audio opcije kablovskog uredaja na HDMI ako je HDMI kabl povezan na televizor.

Ako koristite DVI-na-HDMI kabl, neophodan je odvojen kabl za zvuk.

Ako televizor ima prikljucak za slusalice, proverite da li je nesto priklju¢eno na njega.

Zvuénici prave veliku buku.

Proverite kako su povezani kablovi. Uverite se da video kabl nije povezan na audio prikljucak.
Proverite jacinu signala ako koristite antensku/kablovsku vezu. Slab signal moZe da izazove izoblicenje
zvuka.
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Problemi

Resenja i objasnjenja

Nema slike, ne reprodukuje se video zapis

Televizor nece da se ukljuci.

Proverite da li je kabl za napajanje ispravno prikljucen u zidnu utiénicu i na televizor.

Proverite da li je zidna utiénica ispravna.

Pritisnite dugme POWER na televizoru kako biste proverili da li je problem u daljinskom upravijacu.
Ako se televizor ukljudi, pogledajte odeljak ,Daljinski upravija¢ ne radi“ u nastavku.

Televizor se automatski iskljucuje.

Proverite da li je opcija Prog. iskljué. podesena na Isklj. u meniju Podesavanje (str. 19).

Ako je raGunar povezan na televizor, proverite podeSavanja napajanja na racunaru.

Proverite da li je kabl za napajanje ispravno prikljucen u zidnu utiénicu i na televizor.

Kada gledate televiziju preko antenske ili kablovske veze, televizor ¢e se iskljuciti nakon 10 do 15
minuta ako nema signala.
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Nema slike/video zapisa.

Proverite da li su kablovi povezani (iskljucite, a zatim ponovo poveZite sve kablove koji su povezani na
televizor i spolini uredaj).

Podesite video izlaze na spoljinom uredaju (kablovski/set top box uredaj, DVD plejer, Blu-ray itd.) tako
da odgovaraju prikljuccima na televizoru. Na primer, ako je izlaz spolinog uredaja HDMI, trebalo bi da
se prikljuci u HDMI ulaz na televizoru.

Proverite da li su povezani uredaji ukljuceni.

Proverite da i ste izabrali odgovarajuci izvor na televizoru tako Sto éete pritisnuti dugme SOURCE na
daljinskom upravijadu.

RF (kablovska/antenska) veza

Televizor nema prijem svih kanala.

Proverite da li je antenski kabl ispravno prikljucen.

PokuSajte da dodate dostupne kanale u listu kanala pomocu opcije Plug & Play (pocetno
podeSavanie). Izaberite MENU - PodeSavanje - Plug & Play (pocetno podeSavanie) i saekajte dok
se memoriSu svi dostupni kanali (str. 7).

Proverite da li je antena ispravno postavijena.

Slika je izobli¢ena: makroblok, mali blok,
tacke, pikselizacija

Komprimovanje video sadrZaja moze da izazove izobli¢enje slike, posebno u brzim scenama poput
onih u sportskim prenosima i akcionim filmovima.
Slab signal moZe da izazove izoblicenje slike. Problem nije u televizoru.

Veza sa ratunarom

Pojaviée se poruka ,Rezim nije podrzan®.

Izlaznu rezoluciju i frekvenciju na raéunaru podesite u skladu sa podrzanim rezolucijama na televizoru
(str. 23).

Racunar je uvek prikazan u listi izvora, ak i
ako nije povezan sa televizorom.

To je normalno; raCunar je uvek prikazan na listi izvora, bez obzira na to da li je povezan sa
televizorom.

Video signal je u redu ali se ne uje zvuk.

Ako koristite HDMI vezu, proverite podeSavanja za audio izlaz na raéunaru.

Ostalo

Slika se ne prikazuje preko celog ekrana.

Crne trake sa svake strane prikazivade se na HD kanalima koji emituju SD sadrzaj (4:3) povecane
rezolucije.

Crne trake iznad i ispod pojaviée se u filmovima ¢iji se odnos Sirine/visine razlikuje u odnosu na onaj
na televizoru.

Podesite opcije za veli¢inu slike na spolinom uredaju ili na televizoru na ceo ekran.

Daljinski upravija¢ ne radi.

Zamenite baterije u daljinskom upravijaCu i postavite polove (+/-) u pravom smeru.
Ocistite prozor senzora na daljinskom upravijacu.
Uperite daljinski upravija¢ direktno u televizor sa udaljenosti od 1,5~1,8 metara.

Nije moguce iskljuciti/ukljuciti televizor ili
podesiti jacinu zvuka pomocu daljinskog
upravijata za kablovski/set top box uredaj.

Programirajte daljinski upravija¢ kablovskog/Set top box uredaja za rad sa televizorom. PotraZite kod
za SAMSUNG televizor u korisni¢kom prirucniku za kablovski/satelitski uredaj.

Pojaviée se poruka ,Rezim nije podrzan®.

Proverite rezoluciju koju podrzava televizor pa u skladu sa tim podesite izlaznu rezoluciju spolinog
uredaja. ViSe detalja o podeSavanju rezolucije potraZite na 23. strani ovog priru¢nika.

1z televizora se oseca miris plastike.

Taj miris je normalna pojava i nestace vremenom.

Opcija Informacije o signalu na
televizoru nije dostupna u meniju za
samodijagnostiku.

Ova funkcija je dostupna samo za digitaine kanale kada se koristi antenska/RF/koaksijalna veza (str.
21).

Televizor je nakrenut.

Uklonite postolje televizora i ponovo ga montirajte.

Meni za kanale je zatamnjen. (nedostupan)

Meni Kanal dostupan je samo kada je izabran TV izvor.
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Problemi

Resenja i objasnjenja

Podesavanja se resetuju nakon 30 minuta
ili pri svakom ukljucivanju televizora.

Ako je aktiviran rezim Prodavnica, podeSavanja zvuka i slike bice resetovana na svakih 30 minuta.
Promenite rezim iz Prodavnica u Kuéna up. pomocu procedure Plug & Play (pocetno podesavane).
Pritisnite dugme SOURCE da biste izabrali reZim TV, zatim izaberite MENU — PodeSavanje —
Plug & Play (pocetno podeSavanje) — ENTER (#'.

Doslo je do priviemenog gubitka zvuka
i slike.

Proverite kako su povezani kablovi i ponovo ih prikljucite.

Do gubitka zvuka ili slike moze doci zbog koriséenja previSe krutih ili debelih kablova. Uverite se da
su kablovi dovoljno fleksibilni za dugotrajnu upotrebu. Ako montirate televizor na zid, preporucuje se
upotreba kablova sa utiénicama pod uglom od 90 stepeni.

Kada izbliza pogledate ivice okvira
televizora, vide se sitne Cestice.

U pitanju je deo dizajna proizvoda, a ne defekt.

PIP meni nije dostupan.

PIP funkcija dostupna je samo kada se koristi HDMI, PC ili komponentna veza (str. 21).

Prikazuje se poruka ,Sifrovan signal” il
,Nema signala/slab signal”.

Ako koristite CAM KARTICU (CI/Cl+), proverite da |i je instalirana u otvor zajednickog interfejsa.
Ukoliko problem i dalie postaiji, izvadite CAM KARTICU iz televizora, a zatim je ponovo postavite u
otvor.

IskljuCili ste televizor pre 45 minuta, a on se
ponovo ukljucio.

To je normalno. Televizor samostalno pomocu funkcije OTA (Over The Aerial) nadograduije firmver koji
je preuzet dok ste gledali televiziju.

Postoje stalni problemi sa slikom/zvukom.

Proverite i promenite signal/izvor.

MoZe doci do kontakta izmedu gumenih
podmetaca na postolju i gornjih delova
namestaja.

Da biste sprecili ovo, stavite filc podlogu na svaku povrsinu televizora koja je u direktnom kontaktu sa
namestajem.

Q TFT LED ekran koristi panel sa podpikselima koji se proizvodi sofisticiranom tehnologijom. Medutim, na ekranu moZze da se
pojavi nekoliko svetlih ili tamnih piksela. Ti pikseli ne uti€u na performanse proizvoda.

I Licenca
[I] DOLBY. Proizvedeno u skladu sa licencom kompanije Dolby Laboratories. Dolby i simbol dvostrukog D su
DIGITAL PL‘;'—'-' zadticeni Zigovi kompanije Dolby Laboratories.
PULSE

2.0+Digital Out

Manufactured under licence under U.S. Patent #’s: 5,451,942; 5,956,674; 5,974,380; 5,978,762;
6,487,535 & other U.S. and worldwide patents issued & pending. DTS and the Symbol are registered
trademarks. & DTS 2.0+ Digital Out and the DTS logos are trademarks of DTS, Inc. Product Includes
software. © DTS, Inc. All Rights Reserved.

DivX Certified to play DivX video up to HD 1080p, including premium content.

ABOUT DIVX VIDEO: DivX® is a digital video format created by DivX,Inc. This is an official DivX Certified device that plays
DivX video. Visit www.divx.com for more information and software tools to convert your files into DivX video.ABOUT DIVX
VIDEO-ON-DEMAND: This DivX Certified® device must be registered in order to play DivX Video-on-Demand (VOD) content.
To generate the registration code, locate the DivX VOD section in the device setup menu. Go to vod.divx.com with this code
to complete the registration process and learn more about DivX VOD.

Pat. 7,295,673; 7,460,688; 7,519,274
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Specifikacije

Originalna rezolucija ekrana

1360 x 768 @ 60 Hz

Zastita okoline

Radna temperatura
VlaZnost vazduha
Temperatura za skladistenje
VlaZnost pri skladistenju

10°C do 40°C (50°F do 104°F)
10% do 80%, bez kondenzacije
-20°C do 45°C (-4°F do 113°F)
5% do 95%, bez kondenzacije

TV sistem

Analogni: U zavisnosti od izabrane zemlje
Digitalni: DVB-T/DVB-C

Video sistem/sistem boja

Analogni: PAL, SECAM, NTSC-4.43, NTSC-3.568, PAL60
Digitalni: MPEG-2 MP@ML, MPEG-4, H.264/AVC MP@L3, MP@LA4.0, HP@L4.0

Zvucni sistem

BG. OK NICAM. MPECI

HDMIIN 1 ~ 2

Vid. zapisi: 1080 24p, 1080p, 1080i, 720p 576p, 576i, 480p, 480
Audio: Dvokanalni linearni PCM 32/44,1/48 kHz, 16/20/24 bita.
Analogni audio ulaz (samo HDMI IN1)

PC ulaz (samo HDMI IN 1)

Obrtni stalak (levo / desno) 0

Naziv modela UE19C4000 UE22C4000 / UE22C4010 UE26C4000
Velicina ekrana 19inca 22 in¢a 26 in¢a

Zvuk

(izlaz) 3Wx2 3Wx2 5Wx2
Dimenzije (SxDxV)

Kuciste 477,6 x 29,9 x 320,6 mm 545,2 x 29,9 x 359,0 mm 652,8 x 29,9 x 422,8 mm
Sa postoliem 477,6 x 189,6 x 374,1mm 545,2 x 189,56 x 411,1 mm 652,8 x 212,0 x 479,8 mm
Tezina

Bez postolja 3,6 kg 3,7 kg 5,5 kg

Sa postoliem 3,9kg 4,1kg 6,2 kg

;S Dizajn i specifikacije podlezu promeni bez prethodnog obavestenja.

RSN Informacije o napajanju i potrodnji energije potraZite na nalepnici na proizvodu.
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A

Alatke

Antena

Anynet+

Autom. jacina
Autom. podesavanje

B

Balans bele
Balans L/D
Baterije
Boja koze

C
Cable Tie

D

Daljinski upravija¢
DIGITAL AUDIO OUT
Dinamicki kontrast
Dinami¢na

DivX® VOD

D-sub

E

Ekvilajzer

EPG (Electronic Programme Guide)

F

Favourites Channel
Fino podeSavanje
Fotografije
Frekvencija

H

HDMI
Headphones

Indikator napajanja
Informacije o signalu
|zaberi sve

Izbor zvucénika
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21
14
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J

Jacina zvuka
Jezik

K

Komponenta za povezivanje
Komponentni

Koris¢enje funkcije Omilieni kanali

KoriS¢enje opcije Prikaz kanala

20

35

8
13
12

Kori§cenje opcije Zakazano gledanje 2

L

Licenca
Lista izvora

M

Media Play
Melodija
Meni Kanal
Muzika

N

Nadogradnja softvera
Naslov

Navigacija

Nijansa boje

Nijansa crne

Now & Next vodi¢

o

Okretanje
Optimalna rezolucija
Osnovni prikaz
Ostrina

Osvetlienost

P

Plug & Play

PojaGavanje

Povezivanje sa audio uredajem
Povezivanje sa raGunarom
Pozadinska muzika
Prikazivanje prezentacije
Programirano iskljuCivanje
Promena PIN-a

Prostor za instalaciju
Providnost menija

40
10

24
21
13
27

22
28
11
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1

29
23
28
15
15

17

23
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19
20

21

R

Resavanje problema
Rezim mirovanja
Rezim ponavljanja
Rezim za film

Risiver

S

Samo rezim RGB
Samostalna dijagnostika
Sat

Simbol

Snimanje

Specifikacije

Spoljni zvuénik

Sted. energije

SUS (Slika u slici)

T

Tajmer
Titlovi
Tople boje

u

Upravija¢ kanalima
Uredivanje imena
Uredivanje kanala
USB uredaj

\'

Veli¢ina slike
Video formati
Video zapisi
Videorikorder
Virtuelni surround

z

ZakljuGavanje
Zidni nosa¢
Zvuénik televizora
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